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TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacion: 28 de junio de 2022

El Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
explosivos, incorpord a nuestro ordenamiento juridico la Directiva 93/15/CEE del Consejo, de
5 de abril de 1993, relativa a la armonizacion de las disposiciones sobre la puesta en el
mercado y el control de los explosivos con fines civiles. Dicho real decreto regulaba
asimismo los requisitos y condiciones de la fabricacién, circulacion, almacenamiento,
comercio y tenencia de explosivos, cartucheria y pirotecnia.

La aprobacién del Real Decreto 563/2010, de 7 de mayo, por el que se aprueba el
Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria, supuso un hito esencial en cuanto a que
exceptud a la pirotecnia y la cartucheria del &mbito de aplicacién del Real Decreto 230/1998,
de 16 de febrero, separando en dos reglamentos diferentes ambas materias, por un lado, los
explosivos de uso civil, quedando regulados por Real Decreto 230/1998, y por otro, los
articulos pirotécnicos y la cartucheria, regulados actualmente por el Real Decreto 989/2015,
de 30 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de articulos pirotécnicos y
cartucheria, cuya justificacion se basa en el hecho de que los requerimientos técnicos en el
ambito de la seguridad no tienen el mismo grado de complejidad y exigencia.

En el ambito europeo, y mediante el Reglamento (CE) n.° 765/2008, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, se establecen los requisitos de acreditacién y
vigilancia del mercado relativos a la comercializacibn de los productos, se regula la
acreditacién de los organismos de evaluacion de la conformidad, se adopta un marco para la
vigilancia del mercado de los productos y para los controles de los productos procedentes de
terceros paises y se establecen los principios generales del marcado CE.

Posteriormente, se publica la Decisidon n.° 768/2008/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre un marco comun para la comercializaciéon de los
productos, que establece principios comunes y disposiciones de referencia aplicables a toda
la legislacion sectorial con el fin de establecer una base coherente para la elaboracion,
revision o refundicién de dicha legislacion.

Con la finalidad de adaptar la Directiva 93/15/CEE del Consejo, de 5 de abril de 1993, a
los principios de la Decision n.° 768/2008/CE, la Comisién Europea, consider6 necesaria una
revision fundamental de esta Directiva, para ademas armonizar las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en vigor en los Estados Miembros y, para garantizar la libre
circulacién de los explosivos con fines civiles en el mercado interior, asegurando al mismo
tiempo un alto nivel de proteccion de la salud y de la seguridad humanas y la proteccion de
los consumidores y de los usuarios profesionales finales.

Por todo lo anterior, fue aprobada la Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizaciéon de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de comercializacion y control de explosivos con fines civiles
(version refundida), por la que se modifica y ulteriormente deroga la Directiva 93/15/CEE del
Consejo, de 5 de abril de 1993.

Esta nueva Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, requiere la incorporacion a nuestro ordenamiento juridico a través de una
norma que sustituya al Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, y sus posteriores
modificaciones.

Asimismo, las transformaciones administrativas, econdémicas y técnicas producidas
desde el afio 1998, en que fue promulgado el actual Reglamento de explosivos, hacian
necesaria una revision global del mismo, adaptandolo al progreso tecnoldgico y a la
administracién electrénica.

Por todos estos motivos se ha elaborado este real decreto por el que se aprueba el
Reglamento de explosivos, que incluye, entre otras disposiciones, aquellas que tienen por
objeto la incorporacién a nuestro ordenamiento juridico de la Directiva 2014/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014.
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Este real decreto consta de un articulo Unico (cuyo objeto es la aprobacion del
Reglamento de explosivos, insertado tras la parte final del real decreto), seis disposiciones
adicionales, siete disposiciones transitorias, una disposicién derogatoria Unica y cuatro
disposiciones finales.

A continuacion de la parte final del real decreto proyectado se inserta el Reglamento de
explosivos, que consta de 190 articulos englobados en diez titulos y que se completa con
treinta y cuatro instrucciones técnicas complementarias y cuatro especificaciones técnicas de
desarrollo.

El titulo | del Reglamento, ordenacion preliminar, se compone de 4 capitulos. En el
capitulo | se establecen las disposiciones generales del Reglamento, tales como el objeto y
ambito de aplicacién, las competencias administrativas y las definiciones de los términos
utilizados en el texto. Ademas, se definen las obligaciones generales de los agentes
econdmicos de explosivos, incluyendo la referente a la identificacién y trazabilidad de los
explosivos, de la misma forma que aparecen en la Directiva que se transpone, y se regula la
actividad de las entidades colaboradoras de la Administracion.

En el caso de los explosivos, de acuerdo con lo dispuesto en la Directiva objeto de
trasposicion, es el fabricante quien ha de garantizar su conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento de explosivos, en especial, con los requisitos esenciales de seguridad. Si el
fabricante no esta establecido en el territorio de la Unién Europea, la persona fisica o juridica
que importe el explosivo debe garantizar que el fabricante ha cumplido sus obligaciones
conforme a lo dispuesto en el Reglamento, o asumir todas las obligaciones del fabricante.

En el capitulo 1l del mismo titulo, se define la clasificacién de los explosivos, los cuales
incluyen las materias explosivas y los objetos explosivos.

La Directiva que se transpone establece unos requisitos esenciales de seguridad para
los explosivos a fin de proteger a los consumidores y evitar accidentes. Cuando se cumplan
estos requisitos esenciales de seguridad, los Estados miembros no podran prohibir, restringir
ni obstaculizar la libre circulacién de los explosivos, todo ello sin perjuicio de lo dispuesto en
el Reglamento respecto a las autorizaciones a fabricantes, distribuidores e importadores.

A fin de facilitar el procedimiento para demostrar el cumplimiento de los requisitos
esenciales de seguridad, existen normas armonizadas para el disefio, fabricacién y
realizacion de ensayos de los explosivos. Asi, en consonancia con el «nuevo enfoque sobre
la armonizacion y normalizacion técnicas», los explosivos fabricados conforme a normas
armonizadas deben gozar de la presuncion de conformidad con los requisitos esenciales de
seguridad previstos en la Directiva que se traspone y en el Reglamento de explosivos.

Adicionalmente, se incluye la necesidad de elaborar la Declaracién UE de conformidad,
mediante la cual el fabricante asumira la responsabilidad de la conformidad del explosivo con
los requisitos esenciales de seguridad establecidos en la Directiva 2014/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, y en el Reglamento de
explosivos.

El capitulo Il establece la catalogacién de los explosivos como Registro administrativo y
en el capitulo IV se regula el marcado CE y las excepciones posibles al marcado CE.

En el titulo Il se establecen las disposiciones generales para la fabricacion de explosivos
y las disposiciones especificas en materia de seguridad industrial, seguridad y salud en el
trabajo y seguridad ciudadana. En el caso de las fabricas de armas de guerra que incorporan
explosivos, es competencia del Ministerio de Defensa el establecimiento, modificacién
sustancial 0 no sustancial, reconstruccion, traslado, caducidad, cambio de titularidad y cierre.

Adicionalmente a la fabricacion de explosivos en instalaciones o fabricas fijas, se incluye
y regula, como novedad en comparacion con el anterior reglamento, la posibilidad de la
fabricacion en instalaciones o fbricas méviles mediante unidades madviles de fabricacion de
explosivos (Mobile Explosive Made Units, en adelante MEMUS).

Se establece el régimen de autorizaciones e inspecciones de las fabricas de explosivos.
El establecimiento de una fabrica de explosivos requiere autorizacién del Ministerio de
Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe favorable de la Direccion General de la
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Guardia Civil y del Ministerio de Defensa, oidos los Delegados del Gobierno en las
Comunidades Autonomas.

La inspeccién en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo de
las fabricas corresponde al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacion del Gobierno en cuyo territorio radiquen aquéllas, mientras que la inspeccién
en materia de seguridad ciudadana de las fabricas y el control de los explosivos corresponde
a las distintas Intervenciones de Armas y Explosivos territoriales.

Se aclara la definiciébn de las zonas existentes en las instalaciones de fabricacion, a
semejanza de las existentes en los talleres de pirotécnica regulados en el Reglamento de
articulos pirotécnicos y cartucheria. Por una parte, los locales para la propia fabricacion, con
sus posibles depositos auxiliares anejos y, por otra parte, un depésito de productos
terminados donde se pueda almacenar la produccién final de forma segura.

\%

En el titulo 1l se establecen las disposiciones generales para los depdsitos de
explosivos. Al igual que en la regulacidn de las fabricas en el titulo Il, aparecen disposiciones
especificas en materia de seguridad industrial, de seguridad y salud en el trabajo y de
seguridad ciudadana.

Se definen los tipos de depédsitos de explosivos, diferenciando los depdsitos de
productos terminados, con fines de comercializacion de explosivos, los depdsitos auxiliares
asociados a una fébrica de explosivos, y los depésitos de consumo. Del mismo modo se
definen y clasifican los polvorines que conforman los depositos de explosivos, en
superficiales, semienterrados y subterraneos.

Se establece el régimen de autorizaciones e inspecciones de los depositos de
explosivos.

El establecimiento de un depoésito de explosivos hasta una capacidad de
10.000 kilogramos netos de explosivo requiere autorizacion del Delegado de Gobierno en la
Comunidad Auténoma. Los depositos de mayor capacidad requieren autorizacion
del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Del mismo modo que para las fabricas de explosivos, la inspeccién en materia de
seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo de los depodsitos de explosivos
corresponde al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno en cuyo territorio radiquen aquéllos, mientras que la inspeccidon en materia de
seguridad ciudadana y el control de los explosivos corresponde a las distintas Intervenciones
de Armas y Explosivos territoriales.

Por ultimo, en este titulo también se regulan los depdsitos especiales constituidos por
polvorines auxiliares de distribuciébn y por polvorines transportables, utilizados en el
desarrollo de las actividades industriales asociadas a los explosivos.

\Y

En el titulo IV se establecen las disposiciones generales para los envases y etiquetado
de los explosivos.

La expedicion de los explosivos debe ajustarse en todo momento a lo establecido en la
Reglamentacién para el transporte de mercancias peligrosas correspondiente al modo
concreto de transporte.

En cuanto al etiquetado, se establece un formato y contenido en la Instrucciéon Técnica
Complementaria nimero 15.

Adicionalmente, se establece la obligacion de facilitar al usuario profesional una ficha de
datos de seguridad del explosivo en la que se indiquen las instrucciones e informacion
relativas a la seguridad de su manipulacion, almacenamiento, utilizacién y eliminacion.

VI

En los titulos V, VI y VII se establecen las disposiciones generales para la
comercializacién de los explosivos, el control de los productos en el mercado, y su
utilizacion, respectivamente.
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Como personas autorizadas para la compra de explosivos se establecen los
consumidores, habituales o eventuales, incluyendo las fabricas y los depésitos autorizados
de explosivos.

Se establece la necesidad de llevar libros de registro de explosivos, tanto en fabricacién
y almacenamiento como en comercializacién y consumo.

Es indispensable que, para su puesta en el mercado, los explosivos estén provistos de
un marcado CE que indique su conformidad con las disposiciones del Reglamento. Con la
vigilancia del mercado, se realizan controles para garantizar que los explosivos solo se
pongan en el mercado si, habiendo sido almacenados de manera adecuada y fijada su
utilizacion para los fines previstos, no suponen un peligro para la salud ni para la seguridad
de las personas.

Con arreglo al nuevo enfoque sobre la armonizacién y normalizacién técnicas, se ha
previsto un procedimiento de clausula de salvaguardia que permite cuestionar la
conformidad de un explosivo o sefialar deficiencias. Los Estados miembros, en este sentido,
pueden adoptar las medidas oportunas para poder restringir la puesta en el mercado de
explosivos que lleven marcado CE o pueden retirarlos del mercado si tales productos ponen
en peligro la salud y la seguridad de los consumidores cuando se usan con el fin previsto.

En cuanto al uso de explosivos, se establece el régimen de autorizaciones para los
consumidores de explosivos, los pedidos de suministro y los libros de registro de explosivos
en explotaciones y obras.

Finalmente, se regula la obtencion del carné de artillero para el personal que interviene
en el manejo y consumo de explosivos, incluidas las operaciones de descarga de explosivo
desde las MEMUs.

Wi

En el titulo VIII se establecen las disposiciones generales para la importacion,
exportacion, transito y transferencias de explosivos, con escasas modificaciones con
respecto a lo dispuesto en la anterior reglamentacion.

En el titulo IX, de transporte, las disposiciones generales complementan lo dispuesto en
la reglamentacion vigente para cada medio de transporte, contempladas en los convenios y
acuerdos internacionales e incluidas las recomendaciones de las Naciones Unidas relativas
al transporte de mercancias peligrosas.

Por dltimo, el titulo X establece el régimen sancionador aplicable a las infracciones de las
disposiciones del Reglamento.

La parte dispositiva del Reglamento se completa con 34 instrucciones técnicas
complementarias y cuatro especificaciones técnicas de desarrollo.

VIl

En el procedimiento de elaboracién de esta norma se ha consultado a las Comunidades
Auténomas y Ciudades de Ceuta y Melilla y, asimismo, a los Colegios profesionales y a los
sectores mas representativos potencialmente afectados, recogiendo sus aportaciones y
mejoras.

Este real decreto ha sido informado favorablemente por la Comision Interministerial
Permanente de Armas y Explosivos, por la Comisién de Coordinacion del Transporte
de Mercancias Peligrosas y por el Consejo Asesor de Medio Ambiente.

Se aprueba al amparo del articulo 149.1.26.2 de la Constitucidon Espafiola, que atribuye al
Estado la competencia exclusiva sobre el régimen de produccion, comercio, tenencia y uso
de armas y explosivos y en cumplimiento de lo dispuesto tanto en los articulos 28 y 29 y
demas preceptos concordantes de la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de protecciéon
de la seguridad ciudadana, como en la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, en lo que
hace referencia a la seguridad industrial.

Esta disposicion ha sido sometida al procedimiento de informacion de normas
reglamentarias técnicas y de reglamentos relativos a los servicios de la sociedad de la
informacion previsto en la Directiva (UE) 2015/1535 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de septiembre de 2015, por el que se establece un procedimiento de informacion en
materia de reglamentaciones técnicas y de reglas relativas a los servicios de la sociedad de
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la informacion, asi como el Real Decreto 1337/1999, de 31 de julio, por el que se regula la
remision de informacién en materia de normas y reglamentaciones técnicas y reglamentos
relativos a los servicios de la sociedad de la informacion.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Energia, Turismo y Agenda Digital, de
Defensa y del Interior, con la aprobacion previa del Ministro de Hacienda y Funcion Publica,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunion del dia 24 de febrero de 2014,

DISPONGO:

Articulo Unico. Aprobacién del Reglamento de Explosivos.

1. Se aprueba el Reglamento de Explosivos, cuyo texto se inserta a continuacion.
2. Este real decreto se aplicara sin perjuicio de lo establecido en:

a) El Reglamento (CE) n.° 1907/2006, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las
sustancias y preparados quimicos (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de
Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) n.° 793/93, del Consejo y el Reglamento; (CE) n.° 1488/94, de la
Comisién, asi como la Directiva 76/769/CEE, del Consejo, y las Directivas 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE, de la Comision.

b) El Reglamento (CE) n.° 1272/2008, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, sobre clasificacién, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y
por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el
Reglamento (CE) n.° 1907/2006.

Disposicidon adicional primera. Desestimacion de solicitudes y agotamiento de la via
administrativa.

1. Salvo en lo que se refiere a las autorizaciones de las entidades colaboradoras de la
Administracién reguladas en el articulo 6 y a las entidades externas para desarrollar
actividades formativas reguladas en la Especificacion técnica 8.01, cuando las solicitudes de
autorizaciones, permisos y licencias reguladas en el Reglamento de explosivos, no sean
resueltas en el plazo de tres meses, contados desde la fecha de entrada en el Registro del
O6rgano competente para su tramitacién, podran entenderse desestimadas, sin perjuicio de la
obligacion de las autoridades competentes de resolver expresamente en todo caso, en virtud
de lo dispuesto en la disposicién adicional vigésima novena de la Ley 14/2000, de 29 de
diciembre, de medidas fiscales, administrativas y del orden social.

2. Las resoluciones que recaigan en los procedimientos de otorgamiento, modificacién y
extincién de autorizaciones, permisos y licencias pondran fin a la via administrativa y, de
conformidad con los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, podran ser
recurridas potestativamente en reposicién ante el mismo érgano que los hubiera dictado o
ser impugnadas directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

Disposicién adicional segunda. Prevencion de riesgos laborales.
En materia de seguridad y salud en el trabajo se estara a lo dispuesto en la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales y en su normativa de desarrollo.

Disposicidén adicional tercera. Mecanismos de coordinacién administrativa.

Los érganos competentes de la Administracion General del Estado impulsaran las
acciones necesarias para articular mecanismos de cooperacion entre los 6rganos
competentes en funciéon de los productos regulados y los 6rganos competentes segun la
actividad supervisada, con el fin de favorecer la eficacia en su actuacion.
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Disposicidon adicional cuarta. Intervencion de explosivos.

La Intervencién de explosivos corresponde al Ministerio del Interior, que la ejerce a
través de la Direccion General de la Guardia Civil, cuyos servicios estan habilitados para
realizar en cualquier momento las inspecciones y comprobaciones que sean necesarias en
los espacios que estén destinados a su fabricacion, depdsito, comercializacion o utilizacion,
al amparo del articulo 28.2 de la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, sobre Proteccién de
la Seguridad Ciudadana.

Disposicién adicional quinta. Convalidaciones a los miembros de las Fuerzas Armadas y
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad.

La convalidacién de la formacién y experiencia recibidas en las Fuerzas Armadas o en
las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, a efectos de la obtencion del carné de artillero o del
carné de auxiliar de artillero, se regulard por orden del Ministro de Energia, Turismo y
Agenda Digital. En todo caso, cualquier convalidacion exigird el previo informe de los
Ministerios de Defensa o del Interior, segun corresponda.

Disposicidon adicional sexta. Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial «Esteban
Terradas» (INTA).

El Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial «Esteban Terradas» (INTA) se considera
excluido del ambito de aplicacion de este reglamento y se regulara por su normativa
especifica.

Disposicidn transitoria primera. Conformidad con la Directiva 93/15/CEE.

Los explosivos que sean conformes con la Directiva 93/15/CEE, del Consejo, de 5 de
abril de 1993, relativa a la armonizacion de las disposiciones sobre la puesta en el mercado
y el control de los explosivos con fines civiles, y que se hayan introducido en el mercado
antes de la fecha de entrada en vigor de este real decreto podran seguir siendo
comercializados.

Los certificados expedidos con arreglo a la citada Directiva 93/15/CEE, del Consejo, de 5
de abril de 1993, seran validos con arreglo a la Directiva 2014/28/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 y al Reglamento de explosivos que se
aprueba por este real decreto.

Disposicidn transitoria segunda. Expedientes en tramitacion.

Los expedientes que estuvieran en tramitacion a la entrada en vigor de este real decreto
se instruirdn con arreglo al Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, y demas disposiciones
reglamentarias.

Disposicidn transitoria tercera. Plazos de adaptacion a la nueva normativa sobre
instalaciones y transportes.

1. En cuanto de las medidas de seguridad ciudadana establecidas en la Instruccion
Técnica Complementaria niumero 1, «Seguridad Ciudadana: Medidas de Vigilancia y
Proteccién en Instalaciones, Transportes de Explosivos y unidades méviles de fabricacién de
explosivos», se establecen los siguientes plazos de adaptacion a la nueva normativa:

a) Hasta el 31 de diciembre de 2021 para adaptarse a las medidas de seguridad en
fabricas y depdsitos de explosivos, y polvorines auxiliares de distribucién. Los polvorines de
las instalaciones de explosivos protegidas anteriores a la publicacion de este real decreto,
guedaran exentos de la adopcién de las medidas de proteccién fisica, siempre que los
citados polvorines se doten de medidas de seguridad complementarias.

b) Hasta el 31 de diciembre de 2018 para adaptarse a los requisitos sobre transporte de
explosivos y sus vehiculos.

2. En relacion al cumplimiento de lo dispuesto en la Instruccién Técnica Complementaria
namero 11, «Apertura de los depdsitos y transportes de explosivos. Destino de los
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explosivos no consumidos», se establece un plazo de adaptacion hasta el 31 de diciembre
de 2017.

3. En lo relativo al cumplimiento de lo dispuesto en la Instruccion Técnica
Complementaria nimero 12, «Tratamiento de productos destinados a eliminacién o
inertizacion, reciclaje o reutilizaciéon», se establece un plazo de adaptacién hasta el 31 de
diciembre de 2018.

4. En lo referente a la normativa sobre disefio y emplazamiento en las instalaciones de
fabricas y depdsitos de explosivos, asi como en lo relativo al cumplimiento de la Instruccion
Técnica Complementaria numero 13, «Instalaciones y equipos eléctricos en zonas
clasificadas con presencia de explosivos», se establece un plazo de adaptacion hasta el dia
31 de diciembre de 2021 para las situaciones creadas antes de la entrada en vigor de la
presente norma, sin perjuicio de lo que otras disposiciones de caracter mas especifico
establezcan al respecto.

5. En relacion con el cumplimiento de las prescripciones de las Instrucciones Técnicas
Complementarias nimero 26, «Manifestaciones festivas con uso de armas de avancarga», y
namero 30, «Materias primas intermedias para la fabricacion de explosivos», se establece un
plazo de adaptacién hasta el dia 31 de diciembre de 2018.

6. En relacion al cumplimiento de los requisitos minimos de seguridad que deben
cumplirse en las operaciones de transporte interior de explosivos, Instrucciéon Técnica
Complementaria nimero 34, «Transporte interno de explosivos», se establece un plazo de
adaptacion hasta el 31 de diciembre de 2018.

7. No obstante lo establecido en los apartados anteriores, las modificaciones
sustanciales que se produzcan en las instalaciones de fabricas y depdsitos, se tramitaran de
acuerdo con lo dispuesto para tales modificaciones en este real decreto desde su fecha de
entrada en vigor.

Disposicidn transitoria cuarta. Adaptacion a la nueva normativa sobre prevencion de
accidentes graves.

1. Los puntos 1 y 2 del apartado 6 de la Instruccion complementaria niamero 10,
«Prevencién accidentes graves», no se aplicaran si, a la fecha de entrada en vigor de este
real decreto, el industrial ya ha enviado una notificacion a la autoridad competente en
cumplimiento de los requisitos de la normativa anterior, y la informacién contenida en dicha
notificacién cumple lo dispuesto en el punto 1 del apartado 6, y no ha cambiado.

2. El punto 1 del apartado 7 de la ITC niamero 10 no se aplicara si, con anterioridad a la
entrada en vigor de este real decreto, el industrial ha establecido e implantado ya su politica
de prevencion de accidentes graves en cumplimiento de los requisitos de la normativa
anterior y la informacién contenida en ella cumple lo dispuesto en el punto 1 del apartado 7,
y no ha cambiado.

3. Los puntos 1, 2 y 3 del apartado 9 de la ITC nimero 10 no se aplicaran si el industrial,
antes de la fecha de entrada en vigor de este real decreto, ya ha enviado el informe de
seguridad en cumplimiento de los requisitos de la normativa anterior y la informacion
contenida en él cumple lo dispuesto con los puntos 1y 2, y no ha cambiado. Al objeto de dar
cumplimiento a los puntos 1 y 2 del apartado 9, el industrial presentara todas las partes
modificadas del informe de seguridad en la forma prescrita por la autoridad competente en
los plazos mencionados en el punto 3 del citado apartado.

4. Los puntos 1, 2 y 3 del apartado 11 de la ITC namero 10 no se aplicaran si el
industrial, antes de la fecha de entrada en vigor de este real decreto, ya ha elaborado un
plan de emergencia o autoproteccion en cumplimiento de los requisitos de la normativa
anterior, y la informacién contenida en él cumple lo dispuesto con los puntos 1y 2, y no ha
cambiado.

Disposicidon transitoria quinta. Plan de inspecciones de seguridad industrial y de
seguridad y salud en el trabajo.

1. Las fabricas de armas de guerra que incorporan explosivos autorizadas antes de la
fecha de entrada en vigor de este real decreto, dispondran de un plazo de tres afios, a contar
desde esa fecha, para adecuarse a los requisitos establecidos en el Reglamento de
explosivos y sus instrucciones técnicas complementarias que se aprueban, en relacién con
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la seguridad industrial y la seguridad y salud en el trabajo. A tal efecto, la Direccion General
de Politica Energética y Minas del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital (en
adelante, Direccién General de Politica Energética y Minas) y la Direccion General de
Armamento y Material del Ministerio de Defensa (en adelante, Direccién General de
Armamento y Material) aprobaran un plan de inspecciones que se llevaran a cabo durante la
primera mitad del periodo transitorio, para evaluar el grado de cumplimento de dichos
requisitos por las fabricas.

2. Dichas inspecciones en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el
trabajo se realizaran por las Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones o
Subdelegaciones del Gobierno. El personal de la Direccion General de Armamento y
Material podra estar presente durante la realizacion de las inspecciones.

Del resultado de las inspecciones se informara en todo caso a la Direccién General de
Armamento y Material.

Disposicidn transitoria sexta. Otras disposiciones transitorias.

1. No obstante lo dispuesto en la disposicién final cuarta, todas las disposiciones
relativas a las fabricas moviles de explosivos y los equipos de bombeo de emulsiones,
suspensiones o0 geles, a granel de interior, con la posibilidad de sensibilizacién de los
explosivos, solo seran de aplicacion a partir del 31 de diciembre de 2018.

2. Asimismo, las disposiciones relativas a los registros electrénicos, informaticos o
telematicos de la Administracién, solo seran de aplicacién a partir del dia 2 de octubre
de 2018.

3. En lo relativo a los modelos y formatos de los Libros-registro, Actas, Guias de
circulacién, autorizaciones y demas, modificados por este reglamento, se establece un plazo
de adaptacion hasta el 2 de octubre de 2018.

4. En relacion al cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 125.2, se establece un
periodo transitorio de un afio desde la entrada en vigor de este real decreto, para disponer
del correspondiente carné de artillero o del carné auxiliar de artillero, segun se establece en
la Instruccién Técnica Complementaria nimero 8, «Carné de Artillero».

Disposicidn transitoria séptima. Ampliacion de los plazos de adaptacion.

Los plazos indicados en las disposiciones transitorias tercera, quinta y sexta podran
ampliarse, mediante orden del Ministro de la Presidencia y para las Administraciones
Territoriales, dictada a propuesta de los Ministros de Energia, Turismo y Agenda Digital y, en
su caso, de Defensa y del Interior, en casos debidamente justificados.

Disposicién derogatoria Gnica. Derogacion normativa.

A la entrada en vigor de este real decreto, sin perjuicio de lo establecido en las
disposiciones transitorias previas, quedaran derogados:

a) Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
explosivos.

b) Real Decreto 277/2005, de 11 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de
explosivos, aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.

c) Orden PRE/2426/2004, de 21 de julio, por la que se determina el contenido, formato y
llevanza de los Libros-Registro de movimientos y consumo de explosivos

d) Orden PRE/174/2007, de 31 de enero, por la que se actualizan las Instrucciones
Técnicas Complementarias numero 8, 15, 19 y 23 del Reglamento de explosivos, aprobado
por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.

e) Orden PRE/532/2007, de 9 de marzo, por la que se modifica la Orden PRE/174/2007,
de 31 de enero, por la que se actualizan las Instrucciones Técnicas Complementarias
namero 8, 15, 19 y 23 del Reglamento de explosivos, aprobado por Real Decreto 230/1998,
de 16 de febrero.

f) Orden PRE/1263/2009, de 21 de mayo, por la que se actualizan las Instrucciones
Técnicas Complementarias numero 2 y 15, del Reglamento de explosivos, aprobado por
Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.
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g) Orden PRE/2599/2010, de 4 de octubre, por la que se desarrolla el Reglamento de
explosivos, aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, en cuanto a los
requisitos que deben reunir los directores de fabricas de explosivos.

h) Orden PRE/2035/2012, de 24 de septiembre, por la que se modifica la Orden
PRE/1263/2009, de 21 de mayo, por la que se actualizan las Instrucciones Técnicas
Complementarias niumero 2 y 15 del Reglamento de explosivos, aprobado por Real Decreto
230/1998, de 16 de febrero.

i) Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instruccion
Técnica Complementaria nimero 26, «Horario de apertura de los depdsitos de explosivos,
custodia de llaves de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y
devoluciones», del Reglamento de explosivos.

j) Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instruccion
Técnica Complementaria nimero 10, «Prevencién de accidentes graves».

k) Resolucion de 27 de octubre de 2015, conjunta de la Direccion General de la Guardia
Civil y de la Direccion General de Politica Energética y Minas, por la que se modifican los
anexos |, 1l y Ill de la Orden PRE/2426/2004, de 21 de julio, por la que se determina el
contenido, formato y llevanza de los libros-registro de movimientos y consumo de explosivos.

[) Instruccién Técnica Complementaria 10.0.01 del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera, aprobada por Orden del Ministerio de Industria y Energia, de
20 de marzo de 1986.

m) Instruccién Técnica Complementaria 10.0.02 del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera, aprobada por Orden del Ministerio de Industria y Energia, de
20 de marzo de 1986.

n) Instruccion Técnica Complementaria 10.1.01 del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera, aprobada por Orden del Ministerio de Industria y Energia, de
20 de marzo de 1986.

f) Instruccion Técnica Complementaria 09.0.07 del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera, aprobada por Orden del Ministerio de Industria y Energia, de 2
de octubre de 1985.

0) Orden INT/703/2006, de 3 de marzo, por la que se dictan instrucciones para la
adquisicién de material explosivo y cartucheria metalica por parte de los Cuerpos de Policia
de las Comunidades Autbnomas y de las Entidades Locales.

p) Cualquier otro acto o norma de igual o inferior rango que se oponga a lo establecido
en este real decreto.

Disposicidn final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo del articulo 149.1.26.2 de la Constitucién Espafiola,
gue reserva al Estado la competencia exclusiva sobre el régimen de produccién, comercio,
tenencia y uso de armas y explosivos.

Disposicidn final segunda. Incorporacion de Derecho comunitario europeo.

Mediante este real decreto se incorpora al derecho espafiol la Directiva 2014/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizacion de
las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializaciéon y control de
explosivos con fines civiles (version refundida), por la que se modifica y ulteriormente deroga
la Directiva 93/15/CEE del Consejo, de 5 de abril de 1993.

Disposicion final tercera. Habilitaciones.

Mediante orden de los Ministros de Energia, Turismo y Agenda Digital, de Defensa y del
Interior, conjunta o0 separadamente, segun el &mbito de sus respectivas competencias, se
actualizard el contenido técnico de las instrucciones técnicas complementarias Yy
especificaciones técnicas del Reglamento de explosivos teniendo en cuenta la evolucion de
la técnica y lo que dispongan las normas internacionales, del Derecho de la Unién Europea y
espafiolas, legales y reglamentarias, que se dicten sobre las materias a que aquellas se
refieren.
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Disposicidn final cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid, el 24 de febrero de 2017.

FELIPE R.

La Vicepresidenta del Gobierno y Ministra de la Presidencia y para las Administraciones Territoriales,
SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON

REGLAMENTO DE EXPLOSIVOS

TITULO |

Ordenacién preliminar

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.
1. Este reglamento tiene por objeto:

a) Establecer la regulacién de los explosivos en los aspectos relativos a la seguridad
ciudadana en la fabricacion, almacenamiento, distribucién, comercio, transporte, medidas de
seguridad, adquisicion, tenencia y uso de los explosivos con fines civiles, en el marco de los
articulos 28 y 29 de la Ley Orgéanica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccién de la seguridad
ciudadana y su desarrollo normativo, en el ejercicio de la competencia que le reconoce el
articulo 149.1.26.2 de la Constitucion Espariola.

b) Regular los aspectos relativos a la seguridad industrial en las actividades
reglamentadas, que se aplicara dentro del marco establecido en la Ley 21/1992, de 16 de
julio, de Industria, su desarrollo normativo y los reglamentos técnicos correspondientes.

c) Establecer disposiciones relativas a las funciones de los 6érganos especificos en
materia de seguridad y salud en el trabajo que se sefialan en el articulo 7 de la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

d) Incorporar al ordenamiento juridico espafiol la Directiva 2014/28/UE, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizacién de las
legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion y control de
explosivos con fines civiles.

e) Establecer los requisitos esenciales de seguridad que deberan cumplir los explosivos
con fines civiles para su comercializacién. Dichos requisitos se enuncian en la Instruccion
Técnica Complementaria (en adelante ITC) nimero 2.

2. El ambito de aplicacién de este reglamento son los explosivos con fines civiles, asi
como el nitrato amonico y las matrices de emulsiones, suspensiones y geles a base de
nitrato aménico para la fabricacion de explosivos, regulados en la ITC niumero 30, «Materias
primas intermedias para la fabricacion de explosivos».

3. El régimen juridico previsto en este reglamento se aplicard sin perjuicio de las
previsiones de proteccion medioambiental en materia de residuos y transporte de residuos
contenidas en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, asi como
en la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases, y sus normas de
desarrollo.

4. Quedan excluidos del ambito de aplicaciéon de este reglamento y se regularan por su
normativa especifica:

a) Las Fuerzas Armadas, Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado y los Cuerpos de
Policia de las Comunidades Autobnomas que, en virtud de sus Estatutos, tengan
competencias para la proteccion de personas y bienes y para el mantenimiento del orden
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publico, y cuenten con unidades de desactivacion de explosivos, en el ejercicio de sus
competencias.

b) Los explosivos destinados al uso no comercial por parte de las Fuerzas Armadas,
Fuerzas y Cuerpos citados en el punto anterior excepto en lo relativo a su fabricacion,
importacion, exportacion, transferencia, transito, transporte, almacenamiento, uso vy
eliminacién, si estas operaciones no son realizadas por el érgano competente de dichas
Unidades. Las fabricas y los depdésitos de explosivos destinados al uso no comercial por las
citadas Unidades estaran sometidos al régimen de autorizacion previsto en este reglamento,
salvo si tales fabricas y depésitos son de titularidad y uso de las citadas Unidades.

c) Los articulos pirotécnicos y cartucheria incluidos en el ambito de aplicacion del
Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria, aprobado por Real Decreto 989/2015, de
30 de octubre.

d) Las materias que en si mismas no sean explosivas, pero que puedan formar mezclas
explosivas de liquidos, gases, vapores o polvos, y los articulos que contengan materias
explosivas o0 mezclas explosivas de materias en cantidad tan pequefa, o de tal naturaleza,
gue su iniciacién por inadvertencia o accidente no implique ninguna manifestacion exterior
en el artefacto que pudiera traducirse en proyecciones, incendio, desprendimiento de humo,
calor o fuerte ruido.

5. La adquisicion de material explosivo por los Cuerpos de Policia de las Comunidades
Auténomas que cuenten con unidades de desactivacion de explosivos, requerira el acuerdo
anual de la Junta de Seguridad respectiva y, una vez adoptado éste, la comunicacion previa
a la Direccion General de la Guardia Civil de la cantidad, clase de producto y procedencia de
la adquisiciéon de dicho material por parte del Departamento del que dependan dichos
Cuerpos.

El transporte de dicho material se realizara de acuerdo con las disposiciones de este
reglamento, para lo cual dichos Cuerpos de Policia podran prestar la seguridad necesaria,
dentro del ambito geografico de su Comunidad Auténoma.

6. Los preceptos de este reglamento seran asimismo supletorios respecto de cualquier
otra disposicién que, con distinta finalidad, contenga normas referentes a dichas materias.

7. Las disposiciones contenidas en este reglamento se consideraran legislacion sectorial
en materia de explosivos en relacion a las medidas de seguridad ciudadana, sin perjuicio del
caracter supletorio de la normativa de seguridad privada.

Articulo 2. Competencias administrativas.

1. Todas las actividades reglamentadas quedan bajo la intervencion administrativa del
Estado.
2. En la forma dispuesta en este reglamento intervienen:

a) El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, a través de la Direccién General
de Politica Energética y Minas, con competencias exclusivas generales y especificas en las
autorizaciones de las actividades atribuidas en este reglamento, asi como en la inspeccion
en materia de seguridad industrial y en materia de seguridad y salud en el trabajo respecto a
los ambitos contemplados en el articulo 7.2 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales, bien por sus propios medios o por las Areas Funcionales
de |Industria y Energia de las Delegaciones y Subdelegaciones del Gobierno,
respectivamente.

b) El Ministerio del Interior, a través de la Direccién General de la Guardia Civil, en
ejercicio de sus competencias en materia de explosivos reguladas en la Ley
Organica 4/2015, de 30 de marzo de proteccion de la seguridad ciudadana, especialmente
en el control e inspeccion de su fabricacién, almacenamiento, circulacién, distribucién,
comercio, adquisicion, transporte, medidas de seguridad, tenencia y uso, asi como, la
autorizacién de importaciones, transferencias y transitos de origen comunitario.

c) El Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de Proteccion Civil y
Emergencias, en cumplimiento de las funciones en materia de proteccién civil establecidas
por el articulo 6.1 del Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban
medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.
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d) El Ministerio de Presidencia y para las Administraciones Territoriales, a través de las
Delegaciones y Subdelegaciones de Gobierno, en las autorizaciones necesarias para el
funcionamiento de las instalaciones y establecimientos y demas atribuidas en este
reglamento.

e) El Ministerio de Defensa, a través de la Direccion General de Armamento y Material,
en cumplimiento de la funcién de salvaguardar la defensa nacional, en la autorizacién de las
instalaciones de las fabricas y depésitos de explosivos y el control de estas fabricas en los
aspectos concernientes a la defensa nacional.

f) El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion, a través de la Direccion General
de Relaciones Econémicas Internacionales, en la autorizacion de los transitos de explosivos
procedentes de paises extracomunitarios por territorio nacional.

g) El Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, a través de la Agencia
Espafiola de Consumo, Seguridad Alimentaria y Nutricion, y de la Direccion de Salud
Puablica, Calidad e Innovacion, en el marco de sus competencias respecto a la proteccion
general de los consumidores y de la proteccién de la salud humana, respectivamente.

h) Los Ministerios de Economia, Industria y Competitividad, y de Agricultura y Pesca,
Alimentacion y Medio Ambiente, en las actividades reguladas en este reglamento que sean
de su competencia y el Ministerio de Fomento en todo lo referente a la inspeccion y
ordenacion de los transportes.

i) El Ministerio de Empleo y Seguridad Social, asi como la Inspecciéon de Trabajo y
Seguridad Social, en los aspectos no afectados por este reglamento, es decir, los laborales,
los de empleo, los de seguridad social y, en particular, los aspectos relacionados con la
seguridad y salud en el trabajo no afectados por la fabricacién, manipulacién, envasado y
transporte de las materias reguladas por este reglamento, en adelante materias
reglamentadas.

j) Las Administraciones Autondémicas y Locales en las actividades que a consecuencia
de las que en este reglamento se regulan resulten de su competencia.

3. Las distintas Administraciones publicas, exclusivamente en el ambito de sus
respectivas competencias, podran:

a) Efectuar, en todo momento, las inspecciones, vigilancias y comprobaciones que
consideren precisas.

b) Adoptar medidas extraordinarias en situaciones de emergencia 0 en circunstancias
excepcionales que a su juicio sean singulares, especiales o justificadas.

c) Suspender temporalmente cualquier autorizacion, otorgada en el ambito de aplicacién
de sus respectivas competencias, por razones de seguridad debidamente motivadas
conforme a la legislacién aplicable.

4. Todo lo anterior se establece sin perjuicio de que las Administraciones Autondmicas y
Locales desarrollen, en el ambito de sus competencias, las disposiciones necesarias que
pudieran derivar a consecuencia de las disposiciones de este reglamento.

5. Las Delegaciones del Gobierno comunicaran a la Direccion General de Politica
Energética y Minas, cualquier accidente grave o mortal producido en las actividades
reguladas por el Reglamento de explosivos, a fin de que el citado Ministerio disponga de un
registro actualizado de la siniestralidad laboral.

Articulo 3. Disposiciones generales sobre las empresas del sector de los explosivos y sus
autorizaciones.

1. Se considerara empresa del sector de explosivos toda persona fisica o juridica que se
dedique a la fabricacion, almacenamiento, distribucién, transporte, comercializacion, uso,
transferencia, importacién o exportacion de explosivos. Sera obligatorio que disponga de un
seguro u otra garantia financiera que cubra su responsabilidad civil, asi como de la licencia o
autorizacion correspondiente.

2. De conformidad con lo dispuesto en la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, sobre
proteccion de la Seguridad Ciudadana, las actividades relacionadas con la fabricacion,
comercio y distribucién de explosivos, constituyen un sector con regulacién especifica en
materia de derecho de establecimiento, en los términos previstos por la legislacion sobre
inversiones extranjeras en Espafa, correspondiendo a los Ministerios de Defensa, del
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Interior, Economia, Industria y Competitividad y de Energia, Turismo y Agenda Digital el
ejercicio de las competencias de supervision y control.

Las inversiones extranjeras, directas o indirectas, en sociedades espafiolas que tengan
por objeto desarrollar las actividades indicadas se ajustaran a los requisitos y condiciones
establecidas en el Real Decreto 664/1999, de 23 de abril, sobre inversiones exteriores.

3. Todas las actividades reglamentadas concernientes a los explosivos solo podran ser
desempefiadas por quienes, ostentando la capacidad de obrar prevista en este reglamento,
posean, ademas, la capacidad técnica y la solvencia financiera necesarias para el ejercicio
de dichas actividades.

4. Aquellos que ostenten cargos de mando o de control se responsabilizaran del
cumplimiento de las disposiciones de este reglamento, advertiran al personal que de ellos
dependa de la peligrosidad de sus tareas y les facilitaran las instrucciones y formacién
adecuadas.

5. Los servicios de vigilancia y proteccion inmediata que, conforme a las disposiciones
vigentes, no estuvieran reservados a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad competentes en
esta materia, Unicamente se podran encomendar a personal especificamente determinado
en este reglamento e instrucciones técnicas complementarias de desarrollo.

6. La presencia de explosivos se advertird, en todo momento y lugar de modo
perfectamente visible, mediante las sefales de peligrosidad reglamentarias. La sefal de
peligrosidad en las fabricas y depdsitos de explosivos, sera conforme a la definida en la ITC
ndmero 22.

7. Cuando en un mismo recinto o edificio coexistan explosivos de diversa division de
riesgo, conforme se definen en el articulo 8 de este reglamento, la division de riesgo del
recinto o edificio correspondera a la mas desfavorable.

8. Los titulares de autorizaciones para el ejercicio de las actividades reguladas por este
reglamento han de tener nacionalidad espafiola o de cualquiera de los paises miembros del
Espacio Econémico Europeo o la nacionalidad o parentesco determinado por la normativa
gue sea de aplicacion.

9. No se reconoceran administrativamente otras facultades, en relacién con las materias
reglamentadas, que las que se reconozcan especificamente en autorizaciones otorgadas por
los 6rganos competentes, de acuerdo con lo dispuesto en el propio reglamento y en el resto
del ordenamiento juridico.

10. Las facultades reconocidas por las autorizaciones otorgadas seran intransferibles e
inalienables, salvo autorizacién expresa otorgada al efecto.

11. La duracién de las autorizaciones se entendera indefinida, salvo que en los preceptos
aplicables o en las mismas autorizaciones se contenga expresamente alguna limitacién
temporal, y siempre y cuando no se modifiquen las condiciones en las que fueron otorgadas
sin la correspondiente autorizacion.

12. La validez de las autorizaciones para la manipulacion de explosivos estara
condicionada al hecho de que sus titulares tengan concertado y mantengan en vigor un
seguro u otra garantia financiera que cubra su responsabilidad civil, por una cantidad que
sera determinada en funcion de la clase y cantidad de explosivo que se vaya a usar y del
riesgo que pueda generar, teniendo en cuenta las circunstancias objetivas y subjetivas que
en cada supuesto concurran.

13. En caso de incumplimiento de las condiciones establecidas en las autorizaciones
reguladas en este reglamento de forma que se afecte a la seguridad de forma grave, se
podra disponer, previo informe favorable del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital
y audiencia del interesado, el cierre temporal del establecimiento hasta tanto no se subsanen
las anomalias existentes 0 se establezcan medidas de seguridad equivalentes.

14. El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital mantendra informacion
actualizada relativa a las empresas del sector de explosivos que posean licencia o
autorizacién para la fabricacion, almacenamiento, transferencia, importacién, exportacion,
transporte, comercio o utilizacion de los mismos. Esta informacién estara a disposicién de los
drganos competentes en materia de explosivos para el ejercicio de sus funciones.

15. Las empresas autorizadas para la fabricacion, almacenamiento, transferencia o
importacion, comercializacion y utilizacion de explosivos deberan disponer de un sistema de
seguimiento de la tenencia de los mismos, de conformidad con la ITC nimero 5, que permita
identificar, en todo momento, a su tenedor.
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16. Dichas empresas llevaran registros de sus operaciones, de los que debera poder
disponerse inmediatamente para un posible control a peticibn de las autoridades
competentes, sin perjuicio que la trasmision de la informacién pueda llevarse a cabo por otra
empresa cuyos servicios hayan sido contratados a tal fin por la empresa del sector.

Ambas empresas deberan cumplir las previsiones establecidas al efecto en la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal y en su
Reglamento de desarrollo, aprobado por Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre.

Articulo 4. Definiciones.
A los efectos de este reglamento, se entendera por:

1. Acreditacion: acreditacion con arreglo a la definicion del articulo 2, punto 10, del
Reglamento (CE) n.° 765/2008, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio
de 2008, por el que se establecen los requisitos de acreditacién y vigilancia del mercado
relativos a la comercializacién de los productos y por el que se deroga el Reglamento (CEE)
n.° 339/93.

2. Agentes econdmicos: el fabricante, el representante autorizado, el importador, el
distribuidor y toda persona fisica o juridica que interviene en el almacenamiento, la
utilizacion, la transferencia, la importacién, la exportacién o el comercio de explosivos.

3. Armas de guerra que incorporan explosivos: las definidas como tales en el
Reglamento de Armas que contengan explosivos.

4. Autorizacion de transferencia; la decision adoptada con respecto a las transferencias
previstas de explosivos dentro de la Union Europea.

5. Comercializacion: todo suministro, remunerado o gratuito, de un explosivo para su
distribuciéon o utilizacion en el mercado de la Unién Europea en el transcurso de una
actividad comercial.

6. Distribuidor: toda persona fisica o juridica integrada en la cadena de distribucion,
distinta del fabricante o el importador, que comercialice un explosivo.

7. Especificacion técnica: un documento en el que se definen los requisitos técnicos de
un explosivo, sistema de iniciacién o producto relacionado.

8. Evaluacion de la conformidad: el proceso por el que se evalla si se satisfacen los
requisitos esenciales de seguridad de este reglamento en relacién con un explosivo.

9. Explosivos: materias y objetos considerados explosivos por las Recomendaciones de
las Naciones Unidas relativas al transporte de mercancias peligrosas y que figuran en la
clase 1 de dichas Recomendaciones. Pueden ser:

a) Materias explosivas: materias sélidas o liquidas (o mezcla de materias) que por
reaccidn quimica puedan emitir gases a temperatura, presion y velocidad tales que puedan
originar efectos fisicos que afecten a su entorno.

b) Objetos explosivos: objetos que contengan una o varias materias explosivas.

10. Exportador: toda persona fisica o juridica establecida en la Uniébn Europea que
realice la expedicién de un explosivo a un tercer pais.

11. Fabrica de armas de guerra que incorporen explosivo: instalacion, recinto, taller,
factoria o industria donde se fabrican y producen armas de guerra que incorporan explosivo.

12. Fabricante: toda persona fisica o juridica que fabrica un explosivo, o que manda
disefiar o fabricar un explosivo y comercializa dicho explosivo con su nombre comercial o
marca o lo utiliza para sus propios fines.

13. Importador: toda persona fisica o juridica establecida en la Uniébn Europea que
introduzca en el mercado de la Unién Europea un explosivo de un tercer pais.

14. Introducciéon en el mercado: la primera comercializacién en el mercado de la Unién
Europea de un explosivo.

15. Legislacion de armonizacién de la Union Europea: toda legislacion de la Unidn
Europea que armonice las condiciones para la comercializacién de los productos.

16. Marcado CE: Un marcado por el que el fabricante indica que el explosivo es
conforme a todos los requisitos aplicables establecidos en la legislacion de armonizacién de
la Unién Europea que prevé su colocacion.
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17. Norma armonizada: norma armonizada con arreglo a la definicién del articulo 2,
punto 1, letra c), del Reglamento (UE) n.° 1025/2012, del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 25 de octubre de 2012, sobre la normalizacion europea, por el que se modifican las
Directivas 89/686/CEE y 93/15/CEE, del Consejo y las Directivas 94/9/CE, 94/25/CE,
95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE y 2009/105/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se deroga la Decision 87/95/CEE, del
Consejo y la Decisién n.° 1673/2006/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo.

18. Organismo de evaluacién de la conformidad: un organismo que desempefia
actividades de evaluacion de la conformidad, que incluyen calibracion, ensayo, certificacién e
inspeccion.

19. Organismo nacional de acreditacién: organismo nacional de acreditacion con arreglo
a la definicién del articulo 2, punto 11, del Reglamento (CE) n.° 765/2008.

20. Recuperacion: cualquier medida destinada a obtener la devolucion de un explosivo
ya puesto a disposicién del usuario final.

21. Retirada: cualquier medida destinada a impedir la comercializacién de un explosivo
gue se encuentra en la cadena de suministro.

22. Representante autorizado: toda persona fisica o juridica establecida en la Unién
Europea que ha recibido un mandato por escrito de un fabricante para actuar en su nombre
en tareas especificas.

23. Seguridad: conjunto de medidas para la prevencion de accidentes o la limitacion de
su alcance o efectos.

24. Seguridad ciudadana: conjunto de medidas que deben aplicarse para proteger el
libre ejercicio de los derechos y libertades, crear y mantener las condiciones adecuadas al
efecto, y remover los obstaculos que lo impidan, evitando cualquier ilicito penal o
administrativo que tenga por objeto las materias reglamentadas, los establecimientos
relacionados con aquellos o los medios de transporte en que sean desplazados.

25. Seguridad industrial: conjunto de medidas que deben aplicarse a fin de conseguir la
prevencion y limitacion de riesgos, asi como la proteccién contra accidentes y siniestros
capaces de producir dafios o perjuicios a las personas, flora, fauna, bienes o al medio
ambiente, derivados de la actividad industrial o de la utilizacion, funcionamiento y
mantenimiento de las instalaciones o equipos y de la produccién, uso o0 consumo,
almacenamiento o desecho de los productos industriales.

26. Seguridad y salud en el trabajo: conjunto de medidas que deben aplicarse a fin de
conseguir eliminar o disminuir el riesgo de que se produzcan accidentes de trabajo o
enfermedades profesionales.

27. Transferencia: todo desplazamiento fisico de explosivos dentro de la Unién Europea,
exceptuados los desplazamientos que se realicen dentro de territorio del estado espafiol.

Seran de aplicacién las definiciones, no incluidas en este articulo, de algin concepto
necesario para la comprension de lo dispuesto en este reglamento, que aparecen en el
Manual de Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas, Reglamento
tipo, de las Naciones Unidas o, en su defecto, en las normas UNE-EN/UNE/EN de la
materia.

Articulo 5. Obligaciones de los agentes economicos.
1. Obligaciones de los fabricantes:

a) Cuando introduzcan sus explosivos en el mercado o los utilicen para sus propios fines,
los fabricantes garantizaran que han sido disefiados y fabricados de conformidad con los
requisitos esenciales de seguridad establecidos en la ITC namero 2.

b) Los fabricantes elaboraran la documentacién técnica a que se refiere la ITC nimero 3,
y velaran por que se lleve a cabo el correspondiente procedimiento de evaluacion de la
conformidad a que se refiere el articulo 11.

Cuando mediante ese procedimiento se haya demostrado que un explosivo cumple los
requisitos aplicables, los fabricantes elaboraran una declaracion UE de conformidad, segln
el modelo la ITC nimero 27, y colocaran el marcado CE.

Pagina 21



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

c) Los fabricantes conservaran la documentacion técnica y la declaracion UE de
conformidad durante diez afios después de la introduccién del explosivo en el mercado,
contados desde la ultima fecha de fabricacion del explosivo.

d) Los fabricantes se aseguraran de que existan procedimientos para que la produccion
en serie mantenga su conformidad con este reglamento. Deberan tomar debidamente en
consideracion los cambios en el disefio o las caracteristicas del explosivo y los cambios en
las normas armonizadas u otras especificaciones técnicas con arreglo a las cuales declaran
su conformidad.

e) Los fabricantes garantizaran que los explosivos que hayan introducido en el mercado
lleven una identificacién Gnica con arreglo al sistema de identificacion y trazabilidad de
explosivos enunciado en el articulo 7. Cuando se trate de explosivos excluidos de dicho
sistema, los fabricantes:

i. Se aseguraran de que los explosivos que hayan introducido en el mercado lleven un
namero de tipo, partida o serie o cualquier otro elemento que permita su identificacién o, si el
tamafio, la forma o el disefio del explosivo no lo permite, de que la informacién requerida
figure en el embalaje 0 en un documento que acompafe al explosivo.

ii. Indicaran en los explosivos su nombre, su nombre comercial registrado o marca
registrada y su direccién postal de contacto en el explosivo, o0, cuando no sea posible, en su
embalaje o en un documento que acompafie al explosivo. La direccion debera indicar un
Unico lugar en el que pueda contactarse con el fabricante. Los datos de contacto figuraran al
menos en castellano.

f) Los fabricantes garantizaran que los explosivos que hayan introducido en el mercado
vayan acompafiados de las instrucciones y la informacion relativa a la seguridad redactadas
al menos en castellano, de conformidad con lo establecido en el articulo 107. Dichas
instrucciones e informacion relativa a la seguridad, asi como todo el etiquetado, seran claros,
comprensibles e inteligibles.

g) Los fabricantes que consideren o tengan motivos para pensar que un explosivo que
han introducido en el mercado no es conforme con este reglamento, adoptaran
inmediatamente las medidas correctoras necesarias para que sea conforme, retirarlo del
mercado o recuperarlo, en caso de ser necesario. Ademas de lo anterior, cuando el
explosivo presente un riesgo, los fabricantes informaran inmediatamente de ello a la
Direccién General de Politica Energética y Minas y a aquellas autoridades nacionales
competentes de los Estados miembros en los que lo comercializaron, y proporcionaran
detalles, en particular, sobre la no conformidad y las medidas correctoras adoptadas. Del
mismo modo, los fabricantes lo comunicaran a los distribuidores y consumidores finales.

h) Sobre la base de una solicitud motivada de la Direccidon General de Politica Energética
y Minas, los fabricantes facilitaran toda la informacién y documentacion necesarias para
demostrar la conformidad del explosivo con este reglamento, redactadas al menos en
castellano. Cooperaran con dicha autoridad competente, a peticion suya, en cualquier accién
destinada a evitar los riesgos que presenten los explosivos que han introducido en el
mercado.

2. Representantes autorizados:

a) Los fabricantes podran designar, mediante mandato escrito, un representante
autorizado.

Las obligaciones establecidas en el apartado 1 a), y la obligacion de elaborar la
documentacién técnica a que se refiere el apartado 1 b), no formaran parte del mandato del
representante autorizado.

b) Los representantes autorizados efectuaran las tareas especificadas en el mandato
recibido del fabricante. El mandato debera permitir al representante autorizado, al menos:

i. Mantener la declaracién UE de conformidad y la documentacién técnica a disposicion
de las autoridades nacionales de vigilancia del mercado durante un periodo de diez afios
después de la introduccién del explosivo en el mercado, contados desde la Ultima fecha de
fabricacion del explosivo.
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ii. Sobre la base de una solicitud motivada de la autoridad competente, facilitar a dicha
autoridad toda informacién y documentacién necesarias para demostrar la conformidad del
explosivo.

iii. Cooperar con las autoridades competentes, a peticion de éstas, en cualquier accion
destinada a eliminar los riesgos que planteen los explosivos objeto del mandato del
representante autorizado.

3. Obligaciones de los importadores:

a) Los importadores solo introduciran en el mercado explosivos conformes.

b) Antes de introducir un explosivo en el mercado, los importadores se aseguraran de
gue el fabricante ha llevado a cabo el debido procedimiento de evaluacién de la conformidad
gue se contempla en el articulo 11. Se aseguraran de que el fabricante ha elaborado la
documentacién técnica, de que el explosivo lleva el marcado CE y va acompafiado de los
documentos necesarios, y de que el fabricante ha respetado los requisitos de establecidos
en el apartado 1.e).

Cuando un importador considere o0 tenga motivos para creer que un explosivo no es
conforme con los requisitos esenciales de seguridad de la ITC nimero 2, no introducira dicho
explosivo en el mercado hasta que sea conforme. Ademas, cuando el explosivo presente un
riesgo, el importador informara al fabricante y a la Direccién General de Politica Energética y
Minas.

c) Los importadores indicaran en el explosivo su nombre, su nombre comercial registrado
0 marca registrada y su direccion postal de contacto o, cuando no sea posible, en su
embalaje o en un documento que acomparie al explosivo. Los datos de contacto figuraran al
menos en castellano.

d) Los importadores garantizaran que el explosivo vaya acompafiado de las
instrucciones y la informacién relativa a la seguridad, de conformidad con lo establecido en el
articulo 107, redactadas al menos en castellano.

e) Mientras sean responsables de un explosivo, los importadores se aseguraran de que
las condiciones de su almacenamiento o transporte no comprometan el cumplimiento de los
requisitos esenciales de seguridad de la ITC namero 2.

f) Los importadores que consideren o tengan motivos para pensar que un explosivo que
han introducido en el mercado no es conforme con este reglamento, adoptaran
inmediatamente las medidas correctoras necesarias para que sea conforme, retirarlo del
mercado o recuperarlo, en caso de ser necesario. Ademas de lo anterior, cuando el
explosivo presente un riesgo, los importadores informaran inmediatamente de ello a la
Direccién General de Politica Energética y Minas, y aquellas autoridades nacionales
competentes de los Estados miembros en los que lo comercializaron, y proporcionaran
detalles, en particular, sobre la no conformidad y las medidas correctoras adoptadas. Del
mismo modo, los importadores lo comunicaran a los distribuidores y consumidores finales.

g) Durante diez afios después de la introduccion del explosivo en el mercado, contados
desde la ultima fecha de fabricacién del explosivo, los importadores mantendran una copia
de la declaracion UE de conformidad a disposicion de la Direccion General de Politica
Energética y Minas, y se aseguraran de que, previa peticion, dichas autoridad reciba una
copia de la documentacion técnica.

h) Sobre la base de una solicitud motivada de la Direccidon General de Politica Energética
y Minas, los importadores facilitaran, en papel o formato electrénico, toda la informacién y
documentacién necesarias para demostrar la conformidad del explosivo, redactadas al
menos en castellano. Cooperaran con dicha autoridad, a peticion suya, en cualquier accién
destinada a evitar los riesgos que planteen los explosivos que han introducido en el
mercado.

4. Obligaciones de los distribuidores:

a) Al comercializar un explosivo, los distribuidores actuaran con la debida diligencia en
relacién con los requisitos de este reglamento.

b) Antes de comercializar un explosivo, los distribuidores se aseguraran de que el
explosivo lleve el marcado CE, vaya acompafiado de los documentos requeridos y de las
instrucciones y la informacién relativa a la seguridad, redactadas al menos en castellano, y
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de que el fabricante y el importador hayan cumplido los requisitos de establecidos en los
apartados 1.e) y 3.c).

Cuando un distribuidor considere o tenga motivos para pensar que un explosivo no es
conforme con los requisitos esenciales de seguridad de la ITC nimero 2, no introducira dicho
explosivo en el mercado hasta que sea conforme. Ademas, cuando el explosivo presente un
riesgo, el distribuidor informara al fabricante o al importador al respecto, asi como a la
Direccién General de Politica Energética y Minas.

c) Mientras sean responsables de un explosivo, los distribuidores se aseguraran de que
las condiciones de su almacenamiento o transporte no comprometan el cumplimiento de los
requisitos esenciales de seguridad de la ITC namero 2.

d) Los distribuidores que consideren o tengan motivos para pensar que un explosivo que
han comercializado no es conforme con este reglamento, velaran por que se adopten las
medidas correctoras necesarias para que sea conforme, retirarlo del mercado o recuperarlo,
en caso de ser necesario. Ademas, cuando el explosivo presente un riesgo, los distribuidores
informaran inmediatamente de ello a la Direccidon General de Politica Energética y Minas, y
aquellas autoridades nacionales competentes de los Estados miembros en los que lo
comercializaron, y proporcionaran detalles, en particular, sobre la no conformidad y las
medidas correctoras adoptadas.

e) Sobre la base de una solicitud motivada de la Direcciéon General de Politica Energética
y Minas, los distribuidores facilitaran, en papel o formato electrénico, toda la informaciéon y
documentacién necesarias para demostrar la conformidad del explosivo. Cooperaran con
dicha autoridad, a peticion suya, en cualquier accién destinada a evitar los riesgos que
planteen los explosivos que han introducido en el mercado.

5. A los efectos de este reglamento, se considerara fabricante y, por consiguiente, estara
sujeto a las obligaciones del fabricante con arreglo al apartado 1, un importador o distribuidor
gue introduzca un explosivo en el mercado con su nombre o marca comercial o modifique un
explosivo que ya se haya introducido en el mercado de forma que pueda quedar afectada su
conformidad con los requisitos de este reglamento.

Cuando se trate de explosivos no contemplados en el sistema enunciado en el articulo 7,
los agentes econdmicos identificaran, previa solicitud, ante la Direccion General de Politica
Energética y Minas:

a) Cualquier agente econémico que les haya suministrado un explosivo.
b) Cualquier agente econdmico al que hayan suministrado un explosivo.

Los agentes econémicos estaran en condiciones de presentar la informaciéon a que se
refiere el parrafo anterior durante diez afios después de que se les haya suministrado el
explosivo y durante diez afios después de que hayan suministrado el explosivo.

6. Los agentes econémicos estaran en posesion de una licencia o autorizacion para la
fabricacion, el almacenamiento, la utilizacion, la importacion, la exportacion, la transferencia
o el comercio de explosivos.

El parrafo anterior no se aplicara a los empleados de un agente econémico que posea
una licencia o autorizacion.

7. Cuando la autoridad competente expida una licencia o una autorizacién con arreglo al
punto anterior, para la fabricacion de explosivos, controlara en particular la capacidad de los
agentes econdmicos para garantizar el respeto de las obligaciones técnicas que hayan
elegido.

Articulo 6. Entidades colaboradoras de la Administracién.

1. Se entiende por entidad colaboradora de la Administracién (ECA) cualquier entidad
publica o privada que, reuniendo determinados requisitos, colabora con la autoridad
competente proporcionando asistencia técnica y apoyo en tareas de auditoria e inspeccién
de seguridad industrial dentro del ambito de aplicacién del Reglamento de explosivos.

2. Las entidades colaboradoras de la Administracion, para actuar en el ambito de este
reglamento se regiran, en lo no especificamente regulado en este articulo, por lo dispuesto
para los organismos de control en la seccion 1.2 del capitulo IV del Reglamento de la
Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial, aprobado por Real
Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre.

Pagina 24



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

3. Las entidades colaboradoras de la Administracion, una vez acreditadas por la Entidad
Nacional de Acreditacion (ENAC) para poder actuar en el ambito de este reglamento,
requieren autorizacion previa de la Direccion General de Politica Energética y Minas. Las
autorizaciones otorgadas tendran validez para todo el ambito del Estado y facultan para
iniciar su actividad desde el momento de la recepcién de la correspondiente notificacion por
parte del interesado.

4. Excepcionalmente, la Direccion General de Politica Energética y Minas podra autorizar
a entidades que, sin disponer de la correspondiente acreditacion de ENAC, cumplan con los
requisitos indicados en el apartado 2, previa evaluacion por parte de la citada Direccion
General. Para ello, deberan presentar todas las pruebas documentales necesarias para la
verificacion y reconocimiento del cumplimiento de dichos requisitos. La Direccion General de
Politica Energética y Minas realizara, en este caso, un estudio de los argumentos que
justifigue la competencia técnica de la entidad, incluyendo, en su caso, las auditorias que se
consideren necesarias.

5. Cuando una empresa, a requerimiento de la autoridad competente, solicite el informe
de una entidad colaboradora de la Administracion, podra seleccionar libremente una entre
todas las autorizadas previamente por la Direccion General de Politica Energética y Minas,
estando obligada a permitir el acceso a sus instalaciones y a facilitar la informacién,
documentacién y condiciones de funcionamiento de aquellas.

6. Cuando una empresa o la autoridad competente que ha requerido el servicio detecte
una actuacién irregular de una entidad colaboradora de la Administracion, lo comunicara a la
Direccién General de Politica Energética y Minas, que podra iniciar un procedimiento para, Si
procede, revocar la autorizacion.

7. Las entidades colaboradoras de la Administracion podran subcontratar, total o
parcialmente, ensayos y auditorias de caracter complementario a su actividad, con
laboratorios de ensayo y entidades de inspeccion, de los definidos en el capitulo Il del
Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial. Queda bajo su
responsabilidad el que estas entidades subcontratadas retnan las condiciones de «tercera
parte» en relacion con la instalacién o producto objeto de su actuacion.

8. Asimismo, las entidades colaboradoras de la Administracion podran subcontratar
parcialmente otros servicios de su actividad, diferentes a los sefialados en el apartado
anterior, con organismos ajenos, siendo preceptivo que en estos casos se detallen las
condiciones de la subcontratacién, incluidas las relativas al sometimiento obligatorio por el
organismo contratado a los procedimientos que fueren preceptivos para la entidad
colaboradora de la Administracion que realiza la subcontratacion.

9. Las entidades colaboradoras de la Administracion deberdn dar cuenta de esta
subcontratacion a la empresa a la que presta su servicio y a la autoridad competente.

10. Las entidades colaboradoras de la Administracion remitiran anualmente a la
Direccién General de Politica Energética y Minas la siguiente documentacion:

a) Memoria detallada relacionando las actuaciones realizadas en las actividades para las
gue se encuentren autorizadas.

b) Copia del informe de seguimiento de la entidad de acreditaciéon que las acredité, que
confirme el mantenimiento de las condiciones de acreditacién. En el caso de que la entidad
no disponga de la acreditacién de ENAC, presentara todas las pruebas documentales que la
Direccién General de Politica Energética y Minas le solicite para el adecuado seguimiento
periédico.

Articulo 7. Identificacion y trazabilidad de los explosivos.

1. Los agentes econdmicos se regiran por un sistema uniforme de identificacion Unica y
trazabilidad de los explosivos, teniendo en cuenta su tamafio, forma o disefio, excepto
cuando no resulte necesario colocar una identificacion Unica en el explosivo debido a su bajo
nivel de riesgo, sobre la base de sus caracteristicas y de factores como sus escasos efectos
detonantes, sus usos y el bajo riesgo de seguridad que presenta debido a los escasos
efectos potenciales de un uso indebido.

El sistema no se aplicara a los explosivos transportados y entregados sin embalar o en
camiones cisterna para su descarga directa en el barreno, ni en los explosivos fabricados en
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el lugar de la voladura y que se cargan inmediatamente después de producirse (produccién
in situ).

2. El sistema prevera la recopilaciéon y el almacenamiento de datos por medios
electrénicos, que permita la identificacion y la trazabilidad Unicas en el explosivo 0 su
embalaje, y el acceso a dichos datos. Estos datos en cuestién guardaran relaciéon con la
identificacién Unica del explosivo, incluida su ubicacion en tanto se encuentre en posesién de
los agentes econdmicos, y con la identidad de los mismos.

3. Los datos mencionados en el apartado 2 se comprobaran a intervalos regulares y se
protegeran para que no sean dafiados o destruidos de forma accidental o premeditada. Los
datos se almacenaran durante diez afios a partir del momento en que haya tenido lugar la
operacion o, en caso de que se hayan utilizado o eliminado, diez afios a partir de su
utilizacion o eliminacién, incluso cuando el agente econdmico haya cesado en sus
actividades. Debera poder disponerse de los mismos inmediatamente a peticién de las
autoridades competentes.

4. La comunicacion electronica, informatica o telemética de los datos, se realizara
garantizando la integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccién y conservacion
de la informacion.

5. En aplicacién de los puntos anteriores sera de aplicacién lo establecido en la ITC
ndmero 5.

6. La Direccion General de la Guardia Civil podra supervisar la trazabilidad de los
explosivos mediante un sistema informatico. El sistema tendra conectividad con las
empresas y permitird la presentacion telematica segura de la documentacién requerida para
la trazabilidad de los explosivos.

CAPITULO Il

Clasificacion de explosivos

Articulo 8. Divisiones de riesgo.

Los explosivos se adscribiran, a los efectos de la graduacion de riesgo involucrado en la
manipulacién, almacenamiento y transporte a una de las divisiones de riesgo definidas en el
Manual de Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas, Reglamento
tipo, de las Naciones Unidas:

— Divisién 1.1 Materias y objetos que presentan un riesgo de explosién en masa (una
explosion en masa es una explosion que afecta de manera practicamente instantdnea a casi
toda la carga).

— Divisién 1.2 Materias y objetos que presentan un riesgo de proyeccién sin riesgo de
explosion en masa.

— Division 1.3 Materias y objetos que presentan un riesgo de incendio con ligero riesgo
de efectos de onda expansiva o de proyeccion o de ambos efectos, pero sin riesgo de
explosion en masa:

a) Cuya combustion da lugar a una radiacion térmica considerable, o
b) que arden unos a continuacion de otros con efectos minimos de onda expansiva o de
proyeccion o de ambos efectos.

— Divisién 1.4 Materias y objetos que solo presentan un pequefio riesgo de explosién en
caso de ignicién o cebado durante el transporte. Los efectos se limitan esencialmente a los
bultos y normalmente no dan lugar a la proyeccién de fragmentos de tamafio apreciable ni a
grandes distancias. Un incendio exterior no debe implicar la explosiéon practicamente
instantanea de la casi totalidad del contenido de los bultos.

— Division 1.5 Materias muy poco sensibles que presentan un riesgo de explosion en
masa, con una sensibilidad tal que, en condiciones normales de transporte, solo existe una
probabilidad muy reducida de cebado o de que su combustion se transforme en detonacion.
Se exige como minimo que no exploten cuando se las someta a la prueba de fuego exterior.

— Division 1.6 Objetos extremadamente poco sensibles que no supongan riesgo de
explosion en masa. Dichos objetos no contendrdn mas que materias extremadamente poco
sensibles y que presenten una probabilidad despreciable de cebado o de propagacion
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accidental. El riesgo vinculado a los objetos de la division 1.6 queda limitado a la explosion
de un objeto Unico.

Articulo 9. Clasificacion.
La composicion y la aplicacion de los explosivos determinara su clasificacion en:
1. Materias explosivas.

1.1 Explosivos iniciadores.
1.2 Explosivos rompedores.

1.2.1 Sustancias explosivas.
1.2.2 Mezclas explosivas.

1.2.2.1 Explosivos tipo A (dinamitas).

1.2.2.2 Explosivos tipo B (nafos).

1.2.2.3 Explosivos tipo C (explosivos plasticos).
1.2.2.4 Explosivos tipo E-a (hidrogeles).

1.2.2.5 Explosivos tipo E-b (emulsiones).
1.2.2.6 Otros explosivos rompedores.

1.3 Explosivos propulsores.

1.3.1 Pélvoras negras.
1.3.2 Pélvoras sin humo.
1.3.3 Otros explosivos propulsores.

1.4 Otras materias explosivas.
2. Objetos explosivos.
2.1 Mechas.

2.1.1 Mechas lentas.
2.1.2 Otras mechas.

2.2 Cordones detonantes.

2.2.1 Cordones detonantes flexibles.
2.2.2 Otros cordones detonantes.

2.3 Detonadores.

2.3.1 Detonadores de mecha.
2.3.2 Detonadores eléctricos.
2.3.3 Detonadores no eléctricos.
2.3.4 Detonadores electrénicos.
2.3.5 Otros detonadores.

2.3.6 Relés.

2.3.7 Otros sistemas de iniciacion.

2.4 Multiplicadores.

2.4.1 Multiplicadores sin detonador.
2.4.2 Multiplicadores con detonador.
2.4.3 Otras cargas explosivas.

2.5 Otros objetos explosivos.

2. La clasificacién de los explosivos corresponde al Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital quien decidira de conformidad con lo establecido en este titulo y en la ITC
ndmero 4.

Seran preceptivos los informes del Ministerio de Defensa y de la Comisién de Seguridad
Minera, dependiente del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.
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Las armas de guerra y los explosivos que no vayan a ser comercializados ni
transportados quedan expresamente excluidos de la clasificacion a que se refiere este
apartado.

Articulo 10. Presuncion de conformidad del explosivo.

Los explosivos que sean conformes con normas armonizadas o partes de estas cuyas
referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Uni6bn Europea se presumiran
conformes con los requisitos esenciales de seguridad contemplados en la ITC niamero 2 a
los que se apliquen dichas normas o partes de estas.

Articulo 11. Procedimientos de evaluacion de la conformidad.

Para la evaluacion de la conformidad de los explosivos, el fabricante seguird uno de los
procedimientos siguientes mencionados en la ITC namero 3:

a) El examen UE de tipo (mddulo B) y, a eleccion del fabricante, uno de los siguientes:

i. La conformidad con el tipo basada en el control interno de la produccion mas control
supervisado de los productos a intervalos aleatorios (médulo C2).

ii. La conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccion (mdédulo D).

iii. La conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del producto
(médulo E).

iv. La conformidad con el tipo basada en la verificacién del producto (médulo F).

b) La conformidad basada en la verificacién por unidad (mdédulo G).

Articulo 12. Declaracién UE de conformidad.

1. La declaracién UE de conformidad afirmara que se ha demostrado el cumplimiento de
los requisitos esenciales de seguridad de la ITC nimero 2.

2. La declaracion UE de conformidad se ajustara a la estructura del modelo establecido
en la ITC numero 27, contendrd los elementos especificados en los mdodulos
correspondientes establecidos en la ITC ndmero 3 y se mantendra actualizada
continuamente. Se traducira al menos en castellano.

3. Cuando un explosivo esté sujeto a mas de un acto de la Unién Europea que exija una
declaracién UE de conformidad, se elaborara una declaracién UE de conformidad Unica con
respecto a todos esos actos de la Unidon Europea. Esta declaracién contendra la
identificacién de los actos de la Unidn Europea correspondientes y sus referencias de
publicacion.

4. Al elaborar una declaracibn UE de conformidad, el fabricante asumird la
responsabilidad de la conformidad del explosivo con los requisitos establecidos en este
reglamento.

CAPITULO III

Catalogacion

Articulo 13. Catélogo de explosivos.

1. El catadlogo de explosivos se configura como un registro administrativo dependiente
del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

2. La catalogacion se efectuard en el libro-registro de explosivos, con los indices y
ficheros necesarios. El libro-registro adoptara el formato de base de datos con soporte
informético.

3. La catalogacion se hara con resefia de datos clasificatorios en términos tan amplios
como se requiera para una plena identificacion.
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Articulo 14. Catalogo publico de explosivos.

1. En la sede electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital se publicara
el catédlogo de explosivos, procedimiento CATEX-Clasificacion y catalogacién de explosivos y
articulos pirotécnicos, certificado de conformidad de explosivos y homologaciéon de
accesorios, que funcionara como registro publico del listado de los productos catalogados v,
por tanto, autorizados para su almacenamiento, introduccién en el mercado y distribucién a
nivel comunitario, asi como de aquellos autorizados para su venta a hivel nacional, de
acuerdo con lo dispuesto en la ITC nimero 4.

2. El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital facilitara al Ministerio de Defensa y
a la Intervencion Central de Armas y Explosivos, relacién detallada de los explosivos
catalogados.

Articulo 15. Catalogacién de explosivos.

1. Previamente a su importacién, transferencia, almacenamiento, distribucion,
comercializacion o utilizacién, los explosivos deberdn estar catalogados conforme a lo
dispuesto en este capitulo y en la ITC nimero 4.

2. La catalogacion de explosivos se efectuara mediante la mera incorporacion al catalogo
de aquellos que hayan obtenido los certificados de conformidad y marcado CE, y que, por
tanto, hayan sido sometidos a un procedimiento de evaluacion de conformidad segun los
procedimientos mencionados en la ITC numero 3, y que cumplan con los requisitos de
seguridad que les sean aplicables, segun lo dispuesto en la ITC nimero 2.

3. No requeriran catalogacion los explosivos, materias u objetos fabricados e
incorporados a un producto final dentro de un mismo complejo fabril 0 grupo empresarial,
gue no vayan a ser comercializados y, por lo tanto, no disponen de marcado CE.

4. Tampoco requeriran catalogacion las materias u objetos explosivos recuperados de
armas de guerra que vayan a ser incorporados a un producto final sometido a un
procedimiento de evaluacién de conformidad segun los procedimientos mencionados en
la ITC nimero 3, y que cumplan con los requisitos de seguridad que les sean aplicables,
segun lo dispuesto en el la ITC nimero 2.

Articulo 16. Solicitudes de catalogacién de explosivos.

Las solicitudes de catalogacion, redactadas al menos en castellano, se dirigiran a la
Direccién General de Politica Energética y Minas, acompafiando lo dispuesto en la ITC
namero 4.

Articulo 17. Procedimiento de catalogacion de explosivos.

1. La Direccion General de Politica Energética y Minas una vez analizada la solicitud y la
documentacion presentada, procederd, en su caso, a incorporar el correspondiente explosivo
al catalogo, notificandolo asi al interesado mediante resolucion y de acuerdo con lo
dispuesto en la ITC ndmero 4.

2. Una vez efectuada, la catalogacién serd comunicada a su solicitante, quien podra
pedir razonadamente, en cualquier momento, su anulacion. El Ministerio de Energia, Turismo
y Agenda Digital podra recabar de los solicitantes justificacion de la puesta efectiva en el
mercado, de los productos catalogados y, caso negativo, proceder de oficio a su eliminacién
del catalogo, previa comunicacién a aquéllos, quienes podran oponerse razonadamente.

Articulo 18. Presentacion por via electronica.

Conforme a lo previsto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comin de las Administraciones Publicas, las solicitudes de catalogacion de
explosivos se presentaran por via electrénica, con certificado electronico, en la sede
electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, procedimiento CATEX.

Articulo 19. Modificacién de productos catalogados.

Cualquier modificacién de un producto catalogado, que afecte de manera significativa a
las caracteristicas del mismo, debera ser comunicada al Ministerio de Energia, Turismo y
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Agenda Digital a efectos de que éste determine si es preciso 0 no proceder a una nueva
catalogacion. La sustitucion de un componente no explosivo por otro de funcién similar, que
no altere significativamente las caracteristicas certificadas o catalogadas, no requerira nueva
catalogacion.

CAPITULO IV
Marcado CE

Articulo 20. Marcado CE.

1. El marcado CE estara sujeto a los principios generales contemplados en el articulo 30
del Reglamento (CE) n.° 765/2008.

2. El marcado CE debera colocarse de manera visible, legible e indeleble sobre el
explosivo. Cuando esto no pueda garantizarse debido a la naturaleza del producto, se
colocara en el embalaje y en los documentos adjuntos.

3. El marcado CE se colocara antes de que el explosivo sea introducido en el mercado.

4. El marcado CE ira seguido del namero de identificacion del organismo notificado
cuando este participe en la fase de control de la produccion.

El nimero de identificacion del organismo notificado sera colocado por el propio
organismo, o, siguiendo las instrucciones de este, por el fabricante o su representante
autorizado. Los requisitos a cumplir por los organismos notificados responsables de la
evaluacion de conformidad de los explosivos, son los establecidos en la ITC nimero 21.

5. El marcado CE vy, en su caso, el nimero de identificacion del organismo notificado
podran ir seguidos de cualquier otra marca que indique un riesgo o uso especial.

6. En los casos de explosivos fabricados para uso propio, explosivos transportados y
entregados sin embalar o en unidades moviles de fabricacion de explosivos (en adelante,
MEMUs — Mobile Explosive Made Units) para su descarga directa en el barreno, y explosivos
fabricados en el lugar de voladura y que se cargan inmediatamente después de producirse
(produccion in situ), el marcado CE se colocara en los documentos que los acompafien.

7. El marcado CE de los explosivos sera condicion indispensable para su catalogacion.

8. El marcado CE no se colocara ilicitamente sobre ningin explosivo.

9. El modelo que habra de utilizarse para el marcado CE sera el dispuesto en la ITC
namero 7.

10. No se colocara sobre los explosivos ninguna marca ni inscripcion que pueda inducir a
error a terceros sobre el significado y la forma del marcado CE. Podra colocarse en los
explosivos cualquier otro marcado siempre que no reduzca la visibilidad ni la legibilidad del
marcado CE.

11. Cuando los explosivos estén también regulados en otra normativa reguladora de
otros aspectos y que también prescriba el marcado CE, este marcado indicara que dichos
productos se presumen también conformes con las otras disposiciones que les sean
aplicables.

12. Cuando un explosivo no sea conforme, pero vaya provisto del marcado CE, la
Direccion General de Politica Energética y Minas adoptara las medidas oportunas contra
quien quiera que sea el responsable de la colocacion del marcado e informara de ello, a
través del cauce adecuado, a la Comision Europea.

Articulo 21. Excepciones al marcado CE para fabricantes, importadores, distribuidores y
consumidores autorizados.

1. El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe favorable de la
Direccion General de la Guardia Civil y, en el caso de fabricas de armas de guerra que
incorporen explosivo, del Ministerio de Defensa, podra otorgar autorizaciones para poder:

1.° Importar, transferir, fabricar, almacenar, transportar y utilizar explosivos sin catalogar
en régimen experimental, en cantidad y lugar concretos, de acuerdo con un plan concreto de
pruebas, aprobado por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

2.° Importar, transferir, fabricar, almacenar y transportar explosivos no catalogados, en
régimen temporal y a fines de transito o exportacion.
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3.° Importar, transferir, fabricar, almacenar y transportar explosivos sin marcado CE, a
fines de eliminacion o inertizacién, reciclaje o reutilizacion.

4.° Importar, transferir, fabricar, almacenar, transportar y utilizar explosivos no
catalogados, en cantidad y lugar concretos.

2. En la resolucion en virtud de la cual se otorgue la correspondiente autorizacién se
fijaran taxativamente las limitaciones y medidas de todo tipo que condicionen su validez y el
plazo maximo de vigencia. Dicha resolucion sera también comunicada a la Direccion General
de la Guardia Civil, Intervencion Central de Armas y Explosivos, y, en su caso, al Ministerio
de Defensa.

3. Las solicitudes de autorizaciéon reguladas en este articulo se presentaran por via
electrénica, con certificado electrénico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital, procedimiento ATREO - Autorizaciones de Excepciones a la
Catalogacién de Explosivos y pirotecnia.

4. Los productos amparados por las autorizaciones previstas en este articulo estaran
exentos de la aplicacién del sistema de seguimiento de tenencia a que se refiere el
articulo 7. En este caso, iran identificados por un nimero de lote o serie en los propios
explosivos, bien en su envase o embalaje. Ademas, se indicara la referencia del agente
econdmico, asi como la direcciéon de un Unico lugar de contacto con dichos agentes; todo
ello redactado al menos en castellano.

TiTULO Il

Fabricas de explosivos

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 22. Fabricacion de explosivos.

1. La fabricacion de explosivos solo se podra efectuar en fabricas fijas o médviles
autorizadas conforme a las normas de este capitulo y con sujecidon a las prescripciones
generales de este titulo, asi como a las condiciones especificas a que se someta la
autorizacion. Se exceptla la fabricacion de pélvora y mecha por los talleres de pirotecnia
para su uso propio.

2. Las fabricas fijas de explosivos estaran formadas por las siguientes instalaciones:
locales de fabricacion, depésito de productos terminados, depdsito auxiliar y, en su caso, de
lugar destinado a la eliminacion o inertizacion de explosivos. Ademas, opcionalmente,
podran disponer de otras dependencias e instalaciones tales como oficinas, comedores,
laboratorios de ensayo, centros de investigacion, etc.

3. Las fabricas méviles estaran constituidas por las siguientes instalaciones: unidades
moéviles de fabricacion de explosivos (MEMUS) y un deposito de productos terminados, y, en
su caso, depdsitos auxiliares, integrado o no en una fabrica fija de explosivos, de
conformidad con lo establecido en el titulo III.

4. Como regla general, las MEMUs se estacionaran en el interior del recinto de su fabrica
moévil autorizada. No obstante, y de forma ocasional, las MEMUs podran estacionarse en el
interior de otra fabrica o deposito de productos terminados o de consumo autorizados,
siempre y cuando se cumplan los requisitos establecidos en las ITC nimero 1 y nimero 9.

5. Previamente a su circulacion y utilizacion en territorio espafiol, las MEMUs deberan
ser homologadas y catalogadas por la Direccion General de Politica Energética y Minas, de
conformidad con lo establecido en la ITC nimero 32. Asimismo, la utilizacion de MEMUs
estara condicionada al cumplimiento de los requisitos de seguridad ciudadana establecidos
en la ITC nimero 1.

6. Las fabricas de explosivos fijas o moviles, en adelante fabricas de explosivos, no
podran ser establecidas, modificadas sustancialmente ni trasladadas sino en virtud de
autorizacion del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe favorable del
Ministerio de Defensa y de la Direccién General de la Guardia Civil, y oidos los Delegados
del Gobierno en las Comunidades Auténomas.
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7. En los expedientes de establecimiento, modificacion sustancial y traslado sera
preceptiva la apertura previa de un periodo de informacion puablica.

8. En la concesion de las autorizaciones para la instalacién, modificacion sustancial o
traslado de una fabrica deberd comprobarse, en particular, la capacidad de los solicitantes
para garantizar el cumplimiento de las obligaciones técnicas que exige la actividad que
pretenden desarrollar.

9. Las autorizaciones para el establecimiento, modificacion, reconstruccion, traslado,
caducidad, cambio de titularidad y cierre de una fabrica de armas de guerra que incorporen
explosivos, sera competencia del Ministerio de Defensa, quien, a través de la Direccion
General de Armamento y Material, podra establecer el cumplimiento de normas y manuales
especificos, asi como la documentacion adicional exigible en cada caso.

Las disposiciones de este capitulo seran supletoriamente aplicables, salvo lo relativo a
organos competentes.

Para dichas fabricas las competencias en materia de seguridad industrial y de seguridad
y salud en el trabajo corresponderan al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, a
través de la Direccién General de Politica Energética y Minas. Las inspecciones en dicha
materia se realizaran por las Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones o
Subdelegaciones del Gobierno.

El ejercicio de las competencias en materia de seguridad ciudadana y proteccion civil
correspondera al Ministerio del Interior, a través de la Direccidon General de la Guardia Civil y
de la Direccién General de Proteccién Civil y Emergencias, respectivamente.

En ambos casos las inspecciones se entenderan en lo referente a los requisitos
establecidos en este reglamento, que seran de obligado cumplimiento.

En relaciéon con el cumplimiento de los requisitos complementarios, documentacion,
normas y manuales especificos, exigidos, en su caso, por la Direccion General de
Armamento y Material, la inspeccion correspondera al Ministerio de Defensa a través de sus
6rganos competentes.

10. Dentro de un mismo establecimiento fabril podran operar, varias compafiias que
pertenezcan a un mismo grupo empresarial, siempre que su actividad u objeto social esté
regulada por este reglamento, y cuenten con autorizacion del Ministerio de Energia, Turismo
y Agenda Digital, previo informe y con las condiciones que establezcan el Area Funcional de
Industria y Energia y la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

Articulo 23. Instalaciones en fabricas.

Las instalaciones que integren la fabrica de explosivos deberan situarse dentro de un
recinto vallado cuya localizacién deberd cumplir las distancias determinadas en la ITC
namero 9, entre ellas y con los elementos exteriores que se establecen.

Articulo 24. Alteraciones en el entorno.

1. Cuando con posterioridad al establecimiento de una fabrica se produjeran alteraciones
qgue, en razén de las distancias exigidas en el articulo anterior dejasen sin efecto la
autorizacién, obligando con ello al levantamiento de la fabrica, podra tolerarse un margen de
reduccion de hasta un 25 por 100 de tales distancias, siempre que quede suficientemente
garantizada la seguridad de las personas y bienes.

2. Tal margen de reduccion solo podra autorizarse por la autoridad a quien
correspondiere la autorizacion del establecimiento, previas las verificaciones necesarias.

3. Sera preceptivo el informe de la Direccion General de Politica Energética y Minas en
los expedientes administrativos de autorizacibn de obras y servicios en terrenos
comprendidos dentro de las distancias de emplazamiento indicadas en la ITC nimero 9.

Se requerira que dicho informe sea favorable cuando se pretenda transformar en
urbanizable o edificable el suelo comprendido dentro de las indicadas distancias, que no
tuviera tales calificaciones en el momento de obtener la licencia municipal para el
establecimiento de la fabrica.

Articulo 25. Solicitud de autorizacion de fabrica.

Las personas naturales o juridicas que se propongan establecer una fabrica dirigirdn a la
Direccién General de Politica Energética y Minas la correspondiente solicitud, acompafiada
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de un proyecto visado y firmado por un titulado universitario competente en la materia, que
comprenda todos los apartados descritos en la ITC nimero 6, asi como:

a) Borrador del Plan de seguridad ciudadana segun lo dispuesto en la ITC ndmero 1.

b) Solicitud de inicio de evaluacion de impacto ambiental, en virtud de lo establecido en
la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, si procede.

c) Ademas, en el caso de fabricas mdviles, resoluciéon de homologacién de las MEMUSs,
en virtud de lo establecido en la ITC niumero 32.

Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electrénica a través
de la sede electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Para mejor resolver podran recabarse del solicitante cuantos datos complementarios se
estimen oportunos.

Articulo 26. Autorizaciones de establecimiento de fabrica.

1. Si procede conceder la autorizacion para el establecimiento, modificacion sustancial o
traslado de fabricas, debera hacerse expresa referencia a:

a) Persona natural o juridica a cuyo favor se otorgue la autorizacion.

b) Emplazamiento de la fabrica, con indicacion de sus instalaciones y distancias que lo
condicionan.

c) Explosivos cuya fabricacion se autorice.

d) Limite maximo de capacidad de produccion anual para fabricas fijas.

e) Existencias de explosivos que, como maximo, pueden tener.

f) Sefialamiento de las zonas y edificios peligrosos, con determinacion de los requisitos
gue les sean exigibles.

g) Medidas de seguridad tanto industrial como ciudadana que hayan de ser adoptadas.

h) Condiciones especificas a que se somete la autorizacion.

i) Plan de prevencion de accidentes graves segun lo dispuesto en la ITC niamero 10.

j) Referencia a las condiciones particulares sobre el uso del suelo del emplazamiento y
medioambientales que pueda haber impuesto la autoridad competente en la materia.

k) Plazo de ejecucion, con sefialamiento del plazo, a partir de la resolucién, en que
deben ser ultimadas las instalaciones.

[) Capacidades maximas de almacenamiento permitidas por polvorin o almacén y demas
edificios peligrosos.

En la autorizacion se detallara la capacidad maxima de cada almacén o edificio peligroso
para cada una de las divisiones de riesgo, suponiendo que la totalidad de lo almacenado se
corresponde con la division de riesgo mas desfavorable.

m) Referencia al plan de emergencia aprobado.

n) Autorizacion expresa de las instalaciones y procedimientos autorizados para la
eliminacion e inertizacion.

o) Referencia al Plan de seguridad ciudadana aprobado.

p) Ademas, en el caso de fabricas maviles, referencia a la homologacién y catalogacion
de cada MEMU, segun establece la ITC nimero 32.

2. La Direccion General de Politica Energética y Minas comunicara al solicitante la
obligatoriedad de constituir una garantia en la Caja General de Depdsitos, en cualquiera de
las modalidades previstas en el Reglamento de dicha Caja General, a disposicién de la
Secretaria de Estado de Seguridad, en relacién con las competencias sancionadoras
respecto a las autorizaciones, instalaciones, funcionamiento, medidas de vigilancia, control y
prevencion, intervencion o inspeccion de las fabricas, cuya cuantia se establecera, en razén
al volumen de la actividad de la fabrica, la inversion a realizar y la cuantia de las sanciones
gue pudieran imponérseles; incluyéndose la indicada obligatoriedad en la autorizacién
definitiva de establecimiento, modificacion sustancial o traslado de las fabricas. Este aval o
garantia de la fabrica debe incluir a todas las instalaciones asociadas a la misma, incluidos el
depdsito de productos terminados y depdsito auxiliar, y en su caso MEMUSs.

3. El establecimiento, modificacién sustancial y traslado de una fabrica vendra
condicionados por las distancias de emplazamiento fijadas en la ITC numero 9.
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Articulo 27. Traslado de fabricas.

1. La autorizacion para el traslado de las fabricas se sometera a las mismas normas que
rigen para su establecimiento, sea cual fuere la razén que lo motive y aunque la industria
vuelva a instalarse con sus antiguos elementos.

2. La autorizacion de traslado de una fabrica anulard y dejara sin efecto la otorgada para
su establecimiento en su anterior emplazamiento

3. Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electronica a
través de la sede electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Articulo 28. Cambio de titularidad.

El cambio de titularidad de una fébrica requerira la aprobacién de la Direccion General
de Politica Energética y Minas, previo informe de la Direccion General de la Guardia Civil,
quien la podra conceder o no, razonadamente, a la vista de la documentacion aportada.

Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electrénica a través
de la sede electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Articulo 29. Modificaciones.

1. Las autorizaciones para introducir una modificacién sustancial en una fabrica se
solicitaran a la Direccion General de Politica Energética y Minas acompafiando un proyecto
visado y firmado por un titulado universitario competente en la materia, que comprenda todos
los apartados descritos en la ITC nimero 6.

Ademas, en su caso, se actualizara el Plan de prevencion de accidentes graves y el Plan
de seguridad ciudadana.

Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electronica a través
de la sede electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Podran recabarse del solicitante cuantos datos complementarios se estimen oportunos.

2. Se entendera por modificacion sustancial de una fabrica aquélla que implique:

— Cambio de los explosivos cuya produccion esta autorizada, en relacion a la
clasificacion del articulo 9.

— Ampliacion de la capacidad de produccion, siempre que modifique las distancias de
regulacion de emplazamiento establecidas en la ITC ndmero 9 o implique un incremento del
25% o superior en la capacidad maxima de produccion autorizada.

— Un aumento de mas de un 25% del régimen de distancias establecidas en la ITC
ndmero 9.

— Cambio de actividad a desarrollar en la fabrica.

3. Las autorizaciones para introducir cualquier otra modificacién material en una fabrica
se solicitaran de la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Autonoma, a través de la
correspondiente Area Funcional de Industria y Energia, acompafiando el correspondiente
proyecto técnico. La autorizacion de tales modificaciones por el Delegado de Gobierno en la
Comunidad Auténoma se realizara previo informe del Area Funcional de Industria y Energia,
que sefalara las condiciones en que deba realizarse, y de la Intervencion Central de Armas
y Explosivos en cuanto a las posibles afecciones en materia de seguridad ciudadana. De las
oportunas resoluciones se dara traslado a la Direccion General de Politica Energética y
Minas. Estas solicitudes se presentaran por via electronica a través de la sede electrénica de
la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

4. El empresario titular de la fabrica, cuando contemple una nueva fabricacion, la
utilizacion de nuevos explosivos 0 de nuevos procedimientos, la construccién o la
modificacion de un local de fabricacion, la creacion o la modificacion no sustancial de una
instalacién, la reorganizacién de un emplazamiento o un puesto de trabajo susceptible de
tener incidencia sobre la seguridad de los trabajadores o la puesta en marcha de nuevos
medios o de nuevos circuitos de transporte en el establecimiento, debe proceder a la revision
y actualizacion de la documentacion a la que se refiere el articulo 45.

5. El alta o baja de una unidad de MEMU en una fabrica moévil ya autorizada sera
considerada como modificacién no sustancial.
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Articulo 30. /nstalaciones en desuso.

1. Cuando las instalaciones de una fabrica de explosivos quedasen total o parcialmente
inutilizadas, la Direccion General de Politica Energética y Minas, podra autorizar su
reconstruccion.

2. En el supuesto de que fueran a introducirse modificaciones sustanciales al reconstruir
las instalaciones se aplicaran las normas previstas en los casos de dichas modificaciones.

Articulo 31. Certificado de idoneidad y puesta en marcha.

1. Finalizadas las operaciones de instalacion, traslado o modificacion sustancial o
reconstruccion de la fabrica o adecuacion, los servicios del Area Funcional de Industria y
Energia giraran visita de inspeccion, al igual que la Intervencién Central de Armas y
Explosivos, para verificar el cumplimiento de las normas reglamentarias y de las condiciones
especificas que en la autorizacién se hubiesen sefialado.

Para el desarrollo de estas inspecciones, las Areas Funcionales de Industria y Energia
podréan requerir a la empresa titular de la fabrica el informe de una entidad colaboradora de
la Administracion (ECA), de acuerdo con lo dispuesto en este reglamento.

2. Si el resultado de la inspeccion fuese satisfactorio, el Area Funcional de Industria y
Energia expedira certificado de idoneidad a efectos de la puesta en marcha de la industria, o
de las instalaciones afectadas, sefialando un plazo para ello. En caso contrario, se fijara un
plazo de subsanacion maximo de tres meses, para corregir las deficiencias detectadas.

3. La puesta en funcionamiento de las instalaciones relativas al establecimiento,
modificacion sustancial, traslado o reconstruccion de las fabricas de explosivos requerira un
permiso de funcionamiento expreso del Delegado de Gobierno, que se otorgara, en su caso,
a la vista del certificado de idoneidad y del informe favorable de la Intervencién Central de
Armas y Explosivos sobre el cumplimiento del establecimiento de las medidas de seguridad
y vigilancia autorizadas en el correspondiente Plan de seguridad ciudadana.

4. El Delegado de Gobierno remitira copia del permiso al Area Funcional de Industria y
Energia, al Ayuntamiento del lugar en que radique la fabrica, a la Intervencion Central de
Armas y Explosivos y a la Direccion General de Armamento y Material del Ministerio de
Defensa.

5. Los permisos de funcionamiento perderdn su validez cuando la entrada en
funcionamiento no haya tenido lugar a los seis meses de su concesion o cuando todas sus
instalaciones permanezcan inactivas durante un periodo de seis meses. En ambos casos,
para poder reanudar la actividad se precisard permiso del Delegado de Gobierno en la
Comunidad Auténoma, una vez certificada la idoneidad de sus instalaciones por el Area
Funcional de Industria y Energia, y por la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

Articulo 32. Inspecciones de las fabricas en materia de seguridad industrial y de seguridad
y salud en el trabajo.

1. La inspeccion en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo
de las fabricas correspondera al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacion del Gobierno en cuyo territorio radiquen aquéllas.

2. Para el desarrollo de las inspecciones en materia de seguridad industrial, las Areas
Funcionales y Dependencias de Industria y Energia podran requerir a la empresa titular de la
fabrica el informe de una entidad colaboradora de la Administracion, de acuerdo con lo
dispuesto en este reglamento.

3. Dicho Area velara porque las instalaciones y actividades se acomoden a las
autorizaciones oficiales en que se ampare su funcionamiento. Asimismo, cuidara de la
estricta observancia de las prescripciones reglamentarias.

4. De igual forma, conocerd especialmente del cumplimiento de las medidas de
seguridad de los procesos de produccion y de los aspectos técnicos de la fabricacién y
almacenamiento de explosivos.

5. La inspeccion en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo
de las fabricas de armas de guerra que incorporan explosivos, se realizara por el Area
Funcional de Industria y Energia de la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno en cuyo
territorio radiquen aquéllas. Estas inspecciones se realizaran de forma conjunta entre el Area
Funcional de Industria y Energia de la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno y la
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Direccién General de Armamento y Material del Ministerio de Defensa, quien verificara el
cumplimiento de los requisitos, normas y manuales especificamente establecidos en cada
caso, de acuerdo con el articulo 22.9.

Del resultado de la inspecciéon efectuada por las Areas Funcionales de Industria y
Energia de la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno se informara en todo caso a la
Direccién General de Armamento y Material del Ministerio de Defensa.

Articulo 33. Frecuencia de las inspecciones.

Las fabricas seran objeto de inspecciones técnicas ordinarias, al menos, cada doce
meses. Sin perjuicio de lo anterior, cuando las Areas Funcionales de Industria y Energia
tuviesen conocimiento de que se hubiera producido cualquier anomalia en una fabrica
ubicada en el territorio de su jurisdiccion, dispondran de modo inmediato una inspeccion para
gue investigue las causas de aquélla y emita el informe correspondiente, sin perjuicio de
adoptar las medidas que resulten necesarias.

Articulo 34. Registro de inspecciones.

1. Cada fabrica tendra un registro oficial segin el formato autorizado por la Direccion
General de Politica Energética y Minas, que estara constituido por las copias de las actas
formalizadas, en el que quedara constancia del resultado de cuantas inspecciones fuera
objeto el establecimiento.

2. Las Areas Funcionales de Industria y Energia llevaran, por su parte, un registro
general de inspecciones en el que se transcribiran las anotaciones que se efectien en los
registros de las fabricas a que se refiere el apartado anterior.

3. Los resultados de los registros referidos en los apartados anteriores podran archivarse
en soporte informatico.

Articulo 35. Prescripciones obligatorias.

1. Las Areas Funcionales de Industria y Energia podran formular prescripciones
obligatorias ajustadas a la normativa vigente u observaciones a titulo de recomendacién,
debiendo distinguirse claramente unas de otras en las anotaciones de los registros a que se
refiere el articulo anterior.

2. Las prescripciones obligatorias habran de ser cumplidas dentro del plazo que en ellas
se sefiale, salvo oposicidon razonada ante el Delegado del Gobierno en la Comunidad
Autdénoma realizada en un plazo de 15 dias desde su notificacion.

3. En casos de urgencia, el propio Area Funcional de Industria y Energia podra decidir el
inmediato cumplimiento de sus prescripciones, dando conocimiento de lo actuado al
Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma.

Articulo 36. Paralizacion de la actividad.

1. Si el Area Funcional de Industria y Energia hallara en su actuacion supervisora
fundados motivos que aconsejaran la paralizacion, total o parcial, de la actividad, podra
recabar del Delegado del Gobierno la revocacion o restriccion del permiso de funcionamiento
otorgado.

2. En caso de emergencia, el propio Area Funcional de Industria y Energia podra
decretar la suspension provisional de todas las actividades o de parte de ellas, dando cuenta
inmediata al Delegado del Gobierno, quien resolvera lo oportuno en el término de 10 dias.
Igualmente, si encontrase en su actuacion hechos o circunstancias de los cuales debiera
entender, por razon de la materia, alguna otra autoridad, procedera a ponerlos en su
conocimiento.

Articulo 37. Inspecciones en materia de seguridad ciudadana.

1. La inspeccién sobre medidas de seguridad ciudadana de las fabricas y el control de
los explosivos que se encuentren almacenados en ellas corresponde a las distintas
Intervenciones de Armas y Explosivos, que podran realizar, sin previo aviso, cuantas
inspecciones estimen necesarias.
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2. La Intervencion de Armas y Explosivos correspondiente comunicara mediante copia
del acta de inspeccién, las anomalias observadas al titular de la fabrica. Asimismo, la
Intervencion Central de Armas y Explosivos podra determinar las medidas de subsanacion
correspondientes para la correccion de las anomalias dentro de un plazo determinado,
comunicandolas a la Delegacién del Gobierno y al titular de la fabrica, sin perjuicio de las
medidas de seguridad que se puedan adoptar de conformidad con el articulo 21 de la Ley
Organica 4/2015, de Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Articulo 38. Caducidad de las autorizaciones y cese de actividad.

1. Las autorizaciones caducaran cuando hubiese transcurrido el plazo de ejecucion y no
se hubiesen ultimado las instalaciones en la fecha prevista por causa imputable a los propios
interesados, quienes, en todo caso, pueden solicitar prérroga mientras estén vigentes.

2. Cuando, por cualquier circunstancia, una fabrica cesara en su actividad, total o
parcialmente, durante un periodo superior a seis meses, antes de reanudar dicha actividad
debera ponerlo en conocimiento del Area Funcional de Industria y Energia, la cual
inspeccionard la fabrica y procedera en la forma prevista en el articulo 31.

Articulo 39. Invalidez de los permisos.

1. Los permisos de funcionamiento perderan su validez cuando todas las instalaciones
permanezcan inactivas durante un periodo de un afio, en cuyo caso, para poder reanudar la
actividad se precisara permiso del Delegado de Gobierno, previo informe del Area Funcional
de Industria y Energia y de la Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia de la
Guardia Civil de que corresponda.

2. Si transcurrido el plazo correspondiente hasta la siguiente inspeccion, de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 33, continuase la instalacién inactiva, se iniciara, de oficio o0 a
instancia de parte el expediente de cierre definitivo.

Articulo 40. Registros de explosivos en fabricas.

1. El empresario titular de la fabrica designara a la persona encargada de la llevanza de
los registros de productos explosivos. Dichos registros se llevaran por procedimientos
electrénicos, informaticos o teleméticos.

2. Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables de los
registros los presentardn por medios electronicos, informéticos o telematicos para su
supervisién en la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por
demarcacion le corresponda.

3. Los registros se ajustaran a lo establecido en la ITC niumero 24.

Articulo 41. Obligaciones relativas a los depdsitos integrados en las fabricas de explosivos.

1. Las fabricas de explosivos estaran obligatoriamente dotadas, al menos, de un
deposito de productos terminados distanciado de las zonas de fabricacion, de las oficinas y
demas dependencias, formado por uno o varios polvorines donde se guardaran los
productos explosivos terminados de fabricacion propia y, en su caso, los productos
explosivos terminados procedentes de terceros. La capacidad de los polvorines de este
depésito no podra superar la dispuesta en los articulos 58 y 59, ademas de la derivada del
cumplimiento de lo dispuesto en la ITC nimero 9.

Los productos finales fabricados y destinados a su comercializacidon, una vez estén
dispuestos para ello (producto terminado con marcado CE o productos con autorizacién
expresa segun articulo 21), se depositaran en el depdsito de productos terminados.

En estos polvorines se podran almacenar conjuntamente los tipos de productos
mencionados en los parrafos anteriores si su compatibilidad lo permite, segun lo establecido
en la ITC niGmero 16.

2. Ilgualmente, las fabricas de explosivos podran disponer de un depésito auxiliar dentro
del recinto de fabricacion formado por polvorines que puedan albergar las materias y
productos explosivos de proceso necesarios para la fabricacion de los productos terminados.
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En estos polvorines se podran almacenar conjuntamente los tipos de productos
mencionados en el parrafo anterior si su compatibilidad lo permite, segun lo establecido en la
ITC nimero 16.

3. Ademas, la fabrica podra contar con almacenes auxiliares para el almacenamiento de
material inerte y para el almacenamiento de otras materias primas (productos quimicos) no
explosivas. Estos almacenes auxiliares se consideran no peligrosos a efectos de este
reglamento y, por lo tanto, no les es de aplicacion la ITC namero 9, si bien, hay que tener en
consideracion la reglamentacién vigente aplicable en funcién de los riesgos asociados a los
productos que almacenen.

4. Los depoésitos de productos terminados integrados en las fabricas se autorizaran de
forma conjunta con aquellas.

5. Los depésitos de productos terminados y auxiliares se atendran, en todo caso, a lo
dispuesto en el titulo IIl.

Articulo 42. Cierre de fabricas de explosivos.

1. El cierre de una fabrica de explosivos se notificara a la Direccién General de Politica
Energética y Minas con una antelacién minima de seis meses a la fecha de la paralizacion
total de las operaciones. La natificacion incluira un plan de cierre, de acuerdo con la ITC
namero 23, que debera ser aprobado por la citada Direccion General quien podra establecer
condiciones adicionales.

2. En caso de incumplimiento del plan de cierre indicado en el parrafo anterior, el Area
Funcional de Industria y Energia podra recabar del Delegado del Gobierno el cumplimiento
del referido plan de cierre con cargo a la garantia establecida en el articulo 26.2.

3. La baja de un MEMU sera notificada a la Direccion General de Politica Energética y
Minas, asi como a la Delegacion del Gobierno correspondiente, con todos los detalles e
informacion sobre los motivos o circunstancias que dan lugar a la solicitud. La baja del
MEMU implicara la anulaciéon del catdlogo correspondiente, y serd comunicada a la
Intervencion Central de Armas y Explosivos.

4. En el caso de baja definitiva de la MEMU, se incluird en la solicitud el plan de
desguace o inhabilitacién aprobado por la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

5. La notificacidbn a que se refiere este articulo se presentardn por via electrénica a
través de la sede electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Articulo 43. Direccién técnica.

1. Los directores de las fabricas de explosivos deberan ser titulados universitarios. Los
directores técnicos de las fabricas de explosivos deberan cumplir con lo establecido en la
ITC nimero 31.

Los talleres de fabricacién o carga de cartucheria metalica que no fabriquen explosivos,
guedaran exentos del cumplimiento anterior. En cualquier caso, el empresario titular del
taller, como responsable de la seguridad de las instalaciones, designara la direccién técnica
del taller, que correspondera a un encargado con capacitacion profesional que le faculte para
ello, a cuyo nombramiento debera dar conformidad expresa la Direccién General de la
Guardia Civil, previo informe favorable de Direccién General de Politica Energética y Minas.

2. El nombramiento de los directores técnicos de las fabricas requerira conformidad
expresa de la Direccién General de la Guardia Civil, previo informe favorable del Ministerio
de Energia, Turismo y Agenda Digital.

3. El director técnico de una fabrica y, en su caso, aquellos que ostenten
responsabilidades de direccion en el funcionamiento de la misma, velaran por su correcto
funcionamiento, asi como por el cumplimiento de las normas de seguridad previstas en este
reglamento y de aquellas medidas especiales de seguridad que se hayan establecido de
acuerdo con los articulos 25, 28 y 29 del mismo.
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CAPITULO Il

Seguridad en las fabricas de explosivos

Seccion 1.2 Disposiciones en materia de seguridad industrial y seguridad y
salud en el trabajo

Articulo 44. Seguridad industrial.

1. En el proyecto que ha de acompanfar a la solicitud de autorizacién de una fabrica de
explosivos se debera justificar expresamente el correcto cumplimiento de las disposiciones
establecidas en este reglamento en materia de seguridad industrial y, en particular, las
establecidas en las Instrucciones Técnicas Complementarias nimero 9, 12 y 13.

2. Seré obligatoria la existencia de un servicio contra incendios, que puede estar formado
por personal de la fabrica, para combatir el fuego que pudiera originarse en cualesquiera de
las instalaciones o dependencias de la misma, de acuerdo con un plan previamente
establecido que debera ser peridédicamente revisado.

3. El personal de la fabrica asignado eventualmente al servicio contra incendios debera
recibir instruccion periédica.

4. Ademas, se debera justificar el cumplimiento de lo dispuesto en la normativa vigente
en cuanto a medidas de seguridad contra incendios en establecimientos industriales.

Articulo 45. Seguridad y salud en el trabajo.

1. A efectos de la seguridad y salud de los trabajadores, en las fabricas de explosivos
debera tenerse en consideracion lo dispuesto en la ITC nidmero 14.

2. El cumplimiento de las medidas de seguridad y salud en el trabajo quedara bajo la
vigilancia de las correspondientes Areas Funcionales de Industria y Energia, las cuales
realizaran las inspecciones y comprobaciones pertinentes.

3. Asimismo, el empresario titular de la fabrica de explosivos elaborara un Plan de
Autoproteccién, de conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 393/2007, de 23 de
marzo, por el que se aprueba la Norma Bésica de Autoproteccion de los centros,
establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a
situaciones de emergencia.

Articulo 46. Funcionamiento, personal, sefializacion y locales de trabajo.

1. Antes de incorporarse a su trabajo, el personal debera recibir formacion e informacién
sobre las caracteristicas de las materias y productos con los que ha de operar y de los
riesgos inherentes a la manipulacion de los mismos, asi como de las medidas de prevencion
y proteccion necesarias. Del mismo modo, debera recibir formacion especifica sobre las
pautas de actuacion en caso de emergencia. Debera quedar registro interno a disposicion de
las autoridades, de que el trabajador ha recibido esta formacién e informacion firmada por el
trabajador.

2. El funcionamiento de las fabricas se desarrollara conforme a criterios y procedimientos
de seguridad, a cuyo fin deberan ser adoptados los sistemas, técnicas y directrices que
resultaren mas idéneos y eficaces.

3. Las operaciones que hayan de realizarse en la elaboracion de los explosivos con
productos y materias primas caracterizados por su peligrosidad se desarrollaran con la
debida cautela, evitando cualquier negligencia, imprudencia o improvisacion.

4. Los operarios observaran las instrucciones que respecto a la produccién y seguridad
les sean dadas por sus superiores.

5. Los empleados deberan utilizar los equipos de proteccion individual u otros medios de
proteccidn especiales que les facilite la empresa, adecuados a las materias que manipulen y
a las operaciones que realicen con ellas, cuando las condiciones del trabajo lo requieran.

6. No se permitira fumar dentro del recinto de la fabrica, salvo en los lugares o
dependencias autorizados expresamente para ello, si los hubiere.

7. No se deberda encender fuego ni almacenar materias inflamables o facilmente
combustibles en el interior o en las proximidades de los edificios, locales o emplazamientos
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peligrosos, a no ser por causa ineludible y previa la adopcion de las medidas de seguridad
pertinentes.

8. Tampoco podra penetrarse en dichas dependencias con objetos susceptibles de
producir chispas o fuego, salvo autorizacion especial.

9. Las operaciones de mantenimiento o reparacion que hubieran de efectuarse en
edificios o locales peligrosos estaran sometidas a los métodos de autorizacién establecidos
en la fabrica por la direccién de la misma y habran de efectuarse por personal técnicamente
cualificado.

10. El tiempo de permanencia fuera de sus depdsitos o almacenes de los explosivos
fabricados y de las materias 0 productos intermedios, caracterizados por su peligrosidad,
sera el menor racionalmente posible.

11. Los operarios cuidaran de la conservacion y perfecto estado de funcionamiento de
los instrumentos, maquinas y herramientas que tuvieran a su cargo. Deberan dar cuenta
inmediata a los responsables de su unidad cuando advirtiesen alguna condicién o accion
indebida.

12. Se adoptaran las medidas necesarias para evitar la introduccién indebida de materia
explosiva o inflamable entre los 6rganos o mecanismos de maquinaria, aparatos o utensilios,
asi como la colocacion indebida de tales materias en lugares expuestos a la accién de
elementos calorificos u otra clase de elementos incompatibles con ellas.

13. Los instrumentos, maquinas y herramientas empleados en la fabricacién de
explosivos industriales, ademas de cumplir con la normativa vigente aplicable, deberan estar
fabricados con los materiales mas adecuados para las operaciones 0 manipulaciones a que
se destinen.

14. En el manejo o funcionamiento de dichos elementos de trabajo debera evitarse que
se produzcan choques o fricciones anormales.

15. Los edificios, locales y almacenes peligrosos deberan estar claramente identificados
mediante una clave numérica, alfabética o alfanumeérica. Dicha clave debera resefiarse, de
forma bien visible, en el exterior del edificio, local o almacén y préxima al acceso al mismo.

16. En el interior de dichos lugares, en lugar visible y junto al acceso principal, debera
disponerse una placa identificativa donde se recoja, al menos, la informacién siguiente:

a) Identificacion del edificio o local.

b) NiUmero maximo de personas que puede albergar simultaneamente.

c) Cantidad maxima de explosivos que pueda contener, si procede, y division de riesgo.
d) Medidas generales de seguridad.

e) Normas que deben adoptarse en caso de emergencia.

17. Ningun empleado podra entrar en zonas, edificios o locales peligrosos en los que no
le corresponda trabajar, sin autorizacion especial para ello.

18. Las fabricas deberan contar con personal capacitado para la prestacion de primeros
auxilios a las victimas de los posibles accidentes. Asimismo, deberan estar dotadas de los
correspondientes recursos precisos para la eficiente prestacion de los mismos. Se
estableceran los métodos de evacuacion necesarios para proceder al urgente traslado de
cualquier persona que requiera asistencia externa, de acuerdo con el Plan de Emergencia
establecido.

19. Deberan tomarse las debidas precauciones para la circulacién del personal en los
espacios expuestos a riesgo evidente y evitarse aquélla en lo posible.

20. Los fabricantes de explosivos que dispongan de fabricas méviles deberan establecer
las medidas de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo necesarias durante
la fase de fabricacién, de conformidad con lo establecido en este reglamento.

Articulo 47. Seguridad de las instalaciones.

1. Las dependencias auxiliares y de servicios a la fabricacién que existiesen en el recinto
fabril, y que no sean locales peligrosos, se emplazaran en lugares que ofrezcan una
adecuada seguridad, siempre que en las mismas se prevea la presencia permanente de
personas.
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2. Las zonas, edificios o locales peligrosos deberan agruparse atendiendo a la analogia
de sus actividades o de las sustancias utilizadas, en evitacion de incrementos del riesgo por
dispersion de operaciones.

3. En el emplazamiento entre las diversas plantas de fabricacion debera observarse un
criterio de separacion entre aquellas que ofrezcan peligrosidad y las que no la ofrezcan.

4. Asimismo, los edificios peligrosos guardaran una distancia entre si y respecto a
aquéllos no peligrosos en que haya presencia permanente de personas, segin lo
establecido en la ITC ndmero 9, en funcién de las caracteristicas constructivas del edificio,
del tipo de explosivo y de la cantidad del mismo.

5. En determinados casos, por racionalidad de los procesos productivos y a efectos del
calculo de las distancias respecto a otros edificios o al exterior, los edificios implicados en un
determinado proceso se podran considerar como constituyentes de un Unico conjunto,
calculandose dichas distancias en base al total de materia explosiva contenida en el referido
conjunto.

6. Las defensas o protecciones de que estén dotados los locales en que se manipulen o
almacenen productos explosivos se dispondran en forma tal que, o salvaguarden las zonas
gue se considere necesario proteger para limitar los efectos de una explosion en su interior,
o salvaguarden el local respecto de una explosién exterior al mismo, o cumplan
simultdneamente ambas misiones.

7. Como defensas o protecciones podran utilizarse accidentes naturales del terreno,
muros, terraplenes, merlones o cavidades artificiales.

8. Cuando la defensa o proteccién se establezca a base de terraplenes, podra estar
cubierta de material, natural o artificial, que garantice, en su caso, el perfil de aquélla.

9. En los correspondientes proyectos se justificara la no construccion, en su caso, de las
mencionadas defensas o protecciones, o las caracteristicas de las mismas, caso de que se
construyan, debiéndose de tener en cuenta, en este supuesto, las recomendaciones
relativas a su construccién, que se contienen la ITC nimero 9.

10. Deberan tomarse las debidas precauciones para la circulacién del personal en los
espacios expuestos a riesgo evidente y evitarse aquella en lo posible.

11. Sin perjuicio de las competencias de la Administracion forestal correspondiente:

a) Siempre que las caracteristicas del terreno y las condiciones climaticas lo permitan, se
procurara fomentar la forestacion en torno a las zonas y edificios peligrosos, para contribuir a
aminorar los efectos en caso de accidente.

b) Las plantaciones seran no resinosas y se dispondran de forma tal que, cumpliendo la
finalidad para la que estan destinadas, no impliquen riesgo respecto a los edificios que
rodean.

12. Los pasillos de acceso a los edificios peligrosos tendran anchura suficiente para
garantizar la evacuacion rapida del personal existente en los mismos, siendo la anchura
minima de dos metros. Se mantendra despejado el espacio situado ante las puertas de
dichos edificios.

13. En aquellos edificios o locales peligrosos en los que durante el desarrollo del proceso
productivo esté necesariamente presente personal, las puertas abriran hacia afuera o, en su
defecto, permaneceran abiertas y convenientemente aseguradas cuando haya personal en
el interior del local, debiendo, en todo caso, estar libres de trabas u obstaculos que pudieran
impedir el desalojo.

14. Las ventanas de los edificios o locales peligrosos estaran dotadas de sistemas de
cierre que ofrezcan suficiente seguridad. Sus pafios estaran cerrados por material traslicido,
fragmentable sin riesgo de corte. Si estuvieran cerrados por cristales, éstos estaran armados
o se hallaran protegidos por tela metalica u otra protecciéon adecuada.

15. Las puertas de los edificios o locales peligrosos estaran dotadas de sistemas de
cierre que ofrezcan suficiente seguridad.

16. El suelo de los edificios o locales peligrosos habra de reunir los requisitos exigidos
por las caracteristicas de los explosivos que se fabriquen o manipulen, debiendo constituir,
en todo caso, una superficie unida, sin grietas o fisuras, de facil limpieza y lavado, que,
ademas, reltna la condicién de impermeabilidad cuando se trate de pavimentos sobre los
gue pudieran derramarse explosivos en estado liquido.

Pagina 41



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

17. Los canalones y otros conductos de drenaje, dentro y fuera de los edificios o locales
peligrosos, deben ser de facil inspeccion y limpieza en todos sus tramos. Siempre que sus
caracteristicas lo permitan, seran descubiertos o facilmente accesibles y estaran disefiados
de forma que los residuos explosivos arrastrados por el agua se depositen en un decantador
del que puedan ser recogidos.

18. Las paredes de los edificios o locales peligrosos formaran superficies lisas, sin
grietas ni fisuras, y seran de facil limpieza y lavado.

19. Cuando sea necesaria la calefaccion en edificios o locales peligrosos, se procurara a
través de sistemas de aire, agua o vapor de baja presion u otro medio similar adecuado. No
se podran emplear focos calorificos de ignicibn o incandescencia, salvo que estuvieran
adecuadamente protegidos y expresamente aprobados por el Delegado del Gobierno en la
Comunidad Auténoma, previo informe del Area Funcional de Industria y Energia.

20. En el caso de sistema de calefaccion por agua o vapor en edificios o locales
peligrosos en los que exista riesgo de produccion de polvo explosivo, los radiadores seran
lisos, no estaran formados por tubos de aletas y se colocaran en lugares donde no se
produzcan depésitos de polvo de forma que puedan ser limpiados facilmente ellos y su
entorno. Asimismo, se protegeran para que no puedan colocarse objetos sobre ellos, en
caso de que tal hecho pueda suponer riesgo.

21. En dichos edificios o locales no existiran elementos o factores capaces de provocar
alteraciones subitas o intensas de la temperatura ambiente.

22. En el caso de los sistemas de calefaccion por aire caliente, los generadores del
mismo deberan disponerse en el exterior del local peligroso y aspiraran el aire del exterior.
Solo se autoriza la captacion de aire de local peligroso cuando se utilice un filtro de reciclado
gue garantice la limpieza del mismo.

23. La entrada de aire caliente en los edificios o locales peligrosos se situara en zonas
en donde no tienda a acumularse el polvo.

24. Las ventilaciones y captaciones de aire en los edificios o locales peligrosos,
destinadas a disminuir o eliminar concentraciones de gases, vapores o polvos, deben prever
la posibilidad de una limpieza eficaz de las mismas.

25. Las centrales productoras de calor se situaran en edificios independientes y a
distancia adecuada de los edificios peligrosos.

26. El uso de energia eléctrica en el interior de los edificios o locales peligrosos se
adaptara a lo dispuesto en la ITC namero 13.

27. Aquellas instalaciones en las que la falta de energia eléctrica puede presentar riesgo,
dispondran de generadores de electricidad para casos de emergencia.

28. Los edificios peligrosos estaran siempre protegidos por pararrayos que deberan
responder a lo establecido en la ITC ndmero 9.

29. Las dependencias de la fabrica estaran dotadas de medios para combatir cualquier
conato de incendio.

30. En el recinto fabril o en sus proximidades deberan existir reservas adecuadas de
agua para caso de incendio, susceptibles de ser empleadas en todo momento.

Articulo 48. Tormentas.

Cuando se forme y amenace una tormenta con descarga eléctrica en las inmediaciones
de las instalaciones de la fabrica, se suspenderan los trabajos en las zonas peligrosas, al
tiempo que se toman medidas apropiadas en cada caso mientras aquélla dure, salvo que
dicha interrupcion pudiera ser causa de un peligro mayor.

Articulo 49. Comunicacién de accidentes.

1. El empresario titular de la fabrica estara obligado a comunicar, de modo inmediato, al
Area Funcional de Industria y Energia de la Delegaciéon o Subdelegacion del Gobierno en la
Comunidad Auténoma donde esté ubicado la fabrica, todo accidente grave o mortal que se
produzca en su recinto, asi como cualquier reparacibn que, como consecuencia del
accidente, se vea obligado a ejecutar. Todo ello sin perjuicio de la obligaciéon del empresario
titular de la fabrica de requerir de manera inmediata a aquellas otras autoridades que por
naturaleza de los hechos tuvieran que intervenir.
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2. En cualquier caso, la empresa tiene obligacién de informar de dichos accidentes a la
Autoridad Laboral competente cuando con ocasién de dichos accidentes se haya producido
el accidente de trabajo de un trabajador de la empresa, de conformidad con lo previsto en el
articulo 23.3 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, o
en el ambito de la Seguridad Social, de conformidad con lo establecido en la Orden del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, de 16 de diciembre de 1987, por la que se
establecen los modelos para la notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones
para su cumplimentacién y tramitacion. Asimismo, se tendra en cuenta lo dispuesto en la
Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen nuevos modelos para
la notificacion de accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por procedimiento
electrénico.

3. El empresario tiene la obligacion de realizar, ante cualquier accidente laboral ocurrido
en los centros de trabajo comprendidos en el ambito de aplicacién de este reglamento, la
investigaciéon correspondiente al objeto de determinar sus causas y la necesidad de adoptar
nuevas medidas de prevencién y proteccion. Toda esta informacion sera igualmente
presentada al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno en la Comunidad Auténoma correspondiente.

4. Adicionalmente, las conclusiones de la investigacion del accidente seran remitidas a la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, por el Area Funcional de Industria y Energia de la
Delegacién o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

Articulo 50. Transporte en la fabrica.

1. El traslado de productos explosivos entre las distintas dependencias de la fabrica se
habra de efectuar en recipientes cerrados o0 cubiertos, salvo que estuvieran
convenientemente envasados o embalados, evitandose choques y fricciones. Dicho
transporte y distribucién se ajustara a lo dispuesto en la ITC niumero 34.

2. Los productos explosivos deberan salir de las fabricas y de los depdsitos en las
condiciones establecidas en los reglamentos de transporte de mercancias peligrosas,
vigentes en cada momento, o en los acuerdos internacionales sobre la materia suscritos por
Espafia, cuando se trate de exportaciones.

Articulo 51. Residuos de productos.

En relacién a los residuos de materias primas peligrosas o de productos explosivos
producidos o utilizados en la fabricacién, se estara a lo dispuesto en la ITC nimero 12.

Seccion 2.2 Disposiciones en materia de seguridad ciudadana

Articulo 52. Cerramiento y vigilancia de las fabricas.

1. Sin perjuicio de que el Ministerio del Interior, a través de la Direccién General de la
Guardia Civil, adopte las medidas de proteccion, control, e inspeccién de las fabricas de
explosivos, que considere necesarias en razén a la competencia que le otorga el
ordenamiento juridico, dichas fabricas estaran bajo la vigilancia y protecciéon de vigilantes de
explosivos, con arreglo al Plan de seguridad ciudadana de la instalacion, elaborado por un
Director o Jefe de Seguridad, este ultimo perteneciente a una empresa de seguridad, el cual
debera ser aprobado por la Intervencion Central de Armas y Explosivos, conforme a lo
establecido en la ITC nimero 1. Esta vigilancia humana podra ser sustituida por unos
medios fisicos y electronicos, conforme a lo dispuesta en la citada instruccion que
igualmente quedaran recogidos en el Plan de seguridad ciudadana.

2. Las fabricas de explosivos contaran con un cerramiento en las condiciones y al objeto
gue indica la ITC niamero 1. Contaran con una puerta principal y las secundarias que sean
justificadamente necesarias para la seguridad, incluidas las salidas de emergencia, segun su
normativa especifica, todas ellas de resistencia analoga a la de la cerca.

3. Desde las diferentes zonas de la fabrica se podra establecer comunicacién con los
vigilantes de explosivos que realicen su custodia, debiendo la empresa de seguridad
encargada de la misma asegurar la comunicacion entre su sede y el personal que
desempeiie la vigilancia y proteccion de la fabrica.
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4. La Direccion General de la Guardia Civil podra exigir un sistema de alarma eficaz en
conexion con la Unidad de la Guardia Civil que designe.

5. Los vigilantes de explosivos extremaran la vigilancia respecto al entorno del recinto
fabril y de las zonas, edificios y locales peligrosos comprendidos en el mismo.

6. Previa autorizacion de la Intervencidon Central de Armas y Explosivos, podra
sustituirse, total o parcialmente, la vigilancia y proteccién mediante vigilantes de explosivos
por un sistema de seguridad electrénica contra robo e intrusion en conexién con una central
receptora de alarmas o centro de control de seguridad.

7. El cerramiento de las fabricas tendra una altura no inferior a 2 metros y 50
centimetros, de los cuales los 50 centimetros superiores seran necesariamente de
alambrada de espino, inclinada hacia el exterior 45° respecto a la vertical.

8. En cualquier caso, se encontrara despejado y no presentara irregularidades o
elementos que permitan escalarlo. Queda prohibido, salvo autorizacién explicita, cualquier
tipo de construccion en el interior del recinto de la fabrica a menos de 10 metros del
cerramiento.

9. Las puertas de acceso al recinto de la fabrica, en los periodos en que dicho acceso
estuviera abierto, estaran sujetas a constante vigilancia por personal de seguridad de
explosivos en el nimero que determine la Intervencién Central de Armas y Explosivos en el
Plan de seguridad ciudadana que controlara la entrada y salida de personas o cosas y
dispondra de un método de conexién eficaz para transmitir alarmas en caso de necesidad.

10. Dichas puertas de acceso deberan responder a las caracteristicas exigidas para el
resto del cerramiento y su cerradura sera de seguridad.

11. Las plantas de fabricacion y edificios en que se contengan o manipulen materias
explosivas se hallaran, en su totalidad, dentro de un recinto con cerramiento adecuado,
dotado de un corredor exterior constituido por una franja de terreno de, al menos, tres metros
de anchura, enteramente despejado de forma tal que facilite la efectiva vigilancia y
proteccion.

12. Las medidas de vigilancia y proteccion establecidas en la ITC niumero 1 de este
reglamento, seran de obligado cumplimiento para las fabricas de explosivos.

Articulo 53. Controles de entrada y salida.

1. Solo se permitira la entrada o salida en fabricas a las personas o0 cosas que gocen de
autorizacioén al efecto y previas las verificaciones o controles que resultasen oportunos.

2. El acceso en una fabrica de explosivos de personas ajenas a ella requerira su registro
en un libro de visitas habilitado al efecto, previa la identificacién correspondiente.

3. Dichas personas seran informadas de las condiciones generales de seguridad y del
plan de evacuacion, y durante su permanencia en el mismo deberan estar acompafiadas por
un empleado a cuyas instrucciones deberan atenerse escrupulosamente, salvo que su
presencia, por razén de inspecciébn o de su actividad, implique la estancia continua o
frecuente, en cuyo caso deberan atenerse a las normas e instrucciones que les sean
facilitadas previamente por la direccion técnica o el encargado.

Articulo 54. Normas relativas al desarrollo de la actividad de la fabrica.

1. No se podran introducir en el recinto fabril bebidas alcohdlicas ni efectos que permitan
producir fuego o sean susceptibles de afectar a su seguridad. Queda prohibido sacar, sin la
autorizacién pertinente, del recinto fabril cualquier producto o residuo peligroso.

2. Los servicios de vigilancia efectuaran periédicamente, y sin necesidad de previo aviso,
registros individuales, cumpliendo con las prescripciones contenidas en el articulo 18 de la
Ley del Estatuto de los Trabajadores cuyo texto refundido fue aprobado por Real Decreto
Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, para velar por el cumplimiento de lo dispuesto en el
apartado anterior. Estas actuaciones se llevaran a cabo de acuerdo con un plan de registros
gque formara parte del Plan de seguridad ciudadana que haya sido autorizado por la
Intervencién Central de Armas y Explosivos y, que sera supervisado por la Intervencion de
Armas y Explosivos que por demarcacion le corresponda, a la que se le enviara
mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, un parte resumen de las
actuaciones realizadas.
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3. El personal deberd mantener orden a la entrada y salida de la fabrica y sus
dependencias, asi como durante su permanencia en ellas, quedandole prohibida su estancia
en ellas fuera del correspondiente horario laboral, salvo que expresamente se le permita.

4. Cuando cesare la actividad en los edificios o locales peligrosos, se cerraran sus
puertas y ventanas asegurandolas debidamente y se activaran los sistemas de alarma, si
procede.

Seccion 3.2 Disposiciones en materia de defensa nacional

Articulo 55. Funcionamiento de las fabricas de explosivos en aspectos de defensa nacional.

1. El Ministerio de Defensa podra supervisar las actividades y funcionamiento de las
fabricas de explosivos en los aspectos concernientes a la defensa nacional.

2. Las fabricas de explosivos, que sean de interés para el Ministerio de Defensa por
aspectos concernientes a la defensa nacional, podran tener un ingeniero-inspector militar,
designado por el Ministerio de Defensa, entre el personal de los Cuerpos de Ingenieros de
los Ejércitos. Para el desempefio de su mision recabara toda la informacién que precise, en
cualgquier momento, sobre los medios de produccion, capacidad y estado de las instalaciones
productivas, asi como sobre el destino de los productos fabricados y el cumplimiento de las
medidas de seguridad de las instalaciones. En todo momento podra comprobar la veracidad
de tales informaciones mediante las pertinentes visitas de inspeccién a las factorias.
También debera velar, en su caso, por el cumplimiento de los contratos de suministro a las
Fuerzas Armadas, con el fin de que alcancen plena efectividad en cuanto a los términos,
condiciones y plazos previstos en los mismos, pudiendo, a estos efectos, recabar de la
autoridad competente la adopcién de cuantas medidas considere necesarias. Asimismo, las
fabricas de explosivos que suministren productos al Ministerio de Defensa, o aquellas que
sean de interés para dicho Ministerio, podran tener un ingeniero-inspector militar, designado
por ese Ministerio, entre el personal de los Cuerpos de Ingenieros de los Ejércitos.

3. El ingeniero-inspector militar, si en su actuacion supervisora hallare fundados motivos
gue aconsejaren la paralizacion, total o parcial, de una fabrica de explosivos, podra recabar
del Delegado del Gobierno la retirada o restriccion del permiso de funcionamiento concedido.
En los casos de emergencia, podra decretar la suspension provisional de todas las
actividades de la fabrica o de parte de las mismas, dando cuenta inmediata al Area
Funcional de Industria y Energia y al Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma,
quien resolvera lo oportuno en el término de 10 dias. Los ingenieros-inspectores militares,
las Areas Funcionales de Industria y Energia y las Intervenciones de Armas y Explosivos se
facilitardn mutuamente las informaciones y datos que consideren de interés para el mejor
desarrollo de su misidn, en el &mbito de sus respectivas competencias. Si encontraren en su
actuacion hechos o circunstancias de los cuales debiera entender, por razén de la materia
alguna otra autoridad, procederan a ponerlos en conocimiento de la misma.

TITULO Il

Depositos de explosivos

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 56. Depdsitos.

1. Se entenderd por depésito el recinto o lugar que alberga uno o mas polvorines.
2. Los depésitos podran ser de tres tipos:

a) Depodsito de productos terminados, integrados o no integrados en una fabrica, con
fines de comercializacién de explosivos: son aquellos destinados a almacenar los productos
explosivos terminados de fabricacién propia y, en su caso, los productos explosivos
terminados procedentes de terceros fabricantes.
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b) Depésito auxiliar asociados a una fabrica de explosivos: son aquellos destinados a
almacenar las materias y productos explosivos necesarios para la fabricacion de los
productos terminados.

c) De consumo: son aquellos destinados al almacenamiento de los productos terminados
para su consumo por el titular.

3. Los depoésitos de productos terminados, integrados o no en una fabrica, podran
suministrar o comercializar explosivos a cualquier empresa consumidora de explosivos
autorizada, incluyendo por tanto a otros depdésitos, fabricas o establecimientos autorizados,
como al propio consumidor final. Del mismo modo, los depésitos de productos terminados
podran abastecerse directamente desde cualquier establecimiento autorizado para la
comercializacion de estos productos, incluyendo de terceros paises.

En estos depoésitos Unicamente se almacenara el producto final para su comercializacion,
es decir, producto con marcado CE o con autorizacién especifica segln se establece en el
articulo 21.

4. Excepcionalmente y, con autorizacién del Delegado de Gobierno, previo informe del
Area Funcional de Industria y Energia y de la Intervencion Central de Armas y Explosivos,
las fabricas de explosivos podran comercializar explosivos a granel directamente, sin
necesidad de almacenar el explosivo en su depdsito de productos terminados.

5. Los depdsitos auxiliares asociados a una fabrica de explosivos, y los depésitos de
consumo, no tendran funciébn comercial. Estos depdsitos podran adquirir explosivo
directamente a cualquier establecimiento autorizado para la comercializaciéon de estos
productos, tanto si se trata de establecimientos ubicados en Espafia como en la Unidn
Europea.

6. Las Delegaciones del Gobierno comunicaran a la Direccion General de Politica
Energética y Minas y a la Intervencion Central de Armas y Explosivos de la Direccion
General de la Guardia Civil (en adelante, Intervencién Central de Armas y Explosivos), los
datos identificativos de los depésitos autorizados con capacidad total hasta 10.000 kg netos
de explosivos y de las personas que intervengan en las fases de consumo de explosivos.

Articulo 57. Polvorines.

1. Se entendera por polvorin cada local, dentro del recinto de un depdsito, acondicionado
para el almacenamiento de explosivos. No tendran la consideracion de polvorines los
almacenes a que se refiere el articulo 41.3 de este reglamento.

2. Los polvorines podran ser:

a) Superficiales.
b) Semienterrados.
c) Subterraneos.

Articulo 58. Polvorines superficiales y semienterrados.

1. Los polvorines superficiales son edificaciones a la intemperie en cuyo entorno pueden
existir o no defensas naturales o artificiales.

La capacidad maxima de cada polvorin superficial serd de 25.000 kilogramos netos de
explosivos.

2. Los polvorines semienterrados estaran recubiertos por tierra en todas sus caras,
excepto en la frontal. Este recubrimiento tendra un espesor minimo de un metro en la parte
superior del edificio, descendiendo las tierras por todas sus partes segun su talud y no
pudiendo tener en ninguno de sus puntos de caida un espesor inferior a un metro.

La capacidad maxima de almacenamiento de cada polvorin semienterrado sera
de 50.000 kilogramos netos de explosivos.

Articulo 59. Polvorines subterraneos.

1. Los polvorines subterraneos son excavaciones a las que se accede desde el exterior
mediante un tlnel, una rampa, un pozo inclinado o un pozo vertical.

2. La capacidad maxima de cada polvorin subterraneo o nicho sera de 5.000 kilogramos
netos; pero se limitard a 1.000 kilogramos netos si el polvorin est4 préximo a labores en que
se prevea la presencia habitual de personas.

Pagina 46



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

3. La capacidad maxima de los depdésitos subterraneos sera de 10.000 kg.

4. Los depdsitos subterraneos de explosivos se instalaran en lugares aislados que no
sirvan de paso para otra actividad distinta al abastecimiento de materias explosivas y estaran
ubicados de forma que en caso de explosién o incendio los humos no sean arrastrados, por
la corriente de ventilacién, a lugares ocupados por trabajadores. La instalacion de depésitos
subterraneos de explosivos seguira las exigencias de la ITC namero 17.

Articulo 60. Garantias técnicas.

Los polvorines se construirdan con las debidas garantias técnicas en funcion de su
capacidad de almacenamiento y de la naturaleza de las materias a que se destinen. En todo
caso, cumpliran con lo dispuesto en la ITC nimero 9.

Articulo 61. Responsables.

Del funcionamiento y seguridad de los depdsitos responderan sus titulares o aquellos a
quienes se hubiese otorgado el disfrute de la titularidad, sin perjuicio de la responsabilidad
correspondiente a la empresa de seguridad encargada de su vigilancia. En caso de tratarse
de personas juridicas, responderan sus representantes legales.

CAPITULO Il

Depésitos de productos terminados y depoésitos de consumo
Seccion 1.2 Normas generales

Articulo 62. Autorizacién de depodsitos de productos terminados y depdsitos de consumo
explosivos.

1. El establecimiento de depésitos de productos terminados no integrados en una fabrica
y de consumo hasta una capacidad total de 10.000 kilogramos netos de explosivos sera
autorizado por el Delegado del Gobierno en la Comunidad Autonoma, previo informe del
Area Funcional de Industria y Energia e Intervencion Central de Armas y Explosivos. Los
depdsitos de mayor capacidad seran autorizados por el Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital, previo informe favorable del Ministerio de Defensa y de la Direccion General
de la Guardia Civil, oidos los Delegados del Gobierno en las Comunidades Autbnomas. Los
depésitos de productos terminados integrados en las fabricas se autorizaran de forma
conjunta con aquéllas, tal y como especifica el articulo 26.

2. Se consideraran clandestinos los depdsitos o polvorines que no estén amparados por
la correspondiente autorizacion oficial.

3. La autorizacion para el establecimiento o modificacion sustancial de un depdsito
requerira la apertura de un periodo de informacion publica.

Articulo 63. Solicitudes.

1. Las personas naturales o juridicas que se propongan establecer un depodsito de
productos terminados no integrados en una fabrica, o de consumo, de acuerdo con lo
establecido en el articulo anterior, deben formular la correspondiente solicitud, acompafiada
de un proyecto visado firmado por un titulado universitario competente en la materia, que
comprenda, al menos:

a) Memoria descriptiva con detalle de:

i. Disposiciones adoptadas para el cumplimiento de lo dispuesto en este reglamento.

ii. Capacidad proyectada del depdsito, tipos de productos a almacenar y divisiones de
riesgo.

iii. Caracteristicas constructivas de las instalaciones que integran el depésito.

iv. Documentacion relativa a la prevencion de accidentes graves segun lo dispuesto en la
ITC ndmero 10.

v. Borrador del Plan de seguridad ciudadana segun lo dispuesto en la ITC ndmero 1.
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vi. Lugar, instalaciones y procedimientos de eliminacidon o inertizaciéon, segun lo
dispuesto en la ITC nimero 12.
vii. Plazo de ejecucion del proyecto.

b) Planos de implantacién de las instalaciones y plano topografico en el que figure el
emplazamiento del depdsito y los terrenos limitrofes en un radio que cubra las distancias de
seguridad o de tres kilbmetros en caso de que sean inferiores, con los datos precisos para
determinar las distancias indicadas en la ITC nimero 9.

c) Presupuesto de la inversién prevista.

d) Solicitud de inicio de evaluacion de impacto ambiental, en su caso, en virtud de lo
establecido en la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental.

e) ldentidad de los representantes legales y de los miembros del Consejo de
Administracién, cuando se trate de personas juridicas.

2. Para mejor resolver podran recabarse del solicitante cuantos datos complementarios
se estimasen oportunos.

3. Las solicitudes para establecimiento de depdsitos de productos terminados y de
consumo hasta una capacidad total de 10.000 kilogramos netos de explosivos se
presentaran por via electrénica a través de la sede electronica de la Secretaria de Estado de
Administraciones Publicas.

4. Las solicitudes para establecimiento de depésitos de productos terminados y de
consumo con una capacidad total mayor a 10.000 kilogramos netos de explosivos se
presentaran por via electrénica a través de la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital.

Articulo 64. Modificaciones en depositos.

1. Las autorizaciones para la modificacion sustancial de depésitos de productos
terminados no integrados a una fabrica, o depésitos de consumo, se solicitaran de la misma
autoridad a quien correspondiere autorizar su establecimiento en caso de nueva instalacién,
quien resolvera segun el procedimiento establecido en articulo 62. La solicitud se
acompafara de un proyecto visado firmado por un titulado universitario competente en la
materia en el que se reflejen los cambios que pretendan introducirse, con memoria
descriptiva, detallando la repercusion de las innovaciones en cuanto a capacidad de
almacenamiento, seguridad o cambio de actividad, en su caso.

Se entiende por modificacion sustancial aquella que modifique en mas de un 25% las
distancias de regulacion de emplazamiento establecidas en la ITC nimero 9, o0 suponga un
cambio de actividad a desarrollar en el depésito, o un cambio de la capacidad total del
conjunto de la instalacion. No se considerara cambio de actividad el almacenamiento de
otras mercancias peligrosas de la clase 1 establecida en la reglamentacién sobre transporte
de mercancias peligrosas.

2. Cuando la modificacion de un depésito autorizado suponga sobrepasar los limites de
capacidad de almacenamiento establecidas en el mismo, se tramitara conforme a lo
establecido para la modificacién sustancial de las fabricas de explosivos.

3. Las autorizaciones para las restantes modificaciones de los depdsitos se solicitaran,
acompafando proyecto visado de los cambios que pretendan introducirse, del Delegado del
Gobierno en la Comunidad Auténoma, quien resolvera previo informe del Area Funcional de
Industria y Energia, que sefialara las condiciones en que deba realizarse y de la Intervencion
Central de Armas y Explosivos en cuanto a las posibles afecciones en materia de seguridad
ciudadana.

4. En ningln caso podran otorgarse autorizaciones de traslado para cambiar el
emplazamiento de depdsitos, debiendo procederse necesariamente para ello a la instruccién
de un expediente de nuevo establecimiento.

5. Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electronica a
través de la sede electrénica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas o
través de la sede electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, segun
corresponda su autorizacion.
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Articulo 65. Utilizacion de los depdsitos.

1. Los depdsitos solamente podran ser utilizados por quienes estuviesen reconocidos
como sus titulares.

2. lgualmente podran ser utilizados por aquellas personas fisicas o juridicas a quienes
dichos titulares cediesen su explotacion.

3. La cesién de la explotacion y el cambio en la titularidad de un depésito requerira la
aprobacion de la autoridad a la que correspondiese otorgar la autorizaciébn para su
establecimiento. Con caracter general, solo se puede ceder la explotacién o la titularidad de
un depdésito en su conjunto, no de sus polvorines por separado.

4. Con caracter excepcional y por razones justificadas, previo informe y con las
condiciones que establezcan el Area Funcional de Industria y Energia y la Intervencion
Central de Armas y Explosivos, la autoridad referida en el apartado anterior podra autorizar
la cesion temporal de uno o mas polvorines de un depésito, siendo el titular del depésito el
responsable Ultimo.

5. Toda cesién requerira que el cesionario acredite que cumple los requisitos exigibles
previstos en este reglamento.

6. Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electronica a
través de la sede electrénica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas o
través de la sede electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, segun
corresponda su autorizacion.

Articulo 66. Concesién de autorizacion de establecimiento de un depdésito.

1. Solamente se concederd autorizacibn para el establecimiento de un depdsito o
modificacion sustancial, cuando la peticion responda a necesidades debidamente
justificadas. Dichas autorizaciones seran intransferibles, salvo autorizacion expresa, de
acuerdo con el articulo 65.

2. En las autorizaciones para el establecimiento de un depésito de explosivos o
modificacion sustancial debera hacerse expresa referencia a:

a) Persona natural o juridica a cuyo favor se expiden.

b) Clase de deposito.

c) Emplazamiento del depdsito, con indicacion de sus polvorines y distancias que lo
condicionan.

d) Capacidad méxima de almacenamiento permitida por polvorin.

En la autorizacion se detallara la capacidad maxima de cada polvorin para cada una de
las divisiones de riesgo, suponiendo que la totalidad de lo almacenado se corresponde con
la division de riesgo mas desfavorable.

e) Capacidad maxima del depésito.

f) Materias cuyo almacenamiento se autorice.

g) Condiciones especificas a que se somete la autorizacion.

h) Plazo de ejecucion del proyecto, sefialando la fecha en que han de ultimarse las
instalaciones.

i) Plan de prevencién de accidentes graves segun lo dispuesto en la ITC niamero 10, si
procede.

j) Referencia a las condiciones particulares sobre el uso del suelo del emplazamiento y
medio ambientales que pueda haber impuesto la autoridad competente en la materia.

k) Referencia al plan de emergencia aprobado.

[) Autorizacién expresa de las instalaciones y procedimientos autorizados para la
eliminacién e inertizacion, reutilizacion o reciclado.

m) Referencia al Plan de seguridad ciudadana aprobado.

Articulo 67. Certificado de idoneidad y puesta en marcha.

1. Finalizadas las operaciones de instalacion o modificacion sustancial del depésito de
productos terminados no integrado en la fabrica, o de consumo, los servicios del Area
Funcional de Industria y Energia giraran visita de inspeccion, al igual que la Intervencion
Central de Armas y Explosivos, para verificar el cumplimiento de las normas reglamentarias
y de las condiciones especificas que en la autorizacién se hubiesen sefialado.
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Para el desarrollo de estas inspecciones, las Areas Funcionales de Industria y Energia,
podran requerir a la empresa titular del depésito el informe de una entidad colaboradora de
la Administracion.

2. Si el resultado de la inspeccion fuese satisfactorio, el Area Funcional de Industria y
Energia expedira certificado de idoneidad a efectos de la puesta en marcha del depésito,
dando plazo para ello.

3. La puesta en funcionamiento de los polvorines y elementos que integran el depésito
estara condicionada a la obtencién de un permiso del Delegado de Gobierno, que se
otorgara, en su caso, a la vista del certificado de idoneidad y del informe favorable de la
Intervencion Central de Armas y Explosivos sobre el cumplimiento del establecimiento de las
medidas de seguridad y vigilancia aprobadas en el correspondiente Plan de seguridad
ciudadana.

4. El Delegado de Gobierno remitira copia del permiso al Area Funcional de Industria y
Energia, al Ayuntamiento del lugar en que radique el depdsito y a la Intervencién Central de
Armas y Explosivos.

Articulo 68. Caducidad de las autorizaciones.

Las autorizaciones caducaran cuando hubiese transcurrido el plazo de ejecucién y no se
hubiesen ultimado las instalaciones en la fecha prevista por causa imputable a los propios
interesados quienes, en todo caso, pueden solicitar prérroga mientras sigan vigentes.

Articulo 69. Invalidez de los permisos.

1. Los permisos de funcionamiento perderan su validez cuando todas las instalaciones
permanezcan inactivas durante un periodo de un afio, en cuyo caso, para poder reanudar la
actividad se precisara permiso del Delegado de Gobierno, previo informe del Area Funcional
de Industria y Energia y de la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia Civil de la
Comandancia que corresponda.

2. Si transcurrido el plazo correspondiente hasta la siguiente inspeccion de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 82 continuase la instalacion inactiva, se iniciara, de oficio o a
instancia de parte, el expediente de cierre definitivo.

Articulo 70. Registros de explosivos en los depdésitos.

1. El empresario titular del depdsito de productos terminados no integrado en una
fabrica, o depdésito de consumo, designara a la persona encargada de la llevanza de los
registros de productos explosivos. Dichos registros se llevaran por procedimientos
electrénicos, informaticos o teleméticos.

2. Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables de los
registros los presentardn por medios electronicos, informéticos o telematicos para su
supervisién en la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por
demarcacion le corresponda.

3. Los registros se ajustaran a lo establecido en la ITC niumero 24.

Seccion 2.2 Disposiciones sobre seguridad industrial y seguridad y salud en el
trabajo

Articulo 71. Emplazamientos de los polvorines.

1. Los emplazamientos de los polvorines se regiran por lo establecido en la ITC ndmero
9.

2. El régimen de distancias sefialado en el apartado anterior se refiere al polvorin unidad.
En el recinto del depdsito en el que existen varios polvorines, las medidas aplicables seran
las correspondientes al polvorin de maxima capacidad o peligrosidad, siempre que en ellas
gueden comprendidas las distancias de los otros.

Articulo 72. Alteraciones en el entorno.

1. Cuando con posterioridad al establecimiento de un depdésito se produjeran
alteraciones que, en razén de las distancias exigidas en el articulo anterior, dejasen sin
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efecto la autorizacién, obligando con ello al levantamiento del depdsito, podra tolerarse un
margen de reducciéon de hasta un 25 por 100 de tales distancias, siempre que quede
suficientemente garantizada la seguridad de las personas y bienes.

2. Tal margen de reduccion solo podra otorgarse por la autoridad a quien correspondiere
otorgar la autorizacién del establecimiento, previas las verificaciones necesarias.

3. Sera preceptivo el informe de la Direccion General de Politica Energética y Minas en
los expedientes administrativos de autorizacién de obras y servicios en terrenos
comprendidos dentro de las distancias de emplazamiento indicadas en la ITC ndimero 9.

4. Se requerird que dicho informe sea favorable cuando se pretenda transformar en
urbanizable o edificable el suelo comprendido dentro de las indicadas distancias, que no
tuviera tales calificaciones en el momento de obtener la licencia municipal para el
establecimiento del depdsito.

Articulo 73. Direccién técnica.

1. El empresario titular del depdsito, como responsable de la seguridad de las
instalaciones, designara la direccion técnica del depdsito que correspondera a un encargado
con capacitaciéon profesional que le faculte para ello, a cuyo nombramiento debera dar
conformidad expresa el Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma, previo informe
del Area Funcional de Industria y Energia y de la Intervenciéon de Armas y Explosivos de la
Comandancia de la Guardia Civil.

2. Dicha direccién velara por el funcionamiento y salvaguarda del depésito y, en
particular, por el cumplimiento de las medidas de seguridad reglamentarias.

Articulo 74. Seguridad industrial.

En el proyecto que ha de acompafiar la solicitud de autorizaciébn de un depdsito se
debera justificar expresamente el correcto cumplimiento de las disposiciones establecidas en
este reglamento en materia de seguridad industrial y, en particular, las establecidas en las
Instrucciones Técnicas Complementarias nimero 9, 12 y 13.

Ademas, se debera justificar el cumplimiento de lo dispuesto en la normativa vigente en
cuanto a medidas de seguridad contra incendios en establecimientos industriales.

Articulo 75. Seguridad y salud en el trabajo.

1. A efectos de la seguridad y salud de los trabajadores, en los polvorines debera
tenerse en consideracion lo dispuesto en la ITC numero 14.

2. El cumplimiento de las medidas de seguridad y salud en el trabajo quedara bajo la
vigilancia de las correspondientes Areas Funcionales de Industria y Energia, las cuales
realizaran las inspecciones y comprobaciones pertinentes.

3. Asimismo, el empresario titular del depdsito de explosivos elaborard un Plan de
Autoproteccién de conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 393/2007, de 23 de
marzo, por el que se aprueba la Norma Bésica de Autoproteccion de los centros,
establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a
situaciones de emergencia.

Articulo 76. Polvorines de productos terminados y de consumo.

1. Los polvorines subterrdneos se atendran en su disefio a lo dispuesto en la ITC namero
17. La comunicacién de cada polvorin subterraneo, o del depdsito que puedan constituir, si
son varios, con las labores de explotacion o con el exterior, se efectuara a través de una
galeria quebrada, de seccion suficiente, que en cada angulo dispondra de un culatén o
camara de expansion, cuya longitud sera como minimo igual a la anchura de dicha galeria.

En los depositos subterraneos, las medidas de seguridad ciudadana se proyectaran de
acuerdo con las especificas caracteristicas de cada caso y deberdn ser previamente
aprobadas por la Intervenciéon Central de Armas y Explosivos.

Especialmente, cuando los depdsitos subterraneos estén ubicados en el interior de una
explotacion minera, la Intervencion Central de Armas y Explosivos determinara, en cada
caso, la necesidad o no de aplicar lo dispuesto en el articulo 86.2.

Pagina 51



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

2. La construccién de los polvorines superficiales y semienterrados se realizard, en su
caso, de acuerdo con lo establecido en la ITC niamero 9.

3. Cada polvorin del depésito estara constituido por un solo local, pudiendo estar
compartimentado o dividido seglin paneles, y sus Unicas aberturas al exterior seran las
correspondientes a los conductos de ventilacién, puerta y alumbrado desde el exterior
debidamente protegido. Si el alumbrado es interior, debera tenerse en consideracion lo
establecido en la ITC ndmero 13.

4. La puerta de los polvorines del depésito estara provista de cierre de seguridad y con
apertura hacia afuera.

5. Cuando se trate de un polvorin subterraneo, la puerta estara situada en la
desembocadura.

6. Excepto durante las operaciones de carga y descarga, se mantendra despejado el
espacio situado ante las puertas de los almacenes.

7. Los polvorines superficiales y semienterrados estaran protegidos por pararrayos que
deberan responder a las normas vigentes al respecto, y debera tenerse en consideracion lo
establecido en la ITC ndamero 9.

8. El suelo de los polvorines habra de reunir los requisitos exigidos por las caracteristicas
de los productos que se almacenen, debiendo constituir en todo caso una superficie unida,
sin grietas ni fisuras, de facil limpieza y lavado.

9. La ventilacién de los polvorines se efectuard, en principio, mediante sistemas de
aireacién natural, quedando solo autorizado el uso de aparatos aeropropulsados, con las
debidas condiciones de seguridad y cuando su instalacion esté situada fuera de los
polvorines. No obstante, se permitira el uso interior de estos sistemas cuando se dé
cumplimiento a lo establecido en la ITC namero 13.

Los respiraderos estaran protegidos, disefiados o acondicionados de forma que, a través
de ellos, no sea posible arrojar objetos dentro del almacén.

10. La separacion entre polvorines limitrofes, no subterraneos, vendra determinada por
las distancias que figuran en la ITC numero 9. En los depésitos subterraneos, la separacién
de los polvorines entre si se ajustara a lo dispuesto en la ITC nimero 17.

No obstante, teniendo en cuenta que la transmisién de los efectos de una posible
explosién depende de las condiciones geotécnicas de los terrenos, en casos especificos, el
Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, una vez efectuados los estudios técnicos
correspondientes, podra modificar tales distancias y capacidades maximas.

En casos excepcionales, por racionalidad de implantacion de los polvorines de un
deposito de explosivos, y a efectos del calculo de las distancias entre polvorines, a otros
edificios o al exterior, los polvorines implicados en un determinado depdsito se podran
considerar como un uUnico polvorin, calculandose dichas distancias en base al total de
materia explosiva contenida en el referido polvorin conjunto, que en ningln caso podra ser
mayor que la capacidad maxima de almacenamiento unitaria permitida en el articulo 58.

11. El almacenamiento de los productos se efectuara con precaucion y en condiciones de
seguridad. El apilamiento de los embalajes podra realizarse de forma manual o mecanica,
pudiéndose disponer en estantes adecuados. Para ello, se tendran en cuenta las
disposiciones establecidas en la legislacion vigente aplicable en materia de seguridad y
salud en el trabajo y, en particular, el Real Decreto 487/1997, de 14 de abril.

Cuando se almacenen cajas superpuestas, deberan apilarse con la tapa hacia arriba y la
informacion y marcado visible.

12. En ningln caso podran almacenarse conjuntamente materias incompatibles entre si.
La compatibilidad de almacenamiento se recoge de forma general en el ITC nimero 16.

13. Antes de incorporarse a su trabajo, el personal debera recibir formacién e
informacion sobre las caracteristicas de las materias y productos con los que ha de operar y
de los riesgos inherentes a la manipulacion de los mismos, asi como de las medidas de
prevencion y proteccién necesarias. Del mismo modo, debera recibir formacién especifica
sobre las pautas de actuacién en caso de emergencia. La empresa titular del depdsito
debera conservar registro interno de esta formacion firmada por el trabajador, a disposicién
de la autoridad competente.

14. No se podra encender fuego, ni almacenar materias combustibles o facilmente
inflamables en el interior o las proximidades de los polvorines del depésito, a excepcién de

Pagina 52



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

sus envases, embalajes y elementos y accesorios de paletizado. Tampoco podra penetrarse
en el recinto del depdsito con cualquier objeto capaz de producir llama o chispa.

15. Las operaciones de reparacion y mantenimiento que hubieran de efectuarse dentro
del recinto de los polvorines de un depésito, habran de efectuarse por personal técnicamente
cualificado, adoptandose cuantas precauciones fueran precisas.

Articulo 77. Sedalizacion.

1. Los polvorines del depdsito deberan estar claramente identificados mediante una
clave numérica, alfabética o alfanumérica. Dicha clave debera resefarse, de forma bien
visible, en el exterior del edificio, local o almacén y préxima al acceso. La identificacion
debera coincidir con la que conste en el proyecto aprobado.

2. En el interior de dichos lugares, en lugar visible y junto al acceso principal, debera
disponerse una placa identificativa donde se recoja, al menos, la informacion siguiente:

a) Identificacion del edificio o local.

b) NUmero maximo de personas que puede albergar simultdneamente.

c) Cantidad maxima de explosivos que pueda contener, si procede, y division de riesgo.
d) Medidas generales de seguridad.

e) Normas que deben adoptarse en caso de emergencia.

Articulo 78. Servicio contra incendios.

1. Sera obligatoria la existencia de un servicio contra incendios, que podra estar formado
por personal del depésito, para combatir el fuego que pudiera originarse en cualesquiera de
las instalaciones, de acuerdo con un plan previamente establecido por el titular responsable
de la instalacion, que debera ser periédicamente revisado. Dicho Plan incluirda los medios
humanos, funciones, procedimientos de actuacion, formacién recibida y medios técnicos del
servicio contra incendios.

2. El personal del depdésito asignado eventualmente al servicio contra incendios debera
recibir instruccion periédica.

Articulo 79. Comunicacion de accidentes.

1. El empresario titular del depésito estara obligado a comunicar, de modo inmediato, al
Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno en la
Comunidad Auténoma donde esté ubicado el depdsito, todo accidente grave o mortal que se
produzca en su recinto, asi como cualquier reparacibn que, como consecuencia del
accidente, se vea obligado a ejecutar. Todo ello sin perjuicio de la obligacion del empresario
titular del depésito de requerir de manera inmediata a aquellas otras autoridades que por
naturaleza de los hechos tuvieran que intervenir.

2. En cualquier caso, la empresa tiene obligacion de informar de dichos accidentes a las
Autoridad Laboral competente cuando con ocasién de dichos accidentes se haya producido
el accidente de trabajo de un trabajador de la empresa, de conformidad con lo previsto en el
articulo 23.3 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, o
en el ambito de la Seguridad Social, de conformidad con lo establecido en la Orden del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, de 16 de diciembre de 1987, por la que se
establecen los modelos para la notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones
para su cumplimentacion y tramitacion, asi como en la Orden TAS/2926/2002, de 19 de
noviembre, por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de los accidentes
de trabajo y se posibilita su transmision por procedimiento electronico.

3. El empresario tiene la obligacion de realizar, ante cualquier accidente laboral ocurrido
en los centros de trabajo comprendidos en el &mbito de aplicacién de este reglamento, la
investigacién correspondiente al objeto de determinar sus causas y la necesidad de adoptar
nuevas medidas de prevencién y protecciébn. Toda esta informacion serd igualmente
presentada al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno en la Comunidad Auténoma correspondiente.

4. Adicionalmente, las conclusiones de la investigacion del accidente seran remitidas a la
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, por el Area Funcional de Industria y Energia de la
Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.
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Articulo 80. Transporte en el interior del depdsito.

El transporte y la distribucién de explosivos en el interior del depdsito se ajustaran a lo
dispuesto en la ITC niumero 34.

Articulo 81. Inspecciones de los depositos.

1. La inspeccién en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo
de los depositos de productos terminados correspondera al Area Funcional de Industria y
Energia en cuyo territorio radiquen aquéllos.

Para el desarrollo de estas inspecciones en materia de seguridad industrial, las Areas
Funcionales de Industria y Energia, podran requerir a la empresa titular del depdsito el
informe de una entidad colaboradora de la Administracién.

2. Dicho Area velara porque las instalaciones y actividades se acomoden a las
autorizaciones oficiales en que se ampare su funcionamiento. Asimismo, cuidara de la
estricta observancia de las prescripciones reglamentarias.

Articulo 82. Frecuencia de las inspecciones.

Los depdsitos de explosivos seran objeto de inspecciones técnicas ordinarias, al menos,
cada doce meses. Sin perjuicio de lo anterior, cuando las Areas Funcionales de Industria y
Energia tuviesen conocimiento de que se hubiera producido cualquier anomalia en un
depésito ubicado en el territorio de su jurisdiccién, dispondran de modo inmediato una
inspeccién para que investigue las causas de aquella y emita el correspondiente informe, sin
perjuicio de adoptar las medidas que resulten necesarias.

Articulo 83. Registro de inspecciones.

1. Cada depésito tendra un registro oficial segun el formato autorizado por la Direccién
General de Politica Energética y Minas, que estara constituido por las copias de las actas
formalizadas, en el que quedara constancia del resultado de cuantas inspecciones fuera
objeto el establecimiento, segiin modelo que figura en la ITC nimero 24.

2. Las Areas Funcionales de Industria y Energia llevaran, por su parte, un registro
general de inspecciones en el que se transcribirdn las anotaciones que se efectien en los
registros de los depositos a que se refiere el apartado anterior.

3. Los resultados de los registros referidos en los apartados anteriores podran archivarse
en soporte informatico.

Articulo 84. Prescripciones obligatorias.

1. Las Areas Funcionales de Industria y Energia podran formular prescripciones
obligatorias ajustadas a la normativa vigente u observaciones a titulo de recomendacion,
debiendo distinguirse claramente unas de otras en las anotaciones de los registros a que se
refiere el articulo anterior.

2. Las prescripciones obligatorias habran de ser cumplidas dentro del plazo que en ellas
se sefiale, salvo oposicion razonada ante el Delegado del Gobierno en la Comunidad
Auténoma realizada en un plazo de 15 dias desde su notificacion.

3. En casos de urgencia, el propio Area Funcional de Industria y Energia podra decidir el
inmediato cumplimiento de sus prescripciones, dando conocimiento de lo actuado al
Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma.

Articulo 85. Paralizacién de la actividad.

1. Si el Area Funcional de Industria y Energia hallara en su actuacion supervisora
fundados motivos que aconsejaran la paralizacion, total o parcial, de la actividad, podra
recabar del Delegado del Gobierno la revocacion o restriccion del permiso de funcionamiento
otorgado.

2. En caso de emergencia, el propio Area Funcional de Industria y Energia podra
decretar la suspensién provisional de todas las actividades o de parte de ellas, dando cuenta
inmediata al Delegado del Gobierno, quien resolvera lo oportuno en el término de 10 dias.
Igualmente, si encontrase en su actuacion hechos o circunstancias de los cuales debiera
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entender, por razéon de la materia, alguna otra autoridad, procedera a ponerlos en su
conocimiento.

Seccion 3.2 Disposiciones en materia de seguridad ciudadana

Articulo 86. Cerramiento y vigilancia de los depdsitos.

1. Sin perjuicio de que el Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de la
Guardia Civil, adopte las medidas de proteccidn, control, e inspeccion de los depdsitos de
productos terminados de explosivos, y de consumo, que considere necesarias en razén a la
competencia que le otorga el ordenamiento juridico, dichos depositos estaran bajo la
vigilancia y proteccion de vigilantes de explosivos, con arreglo al Plan de seguridad
ciudadana de la instalacion, elaborado por un Director o Jefe de Seguridad, este ultimo
perteneciente a una empresa de seguridad, el cual debera ser aprobado por la Intervencion
Central de Armas y Explosivos, conforme a lo establecido en las ITC nimero 1 y namero 11.
Esta vigilancia humana podra ser sustituida por unos medios fisicos y electrénicos, conforme
a lo dispuesto en las citadas instrucciones que igualmente quedaran recogidos en el Plan de
seguridad ciudadana.

2. Los depositos de productos terminados explosivos no integrados en una fabrica, y los
depdsitos de consumo poseerdn una puerta principal y las secundarias que sean
justificadamente necesarias para la seguridad, incluyendo las salidas de emergencia, segun
su normativa especifica, todas ellas de resistencia analoga a la de la cerca.

3. La Direccién General de la Guardia Civil podra exigir un sistema de alarma eficaz en
conexion con la Unidad de la Guardia Civil que se designe.

4. Las medidas de vigilancia y proteccion establecidas en la ITC namero 1, seran de
obligado cumplimiento para los depositos de explosivos.

Articulo 87. Controles de entrada y salida.

1. Solo se permitira la entrada o salida a las zonas de almacenamiento de los depdsitos
a las personas que gocen de autorizacion al efecto y previas las verificaciones o controles
gue resultasen oportunos. La entrada a estas zonas peligrosas, desde las oficinas en caso
de que las hubiera, se advertiran con la correspondiente sefializacion de prohibido el paso a
toda persona no autorizada y cualquier otra que se estime necesaria para la seguridad de
dichas zonas.

2. El acceso a las zonas de almacenamiento de los depdsitos de personas ajenas a ellas
requerird un permiso de la direccion o del encargado de la instalacion, debiendo firmar un
libro de visitas habilitado a tal efecto, previa la identificacién correspondiente.

3. Dichas personas seran advertidas de que entran en dichas zonas del depdésito bajo su
propio riesgo, y durante su permanencia en tales zonas deberan estar acompafadas por un
empleado a cuyas instrucciones deberan atenerse escrupulosamente, salvo que su
presencia, por razén de inspeccion o de su actividad, implique la estancia continua o
frecuente en el recinto, en cuyo caso deberan atenerse a las normas e instrucciones que les
sean facilitadas previamente por la direccién técnica o el encargado.

4. No se podré introducir en el recinto o sacar del mismo, efectos que sean susceptibles
de afectar a la seguridad.

5. Los servicios de vigilancia efectuaran registros individuales periédicamente, y sin
necesidad de previo aviso, cumpliendo con las prescripciones contenidas en el articulo 18 de
la Ley del Estatuto de los Trabajadores cuyo texto refundido fue aprobado por Real Decreto
Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, para velar por el cumplimiento de lo dispuesto en el
apartado anterior. Estas actuaciones se llevaran a cabo de acuerdo con un plan de registros
gue formara parte del Plan de seguridad ciudadana que haya sido aprobado por la
Intervencion Central de Armas y Explosivos y que sera supervisado por la Intervencion de
Armas y Explosivos que por demarcaciéon le corresponda, a la que se le enviara
mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, un parte resumen de las
actuaciones realizadas.

6. La tenencia y custodia de llaves de los polvorines correspondera a una Unidad de la
Guardia Civil, que podra delegarla expresamente en la empresa de seguridad que presta
servicio en la instalacion.
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7. El horario de apertura de los depésitos, asi como la tenencia y custodia de llaves de
los polvorines se regulara conforme a lo establecido en la ITC nimero 11.

Articulo 88. Inspecciones en materia de seguridad ciudadana.

1. La inspeccion sobre medidas de seguridad ciudadana de los depésitos de productos
terminados y de consumo, y el control de explosivos que se encuentren almacenados en
ellos corresponde a las distintas Intervenciones de Armas y Explosivos, quienes podran
realizar, sin previo aviso, cuantas inspecciones estimen necesarias.

2. La Intervencion de Armas y Explosivos correspondiente comunicara mediante copia
del acta de inspeccién, las anomalias observadas al titular de la fabrica. Asimismo, la
Intervencion Central de Armas y Explosivos podra determinar las medidas de subsanacion
correspondientes para la correccion de las anomalias dentro de un plazo determinado,
comunicandolas a la Delegacién del Gobierno y al titular de la fabrica, sin perjuicio de las
medidas de seguridad que se puedan adoptar de conformidad con el articulo 21 de la Ley
Organica 4/2015, de Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

CAPITULO Il

Depositos auxiliares asociados a fabricas de explosivos
Seccion 1.2 Disposiciones sobre seguridad en los depdsitos auxiliares

Articulo 89. Emplazamientos de los polvorines o almacenes auxiliares.

Los emplazamientos de los polvorines auxiliares se regiran por lo establecido en la ITC
ndmero 9.

Articulo 90. Polvorines auxiliares subterraneos.

En los depdsitos auxiliares asociados a una fabrica se podran autorizar polvorines
subterraneos en condiciones debidamente justificadas y siempre que se cumpla lo dispuesto
en este reglamento y en la ITC nimero 17 para este tipo de almacenes.

Articulo 91. Polvorines auxiliares asociados a fabricas.

1. Los polvorines auxiliares podran disponer de los compartimentos necesarios para su
correcto funcionamiento.

2. La puerta de los polvorines auxiliares estara provista de cierre de seguridad y apertura
hacia fuera.

3. El suelo de los polvorines auxiliares habra de reunir los requisitos exigidos por las
caracteristicas de los productos que se almacenen, debiendo constituir en todo caso una
superficie unida, sin grietas o fisuras, de facil limpieza y lavado.

4. Los polvorines auxiliares, superficiales o semienterrados, estaran protegidos por
sistemas pararrayos, y se debera tener en consideracion lo dispuesto en las Instrucciones
Técnicas Complementarias nimero 9y 13.

5. La ventilacion de los polvorines se efectuard, en principio, mediante sistemas de
aireacion natural, quedando solo autorizado el uso de aparatos aeropropulsados, con las
debidas condiciones de seguridad y cuando su instalacion esté situada fuera de los edificios.
En los polvorines subterrdneos podra autorizarse el uso de tales aparatos, en su interior,
siempre que estén dotados de dispositivos de seguridad que se consideren adecuados, de
acuerdo a lo establecido en la ITC ndmero 13.

6. Los respiraderos estaran protegidos, disefiados o acondicionados de forma que, a
través de ellos, no sea posible arrojar objetos dentro del polvorin.

Articulo 92. Medidas de seguridad contra incendios.

Todos los polvorines auxiliares estaran dotados de extintores y medios necesarios para
combatir rapidamente cualquier conato de incendio, de acuerdo con un plan previamente
establecido, que debera ser periddicamente revisado. Asimismo, deberan cumplir lo
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dispuesto en la normativa vigente en cuanto a medidas de seguridad contra incendios en
establecimientos industriales.

Seccion 2.2 Disposiciones en materia de seguridad ciudadana

Articulo 93. Medidas de seguridad ciudadana.

Los polvorines auxiliares asociados a fabricas contardn con las condiciones para la
seguridad ciudadana que indica la ITC nimero 1, ligadas a las medidas integrales de la
fabrica donde se ubiquen.

CAPITULO IV

Depdsitos especiales

Articulo 94. Régimen.

1. Quedan excluidos del régimen general de los depdsitos los almacenamientos
especiales a que se refiere este capitulo.

2. El almacenamiento accidental de explosivos fuera de los depésitos autorizados podra
permitirse con las medidas de seguridad que determine la Intervencibn de Armas y
Explosivos correspondiente, previa autorizacion del Delegado del Gobierno en la Comunidad
Autbnoma, solamente cuando concurrieran circunstancias que lo hicieran indispensable,
tales como accidente o causa imprevisible en el transporte.

3. Las medidas de seguridad y la apertura de los depositos especiales, asi como la
tenencia y custodia de llaves de los mismos, se regularan conforme a lo establecido en
las ITC ndmero 1 y nimero 11.

4. El empresario titular del depdsito especial designard a la persona encargada de la
llevanza de los registros de productos explosivos, que se ajustaran a lo establecido en la ITC
ndmero 24.

Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables de los
registros los presentaran por medios electrénicos, informaticos o telematicos para su
supervisién en la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por
demarcacion le corresponda.

Articulo 95. Polvorines auxiliares de distribucion.

1. Por los Delegados del Gobierno, previo informe de las correspondientes Areas
Funcionales de Industria y Energia y de la Intervencién de Armas y Explosivos de la
Comandancia que corresponda, se podran autorizar a los usuarios de explosivos, polvorines
auxiliares de distribucion con capacidad unitaria maxima de 50 kilogramos o 500
detonadores, sin que pueda sobrepasarse el nimero de diez polvorines auxiliares por
instalacion.

2. El polvorin estard construido en forma de caja fuerte, contard con un nivel de
seguridad de grado VII, que se define en la ITC ndmero 28, estard anclado al terreno
mediante una cubierta de hormigon y dispondra de doble cerradura de seguridad, una de
cuyas llaves estara en poder del encargado de la explotacién u obra y la otra, en poder del
vigilante de explosivos, si lo hubiera. Ademas, aquellas explotaciones u obras cuya duracion
sea superior a seis meses y siempre que en ellas se encuentre almacenada una cantidad
superior a 150 kg de explosivo o 1.000 detonadores, deberan contar con la presencia de
vigilantes de explosivos. Dichos vigilantes podran ser sustituidos por medidas alternativas de
seguridad recogidas en un plan de seguridad aprobado por la Intervencion Central de Armas
y Explosivos, de acuerdo con lo dispuesto en la ITC nimero 1. Asimismo, el polvorin sera
homologado por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

3. Las distancias de los polvorines entre si y respecto a ndcleos de poblacion, complejos
industriales, lineas de comunicacion, etc., estaran de acuerdo con la ITC ndmero 18.
Asimismo, en caso de que estos polvorines se ubiquen en un emplazamiento subterraneo,
se debera cumplir la ITC nimero 17.

4. Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electronica a
través de la sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas
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Articulo 96. Polvorines transportables.

1. Para determinados trabajos temporales especiales, tales como excavaciones de
carretera, taneles, canales, etc., en los que, por el avance de los trabajos, haya que
desplazar en forma periédica los depésitos de explosivos, se podran autorizar depésitos de
consumo con capacidad méxima de 5.000 kilogramos, formados por polvorines
transportables prefabricados o construidos de forma que puedan ser trasladados de un lugar
a otro. En todo caso, los desplazamientos se realizaran siempre en vacio. El desplazamiento
periédico de estos polvorines deberé poder probarse, a solicitud de la autoridad competente.

2. Estos polvorines seran homologados por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda
Digital, segun lo establecido en la ITC ndmero 28. Asimismo, seran autorizados para todo el
territorio nacional por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe de la
Intervencion Central de Armas y Explosivos.

3. La instalacién del depoésito, en cada caso, sera autorizada por los Delegados
del Gobierno correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 62. En las
autorizaciones de instalacién se establecerd un plazo para la validez de las mismas. Las
solicitudes a que se refiere este apartado se presentaran por via electrénica a través de la
sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones Puablicas.

4. En lo que se refiere al régimen de distancias, a este tipo de depdsitos les sera de
aplicacién lo establecido en la ITC nimero 9, para lo cual se consideraran como polvorines
superficiales. Asimismo, en caso de que estos polvorines se ubiquen en un emplazamiento
subterrdneo, se debera cumplir la ITC nimero 17.

Articulo 97. Almacenamientos especiales.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de
septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de
la Marina Mercante, en las plataformas marinas de perforacién, el Delegado del Gobierno en
la Comunidad Auténoma, previo informe del Area Funcional de Industria y Energia y la
Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia de la Guardia Civil, podra autorizar,
dando cuenta a las autoridades maritimas, la instalacion de dos polvorines auxiliares de
distribucion, segun lo previsto en el articulo 95, que seran instalados con su parte frontal
dirigida hacia el mar.

2. En los puertos y aeropuertos, el Delegado de Gobierno en la Comunidad Auténoma
podra autorizar la instalacion de un depésito para el almacenamiento de explosivos, previo
informe del Area Funcional de Industria y Energia y la Intervencion Central de Armas
y Explosivos, dando cuenta a la autoridad portuaria y aeroportuaria, respectivamente.

3. Para el adiestramiento de perros utilizados para la deteccion de explosivos,
el Delegado de Gobierno en la Comunidad Autonoma podra autorizar, previo informe
del Area Funcional de Industria y Energia y la Intervencion Central de Armas y Explosivos, la
instalacion de un polvorin auxiliar de distribucién para el almacenamiento del explosivo
utilizado en su instruccion.

4. Para las actividades de experimentacion y analisis de explosivos llevada a cabo por
los Organismos Notificados, el Delegado de Gobierno en la Comunidad Auténoma podra
autorizar, previo informe del Area Funcional de Industria y Energia y la Intervencion Central
de Armas y Explosivos, la instalacion de un polvorin auxiliar de distribucion para el
almacenamiento del explosivo utilizado.

5. Para las empresas de realizacion de efectos especiales que usen explosivos,
el Delegado de Gobierno en la Comunidad Autonoma podra autorizar, previo informe
del Area Funcional de Industria y Energia y la Intervencion Central de Armas y Explosivos, la
instalacion de un polvorin auxiliar de distribucién para el almacenamiento del explosivo
utilizado.
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TITULO IV

Envases

CAPITULO |

Normas generales

Articulo 98. Acondicionamiento de los explosivos.

1. Las materias y objetos regulados por este reglamento habran de estar debidamente
acondicionados para su mejor almacenamiento y conservacion.

2. Los productos adquiridos a terceros que se almacenen con sus envases 0 embalajes
originales de transporte de acuerdo a las disposiciones vigentes a este respecto, cerrados,
mantendran la divisién de riesgo asignada para su transporte.

A los productos almacenados a granel se les atribuira por defecto la division 1.1.

Todo ello a los efectos de seguridad en su posterior transporte, de acuerdo con lo
dispuesto en las reglamentaciones sobre transporte de mercancias peligrosas y, en su
defecto, en este titulo.

3. El acondicionamiento de dichas materias y objetos se efectuara mediante envases o
embalajes, salvo que estuviera autorizado otro acondicionamiento por la autoridad
competente.

4. Los explosivos no podran extraerse de sus envases salvo para su manejo o adecuada
utilizacion.

Articulo 99. Envases y embalajes.

1. A los efectos de este titulo, se entendera por:

a) Envase, el recipiente o recinto de retencién destinado a recibir o contener materias u
objetos explosivos.
b) Embalaje, la proteccion externa con que, en su caso, se dota a ciertos envases.

2. Los envases podran ser exteriores, si se trata de envases que carecen de embalaje o
elemento de proteccion, o interiores, en caso de existir.

Articulo 100. Homologacién.

1. Todo envase exterior o embalaje debera ajustarse a un tipo de construccién sometido
a pruebas y homologado con arreglo a las disposiciones sobre envases y embalajes de las
reglamentaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas.

2. En el exterior de los envases exteriores y embalajes deberan figurar las marcas,
duraderas y visibles, que indiquen su conformidad al tipo de disefio homologado y las
sefiales de peligrosidad que les correspondan segun la normativa aplicable, asi como las
etiquetas que permitan identificar su contenido conforme a la ITC ndmero 15.

3. A estos envases y embalajes les sera de aplicacién lo previsto en la Ley 22/2011, de
28 de julio, de residuos y suelos contaminados, cuando proceda, asi como sus disposiciones
de desarrollo.

Articulo 101. Frases obligatorias.

En cada envase exterior o embalaje deberan figurar, redactados al menos en castellano,
las frases:

a) «Riesgo de explosion por choque, friccion o fuego».
b) «Protéjase de fuentes de calor. No fumar».
Articulo 102. Envases y embalajes vacios.

Los envases y embalajes vacios, no limpios, que presenten sefiales de contener
residuos peligrosos, deberan estar bien cerrados y presentar, en su caso, las mismas
condiciones de estanqueidad y llevar las mismas etiquetas de peligro que si estuviesen
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llenos hasta que se proceda a su eliminacion o inertizacion segun lo establecido en la ITC
ndmero 12.

Articulo 103. Separacion de mercancias peligrosas.

Los productos regulados en este reglamento no podran envasarse o embalarse en
comun con otras mercancias peligrosas o con otras mercancias que no estén sometidas a la
normativa que afecta a dichas mercancias peligrosas.

Articulo 104. Conformidad con las normas.

La expedicién de los explosivos se ajustard en todo momento a lo establecido en la
Reglamentacion para el transporte de mercancias peligrosas correspondiente al modo
concreto de transporte.

CAPITULO Il
Etiquetado

Articulo 105. Garantia del etiquetado.

1. Los fabricantes, importadores o distribuidores garantizaran que los productos
explosivos que se vayan a comercializar o a poner a disposicion del publico, estén
etiquetados debidamente de manera visible, legible e indeleble, al menos en castellano.

2. Este etiquetado sera claro, comprensible e inteligible.

Articulo 106. Etiquetado del explosivo.

1. Los datos, asi como sus formatos, dimensiones y caracteres que deben figurar en el
etiquetado cumpliran con lo dispuesto en la ITC nimero 15.

2. El marcado CE, a que hace referencia el articulo 20.2, se fijara de manera legible,
facilmente visible e indeleble, sobre los explosivos o0, si esto no fuera posible, sobre una
etiqueta, fabricada de manera que no pueda volver a utilizarse, fijada a éstos, o, por ultimo,
si los dos primeros métodos no fueran posibles, sobre el envase exterior. La ITC namero 7
recoge el modelo que habra de utilizarse para el marcado CE.

3. Se tomara como referencia para el formato de la etiqueta la que en su caso se
determine en las normas armonizadas al respecto.

a) Si el explosivo no dispone de espacio suficiente para los requisitos de etiquetado
mencionados en el apartado anterior, la informacion se proporcionara en el envase exterior o
embalaje.

b) En el caso de envases exteriores 0 embalajes, se incluird adicionalmente el marcado
requerido en la reglamentacion para el transporte de mercancias peligrosas.

c) Lo dispuesto en este articulo no se aplicara a los explosivos acogidos a las
excepciones establecidas en el articulo 21.

Articulo 107. Hoja de datos de seguridad.

1. Se facilitara al usuario profesional una ficha de datos de seguridad en la que se
indicaran las instrucciones e informacién relativas a la seguridad de su manipulacion,
almacenamiento, utilizacién y eliminacion, redactadas, al menos en castellano, segun lo
establecido en el articulo 31 y anexo Il del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 de 18 de
diciembre (Reglamento REACH) y en la disposicion adicional primera del Real
Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de
adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006, del Parlamento Europeo y del
Consejo (Reglamento REACH).

2. La ficha de datos de seguridad se facilitara en papel en el interior de los envases
exteriores o embalajes, o sera accesible por medios electrénicos.
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TiTULO V

Comercializacion

Articulo 108. Responsables de la venta o comercializacion de explosivos.

1. La comercializacion de explosivos se realizara por personas fisicas o juridicas
autorizadas conforme a lo dispuesto en este reglamento o a personas fisicas o juridicas que
cuenten con la debida autorizacién expresa.

2. Solamente se comercializardn productos conformes con lo dispuesto en este
reglamento.

Articulo 109. Personas autorizadas para la comercializacion de explosivos.

1. Se entenderda por personas autorizadas para la comercializacion de explosivos
aquellas personas fisicas o juridicas que sean titulares de un depésito de productos
terminados, integrado o no integrado en una fabrica de explosivos, 0 que cuenten con una
autorizacion expresa para la distribucion de los mismos.

2. Excepcionalmente, las armerias, en los aspectos regulados por el Reglamento de
articulos pirotécnicos y cartucheria, aprobado por Real Decreto 989/2015, de 30 de octubre,
podran adquirir, comercializar y utilizar en su caso, determinados productos explosivos que
se usan igualmente en el sector de la cartucheria, siempre que estén incluidos en el alcance
de las autorizaciones, debiendo cumplir lo establecido en este titulo.

A estos efectos, en las autorizaciones propias de las armerias se entendera autorizada la
adquisicién, comercializaciébn y, en su caso, Uutilizacion de tales productos. Estos
establecimientos deberan mantener en vigor y actualizada la correspondiente pdliza o
garantia que cubra la responsabilidad civil, indicada en el articulo 111.3.

3. Queda expresamente prohibido el envio de explosivos por correspondencia via postal.

Articulo 110. Personas autorizadas para la compra de explosivos.

1. Se entender4 por personas autorizadas para la compra de explosivos los
consumidores (habituales o eventuales), las fabricas y depdsitos autorizados de explosivos,
o aquellas que cuenten con una autorizacion expresa para la distribucién de los mismos.

2. Asimismo, los talleres de cartucheria y pirotecnia previstos en el citado Reglamento de
articulos pirotécnicos y cartucheria, podran adquirir y utilizar en su caso, determinados
productos explosivos que se usan igualmente en el sector de la cartucheria y pirotecnia,
siempre que estén incluidos en el alcance de sus autorizaciones, debiendo cumplir lo
establecido en este titulo.

A estos efectos, en las autorizaciones propias de los talleres de cartucheria y pirotecnia
se entendera autorizada la adquisicion y, en su caso, utilizacién de tales productos. Estos
establecimientos deberdn mantener en vigor y actualizada la correspondiente péliza o
garantia que cubra la responsabilidad civil, indicada en el articulo 111.3.

Articulo 111. Autorizaciones de comercializacion.

1. La titularidad de un depésito de productos terminados explosivos, integrado o no
integrado en una fabrica, conllevard la autorizacién de venta o comercializacion de los
productos que en él se almacenen.

2. Las autorizaciones de comercializacion de explosivos seran otorgadas por la Direccion
General de Politica Energética y Minas, previo informe favorable de la Intervencion Central
de Armas y Explosivos. Las solicitudes a que se refiere este apartado se presentaran por via
electrénica a través de la sede electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda
Digital.

3. En toda autorizacion de comercializacion se establecerd la cuantia de la pdliza o
garantia que cubra la responsabilidad civil de su titular, sin la cual carecera de eficacia dicha
autorizacion.

4. En razoén al obligado control de la tenencia de los explosivos, éstos deben siempre ser
almacenados, a excepcion del explosivo a granel y el explosivo fabricado in situ con MEMUSs,
con caracter previo a su comercializacion o utilizacion, en un depoésito debidamente
autorizado conforme a lo dispuesto en este reglamento. El suministro a los consumidores
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gue no dispongan de un depdsito de consumo debe ser siempre realizado desde un depdsito
de productos terminados.

5. Cualquier operacion traslativa de la propiedad o simple posesion de explosivos que no
se ajuste a lo dispuesto en este titulo se considerara ilicita, exigiéndose la responsabilidad
gue legalmente corresponda tanto al comprador o cesionario como al vendedor o cedente.

6. El suministro de explosivos debera estar amparado por la documentaciéon que, en su
caso, se exija en este reglamento y por la requerida segun el medio de transporte utilizado.
Dicha documentacién deberd acompafiar a la expedicion en todo su recorrido. El destinatario
recibira la misma al hacerse cargo de la mercancia, debiendo conservarla durante tres afios
a disposicion de la autoridad competente. En materia de control de la tenencia y trazabilidad,
dicho plazo sera de diez afios, conforme se establece en la ITC numero 5.

7. El almacenamiento y comercializacién de explosivos (pélvora y pistones) por parte de
las armerias, se regira por lo establecido en el Reglamento de articulos pirotécnicos y
cartucheria.

Articulo 112. Libros de registro en fabricacién y comercializacion.

1. Los responsables efectivos de las instalaciones autorizadas para la fabricacién o
comercializacion de explosivos designardn a una persona encargada de la llevanza de los
libros registro a que se refiere la ITC numero 24, comunicandolo a la Intervencion de Armas
y Explosivos que por demarcacion le corresponda. Dichos registros se llevaran por
procedimientos electrénicos, informaticos o telematicos previa aprobacién por la Intervencién
Central de Armas y Explosivos.

Si la persona autorizada para la fabricaciéon o comercializacion de explosivos fuera una
persona fisica, se entendera que ésta es el responsable efectivo de la instalaciéon. Si el
autorizado fuera una persona juridica, se entendera por responsable efectivo de la
instalacion la persona encargada, de hecho, o de Derecho, de la direccién de la instalacién.

En el supuesto de que no se haya procedido a la designacion a que se refiere el parrafo
anterior, la responsabilidad de la llevanza de los libros registro indicados la asumira
directamente el responsable efectivo de la instalacion.

2. Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables de los
registros los presentaran por medios electrénicos, informaticos o telematicos para su
supervisién en la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por
demarcacion le corresponda.

TiTULO VI

Control de mercado

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 113. Vigilancia del mercado y control de los explosivos.

1. El objeto del control de mercado es adoptar las medidas necesarias, ademés de las
dispuestas en otros titulos de este reglamento, para garantizar que los explosivos solo se
pongan en el mercado si, habiendo sido almacenados de manera adecuada y fijada su
utilizacion para los fines previstos, no suponen un peligro para la salud ni para la seguridad
de las personas.

2. El control de mercado correspondera a la Direccion General de Politica Energética y
Minas. Dicha Direccion General podra instrumentar las tareas de control de mercado a
través de las Areas Funcionales de Industria y Energia.

3. El control de mercado se realizard regularmente mediante inspecciones de los
productos en sus lugares de entrada en el territorio de la Comunidad, de fabricacion, de
almacenamiento y de venta.

4. Los articulos 16 a 29 del Reglamento (CE) n.° 765/2008 se aplicaran a los explosivos.
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CAPITULO Il

Explosivos

Articulo 114. Procedimiento en el caso de explosivos que plantean un riesgo a nivel
nacional.

1. Cuando la Direccion General de Politica Energética y Minas tenga motivos suficientes
para creer que un explosivo entrafia un riesgo para la salud o la seguridad de las personas o
los bienes o el medio ambiente, llevaran a cabo una evaluacion relacionada con el explosivo
en cuestion atendiendo a todos los requisitos pertinentes establecidos en este reglamento. A
tal fin, los agentes econémicos correspondientes cooperaran en funcién de las necesidades
con dicha autoridad competente.

Cuando, en el transcurso de la evaluacion mencionada en el péarrafo anterior, la
Direccién General de Politica Energética y Minas constate que el explosivo no cumple los
requisitos establecidos en este reglamento, pedira sin demora al agente econdémico
pertinente que adopte todas las medidas correctoras adecuadas para adaptar el explosivo a
los citados requisitos, retirarlo del mercado o recuperarlo en un plazo de tiempo razonable,
proporcional a la naturaleza del riesgo que ellas prescriban.

La Direccién General de Politica Energética y Minas informara al organismo notificado
correspondiente en consecuencia.

El articulo 21 del Reglamento (CE) n.° 765/2008 sera de aplicacion a las medidas
mencionadas en el parrafo segundo de este apartado.

2. Cuando la Direccién General de Politica Energética y Minas considere que el
incumplimiento no se limita al territorio nacional, a través del Ministerio de Asuntos Exteriores
y Cooperacion, informara a la Comision Europea y a los demas Estados miembros de los
resultados de la evaluacién y de las medidas que han pedido al agente econémico que
adopte.

3. El agente econémico se asegurara de que se adoptan todas las medidas correctoras
pertinentes en relacién con todos los explosivos que haya comercializado en toda la Unién
Europea.

4. Si el agente econdmico pertinente no adopta las medidas correctoras adecuadas en el
plazo de tiempo indicado en el apartado 1, la Direccién General de Politica Energética y
Minas adoptara todas las medidas provisionales adecuadas para prohibir o restringir la
comercializacién de los explosivos en el mercado nacional, retirarlo de ese mercado o
recuperarlo.

La Direccion General de Politica Energética y Minas, a través del Ministerio de Asuntos
Exteriores y Cooperacion, informara sin demora de tales medidas a la Comisién Europea y a
los demas Estados miembros.

5. La informacion mencionada en el apartado 4, incluird todos los detalles disponibles, en
particular, los datos necesarios para la identificacion del explosivo no conforme, el origen del
explosivo, la naturaleza de la supuesta no conformidad y del riesgo planteado, y la
naturaleza y duracién de las medidas nacionales adoptadas, asi como los argumentos
expresados por el agente econdmico pertinente. En particular, la Direccibn General de
Politica Energética y Minas indicara si la no conformidad se debe a uno de los motivos
siguientes:

a) El explosivo no cumple los requisitos relacionados con la salud o la seguridad de las
personas o con la proteccién de los bienes o el medio ambiente, o

b) Hay deficiencias en las normas armonizadas que atribuyen una presuncién de
conformidad.

6. El resto de Estados miembros informaran sin demora a la Comision Europea y a los
demés Estados miembros de toda medida que adopten y de cualquier dato adicional sobre la
no conformidad del explosivo en cuestion que tengan a su disposicion y, en caso de
desacuerdo con la medida nacional adoptada, presentardn sus objeciones al respecto.

7. Si, en el plazo de tres meses a partir de la recepcién de la informacion indicada en el
apartado 4, ningun Estado miembro ni la Comisién Europea presentan objecion alguna sobre
una medida provisional adoptada por el estado espafiol, la medida se considerara justificada.
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8. El Estado espafiol y demas Estados miembros velaran por que se adopten sin demora
las medidas restrictivas adecuadas respecto del explosivo en cuestion, tales como la retirada
del mercado del explosivo.

Articulo 115. Procedimiento de salvaguardia de la Unién Europea.

1. Si, una vez concluido el procedimiento establecido en los apartados 3 y 4 del articulo
114, se formulan objeciones contra las medidas adoptadas por el estado espafiol, o si la
Comisién Europea considera que tales medidas vulneran la legislaciéon de la Unién Europea,
la Comisidon Europea consultard sin demora a los Estados miembros y al agente o los
agentes econdmicos pertinentes, y procedera a la evaluacién de la medida nacional. Sobre
la base de los resultados de la evaluacion, la Comision Europea adoptara un acto de
ejecucion por el que se determine si la medida nacional esta o no justificada.

La Comisién Europea comunicara inmediatamente su decision a todos los Estados
miembros y al agente o los agentes econdémicos pertinentes.

2. Si la medida nacional se considera justificada, todos los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para velar por que el explosivo no conforme sea retirado de sus
mercados nacionales, e informaran a la Comisién Europea al respecto. Si la medida nacional
no se considera justificada, el Estado miembro en cuestion la retirara.

3. Cuando la medida nacional se considere justificada y la no conformidad del explosivo
se atribuya a una deficiencia de las normas armonizadas, la Comisién Europea aplicara el
procedimiento previsto en el articulo 11 del Reglamento (UE) n.° 1025/2012.

Articulo 116. Explosivos conformes que presentan un riesgo para la salud o la seguridad.

1. Si, tras efectuar una evaluacién con arreglo al articulo 114, la Direccién General de
Politica Energética y Minas comprueba que un explosivo, aunque conforme con arreglo a lo
dispuesto en este reglamento, presenta un riesgo para la salud o la seguridad de las
personas o para los bienes o el medio ambiente, pedira al agente econémico pertinente que
adopte todas las medidas adecuadas para asegurarse de que el explosivo en cuestién no
presente ese riesgo cuando se introduzca en el mercado, o bien para retirarlo del mercado o
recuperarlo en el plazo de tiempo razonable, proporcional a la naturaleza del riesgo, que se
determine.

2. El agente econdémico se asegurard de que se adoptan las medidas correctoras
necesarias en relacién con todos los explosivos afectados que haya comercializado en toda
la Unién Europea.

3. La Direccién General de Politica Energética y Minas, a través del Ministerio de
Asuntos Exteriores y Cooperacion, informard sin demora de tales medidas a la Comision
Europea y a los deméas Estados miembros, al respecto. La informacién facilitada incluira
todos los detalles disponibles, en particular, los datos necesarios para identificar el explosivo
en cuestion y determinar su origen, la cadena de suministro, la naturaleza del riesgo
planteado y la naturaleza y duracion de las medidas nacionales adoptadas.

4. La Comision Europea consultara sin demora a los Estados miembros y al agente o los
agentes econémicos en cuestion y procedera a la evaluacion de la medida nacional. Sobre la
base de los resultados de la evaluacion, adoptara mediante actos de ejecucién una decision
en la que indicara si la medida nacional esta justificada y, en su caso, propondra medidas
adecuadas.

Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con la
proteccion de la salud y la seguridad de las personas, o con la proteccion de la propiedad o
el medio ambiente, la Comision Europea adoptar4 actos de ejecucion de aplicacion
inmediata.

5. La Comisién Europea comunicara inmediatamente su decisién a todos los Estados
miembros y al agente o los agentes econdémicos pertinentes.

Articulo 117. Incumplimiento formal.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 114, si se constata una de las situaciones
indicada a continuacién, la Direccion General de Politica Energética y Minas pedira al agente
econdmico correspondiente que subsane la falta de conformidad en cuestion:
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a) Se ha colocado el marcado CE incumpliendo el articulo 30 del Reglamento (CE) n.°
765/2008 o el articulo 20.

b) No se ha colocado el marcado CE.

c) Se ha colocado el numero de identificacion del organismo notificado, cuando este
participe en la fase de control de la produccion, incumpliendo el articulo 20, o no se ha
colocado.

d) No se ha establecido la declaracién UE de conformidad.

e) No se ha establecido correctamente la declaracién UE de conformidad.

f) La documentacion técnica no esta disponible o es incompleta.

g) La informacién mencionada en los articulos 5.1.e) o 5.3.c), falta, es falsa o esta
incompleta.

h) No se cumple cualquier otro requisito administrativo establecido en los articulos 5.1 o
5.3.

2. Si la falta de conformidad indicada en el apartado 1 persiste, la Direccién General de
Politica Energética y Minas adoptard las medidas adecuadas para restringir o prohibir la
comercializacion del explosivo o asegurarse de que sea recuperado o retirado del mercado.

TiTULO VI

Uso de explosivos

Articulo 118. Consumidores de explosivos.

Se entiende por consumidor de explosivos aquella entidad que realiza actividades de
utilizacion de explosivos en voladuras. No se consideraran consumidores de explosivos a las
fabricas, depdsitos de explosivos y demas entidades que no realizan voladuras. Del mismo
modo, no se consideran consumidores de explosivos a aquellas entidades que subcontratan
la realizacion de estas voladuras.

Asimismo, se entienden por consumidores de explosivos las empresas de realizacion de
efectos especiales con uso de explosivos, asi como las empresas dedicadas al
adiestramiento de perros utilizados para la deteccion de explosivos y las empresas que
desarrollen actividades de formacién con uso de explosivos para la obtencion del carné de
artilero o del carné de auxiliar de artillero, reguladas en la Especificacion técnica
ndmero 8.01.

Los consumidores de explosivos se clasificaran en:

a) Consumidores habituales, que son aquellos que requieren, para el ejercicio normal de
la actividad que desarrollen, el consumo de explosivos. Estos consumidores habituales
pueden ser: de ambito nacional, cuando la actividad que desarrollan se extiende al ambito
territorial de dos o mas provincias, de distinta Comunidad Auténoma del territorio nacional;
de ambito provincial, cuando desarrollen su actividad en el territorio de una Unica provincia, o
autonémico, cuando dicha actividad se circunscribe a una o varias provincias de una
Comunidad Autbnoma determinada.

b) Consumidores eventuales, que son aquellos que ocasionalmente precisan el uso de
las referidas materias como complemento esporadico de su actividad.

Articulo 119. Autorizacion para la utilizacion de explosivos.

1. La autorizacion para la utilizacion habitual de explosivos con ambito nacional sera
otorgada por la Direccion General de la Guardia Civil, previo informe favorable de
la Direccion General de Politica Energética y Minas. Esta autorizacién tendra un plazo de
validez de cinco afios, salvo indicacion en contrario, revocacion o renuncia o cesacion de la
actividad durante el plazo de un afio, y quedara recogida en un registro publico oficial
constituido al efecto en la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

2. La autorizacion para la utilizacién habitual de explosivos con ambito provincial o
autonémico sera otorgada por el Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma, previo
informe del Area Funcional de Industria y Energia y de la Intervencion de Armas y Explosivos
de la Guardia Civil de la Comandancia o Zona que corresponda. Esta autorizacion tendra un
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plazo de validez de cinco afios, salvo indicaciébn en contrario, revocacion, renuncia o
cesacion de la actividad de utilizacion de explosivos durante el plazo de un afio. Estas
autorizaciones se deberan recoger, igualmente, en el registro oficial citado en el parrafo
anterior.

3. La autorizacién para la utilizacion eventual de explosivos sera otorgada por
el Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma donde vayan a ser utilizados, previo
informe del Area Funcional de Industria y Energia y de la Intervencién de Armas y Explosivos
de la Comandancia de la Guardia Civil que corresponda. Esta autorizacion Unicamente
tendra validez para la utilizacion de las cantidades que se establezcan en los plazos y
lugares que al efecto se determinen.

4. Los consumidores habituales o eventuales de explosivos deben cumplir los siguientes
requisitos:

a) Estar inscrito en el Registro Integrado Industrial en su caso, disponiendo y
manteniendo la maquinaria y equipos necesarios para realizar la actividad.

b) Encontrarse de alta en el Impuesto sobre Actividades Econémicas, en un epigrafe
coherente con la actividad de consumo de explosivos.

c) Disponer de un seguro u otra garantia financiera que cubra su responsabilidad civil en
virtud de lo establecido en el articulo 3.1.

d) Disponer, en plantilla, de personal con los conocimientos y capacidades necesarias
para realizar la actividad.

e) Elaborar y mantener al dia los documentos a que hace referencia el articulo 23 de la
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de Riesgos Laborales.

f) Cumplir los requisitos de aplicacién previstos en este reglamento y en el Reglamento
General de Normas Basicas de Seguridad Minera, aprobado por Real Decreto 863/1985, de
2 de abril.

5. Acompafiando a la solicitud de autorizacibn como consumidores habituales o
eventuales de explosivos, debe incluirse la siguiente documentacion:

a) Copia de la escritura de constitucion de la empresa.

b) Copia del Registro Industrial y justificacién de encontrarse de alta en el Impuesto
sobre Actividades Econdémicas, en un epigrafe coherente con la actividad de consumo de
explosivos.

c) En el caso de entidades que realicen actividades de utilizacién de explosivos en
voladuras: Memoria detallada de medios técnicos (perforadoras y demas maquinaria) y
humanos, incluidos carnés de artillero, que permitan justificar ademas el tipo de voladuras
gue pueden desarrollar y en caso de que la solicitud sea para actuar a nivel nacional, que la
empresa posee capacidad para actuar en varios lugares de la geografia nacional de forma
simultanea.

d) Procedimientos operativos o disposiciones internas de seguridad que deberan ser
empleados para los trabajos con explosivos.

e) Pdliza o garantia que cubra la responsabilidad civil, y el justificante de pago.

f) En el caso de entidades que realicen actividades de utilizacién de explosivos en
voladuras: Tipos de voladuras para las que solicita inscripcién, conforme a lo establecido en
el Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera.

g) Los interesados deberan prestar su consentimiento expreso para que se recaben sus
antecedentes penales.

6. Las solicitudes a que se refiere este articulo se presentaran por via electrénica a
través de la sede electrénica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas o
través de la sede electrénica del Ministerio del Interior, segln corresponda.

7. Cualquier modificacion de los requisitos que motivaron la autorizacién como
consumidor de explosivos a que se refiere este articulo debera ser comunicada al 6rgano
competente que emitid la correspondiente autorizacion.

Articulo 120. Solicitud del pedido de suministro.

1. Previamente a la iniciacion de un consumo de explosivo, y con una antelacion de al
menos 24 horas, el consumidor habitual o eventual debera efectuar la solicitud del pedido de
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suministro a través de la sede electrénica de la Secretaria de Estado y Administraciones
Publicas al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacién o Subdelegacion del
Gobierno, previa presentacion de su autorizacién como consumidor de explosivos, a que se
refiere el articulo 119. Indicara en la solicitud, al menos, los siguientes datos:

a) Deposito de productos terminados del suministrador del explosivo.

b) Si el explosivo es para consumo o para almacenamiento.

c) El nombre de la explotacion u obra a que esta destinado el explosivo, indicando el
término municipal donde se encuentra, asi como nombre, apellidos y D.N.l. o NIE del
Director facultativo, y copia de la aprobacién del proyecto de voladura, en su caso.

d) Medio que se utilizara para el transporte (tren, camién, barco).

e) Nombre, apellidos y D.N.I. o NIE de la persona designada para la entrega del pedido.

f) Cantidad y clasificacion de los explosivos conforme al articulo 9 para los que solicita
autorizacion de suministro; en el caso de las dinamitas, se especificara ademas si son
pulverulentas, gelatinosas o de seguridad.

2. De encontrar conforme la solicitud, el Area Funcional de Industria y Energia autorizara
el pedido de suministro, que podra tener un plazo de validez maximo de un mes, segun el
modelo establecido en la ITC nimero 25.

3. Las solicitudes de autorizacién de los pedidos de suministro se presentaran por via
electrénica a través de la sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones
Publicas.

4. Excepcionalmente, consumido el explosivo autorizado o transcurrido el periodo de
consumo establecido, el Area Funcional de Industria y Energia, a la vista de la
documentacién justificativa aportada, podra autorizar un suministro y consumo adicional de
hasta un 10% del explosivo autorizado, y hasta un 50% de ampliaciéon del plazo para su
consumo.

Articulo 121. Presentacion del pedido de suministro.

1. La autorizacion del pedido de suministro, a que hace referencia el articulo anterior,
sera condicién indispensable para el suministro de la mercancia y debera hacerse referencia
a aquél en la guia de circulacion que ampare la circulacion de la misma.

2. El consumidor de explosivos que formalice una compra de éstos remitira, a tal efecto,
al depésito suministrador una copia de la autorizacién del pedido de suministro autorizado a
gue hace referencia el articulo anterior, sin cuya presentacién no podra realizarse ningun
suministro, enviando el depésito suministrador una copia a las Intervenciones de Armas y
Explosivos de origen y destino.

Articulo 122. Ljbros de registro y actas de uso en explotaciones y obras.

1. En todas las explotaciones y obras en las que se consuman explosivos debera
llevarse un libro registro especifico, Libro-registro de consumo en el que se consignaran
diariamente las entradas, salidas y existencias, asi como los datos de identificacion del
material, del efectivamente consumido y del sobrante.

Ademas de lo dispuesto en el parrafo anterior, cada dia que se consuman explosivos los
responsables de cada equipo de trabajo o voladura que se designen especificamente
deberan completar y firmar un acta de uso de explosivos.

Los libros de registro y actas de uso establecidas en este apartado, se ajustaran a lo
establecido en la ITC numero 24, y al modelo que podra descargase en la sede electrénica
de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

2. Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables del libro
registro de consumo y de las actas de uso de explosivos remitiran estos documentos por
cualquier medio electrénico, informéatico o telematico, que garantice su integridad,
autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccién y conservacion, a la Intervencion de
Armas y Explosivos de la Guardia Civil de la localidad a la que esté adscrita la explotacién u
obra, asi como al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente.
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La remision al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente se realizara por la sede electrénica de la Secretaria de Estado
de Administraciones Publicas.

Articulo 123. Vigilancia.

1. Con la finalidad de reforzar la proteccién de los explosivos en la fase de consumo, los
responsables de la explotacién u obra deberan contar con un servicio de vigilantes de
explosivos, los cuales a la finalizacién del proceso de voladura podran efectuar de forma
aleatoria registros individuales al personal que haya participado en dicha operacién, todo ello
de acuerdo con un plan de registros aprobado en el Plan de seguridad ciudadana y, en su
caso, aprobado y supervisado por la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
gue por demarcacién le corresponda, a la que la empresa de seguridad le enviara
mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, un resumen de las actuaciones
realizadas.

La fase de consumo de los explosivos abarcara las actividades comprendidas desde la
recepcion del transporte o apertura de los polvorines hasta su uso, devolucion,
almacenamiento o eliminacién del explosivo sobrante.

2. Excepcionalmente, se podra eximir del servicio de vigilantes de explosivos en los
supuestos establecidos en la ITC numero 11.

Articulo 124. Personal que interviene en el manejo y consumo de explosivos.

1. El personal que interviene en los procesos de manejo y consumo de explosivos sera el
gue a continuacién se enumera, y tendra las funciones que para cada uno se sefalan:

a) El responsable del equipo de trabajo o de la voladura, designado por la empresa
consumidora de explosivos, que ademas de las funciones que por su cargo tiene
encomendadas, y de reunir los requisitos exigidos para su nombramiento en el caso que
manipule o use explosivos, segun el apartado 2, debera custodiar y garantizar la correcta
utilizacién del material explosivo. Asimismo, debera firmar las actas de uso de explosivos y
acreditar que los datos que obran en ellas son ciertos.

b) La persona responsable de la llevanza del Libro-registro de consumo, designada por
el director facultativo de la explotacién u obra.

c) Otras personas que manejen 0 manipulen explosivos (artilleros y auxiliares de artillero)
podran intervenir en el proceso de su consumo, siempre que hayan sido debidamente
nombrados por la empresa consumidora de explosivos. Seran responsables de la correcta
utilizacion de los explosivos y, en su caso, de aquellas otras obligaciones que les
encomiende la direccion facultativa.

En el caso de que la empresa consumidora de explosivos sea una explotacién minera u
obra, las designaciones anteriores seran realizadas por el director facultativo de la
explotacion u obra, el cual debera cumplir los requisitos exigidos en el Reglamento General
de Normas Bésicas de Seguridad Minera. En el supuesto de que no se haya procedido a las
anteriores designaciones, las funciones anteriores las asumird directamente el director
facultativo de la explotacién u obra.

2. Las habilitaciones especificas para el manejo, manipulacion y utilizacion de
explosivos, que se atendran a lo establecido en la ITC nimero 8, serdn concedidas por el
Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno. Los
responsables de la explotacion u obra deberan comunicar con antelacién suficiente la
contratacion de tales personas a la Intervencidon de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
que corresponda.

3. Los consumidores habituales o eventuales de explosivos comunicardn a la
Intervenciéon de Armas y Explosivos que por demarcacion le corresponda al lugar de
consumo, por lo menos el dia habil anterior al consumo del explosivo, en horario de atencién
al publico, la fecha y hora prevista del consumo.

Articulo 125. Voladuras y utilizacion de explosivos.

1. En lo que se refiere a la utilizacion de explosivos y ejecucion de voladuras sera de
aplicacién el citado Reglamento General de Normas Bésicas de Seguridad Minera en todo lo
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gue no se oponga a lo establecido en este reglamento. La utilizacién de explosivos con fines
civiles se considera técnica minera, en los términos del articulo 1 del citado reglamento.

2. El personal que descargue explosivo a granel procedente de las cargadoras de
explosivo debera disponer del correspondiente carné de artillero segin se establece la ITC
namero 8. Asimismo, las personas fisicas que vayan a desarrollar actividades de auxiliar de
artillero deberan disponer previamente del correspondiente carné de auxiliar de artillero,
segun se establece la ITC nimero 8.

3. El personal que fabrique explosivos con una MEMU, debera disponer del
correspondiente carné de artillero, especialidad de operador de MEMUSs, segln se establece
la ITC nimero 8.

4. El transporte de explosivos en el interior de las instalaciones mineras se ajustara a lo
dispuesto en la ITC namero 34.

5. En las explotaciones mineras de interior y obras subterraneas podran utilizarse
equipos de bombeo de emulsiones, suspensiones o0 geles, a granel de interior, con la
posibilidad de sensibilizacién del explosivo. Ademas de cumplir la legislacién vigente en
materia de seguridad en maquinas, estos equipos se atendran a lo dispuesto en las ITC
namero 1, 24, 30 y 32.

El personal encargado del bombeo de las emulsiones, suspensiones 0 geles, de estos
equipos, debera disponer del correspondiente carné de operador de MEMU segln se
establece la ITC nimero 8.

Estos equipos deberan estar asociados a una fabrica de explosivos autorizada.

TITULO VI

Importacion, exportacion, transito y transferencia

CAPITULO |

Normas generales

Articulo 126. Circulacion.

1. La importacion, exportacién, transito y transferencia de explosivos se ajustara a lo
establecido en este titulo y a los convenios internacionales suscritos por Espafa, con
observancia, en todo caso, de lo dispuesto en la normativa aduanera. No obstante, sera de
aplicacion lo establecido en el Real Decreto 679/2014, de 1 de agosto, por el que se aprueba
el Reglamento de control del comercio exterior de material de defensa, de otro material y de
productos y tecnologias de doble uso, y en el Reglamento (CE) n.° 428/2009 del Consejo, de
5 de mayo de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control de las
exportaciones, la transferencia, el corretaje y el transito de productos de doble uso.

2. Ademas de lo especificamente dispuesto en este titulo, a la introduccién de explosivos
en territorio espafiol le sera de aplicacion lo establecido en este reglamento. Especialmente,
las autoridades competentes velaran por el cumplimiento de las normas sobre transportes,
envases y embalajes contenidas en este reglamento. Las instrucciones de seguridad, las
autorizaciones necesarias y las preceptivas marcas en productos, cuando proceda, y en los
envases y embalajes deberan estar redactadas al menos en castellano.

3. Las personas fisicas o juridicas que pretendan desarrollar la actividad de importacion,
exportacion, transito y transferencia de explosivos, tendran la obligacion de comunicar a los
agentes econdmicos residentes fuera de Espafia, los requisitos exigidos por la legislacion
espafiola.

4. Cuando las autoridades previstas en el articulo 2 fuesen a realizar un control sobre los
explosivos que estén bajo vigilancia o control aduanero, deberan notificar su realizacién con
anterioridad a la autoridad aduanera competente.

Articulo 127. Depdésito reglamentario.

1. Sin perjuicio de lo previsto en el articulo 144 del Reglamento (UE) n.° 952/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el
codigo aduanero de la Union, los explosivos se almacenaran en depositos
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reglamentariamente autorizados de acuerdo con el titulo Il de este reglamento, previstos
con anterioridad por el suministrador o el receptor, y comunicados con la debida antelacién a
la Intervencién Central de Armas y Explosivos de la Guardia Civil.

2. Los explosivos sin estatuto de la Unién que fuesen abandonados en favor de
la Hacienda Publica o que fuesen decomisados se entregaran en la Delegacién de Gobierno
correspondiente. Los articulos sin estatuto de la Union que no fuesen destruidos,
previamente a su uso, disposicion o transmision deberan ser objeto de despacho aduanero.
En caso de tratarse de explosivos militares, la mercancia sera entregada al Ministerio de
Defensa.

CAPITULO Il

Importacién

Articulo 128. Registro oficial de importadores.

1. Las personas fisicas o juridicas que pretendan desarrollar la actividad de importaciéon
de explosivos deberan solicitar, con caracter previo, su inscripcién en el Registro oficial de
importadores de explosivos a la Direccion General de Politica Energética y Minas. Estas
solicitudes se presentardn por via electrénica, con certificado electronico, en la sede
electronica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

2. Dicha inscripcién estara condicionada a la justificacion de la capacitacion técnica para
la actividad que se pretenda desarrollar, disponibilidad de depésitos de productos terminados
autorizados y a la contratacion de una poéliza o garantia que cubra la responsabilidad civil
para cubrir la que en cada caso pudiera corresponder al importador por cualquier tipo de
riesgo de los productos importados.

3. Acompafiando a la solicitud de autorizacidon de inscripcion en el Registro oficial de
importadores de explosivos, debe incluirse la siguiente documentacion:

a) Copia de la escritura de constitucién de la sociedad.

b) Copia del Registro Industrial y justificacion de encontrarse de alta en el Impuesto
sobre Actividades Econdmicas, en un epigrafe coherente con la actividad de importacion de
explosivos.

c) Autorizacion del taller, depdésito comercial o la autorizacion expresa para la distribucion
de los productos importados.

d) Resolucion de autorizacion de fabrica de explosivos o deposito.

e) Documentacion acreditativa de la cobertura de la responsabilidad civil, que cubra la
actividad de importacion de explosivos.

Articulo 129. Permiso previo de circulacion.

1. La importacion de explosivos regulada en este reglamento desde paises que no sean
Estados miembros de la Union Europea estara sujeta al régimen general que en cada
momento regule la actividad y necesitara ser autorizada segun lo dispuesto en el Real
Decreto 679/2014, de 1 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento de control de
comercio exterior de material de defensa, de otro material y de productos y tecnologias de
doble uso, cuando se trate de productos incluidos en el ambito de aplicacion de dicho real
decreto.

Con caracter previo a la importacion, necesitara contar ademas con un permiso previo de
circulacion otorgado por el Ministerio del Interior, a través de la Intervencion Central de
Armas y Explosivos, y basado en un informe favorable de la Comision Interministerial
Permanente de Armas y Explosivos. La solicitud del permiso previo de importacién se
ajustara al modelo reflejado en el anexo | de la Instruccién Técnica Complementaria nimero
33.

2. El permiso administrativo previsto en el apartado anterior, que tendra una validez de
un afio, debera ser presentado a la Intervencién de Armas y Explosivos de la Aduana
correspondiente y acompafiara a los productos durante su transporte por territorio espafiol
hasta su destino.

3. En la solicitud de importacion debera hacerse referencia, como minimo, a los datos
enumerados en los articulos 143 y 144, asi como el lugar de depdsito autorizado y el punto
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de entrada en territorio nacional. El importador no podra hacer de la mercancia otro uso que
aquél para el que haya sido expresamente autorizado, con arreglo a este reglamento.

Articulo 130. Exenciones.

Las importaciones de explosivos que los Ministerios de Defensa y del Interior efectlen
para su utilizacién, empleando para el transporte y almacenamiento sus medios propios,
guedan exentas del cumplimiento de lo dispuesto en el articulo anterior y de este titulo, si
bien deberan ser previamente comunicadas al Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria y a la Intervencién Central de
Armas y Explosivos. En cambio, las importaciones de explosivos que efectle el Ministerio de
Defensa en el ejercicio de sus competencias, utilizando para el transporte y almacenamiento
medios privados, quedan sujetas al cumplimiento de lo dispuesto en el articulo siguiente.

Articulo 131. Guia de circulacion y control aduanero.

1. Obtenido el permiso a que se refiere el articulo 129, el expedidor extendera la carta de
porte y el importador cumplimentara la guia de circulacién, regulada en los articulos 152 y
siguientes, y adjuntara el mencionado permiso. La Intervencién de Armas y Explosivos de la
Aduana correspondiente autorizard dicha guia de circulaciéon y comunicara la importacion
realizada a la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

2. La autorizacién del régimen aduanero solicitado estara condicionada a la presentacién
de la guia de circulacion. Una vez realizada tal autorizacién la Intervencion de Armas y
Explosivos competente en relacion al lugar en que estén depositados los articulos,
comunicara la importacion realizada a la Intervencién Central de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil.

CAPITULO III

Exportacion

Articulo 132. Autorizacion de exportacion.

1. La exportacion de explosivos a paises que no sean Estados miembros de la Unién
Europea, estard sujeta al régimen general que en cada momento regule la actividad y
necesitara ser autorizada segun lo dispuesto en el Real Decreto 679/2014, de 1 de agosto,
por el que se aprueba el Reglamento de control del comercio exterior de material de
defensa, de otro material y de productos y tecnologias de doble uso, cuando se trate de
productos incluidos en el ambito de aplicacion del citado real decreto.

2. El érgano competente expedira la autorizacion administrativa de exportacion sefialada
en el apartado anterior, de la que remitira original al interesado y copia a la Intervencién
Central de Armas y Explosivos de la Guardia Civil.

3. Las exportaciones de explosivos que efectie el Ministerio de Defensa en el ejercicio
de sus competencias, utilizando para el transporte y almacenamiento medios propios, deben
regirse por el Real Decreto 679/2014, de 1 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
de control del comercio exterior de material de defensa, de otro material y de productos y
tecnologias de doble uso y por las deméas normas que, en cada caso, sean aplicables. En
cambio, las exportaciones de explosivos que efectle el Ministerio de Defensa en el gjercicio
de sus competencias, utilizando para el transporte y almacenamiento medios privados,
guedan sujetas al cumplimiento de lo dispuesto en el articulo anterior.

4. Los materiales, los productos y tecnologias de doble uso recogidos en el articulo 5 de
la Ley 53/2007, de 28 de diciembre, sobre el control de comercio exterior de material de
defensa y de doble uso, no precisan autorizacion administrativa de transferencia.
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CAPITULO IV

Transito

Articulo 133. Autorizacion de transito de origen extracomunitario.

1. El trénsito por territorio nacional, asi como por aguas y espacio aéreo en que Espafia
ejerza soberania, derecho soberano o jurisdiccion, de los productos regulados en este
reglamento procedentes de paises no integrantes de la Union Europea necesitara ser objeto
de autorizacién previa y quedard sometido al condicionado que en ella se fije.

2. No se otorgara ninguna autorizacion si el solicitante no reside, no tiene sucursal
abierta o no tiene designado representante en territorio de la Union Europea responsable del
trénsito.

Articulo 134. Solicitud de autorizacién de transito de origen extracomunitario.

1. La autorizacion se solicitar4 del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
con una antelacién minima de 5 dias habiles, haciendo constar en la solicitud:

a) Remitente, destinatario, empresa consignataria y persona responsable en Espafa de
la expedicién, documento de identificacion o razén social, nimero de teléfono y correo
electrénico.

b) Lugares de origen y destino. Fecha prevista de llegada y salida.

c) Clases de materias objeto de la expedicién, con indicacion de la designacién nacional
e internacional de cada producto. Namero ONU.

d) Peso bruto y neto, de cada clase de productos y nimero de bultos o paquetes en que
se envian.

e) Caracteristicas de los envases y embalajes.

f) Aduanas de entrada y salida de Espafa e itinerario previsto, con indicacion de las
paradas técnicas que, en su caso, se estimen necesarias y los almacenamientos de
emergencia previstos, en su caso.

g) Medios de transporte y sus caracteristicas, identificados por su matricula o su nimero
de contenedor.

A dicha solicitud se adjuntara copia de la documentacién que ampare la expedicion,
emitida por el pais de origen.
2. La solicitud de autorizacion se ajustara al modelo de la ITC nimero 33.

Articulo 135. Competencia del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion.

1. El Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion dara cuenta de la peticién a los
Ministerios de Energia, Turismo y Agenda Digital, de Defensa, de Fomento y de
la Presidencia y para las Administraciones Territoriales (Centro Nacional de Inteligencia), asi
como al Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria, por via electrénica, y a la Intervencién Central de Armas
y Explosivos de la Guardia Civil, con antelacién suficiente, que no podra ser inferior a 2 dias
habiles respecto a la fecha prevista para la realizacion de transito, con objeto de que puedan
formular las observaciones o disponer los servicios que consideren necesarios.

2. Si procede, el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion otorgara la
autorizacion correspondiente, en la que se determinara el condicionado a que queda
sometida la expedicion en transito, debiendo dar traslado de aquella a todos los érganos
indicados. La comunicacion al Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales se
realizara por via electronica. Las autoridades aduaneras solo autorizaran un transbordo o un
destino aduanero cuando los articulos para los que se solicita dispongan de la autorizacién
indicada.

Articulo 136. Autorizacion de transito de origen comunitario.

El trénsito por territorio nacional, asi como por aguas y espacio aéreo en que Espafa
ejerza soberania, derecho soberano o jurisdiccion y Cooperacion de los productos regulados
en este reglamento procedentes de paises integrantes de la Unidn Europea,
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independientemente de su destino final, necesitara ser objeto de autorizacién previa y
guedara sometido al condicionado que en ella se fije.

Articulo 137. Solicitud de autorizacion de transito de origen comunitario.

1. La autorizacién de transito de origen comunitario se solicitard de la Intervencion
Central de Armas y Explosivos, con una antelacién minima de 5 dias habiles, haciendo
constar en la solicitud los datos enumerados en el articulo 134.

2. Previo informe de la Direccién General de Politica Energética y Minas, la Intervencién
Central de Armas y Explosivos, tras el examen de la documentacion presentada y la
informacion aportada, y concretamente de las condiciones en que habra de tener lugar el
transito, aprobara la realizacion de éste, si resulta garantizada la seguridad ciudadana.

3. La solicitud de autorizacién se ajustara al modelo de la ITC nimero 33.

Articulo 138. Competencia de la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

La Intervencién Central de Armas y Explosivos dard cuenta de las autorizaciones
expedidas a las Comandancias de las Guardia Civil, donde estén encuadrados los puntos de
entrada y salida del territorio nacional del transito en cuestion, con el fin de efectuar cuantos
controles se consideren oportunos tendentes a garantizar el mantenimiento de la seguridad
ciudadana.

Articulo 139. Acondicionamiento de las materias reglamentadas.

En caso de que se realice el transito por via terrestre y se prevea alguna detencién o
permanencia en territorio espafiol, las materias reglamentadas deberan ir acondicionadas
para permitir que sean precintadas facilmente.

Articulo 140. Medidas de seguridad.

1. La Direccion General de la Guardia Civil comprobara que se tomen las medidas
convenientes para la debida seguridad del transito, segun el medio de transporte a emplear y
la peligrosidad de la mercancia.

2. Si, por averia del medio de transporte o por cualquier otra causa imprevista, el transito
no pudiera efectuarse conforme a los términos de la autorizacion otorgada, la persona
responsable del transito pondra inmediatamente los hechos acaecidos en conocimiento de la
Guardia Civil, que los comunicara al Delegado del Gobierno en la Comunidad Auténoma, a
efectos de que adopte las medidas que considere oportunas.

3. Cuando la realizacién del transito ocasione gastos, incluidos los del personal de
escolta y custodia de la expedicién, el abono de la tasa correspondiente, en la cuantia y
forma que legalmente se determinen, sera a cargo de quien solicité la autorizacion.

CAPITULO V

Transferencia

Articulo 141. Disposiciones generales.

1. A efectos de lo dispuesto en el presente capitulo, se entendera por «transferencia»
todo desplazamiento fisico de explosivos dentro del territorio de la Union Europea,
exceptuados los desplazamientos que se realicen en un mismo Estado.

2. Solo podran transferirse explosivos entre Espafia y cualquier otro Estado miembro de
la Unién Europea y circular por Espafia procedentes de la propia Unidon Europea con arreglo
a lo previsto en la legislacién nacional y en este capitulo.

3. Antes de la transferencia de explosivos, se deberd comprobar por parte de las
autoridades competentes que se cumplen los requisitos de seguridad general y de la
seguridad y proteccién publicas que establece este reglamento.

4. Para poder efectuar la transferencia de explosivos, el destinatario debera obtener una
autorizacién de transferencia de la autoridad competente de su Estado miembro, la cual
verificard que el destinatario esta legalmente facultado para adquirir explosivos y se
encuentra en posesion de las licencias o autorizaciones necesarias. El agente econémico
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responsable de la transferencia debera notificar a las autoridades competentes espafiolas y
demas Estados miembros de transito todo desplazamiento de explosivos a través de sus
territorios, y debera obtener previamente su autorizacion.

5. Las autorizaciones de transferencia obtenidas de los Estados miembros participantes
en la transferencia vendran reflejadas en el documento resefiado en la Decision 2004/388
EC de la Comisién, de 15 de abril de 2004, para la transferencia intracomunitaria de
explosivos cuyo modelo figura en la ITC nimero 33 de este reglamento.

Una vez presentada por parte del agente econémico a las autoridades de destino la
solicitud de transferencia, ésta se tramitar4d a través del sistema electronico comun de
autorizacion contemplada en la Decision de la Comisién 2010/347/UE, de fecha 19 de junio
de 2010, siempre y cuando todos los Estados participantes en la misma utilicen dicho
sistema electrénico.

El documento de transferencia intracomunitaria de explosivos, establecera la validez de
la autorizacion concedida y el plazo durante el cual pueden realizarse envios parciales de
explosivos al amparo de dicha autorizacion.

6. Si las autoridades competentes consideran que existe algin problema con respecto a
la verificacion de la facultad de adquisicién de los explosivos, la Intervencion Central de
Armas y Explosivos transmitird la correspondiente informacién disponible a la Comision
Europea, la cual informara de ello a los demas Estados miembros.

7. Lo dispuesto en este capitulo no sera de aplicacion a los explosivos destinadas a su
utilizacion por parte de las Fuerzas Armadas o de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del
Estado de conformidad con la legislaciéon vigente, siempre que para su transporte y
almacenamiento utilicen medios y personal propios.

8. Los controles que se lleven a cabo, en los casos de las transferencias reguladas en
este capitulo, no podran realizarse en concepto de controles fronterizos, sino en el marco de
los controles ordinarios aplicados en el territorio nacional.

9. Sin perjuicio de los controles y autorizaciones necesarias previstas en este capitulo,
los destinatarios y los agentes econdémicos habran de comunicar a las autoridades
competentes espafiolas, asi como a las del Estado miembro de transito, a peticion de las
mismas, cualquier informacioén atil de que dispongan a efectos de garantizar la seguridad de
las transferencias.

10. Ningun agente econdmico podra efectuar la transferencia de explosivos sin que el
destinatario haya obtenido a tal efecto las autorizaciones necesarias de conformidad con lo
establecido en este capitulo.

11. No obstante lo dispuesto en este capitulo, en el caso de amenazas graves o
atentados contra la seguridad nacional, debido a la tenencia o al empleo ilicitos de
explosivos 0 municién, las autoridades gubernativas competentes podran adoptar cualquier
medida necesaria en materia de transferencia de explosivos, para prevenir tal tenencia o
empleo ilicito, de acuerdo con la legislacion vigente de seguridad ciudadana, respetando el
principio de proporcionalidad y sin constituir un medio de discriminacion arbitraria ni una
restriccion encubierta del comercio entre Estados miembros. Dichas medidas seran
notificadas a la Comisién Europea, que informara de ello a los demas Estados miembros.

Articulo 142. Libre circulacion.

1. Siempre que se cumplan las disposiciones de la Directiva 2014/28/UE, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero, no se podra prohibir, restringir ni obstaculizar la
comercializacion de los explosivos, sin perjuicio de la normativa aplicable al otorgamiento de
autorizaciones que fija este reglamento a fabricantes, distribuidores e importadores.

2. Este reglamento no sera obstaculo para que el Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital o la Direccidon General de la Guardia Civil, por motivos de orden publico,
seguridad publica, salud publica o proteccién del medio ambiente, adopte medidas que
prohiban o restrinjan la posesién, utilizaciéon o comercializacién de explosivos.

Articulo 143. Transferencia directa.

1. Cuando se proyecte realizar una transferencia de explosivos desde Espafia a otro
Estado miembro de la Unién Europea, el interesado solicitard, siguiendo el modelo,
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contenido y formato establecidos en la ITC ndimero 33, autorizacién de la operacion a la
Intervenciéon Central de Armas y Explosivos, especificando:

a) El nombre y direccién de los agentes econdémicos interesados, datos que habran de
ser lo suficientemente precisos para permitir ponerse en contacto, en todo momento, con los
interesados y para asegurarse que estan oficialmente habilitados para actuar como tales.

b) Autorizaciéon, al menos, de las autoridades del Estado miembro de destino que
figurara en el documento para la transferencia intracomunitaria de explosivos, cuyo modelo
figura en el anexo Il de la ITC niamero 33.

c) Direccién del lugar a que se enviara la mercancia.

d) Los tipos, clases, unidades y cantidad de explosivos que se pretenden transferir y sus
nameros de identificacion a efectos del seguimiento de su tenencia, incluido el nUmero de
identificacion de las Naciones Unidas.

e) Una descripcion completa del explosivo de que se trata que incluird el nimero de
identificacién Unica, el nUmero de catalogacion, la divisién de riesgo, la direccion y nombre
del fabricante, asi como el nombre comercial.

f) La informacion relativa a la observancia de las condiciones de introduccién en el
mercado, si esta prevista ésta Ultima.

g) El medio de transporte y el itinerario a seguir en Espafa, incluyendo las direcciones
de los lugares de salida (origen) y el lugar de entrega (destino), y depdésitos de explosivos de
emergencia para cuya utilizacién, en su caso, esté autorizado el destinatario o suministrador.

h) El nombre, identificacion, direccion teléfono, fax y correo electrénico, de la empresa o
empresas de transporte.

i) Las medidas de seguridad y vigilancia que se adoptaran en el transporte durante su
circulacién por territorio nacional.

j) Las fechas previstas de salida desde origen y de llegada a destino.

k) Los puntos de entrada y salida de los territorios de los Estados miembros afectados,
ya sean como origen, destino o transito.

2. La Intervencion Central de Armas y Explosivos verificara que el destinatario esta
autorizado por el estado miembro de destino para efectuar la transferencia, procediendo a
autorizar la transferencia, si procede. La autorizacién se plasmara en el lugar establecido
para ello en el documento intracomunitario de transferencia de explosivos expedido por el
pais de destino conforme al modelo que figura en el anexo lll de la ITC nimero 33, o bien,
en el caso del sistema electrénico de autorizacion, mediante la firma electrénica o cddigo de
validacion digital que figurara resefiado en el documento que le sera expedido al solicitante
por el pais de origen. En ambos casos, la validez de la autorizacién sera de un afio.

3. El documento de autorizacion contendrd al menos la informacién mencionada en el
apartado 1.

4. Dicha autorizacion de transferencia debera acompafiar a los explosivos desde su lugar
de origen hasta su destino, debiéndose presentar siempre que lo requieran las autoridades
competentes. El destinatario conservara una copia de dicha autorizacién y la presentara,
previa peticién, a la autoridad competente.

Articulo 144. Transferencia inversa.

1. Cuando se trate de una transferencia de explosivos a Espafia procedente de cualquier
otro Estado miembro de la Unién Europea, el destinatario debera solicitar autorizacién a la
Intervenciéon Central de Armas y Explosivos incluyendo los datos siguientes:

a) El nombre y direccidn de los agentes econdmicos interesados, datos que habran de
ser lo suficientemente precisos para permitir ponerse en contacto, en todo momento, con los
interesados y para asegurarse que estan oficialmente habilitados para actuar como tales.

b) El depésito autorizado como destino final de los explosivos, en su caso.

c) Los tipos, clases, unidades y cantidad de explosivos que se pretenden transferir y sus
nameros de identificacion a efectos del seguimiento de su tenencia, incluido el nUmero de
identificacion de las Naciones Unidas.

d) Una descripcién completa del explosivo de que se trata, que incluira el nimero de
identificacién Unica, el nUmero de catalogacion, la divisién de riesgo, la direccion y nombre
del fabricante, asi como el nombre comercial.
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e) La informacion relativa a la observancia de las condiciones de introduccién en el
mercado, si esta prevista ésta Ultima.

f) El medio de transporte y el itinerario a seguir en Esparia, incluyendo las direcciones de
los lugares de salida (origen) y el lugar de entrega (destino), y depésitos de explosivos de
emergencia para cuya utilizacién, en su caso, esté autorizado el destinatario o suministrador.

g) El nombre, identificacion, direccion teléfono, fax y correo electrénico, de la empresa o
empresas de transporte.

h) Las medidas de seguridad y vigilancia que se adoptaran en el transporte durante su
circulacién por territorio nacional.

i) Las fechas previstas de salida desde origen y de llegada a destino.

j) Los puntos de entrada y salida de los territorios de los Estados miembros afectados, ya
sean como origen, destino o transito.

2. La Intervencion Central de Armas y Explosivos verificara que el destinatario esta
legalmente autorizado para adquirir, utilizar o almacenar los explosivos, por disponer de las
licencias y autorizaciones necesarias, Yy, previo informe favorable de la Comisién
Interministerial Permanente de Armas y Explosivos, autorizara la transferencia, si procede.
La autorizacion se plasmara en el lugar establecido para ello en el documento
intracomunitario de transferencia de explosivos expedido por el pais de destino conforme al
modelo que figura en el anexo lll de la ITC ndmero 33, o bien, en el caso del sistema
electrénico de autorizacion, mediante la firma electrénica o cédigo de validacion digital que
figurara resefiado en el documento que le sera expedido al solicitante por el pais de origen.
En ambos casos, la validez de la autorizacion sera de un afio.

3. El documento de autorizacion contendrd al menos la informacién mencionada en el
apartado 1.

4. Dicha autorizacion de transferencia debera acompafiar a los explosivos desde su
entrada en Espafia hasta el punto previsto de destino, debiéndose presentarse siempre que
lo requieran las autoridades competentes. El destinatario conservara una copia de dicha
autorizacion y la presentara, previa peticién, a la autoridad competente.

Articulo 145. Transito por territorio espafiol.

1. Cuando se pretenda realizar una transferencia de explosivos entre varios Estados
miembros de la Unién Europea y Espafia sea pais de transito, el agente econdémico
correspondiente solicitara la autorizacion de transito a la Intervencion Central de Armas y
Explosivos, aportando el documento de transferencia intracomunitaria del anexo 11l de la ITC
namero 33, autorizado al menos por las autoridades del pais de destino, asi como los datos
resefiados en el articulo anterior. Se exceptia de la presentacién del documento de
transferencia intracomunitaria anterior, cuando la tramitacion de la solicitud y autorizaciones
de los Estados miembros se realice mediante el sistema electrénico de autorizacion.

2. Previo informe de la Direccién General de Politica Energética y Minas, la Intervencién
Central de Armas y Explosivos, tras examen de la documentacion presentada, aprobara la
realizacion del transito, si resulta garantizada la seguridad ciudadana, comunicandolo al
responsable de la transferencia.

La autorizacidon se plasmarda en el lugar establecido para ello en el documento
intracomunitario de transferencia aportado por el solicitante. En el caso de que se utilice
sistema electronico de autorizacién, la autorizacion se concederd mediante la firma
electronica o cédigo de validacién digital. En ambos casos, la validez de la autorizacién sera
de un afio.

3. Cada vez que el agente econdmico pretenda realizar el envio parcial de los explosivos
contenidos en una autorizaciéon de transito concedida previamente, debera notificar a la
Intervencion Central de Armas y Explosivos con una antelacion de al menos 3 dias habiles a
la entrada en territorio espafiol, los datos que figuran en el anexo Il de la ITC niamero 33,
adjuntando copia de las licencias o0 autorizaciones necesarias para realizar la transferencia.

4. Tras verificar la informacién, la Intervencién Central de Armas y Explosivos dard, si
procede, su conformidad, comunicandolo al interesado, asi como a las Comandancias de
entrada y salida del territorio nacional. Todo ello con independencia de la obligacion del
agente econoémico de presentar en la Intervencion de Armas y Explosivos mas préxima al
punto de entrada en territorio nacional, toda la documentacién correspondiente al transporte.
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TITULO IX

Transporte

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 146. Regulacion.

1. El transporte de explosivos se regira por lo establecido en la reglamentacion vigente
para el medio de transporte correspondiente, por las prescripciones establecidas en este
titulo y las instrucciones técnicas complementarias correspondientes.

2. El transporte de residuos de explosivos se regira por las normas de transporte de
residuos y, en su caso, de transporte de residuos peligrosos vigentes, en concreto lo
dispuesto en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados y sus
disposiciones de desarrollo.

Articulo 147. Normas generales.

1. A efectos de lo dispuesto en este titulo, quedaran incluidos en el ambito de transporte
el porte propiamente dicho y las operaciones de carga, descarga y manipulaciones
complementarias, asi como los medios empleados en las citadas operaciones.

El transporte de explosivos en el interior de las fabricas y depoésitos de explosivos, asi
como en el interior de las explotaciones u obras donde se consume explosivo, se ajustara a
lo establecido en la ITC nimero 34.

2. El desplazamiento de las unidades de MEMU se ajustara a lo establecido en las ITC
namero 1 y nimero 11.

3. En general, esta prohibido el transporte conjunto de detonadores con cualquier otro
explosivo, en un mismo vehiculo, vagon, bodega o contenedor, salvo si su compatibilidad lo
permite, segun lo establecido en la ITC nimero 16, o se utlizan compartimentos o
mamparas separadoras que cumplan lo establecido en la ITC namero 29.

4. Durante las operaciones comprendidas en el transporte de las materias
reglamentadas estara prohibido fumar, portar cerillas o cualquier otro dispositivo productor
de llamas, sustancias que puedan inflamarse, armas de fuego y cartucheria, salvo el
armamento reglamentario correspondiente a los vigilantes de explosivos del transporte.

5. Esta prohibido realizar fuera del horario ordinario de apertura de los depdsitos, las
operaciones de porte propiamente dicho, la carga, descarga y las manipulaciones
complementarias, conforme a lo establecido en la ITC nimero 11.

Podran concederse excepciones puntuales y concretas a la prohibicion anterior, siempre
y cuando se disponga de alumbrado suficiente y de autorizacién, para cada operacion
concreta, emitida por la autoridad que se indica, sobre los siguientes casos:

a) Carga y descarga de barcos y aviones, con autorizacion de la autoridad portuaria o
gestor de la infraestructura aeroportuaria. Carga y descarga de trenes, con autorizacion del
jefe de dependencia correspondiente.

b) Carga y descarga de camiones en los polvorines de un depésito, con autorizacion
previa del Jefe de la Comandancia de la Guardia Civil.

6. Los servicios de seguridad de transporte de explosivos deberan realizarse por la
empresa de seguridad contratada para su prestacion o por la empresa de seguridad a la que
se le hayan cedido o subcontratado, sin que resulte admisible la subcontratacion parcial de
tales servicios.

Articulo 148. Inspeccion.

En todo momento, los productos regulados se encontraran sometidos a la inspeccion de
la autoridad y, bajo la proteccion de vigilantes de explosivos, conforme a lo dispuesto en la
ITC nimero 1.
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Articulo 149. Equipos de carga y descarga de productos.

1. Los equipos de trabajo utilizados en las operaciones de carga y descarga de
productos regulados deben cumplir los requisitos y disposiciones legales que les sean de
aplicacién.

2. La carga méaxima a la que podran ser sometidos las gruas, palas u otros medios
auxiliares sera el 75% de la carga hominal asignada.

3. Para los portes manuales ser4d de aplicaciébn lo establecido en el Real
Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorso
lumbares, para los trabajadores.

Articulo 150. Transbordo de explosivos.

1. Cualquier transbordo de explosivo de un medio de transporte a otro requerira la
presencia previa del segundo medio, con capacidad de carga suficiente para recibir el envio,
en el lugar previsto para efectuar el transbordo.

2. Si por cualquier causa el destinatario no pudiera hacerse cargo de la mercancia,
debera poner el hecho en conocimiento de la Intervencion de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil que por demarcacion le corresponda, la cual, en todo caso, resolvera sobre las
medidas de custodia y vigilancia que considere deben adoptarse o sobre el reenvio de la
misma al punto de origen, operacién que se efectuara previo aviso y a costa del remitente,
sin perjuicio de las responsabilidades que éste pueda exigir al destinatario. Lo dispuesto en
este apartado se aplicara con caracter subsidiario en las zonas especiales reservadas para
la recepcién de transporte de explosivos.

3. El transbordo de los explosivos se realizara en el menor tiempo posible y siempre
conforme a las instrucciones que el Ministerio de Fomento y la Intervencion Central de
Armas y Explosivos establezcan al efecto.

Articulo 151. Documentacion exigida.

1. El transporte de productos regulados debera estar amparado por la documentacién
exigida por los reglamentos aplicables al medio de transporte utilizado y por la que, en su
caso, se exija por este reglamento para permitir su circulacion.

2. Dicha documentacion debera acompafiar a la expedicién en todo su recorrido. El
destinatario la recibird al hacerse cargo de la mercancia, debiendo conservarla durante tres
afios a disposicién de la autoridad competente.

CAPITULO Il

Guia de circulacion

Articulo 152. Documentacion requerida.

1. El transporte de explosivos y el desplazamiento de MEMUs entre dos puntos del
territorio nacional exigira, ademas de lo requerido por los reglamentos de transporte, la
siguiente documentacion:

a) Guia de circulacién, autorizada por la Intervencion de Armas y Explosivos de
la Guardia Civil que corresponda al punto de origen de la expedicion.

b) Carta de porte o documento equivalente.

c) Pedido de suministro autorizado conforme a lo dispuesto en el articulo 120, salvo que
el transporte se realice entre fabricas y depdsitos de productos terminados o entre éstos
entre si.

2. Se extenderan tantas Guias de Circulacién como pedidos diferentes comprenda una
expedicion.
Articulo 153. Guia de circulacion.

1. La guia de circulacién es el documento que ampara el desplazamiento de explosivos o
MEMUs entre dos puntos del territorio nacional y en todo momento acompafiara al transporte
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o MEMU. Su otorgamiento se condicionara al cumplimiento de las medidas de seguridad
ciudadana de acuerdo con las normas que se establecen al efecto en la ITC niamero 1. En el
caso de que se trasporte mecha de seguridad con destino a la fabricacién de articulos
pirotécnicos, éste quedara condicionado a los requisitos regulados en el Reglamento de
articulos pirotécnicos y cartucheria, aprobado por Real Decreto 989/2015, de 30 de octubre.

2. Las citadas guias de circulaciéon de explosivos o de MEMUs se ajustaran a los
modelos, contenidos y formatos a lo dispuesto en la ITC ndmero 1.

3. El consumidor de explosivos que formalice un pedido de compra remitird a su
proveedor una de las copias a que hace referencia el articulo 121.

4. El proveedor, de acuerdo con lo establecido en el articulo 152, cumplimentara la guia
de circulacion, presentandola para su aprobacién o modificacion, por cualquier medio
electrénico, informatico o telematico que garantice su integridad, autenticidad,
confidencialidad, calidad, proteccion y conservacion de la informacién, a la Intervencion
de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por demarcacioén le corresponda, adjuntado la
copia visada de la autorizacion de suministro a que se refiere el apartado anterior.

5. Las guias de circulacion se presentaran para su aprobacion en la Intervencién
de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por demarcacion le corresponda, antes de
las 10:00 horas del dia habil anterior al inicio del transporte.

6. Si dicha Intervencion de Armas y Explosivos autorizase la expedicion, ésta remitira
una copia de dicha guia de circulacion a la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil del punto de destino; devolvera dos copias al proveedor, y una Ultima sera archivada
para su debida constancia.

7. Las copias del proveedor de la guia de circulacién, en su caso, seran entregadas al
transportista 0 al responsable de la expedicion, debiendo acompafar a ésta en todo su
recorrido.

8. El destinatario, al recibir la expedicién, comprobara previamente si la misma se ajusta
a los términos de la guia de circulacion, formulando los reparos que estime oportunos en el
cuerpo de la misma en presencia del transportista o responsable de la expedicion y dando
cuenta inmediata de dichos reparos, en su caso, a la Intervencién de Armas y Explosivos de
la Guardia Civil del punto de destino.

9. En todo caso, el destinatario comunicara a la Intervencién de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil del punto de destino la recepcion de la expedicion dentro de las 48 horas
desde que ésta haya tenido lugar, presentando la Guia de circulacion recibida del
transportista o responsable de la expedicion, por cualquier medio electrénico, informatico o
telematico que garantice su integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccion y
conservacion de la informacion.

10. Asimismo, el destinatario remitird una copia al proveedor, para la debida constancia
de éste de la correcta recepcion de la mercancia o de los reparos pertinentes, en su caso.

CAPITULO Il

Transporte por carretera

Articulo 154. Regulacion.

1. El transporte por carretera de explosivos realizado integramente en territorio espafiol
se ajustard a lo dispuesto en el Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero, por el que se
regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas por carretera en territorio
espafiol. Asi mismo, deberan cumplirse las normas establecidas por el Acuerdo Europeo
sobre el Transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR) que esté en
vigor.

2. Asimismo, le sera de aplicacion lo dispuesto en la ITC namero 1y, de forma supletoria,
la normativa de Seguridad Privada.

Articulo 155. Competencias.

La competencia en las materias reguladas por este capitulo correspondera a los
siguientes Departamentos, sin perjuicio de lo dispuesto en el Real Decreto 1256/2003, de 3
de octubre, por el que se determinan las autoridades competentes de la Administraciéon
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General del Estado en materia de transporte de mercancias peligrosas y se regula la
comisién para la coordinacion de dicho transporte:

1. Al Ministerio del Interior respecto a las normas de circulacion, conduccion y
acompafamiento de los vehiculos y, especialmente, en cuanto a las medidas de seguridad,
la regulacién de los lugares de carga y descarga, y de estacionamiento, los itinerarios y
horarios a que deba ajustarse el transporte por carretera, en zonas urbanas y nlcleos de
poblacién, y régimen de vigilancia del transporte.

2. Al Ministerio de Fomento, sin perjuicio de las competencias atribuidas a
las Comunidades Auténomas en virtud de lo dispuesto en la Ley Organica 5/1987, de 30 de
junio, sobre Delegacion de facultades del Estado en las Comunidades Auténomas en
relacién con el transporte por carretera y cable, respecto a la documentacion de transporte,
distintivos, etiquetas y sefializacion de los vehiculos asi como el control y vigilancia de su
cumplimiento en coordinacion con el Ministerio del Interior, a las autorizaciones para
dedicarse a efectuar transportes, con la fijacion de itinerarios si fuese necesario,
coordinandolos previamente con los organismos competentes en materia de trafico,
acondicionamiento y estiba de la carga, a lo relacionado con el uso de las infraestructuras a
cargo del Departamento por donde discurra el transporte y a la admisién, almacenamiento y
manipulacion en la zona de servicios de los puertos y aeropuertos, y terminales ferroviarias.

3. Al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, respecto a las caracteristicas
técnicas de los vehiculos y recipientes utilizados en el transporte y a las pruebas o
inspecciones periddicas a que éstos deban someterse y a la clasificacion y compatibilidad de
los explosivos.

Articulo 156. Paradas.

1. Se evitara en lo posible efectuar paradas no previstas en la guia de circulacion, asi
como atravesar poblaciones y pasar por zonas de gran densidad de trafico, debiendo en
todo caso cumplir con las normas e itinerarios de mercancias peligrosas.

2. Los lugares de parada se escogeran en areas situadas a quinientos metros, como
minimo, de ndcleos de poblacién. Las paradas por necesidades de servicio no se efectuaran
en la proximidad de lugares habitados. Antes de abandonar la cabina la tripulacién se
asegurara que el motor esté parado, el cambio de marchas en posicién segura y los frenos
de seguridad accionados.

3. En caso de detencién por averia, accidente o cualquier otra causa que racionalmente
haga presumible un estacionamiento prolongado del vehiculo distinta a las necesidades del
servicio, se adoptaran, sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 97/2014, de 14 de
febrero, por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas por
carretera en territorio espafiol, las medidas de precaucién que se estimen necesarias en
atencién a las circunstancias del lugar y a la naturaleza de las sustancias transportadas,
dando cuenta inmediata a la Guardia Civil.

Articulo 157. Protocolo de emergencia.

Cuando el recorrido de los transportes de explosivos, incluyéndose en éstos los
correspondientes a operaciones de importacién, exportacion, transferencia y transito, se
efectle mediante una unidad de transporte de tipo Exll y ExIll (ADR), a bordo de dicha
unidad de transporte debe existir, a disposicion de las autoridades competentes, un protocolo
de emergencia, en el que, junto a las instrucciones de seguridad para actuaciones en casos
de emergencia, debera figurar:

a) Un numero telefénico de contacto con el responsable del transporte ante casos de
emergencia.

b) Una relaciéon de depdésitos de explosivos, con su ubicacién exacta, utilizables para
almacenamiento accidental.

Articulo 158. Normas generales.

1. Con independencia de lo establecido en este capitulo, la regulacién en materia de
circulacién y trafico de los vehiculos que transporten explosivos por carretera se atendra, en
cuanto a lugares de estacionamiento, carga y descarga, itinerarios, horarios, y regimenes de
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distancias de distribucion, a las normas que al efecto dictara, con caracter general, el
Ministerio del Interior.

2. Queda prohibido al personal de conduccién y auxiliar abrir envases que contengan
explosivos, salvo que sean requeridos por la autoridad competente.

3. Salvo en los casos en que esté autorizada la utilizacién del motor para el
funcionamiento de bombas y otros mecanismos que permitan o faciliten la carga o descarga
del vehiculo, el motor debera estar parado al realizar estas operaciones.

CAPITULO IV

Transporte por ferrocarril

Articulo 159. Regulacion.

1. El transporte por ferrocarril de los productos regulados realizado integramente en
territorio espafiol se ajustara a lo dispuesto en el Real Decreto 412/2001, de 20 de abril, por
el que se regulan diversos aspectos relacionados con el Transporte de mercancias
peligrosas por ferrocarril. Asi mismo, deberan cumplirse las normas establecidas en el
Reglamento para el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Ferrocarril (RID),
que esté en vigor.

2. Asimismo, le sera de aplicacién lo dispuesto en las ITC niamero 1 y nimero 19, y con
caracter supletorio la normativa de Seguridad Privada.

Articulo 160. Competencias.

La competencia de las materias reguladas por este capitulo correspondera a los
siguientes Departamentos, sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1256/2003, de 3
de octubre:

1. Al Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de la Guardia Civil, en
cuanto al régimen de vigilancia en el transporte y a la carga y descarga y estacionamiento.

2. Al Ministerio de Fomento, en aquellos aspectos que no estén expresamente atribuidos
a otros Departamentos.

3. Al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, respecto de las caracteristicas
técnicas de los recipientes utilizados en el transporte y a la clasificacion y compatibilidad de
las materias transportadas.

Articulo 161. Vigilancia.

1. La vigilancia del transporte se atendra a lo dispuesto en la ITC ndmero 1, y con
caracter supletorio la normativa de Seguridad Privada.

2. Los jefes de dependencias ferroviarias se encargaran de velar por la seguridad de
estas sustancias en tanto permanezcan en la estacion bajo su jurisdiccion.

Articulo 162. Normas generales.

1. En caso de que el convoy tenga que sufrir una parada durante el viaje, o en una
estacion fronteriza o terminal, serd colocado fuera de las zonas de maniobras, bajo la
custodia de personal encargado de la vigilancia. Ademas, se dara cuenta inmediata a la
Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil de la Comandancia que corresponda,
a efectos de que adopte las medidas complementarias que estime oportunas.

2. El horario de carga sera fijado por la empresa ferroviaria correspondiente, debiendo
ajustarse al mismo el expedidor. Si no pudiera realizarse la carga completa durante el
mismo, la empresa ferroviaria avisara al expedidor para que adopte las medidas necesarias
para garantizar la vigilancia de la mercancia.

3. Las operaciones de carga y descarga deben efectuarse en la zona mas apartada
posible de los locales a los que el publico tenga acceso, asi como de las oficinas, talleres,
cocheras o hangares de mercancias. El lugar se escogera de manera que evite al maximo la
necesidad de atravesar las vias con los bultos o envases.

Pagina 81



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

4. Los vehiculos que transportan sustancias reguladas se aproximaran, siempre que sea
posible, hasta un punto desde el que pueda realizarse el transbordo directo al vagon.
Andlogo sistema se seguira respecto de los vehiculos que hayan de retirar las mercancias.

5. Durante las operaciones de carga y descarga, los vehiculos cargados que estén en
espera permaneceran a una distancia prudencial del vagdon en el que se realiza estas
operaciones, no inferior a cien metros.

CAPITULO V

Transporte maritimo, fluvial y en embalses

Articulo 163. Regulacion.

1. El transporte maritimo de las materias reglamentadas se atendra, con caracter
general, a lo establecido en Convenios y Codigos Internacionales en vigor, en el Reglamento
Nacional de Admisiéon, Manipulaciéon y Almacenamiento de Mercancias Peligrosas en los
Puertos, aprobado por Real Decreto 145/1989, de 20 de enero, en el Real Decreto 210/2004,
de 6 de febrero, por el que se establece un sistema de seguimiento y de informacién sobre el
trafico maritimo, y en las demas disposiciones vigentes que le sean de aplicacion.

2. El transporte fluvial y en embalses de las materias reglamentadas se atendra, con
caracter general, a lo establecido en el Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el
que se aprueba el texto refundido de la Ley de Aguas y en las demas disposiciones vigentes
que le sean de aplicacion.

3. Asimismo, le sera de aplicacion lo dispuesto en las ITC ndmero 1 y nimero 20, asi
como con caracter supletorio la normativa de Seguridad Privada.

Articulo 164. Competencias en transporte maritimo.

La competencia de las materias reguladas por este capitulo correspondera a los
siguientes Departamentos:

1. Al Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de la Guardia Civil, en
cuanto al régimen vigilancia en las operaciones de carga, descarga y medidas de seguridad
durante su estancia en puertos, tanto en tierra como a bordo del buque.

2. Al Ministerio de Fomento, en aquellos aspectos que le estén expresamente atribuidos,
y especificamente en la regulacién de la admisién, manipulacion y estancia en la zona de
servicio de los puertos.

3. Al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, respecto a los envases y
embalajes autorizados y a la clasificacién y compatibilidad de los explosivos.

Articulo 165. Vigilancia.

1. Las autoridades competentes controlaran el transporte maritimo de las materias
reglamentadas dentro de la zona de su jurisdiccion. Correspondera a dichas autoridades
otorgar las autorizaciones que se requieran para efectuar dicha actividad.

2. La vigilancia del transporte se atendra a lo dispuesto en la ITC namero 1, asi como
con caracter supletorio la normativa de Seguridad Privada.

Articulo 166. Custodia.

1. La autoridad competente ejercera la supervision de la custodia de las citadas materias
y de las actividades con ellas relacionadas, en tanto se encuentren en el recinto portuario.

2. El capitdn o patrén quedara responsabilizado de ellas desde el momento en que
hubieran sido embarcadas, sin perjuicio de la facultad de la autoridad competente para
realizar las inspecciones y adoptar las prevenciones que estime convenientes.

Articulo 167. Jurisdiccion de las aguas.

1. Toda embarcaciéon que transporte materias reglamentadas habra de observar dentro
de las aguas en que Espafia ejerce soberania, derechos soberanos o jurisdiccion, las
prescripciones sefialadas en este capitulo.
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2. Las autoridades competentes podran inspeccionar las citadas embarcaciones, dentro
de la zona sefalada, y comprobar la observancia de los requisitos reglamentados.

Articulo 168. Normas generales.

1. Ninguna embarcacién se podra abarloar a otra cargada con materias reglamentadas
sin autorizacién previa y escrita del capitan maritimo y la conformidad de ambos capitanes.

2. La autoridad portuaria otorgara prioridad a las actividades y maniobras que hubieran
de realizar los citados buques con el objeto de que su estancia en puerto sea lo mas
reducida posible.

3. En caso de fuerza mayor u otra circunstancia excepcional que impida la salida
inmediata del buque, la Intervencion de Armas y Explosivos que por demarcacién le
corresponda, dictara las Ordenes correspondientes para reforzar las condiciones de
seguridad ciudadana y mantendra una vigilancia especial, en las proximidades de la
embarcacion y, en su caso, a bordo.

4. Durante su estancia en puerto, estas embarcaciones deberan permanecer en el lugar
gue les hubiera sido asignado. Solamente podran efectuar movimiento cuando hubiesen
obtenido el oportuno permiso de la autoridad portuaria.

5. El buque debe disponer a bordo del personal que constituya las guardias de puerto en
cubierta y maquina, ademas del que pueda ser necesario para realizar cualquier maniobra
de emergencia, e incluso para maniobrar en cualquier momento. Las guardias en puerto se
organizaran siempre de acuerdo con el Convenio Internacional sobre Normas de Formacién,
Titulacién y Guardia para la Gente del Mar y las resoluciones de la OMI sobre la materia.

6. Asimismo, debe mantenerse el buque, durante su estancia en puerto con explosivos,
con las maquinas propulsoras listas para salir del mismo en cualquier momento. Por ello, no
podran efectuar reparaciéon alguna que pueda impedir o retrasar la salida, salvo autorizacion
expresa del capitan maritimo, previa consulta del operador de muelle o terminal, caso de
estar el buque atracado en terminales especializados.

7. Los vehiculos que traigan o lleven explosivos a/o desde la zona portuaria habran de
cumplir los requisitos de Guia de Circulacién que preceptla este reglamento y exhibiran las
placas y etiquetas que les correspondan.

8. No se permitird el acceso al muelle o terminal por via terrestre de ninguna clase de
explosivos hasta que el buque que ha de recibirlas esté debidamente atracado y listo para
iniciar la carga y se hayan cumplido las disposiciones generales pertinentes, o bien hasta
gue los vehiculos que han de recibirlas se encuentren en el muelle listos para iniciar el
transporte.

9. Tanto los buques que hayan cargado explosivos, como los vehiculos sobre los que se
hayan descargado, saldran del puerto en el plazo mas breve posible, una vez concluya la
carga de cada uno. Ambas operaciones habran de hacerse cumpliendo las instrucciones del
capitan maritimo y del Director del puerto, respectivamente.

Articulo 169. Documentacién.

A la entrada en el recinto portuario, el encargado del transporte presentara la guia de
circulacién y la autorizacién de embarque de las mercancias ante la autoridad portuaria
correspondiente. Esta comunicard la llegada de dichas mercancias al puerto a la autoridad
competente, que, previas comprobaciones oportunas, confirmara la autorizacién,
estableciendo, en su caso, las prescripciones adicionales que sean necesarias.

Articulo 170. Carga y descarga.

1. Los explosivos deberdn ser cargados o descargados directamente de buque a
vehiculo o viceversa. Los explosivos no se almacenaran ni manipularan sobre los muelles o
tinglados, salvo autorizacién de la autoridad portuaria y con las medidas de seguridad que
establezca la Intervencién de Armas y Explosivos correspondiente.

2. Durante las operaciones de carga y descarga de explosivos, los vehiculos cargados
gue estén en espera permaneceran a una distancia prudencial del buque en el que se realiza
estas operaciones, no inferior a cien metros.
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Articulo 171. Competencias en transporte fluvial y embalses. Disposiciones generales.

1. Los organismos de cuenca competentes controlardn la navegacion fluvial y en
embalses de las materias reglamentadas.

2. Corresponde a los organismos de cuenca, previo informe de la Intervencion Central de
Armas y Explosivos, el otorgamiento de las autorizaciones de navegacion y para el
establecimiento de embarcaderos necesarios para el ejercicio de dicha actividad.

3. Lo dispuesto en el apartado anterior se entenderd con sujecién a la competencia del
Ministerio de Fomento en lo referente a las condiciones de embarque, carga y descarga, asi
como de los requisitos de los buques y del transporte propiamente dicho, conforme a lo
dispuesto en la legislacién vigente.

4. La autorizacién de navegacion se extiende a las operaciones de carga y descarga,
operaciones que deberan ajustarse a las normas generales vigentes al respecto y a las
condiciones especificas que se establezcan en dicha autorizacién.

5. La carga y descarga de las citadas materias solamente podré realizarse desde los
correspondientes embarcaderos hasta la embarcacion y viceversa.

6. La autoridad competente fijara las condiciones que han de reunir las embarcaciones
destinadas al transporte fluvial y en embalses de los explosivos.

7. Cuando las circunstancias lo aconsejen, los Organismos de Cuenca podran clausurar,
a efectos de transporte de explosivos, un embalse o un tramo o sector del rio,
temporalmente, sin que pueda representar un menoscabo en el uso comun del dominio
publico hidraulico por terceros. Los costes de balizamiento necesario para la navegacion
seran a cargo del beneficiario autorizado.

8. Solamente podran manejar o gobernar las embarcaciones destinadas a este tipo de
transporte las personas que estuviesen provistas del correspondiente titulo, otorgado por la
autoridad competente.

9. La vigilancia del transporte fluvial de explosivos se atendra a lo dispuesto en la ITC
namero 1.

CAPITULO VI

Transporte aéreo

Articulo 172. Regulacion.

1. El transporte aéreo de las materias reglamentadas se atendra, con caracter general, a
lo establecido en las Instrucciones Técnicas para el transporte sin riesgos de mercancias
peligrosas por via aérea de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI), que esté
en vigor.

2. Asimismo, le sera de aplicacion lo dispuesto en este reglamento e instrucciones
técnicas complementarias que lo desarrollen, asi como en la normativa de Seguridad
Privada.

Articulo 173. Competencias.

La competencia de las materias reguladas por este capitulo corresponderd a los
siguientes Departamentos:

1. Al Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de la Guardia Civil, en
cuanto al régimen de vigilancia en el transporte nacional y en las operaciones de carga y
descarga en aeropuertos, asi como las medidas de seguridad en el almacenamiento.

2. Al Ministerio de Fomento, en aquellos aspectos que no estén expresamente atribuidos
a otros Departamentos, y especificamente en las operaciones de carga y descarga en la
zona de servicio de los aeropuertos.

3. Al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, respecto a los envases y
embalajes autorizados y a la clasificacion y compatibilidad de estiba de las materias
transportadas.
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Articulo 174. Normas generales.

1. Los directores de aeropuerto controlaran el transporte de los explosivos dentro de la
zona de su jurisdiccion.

2. La vigilancia del transporte se atendra a lo dispuesto en la ITC nimero 1, asi como
con caracter supletorio la normativa de Seguridad Privada.

3. Los directores de aeropuerto seran responsables de las actividades relacionadas con
los explosivos, en tanto se encuentren dentro de los limites del aeropuerto, pudiendo
realizar, en cualquier momento, cuantas inspecciones estimen convenientes.

4. El comandante de la aeronave quedard responsabilizado de dichos explosivos,
siempre que se hubiera hecho cargo de la aeronave para emprender el vuelo, y hasta que,
finalizado éste, hubiera hecho entrega de la carga.

5. Al efectuar la entrada en el aeropuerto el responsable del transporte presentara la
guia de circulacién y la autorizacibn de embarque de las mercancias al Director del
aeropuerto, el cual, previas las comprobaciones que ordene llevar a efecto, confirmara, en su
caso, la autorizacién, estableciendo, si hubiere lugar a ello, las prescripciones adicionales
gue sean necesarias.

6. Cuando una aeronave transportase los explosivos, en situacion de transito, y hubiese
aterrizado para reparar averias o abastecerse de combustible, habra de estacionarse en la
zona especificamente prevista al respecto.

7. Tanto si los explosivos citados fueran descargados, y almacenados conforme a lo
previsto en este reglamento, como si permanecieran en la aeronave, quedaran debidamente
custodiados.

8. Una vez cargado el material reglamentado en el avién, éste deberd partir
inmediatamente, salvo expresa autorizacion de la autoridad competente, por razén de fuerza
mayor u otras circunstancias que aconsejen la medida.

9. Como tramite previo para proceder a la descarga de los explosivos, o para reparar
averias o realizar otra manipulacion, en aeronaves que las transporten procedentes de
aeropuerto extranjero, serd necesario exhibir ante la autoridad competente un certificado,
expedido por las autoridades del aeropuerto de origen, que acredite el cumplimiento de las
normas dictadas por los Organismos internacionales de aviacion civil sobre el transporte de
dichas sustancias.

10. En lo que respecta al trafico interno, y previamente a la realizacion de dichas
operaciones, sera necesario exhibir la guia de circulacion.

Articulo 175. Zona de carga y descarga.

1. En los aeropuertos en que habitualmente se carguen o descarguen materias
reglamentadas, existirdA una zona reservada al efecto, convenientemente delimitada,
sefializada y aislada del resto de las instalaciones, de las que quedard separada por una
distancia de seguridad que serd determinada por la autoridad competente, segun las
caracteristicas de cada aeropuerto.

2. En dicha zona se efectuara el aparcamiento de las aeronaves que transporten dichas
materias, asi como las operaciones de carga y descarga o cualquier otra manipulacion de
aquellas.

3. Esta zona estara provista de los equipos de deteccién y de extinciéon de incendios que
determine la autoridad, con el fin de prevenir y, en su caso, poder hacer frente a cualquier
incendio que se produzca.

4. En las edificaciones afectas al servicio de la zona reservada se observard, en lo que
les sea aplicable, lo dispuesto en este reglamento.

5. En los aeropuertos que no estén dotados de la zona reservada sefialada en los
apartados anteriores, se habilitara un lugar idéneo, que retna las indispensables condiciones
de seguridad, especialmente en lo que concierne a la distancia de separacién respecto de
las demas instalaciones del aeropuerto.

Articulo 176. Vehiculos.

1. Los vehiculos que transporten materias reglamentadas que vayan a ser embarcadas
se aproximaran, siempre que sea posible, hasta un punto desde el que pueda efectuarse el
transbordo directo de aquellas al avion.
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2. Analogo sistema se seguira respecto de los vehiculos en que hayan de retirarse las
mercancias desembarcadas.

3. Durante las operaciones de carga y descarga de explosivos, en los casos en que no
fuera factible tal aproximacion, los vehiculos en espera permaneceran a una distancia
prudencial del avién, que no serd inferior a 100 metros.

Articulo 177. Helicdpteros.

1. También podra efectuarse el transporte aéreo de materias reglamentadas a través de
helicépteros, regulandose, en cuanto le sea aplicable, por lo dispuesto en este capitulo.

2. Los helicopteros que transporten dichas sustancias solamente podran despegar o
aterrizar en aeropuertos o helipuertos autorizados para efectuar operaciones de carga o
descarga y otras manipulaciones que fueran necesarias.

3. Solamente podran utilizarse heliestaciones y helisuperficies para el transporte de
estas sustancias con caracter excepcional y previa autorizacion de la autoridad competente,
gue habra de estar presente, por si 0 por representantes, durante la operacion.

4. El Ministerio de Fomento determinara las clases y cantidades de explosivos que
pueden ser transportados en los distintos tipos de helicépteros.

5. Los helicopteros que transporten estas sustancias deberan ir provistos de los equipos
necesarios para la deteccién y extincion de incendios.

TITULO X

Régimen sancionador

CAPITULO |

Infracciones y sanciones

Articulo 178. Infracciones leves.
Las siguientes conductas seran consideradas infracciones leves:

1. La omisién o insuficiencia en las medidas de seguridad para la custodia de la
documentacion relativa a las materias reglamentadas, cuando dé lugar a su pérdida o
sustraccion.

2. La omision del deber de denunciar, ante la Intervencion de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil que corresponda, la pérdida o sustraccion de documentacion relativa a las
materias reglamentadas.

3. La omisidn de la obligacion de remitir a la Administracién los partes y demas
documentos relativos a las materias reglamentadas en los ambitos de la seguridad industrial
o ciudadana.

4. La omisién de datos en las comunicaciones que es obligatorio remitir a la
Administracion, relativas a las materias reglamentadas en los ambitos de la seguridad
industrial o ciudadana.

5. Las irregularidades en la cumplimentacion de los libros y registros obligatorios
relativos a las materias reglamentadas, incluyendo la alegacion de datos o circunstancias
falsos o la omisién de comunicaciones obligatorias dentro de los plazos establecidos.

6. Todas aquellas conductas que, no estando calificadas como infracciones muy graves o
graves, constituyan incumplimientos de las obligaciones o requisitos o vulneracion de las
prohibiciones establecidas en este reglamento y en sus instrucciones técnicas
complementarias, en la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, 0 en otras leyes especiales.

7. El incumplimiento de los requisitos establecidos para las entidades colaboradoras de
la Administracién y organismos notificados en el ambito de la seguridad industrial.

Articulo 179. Infracciones graves.

Las siguientes conductas seran consideradas infracciones graves:
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1. La fabricacion, almacenamiento, circulaciéon, comercio, transporte, distribucion,
adquisicién, certificacion o enajenacién, tenencia o uso de las materias reglamentadas
incumpliendo la normativa de aplicacion, careciendo de la documentacion o de las
autorizaciones necesarias o excediéndose de los limites autorizados.

2. La fabricacién, almacenamiento, circulacién, comercio, transporte, distribucion,
adquisicién, tenencia o uso de las materias reglamentadas, en cantidad mayor que la
autorizada.

3. La omision o insuficiencia en la adopcion o en la eficacia de las medidas de seguridad
ciudadana o precauciones necesarias u obligatorias en la fabricacién, almacenamiento,
distribucion, circulacion, comercio, transporte, adquisicién, tenencia o utilizacion de las
materias reglamentadas.

4. La omisién o insuficiencia en la adopcién o en la eficacia de las medidas de seguridad
industrial en la fabricacién, almacenamiento, comercio, transporte, distribucién, circulacion,
adquisicién, tenencia o utilizacion de las materias reglamentadas, cuando comporte peligro o
dafio grave para personas, flora, fauna, cosas o el medio ambiente.

5. La alegacién o aportacion de datos o circunstancias falsos, para justificar
transacciones comerciales no autorizadas, o bien obtener autorizaciones o documentaciones
relativas a las materias reglamentadas.

6. La negativa de acceso a las autoridades competentes 0 a sus agentes o la obstruccion
deliberada del ejercicio de las inspecciones o controles reglamentarios en medios de
transportes, depoésitos, fabricas, explotaciones y demas establecimientos o instalaciones
relativos a las materias reglamentadas.

7. La desobediencia o los actos de obstruccion que pretendan impedir a cualquier
autoridad o a sus agente, empleado publico o corporacion oficial el ejercicio legitimo de sus
funciones, el cumplimiento o la ejecucién de acuerdos o resoluciones administrativas,
cuando se produzcan al margen de los procedimientos legalmente establecidos.

8. La negativa o la obstaculizacion a facilitar la informacion requerida por las
Administraciones Publicas, cuando hubiese obligacién legal o reglamentaria de atender tal
peticion de informacién.

9. El inicio o realizacion de cualquier actividad relacionada con las materias
reglamentadas sin la autorizacién pertinente.

10. La apertura o funcionamiento de cualquier establecimiento, o el inicio o realizacion de
cualquier actividad relacionada con las materias reglamentadas, sin adoptar las medidas de
seguridad obligatorias, o cuando éstas sean insuficientes.

11. La carencia de los libros o registros previstos en este reglamento o la omisién de
comunicaciones obligatorias, respecto de las materias reglamentadas.

12. El uso de cualquier otro marcado que pueda inducir a confusion con el marcado CE
en las materias reglamentadas.

13. El incumplimiento reiterado de los requisitos establecidos para las entidades
colaboradoras de la Administracion y organismos notificados en el ambito de la seguridad
industrial.

Articulo 180. Infracciones muy graves.
Las siguientes conductas seran consideradas infracciones muy graves:

1. La fabricacion, almacenamiento, circulaciéon, comercio, transporte, distribucion,
adquisicién, certificacién, enajenacién, tenencia o utilizacién de materias reglamentadas,
incumpliendo la normativa de aplicacion, careciendo de la documentacién o autorizacién
requeridas o excediendo los limites autorizados cuando causan perjuicios muy graves o se
produzca la pérdida o sustraccion de las materias reglamentadas.

2. La omisién, insuficiencia, o falta de eficacia de las medidas de seguridad industrial o
seguridad ciudadana, o precauciones que resulten obligatorias, siempre que en tales
actuaciones se causen perjuicios muy graves o se produzca la pérdida o sustraccion de las
materias reglamentadas.

3. El uso ilicito del marcado CE, cuando del mismo resulte un dafio muy grave o se
derive un peligro muy grave e inminente para las personas, la flora, la fauna, las cosas o el
medio ambiente.
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4. La incorrecta ejecucion por las entidades colaboradoras de la Administracion o por el
organismo notificado de las actuaciones que se le encomiendan, asi como continuar
certificando una vez retirada la correspondiente notificacion o autorizacion, cuando de tal
conducta resulte un dafio muy grave o se derive un peligro muy grave e inminente para las
personas, la flora, la fauna, las cosas o el medio ambiente.

5. El incumplimiento de los requisitos establecidos para las entidades colaboradoras de
la Administracién o para los organismos notificados, cuando del mismo resulte un dafio muy
grave o se derive un peligro muy grave e inminente para las personas, la flora, la fauna, las
cosas o el medio ambiente.

Articulo 181. Inspeccidn y sanciones.
1. Inspeccién en materia de seguridad industrial y de seguridad y salud en el trabajo:

a) Para el desarrollo de la funcion inspectora, las Areas Funcionales de Industria y
Energia de las Delegaciones o Subdelegaciones del Gobierno, podran establecer
mecanismos de colaboracibn con 6rganos o administraciones que tengan atribuidas
competencias y responsabilidades en el ambito laboral.

b) Los funcionarios publicos del Area Funcional de Industria y Energia que realicen la
tarea de inspeccion tienen en el ejercicio de sus funciones el caracter de autoridad publica.

c) La actividad inspectora se documentard mediante actas que estaran dotadas de
presuncion de certeza respecto a los hechos reflejados en las mismas que hubieran sido
constatados por el inspector, sin perjuicio de las pruebas en contrario. Su contenido se
ajustara al modelo dispuesto en la ITC nimero 24.

2. Inspeccion en materia de seguridad ciudadana:

a) La inspeccibn sobre medidas de seguridad ciudadana corresponde a las
Intervenciones de Armas y Explosivos, cuyos agentes en el ejercicio de sus funciones
tendran el caracter de agentes de la autoridad.

b) En los procedimientos sancionadores que se instruyan en las materias objeto de este
reglamento, las denuncias o actas formulados por los agentes de la autoridad en ejercicio de
sus funciones que hubiesen presenciado los hechos, previa ratificacion en el caso de haber
sido negados por los denunciados, constituiran base suficiente para adoptar la resolucion
gue proceda, salvo prueba en contrario y sin perjuicio de que aquéllos deban aportar al
expediente todos los elementos probatorios disponibles.

3. Sanciones:

a) Las conductas tipificadas como infracciones leves en los apartados 1, 2 y 5 del
articulo 178 serdn sancionadas con multa desde 100 euros hasta 600 euros conforme a
la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccion de la seguridad ciudadana. Las
conductas tipificadas como infracciones leves en los apartados 6 y 7 del articulo 178 seran
sancionadas con multa de hasta 3.005,06 euros conforme a la Ley 21/1992, de 16 de julio,
de Industria. Las conductas tipificadas como infracciones leves en los apartados 3 y 4, del
articulo 178 serdn sancionadas con multa desde 100 euros hasta 600 euros o
hasta 3.005,06 euros conforme a la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria o la Ley
Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccién de la seguridad ciudadana, segun se
refieran a aspectos de seguridad ciudadana o de seguridad industrial, respectivamente.

b) Las conductas tipificadas como infracciones graves en los apartados 1, 2, 3,5, 11y 12
del articulo 179 seran sancionadas con multa desde 601 euros hasta 30.000 euros conforme
a la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccion de la seguridad ciudadana. Las
conductas tipificadas como infracciones graves en los apartados 4 y 13 del articulo 179
serdn sancionadas con multa desde 3.005,07 euros hasta 90.151,81 euros conforme a la
Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria. Las conductas tipificadas como infracciones graves
en los apartados 6, 7, 8, 9 y 10 del articulo 179 seran sancionadas con multa desde 601
euros hasta 30.000 euros o con multa desde 3.005,07 euros hasta 90.151,81 euros
conforme a la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria o la Ley Organica 4/2015, de 30 de
marzo, de proteccién de la seguridad ciudadana, segun se refieran a aspectos de seguridad
ciudadana o de seguridad industrial, respectivamente.
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Ademas, las conductas tipificadas en los apartados 1, 2 y 12 del articulo 179 seran
sancionadas con la incautacion de todo el explosivo aprehendido o de toda aquella cantidad
de explosivo que exceda, en su caso, de la cantidad autorizada.

A su vez, la conducta tipificada en el apartado 13 del articulo 179 serda también
sancionada con la retirada temporal de la autorizacion de hasta un afio.

La conducta tipificada en el apartado 1 del articulo 179 conllevara, en su caso, el cierre
del establecimiento donde se produzca la infraccién por un periodo no superior a seis
meses.

Las conductas tipificadas en los apartados 3 y 10 del articulo 179 conllevaran el cierre
del establecimiento donde se produzca la infraccién en tanto no se establezcan las medidas
de seguridad o se subsanen las anomalias existentes.

c) Las conductas tipificadas como infracciones muy graves en el apartado 3 del articulo
180 seran sancionadas con multa desde 30.001 euros hasta 600.000 euros conforme a la
Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccion de la seguridad ciudadana. Las
conductas tipificadas como infracciones muy graves en los apartados 4 y 5 del articulo 180
seran sancionadas con multa desde 90.151,82 euros hasta 601.012,10 euros conforme a la
Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria. Las conductas tipificadas como infracciones muy
graves en los apartados 1 y 2 del articulo 180 seran sancionadas con multa desde 30.001
euros hasta 600.000 euros o con multa desde 90.151,82 euros hasta 601.012,10 euros
conforme a la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria o la Ley Organica 4/2015, de 30 de
marzo, de proteccién de la seguridad ciudadana, segun se refieran a aspectos de seguridad
ciudadana o de seguridad industrial, respectivamente.

Por otro lado, las conductas tipificadas en los apartados 1 y 2 del articulo 180 seran
sancionadas, en su caso, con el cierre del establecimiento o empresa de transporte donde
se produzca la infraccién por un periodo de seis meses y un dia a dos afos.

A su vez, la conducta tipificada en el apartado 3 del articulo 180 sera sancionada, en su
caso, con la incautacion del explosivo correspondiente.

La conducta tipificada en el apartado 5 del articulo 180 sera también sancionada, en su
caso, con la suspension de la actividad o el cierre del establecimiento por un plazo maximo
de cinco afos.

d) Para determinar la cuantia y graduacion de las sanciones, y atendiendo al principio de
proporcionalidad, se tendran en cuenta las siguientes circunstancias:

i. La entidad del riesgo producido para la seguridad ciudadana o la salud publica y la
cuantia del perjuicio causado.

ii. La trascendencia del perjuicio para la prevencion, mantenimiento o restablecimiento de
la seguridad ciudadana.

iii. La alteraciébn ocasionada en el funcionamiento de los servicios publicos o en el
abastecimiento a la poblacién de bienes y servicios.

iv. El grado de culpabilidad.

v. El beneficio econémico obtenido como consecuencia de la comision de la infraccion.

vi. La capacidad econémica del infractor.

vii. La reincidencia.

e) El explosivo incautado debera ser destruido si su utilizacién constituyera un peligro
para la seguridad. Los gastos que originen las operaciones de intervencion, almacenaje,
transporte y destruccidon seran a cuenta del infractor. El depésito y la destruccién de los
explosivos se realizara en instalaciones del infractor siempre que éstas sean adecuadas.

Articulo 182. Prescripcion de las infracciones.

1. Las infracciones administrativas contempladas en los articulos anteriores que se
refieran a aspectos de seguridad ciudadana prescribiran a los seis meses, al afio o a los dos
afios de haberse cometido, segun sean leves, graves o muy graves, respectivamente.

2. Las infracciones administrativas contempladas en los articulos anteriores que se
refieran a aspectos de seguridad industrial prescribirdn al afio, a los tres afios o a los cinco
afios de haberse cometido, segun sean leves, graves o muy graves, respectivamente.

Pagina 89



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Articulo 183. Prescripcion de las sanciones.

1. Las sanciones impuestas por infracciones que se refieran a aspectos de seguridad
ciudadana calificadas como muy graves prescribirdn a los tres afos, las impuestas por
infracciones graves a los dos afios, y las impuestas por infracciones leves al afio,
computados desde el dia siguiente a aquel en que adquiera firmeza en via administrativa la
resolucién por la que se impone la sancién.

Interrumpir4 la prescripcién la iniciacién, con conocimiento del interesado, del
procedimiento de ejecucidn, volviendo a transcurrir el plazo si aquél se paraliza durante mas
de un mes por causa no imputable al infractor.

2. Las sanciones prescribiran al afio, a los tres afios o a los cinco afios, segin que las
correspondientes infracciones que se refieran a aspectos de seguridad industrial hayan sido
calificadas de leves, graves o muy graves, respectivamente, computados desde el dia
siguiente a aquel en que adquiera firmeza en via administrativa la resolucion por la que se
impone la sancion.

CAPITULO Il

Procedimiento sancionador

Articulo 184. Procedimiento sancionador.

1. No podra imponerse ninguna sancion por las infracciones previstas, sino en virtud de
procedimiento instruido al efecto y de acuerdo con los principios de audiencia al interesado,
economia, celeridad y sumariedad. Este procedimiento se regira por lo dispuesto en el titulo
IV de la Ley 39/2015, de 1 de octubre del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas, en el capitulo Il del titulo preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico y en este reglamento, sin perjuicio de lo
dispuesto tanto en el capitulo V de la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccion
de la seguridad ciudadana, como en el titulo V de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria,
atendiendo a la naturaleza de la conducta que lo origina.

2. No se impondran sanciones de suspension temporal de las autorizaciones de las
fabricas y depositos, sin previo informe favorable del Ministerio de Energia, Turismo
y Agenda Digital.

3. En todo caso, el cierre temporal de los establecimientos sera acordado por
el Delegado del Gobierno previo informe preceptivo tanto de la Intervenciéon Central
de Armas y Explosivos como de la Direccion General de Politica Energética y Minas.

4. En materia de seguridad y salud en el trabajo se aplicara lo establecido en la
legislacion vigente aplicable y, en particular, en el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de
agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en
el Orden Social.

5. Cuando las conductas a que se refiere este reglamento pudieran revestir caracteres
de infraccion penal, se remitiran al Ministerio Fiscal los antecedentes necesarios de las
actuaciones practicadas, acordando el 6rgano administrativo competente para la resolucion,
la suspension del procedimiento hasta que recaiga resolucion judicial, si se hubiese iniciado
el mismo.

La resolucion definitiva del procedimiento administrativo sancionador solo podra
producirse cuando sea firme la resolucién recaida en el ambito penal, quedando hasta
entonces interrumpido el plazo de prescripcion.

Las medidas cautelares adoptadas por las autoridades sancionadoras antes de la
intervencién judicial podran mantenerse en vigor mientras no recaiga pronunciamiento
expreso al respecto de las Autoridades Judiciales.

En los procesos penales en que intervenga el Ministerio Fiscal, cuando se acordase el
archivo o se dictase auto de sobreseimiento o sentencia absolutoria por acreditarse que los
hechos no sean constitutivos de infraccion penal, debera aquel remitir a la autoridad
sancionadora copia de la resolucion y de los particulares que estime necesarios, cuando
aquellos pudieran ser objeto de sancién administrativa conforme a lo previsto en este
reglamento, a fin de continuar el expediente sancionador con base, en su caso, en los
hechos que el 6rgano judicial competente haya considerado probados.
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Articulo 185. Competencias.

1. Sera competente para iniciar los expedientes sancionadores en materia de seguridad
industrial, independientemente de la sancion que en definitiva se pueda imponer, cualquiera
de las autoridades que a continuacién se relacionan:

a) El Ministro de Energia, Turismo y Agenda Digital.

b) La Direccion General de Politica Energética y Minas.

c) Los Delegados del Gobierno en las Comunidades Auténomas, asi como los
Subdelegados del Gobierno en las provincias.

2. Corresponderd la competencia para la instruccion de los procedimientos
sancionadores:

a) Al 6rgano de la Direccion General de Politica Energética y Minas que sea competente,
con arreglo a las disposiciones reguladoras de la organizacion de dicha Direccién General,
para la instruccién de los procedimientos por infraccion grave cuya resolucién corresponda al
Ministro de Energia, Turismo y Agenda Digital y por infraccion muy grave en materia de
seguridad industrial, cuya resolucién corresponda al Consejo de Ministros.

b) A los Directores de Area y Jefes de Dependencia de Industria y Energia en los
procedimientos sancionadores de infracciones leves en materia de seguridad industrial o de
control de productos de mercado, cuya resolucién corresponda al Delegado del Gobierno.

c) A la Direccién General de la Guardia Civil para la instruccion de los procedimientos
sancionadores por infracciones muy graves en materia de seguridad ciudadana.

d) A los Delegados del Gobierno o, en su caso, al correspondiente 6rgano de la
Delegacion del Gobierno de que se trate, para la instruccion de los procedimientos
sancionadores por infracciones graves y leves en materia de seguridad ciudadana.

3. La competencia para dictar la correspondiente resolucion e imponer las sanciones
determinadas en los articulos anteriores la ejercitara:

a) El Consejo de Ministros, para sancionar, en todo caso, las infracciones muy graves en
materia de seguridad industrial.

b) El Ministro del Interior, para la sancién de infracciones muy graves en grado maximo,
en materia de seguridad ciudadana, de conformidad con los establecido en la Ley Orgéanica
4/2015, de 30 de marzo, de proteccion de la seguridad ciudadana.

c¢) El Ministro de Energia, Turismo y Agenda Digital, para sancionar, en todo caso, las
infracciones graves en materia de seguridad industrial.

d) El Secretario de Estado de Seguridad, para la sancién de infracciones muy graves en
grado medio y grado minimo, en materia de seguridad ciudadana, de conformidad con los
establecido en la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccién de la seguridad
ciudadana.

e) Los Delegados del Gobierno en las Comunidades Auténomas y en las Ciudades de
Ceuta y Melilla, para imponer cualquiera de las sanciones por infracciones leves en materia
de seguridad industrial o de control de productos en el mercado, asi como para imponer
cualquiera de las sanciones por infracciones graves y leves, en materia de seguridad
ciudadana.

Articulo 186. Explosivos incautados.

1. Los explosivos incautados de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 181, como
consecuencia de una infracciébn administrativa, pasaran a poder del Estado, que, a través del
Delegado del Gobierno correspondiente, los entregara a las Fuerzas Armadas o Cuerpos de
la Guardia Civil o Nacional de Policia, cuando pudieran ser de utilidad para el desempefio de
sus funciones. Si lo anterior no fuera posible, los podr4 destruir o darle otros fines de
acuerdo con lo dispuesto en la ITC nimero 12.

2. Durante la instruccion del expediente sancionador y, en su caso, durante la ejecucion
de la sancién impuesta, los explosivos incautados se depositaran en un establecimiento
debidamente habilitado, a disposicién de la autoridad competente para sancionar. El
depdsito se realizara en las instalaciones del infractor siempre que éstas sean adecuadas.
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Articulo 187. Medidas cautelares.

1. Iniciado el expediente sancionador, se podran adoptar las medidas cautelares
imprescindibles para el normal desarrollo del procedimiento, evitar la comision de nuevas
infracciones o asegurar el cumplimiento de la sancién que pudiera imponerse.

2. Dichas medidas, que deberan ser proporcionadas a la naturaleza de la infraccién,
podrén consistir en la adopcion de medidas de accion preventiva y en la realizacion de
actuaciones para el mantenimiento o restablecimiento de la seguridad ciudadana, de
acuerdo con lo dispuesto en la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo, de proteccion de la
seguridad ciudadana, y especialmente en:

a) El depdsito en lugar seguro de los instrumentos o efectos utilizados para la comision
de las infracciones.

b) La adopcién de medidas provisionales de seguridad de las personas, los bienes, los
establecimientos o las instalaciones que se encuentren en situacion de peligro, a cargo de
sus titulares.

c) La suspension o clausura preventiva de fabricas, depoésitos, establecimientos o
instalaciones susceptibles de afectar a la seguridad ciudadana.

d) La suspensién, parcial o total, de las actividades de los establecimientos que sean
notoriamente vulnerables y no tengan en funcionamiento las medidas de seguridad
necesarias 0 bien éstas sean insuficientes y puedan generar un peligro para personas o
bienes.

e) La retirada preventiva de autorizaciones, permisos, licencias y otros documentos
expedidos por las autoridades administrativas.

3. La duracion de las medidas cautelares de caracter temporal no podra exceder de la
mitad del plazo previsto para la sancion que pudiera corresponder a la infraccién cometida.

4. Los gastos ocasionados por la adopcion de las medidas provisionales correran a
cargo del causante de los hechos objeto del expediente sancionador.

5. Asimismo, como medidas provisionales anteriores al procedimiento, los agentes de la
autoridad intervendran y aprehenderan cautelarmente los instrumentos utilizados en la
comisidn de la infraccion, asi como los explosivos objeto de la misma, que se mantendran en
los depésitos o instalaciones establecidos al efecto o bajo la custodia de las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad en instalaciones adecuadas conforme a la legalidad, mientras se
tramita el procedimiento sancionador o hasta que, en su caso se resuelva la devolucién o se
decrete el comiso.

Sin perjuicio de lo previsto en el apartado 3 anterior, si la aprehensién fuera de materias
fungibles explosivas y el coste del deposito superase el valor venal, éstos se destruirdn o se
les dara el destino legal adecuado, de acuerdo con el procedimiento que se establezca
reglamentariamente.

6. Excepcionalmente, en supuestos de posible desaparicion de los explosivos, de grave
riesgo o de peligro inminente para personas o bienes, las medidas previstas en el apartado 2
anterior, salvo la letra e), podran ser ordenadas directamente por los agentes de la autoridad,
debiendo ser ratificadas, modificadas o revocadas por esta en el plazo maximo de 15 dias.
En todo caso, estas medidas quedaran sin efecto si, transcurrido dicho plazo, no se incoa el
procedimiento o el acuerdo de incoacion no contiene un pronunciamiento expreso acerca de
las mismas.

CAPITULO III

Revocacioén de autorizaciones

Articulo 188. Revocacion de autorizaciones.

La vigencia de las autorizaciones concedidas estara condicionada al mantenimiento de
los requisitos exigibles para su otorgamiento con arreglo a lo dispuesto en este reglamento,
pudiendo las autoridades competentes para su concesion comprobar en cualquier momento
tal mantenimiento, y proceder a revocarlas en caso contrario mediante la instruccién del
correspondiente procedimiento administrativo de revocacion.
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Articulo 189. Medidas de seguridad extraordinarias en situaciones de emergencia.

1. Las autoridades o sus agentes, en el ejercicio de sus funciones de control e
inspeccioén de las actividades reguladas en este reglamento, efectuaran las comprobaciones
de las medidas de seguridad de las instalaciones y el ejercicio de las actividades
autorizadas, y adoptaran en caso de urgencia, de grave riesgo o de peligro inminente para
personas y bienes, la paralizacion parcial o total de la actividad de la instalacion, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 21 de la Ley Organica 4/2015, de 30 de marzo de 2015, de
Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Dichas medidas de seguridad extraordinarias serdn puestas de inmediato en
conocimiento de la autoridad que concedié la autorizacion que habilita para el ejercicio de la
actividad correspondiente, al objeto de proceder a su confirmacion, modificaciébn o su
levantamiento en el plazo de 15 dias. Estas medidas de seguridad extraordinarias
provisionales adoptadas quedaran sin efecto si transcurrido dicho plazo no se incoa
procedimiento previsto en el articulo 188 o si el acuerdo de incoacibn no contiene
pronunciamiento expreso al respecto.

2. De acordarse acertadas las medidas adoptadas, e iniciarse el procedimiento, durante
la tramitacién del mismo, el titular o responsable de la actividad afectada deberan proceder a
adoptar las medidas necesarias para subsanar aquellas deficiencias que han ocasionado la
situacion de riesgo, pudiendo revocarse la autorizacion concedida para el ejercicio de la
actividad cuando la situacion de riesgo no fuera eliminada durante el plazo previsto para la
tramitacién del procedimiento.

3. Las medidas anteriores podran adoptarse sin perjuicio de la procedencia del ejercicio
de la potestad sancionadora, en los supuestos previstos en este reglamento.

Articulo 190. Medidas de subsanacion de deficiencias.

1. En los supuestos en los que la autoridad o sus agentes detecten deficiencias o
irregularidades en instalaciones o establecimientos relacionados con las actividades
reguladas en este reglamento, sin riesgo relevante para la seguridad ciudadana, se podra
acordar que por su titular o responsable se proceda a la subsanacion de las mismas,
concediendo un plazo adecuado para ello, sin necesidad de adopcién de las medidas de
seguridad extraordinarias previstas en el articulo anterior.

2. Una vez finalizado el plazo sin haberse subsanado las deficiencias e irregularidades
sin causa que lo justifique, por la autoridad que concedid la autorizacion correspondiente se
podra acordar el inicio del procedimiento previsto en al articulo 188.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 1

Seguridad ciudadana: Medidas de vigilancia y proteccion en instalaciones,
transportes de explosivos y unidades méviles de fabricacion de explosivos

Sin perjuicio del cumplimiento de las normas especificas que regulan cada caso y en
cumplimiento de cuanto establece el Reglamento de explosivos, se detallan las medidas de
seguridad en los distintos establecimientos y el transporte de explosivos.

Excepcionalmente, en funcidbn de las circunstancias de localizacion, peligrosidad,
concentracién del riesgo u otras de anéloga significacion que puedan incidir en el ambito de
la seguridad de instalaciones o transportes de explosivos, podran modificarse por la
Intervencién Central de Armas y Explosivos las medidas de seguridad a las que se hace
referencia en esta ITC.

1. Medidas de seguridad en fabricas y depdsitos.

1. En la solicitud de autorizacién de la fabrica o depdsito de explosivos, los titulares de la
misma presentaran para su aprobacion ante la Intervencion Central de Armas y Explosivos
de un borrador del Plan de seguridad ciudadana (PSC) con al menos los contenidos
establecidos en anexo | de esta ITC.

2. El Plan de seguridad ciudadana de la fabrica o depdsito sera elaborado por un Jefe de
Seguridad integrado en una empresa de seguridad o un Director de Seguridad.
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3. El titular de la instalacién sera responsable del cumplimiento de las condiciones
especificadas en el PSC, sin perjuicio de la responsabilidad correspondiente a la empresa de
seguridad encargada de su vigilancia o del mantenimiento los sistemas de seguridad y CRA
(Central Receptora de Alarmas). Cualquier variacién, modificacién o cambio respecto a lo
determinado en el citado PSC, debera ser objeto de nueva autorizaciéon o aprobacién por la
Intervencion Central de Armas y Explosivos.

4. Siempre que la fabrica no esté en horario de produccion y los explosivos se
encuentren almacenados en depésitos, asi como en el caso de depésitos de explosivos
fuera del horario de actividad, se podra sustituir durante este periodo la vigilancia humana
por una seguridad fisica y electrénica eficaz, que sera aprobada por la Intervencién Central
de Armas y Explosivos, teniendo la instalacién la consideracion de autoprotegida. Las
medidas de seguridad minimas que deben tener en estos casos, son las que figuran en el
anexo Il

Las fabricas y depositos de explosivos protegidos deberan de cumplir las medidas de
seguridad minimas que se indican en el anexo lll de esta ITC.

5. Sin perjuicio de que todas las fabricas de explosivos estén bajo el control de una
Intervencion de Armas y Explosivos, la Direccién General de la Guardia Civil podra dotar a
alguna de ellas, de una Intervencion Especial de Armas y Explosivos o de un Destacamento
bajo el mando del Interventor de Armas y Explosivos. En este caso, los titulares de las
fabricas las dotaran de los medios necesarios para el desarrollo de sus funciones.

6. La conexion entre la Central Receptora de Alarmas y la Guardia Civil lo sera con la
Unidad que designe el Jefe de la Zona donde esté ubicada la fabrica o depésito. La Central
Receptora de Alarmas, una vez verificada la alarma, comunicara la incidencia sin dilacién a
la Unidad de la Guardia Civil y a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad territorialmente
competentes.

7. Todos los dispositivos electrénicos del sistema de seguridad deberan ser de los
clasificados en el grado 4 de la norma UNE-EN 50131. La modificacién, sustitucién o
aprobacion de la citada norma, sera suficiente para la aplicacion inmediata de la nueva
desde el momento de su entrada en vigor.

Las medidas de seguridad, instaladas antes de la fecha de entrada en vigor de este
reglamento, tendran validez indefinida salvo que el elemento o medida de seguridad haya
dejado de cumplir la finalidad para la que fue instalado. En caso de instalacion de uno nuevo,
el mismo debera cumplir con el grado de seguridad exigido.

En el caso que un sistema de seguridad utilice elementos o componentes que en el
momento de su instalaciéon no estén disponibles en el mercado con el grado exigido, se
permitira la instalacion de los mismos siempre que cumplan su cometido.

8. Las unidades mdviles de fabricacion de explosivos (MEMUs — Mobile Explosive Made
Units), de conformidad a lo dispuesto en este reglamento, tendran la consideracion de
fabrica mévil y deberan de cumplir con lo dispuesto en la ITC nimero 32 y anexo VIl de esta
ITC.

2. Transporte por carretera.

1. Con 48 horas de antelacion, las empresas de seguridad autorizadas e inscritas para el
transporte, en el Registro Nacional de Seguridad Privada del Ministerio del Interior, que
pretenda transportar explosivos por el territorio nacional, incluido el transporte en MEMUSs,
en actividades interiores, transferencias, importacion, exportacion o transito, presentara por
cualquier medio electrénico, informatico o telematico que garanticen su integridad,
autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccién y conservacion de la informacion, para su
aprobacion ante la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que sea la
competente en funcién del ambito territorial del transporte, un plan de seguridad (documento
base y adenda de actualizacién) segun el modelo aprobado por Intervenciéon Central de
Armas y Explosivos y confeccionado por la empresa de seguridad que deba efectuarlo.

2. Con caracter general, la dotacion de cada vehiculo de motor que transporte las
materias citadas estara integrada al menos por dos vigilantes de explosivos, siempre que
dichos vehiculos cumplan los requisitos recogidos en el anexo VI. Los vigilantes de
explosivos podran alternar las funciones de conduccién y proteccion, debiendo ser
permanente la funcién de proteccion.
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3. Uno de los vigilantes de explosivos serd responsable y coordinador de toda la
seguridad. Los vigilantes de explosivos no podran realizar operacion alguna de carga o
descarga, ni manipular la materia reglamentada, excepto su estiba, desestiba y
acondicionamiento para el transporte y puesta a disposicion del usuario dentro de la caja del
vehiculo.

4. En aquellos casos en los que el vehiculo no cumpla con las especificaciones que se
determinen en el anexo VI, o cuando la Intervencion Central de Armas y Explosivos,
mediante resolucidon motivada, lo estime necesario por razones de seguridad, ademas del
personal de dotacion antes impuesto, deberan ir acompafiados por un vehiculo de apoyo con
al menos un vigilante de explosivos de una empresa de seguridad privada, que no podra
realizar tareas de conduccion, carga o descarga, ni manipular la mercancia.

5. Cuando el transporte esté formado por tres 0 mas vehiculos que cumplan el anexo VI,
la dotacion minima sera de un vigilante de seguridad de explosivos por vehiculo de motor en
el que se transporten las materias citadas, acompafiado por dos vehiculos de apoyo en los
gue viajara al menos un vigilante de explosivos de una empresa de seguridad privada, que
no podra realizar tareas de conduccion, carga o descarga. En caso de que los vehiculos no
cumplan con el anexo VI, la dotacién de cada vehiculo de sera de un vigilante de explosivos,
acompafado por tantos vehiculos de apoyo, como vehiculos transporten explosivos.

6. Todos los vehiculos de motor que conformen el transporte, incluido los de apoyo,
estaran enlazados entre si y con un centro de comunicaciones de una empresa de seguridad
privada designada por la empresa de seguridad que efectle el transporte, asi como con los
centros operativos de servicios de la Guardia Civil de las provincias de origen, destino,
entrada en el territorio nacional y por las que transcurra el transporte, mediante uno o varios
sistemas de comunicacién que permitan la conexién, en todo momento, desde cualquier
punto del territorio nacional.

7. Por las caracteristicas del transporte, ademas de estas medidas de seguridad, la
Guardia Civil podra establecer una escolta propia con el nimero de efectivos que considere
idoneo.

8. Todas las incidencias que se produzcan durante el transporte constaran en la guia de
circulacién. Si por cualquier razén se producen retrasos en la salida de origen o llegada a
destino, se pondra en conocimiento de la Guardia Civil del lugar de la incidencia.

9. Con caracter general, en la inspeccion y control del transporte de explosivos en el
punto de origen o inicio de la expedicidn, se supervisara los requisitos establecidos para los
vehiculos y sus medidas de seguridad y, en su caso, la cantidad y clase de materia
transportada. Una vez verificados el cumplimiento de los citados requisitos, se admitira al
transporte.

3. Transporte por ferrocarril.

1. Con 48 horas de antelacién, toda empresa que pretenda transportar explosivos por el
territorio nacional, en actividades interiores, transferencias, importacién, exportaciéon o
transito, presentaran por cualquier medio electronico, informatico o telematico para su
aprobacion ante la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que sea la
competente en funcién del ambito territorial del transporte, un plan de seguridad (documento
base y adenda de actualizacion) segun el modelo aprobado por la Intervencion Central de
Armas y Explosivos y confeccionado por la empresa de seguridad que deba efectuarlo.

2. En ningln caso podran circular dos vagones consecutivos cargados con explosivos.

3. Con caracter general, la dotacion para este tipo de transportes estara integrada al
menos por tres vigilantes de explosivos, siempre que los vagones cumplan las
caracteristicas que se determinen por orden ministerial. Uno de ellos sera responsable y
coordinador de toda la seguridad. En ningln caso podran realizar tareas de carga o
descarga ni manipular la mercancia.

4. Los vigilantes de explosivos deberan viajar distribuidos de la siguiente manera: uno,
en el vagon tractor o en el mas proximo; otro, en el vagon inmediatamente anterior del que
transporte materias reglamentadas, y el otro, en el inmediatamente posterior.

5. En aquellos casos en que los vagones no cumplan con las especificaciones que se
determinen por orden ministerial, o cuando la Intervencién Central de Armas y Explosivos,
mediante resolucion motivada, lo estime necesario por razones de seguridad, se podra
aumentar el nimero de vigilantes de explosivos.
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6. Todos los vigilantes de explosivos estaran enlazados entre si, con un centro de
comunicaciones de una empresa de seguridad privada designada por la empresa de
seguridad que efectle el transporte, asi como con los centros operativos de servicios de la
Guardia Civil de las provincias de origen, destino, entrada en el territorio nacional y por las
gue transcurra el transporte, mediante uno o varios sistemas de comunicacién que permitan
la conexion, en todo momento, desde cualquier punto del territorio nacional.

7. La empresa de seguridad del transporte en su tramo final, tendra los vehiculos y, en su
caso, el personal de dotacién a la espera, treinta minutos antes de la hora prevista de
llegada.

8. Por las caracteristicas del transporte, ademas de estas medidas de seguridad, la
Guardia Civil podra establecer una escolta propia con el nimero de efectivos que considere
idoneo.

9. Todas las incidencias que se produzcan durante el transporte se reflejaran en la guia
de circulacién. Si por cualquier razon se producen retrasos en la salida de origen o llegada a
destino, la empresa de transporte lo pondra en conocimiento de la Guardia Civil del lugar de
la incidencia.

10. Todas las Comandancias conoceran el paso de transportes de explosivos por su
demarcacion. Para ello la Comandancia de origen lo comunicara con 24 horas de antelacién
a las Comandancias de paso y de destino.

11. Asi mismo le sera de aplicacién lo dispuesto en la ITC nimero 19 relativa al
«Transporte por ferrocarril».

4. Transporte fluvial.

1. Con 48 horas de antelacién, toda empresa que pretenda transportar explosivos por el
territorio nacional, en actividades interiores, transferencias, importacién, exportacién o
transito, presentara por cualquier medio electronico, informatico o telematico para su
aprobacion ante la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que sea la
competente en funcién del ambito territorial del transporte, un plan de seguridad (documento
base y adenda de actualizacion) segun el modelo aprobado por la Intervencién Central de
Armas y Explosivos y confeccionado por la empresa de seguridad que deba efectuarlo.

2. Con caracter general, la dotacion para este tipo de transportes estara integrada al
menos por dos vigilantes de seguridad de explosivos por embarcacion, que se podra
aumentar cuando la Intervencion Central de Armas y Explosivos, mediante resolucién
motivada, lo estime necesario por razones de seguridad. Uno de ellos sera responsable y
coordinador de toda la seguridad. En ningln caso podran realizar tareas carga o descarga ni
manipular la mercancia.

3. Todos las embarcaciones estardn enlazadas entre si, con un centro de
comunicaciones de una empresa de seguridad privada designada por la empresa de
seguridad que efectle el transporte, asi como con los centros operativos de servicios de la
Guardia Civil de las provincias de origen, destino, entrada en el territorio nacional y por las
gue transcurra el transporte, mediante uno o varios sistemas de comunicacién que permitan
la conexion, en todo momento, desde cualquier punto del territorio nacional.

4. En los puertos fluviales donde se disponga de un lugar habilitado por la autoridad
portuaria y para los supuestos de imposibilidad de transbordo directo del medio de transporte
al buque, existira un depésito para el almacenamiento del explosivo que estara custodiado
permanentemente por al menos un vigilante de explosivos. Dicho vigilante podra ser
sustituido por medidas alternativas de seguridad aprobadas por la Intervencién Central de
Armas y Explosivos.

5. Excepcionalmente, en caso de imposibilidad de transbordo directo del medio de
transporte al buque, en los puertos fluviales donde se disponga de un lugar habilitado por la
autoridad portuaria, existira un depdsito especial para el almacenamiento del explosivo que
estara custodiado permanentemente por al menos un vigilante de explosivos. Dicho vigilante
podra ser sustituido por medidas alternativas de seguridad aprobadas por la Intervencion
Central de Armas y Explosivos.

6. La empresa de seguridad del transporte en su tramo final, tendra los vehiculos y, en su
caso, el personal de dotacién a la espera, treinta minutos antes de la hora prevista de
llegada.
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7. Por las caracteristicas del transporte, ademas de estas medidas de seguridad, la
Guardia Civil podra establecer una escolta propia con el nimero de efectivos que considere
idoneo.

8. Todas las incidencias que se produzcan durante el transporte constaran en la guia de
circulacién. Si por cualquier razén se producen retrasos en la salida de origen o llegada a
destino, la empresa de transporte lo pondra en conocimiento de la Guardia Civil del lugar de
la incidencia.

9. Todas las Comandancias conoceran el paso de transportes de explosivos por su
demarcacion. Para ello la Comandancia de origen lo comunicara con 24 horas de antelaciéon
a las Comandancias de paso y de destino.

10. Asi mismo le sera de aplicacién lo dispuesto en la ITC nimero 20 relativa a «Normas
de seguridad para la carga, descarga y estancia en puertos, aeropuertos y aerodromos».

5. Transportes aéreos y maritimos.

1. Con 48 horas de antelacién, toda empresa que pretenda transportar explosivos por el
territorio nacional, presentara por cualquier medio electrénico, informatico o telematico para
su aprobacion ante la Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia de la Guardia
Civil, donde este ubicado el puerto o aeropuerto, un plan de seguridad (documento base y
adenda de actualizacién) segun el modelo aprobado por la Intervencion Central de Armas y
Explosivos y confeccionado por la empresa de seguridad que deba efectuarlo.

2. Excepcionalmente, en los supuestos de imposibilidad de transbordo directo del medio
de transporte al bugue o aeronave y viceversa, en los puertos y aeropuertos donde se
disponga de un lugar habilitado por la Autoridad Portuaria o Aeroportuaria y previo
cumplimiento de los tramites preceptivos, existirdA un depésito especial para el
almacenamiento de explosivos, de los regulados en el capitulo IV del titulo Ill, que estara
custodiado permanentemente por al menos un vigilante de explosivos. No obstante, dicho
vigilante podra ser sustituido por medidas alternativas de seguridad aprobadas por la
Intervencion Central de Armas y Explosivos.

3. El transbordo de explosivos se realizara en la zona reservada o lugar habilitado por la
autoridad portuaria o aeroportuaria y bajo la custodia de al menos un vigilante de explosivos.

4. En el caso de que los explosivos no se descarguen y permanezcan a bordo, el buque
0 aeronave sera trasladado a la zona reservada o al lugar que designe la autoridad portuaria
0 aeroportuaria, quedando los explosivos bajo la custodia de al menos un vigilante de
explosivos, a bordo si es posible y si no en sus inmediaciones. El nUmero de vigilantes sera
adecuado a la cantidad de mercancia transportada y caracteristicas del lugar, circunstancias
éstas que seran valoradas por la Intervencién de Armas y Explosivos correspondiente.

5. La empresa de seguridad del transporte en su tramo final, tendra los vehiculos y, en su
caso, el personal de dotacién a la espera, treinta minutos antes de la hora prevista de
llegada.

6. Si por cualquier razén se producen retrasos en la salida de origen o llegada a destino,
la empresa de transporte lo pondra en conocimiento de la Guardia Civil del lugar de la
incidencia.

7. Asi mismo le sera de aplicacion lo dispuesto en la ITC namero 20 relativa a «<Normas
de seguridad para la carga, descarga y estancia en puertos, aeropuertos y aerodromos».

ANEXO |
Plan de seguridad ciudadana (PSC)

1. Datos generales
1.1 Empresa:

— Titular de la instalacion y de la persona que ostenta su representacion.
— Actividad a desarrollar.

— Autorizaciones administrativas.

— Responsable de la instalacion.

1.2 Ubicacion:
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— Paraje, lugar, término municipal, provincia y comunidad autbnoma.
— Coordenadas geogréficas.
— Distancias a poblaciones o ndcleos habitados mas préximos.

1.3 Descripcién de las instalaciones:

— Edificios, depositos, almacenes, naves.

— Reportaje fotografico o de video en soporte electrénico, informatico o telematico anexo
a este PSC.

— Actividades a desarrollar en cada uno.

— Productos a fabricar o almacenar y cantidades autorizadas.

— MEMUSs, asignadas a la instalacion, en su caso.

1.4 Plano de la instalacion y planos topogréficos:

— Plano topografico E:1/25.000.

— Plano general de planta E:1/1000.

— Plano con delimitacion de zonas y edificios E: 1/1000.

— Plano de planta con detalle de las medidas de seguridad propuestas por edificio de la
instalacién E: 1/250.

2. Andlisis de riesgos

2.1 Identificacién e inventario de riegos.
2.2 Método utilizado:

— El método empleado, sera preferiblemente cuantitativo mixto.

2.3 Analisis y evaluacion.

3. Seguridad
3.1 Director del proyecto del PSC.
— Director o Jefe de Seguridad que elabora el PSC.
3.2 Empresa de seguridad que presta servicio en la instalacion.

— Nombre y razén social de la empresa.

— Ndmero de inscripcidn en la Direccion General de la Policia.
— Actividades para las que esté autorizada.

— Datos de contactos.

3.3 Medidas de seguridad.
3.3.1 Personal:

— Personal de seguridad privada, con indicacion del niumero de miembros, turnos,
horarios, puestos de vigilancia y cometidos a desarrollar.
— Resto de personal.

3.3.2 Fisica:
— Medios de proteccion fisica de la instalacién, de los edificios y en su caso de la MEMU.
3.3.3 Electrénica:

— Medios de proteccién electrénica de la instalacién y, en su caso, de la MEMU.

— Datos identificativos de la central receptora de alarmas o centro de control de
seguridad.

— Sistema de transmision y supervision de los elementos del sistema de seguridad.

— Sistema de supervision de las lineas de comunicacion con central receptora de
alarmas o centro de control de seguridad.

— Sistema de control de las sefiales.

— Sistemas auxiliares.
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3.3.4 Organizativas:

— Manual de funcionamiento de los elementos de los sistemas de seguridad.

— Protocolo de control de accesos de personas y de vehiculos.

— Protocolo de actuacién de la central receptora de alarmas o centro de control de
seguridad.

— Protocolo de actuacion ante incidencias y emergencias.

— Protocolo de mantenimiento y revision de los sistemas de seguridad.

— Protocolo de custodia de llaves.

— Plan de actuacion de registro individuales.

— Protocolo de apertura y cierre de los polvorines.

— Protocolo de actuacion y cometidos a desarrollar por el personal que tenga algun tipo
de responsabilidad en relaciéon con la seguridad de la instalacion.

ANEXO Il
Medidas de seguridad en instalaciones de explosivos autoprotegidas

Los elementos y medidas de seguridad que posea cada una de las instalaciones, y que
se indican en este anexo, deberan reflejarse en el Plan de seguridad ciudadana, aprobado
por la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

La aprobacion de los sistemas y elementos de seguridad instalados seré realizada por la
Intervencion Central de Armas y Explosivos una vez evaluadas y valoradas las
caracteristicas que concurran en cada una de las instalaciones.

A. Proteccion perimetral

Tiene por objeto establecer las medidas de seguridad necesarias para impedir, dificultar,
retrasar y detectar el acceso al perimetro de la instalacion.

Proteccion fisica
1. Cerramiento.

Su objeto es cumplimentar lo dispuesto en el Reglamento de explosivos, delimitar
claramente la propiedad y tratar de evitar la intrusion.

1.1 Las instalaciones contaran con un cerramiento suficientemente resistente, despejado
y libre de elementos que permitan su escalo. Tendra una altura no inferior a los 2"50 metros
en caso de fabricas o a los 2 metros en caso de depositos, medidos ambos desde el exterior
del mismo y de los cuales los 50 centimetros superiores seran necesariamente tres filas de
alambre de espino o concertina de doble hilo de 50 centimetros de diametro colocadas sobre
bayonetas inclinadas 45° hacia el exterior.

En el caso de que el rigor de las inclemencias en la zona actle negativamente en la
tension del cerramiento o en los alambres de espino, pueden ser complementados con la
citada concertina.

1.2 Si el cerramiento es mediante valla metalica, la estructura que la soporta estara
colocada al interior y su parte inferior anclada a un zdcalo de hormigén mediante pasadores
de aleta, o procedimiento similar, embebidos en el mismo como minimo cada 30 cm. El
punto de union del zécalo o estructura similar con la valla no puede constituirse en elemento
que permita el escalo, para lo que se le dara el remate apropiado en obra, de forma que no
haya posibilidad de subir en él y trepar.

1.3 Dicho cerramiento estara, al menos, a una distancia de 10 metros de cualquier
polvorin o construccion, distancia que podra reducirse a la mitad mediante defensas
artificiales.

1.4 En el caso de que existan salidas de emergencia, éstas estaran dotadas de un
sistema de apertura hacia el exterior y permaneceran cerradas en todo momento,
permitiendo la evacuacion desde el interior. Tendran las mismas caracteristicas a las del
cerramiento, su estructura impedira su escalo y apertura desde el exterior.
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Finalizado el horario laboral, estas salidas se cerrardn mediante una cerradura de
seguridad que evite que la unidad de control pueda poner la instalacion en modo conectado
sin haber comprobado previamente que permanece cerrada.

1.5 Se instalaran carteles informativos de peligrosidad, de sistemas de seguridad y de
conexion a central receptora de alarmas y en nimero suficiente que permitan su visibilidad
desde cualquier punto de aproximacion.

2. Corredor exterior.

2.1 Estara constituido por una franja de terreno, de al menos 3 metros de anchura,
enteramente despejada y no presentara irregularidades o elementos que permitan su escalo,
de tal forma que facilite la efectiva vigilancia y proteccion. Su objeto es evitar construcciones
pegadas al cerramiento, facilitar el control externo previo y la verificacion de alarmas
establecida en el Plan de seguridad ciudadana; asi como actuar de cortafuegos para evitar la
propagacion dentro de la instalacion de un incendio o fuego procedente del exterior.

2.2 Atendiendo a circunstancias excepcionales del terreno en cada instalacion concreta,
dicha franja de terreno podra ser reducida al espacio Util necesario para el transito de
personas; circunstancia que vendra recogida en el Plan de seguridad ciudadana de la
instalacion.

3. Acceso principal.

3.1 Estara constituido por una Unica puerta integrada en el cercado perimetral, sera
perfectamente observable en toda su extension desde el puesto de control ubicado en el
interior del establecimiento, estara construida con materiales suficientemente resistentes y
sin elementos que faciliten el escalo.

3.2 Constara de un portén deslizante o con hojas batientes, cuya apertura y cierre sera
por sistema controlado. El portén, y cualquier puerta integrada en él, estaran dotadas de
cerradura de seguridad.

3.3 Atendiendo a las caracteristicas de la instalacion, se podra autorizar por el Delegado/
Subdelegado del Gobierno, previo informe de la Intervencidn Central de Armas y Explosivos
y del Area Funcional de Industria y Energia correspondiente, la existencia de méas puertas de
acceso, que reuniran los requisitos antes sefialados.

Proteccion electrénica
1. Deteccioén.
1.1 Condiciones.

La distancia minima entre el vallado y el limite exterior de la zona de cobertura del
sistema de deteccidn de intrusiones mas alejado de las edificaciones sera de 3 metros.

Estara constituido por un minimo de dos sistemas diferentes de deteccidon perimetral
para exteriores de distinto principio de funcionamiento, ambos debidamente solapados entre
si y con correspondencia entre sus zonas.

Con objeto de reducir el FAR (indice de Falsas Alarmas), ambos sistemas iran integrados
con légica «Y» y ventana de tiempo que se determine en el Plan de seguridad ciudadana.

La seleccion de los sistemas y su distribucidon se realizard4 teniendo en cuenta las
caracteristicas climatologicas de la zona, la topografia u orografia del terreno, la
organizacion del area de la ubicacién de los elementos constitutivos o auxiliares (postes de
alumbrado, vallado, etc.). A tal efecto, se podra optar entre diferentes tecnologias de
deteccion, siendo cualquiera de ellas validas, siempre que se cumpla el objetivo para el que
se instalan.

Una vez instalados los sistemas se evaluardn por separado. La probabilidad de
deteccion (Pd) de cada uno de ellos no podra ser inferior al 90 por 100 con indice de
confianza del 95 por 100.

Ambos sistemas acreditardn un MTBF (Tiempo Medio Entre Fallos) mejor o igual
a 20.000 horas.

1.2 En el caso de que se instalen barreras de infrarrojos, la altura maxima de su haz
inferior serd de 30 centimetros y la altura minima del haz superior sera de 150 centimetros;
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en ningln caso la distancia entre dos haces consecutivos podra ser superior a 30
centimetros.

1.3 En caso de instalar un sistema de deteccién perimetral de video (sensor, inteligente,
etc.), el mismo debe permitir el visionado de todo el perimetro de la instalacién. Las camaras
estaran ademas dotadas de dispositivo térmico o de visidn nocturna que permita el visionado
permanente de forma eficaz.

1.4 Todas las puertas de acceso, incluidas las de emergencia, deberan contar con un
sistema de deteccién de apertura/cierre.

1.5 Los sistemas establecidos cuando detecten la intrusién o intento de intrusién deberan
activar el sistema de iluminaciéon sorpresiva y, megafonia con mensajes disuasorios y
avisador acustico exterior.

B. Proteccion periférica

Tiene por objeto establecer las medidas de seguridad necesarias para impedir, dificultar,
retrasar y detectar el acceso a las edificaciones de la instalacion.

Proteccion fisica
1. Polvorines.

1.1 Con independencia del tipo de construccion, la resistencia del hormigdn no seréa
inferior a 250 kilogramos por centimetro cuadrado en todas las caras del polvorin.

1.2 La fachada serd de hormigén, de espesor igual o superior a 30 centimetros, armado
con doble reja de acero adherente de diametro menor o igual a 12 milimetros La separacion
entre ambas rejas sera de 10 centimetros, colocadas entre si de forma escalonada, y los
cuadrados de las mallas tendran un lado igual o superior a 20 centimetros.

1.3 Excepto en la fachada, el espesor minimo del hormigén sera de 20 centimetros,
deberd ir armado con barras de acero adherente de didmetro igual o superior a
12 milimetros, con una separaciéon maxima de 20 centimetros entre los centros de las filas
horizontales y verticales. Es admisible el empleo de acero corrugado en la estructura de
polvorines tipo boveda (igld), si bien sus caracteristicas seran objeto de definicidon en cada
caso concreto.

1.4 La puerta del polvorin ser4 de una o dos hojas, montadas sobre goznes externos,
qgue permitan la apertura a 180 grados. Las dimensiones maximas de una hoja seran de 3
metros de altura y 1,5 de anchura. El chasis sera de acero y provisto de refuerzos, que
faciliten su colocacion en obra y la integracion con la armadura del hormigén de la fachada.

El nivel de proteccion de las puertas de los polvorines serd como minimo de grado V
conforme a la norma UNE-EN 1143-1.

Los conductos de ventilacion, si estan abiertos en la estructura y es rectilinea su seccion,
no seran superiores a 15 por 15 centimetros, deberan estar protegidos interna y
externamente para evitar la introduccion de objetos en su interior.

1.5 El polvorin, a excepcién del muro de cabecera o fachada, ir4 recubierto de tierra
compactada, de espesor minimo de un metro, medido sobre techo o clave.

El material de relleno serd limpio, cohesivo y libre de piedras (diametro maximo
20 milimetros). Se rellenara por tongadas cuyo grueso estard de acuerdo con el tipo de
tierras y maquinaria empleada. La compactaciéon minima sera del 85 por 100 del Proctor
normal.

El talud de tierras sera lo méas suave posible y en ningin caso inferior a 1,5:1.

Sobre el total de la superficie de recubrimiento, se extenderd una capa anti erosion a
base de gunita, u otro elemento similar que evite el desplazamiento de la tierra que recubre
el polvorin.

Proteccion electrénica
1. Puertas y ventanas de edificios.

1.1 Los polvorines deberan disponer de detectores de apertural/cierre, de tipo fin de
carrera, asociados al mecanismo de cierre de forma que se garantice el cerrado de las
mismas. Asimismo, contaran con detectores sismicos en cada hoja.
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1.2 Los edificios peligrosos, donde se almacenen explosivos, deberan disponer de
detectores de apertura/cierre compatibles con la materia almacenada.

Se entiende por edificio peligroso aquel que alberga uno o varios locales en los que se
llevan a cabo la manipulacién o almacenamiento de explosivos.

2. Estructuras.

Los polvorines contaran con detectores sismicos instalados a la distancia necesaria para
gue entre dos elementos consecutivos no queden puntos sin deteccion y con capacidad para
detectar cualquier ataque contra los paramentos de las edificaciones. Se prohibe el uso de
detectores inerciales.

C. Interior

Proteccion fisica

Se determinaran para las diferentes salas, recintos o habitaciones de la propia
instalacion.

Proteccion electrénica
Sistema de deteccion.

Los polvorines y edificios peligrosos que almacenen explosivos contaran con detectores
de intrusion. Se instalaran en la zona interior y seran compatibles con la materia a
almacenar. Su ndmero y situacion debera ser la mas adecuada para poder detectar de forma
inmediata los posibles intentos de intrusion a través de los accesos, asi como el movimiento
en el interior del edificio.

D. Sistemas auxiliares.
1. Sistema de vigilancia CCTV (circuito cerrado de television).
Tiene por objeto fundamental la captacion y posterior tratamiento de las imagenes.

1.1 Se instalaran en las zonas o lugares que se consideren mas conveniente para
cumplir su mision y permitir registrar y grabar imagenes de la zona perimetral, accesos e
interior de la instalacion que se determine en el Plan de seguridad ciudadana; por lo que el
ndamero de camaras y su ubicacion se ajustaran a las condiciones o caracteristicas propia de
cada instalacion.

1.2 Permitira visualizar y verificar cualquier alarma por la central receptora de alarmas.

1.3 La calidad de imagen en los lugares o zonas determinados en el Plan de seguridad
ciudadana debera permitir la deteccién y video vigilancia eficaz de las personas, vehiculos u
objetos registrados y, en su caso, se podra exigir que su resolucion o densidad permita el
reconocimiento e identificacion de citadas personas, vehiculos u objetos.

1.4 El sistema permitird igualmente almacenar las imagenes grabadas al menos 15 dias,
debiendo los soportes de los equipos de registro de contar con medidas de proteccion para
impedir su robo o sustraccion.

2. Armeros.

Los armeros de la instalacion de explosivos, destinados a la custodia de las armas del
personal de seguridad privada, deberan de disponer de las siguientes medidas de seguridad:

2.1 Fisicas:

— Local. Construccion de obra de ladrillo o similar.

— Puerta local. Clase IV de la UNE-EN 1627 que cumpla los requisitos de la norma
UNE-85160 en cuanto a criterios de seleccion, aplicacion e instalacion.

— Rejas fijas, empotradas macizas y adosadas conforme norma UNE 108142, caso de
existir huecos, ventanas o zonas traslucidas exteriores o bien cristal blindado con grado
resistencia al ataque manual P6B de la norma UNE-EN 356.

— Caja fuerte grado Ill de la norma UNE-EN 1143-1, para custodia armas.
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2.2 Electrénicas:

— Detector de apertura/cierre en puerta.
— Detectores de intrusion en interior local.
— Camara CCTV con visionado del interior del local y del acceso al mismo.

3. Pulsadores de alarma.

3.1 Proximos a las puertas de los polvorines e edificios peligrosos, pero sin que se vean
obstaculizados por las mismas, se instalaran pulsadores de alarma activables manualmente,
sin que tengan que realizarse manipulaciones previas.

3.2 Se instalaran dos en los polvorines, exterior e interior, y uno en el interior del edificio
peligroso.

3.3 Los pulsadores de alarma estaran permanentemente conectados. Su activacion se
considerara alarma confirmada, por lo que la central receptora de alarmas debe comunicar
tal incidencia de forma inmediata a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad correspondientes.

4. Sistema de iluminacién sorpresivo.

La instalaciéon contard con un sistema de iluminacién. Uno ordinario que entrara en
funcionamiento durante las horas nocturnas o cuando la iluminacién sea insuficiente y otro
sorpresivo que entrara en funcionamiento en caso de que se produzca la alarma o prealarma
en los sistemas de deteccién perimetral. Su ubicacién, angulos y distancias no provocaran
deslumbramientos.

5. Fuente de alimentacién ininterrumpida (UPS o SAl) y de emergencia.

5.1 Tanto la CRA (Central Receptora de Alarmas), como la unidad de control de la
instalacién y, en su caso, la unidad de comunicaciones contara con UPS para casos de fallo
de la alimentacion ordinaria.

5.2 La UPS de la instalacion conservara activados los equipos el tiempo suficiente para
la entrada en servicio del grupo electrogeno de emergencia y debera de tener al menos una
autonomia de 1 hora.

5.3 Tanto la UPS como el grupo electrogeno deberan de contar con las siguientes
medidas de seguridad:

— Fisicas:

— Local. Construccion de obra de ladrillo o similar.

— Puerta local. Clase IV de la UNE-EN 1627 que cumpla los requisitos de la norma
UNE-85160 en cuanto a criterios de seleccién, aplicacion e instalacion.

— Rejas fijas, empotradas macizas y adosadas o conforme norma UNE 108142, caso de
existir huecos, ventanas o zonas traslucidas exteriores o bien cristal blindado con grado
resistencia al ataque manual P6B de la norma UNE-EN 356.

— Electronicas:

— Detector de apertura/cierre en puerta.

— Detectores de intrusion.

5.4 La entrada en servicio de la UPS y del grupo electrogeno transmitira una
«prealarma».

E. Sistema de control
1. Unidad de control.

1.1 Todos los elementos activos deberan ser controlados por una unidad de control de la
instalacién, con las siguientes caracteristicas:

— Disponer de las suficientes zonas de analisis de sistemas, por separado.

— Poder conectar cada uno de los elementos con programacion independiente.

— Poder agrupar zonas de deteccion en funcion de los edificios y areas de la instalacion.

— Sistema de soporte de energia de emergencia independiente con fuente de
alimentacion propia.

— Conexion a sistemas de telefonia.
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— Teclado de control.

— Salida exterior para conexién con sistemas informaticos, programacion de zonas,
claves de acceso, claves de conexién y conexién de los sistemas en funcion del numero de
usuarios.

1.2 La unidad de control de la instalacion estara permanentemente conectada a una
central receptora de alarmas o centro de control de seguridad, que dispondra de un
protocolo de actuacién especifico a las necesidades de cada instalacion, de acuerdo con lo
recogido en el Plan de seguridad ciudadana de cada una de ellas. En ningun caso la central
receptora de alarmas o centro de control de seguridad, podra desconectar una zona,
elemento o el sistema de seguridad de la instalacion, salvo averias o cualquier otra causa
sobrevenida que causa deficiencias en su funcionamiento.

1.3 Los cambios de estado do de la unidad de control cumpliran las siguientes reglas:

— El cambio del sistema de estado «conectado» a «desconectado» y viceversa se
realizara desde dicha unidad. Los cambios de estado generaran siempre alarma.

— La ventana de tiempo para el acceso o salida sera la necesaria para no generar falsas
alarmas y sera expresamente recogida en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacién.
Dicha ventana de tiempo serad activada por el contacto magnético del portén de acceso
exterior y afectara Unicamente a los sistemas de seguridad que haya de transitar de forma
I6gica hasta llegar a la unidad de control.

— El cambio de estado se hara mediante tarjeta magnética y codigo personal o
dispositivo biométrico u otro sistema que requiera al menos una doble autorizacién.

2. Sala de la unidad de control.

2.1 La unidad de control estara alojada dentro de una caja o armario, dotada de
cerradura y sistema antisabotaje, en una habitacién o sala de grado Il de la norma UNE-EN
1143-1, con acceso restringido a la persona o personas que deban manipular su teclado de
control. Si hubiere huecos o ventanas exteriores, estaran protegidas por rejas fijas de
seguridad conforme a la Norma UNE 108142 o bien cristal con clase de resistencia P6B al
ataque manual conforme a la Norma UNE-EN 356. Dicha sala estara dentro de la zona
protegida por el sistema de deteccion perimetral.

2.2 La puerta de acceso a la sala tendra un blindaje, de clase de resistencia V, de la
norma UNE-EN 1627 la parte opaca, y con clase de resistencia P6B al ataque manual
conforme a la Norma UNE-EN 356 la parte traslicida. Debiendo contar en ambos casos con
cerradura de seguridad y cercos reforzados y que en su conjunto cumpla con los requisitos
gue se establecen en la Norma UNE 85160.

2.3 La sala contarda para su proteccion con un detector de apertura en la puerta,
detectores de intrusidn en el interior en numero adecuado a sus dimensiones y
caracteristicas constructivas, asi como camaras de CCTV que permita el visionado de su
interior y acceso.

2.4 En la sala de la unidad de control se podran custodiar las llaves de los polvorines o
MEMUSs, en un habitaculo independiente, siempre que se cumplan las medidas de seguridad
indicadas en el anexo | de la ITC nimero 11.

3. Supervision de lineas de comunicacion.

3.1 La supervision de circuitos proporcionara un adecuado nivel de seguridad a las
lineas de transmisiéon de sefial entre los detectores y la unidad de control de la instalacién y
entre ésta y la central receptora de alarmas.

3.2 La unidad de control y la central receptora de alarmas, de forma integrada o
mediante elemento o dispositivo afadido, posibilitaran la supervisiéon de las lineas de
comunicacién, siendo la central receptora de alarmas la que debe detectar e iniciar el
protocolo de alarma ante la falta de linea de comunicacion, conforme al protocolo
establecido para ello en el Plan de seguridad ciudadana.

3.3 La transmision entre cada elemento con la unidad de control de la instalacion lo sera
siempre via cable de seguridad.

3.4 La transmision entre la unidad de control de la instalacion con la central receptora de
alarmas sera mediante doble via de comunicacion, de forma que la inutilizaciéon de una de
ellas produzca la transmision de la sefal por la otra o bien una sola via que permita la
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transmision digital IP con supervisiébn permanente de la linea y una comunicacién de
respaldo («backup»).

3.5 La supervisiébn de sistemas y las lineas de comunicacion lo sera de forma
permanente.

4. Estados del sistema.
Los estados del sistema son «conectado» y «desconectado».
4.1 Desconectado.

En este estado todos los sensores, excepto los pulsadores de alarma, pasan a
desconectado para permitir trabajos en el establecimiento. Si los trabajos se localizaran en
una zona determinada de la instalacién, solo pasaran a estado desconectado los sensores
de los edificios afectados.

Se conserva el enlace y las funciones de supervision de lineas y anti sabotaje de todos
los detectores.

En la unidad de control de la instalacién se conocera el estado de todos los sensores y
solo se generaran alarmas en caso de fallo o activacién de las unidades de supervision de
linea, dispositivos antisabotaje, pulsadores de alarma, y pérdida de enlace.

4.2 Conectado.

Todos los sensores activados y en posicién conectados.
Se generaran dos tipos de avisos, «prealarma» y «alarma.

4.2.1 Prealarma.

La prealarma, que se anunciara opticamente en unidad de control de la instalacion, se
generara por:

— Activacion de uno de los elementos de una zona perimetral.

— Entrada en servicio de la alimentacién de emergencia (UPS).

— Activacion de uno de los elementos del sistema de deteccion periférica, distinto de los
detectores fin de carrera de las puertas de los polvorines.

— Activacion de un elemento del sistema de deteccion interior.

— Activacion de uno de los elementos que conforman los siguientes sistemas de
seguridad:

» Sala de la unidad de control.

« Sistema auxiliar.

 Sistema de seguridad que posee el armero para custodia de armas.

» Cualquier otro sistema de seguridad que se autorice para dar proteccion a cualquier
elemento de la instalacion.

4.2.2 Alarma.

La alarma, que se anunciara 6ptica y acUsticamente y necesitara «reconocimiento o
verificacion», se generara por:

— Activacién de dos elementos de una zona perimetral dentro de la ventana de tiempo
establecida.

— Activacion de mas de un elemento del sistema de deteccion periférico dentro de la
ventana de tiempo establecida.

— Activacién de mas de un elemento del sistema de deteccidn interior dentro de la
ventana de tiempo establecida.

— Estado «abierto» en contactos fin de carrera de cualquier polvorin.

— Pérdida de enlace con arreglo a lo dispuesto en el sistema de control.

— Activacion dispositivos anti sabotaje.

— Cambios de estado del sistema.

— Activacion de un pulsador de alarma, que tendrd la consideracién de alarma
confirmada.
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ANEXO Il
Medidas de seguridad en instalaciones de explosivos protegidas

Se entiende por instalacién protegida, aquella que cuente con un servicio de seguridad
permanente compuesto por al menos un vigilante de explosivos.

Los elementos y medidas de seguridad que posea cada una de las instalaciones, y que
se indican en este anexo, deberan reflejarse en el Plan de seguridad ciudadana, aprobado
por la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

La aprobacién de los sistemas y elementos de seguridad instalados seré realizada por la
Intervencién Central de Armas y Explosivos una vez evaluadas y valoradas las
caracteristicas que concurran en cada una de las instalaciones.

A. Protecciéon humana

1. El nimero de vigilantes de explosivos y las funciones a desempefiar por los mismos,
seran los determinados en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion, atendiendo a
las circunstancias que concurran en cada caso concreto, tales como sistemas y elementos
de seguridad con que cuenta la instalacién, localizacion, peligrosidad, concentracion de
riesgo y otras de analoga significacién que incidan en la seguridad.

2. Asi mismo se reflejara:

— Empresa de seguridad responsable.

— NUmero de vigilantes de explosivos por turnos.
— Ndmero de turnos.

— NuUmero de puestos de vigilancia.

— Responsable de la seguridad.

B. Proteccién perimetral

Tiene por objeto establecer las medidas de seguridad necesarias para impedir, dificultar,
retrasar y detectar el acceso al perimetro de la instalacion.

Proteccion fisica
1. Cerramiento.

1.1 Su objeto es cumplimentar lo dispuesto en el Reglamento de explosivos, delimitar
claramente la propiedad y tratar de evitar la intrusion.

1.2 Las instalaciones contaran con un cerramiento suficientemente resistente, despejado
y libre de elementos que permitan su escalo. Tendra una altura no inferior a los 2,50 metros
en caso de fabricas o a los 2 metros en caso de depdsitos, medidos ambos desde el exterior
del cerramiento y de los cuales los 50 centimetros superiores seran necesariamente tres filas
de alambre de espino o concertina de doble hilo de 50 centimetros de diametro colocadas
sobre bayonetas inclinadas 45° hacia el exterior.

En el caso de que el rigor de las inclemencias en la zona actle negativamente en la
tension de la valla o en los alambres de espino, pueden ser complementados con la citada
concertina.

1.3 Si el cerramiento es mediante valla metalica, la estructura que la soporta estara
colocada al interior y su parte inferior ajustada al terreno en la forma necesaria con el fin de
evitar la intrusion de personas y las alarmas generadas por la entrada de animales a la
instalacion.

1.4 Dicho cerramiento estara, al menos, a una distancia de 10 metros de cualquier
polvorin o0 construccién, distancia que podra reducirse a la mitad mediante defensas
artificiales.

1.5 En el caso de que existan salidas de emergencia, éstas estaran dotadas de un
sistema de apertura hacia el exterior y permaneceran cerradas en todo momento,
permitiendo la evacuacién desde el interior. Tendran las mismas caracteristicas a la del
cerramiento, su estructura impedira su escalo y apertura desde el exterior.
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Finalizado el horario laboral, estas salidas se cerrardn mediante una cerradura de
seguridad que evite que la unidad de control pueda poner la instalacién en modo seguro sin
haber comprobado previamente que permanece cerrada.

1.6 Se instalaran carteles informativos de peligrosidad de sistemas de seguridad y de
conexion a central receptora de alarmas y en nimero suficiente que permitan su visibilidad
desde cualquier punto de aproximacion.

2. Corredor exterior.

2.1 Estara constituido por una franja de terreno, de al menos 3 metros de anchura,
enteramente despejada y no presentara irregularidades o elementos que permitan su escalo,
de tal forma que facilite la efectiva vigilancia y proteccion. Su objeto es evitar construcciones
pegadas al cerramiento, facilitar el control externo previo y la verificacion de alarmas
establecida en el Plan de seguridad ciudadana; asi como actuar de cortafuegos para evitar la
propagacion dentro de la instalacion de un incendio o fuego procedente del exterior.

2.2 Atendiendo a circunstancias excepcionales del terreno en cada instalacion concreta,
dicha franja de terreno podra ser reducida al espacio util para el transito de personas;
circunstancia que vendra recogida en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion.

3. Acceso principal.

3.1 Estara constituido por una Unica puerta, de una o dos hojas, o porton deslizante cuya
apertura y cierre sera por sistema controlado, estara integrada en el cercado perimetral, sera
perfectamente observables en toda su extension desde el puesto de control ubicado en el
interior del establecimiento y estara construida con materiales suficientemente resistentes y
sin elementos que faciliten el escalo.

3.2 Si la puerta es de dos hojas, debera de instalarse un pasador de anclaje al suelo
para fijar conveniente esta hoja. El pasador no podra ser manipulable desde el exterior de la
puerta.

3.3 El portén, y cualquier puerta integrada en él, estaran dotadas de cerradura o
candado de seguridad.

3.4 Atendiendo a las caracteristicas de la instalacion, se podra autorizar por el Delegado/
Subdelegado del Gobierno, previo informe de la Intervencién Central de Armas y Explosivos
y el Area Funcional de Industria y Energia correspondiente, la existencia de méas puertas de
acceso, que reuniran los requisitos antes sefialados.

Proteccion electrénica

Tiene por objeto establecer medidas de seguridad para detectar, avisar y dar sefial de
alarma ante cualquier tipo de amenaza, peligro, presencia o intento de asalto o intrusiéon que
pudiera producirse.

Atendiendo a la clase, nimero de elementos y sistemas de seguridad existentes se
determinara el nimero de vigilantes de explosivos que prestara proteccion en la instalacion.
Esta circunstancia serd evaluada por la Intervencion Central de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil y quedara reflejada en el Plan de seguridad ciudadana.

1. Deteccion.
1.1 Condiciones:

La instalacion podra contar con sistemas de deteccion perimetral.

La seleccion de los sistemas y su distribucidon se realizard teniendo en cuenta las
caracteristicas climatolégicas de la zona, la topografia del terreno, la organizacion del area
de la ubicacion de los elementos constitutivos o auxiliares (postes de alumbrado, vallado,
etc.). A tal efecto, se podra elegir entre diferentes tecnologias de deteccion, siendo
cualquiera de ellas validas, siempre que se cumpla el objetivo para el que se instala.

Si hubiera dos 0 mas sistemas de seguridad perimetrales se evaluaran por separado. La
probabilidad de deteccion (Pd) de cada uno de ellos no podra ser inferior al 90 por 100 con
indice de confianza del 95 por 100.

El sistema acreditara un MTBF mejor o igual a 20.000 horas.
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1.2 En el caso de que se instalen barreras de infrarrojos, la altura maxima de su haz
inferior sera de 30 centimetros y la altura minima del haz superior sera de 150 centimetros;
en ningun caso la distancia entre dos haces consecutivos podra ser superior a
30 centimetros.

1.3 En caso de instalar un sistema de deteccién perimetral de video (sensor, inteligente,
etc.), debe permitir el visionado de todo el perimetro de la instalacién, o zonas que se
sefialen en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacién. Las camaras estaran ademas
dotadas de dispositivo térmico o de visidon nocturna que permita el visionado permanente de
forma eficaz.

1.4 Todas las puertas de acceso, incluidas las de emergencia, deberan contar con un
sistema de deteccién de apertura/cierre.

1.5 Los sistemas establecidos cuando detecten la intrusién o intento de intrusién deberan
activar el sistema de iluminaciéon sorpresiva y, megafonia con mensajes disuasorios y
avisador acustico exterior.

C. Proteccion periférica

Tiene por objeto establecer las medidas de seguridad necesarias para impedir, dificultar,
retrasar y detectar el acceso a las edificaciones de la instalacion.

Proteccion fisica
1. Polvorines.

1.1 La estructura del polvorin y puerta del mismo seran al menos de grado Il de la
norma UNE-EN 1143-1.
1.2 Los huecos de aireacion y zonas traslicidas exteriores estaran protegidos.

Proteccion electrénica
1. Puertas y ventanas de los edificios.

1.1 Los polvorines deberan disponer de detectores de apertural/cierre, de tipo fin de
carrera, asociados al mecanismo de cierre de forma que se garantice el cerrado de las
mismas. Asimismo, contaran con detectores sismicos.

1.2 Los edificios peligrosos, donde se almacenen explosivos, deberdn disponer de
detectores de apertura/cierre compatibles con la materia almacenada.

2. Estructuras.

Los polvorines contaran con detectores sismicos instalados a la distancia necesaria para
gue entre dos elementos consecutivos no queden puntos sin deteccion y con capacidad para
detectar cualquier ataque contra los paramentos de las edificaciones. Se prohibe el uso de
detectores inerciales.

D. Proteccion interior

Proteccion fisica

Se determinaran para las diferentes salas, recintos o habitaciones necesarias en la
propia instalacion.

Proteccion electrénica
Sistema de deteccion.

Los polvorines y edificios peligrosos que almacenen explosivos contaran con detectores
de intrusion. Se instalaran en la zona interior y seran compatibles con la materia a
almacenar. Su ndmero y situacion debera ser la mas adecuada para poder detectar de forma
inmediata los posibles intentos de intrusion a través de los accesos, asi como el movimiento
en el interior del edificio.
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E. Sistemas auxiliares
1. Sistema de vigilancia CCTV.
Tiene por objeto fundamental la captacién y posterior tratamiento de las imagenes.

1.1 Se instalaran en las zonas o lugares que se establezcan en el Plan de seguridad
ciudadana vy, en especial, en los accesos, polvorines y edificios o locales que contengan
material explosivo.

1.2 El nUmero de camaras y su ubicacion se ajustaran a las condiciones o caracteristicas
propias de cada instalacion.

1.3 La calidad de imagen en los lugares o zonas determinados en el Plan de seguridad
ciudadana, debera permitir la deteccion y videovigilancia eficaz de las personas, vehiculos u
objetos registrados y, en su caso, se podra exigir que su resolucion o densidad permita el
reconocimiento e identificacién de citadas personas, vehiculos u objetos.

1.4 El sistema permitira igualmente almacenar las imagenes grabadas al menos 15 dias,
debiendo los soportes de los equipos de registro de contar con medidas de proteccién para
impedir su robo o sustraccion.

2. Armeros.

En caso de que los armeros destinados a la custodia de armas del personal de
seguridad privada que presta servicio en una instalacién de explosivos, no se encuentren
dentro del centro de control de seguridad, estos deberan de contar al menos con las
medidas de seguridad que se indican a continuacion:

2.1 Fisicas:

— Local. Construccion de obra de ladrillo o similar.

— Puerta local. Clase IV de la UNE-EN 1627 que cumpla los requisitos de la norma
UNE-85160 en cuanto a criterios de seleccién, aplicacion e instalacion.

— Rejas fijas, empotradas macizas y adosadas conforme norma UNE 108142, caso de
existir huecos, ventanas o zonas traslucidas exteriores o bien cristal blindado con grado
resistencia al ataque manual P6B de la norma UNE-EN 356.

— Caja fuerte grado Ill de la norma UNE-EN 1143-1, para custodia armas.

2.2 Electrénicas:

— Detector de apertura/cierre en puerta.
— Detectores de intrusion en interior local.
— Camara CCTV con visionado interior local y acceso al mismo.

3. Pulsadores de alarma.

3.1 Se instalaran en los edificios que se determinen en el Plan de seguridad ciudadana,
préximos a las puertas de los edificios, pero sin que se vean obstaculizados por las mismas,
seran activables manualmente, sin que tengan que realizarse manipulaciones previas.

3.2 Se instalaran dos en cada edificio, uno por la parte exterior y otro por la parte interior.

3.3 Los pulsadores de alarma estaran permanentemente conectados. Su activacion se
considerara alarma confirmada, por lo que la central receptora de alarmas o el centro de
control de seguridad debe comunicar tal incidencia de forma inmediata a las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad correspondientes.

4. Sistema de iluminacion.

La instalacion contara con un sistema de iluminacion adecuado que permita que la
vigilancia humana sea efectiva.

5. Control de accesos.

Estara destinado a albergar al vigilante de explosivos encargado del control de acceso a
la instalacién y situado de forma que se vea la puerta del acceso principal.

5.1 Podra contar con dispositivo fijo o mévil que permita la apertura y cierre automatico
de la puerta de acceso principal o activar cualquier otro dispositivo de control que impida un
acceso no autorizado a la instalacion.
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5.2 Dispondréa de un dispositivo o pulsador de alarma conectado con central receptora de
alarmay con el centro de control de seguridad, a activar en caso de acceso no autorizado.

5.3 Dispondra de un sistema de comunicacion eficaz para la transmisién de alarma o
incidencia.

6. Fuente de alimentacién ininterrumpida (UPS o SAl) y de emergencia.

6.1 Tanto la central receptora de alarmas o el centro de control de seguridad, como la
unidad de control de la instalacién y, en su caso, la unidad de comunicaciones contara con
UPS para casos de fallo de la alimentacion ordinaria.

6.2 La UPS de la instalacion conservara activados los equipos el tiempo suficiente para
la entrada en servicio del grupo electrogeno de emergencia y debera de tener al menos una
autonomia de 1 hora.

6.3 La entrada en servicio de la UPS y del grupo electrogeno transmitira una
«prealarma».

6.4 Tanto la UPS como el grupo electrogeno deberan de contar con las siguientes
medidas de seguridad:

— Fisicas:

« Local. Construccion de obra de ladrillo o similar.

« Puerta local. Clase IV de la UNE-EN 1627 que cumpla los requisitos de la norma UNE-
85160 en cuanto a criterios de seleccion, aplicacion e instalacion.

* Rejas fijas, empotradas macizas y adosadas o conforme norma UNE 108142, caso de
existir huecos, ventanas o zonas traslucidas exteriores o bien cristal blindado con grado
resistencia al ataque manual P6B de la norma UNE-EN 356.

— Electrénicas:

» Detector de apertura/cierre en puerta.
« Detectores de intrusion.

7. Centro de control de seguridad.

7.1 Todas las instalaciones protegidas dispondran de un centro de control de seguridad
para apoyo a las funciones del personal de seguridad que presta servicios en la misma. Sera
el lugar donde se centralizan las sefiales de alarma y las imagenes de los sistemas de
videovigilancia, comunes de la instalacién y que es atendido por personal de seguridad.

7.2 En el mismo se podran custodiar las llaves de la instalaciéon, de las MEMUSs y ubicar
los armeros o cajas de las armas de los vigilantes de explosivos que prestan el servicio de
seguridad en la instalacién conforme a la UNE EN-1143-1.

Igualmente alojara la unidad de control, o sistema de gestion de la unidad de control, en
caso de que no disponga ya de una habitacion o sala destinada a tal fin con las
caracteristicas que se indican en el apartado correspondiente a la misma, en el caso de
instalaciones autoprotegidas.

7.3 El centro de control de seguridad estara conectado a una central receptora de
alarmas.

7.4 El centro de control de seguridad, dispondra de las siguientes medidas de seguridad:

— Fisicas:

 Local. Construccién cuya estructura redna el grado Il de la norma UNE-EN 1143-1.

¢ Puerta local. Clase V de la UNE- EN 1627 la parte opaca, y con clase de resistencia
P6B al ataque manual conforme a la norma UNE-EN 356 la parte traslicida. Debiendo
contar en ambos casos con cerradura de seguridad y cercos reforzados y que en su conjunto
cumpla con los requisitos que se establecen en la norma UNE 85160.

¢ Ventanas 0 huecos exteriores. Protegidos mediante cristales blindados, con clase de
resistencia al ataque manual de la clase P6B, seguin la norma UNE-EN 356 o rejas fijas,
macizas y adosadas, o empotradas, de acuerdo con la norma UNE 108142.

— Electrénicas:

* Puerta de acceso. Detector de apertura/cierre.
* Pulsador de alarma.
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» Sistema de comunicacion eficaz de doble via para comunicacién con la Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad correspondientes, de forma que la inutilizacién de una de ellas
produzca la transmision de la sefial por la otra o bien una sola via que permita la transmisién
digital IP con supervision permanente de la linea y una comunicacion de respaldo.

 Sistema CCTV que permita el visionado de accesos e interior del centro de control.

FE. Sistemas de control
1. Unidad de control.

1.1 Todos los elementos activos deberan ser controlados por una unidad de control de la
instalacién, con las siguientes caracteristicas:

— Disponer de las suficientes zonas de analisis de sistemas, por separado.

— Poder conectar cada uno de los elementos con programacion independiente.

— Poder agrupar zonas de deteccion en funcion de los edificios y areas de la instalacion.

— Sistema de soporte de energia de emergencia independiente con fuente de
alimentacion propia.

— Conexion a sistemas de telefonia.

— Teclado de control.

— Salida exterior para conexidn con sistemas informaticos, programacion de zonas,
claves de acceso, claves de conexion y conexién de los sistemas en funcion del nimero de
usuarios.

1.2 La unidad de control de la instalacion estara permanentemente conectada al centro
de control de seguridad que dispondran de un protocolo de actuacién especifico a las
necesidades de cada instalacion, de acuerdo con lo recogido en el Plan de seguridad
ciudadana de cada una de ellas. En ningun caso la central receptora de alarmas o el centro
de control de seguridad podran desconectar una zona, elemento o el sistema de seguridad
de la instalacién, salvo averias o cualquier otra causa sobrevenida que causa deficiencias en
su funcionamiento.

1.3 Los cambios de estado de la unidad de control cumpliran las siguientes reglas:

— El paso del sistema desde estado «conectado» a «desconectado» y viceversa se
realizara desde dicha unidad. Los cambios de estado generaran siempre alarma.

2. Sistema de supervision de lineas de comunicacion.

2.1 La supervision de circuitos proporcionara un adecuado nivel de seguridad a las
lineas de transmision de sefial entre los detectores y la unidad de control de la instalacion y
entre ésta y la central receptora de alarmas o el centro de control de seguridad.

2.2 La unidad de control de la instalacion y la central receptora de alarmas o el centro de
control de seguridad, de forma integrada o mediante elemento o dispositivo afiadido,
posibilitaran la supervision de las lineas de comunicacioén, siendo la central receptora de
alarmas o el centro de control de seguridad la que debe detectar e iniciar el protocolo de
alarma ante la falta de linea de comunicacién, conforme al protocolo establecido para ello en
el Plan de seguridad ciudadana.

2.3 La transmision entre cada elemento con la unidad de control de la instalacién lo sera
siempre via cable de seguridad.

2.4 La transmision entre la unidad de control de la instalacion con el centro de control de
seguridad y éste con la central receptora de alarmas, ser4& mediante doble via de
comunicacion, de forma que la inutilizacién de una de ellas produzca la transmision de la
sefial por la otra o bien una sola via que permita la transmision digital IP con supervision
permanente de la linea y una comunicacion de respaldo.

2.5 La supervision de sistemas y las lineas de comunicacion lo serd de forma
permanente.

3. Estados del sistema.

La configuracion de los estados del sistema, se hara de conformidad con lo aprobado en
el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion. Los estados seran Conectado y
desconectado. No obstante, el contenido minimo del mismo serd el siguiente:
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3.1 Desconectado.

En este estado todos los sensores, excepto los pulsadores de alarma, pasan a
desconectado para permitir trabajos en el establecimiento. Si los trabajos se localizaran en
una zona determinada de la instalacién, solo pasaran a estado desconectado los sensores
de los edificios afectados.

Se conserva el enlace y las funciones de supervision de lineas y antisabotaje de todos
los detectores.

En el centro de control de seguridad de la instalacién se conocera el estado de todos los
sensores y solo se generaran alarmas en caso de fallo o activaciéon de las unidades de
supervisién de linea, dispositivos antisabotaje, pulsadores de alarma y pérdida de enlace.

3.2 Conectado.

Todos los sensores activados y en posicion conectados. Se generaran dos tipos de
avisos «alarma» y «prealarma.

3.2.1 Prealarma:

Se anunciara 6pticamente en el centro de control de seguridad de la instalacién y, en su
caso, en la central receptora de alarmas, se generara por:

— La activacion de un elemento del sistema de deteccion perimetral, en el caso de que la
instalacion lo tenga instalado.

— Activacion de uno de los elementos que conforman los sistemas de deteccion
periférica, deteccidn interior o sistemas auxiliares.

— Entrada en servicio de la alimentacién de emergencia (UPS).

3.2.2 Alarma:

Se anunciara éptica y acuUsticamente y necesitara «reconocimiento o verificacién», se
generara por:

— La activacién de mas de un elemento de la misma zona del sistema de deteccion
perimetral, en el caso de que la instalacién lo tenga instalado.

— Activacién de mas de un elemento de los sistemas de deteccion periférico, interior o
sistemas auxiliares, dentro de la ventana de tiempo establecida.

— Pérdida de enlace con arreglo a lo dispuesto en el sistema de control.

— Activacion de un detector apertura/cierre de los polvorines.

— Cambios de estado del sistema.

— Activacion de un pulsador de alarma que tendra la consideracion de alarma
confirmada.

— Activacion dispositiva antisabotaje.

ANEXO IV
Medidas de seguridad en depdsitos de consumo de interior

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 76.1 del Reglamento de explosivos, las
medidas de seguridad minimas a establecer en los depoésitos de consumo de interior seran
las que se indican a continuacion:

— Fisico pasivas:

 Puertas. Una ubicada en la galeria o galerias de acceso al depdsito y otra en cada uno
de los nichos que conformen el mismo. Seran de reja y estardn dotadas de candado o
cerradura de seguridad.

— Electrénicas:

« Sistema de iluminacién adecuado.
» Conexidn con CRA.
« Detector de apertura/cierre en puertas de galerias de acceso al depésito y a los nichos.
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» Detectores de intrusion que den proteccion a galerias de acceso al depésito y cada uno
de los nichos.

e Sistema de CCTV que permita el visionado por la CRA del acceso o accesos a
bocaminas, galeria de acceso al depdsito y acceso a nichos.

* En el acceso a la bocamina, se instalara un avisador optico-acustico de activacion del
sistema de alarma.

 Sistema de alimentacién ininterrumpida que permita el funcionamiento de los elementos
del sistema de seguridad, durante al menos 24 horas. El mismo estara ubicado en el interior
de una estructura dotada de elementos anti sabotaje.

ANEXO V
Medidas de seguridad en polvorines auxiliares de distribucion

El articulo 95. 2 del Reglamento de explosivos establece que en aquellas explotaciones
u obras cuya duracién sea superior a seis meses y siempre que en ellas se encuentre
almacenada una cantidad superior a 150 kg de explosivo o, superior a 1.000 detonadores,
deberan contar con la presencia de vigilantes de seguridad de explosivos. Dichos vigilantes
podran ser sustituidos por medidas alternativas de seguridad recogidas en un plan de
seguridad aprobado por la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

El nimero de vigilantes de explosivos que ejerzan las funciones de vigilancia y
proteccidn de los polvorines auxiliares de distribucion dependera de la orografia, distancias,
cantidad de explosivo y campo de vision.

Las medidas de seguridad alternativas minimas a establecer recogidas en el plan de
seguridad, seran:

1. Polvorines auxiliares ubicados en el interior de un local.
— Fisico pasivas:

* Local. Construccion de obra de ladrillo o de resistencia similar.

« Puerta del local. Deberd estar dotado de cerradura de seguridad.

* Ventanas o huecos exteriores. Protegidos mediante rejas fijas, macizas y o adosadas, 0
empotradas.

— Electrénicas:

« Puerta del local. Detector de apertura/cierre.

» Detectores de intrusion. En nimero necesario para dar cobertura a la totalidad del
mismo.

« Sistema de iluminacion eficaz.

» Conexion a CRA.

* Pulsador de alarma.

« Avisador acustico-optico exterior, de activacion del sistema de alarma.

* CCTYV, en el interior, que permita el visionado por CRA.

« Sistema de alimentacion ininterrumpida que permita el funcionamiento de los elementos
del sistema de seguridad al menos 24 horas. El mismo estard ubicado en el interior de una
estructura dotada de elementos anti sabotaje.

2. Polvorines auxiliares ubicados en exterior:
— Fisico pasivas:

e Un vallado perimetral de al menos 2 metros de altura de los cuales los ultimos 50 cm
seran necesariamente tres filas de alambre de espino o concertina de doble hilo de 50 cm de
diametro colocada sobre bayoneta inclinada 45° hacia el exterior.

« Puerta de las mismas caracteristicas que el vallado, estard dotada de candado o
cerradura de seguridad.

« Carteles en el cercado perimetral visibles desde el exterior y en nimero suficiente, en
los que se indique que la instalacion cuenta con medidas de seguridad electronicas y que
estan conectadas a una CRA.

Pagina 113



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

— Electrénicas:

» Detector apertura/cierre de la puerta del depésito de auxiliar o ataque a cualquiera de
sus paredes.

« Avisador Optico-acustico con temporizador.

« Conexion con CRA.

 Sistema de alimentacién ininterrumpida que permita el funcionamiento de los elementos
del sistema de seguridad, al menos 24 horas. El mismo estara ubicado en el interior de una
estructura dotada de elementos anti sabotaje.

3. Polvorines auxiliares ubicados en minas de interior u obras subterraneas:
— Fisico pasivas:

* Puerta. Ubicada en los accesos a la galeria o nichos donde se ubique el polvorin
auxiliar. Sera de rejas y estara dotada de candado o cerradura de seguridad.

— Electrénicas:

« Sistema de iluminacién adecuado.

« Conexion con CRA.

» Detector de apertura/cierre en puertas de galerias de acceso a los polvorines.

 Detectores de intrusién que den proteccion a galerias de acceso a los polvorines.

e Sistema de CCTV que permita el visionado por la CRA del acceso o accesos a
bocaminas y galeria de acceso a los polvorines.

* En el acceso a la bocamina, se instalara un avisador optico-acustico de activacion del
sistema de alarma.

 Sistema de alimentacién ininterrumpida que permita el funcionamiento de los elementos
del sistema de seguridad, durante al menos 24 horas. El mismo estara ubicado en el interior
de una estructura dotada de elementos antisabotaje.

ANEXO VI

Requisitos que deben de cumplir los vehiculos que se dediquen al transporte
de explosivos por carretera

Sin perjuicio de cumplir con lo dispuesto en el Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero,
por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas por carretera
en territorio espafiol y el Acuerdo Europeo sobre el Transporte internacional de mercancias
peligrosas por carretera (ADR), los vehiculos que se dediquen al transporte de explosivos
por carretera deberan reunir los siguientes requisitos de:

A. Seguridad:

— Sistema de bloqueo del vehiculo, constituido por un mecanismo tal que, al ser
accionado directamente mediante pulsador o indirectamente por apertura de las puertas de
la cabina, sin desactivar el sistema, corte la inyeccion de combustible al motor del vehiculo, y
accione una alarma acustica y luminosa. Este sistema debera tener un retardo entre su
activacion y accion de dos minutos como maximo.

— Sistema de alarma mdvil, con conexidn a central receptora de alarmas o centro de
control de seguridad, con dispositivo acustico y luminoso, que se pueda activar en caso de
emergencia, robo o intrusién en el vehiculo por persona no autorizada.

— Una rejilla metdlica en el interior del tubo del depdsito de suministro de combustible al
vehiculo, para impedir la introduccién de elementos extrafios.

— Sistema de proteccion del deposito de combustible, para que cuando no sea de gasoil
impedir que se produzca una explosién del mismo en el caso de que se viera alcanzado por
un proyectil o fragmento de explosion, asi como evitar la reaccion en cadena del combustible
ubicado en el depdsito en caso de incendio del vehiculo.

— Cierre especial de la caja del vehiculo, mediante candado o cerradura de seguridad.

B. Sefializacion:
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Panel en el exterior del techo de la cabina del vehiculo con las siguientes caracteristicas,
leyendas y requisitos:

|. Caracteristicas:

— Dimensiones del recuadro: 110 x 60 cm.
— Fondo: Blanco.
— Pintura: Fluorescente.

Il. Leyenda:

— «EX» (en mayusculas, relativo a transporte de explosivos).
— Caracteres numéricos y alfabéticos correspondientes a la matricula del vehiculo.

lll. Tipo de caracteres:

— Color: Negro.

— Pintura: Fluorescente.

— Medidas: 20 x 10 cm.

— Grueso de caracteres: 2 cm.

— Espacio entre lineas: 10 cm.

— Distancia entre caracteres: 2 cm.

EX

1234 7Z.7.Z

C. Comunicaciones:

Los vehiculos dispondran de uno o varios sistemas de comunicacién que permitan la
conexion, con la sede o delegaciones de la empresa, con los vehiculos o vigilantes de apoyo
al transporte, asi como la memorizacion de los teléfonos de los Centros Operativos de
Servicios de las circunscripciones de las Comandancias de la Guardia Civil por las que
circule el transporte.

La antena estara instalada y debidamente protegida en la parte superior de la caja del
vehiculo, debiendo contar con un sistema de navegacion global que permita al centro de
control de seguridad de la empresa de transporte la localizacién de sus vehiculos con
precision y en todo momento.

2. Los requisitos anteriormente descritos deberan ser inspeccionados por la Intervencion
de Armas y Explosivos de la Guardia Civil correspondiente con la antelacion suficiente al
inicio del transporte solicitado, debiendo quedar constancia de que el vehiculo reane dichos
requisitos en la guia de circulacion o documento similar que acomparie el transporte.
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ANEXO VII

GUIA DE CIRCULACION DE EXPLOSIVOS
NUMERO /

MINISTERIO DEL INTERIOR
DIRECCION GENERAL DE LA GUARDIA CIVIL

DATOS GENERALES
Intervencién de Armas y Explosivos:

Otras autorizaciones:

PEDIDO DE SUMINISTRO

Numero de pedido de suministro autorizado

Fecha:
Solicitante:
DESCRIPCION COMPLETA DE LA MERCANCIA
NOUNTJ dzi\;iizifgno NUm. Catédlogo y denominacidn Cantidad Ne Identificacion

DATOS DEL TRANSPORTE
Solicitante del transporte:
Proveedor:

Origen:

Destino:

Medio de transporte:

Paradas previstas:
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RESPONSABLES DE LA MERCANCIA

SALE la mercancia que figuraen la
presente.
El proveedor

RECIBI la mercancia que figura en
la presente.
El transportista

RECIBI la mercancia que figura en la
presente.
El destinatario

Fdo. Fdo. Fdo.

REPAROS / INCIDENCIAS/ DEVOLUCIONES

Por el transportista:

Por el destinatario:

DILIGENCIA DE AUTORIZACION

I:' Se cumple con lo dispuesto en la ITC nim. 1 del Reglamento de explosivos respecto a las medidas de
vigilancia y proteccidn.

Se cumple con lo dispuesto en la ITC num. 11 del Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria
respecto a las medidas de vigilancia y proteccidn, cuando se realice el transporte de mecha de seguridad, en
las condiciones establecidas en dicho reglamento.

, de de 20

El Interventor de Armas y Explosivos de origen

TI.P

DILIGENCIA DE COMUNICACION EN DESTINO
Alas _
mercancia referida en la presente guia ha llegado a su poder.
, de
El Interventor de Armas y Explosivos de destino

horas de hoy, el destinatario pone en conocimiento de esta Intervencidén de Armas y Explosivos que la

de 20

TI.P
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Nam. Divisién , , L, . . e
ONU de Num. Catalogo y denominacion Cantidad NUm. Identificacidon
riesgo

Instrucciones para la confeccidon del documento
Datos generales:

En este apartado se hara constar la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil que autoriza la guia de circulacion.

En «otras autorizaciones» se indicaran, si las hubiera, las autorizaciones de
«transferencia», «permiso previo de circulacién», «transito» o «embarque» en puerto o
aeropuerto.
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Pedido de suministro:

Este apartado no se rellenara en transportes de explosivos de fabricas a depdsitos de
productos terminados, o entre estos depdsitos.

Descripcién completa de la mercancia:

En este apartado se reflejaran los datos completos de cada clase de materias u objetos
explosivos que se transporte.

En el apartado «cantidad», se indicara peso (kg), medida (metros) o unidades, segun el
tipo de explosivo de que se trate.

En el apartado «N.° de identificacién», se indicara la clave de identificacion completa
(nimeros y letras), pudiendo en caso de ser consecutivos estamparse de la siguiente
manera (AT 023 100806B34156 20-50).

En caso de que la cantidad de mercancia no pueda ser resefiada en su totalidad en la
Guia de Circulacién, se adjuntara un anexo que se ajustara al modelo que se adjunta a las
presentes instrucciones.

La recogida y almacenamiento de los datos relativos al «N.° Identificacion» del apartado
«Descripcion completa de la mercancia» se podra realizar por medios telematicos o
informaticos, que garanticen su integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccion
y conservacion de la informacion.

Datos del transporte:

Solicitante del transporte: Nombre, domicilio y CIF (persona fisica o juridica).
Proveedor: Nombre, domicilio y CIF (persona fisica o juridica).

Origen: Ubicacion del depésito suministrador.

Destino: Ubicacion del lugar del consumo.

Medio de transporte: Vehiculo, ferrocarril, barco, aeronave.

Responsables de la mercancia:
Debera firmar cada uno de los responsables implicados en el transporte.
Reparos/incidencias/devoluciones:

Por el transportista: En este apartado estamparan aquellos reparos o incidencias que
consideren oportunos relacionados con el desarrollo del transporte.

Por el destinatario: En este apartado estamparan los reparos que estime oportunos.

Asimismo, quedaran reflejadas las cantidades de explosivos que se devuelvan.

Diligencia de autorizacion:
Este apartado sera rellenado por la Intervencion de Armas y Explosivos de origen.
Diligencia de comunicacion en destino:

Este apartado sera rellenado por la Intervencion de Armas y Explosivos de destino, una
vez recibida la comunicacion efectuada por el destinatario.

Nota: Si por causas justificadas variase alguno de los datos que figuran en la guia de
circulaciéon en el momento de iniciarse el transporte, se procedera a su anulacion y se
expedira una nueva con los datos actualizados.

En los casos en que la relacion de explosivos que se pretenda transportar no tenga
cabida en el espacio correspondiente del documento de guia de circulacion, se utilizaran los
anexos necesarios del apartado «descripcion completa de la mercancia».

ANEXO VIl

Medidas de seguridad que se deberan establecer en las unidades moéviles de
fabricacion de explosivos (MEMUs)

En cumplimiento de las normas especificas que regulan cada caso y en cuanto
determina el Reglamento de explosivos, una MEMU tendran la consideracion de fabrica
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movil, contenga 0 no materias susceptibles de producir explosivos, y debera de cumplir las
caracteristicas, requisitos, medidas de seguridad y disposiciones que se detallan en este
anexo, asi como lo dispuesto en la ITC niumero 32.

Excepcionalmente y de conformidad a lo dispuesto en esta ITC, en funcion de las
circunstancias de localizacién, peligrosidad, concentracion del riesgo u otras de analoga
significacién que puedan incidir en el ambito de la seguridad de las mismas podran
modificarse por la Intervencion Central de Armas y Explosivos las medidas de seguridad a
las que se hace referencia en este anexo.

1. Caracteristicas de los vehiculos.

— Los vehiculos destinados a unidades mdviles de fabricaciéon de explosivos (MEMUS),
deberan reunir las singularidades y requisitos que se determinen por el Ministerio de
Energia, Turismo y Agenda Digital.

— lgualmente cumpliran con lo dispuesto en el Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero,
por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas por carretera
en territorio espafiol, el Acuerdo Europeo sobre el Transporte internacional de mercancias
peligrosas por carretera (ADR) y otras disposiciones que puedan ser de aplicacion.

2. Requisitos de los vehiculos.
A. Sefializacion:

— Contara con un panel en el exterior del techo de la cabina del vehiculo que permita su
localizacion desde el aire. Este panel de sefializacion podra ser dispensado por la Direccion
General de la Guardia Civil, en circunstancias excepcionales por razones de seguridad.

— El panel tendra las siguientes caracteristicas, leyendas y requisitos:

Caracteristicas:

* Dimensiones del recuadro: 110 x 60 cm.
* Fondo: Blanco.
¢ Pintura: Fluorescente.

Leyenda:

* <kMEMU», (en mayusculas, relativo a fabrica moévil de explosivos) seguido de un cédigo
de identificacién asignado por la Direccién General de la Guardia Civil.

MEMU 123

1234 2.7.7.

 Caracteres numeéricos y alfabéticos correspondientes a la matricula del vehiculo.
Tipo de caracteres:

« Color: Negro.

¢ Pintura: Fluorescente.

¢ Medidas: 20 x 10 cm.

¢ Grueso de caracteres: 2 cm.

« Espacio entre lineas: 10 cm.

¢ Distancia entre caracteres: 2 cm.

B. Comunicaciones:

— Llevaran instalados, al menos, dos sistemas de comunicacién que permitan la
conexion, en todo momento, con la sede o delegaciones de la empresa de seguridad del
transporte de explosivos, asi como la memorizacion de los teléfonos de los Centros
Operativos de Servicios de las circunscripciones de las Comandancias de la Guardia Civil,
por las que circule el transporte. Uno de los sistemas permitird la activacién por voz y la
comunicacion por manos libres
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— Debera contar con un sistema de navegacion global, que permita al centro de control
de la empresa de transporte la localizacion de sus vehiculos con precisién en todo momento.
La antena estara instalada y debidamente protegida en la parte superior de la caja del
vehiculo.

3. Medidas de seguridad.
a) Personal.
Composicion:

— La seguridad de la MEMU, con o sin materias primas, sera prestada con caracter
general por dos vigilantes de explosivos armados en la cabina de la MEMU. Los vigilantes de
explosivos podran alternar las funciones de conduccién y proteccion, debiendo ser
permanente la funcién de proteccion.

— Uno de los vigilantes de explosivos serd responsable y coordinador de toda la
seguridad. Los vigilantes de explosivos no podran realizar operacion alguna de carga o
descarga, ni manipular la materia reglamentada.

— Los vigilantes de explosivos iran armados con revélver del calibre 38 de 4 pulgadas,
uno de ellos con escopeta de repeticion de calibre 12 con postas en un taco contenedor,
grilletes de manilla, asi como medios de comunicaciéon personales e independientes para
enlace entre ellos y con la empresa de seguridad a la que pertenecen.

Funciones:

— Proteccion y seguridad durante el transporte, paradas, estacionamientos y lugares de
custodia.

— Durante la fase de produccién, en su caso, realizaran exclusivamente las tareas de
vigilancia y proteccion, tanto del vehiculo como de la manipulaciéon del producto. Podran
igualmente realizar la vigilancia y proteccion del consumo del explosivo elaborado.

— Tendran a su cargo los sistemas de seguridad y de alarma que dispone el vehiculo.

— Las demas funciones o acciones a desarrollar encomendadas en los protocolos de
actuacion y plan de seguridad elaborado al efecto.

Comprobaciones previas:

— Los vigilantes de explosivos, al hacerse cargo del servicio, comprobaran el estado de
funcionamiento de los sistemas de proteccion y de comunicacion, asi como los medios
materiales o técnicos de que disponen para su prestacion.

— Igualmente, los vigilantes de explosivos deberan dar cuenta inmediata a su jefe o
director de seguridad, de las anomalias o deficiencias observadas, asi como de cualquier
otra circunstancia que pudiera repercutir en la seguridad.

b) Proteccion fisica y electrénica:
Los vehiculos dispondran de:

— Sistema de bloqueo del vehiculo, que al ser accionado directamente mediante pulsador
o indirectamente por apertura de las puertas de la cabina, sin desactivar el sistema, corte la
inyeccién de combustible al motor del vehiculo y permita aislar la central de control de
produccion y bombeo de explosivos. Este sistema debera tener un retardo entre su
activacion y accion de dos minutos como maximo.

— Una rejilla metalica en el interior del tubo del depésito de suministro de combustible al
vehiculo, para impedir la introduccion de elementos extrafios.

— Sistema de proteccién del depdsito de combustible, para que cuando no sea de gasoil
impedir que se produzca una explosion del mismo en el caso de que se viera alcanzado por
un proyectil o fragmento de explosién, asi como evitar la reaccién en cadena del combustible
ubicado en el depdsito en caso de incendio del vehiculo.

— Sistema de alarma, con conexion a central receptora de alarmas o centro de control de
seguridad, que se active en caso de emergencia, robo o intrusion en el vehiculo por persona
no autorizada. Asi como el intento de acceder al panel de la central de control de produccién
y bombeo, hacer funcionar el mismo o a cualquiera de los contenedores de explosivos, fuera
de un horario predeterminado o del area asignada donde se va a emplear el explosivo.
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— La cabina dispondra de pulsador de panico o alarma silenciosa, sistema de audio y
camara TV que permita el visionado de su interior en caso de activacion de una alarma.

— Alarma acustica y luminosa exterior, que se activara en caso emergencia, robo o
intrusién en el vehiculo de persona no autorizadas, asi como por la activacién de cualquier
de sistema de seguridad instalado en vehiculo, a excepcién del pulsador de panico o alarma
silenciosa.

— Optativamente, un armero de grado Il de la norma UNE-EN 1143-1 anclado en el
vehiculo que dispondra de un detector de apertura/cierre no autorizado, para la custodia de
las armas cortas de los vigilantes de explosivos.

— Localizaciéon GPS o sistema de posicionamiento:

» Seran equipados de una unidad de rastreo las 24 horas, capaz de verificar donde se
encuentra el vehiculo en todo momento.
« El sistema estara disefiado para dar alarma si el vehiculo:

o Se aparta de la ruta establecida o realiza una parada no prevista 0 por un tiempo
superior al determinado.
o El sistema pierde enlace por un tiempo superior al previamente establecido.

* Todo ello salvo que previamente exista una comunicacién previa por su conductor
indicando la causa determinante de la misma. Dicha comunicacién se realizara atendiendo a
los estandares o protocolos de seguridad previamente establecidos para determinar que no
se trata de un hecho susceptible de generar alarma.

— Central de control de produccién y bombeo.

« La central de control de produccion y bombeo de los productos, estara alojada dentro
de un armario o caja de grado Ill de la Norma UNE-EN 1143-1 o de acero manufacturado de
al menos 4 mm de espesor dotado de cerradura de seguridad.

« El armario o caja debera contar con un detector de apertura.

— Depositos, contenedores o compartimentos de almacenamiento de productos.

» Dispondran de un sistema o caudalimetro que permita determinar en todo momento la
cantidad de material que contiene cada uno de ellos, la cantidad de producto final resultante
y la cantidad de cada uno de los productos utilizados.

« Dispondran de un sistema de apertura/cierre de seguridad.

4. Horarios.

— Las MEMUs podran fabricar y circular en dias laborables, en horario comprendido
entre las 06:00 y las 18:00 horas en horario de invierno y, entre las 06:00 horas y las 20:00
horas en horario de verano.

— Las salidas de las MEMUSs podran autorizarse entre las 07:00 y las 12:00 horas de los
dias habiles, bajo supervision de la Intervencion de Armas y Explosivos.

5. Lugar de estacionamiento y custodia de las MEMUSs.

— Como regla general, las MEMUs se estacionaran y custodiaran en el interior del recinto
de su fabrica movil autorizada. No obstante, y de forma ocasional, las MEMUs podran
estacionarse en el interior de otra fabrica o depésito de productos terminados o de consumo
autorizados. Las MEMUs estacionadas en el recinto de una fabrica o depdsito no podran
contener explosivos. A efectos del calculo de distancias, éstas MEMUs seran consideradas
como polvorines superficiales con division de riesgo 1.1, y una capacidad maxima Q de al
menos 100 kg.

— En el caso de MEMUs que transporten explosivos, éstos se descargaran en los
polvorines.

— El lugar destinado a tal fin, asi como para la custodia de las llaves, debera indicarse en
el correspondiente Plan de seguridad ciudadana de la instalacion.

— Los sistemas de alarma y localizacion de la MEMU estaran activados
permanentemente.

6. Accidentes o incidentes.
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— En caso de accidente, averia o cualquier otro incidente dara lugar a la activacion de
plan de emergencia y protocolo de actuacién previsto.

— Cuando el vehiculo no se pueda trasladar a un lugar debidamente autorizado para ello,
la parada o estacionamiento debera hacerse, a ser posible, en un lugar fuera del ndcleo
urbano bajo la custodia de dos vigilantes de explosivos, hasta que temporalmente se
resuelva.

— Tales hechos se participaran de forma inmediata a la Intervencién de Armas y
Explosivos correspondiente, a través del COC (Centro Operativo de Coordinacion) de la
Comandancia de la Guardia Civil, para conocimiento, ratificaciéon, implementaciéon o
modificacion de las medidas de seguridad adoptadas.

— El traslado a un lugar autorizado sera realizado a la mayor brevedad posible y
comunicado a Intervencién de Armas y Explosivos correspondiente.

7. Reparacién y mantenimiento.

Las salidas de las MEMUs de su recinto fabril o depésito autorizado para realizar
operaciones de mantenimiento o reparacion deberan ser aprobadas previamente por la
Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia, quién establecera para cada caso
las medidas de seguridad que deberan adoptarse durante dicha estancia exterior.
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ANEXO IX

GUIA DE CIRCULACION PARA UNIDADES MOVILES
DE FABRICACION DE EXPLOSIVOS
NUMERO /

MINISTERIO DEL INTERIOR
DIRECCION GENERAL DE LA GUARDIA CIVIL

DATOS GENERALES
Intervencidn de Armas y Explosivos:

Otras autorizaciones:

PEDIDO DE SUMINISTRO
Numero de pedido de suministro autorizado y fecha:

NUmero de carta de porte:

Solicitante:
DESCRIPCION DEL EXPLOSIVO TRANSPORTADO
NUm. Divisién , , ., . o e
ONU de riesgo Num. Catalogo y denominacién Cantidad N¢ |dentificacidn
DESCRIPCION DEL EXPLOSIVO A FABRICAR
Nam. Division . , S .
ONU de riesgo Num. Catalogo y denominacién Cantidad
DATOS DEL TRANSPORTE

Solicitante del transporte:
Proveedor:

Origen:

Destino:

NiUmero catalogo MEMU y matricula:
Paradas previstas:

Depdsito autorizado de custodia y estacionamiento:
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RESPONSABLES DE LA MERCANCIA

SALE la mercancia que figuraen la RECIBI la mercancia que figura en RECIBI la mercancia que figuraen la
presente. la presente. presente.

El proveedor El transportista El destinatario
Fdo. Fdo. Fdo.

REPAROS / INCIDENCIAS/ DEVOLUCIONES
Por el transportista:

Por el destinatario:

CERTIFICACION DEL EXPLOSIVO FABRICADO POR LA MEMU

Cantidad total de explosivo fabricado:

El Operario de MEMU

Fdo.
N2 Carnet Artillero:

DILIGENCIA DE AUTORIZACION

D Se cumple con lo dispuesto en la ITC nium. 1 del Reglamento de explosivos respecto a las medidas de
vigilancia y proteccion.

, de de 20

El Interventor de Armas y Explosivos de origen

TI.P
DILIGENCIA DE COMUNICACION EN DESTINO
Alas _ ____horas de hoy, el destinatario pone en conocimiento de esta Intervencién de Armas y Explosivos que la
mercancia referida en esta guia ha llegado a su poder.
, de de 20

El Interventor de Armas y Explosivos de destino

T.I.P
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ANEXO A LA GUIA DE CIRCULACION DE MEMU

NUMERO
NUm Divisién
ONU. de Num. Catalogo y denominacion Cantidad NuUm. Identificacién
riesgo
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Instrucciones para la confeccion del documento
Datos generales:

En este apartado se hara constar la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil que autoriza la guia de circulacion.

En «otras autorizaciones» se indicaran, si las hubiera, las autorizaciones de
«transferencia», «permiso previo de circulacién», «transito» o «embarque» en puerto o
aeropuerto.

Pedido de suministro:

Este apartado no se rellenara en transportes de explosivos de fabricas a depdsitos de
productos terminados, o entre estos depdsitos.

Descripcién completa de la mercancia:

En este apartado se reflejaran los datos completos de cada clase de materias u objetos
explosivos que se transporte.

En el apartado «N.° de identificacién», se indicara la clave de identificacion completa
(nimeros y letras), pudiendo en caso de ser consecutivos estamparse de la siguiente
manera (AT 023 100806B34156 20-50).

La recogida y almacenamiento de los datos relativos al «N.° Identificacion» del apartado
«Descripcion completa de la mercancia» se podra realizar por medios telematicos o
informaticos, que garanticen su integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccion
y conservacion de la informacion.

En caso de que la cantidad de mercancia no pueda ser resefiada en su totalidad en la
Guia de Circulacion, se adjuntara el anexo.

Datos del transporte:

Solicitante del transporte: Nombre, domicilio y CIF (persona fisica o juridica).

Proveedor: Nombre, domicilio y CIF (persona fisica o juridica).

Origen: Ubicacion del depésito suministrador.

Destino: El lugar donde se fabrique «in situ»

Depésito autorizado de custodia y almacenamiento: El lugar donde quedara estacionada
la MEMU al finalizar el transporte.

Responsables de la mercancia:
Debera firmar cada uno de los responsables implicados en el transporte.
Reparos/incidencias/devoluciones:

Por el transportista: En este apartado estamparan aquellos reparos o incidencias que
consideren oportunos relacionados con el desarrollo del transporte.

Por el destinatario: En este apartado estamparan los reparos que estime oportunos.

Asimismo, quedaran reflejadas las cantidades de explosivos o materias que se
devuelvan.

Fabricacion MEMU:

El operador MEMU o responsable de la unidad mdvil anotara la cantidad total de
explosivo fabricado al finalizar dicho proceso.

Diligencia de autorizacion:
Este apartado sera rellenado por la Intervencion de Armas y Explosivos de origen.
Diligencia de comunicacion en destino:

Este apartado sera rellenado por la Intervencion de Armas y Explosivos de destino, una
vez recibida la comunicacion efectuada por el destinatario.

Nota: Si por causas justificadas variase alguno de los datos que figuran en la guia de
circulaciéon en el momento de iniciarse el transporte, se procedera a su anulacion y se
expedira una nueva con los datos actualizados.
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En los casos en que la relacion de explosivos que se pretenda transportar no tenga
cabida en el espacio correspondiente del documento de guia de circulacion, se utilizaran los
anexos necesarios del apartado «descripcion completa de la mercancia».

ANEXO X

Medidas de seguridad a establecer en los equipos de bombeo de emulsiones,
suspensiones o geles, a granel de interior, con la posibilidad de sensibilizacion
del explosivo

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 125.5 del presente Reglamento, las
explotaciones mineras de interior y obras subterrdneas que utilicen equipos de bombeo de
emulsiones, suspensiones o geles, a granel de interior, con la posibilidad de sensibilizacién
del explosivo, deberan de contar con un Plan de seguridad ciudadana elaborado al efecto
gue sera aprobado por la Intervencién de Armas y Explosivos de la Comandancia.

Sin perjuicio de los requisitos que debe de contar la instalacion para el almacenamiento
de explosivos 0 materias primas intermedias para su fabricacion (MPIFE), los equipos de
bombeo de emulsiones, suspensiones o geles, a granel dispondran, al menos, de las
siguientes medidas de seguridad:

a) Personal.
Composicion:

— Durante la utilizacién del equipo de bombeo, permanecera un vigilante de explosivos
armado, situado en las entradas y salidas de la bocamina u obra subterranea. Podra
igualmente realizar la vigilancia y proteccion del consumo del explosivo elaborado.

— Dispondra de medios de comunicacidon personal para enlace con la empresa de
seguridad a la que pertenece.

Funciones:

— Su cometido principal consistird en el impedir la sustraccion de materias primas o
explosivos, pudiendo llevar a cabo los registros personales necesarios.

— Las demas funciones o acciones a desarrollar encomendadas en los protocolos de
actuacion y plan de seguridad elaborado al efecto.

Comprobaciones previas:

— Al hacerse cargo del servicio, comprobaran el estado de funcionamiento de los
sistemas de proteccidon y de comunicacion, asi como los medios materiales o técnicos de
que disponen para su prestacion.

— Igualmente, los vigilantes de explosivos deberan dar cuenta inmediata a su jefe o
director de seguridad, de las anomalias o deficiencias observadas, asi como de cualquier
otra circunstancia que pudiera repercutir en la seguridad.

b) Proteccién fisica y electronica.
Los equipos dispondran de:

— Sistema de alarma con conexién a central receptora de alarmas o centro de control de
seguridad, que se active en caso de robo o intento no autorizado de acceder al panel de
control de produccion y de bombeo, hacer funcionar el mismo o a cualquiera de los
contenedores de explosivos.

— Pulsador de alarma que permita su accionamiento manual.

— Sistema de localizacién GPS o de posicionamiento permanente.

— La central de control de produccion y bombeo estard alojada dentro de un armario o
caja de grado Ill de la Norma UNE-EN 1143-1 o de acero manufacturado de al menos 4 mm
de espesor dotado de cerradura de seguridad. El armario o caja dispondra de un detector de
apertura/cierre.

— Los depositos, contenedores o compartimentos de almacenamiento de productos,
dispondran de un sistema o caudalimetro que permita determinar en todo momento la
cantidad de material que contiene cada uno de ellos, la cantidad de producto final resultante
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y la cantidad de cada uno de los productos utilizados. Contaran con un sistema de
apertura/cierre de seguridad.

c) Estacionamiento y custodia.

El estacionamiento y la custodia del equipo, se realizara en el interior del almacén de
materias primas intermedias 0, en su caso, en un lugar en el interior de la mina u obra
subterranea autorizado por la Intervenciéon de Armas y Explosivos de la Comandancia de la
Guardia Civil.

Una vez finalizada la obra, se trasladara el equipo a la fabrica a la que estuviera
asociada.

En ambos casos, el equipo debe encontrarse vacio tanto de explosivos como de MPIFE,
a excepcién de que el equipo se ubique en el interior de un depésito de explosivos
autorizado.

e) Traslado, reparacion y mantenimiento.

El traslado, reparacién o mantenimiento, fuera de los lugares autorizados para su uso,
sera autorizado previamente por la Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia
de la Guardia Civil, quien establecera en cada caso las medidas de seguridad a adoptar.

f) Homologacion.

Previamente a su utilizacion en territorio espafiol, los equipos de bombeo de emulsiones,
suspensiones o geles, a granel de interior, con la posibilidad de sensibilizacion del explosivo,
deberan ser homologados y catalogados por la Direccién General de Politica Energética y
Minas, de conformidad con lo establecido en la ITC nimero 32.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 2

Requisitos esenciales de seguridad de los explosivos de uso civil

1. Objeto

Esta ITC tiene por objeto establecer los requisitos esenciales de seguridad que han de
cumplir los explosivos.

2. Requisitos generales

1. Los explosivos deberan estar disefiados, fabricados y entregados de tal forma que
presenten el minimo riesgo para la seguridad de la vida y la salud humanas, y eviten dafios a
los bienes y al medio ambiente en condiciones normales y previsibles, en particular en lo que
se refiere a las reglas de seguridad y a las practicas correctas hasta su utilizacion.

2. Los explosivos deberan alcanzar los niveles de rendimiento especificados por el
fabricante con el fin de garantizar la maxima seguridad y fiabilidad.

3. Los explosivos deberan estar disefiados y fabricados de tal manera que empleando
técnicas adecuadas puedan eliminarse de tal manera que se reduzcan al minimo los efectos
sobre el medio ambiente.

3. Requisitos especiales

1. Como minimo, la siguiente informacién y propiedades deben en su caso tenerse en
cuenta o ser objeto de ensayo:

a) La concepcion y propiedades caracteristicas, incluidos la composicién quimica, el
grado de homogeneidad y, en su caso, las dimensiones y la distribucion del tamafio del
granulado,

b) la estabilidad fisica y quimica del explosivo en todas las condiciones
medioambientales a que pueda estar expuesto,

c) la sensibilidad al impacto y a la friccion,

d) la compatibilidad de todos los componentes en lo que se refiere a su estabilidad
quimica y fisica,
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e) la pureza quimica del explosivo,

f) la resistencia del explosivo al agua cuando se tenga la intenciéon de utilizarlo en
condiciones humedas o en agua, y cuando su seguridad o fiabilidad puedan verse
adversamente afectadas por el agua,

g) la resistencia a temperaturas bajas y altas, cuando se tenga intenciéon de mantener o
utilizar el explosivo a dichas temperaturas y su seguridad o fiabilidad puedan verse
adversamente afectadas al enfriar o calentar un componente o el explosivo en su conjunto,

h) la conveniencia de utilizar el explosivo en ambientes peligrosos (por ejemplo, entorno
con posible presencia de grisi 0 masas calientes) si se tiene la intencion de utilizarlo en
dichas condiciones,

i) el dispositivo de seguridad para prevenir una iniciacién o ignicion casual o
extemporanea,

j) la carga y funcionamiento correctos del explosivo cuando se utilice para su finalidad
prevista,

k) las instrucciones convenientes y, en su caso, las observaciones relativas a la
seguridad de manipulacién, almacenamiento, utilizacién y eliminacion,

) la capacidad del explosivo, su cubierta u otros componentes, para resistir el deterioro
durante el almacenamiento hasta la fecha de caducidad especificada por el fabricante,

m) la indicaciébn de todos los dispositivos y accesorios necesarios para un
funcionamiento fiable y seguro del explosivo.

2. Cada explosivo debera probarse en condiciones realistas. Si esto no fuera posible en
un laboratorio, los ensayos se efectuaran en las condiciones correspondientes a la utilizacién
prevista del explosivo.

3. Requisitos para los grupos de explosivos

3.1 Los explosivos de voladura cumpliran también los siguientes requisitos:

a) El método propuesto de iniciacion debera garantizar una detonacion o deflagracion,
segun proceda, segura, fiable y completa del explosivo de voladura; en el caso especifico de
la pélvora negra, se controlara la capacidad de deflagracion,

b) los explosivos de voladura en forma de cartucho deben transmitir la detonacion de
forma segura y fiable de un extremo a otro de la columna de cartuchos,

c) los gases producidos por los explosivos de voladura destinados a su utilizacién
subterranea Unicamente podran contener mondéxido de carbono, gases nitrosos, otros gases,
vapores o residuos sélidos en el aire, en cantidades que no perjudiquen a la salud en
condiciones normales de funcionamiento.

3.2. Los cordones detonantes, mechas lentas, otras mechas y cordones de ignicién
cumpliran también los siguientes requisitos:

a) La cubierta de los cordones detonantes, mechas lentas, otras mechas y cordones de
ignicion debera poseer la suficiente resistencia mecanica y proteger adecuadamente el
relleno de explosivo cuando se exponga a la tensién mecanica normal,

b) los parametros de los tiempos de combustidon de las mechas lentas deberan indicarse
y cumplirse de manera fiable,

c) los cordones detonantes deberan poderse iniciar de manera fiable, tener suficiente
capacidad de iniciacion y cumplir los requisitos en lo que se refiere al almacenamiento,
incluso en condiciones climaticas especiales.

3.3. Los detonadores (incluidos los detonadores de retardo) y relés cumpliran también
los siguientes requisitos:

a) Los detonadores deberan iniciar de manera fiable la detonacién de los explosivos de
voladura que se tenga intencion de utilizar conjuntamente con ellos en todas las condiciones
previsibles de utilizacion,

b) los detonadores de retardo deberan ser capaces de iniciarse de manera fiable,

c) la capacidad de iniciacidon no debe resultar adversamente afectada por la humedad,

d) los tiempos de retardo de los detonadores de retardo deben ser suficientemente
uniformes para que el riesgo de superposicion de los tiempos de retardo de relevos cercanos
sea insignificante,
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e) las caracteristicas eléctricas de los detonadores eléctricos deberan indicarse en el
embalaje (por ejemplo, corriente de seguridad o resistencia),

f) los cables de los detonadores eléctricos deberan poseer el suficiente aislamiento y
resistencia mecanica, incluida la solidez de su enlace con el detonador, para el uso previsto.

3.4. Los propulsantes y combustibles de cohete cumpliran también los siguientes
requisitos:

a) estos materiales no deberan detonar cuando se utilicen para su finalidad prevista,

b) los propulsantes deberan estabilizarse en caso necesario contra la descomposicion
(por ejempilo, los basados en nitrocelulosa),

c) los combustibles sélidos de cohete no deberan contener fisura alguna no intencionada
ni burbujas de gas cuando vengan en forma comprimida o fundida, que pueda afectar
peligrosamente a su funcionamiento.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 3

Procedimientos de evaluacion de la conformidad

1. Objeto

El objeto de esta ITC es la descripcion de los procedimientos de conformidad que puede
seguir un fabricante para evaluar la conformidad de los explosivos.

2. Procedimientos de evaluacion de la conformidad

Mddulo B: examen UE de tipo

1. El examen UE de tipo es la parte del procedimiento de evaluacion de la conformidad
mediante la cual un organismo notificado examina el disefio técnico de un explosivo y
verifica y da fe de que este disefio técnico cumple lo dispuesto en este reglamento.

2. El examen UE de tipo debe efectuarse en forma de una evaluacion de la adecuacion
del disefio técnico del explosivo mediante el examen de la documentacion técnica y la
documentacion de apoyo a que se hace referencia en el punto 3, y en forma de examen de
una muestra, representativa de la produccion prevista, del producto completo (combinacion
del tipo de produccién y el tipo de disefio).

3. El fabricante presentara una solicitud de examen UE de tipo ante un Unico organismo
notificado de su eleccion.

Dicha solicitud comprendera:

a) el nombre y la direccion del fabricante y, si la solicitud la presenta el representante
autorizado, también el nombre y direccion de este,

b) una declaracion por escrito en la que se precise que la misma solicitud no ha sido
presentada ante otro organismo notificado,

c¢) la documentacion técnica; la documentacion técnica permitira evaluar la conformidad
del explosivo a los requisitos aplicables de este reglamento, e incluird un andlisis y una
evaluacion del riesgo adecuados; especificara los requisitos aplicables y contemplara, en la
medida en que sea pertinente para la evaluacion, el disefio, la fabricacion y el
funcionamiento del explosivo; la documentacion técnica contendrd, cuando proceda, al
menos los siguientes elementos:

i) Una descripcion general del explosivo,

i) Planos de disefio y de fabricacion y esquemas de componentes, subconjuntos,
circuitos, etc.,

i) Las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos planos y
esquemas y del funcionamiento del explosivo,

iv) Una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas
referencias se hayan publicado en el «Diario Oficial de la Uni6n Europea» y, cuando no se
hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripcién de las soluciones adoptadas para
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cumplir los requisitos esenciales de seguridad de este reglamento junto con una lista de
otras especificaciones técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas armonizadas que
se apliquen parcialmente, se especificaran en la documentacion técnica las partes que se
hayan aplicado,
v) Los resultados de los calculos de disefio realizados, de los examenes efectuados, etc.,
vi) Los informes sobre los ensayos.

d) las muestras, representativas de la produccion prevista; el organismo notificado podra
solicitar otras muestras si el programa de ensayo lo requiere,

e) la documentacion de apoyo de la adecuacion del disefio técnico; esta documentacion
de apoyo mencionara todos los documentos que se hayan utilizado, en particular, en caso de
gue las normas armonizadas pertinentes no se hayan aplicado integramente; la
documentacién de apoyo incluird, en caso necesario, los resultados de los ensayos
realizados de conformidad con otras especificaciones técnicas pertinentes por el laboratorio
apropiado del fabricante o por otro laboratorio de ensayo en su nombre y bajo su
responsabilidad.

4. El organismo notificado se encargara de lo siguiente.
Respecto al explosivo:

4.1 Examinar la documentacion técnica y la documentacién de apoyo para evaluar la
adecuacion del disefio técnico del explosivo.

Respecto a la muestra o las muestras.

4.2 Comprobar que han sido fabricadas de acuerdo con la documentacion técnica y
establecer los elementos que han sido disefiados de acuerdo con las disposiciones
aplicables de las normas armonizadas pertinentes, asi como los elementos que se han
disefiado de conformidad con otras especificaciones técnicas pertinentes.

4.3 Efectuar, o hacer que se efectlen, los examenes y ensayos oportunos para
comprobar si, cuando el fabricante haya elegido aplicar las soluciones de las normas
armonizadas pertinentes, estas soluciones se han aplicado correctamente.

4.4 Efectuar, o hacer que se efectlen, los examenes y ensayos oportunos para
comprobar si, en caso de que no se hayan aplicado las soluciones de las normas
armonizadas pertinentes, las soluciones adoptadas por el fabricante para aplicar otras
especificaciones técnicas pertinentes, cumplen los requisitos esenciales de seguridad
correspondientes de este reglamento.

4.5 Ponerse de acuerdo con el fabricante sobre un lugar donde vayan a efectuarse los
examenes y ensayos.

5. El organismo notificado elaborara un informe de evaluacién que recoja las actividades
realizadas de conformidad con el punto 4 y sus resultados. Sin perjuicio de sus obligaciones
respecto a las autoridades notificantes, el organismo notificado solo dara a conocer el
contenido de este informe, integramente o en parte, con el acuerdo del fabricante.

6. Si el tipo cumple con lo dispuesto en este reglamento que se aplica al explosivo en
cuestion, el organismo notificado expedira al fabricante un certificado de examen UE de tipo.
Dicho certificado incluira el nombre y la direccion del fabricante, las conclusiones del
examen, las condiciones de validez (en su caso) y los datos necesarios para identificar el
tipo aprobado. Se podran adjuntar uno o varios anexos al certificado de examen UE de tipo.

El certificado de examen UE de tipo y sus anexos contendran toda la informacion
pertinente para evaluar la conformidad de los explosivos fabricados con el tipo examinado y
permitir el control en servicio.

En caso de que el tipo no satisfaga los requisitos aplicables de este reglamento, el
organismo notificado se negara a expedir un certificado de examen UE de tipo e informara
de ello al solicitante, explicando detalladamente su negativa.

7. El organismo notificado se mantendra informado de los cambios en el estado de la
técnica generalmente reconocido que indique que el tipo aprobado ya no puede cumplir los
requisitos aplicables de este reglamento, y determinara si tales cambios requieren mas
investigaciones. En ese caso, el organismo notificado informara al fabricante en
consecuencia.
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El fabricante informara al organismo notificado que tenga en su poder la documentacion
técnica relativa al certificado de examen UE de tipo sobre cualquier modificacion del tipo
aprobado que pueda afectar a la conformidad del explosivo con los requisitos esenciales de
seguridad de este reglamento o las condiciones de validez de dicho certificado. Tales
modificaciones requeriran una aprobacién adicional en forma de afadido al certificado
original de examen UE de tipo.

8. Cada organismo notificado informara a su autoridad notificante sobre los certificados
de examen UE de tipo o sobre cualquier afiadido a los mismos que haya expedido o retirado
y, periédicamente o previa solicitud, pondra a disposicién de su autoridad notificante la lista
de dichos certificados o afiadidos a los mismos que hayan sido rechazados, suspendidos o
restringidos de otro modo.

Cada organismo notificado informara a los demas organismos notificados sobre los
certificados de examen UE de tipo o sobre los afiadidos a los mismos que haya rechazado,
retirado, suspendido o restringido de otro modo y, previa solicitud, sobre dichos certificados o
los afiadidos a los mismos que haya expedido.

La Comision Europea, los Estados miembros y los demas organismos notificados
podran, previa solicitud, obtener una copia de los certificados de examen UE de tipo o sus
afadidos. Previa solicitud, la Comisién Europea y los Estados miembros podran obtener una
copia de la documentacién técnica y los resultados de los examenes efectuados por el
organismo notificado. El organismo notificado estara en posesion de una copia del certificado
de examen UE de tipo, sus anexos y sus afiadidos, asi como del expediente técnico que
incluya la documentacion presentada por el fabricante hasta el final de la validez de dicho
certificado.

9. El fabricante pondra a disposicion de las autoridades nacionales una copia del
certificado de examen UE de tipo, sus anexos y sus afiadidos, asi como la documentacién
técnica durante un periodo de diez afios después de la introduccién del explosivo en el
mercado.

10. El representante autorizado del fabricante podra presentar la solicitud a que se hace
referencia en el punto 3 y cumplir las obligaciones contempladas en los puntos 7 y 9,
siempre que estén especificadas en su mandato.

Médulo C2: Conformidad con el tipo basada en el control interno de la produccion mas
control supervisado de los productos a intervalos aleatorios

1. La conformidad con el tipo basada en el control interno de la producciéon mas control
supervisado a intervalos aleatorios de los productos es la parte de un procedimiento de
evaluacion de la conformidad mediante la cual el fabricante cumple las obligaciones
establecidas en los puntos 2, 3y 4, y garantiza y declara, bajo su exclusiva responsabilidad,
gue los explosivos en cuestion son conformes con el tipo descrito en el certificado de
examen UE de tipo y cumplen los requisitos de este reglamento que le aplican.

2. Fabricacion.

El fabricante tomard todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion y
su seguimiento garanticen la conformidad de los explosivos fabricados con el tipo descrito en
el certificado de examen UE de tipo y con los requisitos de este reglamento que le aplican.

3. Control del producto.

Un organismo notificado, elegido por el fabricante, realizara controles del producto o hara
gue se realicen a intervalos aleatorios determinados por dicho organismo a fin de comprobar
la calidad del control interno del producto, teniendo en cuenta, entre otras cosas, la
complejidad tecnolégica de los explosivos y la cantidad producida. Se examinard una
muestra adecuada del producto acabado, tomada in situ por el organismo notificado antes de
su introduccion en el mercado, y se efectuaran los ensayos adecuados, sefialados por las
partes pertinentes de las normas armonizadas, o bien ensayos equivalentes establecidos en
otras especificaciones técnicas pertinentes, para comprobar la conformidad del explosivo
con el tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y con los requisitos pertinentes de
este reglamento. En los casos en que una muestra no alcance un nivel de calidad aceptable,
el organismo notificado adoptara las medidas oportunas.
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El procedimiento de muestreo de aceptacion que debe aplicarse tiene por objeto
determinar si el proceso de fabricacién del explosivo se lleva a cabo dentro de limites
aceptables con vistas a garantizar la conformidad del explosivo.

El fabricante, bajo la responsabilidad del organismo notificado, colocara el nimero de
identificacién del organismo notificado durante el proceso de fabricacion.

4. Marcado CE y declaracion UE de conformidad.

4.1. El fabricante colocara el marcado CE en cada explosivo que sea conforme con el
tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y satisfaga los requisitos aplicables de
este reglamento.

4.2. El fabricante redactara una declaracion UE de conformidad para cada tipo de
explosivo y la mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante un periodo de
diez afios después de la introduccion del explosivo en el mercado. En la declaracion UE de
conformidad se identificara el tipo de explosivo para el cual ha sido elaborada.

Se facilitara una copia de la declaracibn UE de conformidad a las autoridades
competentes previa solicitud.

5. Representante autorizado.

Las obligaciones del fabricante mencionadas en el punto 4 podra cumplirlas su
representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén
especificadas en su mandato.

Médulo D: Conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccion

1. La conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccion es la parte de un procedimiento de evaluacién de la conformidad mediante la
cual el fabricante cumple las obligaciones establecidas en los puntos 2 y 5, y garantiza y
declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los explosivos en cuestion son conformes
con el tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y satisfacen los requisitos de este
reglamento que se le aplican.

2. Fabricacion.

El fabricante gestionara un sistema aprobado de calidad para la produccion, asi como
para la inspeccion de los productos acabados y los ensayos de los explosivos segun lo
especificado en el punto 3 y estara sujeto a la vigilancia a que se refiere el punto 4.

3. Sistema de calidad.

3.1. El fabricante presentara ante el organismo notificado de su eleccién una solicitud de
evaluacidn de su sistema de calidad para los explosivos de que se trate.

Dicha solicitud comprenderé:

a) El nombre y la direccion del fabricante y, si la solicitud la presenta el representante
autorizado, también el nombre y direccion de este,

b) una declaracion por escrito en la que se precise que la misma solicitud no ha sido
presentada ante otro organismo notificado,

c) toda la informacion pertinente segun la categoria de explosivo de que se trate,

d) la documentacion relativa al sistema de calidad,

e) la documentacion técnica del modelo aprobado y una copia del certificado de examen
UE de tipo.

3.2. El sistema de calidad garantizard que los explosivos son conformes con el tipo
descrito en el certificado de examen UE de tipo y satisfacen los requisitos de este
reglamento que les son aplicables.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante figuraran en
una documentacion llevada de manera sistemdtica y ordenada en forma de medidas,
procedimientos e instrucciones, todos ellos por escrito. La documentacion del sistema de
calidad permitira una interpretacion uniforme de los programas, planes, manuales y
expedientes de calidad.
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En especial, incluird una descripcion adecuada de:

a) Los objetivos de calidad, el organigrama y las responsabilidades y poderes del
personal de gestion en lo que se refiere a la calidad de los productos,

b las correspondientes técnicas, procesos y acciones sistematicas de fabricacion, control
de la calidad y aseguramiento de la calidad que se utilizaran,

c) los examenes y ensayos que se efectuaran antes, durante y después de la fabricacion
y su frecuencia,

d) los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccién, los datos sobre
ensayos y calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.,

e) los medios con los que se hace el seguimiento de la consecucion de la calidad de los
productos exigida y el funcionamiento eficaz del sistema de calidad.

3.3. El organismo notificado evaluara el sistema de calidad para determinar si cumple los
requisitos a que se refiere el punto 3.2.

Dara por supuesta la conformidad con dichos requisitos de los elementos del sistema de
calidad que cumplan las especificaciones correspondientes de la norma armonizada
correspondiente.

Ademas de experiencia en sistemas de gestién de la calidad, el equipo de auditores
contara por lo menos con un miembro que posea experiencia en evaluacién en el campo y la
tecnologia del producto de que se trate, asi como conocimientos sobre los requisitos
aplicables de este reglamento. La auditoria incluira una visita de evaluacién a las
instalaciones del fabricante. El equipo de auditores revisara la documentacion técnica
mencionada en el punto 3.1, letra e), para comprobar si el fabricante es capaz de identificar
los requisitos pertinentes de este reglamento y de efectuar los examenes necesarios a fin de
garantizar que el explosivo cumple dichos requisitos.

La decision se notificara al fabricante. La notificacion incluird las conclusiones de la
auditoria y la decision de evaluacion motivada.

3.4. El fabricante se comprometera a cumplir las obligaciones que se deriven del sistema
de calidad tal como esté aprobado y a mantenerlo de forma que siga resultando adecuado y
eficaz.

3.5. El fabricante mantendra informado al organismo notificado que haya aprobado el
sistema de calidad de cualquier adaptacion prevista de dicho sistema.

El organismo notificado evaluara las adaptaciones propuestas y decidira si el sistema de
calidad modificado responde aun a los requisitos contemplados en el punto 3.2 0 si es
necesaria una nueva evaluacion.

Notificara su decisién al fabricante. La notificacion incluira las conclusiones del examen y
la decisién de evaluacién motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo notificado.

4.1. El objetivo de la vigilancia consiste en verificar que el fabricante cumple
debidamente las obligaciones que le impone el sistema de calidad aprobado.

4.2. El fabricante permitira la entrada del organismo notificado en los locales de
fabricacion, inspeccién, ensayo y almacenamiento, a efectos de evaluacion, y le
proporcionara toda la informacién necesaria, en especial:

a) La documentacion relativa al sistema de calidad,
b) Los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccion, los datos sobre
ensayos y calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc..

4.3. El organismo notificado efectuara auditorias periodicas a fin de asegurarse de que el
fabricante mantiene y aplica el sistema de calidad, y facilitara al fabricante un informe de la
auditoria.

4.4. Por otra parte, el organismo notificado podra efectuar visitas inesperadas al
fabricante. En el transcurso de dichas visitas, el organismo notificado podra efectuar o hacer
efectuar, si se considera necesario, ensayos de los productos con objeto de comprobar el
buen funcionamiento del sistema de calidad. Dicho organismo presentara al fabricante un
informe de la visita y, si se hubiese realizado algiin ensayo, un informe del mismo.

5. Marcado CE y declaracion UE de conformidad.
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5.1. El fabricante colocara el marcado CE vy, bajo la exclusiva responsabilidad del
organismo notificado mencionado en el punto 3.1, el nimero de identificacion de este ultimo
en cada explosivo que sea conforme al tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y
satisfaga los requisitos aplicables de este reglamento.

5.2. El fabricante redactara una declaracién UE de conformidad para cada tipo de
explosivo y la mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante un periodo de
diez afios después de la introduccion del explosivo en el mercado. En la declaracion UE de
conformidad se identificara el tipo de explosivo para el que ha sido elaborada.

Se facilitara una copia de la declaracibn UE de conformidad a las autoridades
competentes previa solicitud.

6. El fabricante mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante diez afios
después de la introduccion del explosivo en el mercado:

a) La documentacion a que se refiere el punto 3.1,

b) La informacion relativa a la adaptacién a que se refiere el punto 3.5 que se haya
aprobado,

c) Las decisiones y los informes del organismo notificado a que se refieren los puntos
3.5,43y4.4.

7. Cada organismo notificado informara a su autoridad notificante sobre las aprobaciones
de sistemas de calidad expedidas o retiradas, y, periédicamente o previa solicitud, pondra a
disposicion de su autoridad notificante la lista de aprobaciones de sistemas de calidad que
haya rechazado, suspendido o restringido de otro modo.

Cada organismo notificado informara a los demas organismos notificados sobre las
aprobaciones de sistemas de calidad que haya rechazado, suspendido, retirado o restringido
de otro modo, vy, previa solicitud, de las aprobaciones de sistemas de calidad que haya
expedido.

8. Representante autorizado.

Las obligaciones del fabricante mencionadas en los puntos 3.1, 3.5, 5 y 6 podra
cumplirlas su representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre
gue estén especificadas en su mandato.

Médulo E: Conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del producto

1. La conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del producto es
la parte de un procedimiento de evaluacion de la conformidad mediante la cual el fabricante
cumple las obligaciones establecidas en los puntos 2 y 5, y garantiza y declara, bajo su
exclusiva responsabilidad, que los explosivos en cuestién son conformes con el tipo descrito
en el certificado de examen UE de tipo y satisfacen las disposiciones de este reglamento que
les son aplicables.

2. Fabricacion.

El fabricante gestionara un sistema aprobado de calidad para la inspeccion de los
productos acabados y los ensayos de los explosivos segun lo especificado en el punto 3 y
estara sujeto a la vigilancia a que se refiere el punto 4.

3. Sistema de calidad.

3.1. El fabricante presentara ante el organismo notificado de su eleccién una solicitud de
evaluacion de su sistema de calidad para los explosivos de que se trate.
Dicha solicitud comprenderé:

a) El nombre y la direccién del fabricante y, si la solicitud la presenta el representante
autorizado, también el nombre y direccion de este,

b) una declaracion por escrito en la que se precise que la misma solicitud no ha sido
presentada ante otro organismo notificado,

c) toda la informacion pertinente segun la categoria de explosivo de que se trate,

d) la documentacion relativa al sistema de calidad,
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e) la documentacion técnica del modelo aprobado y una copia del certificado de examen
UE de tipo.

3.2. El sistema de calidad garantizara que los explosivos son conformes con el tipo
descrito en el certificado de examen UE de tipo y los requisitos aplicables de este
reglamento.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante figuraran en
una documentacién llevada de manera sistematica y ordenada en forma de medidas,
procedimientos e instrucciones, todos ellos por escrito. Dicha documentacién del sistema de
calidad permitira una interpretacién uniforme de los programas, planes, manuales y
expedientes de calidad.

En especial, incluird una descripcion adecuada de:

a) Los objetivos de calidad, el organigrama y las responsabilidades y poderes del
personal de gestion en lo que se refiere a la calidad de los productos,

b) Los exdmenes y ensayos que se efectuaran después de la fabricacion,

c) Los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccién y los datos sobre
ensayos y calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.,

d) Los medios con los que se hace el seguimiento del funcionamiento eficaz del sistema
de calidad.

3.3 El organismo notificado evaluara el sistema de calidad para determinar si cumple los
requisitos a que se refiere el punto 3.2.

Dara por supuesta la conformidad con dichos requisitos de los elementos del sistema de
calidad que cumplan las especificaciones correspondientes de la norma armonizada
correspondiente.

Ademas de experiencia en sistemas de gestién de la calidad, el equipo de auditores
contara por lo menos con un miembro que posea experiencia en evaluacién en el campo y la
tecnologia del producto de que se trate, asi como conocimientos sobre los requisitos
aplicables de este reglamento. La auditoria incluira una visita de evaluacién a las
instalaciones del fabricante. El equipo de auditores revisara la documentacion técnica
mencionada en el punto 3.1, letra e), para comprobar si el fabricante es capaz de identificar
los requisitos pertinentes de este reglamento y de efectuar los examenes necesarios a fin de
garantizar que el explosivo cumple dichos requisitos.

La decision se notificara al fabricante. La notificacion incluird las conclusiones de la
auditoria y la decision de evaluacion motivada.

3.4 El fabricante se comprometera a cumplir las obligaciones que se deriven del sistema
de calidad tal como esté aprobado y a mantenerlo de forma que siga resultando adecuado y
eficaz.

3.5 El fabricante mantendra informado al organismo notificado que haya aprobado el
sistema de calidad de cualquier adaptacién prevista de dicho sistema.

El organismo notificado evaluara las adaptaciones propuestas y decidira si el sistema de
calidad modificado responde aun a los requisitos contemplados en el punto 3.2 o si es
necesaria una nueva evaluacion.

Notificara su decisién al fabricante. La notificacion incluira las conclusiones del examen y
la decisién de evaluacién motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo notificado.

4.1. El objetivo de la vigilancia consiste en verificar que el fabricante cumple
debidamente las obligaciones que le impone el sistema de calidad aprobado.

4.2. El fabricante permitira la entrada del organismo notificado en los locales de
fabricacién, inspeccién, ensayo y almacenamiento, a efectos de evaluacion, y le
proporcionara toda la informacién necesaria, en especial:

a) La documentacion relativa al sistema de calidad,
b) los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccion, los datos sobre
ensayos y calibracion, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.
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4.3. El organismo notificado efectuara auditorias periodicas a fin de asegurarse de que el
fabricante mantiene y aplica el sistema de calidad, y facilitara al fabricante un informe de la
auditoria.

4.4. Por otra parte, el organismo notificado podra efectuar visitas inesperadas al
fabricante. En el transcurso de dichas visitas, el organismo notificado podra efectuar o hacer
efectuar, si se considera necesario, ensayos de los productos con objeto de comprobar el
buen funcionamiento del sistema de calidad. Dicho organismo presentara al fabricante un
informe de la visita y, si se hubiese realizado algiin ensayo, un informe del mismo.

5. Marcado CE y declaracion UE de conformidad.

5.1. El fabricante colocara el marcado CE vy, bajo la exclusiva responsabilidad del
organismo notificado mencionado en el punto 3.1, el nimero de identificacion de este ultimo
en cada explosivo que sea conforme al tipo descrito en el certificado de examen UE de tipo y
satisfaga los requisitos aplicables de este reglamento.

5.2. El fabricante redactara una declaracién UE de conformidad para cada tipo de
explosivo y la mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante un periodo de
diez afios después de la introduccion del explosivo en el mercado. En la declaracion UE de
conformidad se identificara el tipo de explosivo para el que ha sido elaborada.

Se facilitara una copia de la declaracibn UE de conformidad a las autoridades
competentes previa solicitud.

6. El fabricante mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante diez afios
después de la introduccion del explosivo en el mercado:

a) La documentacion a que se refiere el punto 3.1,

b) La informacion relativa a la adaptacién a que se refiere el punto 3.5 que se haya
aprobado,

c) Las decisiones y los informes del organismo notificado a que se refieren los puntos
3.5,43y4.4.

7. Cada organismo notificado informara a su autoridad notificante sobre las aprobaciones
de sistemas de calidad expedidas o retiradas, y, periddicamente o previa solicitud, pondra a
disposicion de su autoridad notificante la lista de aprobaciones de sistemas de calidad que
haya rechazado, suspendido o restringido de otro modo.

Cada organismo notificado informarda a los demas organismos notificados sobre las
aprobaciones de sistemas de calidad que haya rechazado, suspendido o retirado y, previa
solicitud, de las aprobaciones de sistemas de calidad que haya expedido.

8. Representante autorizado.

Las obligaciones del fabricante mencionadas en los puntos 3.1, 3.5, 5 y 6 podra
cumplirlas su representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre
gue estén especificadas en su mandato.

Mddulo F: Conformidad con el tipo basada en la verificacion del producto

1. La conformidad con el tipo basada en la verificacion del producto es la parte de un
procedimiento mediante la cual el fabricante cumple las obligaciones establecidas en los
puntos 2, 5.1y 6, y garantiza y declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los explosivos
en cuestion, que se ajustan a las disposiciones del punto 3, son conformes con el tipo
descrito en el certificado de examen UE de tipo y cumplen las disposiciones de este
reglamento que les aplican.

2. Fabricacion.

El fabricante adoptara las medidas necesarias para que el procedimiento de fabricacion y
su seguimiento garanticen la conformidad de los explosivos fabricados con el tipo aprobado
descrito en el certificado de examen UE de tipo y con los requisitos de este reglamento que
les aplican.

3. Verificacion.
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Un organismo notificado elegido por el fabricante efectuara los examenes y ensayos
pertinentes a fin de verificar la conformidad de los explosivos con el tipo aprobado descrito
en el certificado de examen UE de tipo y los requisitos correspondientes de este reglamento.

Los examenes y ensayos para comprobar la conformidad de los explosivos con los
requisitos correspondientes se llevaran a cabo, a eleccion del fabricante, mediante examen y
ensayo de cada producto tal como se especifica en punto 4 o mediante el examen y ensayo
de los explosivos sobre una base estadistica, segln se especifica en el punto 5.

4. Verificacion de la conformidad mediante examen y ensayo de cada producto.

4.1 Se examinaran uno por uno todos los explosivos y se realizaran los ensayos
adecuados definidos en la norma o normas armonizadas o se efectuaran ensayos
equivalentes establecidos en otras especificaciones técnicas pertinentes para verificar su
conformidad con el tipo aprobado descrito en el certificado de examen UE de tipo y con los
requisitos correspondientes de este reglamento. A falta de tales normas armonizadas, el
organismo notificado de que se trate decidira los ensayos oportunos que deberan realizarse.

4.2. El organismo notificado expedira un certificado de conformidad relativo a los
examenes y ensayos efectuados, y colocara su nimero de identificacion en cada explosivo
aprobado o hara que este sea colocado bajo su responsabilidad.

El fabricante mantendra los certificados de conformidad disponibles para su inspeccion
por parte de las autoridades nacionales durante un periodo de diez afios después de la
introduccién del explosivo en el mercado.

5. Verificacion estadistica de la conformidad.

5.1 El fabricante tomard todas las medidas necesarias para que el proceso de
fabricacién y su seguimiento garanticen la homogeneidad de cada lote que se produzca, y
presentara sus explosivos para su verificacién en forma de lotes homogéneos.

5.2 Se seleccionara al azar una muestra de cada lote. Todos los explosivos de una
muestra se examinaran individualmente y se realizaran los ensayos apropiados establecidos
en las normas armonizadas o0 ensayos equivalentes establecidos en otras especificaciones
técnicas pertinentes, para comprobar su conformidad con el tipo aprobado descrito en el
certificado de examen UE de tipo y con los requisitos aplicables de este reglamento, y
determinar si el lote se acepta o se rechaza. A falta de tales normas armonizadas, el
organismo notificado de que se trate decidird los ensayos oportunos que deberan realizarse.

5.3 Si se acepta un lote se aprueban todos los explosivos de que consta el lote, a
excepcion de los explosivos de la muestra que no hayan superado satisfactoriamente los
ensayos.

El organismo notificado expedira un certificado de conformidad relativo a los exadmenes y
ensayos efectuados, y colocara su niumero de identificacion en cada explosivo aprobado o
hara que este sea colocado bajo su responsabilidad.

El fabricante mantendra los certificados de conformidad a disposicion de las autoridades
nacionales durante un periodo de diez afios después de la introduccion del explosivo en el
mercado.

5.4 Si un lote es rechazado, el organismo notificado o la Direccién General de Politica
Energética y Minas tomaran las medidas pertinentes para impedir la introduccién en el
mercado de dicho lote. En caso de rechazo frecuente de lotes, el organismo notificado podra
suspender la verificaciéon estadistica y tomar las medidas oportunas.

6. Marcado CE y declaracion UE de conformidad.

6.1 El fabricante colocara el marcado CE y, bajo la responsabilidad del organismo
notificado mencionado en el punto 3, el nimero de identificacién de este Ultimo en cada
explosivo que sea conforme al tipo aprobado descrito en el certificado de examen UE de tipo
y satisfaga los requisitos aplicables de este reglamento.

6.2 El fabricante redactard una declaracion UE de conformidad para cada tipo de
explosivo y la mantendra a disposicion de las autoridades nacionales durante un periodo de
diez afios después de la introduccion del explosivo en el mercado. En la declaracion UE de
conformidad se identificara el tipo de explosivo para el cual ha sido elaborada.
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Se facilitara una copia de la declaracibn UE de conformidad a las autoridades
competentes previa solicitud.

Si asi lo ha acordado el organismo notificado mencionado en el punto 3, el fabricante
colocara igualmente el nimero de identificacion del organismo notificado en los explosivos,
bajo la responsabilidad de este ultimo.

El fabricante podra, si asi lo acuerda el organismo notificado y bajo su responsabilidad,
colocar el nimero de identificacion del organismo notificado en los explosivos durante el
proceso de fabricacion.

7. Representante autorizado.

Las obligaciones del fabricante podra cumplirlas su representante autorizado, en su
nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén especificadas en su mandato. El
representante autorizado no podra cumplir las obligaciones del fabricante mencionadas en
los puntos 2y 5.1.

Médulo G: Conformidad con el tipo basada en la verificacion por unidad

1. La conformidad basada en la verificacion por unidad es el procedimiento de
evaluacion de la conformidad mediante el cual el fabricante cumple las obligaciones
establecidas en los puntos 2, 3 y 5, y garantiza y declara bajo su exclusiva responsabilidad
que el explosivo en cuestién, que se ajusta a lo dispuesto en el punto 4, es conforme a los
requisitos de este reglamento que le son aplicables.

2. Documentacién técnica.

2.1 EIl fabricante elaborard la documentacion técnica y la pondrd a disposicion del
organismo notificado a que se refiere el punto 4. La documentacion permitira evaluar si el
explosivo cumple los requisitos pertinentes, e incluird un analisis y una evaluacion del riesgo
adecuados. Especificara los requisitos aplicables y contemplara, en la medida en que sea
pertinente para la evaluacion, el disefio, la fabricacion y el funcionamiento del explosivo; la
documentacion técnica incluird, cuando proceda, al menos los siguientes elementos:

a) Una descripcidn general del explosivo,

b) Los planos de disefio y de fabricacién y esquemas de los componentes, subconjuntos,
circuitos, etc.,

c) Las descripciones y explicaciones necesarias para la comprension de dichos planos y
esquemas y del funcionamiento del explosivo,

d) Una lista de las normas armonizadas, aplicadas total o parcialmente, cuyas
referencias se hayan publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea y, cuando no se
hayan aplicado esas normas armonizadas, la descripcién de las soluciones adoptadas para
cumplir los requisitos de seguridad esenciales de este reglamento junto con una lista de
otras especificaciones técnicas pertinentes aplicadas; en caso de normas armonizadas que
se apliquen parcialmente, se especificaran en la documentacion técnica las partes que se
hayan aplicado,

e) Los resultados de los calculos de disefio realizados, de los exdmenes efectuados,
etc.,

f) Los informes sobre los ensayos.

2.2 El fabricante mantendra la documentacion técnica a disposicion de las autoridades
nacionales pertinentes durante un periodo de diez afios después de la introduccion del
explosivo en el mercado.

3. Fabricacion.

El fabricante tomard todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion y
su seguimiento garanticen la conformidad del explosivo fabricado con los requisitos
aplicables de este reglamento.

4. Verificacion.

Un organismo notificado elegido por el fabricante realizara, o hard que se realicen, los
examenes y ensayos apropiados, como se establece en las normas armonizadas 0 ensayos
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equivalentes establecidos en otras especificaciones técnicas pertinentes, para comprobar la
conformidad del explosivo con los requisitos aplicables de este reglamento. A falta de tales
normas armonizadas, el organismo notificado de que se trate decidira los ensayos oportunos
gue deberan realizarse.

El organismo notificado emitira un certificado de conformidad relativo a los examenes y
ensayos efectuados, y colocara su numero de identificacion al explosivo aprobado, o hara
gue este sea colocado bajo su responsabilidad.

El fabricante mantendra los certificados de conformidad a disposicion de las autoridades
nacionales durante un periodo de diez afios después de la introduccion del explosivo en el
mercado.

5. Marcado CE y declaracion UE de conformidad.

5.1 El fabricante colocara el marcado CE y, bajo la responsabilidad del organismo
notificado mencionado en el punto 4, el nimero de identificacién de este Ultimo en cada
explosivo que satisfaga los requisitos aplicables de este reglamento.

5.2 El fabricante redactara una declaracion UE de conformidad y la mantendra a
disposicion de las autoridades nacionales durante un periodo de diez afios después de la
introduccién del explosivo en el mercado. En la declaracion UE de conformidad se
identificara el explosivo para el que ha sido elaborada.

Se facilitara una copia de la declaracibn UE de conformidad a las autoridades
competentes previa solicitud.

6. Representante autorizado.

Las obligaciones del fabricante mencionadas en los puntos 2.2 y 5 podra cumplirlas su
representante autorizado, en su nombre y bajo su responsabilidad, siempre que estén
especificadas en su mandato.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 4

Catalogacion de explosivos

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer el procedimiento para la catalogacion de los
explosivos, previamente a su importacion, transferencia, almacenamiento, distribuciéon y
utilizacion.

2. Generalidades

La catalogacion de explosivos requiere que tales productos hayan obtenido los
certificados de conformidad y marcado CE, y que, por tanto, hayan sido sometidos a un
procedimiento de evaluacion de conformidad segun los procedimientos mencionados en la
ITC nimero 3, y que cumplan con los requisitos de seguridad que les sean aplicables, segin
lo dispuesto en el la ITC nimero 2.

La catalogacion de los explosivos conllevara la autorizacion de almacenamiento,
distribucion, comercializacion y utilizacion de dichos productos.

En la resolucidn de catalogacion de los explosivos debera reflejarse:

a) Su asignacion, a efectos de la graduacion del riesgo involucrado en su
almacenamiento y transporte, a una de las divisiones establecidas en el articulo 8.

b) Su encuadre en uno de los grupos de compatibilidad detallados en la ITC niimero 16.

¢) Su clasificacion de acuerdo con el articulo 9.

d) En su caso, sus condiciones particulares de empleo o restricciones de utilizacion en
relacion a las caracteristicas especificas de las labores a que se destinen.

e) Nombre/s comercial/es y variantes comerciales.

f) Cualquier otro requisito adicional o medida de seguridad complementaria que se
considere conveniente especificar.

g) Plazo de validez de la catalogacion.
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La catalogacion de los explosivos, y su inclusion en el Catalogo Oficial a que hace
referencia el articulo 14, se efectuara mediante la atribucion a cada sustancia o producto
concreto de una numeraciéon formada por cinco grupos de ndmeros con la siguiente
significacion:

— Primer grupo: Formado por cuatro digitos, indicativo del numero correlativo de
catalogacion.

— Segundo grupo: Formado por un maximo de cuatro digitos, de acuerdo con la
clasificacion del articulo 9.

— Tercer grupo: Formado por un digito, que identifique si es 1 que el fabricante pertenece
a la Unién Europea y si es 0, que el fabricante tiene otra nacionalidad.

— Cuarto grupo: Formado por cuatro digitos, para resefiar el nimero ONU de la materia u
objeto.

— Quinto grupo: Formado por dos digitos y una letra, para identificar la division de riesgo,
conforme al articulo 8, y el grupo de compatibilidad, segun la ITC niumero 16.

En el caso de utilizarse el médulo F, la catalogacién se limita al lote al que le
corresponde que ha sido objeto del certificado de conformidad con el tipo

3. Procedimiento para la catalogacion
Solicitud de inclusion en el catélogo:

La catalogacion de un explosivo la solicitara por la sede electronica del Ministerio de
Energia, Turismo y Agenda Digital, segun modelo reflejado en el anexo de esta ITC, el
fabricante, importador o distribuidor que primero pretenda introducir el explosivo en el
territorio espafiol, a la Direccibn General de Politica Energética y Minas, indicando lo
siguiente:

— Identificacion del solicitante.

— ldentificacion del fabricante o importador, indicando la fabrica donde se fabrica el
explosivo al que se aplicaran los médulos de conformidad D, F o G, segun proceda.

— ldentificacién, en su caso, de la entidad que sustenta el médulo de control del producto
(mddulos C2 y E).

— Tipo y clase del explosivo.

— Nombre/s comercial/es y variantes comerciales.

Acompafiando a la solicitud se adjuntara la siguiente documentacion redactada al menos
en castellano:

— Borrador de declaracion de conformidad conforme al modelo establecido en la ITC
namero 27, emitida por el fabricante o su mandatario en la Unién Europea.

— Memoria técnica del producto cuya catalogacion se solicita, comprendiendo la
descripcion, caracteristicas y propiedades, con informacion suficiente.

— Copia de los documentos emitidos por los organismos notificados para la evaluacion
de conformidad, en su caso:

* Examen UE de tipo (mdédulo B) en que se basa la declaracién de conformidad y
Notificacion de la aplicacion de los modulos: C2 Conformidad con el tipo basada en el control
interno de la produccidon mas control supervisado a intervalos aleatorios, D conformidad con
el tipo basada en el aseguramiento de calidad del proceso de produccion, E conformidad con
el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del producto, o F Verificacién del producto,
que el fabricante haya elegido para la fase de fabricacion, o

« Certificado de Calidad de Mddulo G: conformidad basada en la verificacion por unidad.

— Propuesta de numero ONU, divisién de riesgo y grupo de compatibilidad.
— Instrucciones de uso.
— Ficha de datos de seguridad.

Las solicitudes de catalogacion de explosivos se presentaran por via electronica, con
certificado electrénico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda
Digital, procedimiento CATEX.
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Notificacion al interesado:

A la vista de la documentacion presentada, la Direccién General de Politica Energética y
Minas procedera a incluir el explosivo solicitado en el Registro, y le asignara la divisién de
riesgo y grupo de compatibilidad, comunicandolo al interesado.

En el caso de que la documentacién aportada no se ajuste a lo establecido en el
apartado 3 la Direccion General de Politica Energética y Minas notificara al solicitante este
hecho para su subsanacion.

Modificaciones en el producto catalogado:

Cualquier modificacion relativa a las caracteristicas del producto que pudiera afectar a su
marcado CE sera comunicada al organismo notificado que evaluara las nuevas condiciones
y emitira un suplemento de certificado o0 uno nuevo, en su caso. Con los nuevos documentos
el interesado informara a la Direccién General de Politica Energética y Minas.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 5

Identificacion y trazabilidad de explosivos con fines civiles

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer un sistema armonizado para la identificacion Gnica y
la trazabilidad de los explosivos con usos civiles, como un desarrollo del articulo 7, y en
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 15 de la Directiva 2014/28/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizacion de las
legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion y control de
explosivos con fines civiles.

El sistema de identificacion y trazabilidad de explosivos con fines civiles no se aplicara a
las municiones, ni a los explosivos transportados y entregados sin embalar o en camiones
cisterna para su descarga directa en el barreno cuyo transporte a granel esté
reglamentariamente autorizado. Tampoco sera de aplicaciéon a los explosivos fabricados en
el lugar de la voladura y que se cargan directamente al barrero (fabricados en MEMUS).

El sistema de identificacion y trazabilidad de explosivos con fines civiles tampoco se
aplicara a:

a) Mechas, que son dispositivos de ignicidn, no detonantes, de tipo cordon.

b) Mechas de seguridad, consistentes en un alma de fino polvo negro rodeada de un
tejido flexible con uno o mas revestimientos exteriores de proteccién y que, una vez
encendidos, arden a una velocidad predeterminada sin ningun efecto explosivo externo.

c) cartuchos-cebo o pistones, consistentes en un capuchén de metal o plastico que
contiene una pequefa cantidad de una mezcla explosiva primaria de rapida ignicién por
impacto y que sirven como elementos de ignicién para cartuchos de armas pequefias o en
cebos de percusion para cargas propulsoras.

2. Identificacion unica, marcado y fijacion del producto

Todas las personas fisicas o juridicas en posesion de licencia o autorizacion para la
fabricacion e importacién de explosivos, deberdn marcar los explosivos y cada una de las
unidades de envase mas pequefias con una identificacion Unica o clave de identificacion sin
perjuicio de lo dispuesto en el capitulo | del titulo IV.

La identificacion Unica debera marcarse o fijarse firmemente en el articulo en cuestion de
una forma duradera y claramente legible.

La identificacion Gnica debe permitir el seguimiento de los suministros de explosivos de
fabricas a depositos y de estos entre si y a los consumidores finales.

Cuando un explosivo se someta a ulteriores procesos de fabricacion, los fabricantes no
estaran obligados a marcarlo con una nueva identificacion, salvo que la identificacion original
no haya quedado marcada o fijada firmemente en el articulo de forma duradera y claramente
legible.
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La identificacion Unica no serd necesaria para los explosivos que se fabriquen para la
exportacién y se marquen con una identificacion que sea conforme con los requisitos del
pais importador y permita la trazabilidad del explosivo.

Las identificaciones Unicas deberan figurar en las correspondientes Guias de
Circulacion, conforme a lo previsto en la ITC numero 1, pudiendo anotarse, si son
correlativas, Unicamente la primeray la ultima.

La identificacién Unica deberd comprender los elementos descritos en el anexo.

3. Normas para el control de la tenencia de explosivos

Las personas fisicas o juridicas responsables de la transferencia o importacion de
explosivos en Espafia deberdn someterse, desde el momento de la entrada de dichos
productos en territorio nacional, a la normativa aplicable al efecto, para los titulares de los
depdsitos industriales y comerciales, establecida en el articulado del Reglamento de
explosivos.

Si un explosivo se importa o transfiere a Espafia con una identificacién Gnica ya fijada, el
responsable de su distribucién debera proporcionar a la Intervencion Central de Armas y
Explosivos los datos relativos al producto para su comprobacién y conocimiento.

Cuando los distribuidores envasen de nuevo los productos que vayan a suministrar,
deberén fijar la identificacién Unica en el explosivo y en la unidad de envase mas pequefia.

1. Explosivos fabricados en Espafa: En el caso de explosivos fabricados en Espafia,
todas las personas fisicas o juridicas en posesion de licencia o autorizacién para dicha
fabricacion de explosivos, deberan presentar ante la Intervencion Central de Armas y
Explosivos una propuesta de la identificacién Gnica de sus productos excepto en lo relativo al
segundo grupo del codigo de identificacion alfanumérico. Seréa dicha Intervencion Central de
Armas y Explosivos la que atribuird los tres digitos identificativos del nombre del
emplazamiento de fabricacion del segundo grupo del cédigo de identificacion alfanumérico,
otorgando siempre el mismo nimero a cada emplazamiento de fabricacion.

La Intervencién Central de Armas y Explosivos notificara al solicitante su resolucion en la
gue comunicara su conformidad con la propuesta presentada y su consiguiente autorizacion
0 su denegacion motivada. La Intervencion Central de Armas y Explosivos debera autorizar o
denegar también de forma expresa cualquier modificacion que pretenda incluirse en una
identificacién Unica ya autorizada.

2. Explosivos fabricados fuera de la Unién Europea: Todo fabricante establecido en un
Estado miembro de la Unién Europea o en un Estado firmante del Espacio Econdmico
Europeo que pretenda importar al Reino de Espafia, para su puesta en el mercado
comunitario por primera vez, explosivo fabricado en un emplazamiento de fabricacion
ubicado fuera de la Unién Europa o fuera de un Estado que haya firmado un acuerdo ad hoc,
deberd solicitar, con caracter previo a la importacién, a la Intervencion Central de Armas y
Explosivos, la atribucion del segundo grupo del codigo de identificacion alfanumérico, que
serd siempre el mismo para cada emplazamiento de fabricacion.

En caso de que el fabricante no esté establecido en un Estado miembro de la Unién
Europea o en un Estado firmante del Espacio Econdmico Europeo, la solicitud debera ser
presentada por el importador.

En ambos supuestos, la atribucion del segundo grupo del cddigo de identificacion
alfanumérico deberd producirse con caracter previo a la importacion y serd condicion
necesaria para la misma.

4. Identificacién tnica en funcion de la clasificacion de los explosivos, embalajes y envases
exteriores

Tanto en materias como en objetos explosivos, las empresas podran adjuntar a los
productos copias adhesivas desprendibles de la etiqueta original para uso de sus clientes.
Estas copias deberan estar marcadas de manera visible como copias del original, a fin de
prevenir un uso inadecuado.

1. Materias explosivas.
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a) Explosivos encartuchados y explosivos en saco o bolsa: la identificacién Gnica
consistira en una etiqueta adhesiva o una impresion directa en cada cartucho, saco o bolsa.
En cada caja de cartuchos se colocara una etiqueta relacionada con las que aparecen en
cada unidad. Ademas, las empresas podran poner en cada cartucho, saco o bolsa una
etiqueta electrénica inerte pasiva y, de modo similar, una etiqueta electrénica relacionada en
cada caja de cartuchos.

b) Explosivos en botes o bidones: la identificacion Unica consistira en una etiqueta
adhesiva o una impresion directa en el bote o bidon. Ademas, las empresas podran poner en
cada bote o bidon una etiqueta electrénica inerte pasiva.

c) Explosivos de dos componentes: la identificacion Gnica consistird en una etiqueta
adhesiva o una impresién directa en cada unidad de envase mas pequefia que contenga los
dos componentes.

2. Objetos explosivos.

a) Detonadores de mecha: la identificacién Unica consistira en una etiqueta adhesiva o
una impresién o estampacion directa en el casquillo del detonador. En cada caja de
detonadores se colocara una etiqueta relacionada con la que aparece en cada unidad.
Ademas, las empresas podran poner en cada detonador una etiqueta electrénica inerte
pasiva, y en cada caja de detonadores una etiqueta electrénica relacionada.

b) Detonadores eléctricos, no eléctricos y electrénicos: la identificaciéon Gnica consistira,
bien en una etiqueta adhesiva en los cables o el tubo, bien en una etiqueta adhesiva o una
impresion o estampacion directa en el casquillo del detonador. En cada caja de detonadores
se colocara una etiqueta relacionada con la que aparece en cada unidad. Ademas, las
empresas podran poner en cada detonador una etiqueta electrénica inerte pasiva, y en cada
caja de detonadores una etiqueta electronica relacionada.

c) Cebos y multiplicadores: la identificacién Unica consistird en una etiqueta adhesiva o
una impresién o estampacion directa en el cebo o multiplicador. En cada caja de cebos o
multiplicadores se colocara una etiqueta relacionada con la que aparece en cada unidad.
Ademas, las empresas podran poner en cada cebo o multiplicador una etiqueta electrénica
inerte pasiva, y en cada caja de cebos o multiplicadores una etiqueta electrénica
relacionada. Esta identificacién Unica no sera exigible para los cartuchos-cebo o pistones
referidos en el apartado 1 de esta ITC.

d) Cordones detonantes: la identificacién Unica consistira en una etiqueta adhesiva o una
impresion directa en la bobina. La identificacion Unica se marcara cada 5 metros, bien en la
camisa externa del cordén, bien en la capa interna de plastico extruida situada
inmediatamente debajo de la fibra exterior del cordén. En cada caja de corddn detonante se
colocara una etigueta relacionada con la que aparece en cada unidad. Ademas, las
empresas podran insertar dentro del cordén una etiqueta electrénica inerte pasiva, y en cada
caja de cordon una etiqueta relacionada.

5. Recogida de datos, llevanza de registros y obligaciones de las empresas. Las empresas
del sector de los explosivos deberan

a) Poner en préactica un sistema de recogida de datos relativos a los explosivos que
incluya la identificacidn Unica de estos a lo largo de toda la cadena de suministro y de su
ciclo de vida, de tal manera que en todo momento pueda identificarse a su tenedor.

b) Llevar un registro, en soporte informatico, de todas las identificaciones de explosivos y
de toda la informacion pertinente, en especial del tipo de cada explosivo, su ubicacién
mientras esta en su posesion o bajo su custodia y hasta que se transfiere a otra empresa o
se utiliza, y la empresa o persona a cuya custodia se haya entregado.

¢) Aun cuando hayan cesado su comercializacion o actividad, las empresas del sector de
los explosivos deberan conservar y mantener a disposicion de la Intervencién Central de
Armas y Explosivos los datos recogidos, en especial las identificaciones Unicas, el origen y la
ubicacion de cada explosivo durante su ciclo de vida o a lo largo de toda la cadena de
suministros, por un periodo de diez afios, computados desde su entrega o desde el momento
final conocido del ciclo de vida del explosivo.
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d) Facilitar a la Intervencién Central de Armas y Explosivos el nombre y los datos de
contacto de una persona capacitada para proporcionar la informacion descrita en el apartado
c) anterior fuera del horario normal de trabajo.

e) Someter a prueba su sistema de recogida de datos para asegurarse de su eficacia y
de la calidad de los datos registrados anualmente. Deberan proteger los datos registrados
para que no sean dafiados o destruidos de forma accidental o premeditada. Esta labor podra
ser realizada por medios propios o ajenos, y podra ser verificada por entidades
colaboradoras de la Administracién reguladas en el articulo 6 de este reglamento.

Mediante especificacion técnica se regularan los criterios de evaluacion del sistema de
recogida y almacenamiento de datos de trazabilidad de explosivos

ANEXO
Identificacién Unica
La identificacion Unica deberd comprender los siguientes elementos:
A) Una parte legible por el ojo humano que contenga:

a) El nombre del fabricante.
b) Un cddigo de identificacion alfanumérico compuesto por:

1. Primer grupo: dos letras identificativas del Estado Miembro (lugar de produccion o
importacion en el mercado comunitario, por ejemplo, ES = Espafia).

2. Segundo grupo: tres digitos identificativos del nombre del emplazamiento de
fabricacion.

3. Tercer grupo: el codigo del producto y la informacion logistica Unicos disefiados por el
fabricante.

B) Una identificacion legible electronicamente en forma de cddigo de barras o cédigo
matricial directamente relacionado con el cddigo de identificacion alfanumérico.

Ejemplo:

Alfa Explosivos S.L.

IR AR RO

ES 023 100806 B 34512 345101

C) Tratdndose de articulos demasiado pequefios para que su identificacion Unica
contenga todos los grupos descritos en los apartados A) y B) de este anexo, se considerara
suficiente la informacién indicada en el apartado A).b) i y ii, y en el apartado B).

En caso de que los articulos sean demasiado pequefios para poder ir provistos de la
informacion indicada en el apartado A).b) i y ii, y en el apartado B), o si su forma o disefio
hacen que sea técnicamente imposible incluir una identificacién Gnica, se incluira una
identificacién Unica en cada una de las unidades de envase mas pequefias.

Cada una de las unidades de envase mas pequefias debera estar sellada.

Cada detonador de mecha o cada multiplicador que se ajuste a la exencion establecida
en el segundo parrafo se marcara de forma duradera y claramente legible con la informacién
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establecida en el apartado A).b) i y ii. El nimero de detonadores de mecha o multiplicadores
gue contiene se indicara en cada una de las unidades de envase mas pequefas.

Cada uno de los cordones detonantes que se ajuste a la exencién establecida en el
segundo parrafo se marcara con la identificacién Gnica en el cilindro o en la bobina y, en su
caso, en la unidad de envase mas pequefia.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 6

Normas basicas para la solicitud de autorizacién de establecimiento, traslado o
modificacion sustancial de una fabrica de explosivos

En desarrollo de los articulos 25 a 29, las solicitudes de autorizacion para el
establecimiento, traslado o modificacién sustancial de una fabrica de explosivos deberan
acompafiarse de un proyecto visado en el que, como minimo, se haga referencia, en su
caso, a los siguientes extremos:

1. Memoria descriptiva con detalle de:
1.1 Consideraciones generales.

Disposiciones adoptadas para el cumplimiento de lo dispuesto en este reglamento.

Identificacion de las personas, naturales o juridicas, solicitantes y de sus representantes
legales, y de los miembros de su consejo de administracion, cuando se trate de personas
juridicas, indicando la composicién del érgano directivo y del capital social desembolsado,
asi como de los medios previstos para la financiacion del proyecto, sefialando
especificamente la participacion de capital extranjero y acompafiando, en este caso, la
preceptiva autorizacion del Consejo de Ministros, de acuerdo con el Real Decreto 664/1999,
de 23 de abiril, sobre inversiones exteriores.

Plazo de ejecucion del proyecto.

Capacidad técnica de que dispone el solicitante, detallando las tecnologias -de dominio
publico, de desarrollo propio, adquiridas (adjuntando, en este caso, el correspondiente
acuerdo de cesion de tecnologia), etc.- y el personal titulado -directivo y técnico- con que se
cuenta para el desarrollo del proyecto.

Justificacién de la necesidad o conveniencia para el conjunto de la industria y de la
economia nacional de las nuevas instalaciones proyectadas en razén a su ubicacion, a la
puesta en mercado de nuevos productos, a la renovacion tecnolégica, etc.

Localizacién de los terrenos en los que, en su caso, se pretende desarrollar el proyecto,
con detalle suficiente para facilitar la localizacién del mismo, y justificacién de los derechos
sobre dichos terrenos.

1.2 Alcance del proyecto.

Materias u objetos explosivos que se proyecte fabricar, con indicacion de su clasificacion,
de acuerdo el articulo 9, y de su numero de catalogacion, en su caso, 0, en su defecto, de
gue se solicitara ésta -conforme al capitulo 11l del titulo I- sin iniciar la fabricacién hasta tanto
dicha catalogacion sea concedida.

Medios de fabricacién que hayan de emplearse y capacidad de almacenamiento.

Capacidad maxima de produccion proyectada y producciones efectivas anuales
inicialmente previstas, indicando el régimen de trabajo necesario para las mismas.

Descripcién general de las instalaciones proyectadas, con especifica referencia al
almacenamiento de materias primas, productos intermedios y productos terminados
reglamentados.

Plan de prevencion de accidentes e informe de seguridad, en su caso, de acuerdo con la
ITC nimero 10 y demas normas y directivas de aplicacion.

1.3 Descripcion del proceso.

Descripcion del proceso o procesos de fabricacion proyectados, con detalle suficiente
para posibilitar la intervencion e inspeccion prevista en el capitulo | del titulo II.
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Relacién de las materias primas a emplear en la produccion y del consumo previsto de
las mismas, con especial detalle cuando dichas materias primas se correspondan con
materias u objetos explosivos.

Medidas especificas de seguridad proyectadas en el proceso o procesos y planes de
control previstos al respecto.

Plan de aseguramiento de la calidad previsto, con especifico detalle si se pretende dotar
a los productos fabricados del marcado CE.

1.4 Descripcion de la instalacién.

Descripcién de los edificios, maquinaria y equipos que constituyen las instalaciones
proyectadas, con detalle de la implantacién prevista y sefialamiento de las zonas, edificios y
locales peligrosos, indicando las cantidades maximas de materias y objetos reglamentados
previstos en los mismos, en orden al cumplimiento de la ITC namero 9.

Caracteristicas constructivas de las instalaciones que integran la fabrica.

Caracteristicas constructivas de los suelos, paredes, puertas y ventanas de los edificios
y locales peligrosos.

Detalle de la disposicion de las defensas previstas y de las caracteristicas constructivas
de las mismas.

Lugar, instalaciones y procedimientos de eliminacion o inertizacion segun lo dispuesto en
la ITC nimero 12.

1.5 Obra civil.

Caracteristicas técnicas de la obra, con descripcion de la estructura de los edificios, de la
urbanizacién y del vallado.

1.6 Servicios.
Se detallaran todos aquellos servicios que formen parte del proyecto, como pueden ser:

— Equipos eléctricos instalados, indicando su grado de proteccion conforme a la
clasificacion de la zona, edificio o local.

— Instalacién de tierras estaticas y dinamicas.

— Red de vapor y de aire comprimido.

— Instalacién de calefaccién y ventilacion ambiental.

— Red de agua de proceso y de agua contra incendios, indicando las peculiaridades de
su captacion.

— Red de gas natural.

— Pararrayos de proteccién, indicando el area de proteccién de los pararrayos previstos.

— Resumen de la potencia eléctrica realmente instalada, para la actualizacion, en su dia,
del correspondiente registro industrial.

1.7 Repercusién medioambiental.

Estudio de la posible repercusién sobre el medio ambiente, con particular incidencia en
el tratamiento y emision de efluentes, incluyendo:

— Cantidad y composicion de los residuos y de las emisiones (sélidas, liquidas,
gaseosas, sonoras, calorificas, etcétera) asociadas al proceso.

— Aspectos cuantificativos sobre el medio ambiente, incluyendo usos del suelo, impacto
paisajistico e interrelacién con los restantes factores.

— Programa de vigilancia medioambiental para evaluar periédicamente los efectos del
proyecto sobre el medio ambiente del entorno.

1.8 Prevencion de accidentes graves.

Documentacion relativa a la prevencion de accidentes graves segun lo dispuesto en la
ITC namero 10, si procede.

2. Planos:

— Plano de situacion de la fabrica, a escala maxima 1:50.000, con indicacién de accesos,
conexién con la red eléctrica, etc.
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— Plano topografico en el que figure el emplazamiento de la fabrica, incluyendo los
terrenos limitrofes, en un radio que cubra las distancias de seguridad o de tres kildbmetros en
caso de que sean inferiores, con referencia de los datos precisos para determinar el area de
influencia en relacion con la ITC namero 9.

— Planos de ubicacion de las instalaciones en el conjunto de la fabrica.

— Planos de detalle de esquemas de procesos, obra civil, instalacion de equipos y
magquinaria, instalacion eléctrica, contra incendios, etc.

3. Presupuesto:

Presupuesto detallado de todos los trabajos necesarios, incluyendo adquisicién de
equipos, montajes y desmontajes, obra civil, construccion de edificios, instalacion de
servicios, etc.

4. Reglamentacion:

Con independencia del cumplimiento de lo dispuesto en este reglamento y demas
normativa aplicable, se tendra especial atencion respecto a lo previsto en:

— Reglamento electrotécnico para baja tension.

— Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas
de alta tension.

— Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en instalaciones
eléctricas de alta tension.

— Reglamento de seguridad contra incendios en establecimientos industriales.

— Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion y Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cdédigo Técnico de la
Edificacion.

— Instruccién de hormigoén estructural (EHE-08), aprobada por Real Decreto 1247/2008,
de 18 de julio.

— Normas de construccién sismo resistente: parte general y edificacion, aprobadas por
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre.

— Instruccién de Acero Estructural (EAE), aprobada por Real Decreto 751/2011, de 27 de
mayo.

— Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

— Reglamento de aparatos a presion.

— Reglamento de seguridad para plantas e instalaciones frigorificas.

— Normas basicas de las instalaciones de gas.

— Instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-001 «Almacenamiento de liquidos
inflamables y combustibles», y MIE-APQ-006, «Almacenamiento de liquidos corrosivos», del
Reglamento de almacenamiento de productos quimicos.

— Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo, aprobadas por
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril.

— Disposiciones minimas en materia de sefializacion y salud en el trabajo, aprobadas por
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril.

— Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de
los equipos de trabajo, aprobadas por Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 7
Marcado de conformidad

El marcado CE de conformidad est4 compuesto de las iniciales «CE» tal como figura en
el grafismo siguiente:
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En caso de que se reduzca o aumente el marcado deberdn respetarse las mismas
proporciones que indica la escala del anterior grafismo.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 8

Carné de artillero

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto la regulacion de las condiciones y requisitos preceptivos para la
obtencion del carné de artillero que corresponde a la habilitacion especifica que acredita la
capacidad técnica y laboral de los trabajadores que manejan, manipulan y utilizan
explosivos, de conformidad con lo establecido en el articulo 124 de este reglamento.

2. Definiciones
A los efectos de esta ITC, se entiende por:

2.1 Artillero: persona que realiza operaciones de manipulacién, manejo y utilizacion de
explosivos, incluyendo la carga, descarga desde cargadora de explosivos, disparo y
destruccion o eliminacién de explosivos.

2.2 Auxiliar de artillero: personal de apoyo, que colabora, bajo la supervision del artillero,
en las operaciones de movimiento y traslado de explosivos y accesorios de voladura, no
pudiendo intervenir en las operaciones de carga, disparo y destruccion de explosivos, asi
como al personal que realiza actividades de adiestramiento de perros utilizados para la
deteccion de explosivos.

2.3 Operario de MEMU: persona que realiza, ademés de las operaciones de artillero,
operaciones de fabricacion in situ de explosivos mediante MEMUSs, incluyendo la carga,
control, disparo, limpieza y eliminaciéon de explosivos.

2.4 Voladuras bajo el agua: voladuras que se realizan bajo columna de agua, en cauces
fluviales, lagos, embalses, o en el mar, que por su proximidad puedan afectar a nucleos
habitados, edificaciones e instalaciones de cualquier tipo.

2.5 Demoliciones: voladuras de demolicibn de edificios, estructuras en general o
cimentaciones.

2.6 Voladuras en presencia de atmosfera potencialmente explosiva: voladuras en
presencia de gases o polvos inflamables o explosivos.
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3. Generalidades

3.1 El carné de artillero no capacita, por si solo, para la realizaciéon de la actividad de
manejo, manipulacion y utilizacién de explosivos, sino que la misma debe ser ejercida en el
seno de una empresa consumidora de explosivos autorizada. El operario de MEMU debe
disponer del carné de artillero y especialidad de operador de MEMU.

3.2 El carné de artillero sera expedido por el Area Funcional de Industria y Energia de la
Delegaciéon o Subdelegacion del Gobierno que corresponda, y tendra validez en todo el
territorio espafiol.

3.3 Las Areas Funcionales de Industria y Energia llevaran un registro con los carnés de
artilleros expedidos; no obstante, y en virtud de lo dispuesto en el articulo 56.6, las Areas
Funcionales de Industria y Energia comunicaran a la Direccion General de Politica
Energética y Minas y a la Intervencion de Armas y Explosivos de la Comandancia
correspondiente, los carnés de artillero y auxiliar de artillero que expidan, renueven o
revoguen.

3.4 La solicitud del carné de artillero y auxiliar de artillero, asi como su renovacioén, y la
documentacién asociada mencionada en esta ITC, se presentaran por via electrénica a
través de la sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

4. Modalidades de carné de artillero

4.1 En relacion al tipo de voladura que se pueden realizar, se establecen dos categorias
de carné de artillero: carné de artillero basico y carné de artillero especializado.

El carné de artillero béasico engloba todas las voladuras (convencionales, las grandes
voladuras, voladuras con riesgos peculiares, voladuras préximas a instalaciones eléctricas y
voladuras proximas a emision de ondas, descarga de explosivo desde cargadoras, utilizacion
de explosivos para la generacion de efectos especiales, asi como la destruccion de
explosivos) salvo las voladuras asignadas Unicamente al carné de artillero especializado.

El carné de artillero especializado engloba, ademas de las voladuras establecidas para el
artillero basico, las siguientes voladuras (una o varias): demoliciones, voladuras bajo el agua,
voladuras en presencia de atmdsfera potencialmente explosiva por presencia de gases o
polvos inflamables o explosivos, o el operador de MEMUSs.

4.2 En relacion a la experiencia, el carné de artillero (basico y especializado) tiene a su
vez dos modalidades de expedicion: el carné de artillero provisional y el carné de artillero
definitivo.

El carné de artillero provisional corresponde al primer carné de artillero que se otorga y
habilita para ejercer la funcién de artillero durante un periodo de practicas de seis meses,
siempre bajo la supervision de un artillero con carné definitivo. En el propio carné de artillero
figurara el periodo de validez de seis meses para indicar que se trata de un carné de artillero
provisional.

El carné de artillero definitivo se obtiene, previa solicitud, una vez superado el periodo de
practicas de seis meses por parte del artillero provisional.

4.3 El carné de artillero sera expedido por el Area Funcional de Industria y Energia de la
Delegacion o Subdelegacion del Gobierno correspondiente, y en el mismo se especificara si
su poseedor esta capacitado para la realizacion de las funciones de artillero basico o de
artillero especializado en determinados tipos de voladura, en virtud de lo establecido en esta
ITC, asi como a la fecha de validez de dicho carné.

4.4 Para la expedicion y posterior utilizacion del carné de artillero, el poseedor del mismo
debe estar contratado por una empresa consumidora de explosivos autorizada. No obstante,
la expedicién del carné es Unica independientemente de que el artillero cambie de empresa,
no siendo necesario en este caso la expedicion de un nuevo carné.

4.5 Las solicitudes para la obtencidon del carné de artillero seran realizadas por los
empresarios titulares de la empresa consumidora de explosivos autorizada, y se ajustaran al
modelo reflejado en el anexo | de esta ITC.

4.6 El carné de artillero se ajustard al modelo establecido en la Especificacion técnica
8.02.
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5. Requisitos especificos para la obtencién del carné de artillero

Para la obtencién del carné de artillero provisional (basico con o sin especializacién), los
interesados deben cumplir los siguientes requisitos:

a) Tener cumplidos 18 afios en el momento de realizar la solicitud al Area Funcional de
Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

b) Estar al menos en posesion del certificado de estudios primarios en el momento de
realizar la solicitud.

c) Estar en condiciones psicofisicas para la actividad de utilizacion de explosivos,
acreditadas por certificado médico.

d) Haber recibido y superado la formacién teérica y practica indicada en esta ITC,
impartida por una entidad autorizada, seglin se establece en la Especificacién técnica 8.01,
sin perjuicio de lo establecido en el apartado 9.

e) Haber superado un examen de capacitacion realizado por el Area Funcional de
Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente, sin
perjuicio de lo establecido en el apartado 9.

f) Recibir conformidad por parte de la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil de la Comandancia que corresponda. Para ello, los interesados deberan prestar su
consentimiento expreso para que se recaben sus antecedentes penales, segin modelo
reflejado en el anexo | de esta ITC.

6. Contenido minimo de la formacién del artillero
6.1 Generalidades.

1. Los cursos de formacién del artillero deben proporcionar una formacién respecto al
conocimiento de:

— Caracteristicas y propiedades de los explosivos y de los sistemas de iniciacion.

— La seguridad en la utilizacion de los explosivos y los sistemas de iniciacion.

— La reglamentacion referente a la manipulacion, transporte, almacenamiento, uso,
trazabilidad y destruccion de los explosivos y de los sistemas de iniciacion

— Una formacion practica basica sobre el manejo y uso de explosivos y de los sistemas
de iniciacion.

2. Esta formacion es independiente de la formacion tedrica y practica en materia de
seguridad y salud que el empresario debe proporcionar a cada trabajador, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevenciéon de
Riesgos Laborales.

3. Una vez superado el nivel de conocimiento establecido, los aspirantes a artillero
recibiran una acreditacién documental de ello expedida por la entidad formadora autorizada,
detallandose la duracion y el contenido del curso impartido, de acuerdo con el programa
formativo establecido en esta ITC.

4. El interesado aspirante a artillero acompafiard copia de esta acreditacion al realizar la
solicitud a examen al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

6.2 Curso basico de formacion.

Se trata de un curso tedrico-practico de formacion, que tendra una duracién minima de
30 horas, con una dedicacion minima de un tercio de las mismas para la formacion practica,
y un ndmero maximo de 20 alumnos por clase. El contenido del curso bésico sera el
siguiente:

a) Composicién y propiedades de los distintos tipos de explosivos y sistemas de
iniciacion.
— Conocimientos generales sobre la definicién de los explosivos y sistemas de iniciacion

e informacion bésica sobre los mismos.
— Aspectos tedricos basicos de los explosivos e iniciadores mas usuales:

« Explosivos industriales de uso civil.
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» Detonadores eléctricos, no eléctricos y de mecha.
« Detonadores electronicos.

« Cordones detonantes y mechas lentas.

* Relés.

* Explosores y comprobadores.

« Otros sistemas de iniciacion.

b) Formacién basica en técnicas de voladuras.

— Conocimientos bésicos sobre voladuras.

— Carga y densidad de carga.

— Principios sobre diametros de perforacion conforme a los diversos tiros de voladuras.
— Principios basicos del disefio de voladuras.

— Importancia del retacado.

— Medidas de prevencién para evitar proyecciones.

c) Formacién basica sobre seguridad en voladuras.

— Seguridad en el manejo, almacenamiento, transporte, trazabilidad y uso de los
explosivos.

— Normas para el tratamiento de los barrenos fallidos y destruccién de explosivos.

— Instrucciones generales sobre seguridad en canteras y minas a cielo abierto, obras
civiles, trabajos subterraneos y excavaciones en general.

d) Formacion especifica sobre seguridad en los siguientes tipos de voladuras:

— Grandes voladuras.

— Voladuras con riesgos peculiares.

— Voladuras préximas a instalaciones eléctricas.
— Voladuras préximas a emisién de ondas.

e) Formacion practica en el manejo de los explosivos.
f) Ejemplos de accidentes ilustrativos, asi como fallos mas representativos y medidas
para evitarlos.

6.3 Curso especializado de formacion.

Aquellos artilleros que pretendan desarrollar su labor en las condiciones especificas
establecidas en el apartado 4.1 de esta ITC, ademas de recibir la formacién basica descrita
en el apartado anterior, deberan recibir y superar un curso de especialidad relacionado con
el tipo de actividad o especializacién. En el carné de artillero se especificara el tipo de
voladura a que dicho carné habilita.

La duracion de los cursos para cada especialidad sera de 15 horas como minimo, todas
ellas de formacion teérica. Los principales temas a desarrollar son:

a) Descripcidn de las técnicas relacionadas con el campo de la especialidad:

— Demoliciones.

— Voladuras bajo el agua.

— Voladuras en presencia de atmésfera potencialmente explosiva por presencia de gases
o polvos inflamables o explosivos.

— Operacion de MEMUs.

b) Propiedades y caracteristicas de los explosivos y sistemas de iniciacion utilizables en
el campo de la especialidad.

— Normativa especifica de aplicacion.
— Medidas de seguridad especificas de la especialidad.

Para la realizacién del curso de especializacidon no es necesario disponer previamente
del carné de artillero basico.
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7. Expedicion y validez del carné de artillero

7.1 Cumplidos los requisitos establecidos en el apartado 5, la empresa consumidora de
explosivos solicitara la expedicion del carné de artillero al Area Funcional de Industria y
Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente, a través de la
sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas, adjuntando los
documentos necesarios para justificar el cumplimiento de los requisitos anteriores,
justificante de alta en el respectivo régimen de la Seguridad Social del trabajador aspirante a
artillero, fotocopia del DNI o NIE y una fotografia reciente. En caso satisfactorio, el Area
Funcional de Industria y Energia correspondiente expedira un carné de artillero provisional
gue, teniendo validez en todo el territorio espafiol, habilita para ejercer la funcion de artillero
durante un periodo de practicas de seis meses, bajo la supervision de un artillero con carné
definitivo. En el propio carné de artillero figurara el periodo de validez del mismo.

Una vez superado este periodo de practicas, y previa presentacion de un certificado de
practicas emitido y firmado por el empresario titular de la empresa consumidora de
explosivos y por el artillero supervisor, el Area Funcional de Industria y Energia expedira el
carné de artillero definitivo.

7.2 Los carnés de artillero definitivos tendran un periodo de validez de cinco afios. Desde
seis meses antes de su caducidad, la empresa consumidora de explosivo podra solicitar su
renovacion ante el Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente, por el mismo periodo de tiempo, previa justificacion del
cumplimiento del requisito establecido en el apartado 5.c) de esta ITC, del justificante de alta
en el respectivo régimen de la Seguridad Social del trabajador aspirante a artillero, asi como
la presentacién de una copia del carné de artillero que caduca y una fotografia actualizada.

7.3 Excepcionalmente, y por razones justificadas, el Area Funcional de Industria y
Energia podra renovar carnés de artillero que hayan caducado. La renovacién debe
solicitarla la empresa en la que, en el momento, esté prestando servicios el titular el carné de
artillero caducado.

7.4 La empresa consumidora de explosivos y sus artilleros tienen la obligacién de
adecuar y actualizar sus conocimientos en la materia y a adaptarlos a la situacion técnica y
reglamentaria del momento.

8. Auxiliar de artillero
8.1 Generalidades.

1. Las personas fisicas que vayan a desarrollar actividades de auxiliar de artillero
deberan disponer previamente del correspondiente carné de auxiliar de artillero expedido por
el Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
correspondiente.

2. Para la expedicién y posterior utilizacion del carné de auxiliar de artillero, el poseedor
del mismo debe estar contratado por una empresa consumidora de explosivos autorizada.
No obstante, la expedicidon del carné es Unica independientemente de que el auxiliar de
artillero cambie de empresa, no siendo necesario en este caso la expedicién de un nuevo
carné.

3. Las solicitudes para la obtencion del carné de auxiliar de artillero seran realizadas por
los empresarios titulares de la empresa consumidora de explosivos autorizada, y se
ajustaran al modelo reflejado en el anexo | de esta ITC.

4. El carné de auxiliar de artillero se ajustara al modelo establecido en la Especificacion
técnica 8.03.

5. Las personas fisicas que vayan a desarrollar actividades de adiestramiento de perros
utilizados para la deteccion de explosivos deberan disponer previamente del correspondiente
carné de auxiliar de artillero expedido por el Area Funcional de Industria y Energia de la
Delegacidn o Subdelegacion del Gobierno correspondiente.

8.2 Requisitos especificos para la obtencion del carné de auxiliar de artillero.

Para la obtencion del carné de auxiliar de artillero, los interesados deben cumplir los
siguientes requisitos:
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a) Tener cumplidos 18 afios en el momento de realizar la solicitud al Area Funcional de
Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

b) Estar al menos en posesion del certificado de estudios primarios en el momento de
realizar la solicitud.

c) Estar en condiciones psicofisicas para la actividad de utilizacion de explosivos,
acreditadas por certificado médico.

d) Haber recibido y superado la formacion teérica indicada en el apartado 8.3 de esta
ITC, impartida por una entidad autorizada, segun se establece en la Especificacién técnica
8.01.

e) Recibir conformidad por parte de la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil de la Comandancia que corresponda. Para ello, los interesados deberan prestar su
consentimiento expreso para que se recaben sus antecedentes penales, segin modelo
reflejado en el anexo | de esta ITC.

8.3 Contenido minimo de la formacién de auxiliar de artillero.

1. Se trata de un curso tedrico de formacién, que tendra una duracién minima de 5
horas. El contenido del curso sera el siguiente:

a) Conocimientos generales sobre los explosivos y sistemas de iniciacion.
b) Seguridad en el manejo, almacenamiento, transporte y manipulacion de los
explosivos.

2. Una vez superado el nivel de conocimiento establecido, los aspirantes a auxiliar de
artillero recibiran una acreditacion documental de ello expedida por la entidad formadora
autorizada, detallandose la duracion y el contenido del curso impartido. La empresa
consumidora de explosivos acompafara copia de esta acreditacion al realizar la solicitud de
carné de auxiliar de artillero al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

3. Esta formacién es independiente de la formacion tedrica y practica en materia de
seguridad y salud que el empresario debe proporcionar a cada trabajador, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de
Riesgos Laborales.

9. Expedicion y validez del carné de auxiliar de artillero

1. Cumplidos los requisitos establecidos en el apartado 8.2, la empresa consumidora de
explosivos solicitara la expedicion del carné de auxiliar de artillero al Area Funcional de
Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno correspondiente, a
través de la sede electronica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas,
adjuntando los documentos necesarios para justificar el cumplimiento de los requisitos
anteriores, justificante de alta en el respectivo régimen de la Seguridad Social del trabajador
aspirante a artillero, fotocopia del D. N. I. o NIE y una fotografia reciente. En caso
satisfactorio, el Area Funcional de Industria y Energia correspondiente expedira el carné de
auxiliar de artillero, teniendo validez en todo el territorio espafiol.

2. El carné de auxiliar de artillero tendré un periodo de validez de cinco afios. Seis meses
antes de su caducidad, la empresa consumidora de explosivo solicitara su renovacion ante el
Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno
correspondiente, por el mismo periodo de tiempo, previa justificacion del cumplimiento del
requisito establecido en el apartado 8.2.c) de esta ITC, justificante de alta en la seguridad
social o equivalente del trabajador aspirante a artillero, asi como la presentacion del carné
de auxiliar de artillero que caduca, una fotografia actualizada.

10. Convalidaciones

1. Estaran eximidas de realizar el curso basico de formacion indicado en el apartado 6.2
de esta ITC, asi como de la realizacion del examen indicado en el apartado 5.e), aquellas
personas que dispongan de un titulo de formacion profesional o de un certificado de
profesionalidad que incluyan la unidad o las unidades de competencia que recojan la
realizacion de voladuras subterraneas y voladuras a cielo abierto incluidas en cualificaciones
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profesionales del Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesionales. Se entiende que se
encuentra dentro de este ambito competencial, sin perjuicio de que se puedan incluir otras
titulaciones, la titulacion de Técnico en Excavaciones y Sondeos.

2. Asimismo, estaran eximidas de realizar el curso especializado de formacion indicado
en el apartado 6.3 de esta ITC, asi como de la realizaciéon del examen indicado en el
apartado 5.e), aquellas personas que dispongan de un titulo de formacion profesional o de
un certificado de profesionalidad que incluyan las unidades de competencia que recojan la
realizacion de voladuras subterraneas, voladuras a cielo abierto y voladuras subacuaticas
incluidas en cualificaciones profesionales del Catalogo Nacional de Cualificaciones
Profesionales. En este caso, se entendera que se ha superado los siguientes campos de
especialidad: demoliciones, voladuras bajo el agua y voladuras en presencia de atmoésfera
potencialmente explosiva por presencia de gases o polvos inflamables o explosivos.

3. Igualmente, estaran eximidas de realizar el curso teérico de formacion, indicado en el
apartado 8.3, aquellas personas que dispongan de un titulo de formacién profesional o de un
certificado de profesionalidad que incluyan la unidad o las unidades de competencia que
recojan la colaboracién en operaciones auxiliares durante la realizacion de voladuras
subterraneas y voladuras a cielo abierto incluidas en cualificaciones profesionales del
Catalogo Nacional de Cualificaciones Profesionales.

4. Por su parte, estaran exentas de realizar el curso basico de formacion en el apartado
6.2 de esta ITC, asi como de la realizacion del examen indicado en el apartado 5.e), aquellas
personas que dispongan de titulacién técnica universitaria con competencia en explosivos.

5. Para las personas incluidas en los supuestos indicados en los puntos anteriores, las
empresas consumidoras de explosivos podran solicitar la expedicién del carné de artillero al
Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién de Gobierno
correspondiente, adjuntando los documentos necesarios para justificar el cumplimiento de
los requisitos anteriores, justificante de alta en el respectivo régimen de la Seguridad Social
del trabajador aspirante a artillero, fotocopia del D. N. I. o NIE y una fotografia reciente. En
caso satisfactorio, el Area Funcional de Industria y Energia correspondiente expedira un
carné de artillero definitivo.

11. Utilizacién de explosivos para la generacion de efectos especiales

La utilizacién de explosivos y accesorios en el campo de la cinematografia, television y
artes escénicas, precisara la obtencion del carné de artillero basico regulado en esta ITC,
para aquellas personas vinculadas a una empresa de efectos especiales autorizada como
consumidora de explosivos, que realicen operaciones de manejo, manipulacion y utilizacién
de explosivos, incluyendo su preparacion, colocacion, disparo y destruccién o eliminacion de
los mismos.

12. Uso de explosivos en actividades de adiestramiento de perros utilizados para la
deteccion de explosivos

El uso de explosivos y accesorios para el adiestramiento de perros usados para la
detencién de explosivos, precisara la obtencion del carné de artillero basico regulado en esta
ITC, para aquellas personas vinculadas a una empresa autorizada como consumidora de
explosivos, que realice operaciones de manejo y manipulaciéon de explosivos para el
adiestramiento de perros, no pudiendo realizar operaciones de disparo y destruccion o
eliminacion de los mismos.

13. Adaptacion de carnés o cartillas de artillero

Las personas, que a la entrada en vigor de esta ITC, estén en posesion de un carné o
cartilla de artillero en vigor, podran solicitar directamente al Area Funcional de Industria y
Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente, la obtencion del
carné de artillero regulado en esta ITC, para lo cual deberan adjuntar los documentos
necesarios para justificar el cumplimiento de los siguientes requisitos, asi como una
fotocopia del DNI o NIE, una fotografia reciente y el carné o cartilla actual:
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a) Estar en condiciones psicofisicas para la actividad de utilizacion de explosivos,
acreditadas por certificado médico.

b) Recibir conformidad por parte de la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil de la Comandancia que corresponda. Para ello, los interesados deberan prestar su
consentimiento expreso para que se recaben sus antecedentes penales, segin modelo
reflejado en el anexo | de esta ITC.

El plazo para la regularizacién de estas solicitudes sera de un afio desde la publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado» de esta ITC.

Las cartillas o carnés de artillero emitidas con anterioridad a la entrada en vigor de este
ITC que no hayan sido adaptadas en el plazo indicado dejaran de tener validez.

En cualquier caso, el Area Funcional de Industria y Energia podra denegar la
convalidacion del carné o cartilla de artillero si no considera suficientemente justificada la
equivalencia con el carné de artillero regulado en esta ITC.
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ANEXO |

Modelo de solicitud de carné de artillero o auxiliar de artillero

D/ DRttt ettt ettt b s bes e reser b reaen , como titular de la empresa consumidora de explosivos
AULONIZAAA i e e , con domicilio social a efectos de notificaciones en
............................................................................................ , con C.LE/NIF/NIE Nn%...ccoeoviveivieciciveeessenenn.. teléfono

autoriza que sus datos de identidad personal puedan ser consultados mediante el Sistema de Verificacion de
Datos, en los términos establecidos por el Real Decreto 522/2006, de 28 de abril, por el que se suprime la
aportacién de fotocopias de documento de identidad en los procedimientos administrativos de la Administracién
General del Estado y de sus organismos publicos.

De no dejar constancia del consentimiento para la consulta de los datos mediante el marcado con un «X» de la
casilla inicial del parrafo anterior, debera acompafiarse fotocopia del Documento Nacional de Identidad o, en el
caso de extranjeros, fotocopia de la tarjeta de estudiante, de la Tarjeta de Identidad de Extranjero, o de la tarjeta
de residencia de familiar de ciudadano de la Unidn Europea. En el caso de ciudadanos de la Unidn Europea o de
Estados parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econédmico Europeo o de cualquier otro Estado al que se extienda por
Convenio Internacional el régimen previsto para los anteriores, presentaran copia de su certificado de registro, al
que deberan acompafiar asimismo copia de su Documento Nacional de Identidad o pasaporte, documentos que
deberan estar en vigor.

SOLICITA
El Carné de (1)..ceeeeeeeeeeieietierievieriereereereeveenens anombre de D. ..oeeiiiiiiee e , con
NIF/NIE v , de . afios de edad y trabajador de la empresa consumidora de

explosivos anteriormente citada.
Se adjuntan los siguientes documentos:
a) Fotocopia del NIF/ N.I.E del aspirante a artillero o auxiliar de artillero.
b) Fotocopia del certificado de estudios primarios del aspirante a artillero o auxiliar de artillero.
c) Justificacion de alta en la empresa consumidora de explosivos autorizada.
d) Certificado de aptitud psicofisica del aspirante a artillero o auxiliar de artillero.

e) Acreditacion documental de la formacién impartida al aspirante artillero o auxiliar de artillero, con detalle
de la duracién y el contenido del curso impartido.

f)  Lugary fecha del examen de capacitacién realizado por el Area Funcional de Industria y Energia, excepto
para auxiliar de artillero.

g) Consentimiento expreso para la consulta de antecedentes penales del aspirante al carné anteriormente

citado firmado.

EN oo - R (o [ (o 1IN
Firma del titular de la empresa consumidora de explosivos Firma del aspirante a artillero o auxiliar de artillero
autorizada

Los datos consignados en este documento seran tratados de acuerdo con lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de
diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal.

Nota (1): el carné a solicitar podra ser alguno de los siguientes:

Carné de artillero basico.
Carné de artillero especialista, en cuyo caso indicar igualmente la especialidad o especialidades.

Carné de auxiliar de artillero.
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GUARDIA CIVIL

MINISTERIO
DIRECCION GENERAL

DEL INTERIOR

SOLICITUD DEL CARNE DE ARTILLERO / AUXILIAR DE ARTILLERO
CONSENTIMIENTO EXPRESO PARA CONSULTA DE ANTECEDENTES PENALES

NIF.NIE Nombre y Apellidos
Nacido/a en Provincia el / /
Hijo/a clel | y de I |

Tipo de via Nombre de la via I |
Localidadl |Provincia | I P | |
TIf. | |Tlf4 Mc’)vill ICorreo eledrc')nicol ]

NIF.NIE.CIF | | Nombre y Apcllidosl

Razon Social | |Ilf.| | Correo electr()nicol

AUTORIZO Iz consulta de mis datos en los siguientes archivos de la Administracién para |a resolucién de la solicitud
de camé de artillero / auxiliar de artillero (tachese lo que no proceda). Escribir sf o NO, segln corresponda.
I:l Reqistro Central de Penados |:| Sistema de Verificacion de Datos de Identidad y Residencia

a de de

Fdo.-

En cumplimiento de la Ley Orgéanica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal se le informa que sus datos van
a ser incorporados al fichero de "ARMAS" de la Direccién General de la Guardia Civil cuya finalidad es ¢l control de las materias tipificadas en
los Reglamentos de Anmnas y Explosivos. Pueden ser deslinataios de la informacion. las Autoridades Judiciales y €l Ministerio Fiscal, en viitud
de lo establecido en el articulo 11.2.d de la Ley Orgéanica 15/1999, otras Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y Organismos nacionales, conforme a
lo establecido en los articulos 11.2.a y 21.1 de la referida Ley Organica 15/1999 y Ley Organica 2/1986, de Fuerzas y Cuerpos de Seguridad,
Organismos internacionales y paises extranjeros en los términos establecidos en los acucrdos suscritos por Espafia (Interpol, Europol, Schengen,
Unién Europea y convenios bilaterales). Si lo desea puede ejercitar los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion previstos por
la Ley, dingiendo un escrito a la Direccion General de la Guardia Civil - Intervencion Central de Armas y Explosivos -, C/ Batalla del Salado
N° 32- 28045 Madrid.
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ESPECIFICACION TECNICA NUMERO 8.01

Requisitos de las entidades para desarrollar actividades formativas para la
obtencién del carné de artillero o auxiliar de artillero

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta especificacion técnica tiene por objeto la regulacion de los requisitos minimos que
deben reunir las entidades de formacion para poder impartir la formacion establecida para la
obtencién de los carnés de artillero y auxiliar de artillero, de conformidad con lo establecido
en la ITC numero 8.

Las entidades que pretendan impartir la formacion establecida para la obtencién de los
carnés de artillero podran ser autorizadas para la imparticién de los cursos siguientes:

— Curso teorico-practico de artillero basico, segun programa establecido en el
apartado 6.2 de la ITC namero 8.

— Curso tebrico de artillero especializado para una o varias especialidades, segun
programa establecido en el apartado 6.3 de la ITC namero 8.

— Curso tedrico de auxiliar de artillero, segin programa establecido en el apartado 8.3 de
la ITC nimero 8.

2. Requisitos de las entidades de formacion

Las entidades que pretendan impartir la formacion establecida para la obtencién de los
carnés de artillero y auxiliar de artillero, deberan previamente ser autorizadas por la
Direccién General de Politica Energética y Minas, de acuerdo a los requisitos establecidos
en esta especificacion técnica.

Los requisitos minimos necesarios que deben reunir las entidades de formacién para su
correspondiente autorizacion son los siguientes:

a) Medios humanos:

Al menos uno de los miembros del cuadro de formadores encargado de la docencia de
los contenidos de los programas regulados en el apartado 6 y 8 de la ITC nimero 8, tendra
las siguientes caracteristicas:

— Titulacién técnica universitaria con competencia en explosivos.
— Experiencia laboral acreditada en el manejo de explosivos, de al menos un afo.
— Experiencia docente acreditada.

Al menos uno de los miembros del cuadro de formadores encargado de la docencia de
los contenidos de los programas regulados en el apartado 6 y 8 de la ITC nimero 8,
dispondra del carné de artillero.

Complementariamente al equipo de formadores anterior, podra participar el personal
técnico que, reuniendo los requisitos académicos, no disponga de la experiencia minima
necesaria establecida en este punto.

b) Medios materiales:

— Disponibilidad de infraestructura e instalaciones adecuadas para impartir las clases
tedricas.

— Disponibilidad de instalaciones y equipos adecuados para la imparticion de las clases
practicas.

— Medios materiales docentes, incluyendo medios audiovisuales.

— Material didactico adecuado.

— Explosivos, accesorios y medios auxiliares.

3. Autorizacion de las entidades de formacion
3.1 Solicitud de autorizacion.

Las entidades que pretendan ser autorizadas como entidad de formacién, deberan dirigir
su solicitud a la Direccion General de Politica Energética y Minas, que examinara la solicitud
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y comprobard la validez y suficiencia de la documentacién aportada. Estas solicitudes se
presentaran por via electrénica, con certificado electréonico, en la sede electronica del
Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

Para ello, la solicitud se formulara de acuerdo al modelo que recoge el anexo | de esta
especificacion técnica y dicha solicitud se remitira acompafiada de los siguientes
documentos estructurados segun lo indicado en el anexo ll:

a) Memoria de la entidad, incluyendo acreditacién de la personalidad, asi como
experiencia en actividades de formacion.

b) Memoria del curso o cursos objeto de autorizacién, incluyendo una programacion
detallada.

c) Justificacion del cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 2.

Si la solicitud no redne los requisitos anteriormente sefialados, la Direccion General de
Politica Energética y Minas podra requerir a la entidad solicitante para que, en un plazo
de 10 dias, subsane la falta o acomparie los documentos preceptivos, con indicacion de que,
si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de su peticién, previa resoluciéon que acuerde el
desistimiento del solicitante. Este plazo podra ser ampliado prudencialmente, hasta 5 dias, a
peticion del interesado o a iniciativa de érgano, cuando la aportacién de los documentos
requeridos presente dificultades especiales.

Cuando asi fuera necesario, la Direccion General de Politica Energética y Minas podra
requerir a la entidad solicitante, durante el proceso de autorizacion, cualquier otra
informacion complementaria que considere necesaria que, de no presentarse en el plazo de
20 dias, podra tenerse en cuenta a la hora de resolver el procedimiento.

3.2 Resolucién de autorizacion.

A partir de la documentacién aportada, la Direccion General de Politica Energética y
Minas, dictard y notificara resolucibn en un plazo maximo de tres meses desde la
presentacion, aprobando o denegando la solicitud de autorizacién.

La autorizacion tendra validez en todo el territorio espafiol y serd especifica para los
cursos solicitados, siendo su vigencia indefinida.

Las entidades autorizadas deberdn informar a la Direccibn General de Politica
Energética y Minas de cualquier cambio en los datos y circunstancias de su actividad
incluidos en la solicitud de autorizacion.

4. Registro de entidades autorizadas de formacion

El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, a través de su Direccion General de
Politica Energética y Minas, creard y gestionara un registro en el que seran inscritas las
entidades formativas que hayan obtenido la correspondiente autorizacion para el desarrollo
de las actividades acogidas al objeto y a&mbito de aplicacion de esta especificacion técnica.
La inscripcion se practicara de oficio.

5. Funcionamiento de las entidades de formacion

Las entidades autorizadas deberan desarrollar las actividades de formacion bajo las
condiciones establecidas en la ITC namero 8 y en esta especificacion técnica.

La Unica modalidad formativa valida para la formacion préactica sera la presencial.

La Direccion General de Politica Energética y Minas, podra comprobar que la ensefianza
impartida se ajusta a los programas y duracion autorizados, y que ademas se emplean los
medios necesarios para su imparticion.

Si se comprobara que el curso no se realiza conforme al programa autorizado y
empleando los medios necesarios, se procedera a su revocacion.

Adicionalmente, las entidades de formacion autorizadas tendrdn las siguientes
obligaciones:

a) Permitir las actuaciones de control y seguimiento que pudiera emprender la Direccion
General de Politica Energética y Minas.
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b) Proceder a la ejecucion de las actividades formativas con los medios indicados en la
solicitud y bajo las condiciones reflejadas en la autorizacién, en su caso, no pudiendo
encomendarlas a terceras entidades que no se encuentren especificamente autorizadas
para ello, de acuerdo con lo establecido en esta especificacion técnica.

c) Comunicar a la Direccion General de Politica Energética y Minas cualquier cambio que
se produjera y pudiese afectar a las condiciones bajo las que se autoriz6 la entidad.

d) Poner anualmente en conocimiento de la Direccién General de Politica Energética y
Minas las acciones formativas que hayan sido ejecutadas a lo largo del correspondiente
periodo, indicando para cada una de ellas al menos lo siguiente:

— Nombre de la accién formativa.

— Periodo de celebracion.

— Identificacion de alumnos, empresa y centro de trabajo.
— Lugar de imparticion.

6. Incumplimientos

Los incumplimientos de cuanto establece esta especificacion técnica tendran la
consideracion de infracciones de acuerdo con lo tipificado en el titulo X del Reglamento de
explosivos.
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ANEXO |
Modelo de solicitud de autorizacion para el desarrollo de las actividades
formativas
DY 512 - TR , como representante de la entidad ........oovevveiee i , con
domicilio social a efectos de NOLIfICACIONES ©N coiiiiiiieeeeee et e e e e e ,
con C.I.LF./NIF/NIE LT teléfono .o, , fax e, , email

autoriza que sus datos de identidad personal puedan ser consultados mediante el Sistema de Verificacién d e

Datos, en los términos establecidos por el Real Decreto 522/2006, de 28 de abril, por el que se suprime la
aportacion de fotocopias de documento de identidad en los procedimientos administrativos de la Administracidn

General del Estado y de sus organismos publicos.

De no dejar constancia del consentimiento para la consulta de los datos mediante el marcado con un «X» de la
casilla inicial del parrafo anterior, deberd acompafarse fotocopia del Documento Nacional de Identidad o, en el
caso de extranjeros, fotocopia de la tarjeta de estudiante, de la Tarjeta de Identidad de Extranjero, o de la tarjeta
de residencia de familiar de ciudadano de la Unién Europea. En el caso de ciudadanos de la Union Europea o
de Estados parte en el Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo o de cualquier otro Estado al que se extienda
por Convenio Internacional el régimen previsto para los anteriores, presentaran copia de su certificado de registro,
al que deberan acompafiar asimismo copia de su Documento Nacional de Identidad o pasaporte, documentos que

deberan estar en vigor.
SOLICITA

La autorizacidon para el desarrollo de las actividades formativas, de acuerdo a lo establecido en la
Especificacidn técnica 8.01 del Reglamento de explosivos, para los cursos siguientes, cuyos programas se

regulan en la ITC nimero 8 del citado reglamento:

Se adjuntan los siguientes documentos:
a) Memoria de la entidad, incluyendo acreditacion de la personalidad, asi como experiencia en actividades de formacion.
b) Memoria del curso o cursos objeto de autorizacién, incluyendo una programacién detallada.

c) Justificacion del cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 2 de la Especificacion técnica 8.01 del

Reglamento de explosivos.

Fdo.:

Los datos consignados en este documento seran tratados de acuerdo con lo dispuesto en la Ley Organica

15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal.
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ANEXO Il

Estructura y contenido de la documentacion que debe acompaiar a la solicitud
de autorizacién para el desarrollo de las actividades formativas

i) Memoria de la entidad:

1. Identificacién de la entidad.
2. Descripcién de los medios humanos para el desarrollo de las actividades formativas:

2.1 Estructura organizativa de la entidad.
2.2 ldentificacién del equipo de formadores segun los cursos por los que se solicita la
autorizacion.

3. Descripcién de los medios y recursos materiales y didacticos con los que cuenta para
el desempefio de las actividades formativas:

3.1 Descripciéon de las aulas, ya sean propias o arrendadas, con los que cuenta la
entidad.

3.2 Disponibilidad de instalaciones y equipamientos para la imparticion de formacion
practica, ya sean propios o arrendados, y descripcion de estos.

3.3 Descripcién de los recursos didacticos (material y equipamiento didactico, medios
audiovisuales) con los que cuenta la entidad.

4. Experiencia acreditada como entidad en el desarrollo de actividades formativas.
i) Memoria de los cursos por los que se solicita autorizacion:

1. Médulos formativos de los que consta cada curso.
2. Programacion detallada de cada mddulo con reparto horario y asignacion de docentes.
3. Descripcion de la metodologia a utilizar para el desarrollo de los contenidos practicos.

i) Justificacion de requisitos:

1. Curriculos de todos los miembros del cuadro docente.

2. Justificacion de las titulaciones académicas de todos los miembros del cuadro
docente.

3. Acreditacién de la experiencia profesional en explosivos de todos los miembros del
cuadro docente.

4. Acreditacion de la experiencia docente de todos los miembros del cuadro docente.

ESPECIFICACION TECNICA NUMERO 8.02
Modelo de carné de artillero

El carné de artillero necesario para poder utilizar y manipular explosivo, en virtud de lo
establecido en la ITC nimero 8, que expidan las Areas Funcionales de Industria y Energia
de la Delegacién o Subdelegacién del Gobierno correspondiente, se ajustara al siguiente
modelo:
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SUB/DELEGACION DE
GOBIERNO EN

GOBIERNO MINISTERIO PROVINCIA/CC.AA
DEESPANA  DE HACIENDA _ -
Y ADMINISTRACIONES PUBLICAS AREA FUNCIONAL DE

INDUSTRIA Y ENERGIA

CARNE DE ARTILLERO

TITULAR:
NOMBRE Y APELLIDOS
DNI / NIF:

(FOTO) 00000000A

NUMERO DE CARNE:

PROVINCIA 0001/ANO
EXPED.: VAL.:

01/01/2016 01/01/2021

Anverso

CARNE DE ARTILLERO BASICO.

[0 Demoliciones.

[l Voladuras bajo el agua.
ESPECIALIDAD:

[J Voladuras en presencia de gases y polvos inflamables o explosivos

[] Operador de MEMU.
EN, PROVINCIA, A 01 DE ENERO DE 2016:

FDO.: NOMBRE Y APELLIDOS

DIRECTOR/JEFE DE LA DEPENDENCIA DEL AREA FUNCIONAL DE
INDUSTRIA Y ENERGIA

Reverso

Las dimensiones de los carnés seran las del estandar ISO-7816-1 ID-1, es decir, las
utilizadas, para el documento nacional de identidad.

ESPECIFICACION TECNICA NUMERO 8.03
Modelo de carné de auxiliar de artillero

El carné de auxiliar artillero necesario para poder colaborar, bajo la supervisiéon del
artillero, en las operaciones de movimiento y traslado de explosivos y accesorios de
voladura, en virtud de lo establecido en la ITC nimero 8, que expidan las Areas Funcionales
de Industria y Energia de la Delegacién o Subdelegacién del Gobierno correspondiente, se
ajustara al siguiente modelo:
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SUB/DELEGACION DE
GOBIERNO EN

GOBIERNO MINISTERIO PROVINCIA/CC.AA
DE ESPANA DE HACIENDA

Y ADMINISTRACIONES PUBLICAS  AREA FUNCIONAL DE
INDUSTRIA Y ENERGIA

CARNE DE AUXILIAR DE ARTILLERO

TITULAR:

NOMBRE Y APELLIDOS
DNI / NIF:

00000000A

(FOTO)

NUMERO DE CARNE:
PROVINCIA 0001/ANO

EXPED.: VAL.:
01/01/2016 01/01/2021

Anverso

CARNE DE AUKXILIAR DE ARTILLERO.

VALIDO PARA COLABORAR EN OPERACIONES DE MOVIMIENTO Y TRASLADO
DE EXPLOSIVOS Y ACCESORIOS DE VOLADURA.

PROHIBIDO INTERVENIR EN LAS OPERACIONES DE CARGA, DISPARO Y
DESTRUCCION DE EXPLOSIVOS.

EN, PROVINCIA, A 01 DE ENERO DE 2016:

FDO.: NOMBREY APELLIDOS

DIRECTOR/JEFE DE LA DEPENDENCIA DEL AREA FUNCIONAL DE
INDUSTRIA Y ENERGIA

Reverso

Las dimensiones de los carnés seran las del estandar ISO-7816-1 ID-1, es decir, las
utilizadas, para el documento nacional de identidad.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 9

Normas de disefio y emplazamiento para fabricas y depdsitos de explosivos

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC desarrolla las normas aplicables a la instalacion, modificacion o traslado de las
fabricas y depésitos de explosivos.
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2. Requisitos generales de las instalaciones de una fabrica de explosivos
La construccién de los edificios se realizara siguiendo las siguientes caracteristicas:

— Edificio dador o donante, entendiéndose por tal aquel en cuyo interior puede ocurrir
una explosion, deflagracion o incendio. Su construccion se realizara en funcion de las
distancias a otros edificios, la cantidad de explosivo y las posibles defensas, bien en
materiales ligeros que minimicen las proyecciones, o bien con estructuras resistentes que
puedan ser parcialmente abatibles, cuyo disefio se hara de forma que, en caso de accidente
en su interior, la onda de choque o lengua de fuego, en su caso, resulten orientadas en la
direccion mas favorable. Asimismo, en este caso, se disefiaran de forma que se reduzca el
minimo posible los lanzamientos de fragmentos primarios de una explosion.

— Edificio receptor, entendiéndose por tal aquel que puede verse afectado por los efectos
de una explosion o deflagracion ocurrida en su exterior. Su construccién se realizara en
funcion de las distancias a los posibles edificios donantes, las cantidades de explosivo y las
posibles defensas, bien con materiales ligeros o bien con estructuras resistentes de rigidez
adecuada, cuyo disefio se hara de forma tal que, en caso de una explosién en el exterior, su
estructura ofrezca la resistencia necesaria para que sea dificilmente abatible y capaz de
soportar la posible caida de fragmentos.

— Zona peligrosa, entendiéndose por tal aquella area de terreno en la que se encuentran
situados un conjunto de edificios peligrosos, entre los que pueden existir edificios no
peligrosos.

— Edificio peligroso, entendiéndose por tal aquel que alberga uno o varios locales
peligrosos.

— Local peligroso, entendiéndose por tal aquel compartimento integrado o no en un
edificio en el que se llevan a cabo la manipulaciéon o almacenamiento de explosivos.

— Edificio no peligroso, entendiéndose por tal aquel edificio o local instalado dentro del
perimetro de la instalacion destinado a tareas auxiliares o accesorias en las que no esta
permitida ninguna manipulacién o almacenamiento de explosivos. Los locales auxiliares para
el almacenamiento de material inerte y para el almacenamiento de otras materias primas
(producto quimico) se consideran edificios no peligrosos.

A los efectos de la aplicacion de esta ITC y la separacion de los locales de trabajo donde
se manipule explosivo, a falta de procedimientos especificos de ensayo en la manipulacion,
se asignara a dichos locales la division de riesgo 1.1.

Las MEMU estacionadas en el recinto de una fabrica o depésito no podran contener
explosivos. A efectos del célculo de distancias, éstas MEMUs seran consideradas como
polvorines superficiales con division de riesgo 1.1, y una capacidad maxima Q de 100 kg.

La zona de estacionamiento de las MEMUSs en el interior de los recintos de las fabricas o
depositos debe estar sefializada.

3. Distancias
3.1 Distancias al entorno.

Las distancias minimas que han de observarse en el emplazamiento de los
establecimientos indicados en el apartado 2 de esta ITC, respecto a su entorno, se
calcularan, en cada caso, de acuerdo con las siguientes férmulas:
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Divisién Rzipsg::?aiiggc;eos Respecto aviasde | . TSpeﬁocﬂa
de riesgo aglomeracion de comunicacion o s correteras v
g lugares turisticos otras carreteras y
personas lineas de ferrocarril
3
11y15 | D=31v0 D=27v/0 D=20-+/0
5]
1.2 M| D=58-v0Q x| D=98-VQ 3| D=39-v/Q ©
6
@|D=76-vQ | P=76-v0 @ | D=51-v/Q (3
3 3
13 D=6-v/Q | D=6-/0Q (35 D=4-'\,/3Q (6)
14y16 (7) (7 (7]
| |

(1) Materias y objetos que en caso de explosion no originan metralla pesada.

(2) Metralla pesada, debida a la posible presencia de proyectiles de calibre mayor de 60 mm.
(3) Distancia minima 90 m.

(4) Distancia minima 135 m.

(5) Distancia minima 60 m.

(6) Distancia minima 40 m.

(7) Distancia minima 25 m.

En las que:

Q: es la cantidad maxima de explosivo que puede haber en un edificio o local peligroso o
la capacidad maxima del almacén, en kilogramos.
D: es la distancia a observar, en metros.

Se entendera por vias de comunicacion las lineas de ferrocarril publicas y las autopistas,
autovias y carreteras con una circulacién superior a 2.000 vehiculos/dia, segun aforo
medido.

Se entendera por otras carreteras y lineas de ferrocarril, las no incluidas en el parrafo
anterior, excepto los caminos con una circulacion inferior a 100 vehiculos/dia, segun aforo
medido.

Se entendera por viviendas aisladas las que, estando permanentemente habitadas, no
constituyan un nucleo de poblacién.

Las mediciones se efectuaran a partir de los paramentos interiores de los edificios en los
gue se manipulen o almacenen explosivos.

Las distancias podran reducirse a la mitad cuando existan defensas naturales o
artificiales. A la hora de contabilizar las defensas no se consideraran las superposiciones de
defensas.

Cuando existieran varios edificios o almacenes comprendidos en un mismo recinto, las
distancias aplicables seran las correspondientes al edificio o almacén que exija las mayores
distancias, siempre que la separacion entre los edificios 0 almacenes cumplan lo dispuesto
en los apartados 3.2 y 3.3 de esta ITC y que, en dichas distancias, queden comprendidas las
correspondientes a las otras edificaciones.

Cuando coexistan diferentes divisiones de riesgo en el mismo edificio, la distancia
minima aplicable se calculara considerando la divisién de riesgo méas desfavorable y la
capacidad total del edificio, es decir, la suma de las cantidades netas méximas de cada
divisién de riesgo.

3.2 Distancias entre los edificios en los establecimientos.

Las distancias minimas que han de observarse entre los edificios que integran los
establecimientos indicados en el apartado 2 de esta ITC, tanto si se trata de edificios
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peligrosos como de no peligrosos en que haya presencia permanente de personas, se
calcularan, en razén de sus caracteristicas constructivas y de la cantidad y divisién de riesgo
del explosivo existente en el edificio o local donante o dador, mediante la férmula:

D=K-vQ

En la que:

D: es la distancia, entre edificios, en metros.

Q: es la cantidad de explosivo contenida habitualmente en cada edificio o local dador, en
kilogramos.

K: es un coeficiente de acuerdo con las tablas que figuran a continuacion.

A los efectos de esta ITC, no se considera edificio no peligroso con presencia
permanente de personas, y por lo tanto no se tendra en cuenta a efectos de distancias,
aquellos edificios o locales en los que no exista presencia de personal de manera
permanente, como puede ser un almacén de productos inertes o similar.

Cuando coexistan diferentes divisiones de riesgo en el mismo edificio, la distancia
minima aplicable corresponderéa a la mayor resultante de las distancias calculadas para cada
una de las divisiones de riesgo. El valor de Q para cada uno de estos calculos correspondera
a la capacidad total del edificio, es decir, a la suma de las cantidades netas maximas de
cada division de riesgo.

Division de Riesgo 1.1y 1.5

Coeficiente K

_KHR Receptor "'/_\‘_' _’/_\FW -
Dador \'\x\“\xk\p "(_H_.n "rl ~[1

_b_hh"‘*-—__
Cubierto de tierra (1) m - 2 2,5 3 3,5

Cubierta y paredes resistentes (2) l_l o
Cubierta resistente (2) y pare- 2 3 4 5
des ligeras, con defensas (3) ’-'r'/'\

Paredes resistentes (2) y cubier- |1 -
ta ligera

Cubierta y paredes ligeras, con > 2 2,5 3 5
defensas (3) I——I /_\

Cubierta y paredes ligeras 1= 2 3,5 4 6

(1) El espesor minimo del recubrimiento sera de un metro. Este recubrimiento no incluye el frontal del edificio
semienterrado, sino solo la parte lateral y trasera.

(2) El espesor minimo de la cubierta o pared sera el correspondiente a 25 centimetros de hormigén armado u
otra estructura de resistencia equivalente.

(3) Ver apartado 4 de esta ITC.
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Division de Riesgo 1.2

Distancia minima

Receptor
Dador - I H ""/_\l ' -+ /_\rl - D
Cubierto de tierra m i (1) (D @) @)
Cubierta resistente con defensas ﬂ /_\ €)) I5m I5m 15m
>
Cubierta y paredes ligeras con defensas m /—\ (1) 25m 60 m 75m
Cubierta y paredes ligeras D-’ 25m 25m 75 m 90 m®

(1) Ninguna regulacién de distancias.

(2) En caso de metralla pesada, procedente de municién superior a 60 mm, se incrementara la distancia en un
50 %.

Division de Riesgo 1.3

Coeficiente K

-[1
R t e e
—— eceptor = r’T_] D_ Z \l I:%j
Recubierto de tierra | I |=* . . . 1,25
Pared resistente al fuego (1)sin | [~ ] —=| . ;
aberturas 1.25 1.4
—»
Pared resistente al fuego (2) con .
e [ VAN .26 | 1.4 | 1,7
Pared resistente al fuego (2) ]~
sin defensas
Pared ligera o cara de alivio de — 14 1.4 1.7 2,0
presién (3), con defensas D.:l
Pared ligera o cara de alivio de
presion (3), sin defensas -[-" 14 1.7 2.0 3.2

* Ninguna regulacion de distancias.

(1) Pared con una resistencia al fuego EI-60 segin Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre.
(2) Pared con una resistencia al fuego EI-30 segln Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre.
(3) Es un panel o zona debilitada, de baja resistencia a la sobrepresién.

Division de Riesgo 1.4y 1.6

En este caso, la distancia minima entre edificios sera de 5 metros si las paredes son de
hormigén armado de 25 centimetros de hormigdn o estructura de resistencia al fuego
equivalente, o de 10 metros si se trata de paredes ligeras.

3.3 Distancias entre polvorines.
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Este apartado Unicamente serd de aplicacion cuando tanto el edificio dador como el
receptor sean ambos polvorines. Para la determinacion de la distancia o separacion minima
entre un polvorin y un edificio peligroso o no peligroso con presencia permanente de
personas, se aplicara el apartado 3.2.

Las distancias minimas que han de observarse entre polvorines se calcularan mediante
la siguiente férmula:

D=K-VQ

En la que:

D: es la distancia entre los paramentos interiores de los almacenes limitrofes, en metros.

Q: es la capacidad maxima del almacén de mayor capacidad de los dos considerados,
en kilogramos.

K: es un coeficiente de acuerdo con las tablas que figuran a continuacioén.

Cuando coexistan diferentes divisiones de riesgo en el mismo edificio, la distancia
minima aplicable correspondera a la mayor resultante de las distancias calculadas para cada
una de las divisiones de riesgo. El valor de Q para cada uno de estos calculos correspondera
a la capacidad total del edificio, es decir, a la suma de las cantidades netas maximas de
cada division de riesgo.

Division de Riesgo 1.1y 1.5

Coeficiente K

Receptor = - -
Dador J O L R E\[—_l D
SEMIENTERRADO. PARED LATERAL O
TRASERA EL 1 2 1,6 1,6
>

SEMIENTERRADO. PARED FRONTAL (2) E 2 (1) 15 (1)
SUPERFICIAL CON DEFENSA g

Nna| 1 2 15 | 15
SUPERFICIAL SIN DEFENSA D.

1,0 (1) 1.5 3

(1) Disposiciéon no admitida, excepto en el caso de existir defensa natural o artificial entre los polvorines, en
cuyo caso se considerara una K= 3.

(2) Se considerara disposicion frontal respecto a otro almacén, cuando el receptor se encuentre dentro del
sector o0 area determinada por un angulo de 60.°, cuya bisectriz coincida con el eje del almacén dador y cuyo origen
se sitle sobre dicha pared frontal.
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Division de Riesgo 1.2

Distancia minima

—
Receptor
Dador LE

-

SEMIENTERRADOS ;& (1) (1)

SUPERFICIALES 25 m. 190 m(2)

(1) Ninguna regulacion de distancias.

(2) En caso de metralla pesada, procedente de municion superior a 60 mm, se incrementara la distancia en un
50 %.

Division de Riesgo 1.3

Coeficiente K

Receptor | ™ - ==
Dador Jd A0 O
SEMIENTERRADO EL—’
(1) (1) 11.25(2)
SUPERFICIAL CON DEFENSAS R (1) 1.4 (2) 1.4 (3)
SUPERFICIAL SIN DEFENSAS -
D (1) 1.4 (3)| 1.7 (3)

(1) Ninguna regulacion de distancias.
(2) Distancia minima, 15 metros.
(3) Distancia minima, 20 metros.

Division de Riesgo 1.4y 1.6

En este caso, la distancia minima entre almacenes sera de 10 metros.

Mediante una pared resistente al fuego El 60 segun el Real Decreto 842/2013, de 31 de
octubre, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al
fuego, o estructura similar, podréa reducirse la distancia a la mitad.
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4. Defensas

Esta ITC diferencia en diversos casos el que los edificios o locales peligrosos estén
dotados o no de defensas que los protejan de una explosion externa o limiten los efectos al
exterior de una explosién ocurrida en el interior de dichos locales y edificios. A estos efectos
se admitird una Unica defensa para proteger a dos edificios o locales considerandose ambos
como dotados de defensas a los efectos de esta ITC. En estos casos, y de cara a la
determinacion del coeficiente a aplicar segin cuadros del apartado 3, se considerara tanto al
dador como al receptor con defensas.

El término «sin defensas» en los polvorines superficiales significa que entre los dos
polvorines considerados no existe ninguna defensa natural o artificial. El término «con
defensas» significa que entre los dos polvorines considerados existe al menos una defensa
natural o artificial. En este sentido, las defensas que aparecen en el edificio dador y receptor
de los cuadros del apartado 3, pueden ser la misma.

Como norma general, las defensas deberian tener como altura minima la del edificio o
local que protegen. En todo caso, deberan superar en un metro la altura de los explosivos
contenidos en dichos locales o edificios.

Entre los muy diversos tipos de defensas en uso, se ilustran a continuacién algunas de
las mé&s habituales:

Defensa tipo Merlon Defensa tipo Muro
Tipo A
T AT é
Tipo B Tipo E )
T [
Tipo C Tipo F
77 /
-1 -y/ )
! | g’%/éxy////%ﬁ// %A

Los muros deben estar calculados para resistir, sin vuelco, el efecto de la onda de
choque.

Los criterios recomendados para el disefio de merlones y muros se deberan ajustar a las
bases siguientes:
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EDIFICIO 1
CORONACION

5. Sistemas de proteccién contra rayos

Todos los edificios peligrosos de la fabrica y depésito de explosivos estaran bajo la
cobertura de un sistema de proteccién contra rayos, segun lo establecido en la Seccién 8
(SUA 8) del Documento Basico «Seguridad de utilizacion y accesibilidad», del Cédigo
Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

El sistema de proteccién contra rayos, asi como sus ampliaciones o modificaciones
sustanciales, requerira una inspeccion durante el montaje, una inspeccion inicial una vez
instalado, e inspecciones periédicas, siguiendo el procedimiento y plazos establecidos en la
norma UNE-EN 62305-3 «Proteccién contra el rayo. Parte 3: Dafio fisico a estructuras y
riesgo humano».

El titular del establecimiento se asegurara del cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo
anterior, para lo cual podra recurrir a cualquier entidad externa capacitada para ello. La
entidad o persona que realice la inspeccion debera emitir un certificado o informe de
inspeccion en el que figuren los aspectos verificados y su conformidad con lo establecido en

la mencionada norma.
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6. Equipos de trabajo

Para la puesta a disposicion de los trabajadores de equipos de trabajo, y antes de su
puesta en servicio, el empresario debera asegurarse que adquiere y utiliza Unicamente
equipos que satisfagan todos los requisitos y disposiciones legales que les sean de
aplicacién.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 10

Prevencion de accidentes graves

1. Objeto

Esta ITC tiene por objeto la prevencién de accidentes graves en los que intervengan los
productos regulados por este reglamento, asi como la limitacién de sus consecuencias sobre
la salud humana, los bienes y el medio ambiente, de conformidad con lo establecido en la
Directiva 2012/18/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativa
al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.

2. Ambito de aplicacién

1. Esta ITC se aplicaran a las fabricas, instalaciones y depésitos de explosivos en los
que puede originarse un accidente grave. En concreto, ser4 de aplicacion cuando las
cantidades maximas de las sustancias explosivas que estén presentes, o puedan estarlo, en
el establecimiento, en un momento dado superen los umbrales siguientes:

Sustancias peligrosas nhominadas y Categorias de peligro de conformidad con el Umbral
Reglamento (CE) N.° 1272/2008, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de (Toneladas)

diciembre de 2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas | \ 1l
1. Nitrato amdnico (véase la nota 1) 350 2.500

2. P1b explosivos (véase la nota 2)

Explosivos de la division 1.4 (véase la nota 3)

3. Pla explosivos (véase la nota 2)

— Explosivos inestables, o

— Explosivos de las divisiones 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 0 1.6,
— Sustancias 0 mezclas que tengan propiedades explosivas de acuerdo con el método A.14 del 10 50
Reglamento (CE) n.° 440/2008, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de

2008, (véase nota 9) y no pertenecen a las clases de peligro «peréxidos organicos» o

«sustancias 0 mezclas que reaccionan espontaneamente».

50 200

En el caso de un establecimiento en el que no esté presente ninguna sustancia o
preparado en cantidad igual o superior a la cantidad umbral correspondiente, se aplicara la
siguiente regla para determinar si son aplicables a dicho establecimiento los requisitos
pertinentes de esta ITC. Si la suma:

01/Q1 + 02/Q; + 03/Q3 + 04/Q4 + 0s/Qs +... es igual o mayor que 1

Siendo,

gx = la cantidad de la sustancia peligrosa o categoria de sustancias peligrosas x

contemplada.
Qy = la cantidad umbral | o Il pertinente para la sustancia o categoria x.

Esta regla se utilizara para evaluar los peligros fisicos. Por lo tanto, incorporard también
las siguientes sustancias recogidas en el anexo | del Real Decreto 840/2015, de 21 de
septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas:

Las sustancias peligrosas enumeradas en la parte 2 consistentes en gases inflamables,
aerosoles inflamables, gases comburentes, liquidos inflamables, sustancias y mezclas
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peligrosas que reaccionan espontaneamente, peréxidos organicos, liquidos y sélidos
piroféricos, liquidos y sélidos comburentes, ademas de las sustancias incluidas en la seccion
P, subsecciones P2 a P8, de la parte 1.

Nota (1) Nitrato amaénico (350 / 2 500): calidad técnica

Se aplica al nitrato de amonio y las mezclas de nitrato de amonio cuyo contenido de
nitrégeno debido al nitrato de amonio represente:

— Entre el 24,5 % y el 28 % en peso, y que contengan como maximo un 0,4 % de
sustancias combustibles,

— Mas del 28 % en peso, y que contengan como maximo un 0,2 % de sustancias
combustibles.

Se aplica también a las soluciones acuosas de nitrato de amonio cuya concentracion de
nitrato de amonio supere el 80%.

Nota (2) La clase de peligro «explosivos» incluye los articulos explosivos [véase la
seccion 2.1 del anexo | del Reglamento (CE) n.° 1272/2008]. Si se conoce la cantidad de
sustancia o mezcla explosiva que contiene el articulo, esa cantidad sera la considerada a los
efectos de esta ITC. Si no se conoce la cantidad de sustancia 0 mezcla explosiva que
contiene el articulo, se tratara todo el articulo, a los efectos de esta ITC, como explosivo.

Nota (3) Si los explosivos de la divisibn 1.4 estan sin envasar o reenvasados, seran
asignados a la subseccion Pla, a menos que se demuestre que el peligro sigue
correspondiendo a la division 1.4, de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

Nota (4) Las sustancias y mezclas se clasifican de acuerdo con el Reglamento (CE)
n.° 1272/2008.

Nota (5) Las mezclas se trataran del mismo modo que las sustancias puras siempre que
se ajusten a los limites de concentracion establecidos con arreglo a sus propiedades segun
el Reglamento (CE) n.° 1272/2008, o su Ultima adaptacion al progreso técnico, a menos que
se indigue especificamente una composicién porcentual u otra descripcion.

Nota (6) Las cantidades que se han indicado anteriormente como umbral se refieren a
cada establecimiento.

Las cantidades que hay que tener en cuenta para la aplicacion de los articulos
pertinentes son las maximas que estén presentes, o puedan estarlo, en un momento dado.
Para el célculo de la cantidad total presente no se tendran en cuenta las sustancias
peligrosas existentes en un establecimiento Unicamente en una cantidad igual o inferior
al 2% de la cantidad indicada como umbral, si su situacidn dentro del establecimiento es tal
gue no puede llegar a provocar un accidente grave en ningun otro lugar del establecimiento.

Nota (7) Cuando se trate de sustancias peligrosas que no estén cubiertas por el
Reglamento (CE) n.° 1272/2008, incluidos los residuos, pero que estén presentes, 0 puedan
estarlo, en un establecimiento y posean o puedan poseer, en las condiciones del
establecimiento, propiedades equivalentes que puedan originar accidentes graves, se
asignaran provisionalmente a la categoria o sustancia peligrosa nominada mas analoga que
entre en el ambito de aplicacién de esta ITC.

Nota (8) Cuando se trate de sustancias peligrosas cuyas propiedades permitan
clasificarlas de mas de un modo, se aplicaran las cantidades umbral mas bajas a efectos de
esta ITC. No obstante, para la aplicacién de la regla de la nota 4, se utilizara la cantidad
umbral mas baja para cada grupo de categorias aplicable a la clasificacion correspondiente.

Nota (9) Solo es necesario realizar ensayos de las propiedades explosivas de las
sustancias y las mezclas si en el procedimiento de deteccidn segin el apéndice 6, parte 3,
de las Recomendaciones de Naciones Unidas relativas al transporte de mercancias
peligrosas, pruebas y criterios («<Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas»)! se
encuentra que la sustancia o la mezcla puede tener propiedades explosivas.

1 Mas orientacién sobre los casos en que no es necesario realizar los ensayos puede encontrarse en la
descripcion del método A.14, véase el Reglamento (CE) n.° 440/2008, de la Comisién, de 30 de mayo de 2008, por
el que se establecen métodos de ensayo de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1907/2006, del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH) (DOUE L 142, de 31.5.2008, p. 1).
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2. A efectos de esta ITC, se entendera por presencia de sustancias peligrosas su
presencia actual o anticipada en el establecimiento o su aparicién, que pudieran, en su caso,
generarse a consecuencia de la pérdida de control de los procesos, incluidas las actividades
de almacenamiento en cualquier instalacion en el interior de un establecimiento, en
cantidades iguales o superiores a las cantidades umbral indicadas en este apartado.

3. Esta ITC no sera de aplicacién al transporte de explosivo ni al almacenamiento
temporal intermedio directamente relacionado con él, por carretera, ferrocarril, via navegable
interior y maritima o aérea, incluidas las actividades de carga y descarga y el traslado desde
y hacia otro tipo de transporte con destino a muelles, embarcaderos o estaciones ferroviales
de clasificacién fuera de los establecimientos a los que se refiere esta ITC.

3. Definiciones
A los efectos de esta ITC, se entenderd por:

1. Accidente grave: Cualquier suceso, como una emision en forma de fuga o vertido, un
incendio o una explosion importantes, que resulte de un proceso no controlado durante el
funcionamiento de cualquier establecimiento al que sea de aplicacién esta ITC, que suponga
un riesgo grave, inmediato o diferido, para la salud humana, los bienes, o el medio ambiente,
dentro o fuera del establecimiento y en el que intervengan una o varias sustancias
explosivas o peligrosas.

2. Almacenamiento: La presencia de una cantidad determinada de sustancias peligrosas
con fines de almacenaje, depdsito en custodia o reserva.

3. Efecto domind: La concatenacion de efectos que multiplica las consecuencias, debido
a que los fendmenos peligrosos pueden afectar, ademas de los elementos vulnerables
exteriores, a otros recipientes, tuberias o equipos del mismo establecimiento o de otros
establecimientos proximos, de tal manera que se produzca una nueva fuga, incendio,
explosién o estallido en los mismos, que genere a su vez nuevos fenédmenos peligrosos.

4. Establecimiento: La totalidad del emplazamiento bajo el control de un industrial en el
gue se encuentren sustancias peligrosas en una o varias instalaciones, incluidas las
infraestructuras o actividades comunes o conexas. Los establecimientos serdn de Nivel | o
de nivel II:

a) Establecimiento de nivel I: Un establecimiento en el que la cantidad méxima presente
de explosivo sea igual o superior a la especificada en el Umbral I, pero inferior a la cantidad
indicada en el umbral II.

b) Establecimiento de nivel II: Un establecimiento en el que la cantidad méxima presente
de explosivo sea superior a la cantidad indicada en el umbral Il. Todo ello empleando,
cuando sea aplicable, la regla de la suma de la nota 4 del apartado anterior.

5. Establecimiento existente: un establecimiento que hasta la fecha de entrada en vigor
de esta instruccion esté incluido en el ambito de aplicacion de la ITC nimero 10, y que a
partir de la fecha de entrada en vigor quede incluido en el ambito de aplicacién de esta
instruccion sin cambiar su clasificacion como establecimiento de nivel | o establecimiento de
nivel 11,

6. Establecimiento nuevo:

a) Un establecimiento que entre en funcionamiento o se construya a partir de fecha de
entrada en vigor de esta instruccion,

b) un emplazamiento operativo que quede incluido en el ambito de aplicacién de esta
ITC o un establecimiento de nivel | que pase a ser un establecimiento de nivel Il o viceversa
a partir de la fecha de entrada en vigor de esta instruccion, debido a modificaciones en sus
instalaciones o actividades que den lugar a un cambio de su inventario de sustancias
peligrosas.

7. Establecimiento vecino: Un establecimiento cuya cercania a otro establecimiento
aumenta el riesgo o las consecuencias de un accidente grave.

8. Otro establecimiento: Un emplazamiento operativo que queda incluido en el ambito de
aplicacion de esta ITC o un establecimiento de nivel | que pasa a ser un establecimiento de
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nivel Il o viceversa a partir de la fecha de entrada en vigor de esta instruccion inclusive, por
motivos distintos de los mencionados en el punto 1.

9. Industrial: Cualquier persona fisica o juridica que explota o controla una fabrica,
instalaciobn o depodsito de explosivos, o disponga del poder econémico o decisorio
determinante sobre la explotacion técnica del establecimiento, instalacion o depdsito.

10. Inspeccién: Toda accioén, incluidas las visitas in situ, los controles de las medidas
internas, los sistemas, informes y documentos de seguimiento y cualquier comprobacion
posterior necesaria, llevados a cabo por el 6rgano competente, 0 en su nombre, al objeto de
revisar y promover el cumplimiento de los establecimientos con los requisitos de esta ITC.

11. Instalacién: Una unidad técnica en el interior de un establecimiento, con
independencia de si se encuentra a nivel de suelo o bajo tierra, en la que se producen,
utilizan, manipulan o almacenan sustancias peligrosas; incluyendo todos los equipos,
estructuras, canalizaciones, maquinaria, herramientas, ramales ferroviarios particulares,
darsenas, muelles de carga o descarga para uso de la misma, espigones, depdsitos o
estructuras similares, estén a flote 0 no, necesarios para el funcionamiento de esa
instalacion.

12. Mezcla: Una mezcla o solucién compuesta por dos 0 mas sustancias.

13. Peligro: La capacidad intrinseca del explosivo o de una situacion fisica de ocasionar
dafios a la salud humana o el medio ambiente.

14. Publico: Una o varias personas fisicas o juridicas y, de conformidad con las
disposiciones legales o con las practicas comunes, las asociaciones, organizaciones o
grupos constituidos por esas personas.

15. Publico afectado: A los efectos del apartado 13.2, el personal de un establecimiento y
la poblacion de su entorno que, de acuerdo a los estudios de anadlisis de riesgo y
consecuencias, podria sufrir sobre su salud los efectos de un posible accidente grave.

16. Pdblico interesado: El publico que resulta o puede resultar afectado por las
decisiones adoptadas sobre alguno de los asuntos previstos en el apartado 14.1, o que tiene
un interés que invocar en la toma de esas decisiones; a efectos de esta definicion, se
considerara que tienen un interés las organizaciones no gubernamentales que trabajen a
favor de la proteccién de la salud de las personas o del medio ambiente y que cumplan los
requisitos pertinentes previstos por la legislacion de aplicacion.

17. Riesgo: La probabilidad de que se produzca un efecto especifico en un periodo de
tiempo determinado o en circunstancias determinadas.

18. Sustancia explosiva: Toda sustancia o0 mezcla, que constituye un explosivo,
contemplada en el apartado 2.1, incluyendo aquellas en forma de materia prima, producto,
subproducto, residuo o producto intermedio.

19. Sustancia peligrosa: toda sustancia 0 mezcla incluida en la parte 1 0 enumerada en
la parte 2 del anexo | del Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se
aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que
intervengan sustancias peligrosas, incluyendo aquellas en forma de materia prima, producto,
subproducto, residuo o producto intermedio.

4. Obligaciones generales del industrial
Los industriales a cuyos establecimientos sea de aplicacion esta ITC estan obligados a:

1. Adoptar las medidas previstas en esta ITC y cuantas resulten necesarias para prevenir
accidentes graves Yy limitar sus consecuencias para la salud humana, los bienes y el medio
ambiente.

2. Colaborar y demostrar ante la autoridad competente, en todo momento, Y,
especialmente con motivo de los controles e inspecciones a que se refiere el apartado 19,
gue ha tomado todas las medidas necesarias previstas en esta ITC.

5. Autoridades competentes

1. Se consideran autoridades competentes a los efectos de esta ITC a los Delegados del
Gobierno en las Comunidades Auténomas o, en su caso, los Subdelegados del Gobierno,
conforme a lo establecido en Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector
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Publico y demas normas aplicables, y a la Direccion General de Proteccién Civil y
Emergencias del Ministerio del Interior, en los términos previstos en la misma.

2. Las autoridades competentes, en cumplimiento de lo previsto en esta ITC, actuaran de
conformidad con los principios de coordinacion y colaboraciéon y velaran para que las
informaciones de interés obtenidas en virtud de esta instruccion, se encuentren a disposicion
de los érganos implicados en cada caso, competentes en materia de proteccién civil, de
prevencion de riesgos para la salud humana, de proteccion del medio ambiente, de
ordenacion del territorio y de urbanismo y puertos.

3. A efectos de esta ITC, la autoridad competente aceptara la informacién equivalente
gue, en cumplimiento de los apartados 6 a 10 de esta instruccién, presenten los industriales
en conformidad con otra legislacién nacional pertinente. En tales casos, la autoridad
competente se asegurara de que se cumplan todos los requisitos de esta instruccion.

6. Notificacién

1. Los industriales a cuyos establecimientos les sea de aplicacion esta instruccion estan
obligados a enviar una notificacion a la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma
0, en su caso, a la Subdelegacion del Gobierno, que contenga, como minimo, la siguiente
informacion:

a) Numero de registro industrial.

b) Nombre o razén social del industrial y direccion completa del establecimiento
correspondiente, teléfono y fax.

c) Domicilio social del industrial y direccion completa, asi como teléfono y fax.

d) Nombre o cargo del encargado del establecimiento, si se trata de una persona
diferente del industrial al que se refiere la letra b), y la informacién necesaria para su
localizacion las veinticuatro horas del dia.

e) Informacion suficiente para identificar las sustancias peligrosas de que se trate o que
puedan estar presentes, que pueden ser sustancias y preparados explosivos (sustancias
explosivas) y/u objetos explosivos.

f) Cantidad maxima y forma fisica de cada sustancia, objeto o articulo.

g) Actividad ejercida o actividad prevista en la instalacion o zona de almacenamiento.

h) Breve descripcion de los procesos tecnoldgicos y actividades.

i) Plano del establecimiento y distribucion de sus instalaciones.

j) Descripcion del entorno inmediato del establecimiento y factores capaces de causar un
accidente grave o de agravar sus consecuencias, incluidos, cuando estén disponibles,
detalles de los establecimientos vecinos, de emplazamientos que queden fuera del &mbito
de aplicacion de esta ITC, zonas y obras que puedan originar o incrementar el riesgo o las
consecuencias de un accidente grave y de efecto domino.

2. En el caso de establecimientos nuevos, la documentacion a que se refiere el punto 1
se remitira junto con la de solicitud de autorizacion del establecimiento, evitando su
duplicidad.

En todos los demas casos, la notificacion o su actualizacion se enviaran a la Delegacion
del Gobierno en la Comunidad Autonoma o, en su caso, a la Subdelegacién del Gobierno, en
el momento que sea de aplicacién de esta ITC.

3. El industrial informara por anticipado a la autoridad competente, ante las siguientes
circunstancias y procedera, en su caso, a la actualizacion de la Notificacién cuando:

a) Aumente o disminuya significativamente la cantidad o se modifiquen
significativamente las caracteristicas o la forma fisica de la sustancia peligrosa presente
indicadas en la notificacion enviada por el industrial en virtud del punto 1 o de que se
modifiquen significativamente los procesos de su uso, o

b) un establecimiento o una instalacion se modifiquen de tal manera que pueda tener
consecuencias importantes en términos de peligro de accidente grave, o

c) cierre definitivamente o se desmantele el establecimiento, o

d) se produzcan cambios en la informacion a que se refieren los parrafos a), b), c) y d)
del punto 3.
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4. A efectos de lo dispuesto en el apartado 20, la Delegacion del Gobierno informara de
dichas actualizaciones a la Direccion General de Proteccion Civil y Emergencias del
Ministerio del Interior, a fin de incorporar dicha informacién a la Base Nacional de Datos de
Riesgo Quimico a que se refiere el Plan Estatal de Proteccion Civil ante el Riesgo Quimico,
aprobado por Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio.

7. Politica de prevencion de accidentes graves

1. Los industriales de todos los establecimientos a los que les sea de aplicacion esta ITC
deberan definir e implantar correctamente su politica de prevencién de accidentes graves,
asi como plasmarla en un documento escrito.

La puesta en practica de esta politica tendra por objeto garantizar un alto grado de
proteccidn de la salud humana, el medio ambiente y los bienes y sera proporcional a los
peligros de accidente grave del establecimiento. Incluira los objetivos generales y los
principios de actuacién del industrial, el reparto de tareas y responsabilidades de gestién, asi
como el compromiso de mejorar de forma permanente el control de los riesgos de accidente
grave y de garantizar un elevado nivel de proteccion.

2. Este documento se mantendra en todo momento a disposicion de la Delegacion del
Gobierno o, en su caso, de la Subdelegacidn, desde las siguientes fechas:

a) En el caso de los establecimientos nuevos, desde una fecha razonable antes de
comenzar la construccidn o la explotacién, o antes de las modificaciones que den lugar a un
cambio en el inventario de sustancias peligrosas. Todo ello, en el plazo concreto que
determine el Delegado de Gobierno.

b) En todos los demas casos, en el momento en que sea de aplicacion ITC al
establecimiento en cuestion.

3. Para los establecimientos de Nivel I, el documento que define su politica de
prevencion de accidentes graves formara parte de Informe de Seguridad al que se refiere el
apartado 9.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 10, el industrial revisara periédicamente la
politica de prevencion de accidentes graves, al menos cada cinco afios, y la actualizara
cuando sea necesario.

5. La politica de prevencion de accidentes graves se aplicard mediante un sistema de
gestion de la seguridad a través de medios, estructuras y procedimientos adecuados de
conformidad con el anexo | y de forma proporcionada a los peligros del accidente grave y a
la complejidad de la organizacidn o las actividades del establecimiento.

8. Efecto dominé

1. Las Delegaciones o Subdelegaciones del Gobierno, utilizando la informacién recibida
del industrial de conformidad con los apartados 6 y 9, o mediante las inspecciones
correspondientes, determinaran todos los establecimientos de Nivel | y Nivel Il en que la
probabilidad y el riesgo o las consecuencias de un accidente grave puedan verse
incrementadas debido a la posicién geogréfica y a la proximidad con otros establecimientos.

2. Cuando esta autoridad competente disponga de informacién adicional a la facilitada
por el industrial de conformidad con el apartado 6.1.)), pondrd dicha informacion a
disposicion de dicho industrial cuando resulte necesario para la aplicacion de este apartado.

3. La Delegaciones o Subdelegaciones del Gobierno estableceran protocolos de
comunicacion que aseguren que los establecimientos asi determinados:

a) Se intercambien de manera adecuada los datos necesarios, para posibilitar que los
industriales tomen en consideracion el caracter y la magnitud del riesgo general de accidente
grave en sus politicas de prevencion de accidentes graves, sistemas de gestién de la
seguridad, informes de seguridad y Planes de Emergencia Interior o Autoproteccion.

b) Cooperen en la informacidon a la poblacion y a los emplazamientos vecinos no
incluidos en el &mbito de aplicacion de esta instruccion.
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4. Los accidentes que puedan producirse por efecto dominé entre instalaciones de un
mismo establecimiento, deberan sefialarse en los informes de seguridad a los que se refiere
el apartado 9.

9. Informe de seguridad

1. Los industriales de los establecimientos de nivel Il deben presentar un informe de
seguridad a la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o en su caso, a la
Subdelegacién del Gobierno, que tendra por objeto:

a) Demostrar que se ha establecido una politica de prevencion de accidentes graves y
un sistema de gestion de la seguridad para su aplicacion de conformidad con los elementos
gue figuran en el anexo |.

b) Demostrar que se han identificado los peligros de accidente grave y los posibles
escenarios de accidente grave y que se han tomado las medidas necesarias para prevenirlo
y limitar sus consecuencias para la salud humana, el medio ambiente y los bienes.

c) Demostrar que, en el disefio, la construccion, la explotacién y el mantenimiento de
toda instalacién, almacenamiento, equipos e infraestructura que estén relacionados con el
peligro de accidente grave en el establecimiento se han tenido en cuenta una seguridad y
fiabilidad suficientes.

d) Demostrar que se han elaborado planes de emergencia interiores y proporcionar
informacion que permita elaborar el plan de emergencia exterior a fin de tomar las medidas
necesarias en caso de accidente grave.

e) Proporcionar informacion suficiente a la autoridad competente para que pueda tomar
decisiones en materia de implantacion de nuevas actividades o de ejecucion de obras en las
proximidades de los establecimientos existentes.

2. El informe de seguridad contendra, como minimo, los datos y la informaciéon que
establece la Directriz Basica de proteccion civil para el control y la planificacion ante el riesgo
de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas, aprobada por Real
Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre.

En el informe de seguridad se indicaran expresamente los nombres de las
organizaciones pertinentes que hayan participado en su elaboracion.

De conformidad con lo dispuesto en el apartado 5.3, el informe de seguridad y
cualesquiera otros estudios o informes de naturaleza analoga que deban realizar los
industriales, en virtud de la legislacion sectorial aplicable, podran fusionarse en un
documento (nico a los efectos de este apartado, cuando dicha fusidon permita evitar
duplicaciones innecesarias de la informacién y la repeticion de los trabajos realizados por el
industrial o la autoridad competente, siempre que se cumplan todos los requisitos y los
exigidos por la legislacion sectorial que resulte aplicable. A este respecto, en el caso de
posibles consecuencias para el medio ambiente, se podran utilizar los analisis de riesgos
medioambientales elaborados en cumplimiento de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
responsabilidad medioambiental.

3. El informe de seguridad se enviara respetando los siguientes plazos:

a) En el caso de establecimientos nuevos, se remitird junto con la de solicitud de
autorizacion del establecimiento.

b) En el caso de establecimientos de Nivel Il existentes, en el momento de entrada en
vigor de esta instruccion.

c) En el caso de los otros establecimientos, en el plazo de dos afios a partir de la fecha
de aplicacidn de esta instruccion al establecimiento en cuestion.

4. Todo informe de seguridad deberd ser evaluado. Una vez evaluado el informe de
seguridad, la Delegacién del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno, se pronunciard en el plazo maximo de seis meses desde su
entrega, sobre las condiciones de seguridad del establecimiento en materia de accidentes
graves, en alguno de los siguientes sentidos:

a) Comunicara al industrial sus conclusiones sobre el examen del informe de seguridad,
en su caso, previa solicitud de informacion complementaria 0 modificaciones pertinentes.
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b) Prohibira la puesta en servicio o la continuacién de la actividad del establecimiento de
que se trate, de conformidad con las facultades y procedimientos previstos en el apartado
18.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 10, el industrial revisara el informe de
seguridad periddicamente, y, en su caso, actualizarlo del siguiente modo:

a) Como minimo cada cinco afos.

b) A raiz de un accidente grave en su establecimiento.

c) En cualquier momento, a iniciativa del industrial o a peticion de la autoridad
competente, cuando esté justificado por nuevos datos o con el fin de tener en cuenta los
nuevos conocimientos técnicos sobre seguridad.

El informe de seguridad actualizado, o sus partes actualizadas, se enviaran sin demora a
la Delegacién o, en su caso, a la Subdelegacion del Gobierno correspondiente.

A efectos de lo dispuesto en el apartado 20, la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno
informara de dichas actualizaciones a la Direccion General de Proteccion Civil y
Emergencias del Ministerio del Interior, a fin de incorporar dicha informacion a la Base
Nacional de Datos de Riesgo Quimico a que se refiere el Plan Estatal de Proteccion Civil
ante el Riesgo Quimico, aprobado por Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio.

La Delegacion o Subdelegacién del Gobierno podra exigir a los industriales de
establecimientos de Nivel I, que elaboren y remitan a dicho 6rgano determinados aspectos
del informe de seguridad que puedan resultar necesarios para el cumplimiento de lo
especificado en los apartados 7 y 8.

10. Modificacién de una instalacion, establecimiento o zona de almacenamiento

1. En caso de modificacion de una instalacién, un establecimiento o parte de él, o una
zona de almacenamiento, incluidas las caracteristicas o la forma fisica o cantidades de
sustancias peligrosas que pueda tener consecuencias importantes por lo que respecta al
peligro de accidente grave o que puedan dar lugar a que un establecimiento de Nivel | pase
a ser de Nivel Il o viceversa, el industrial debe revisar, actualizando en su caso la
notificacién, la politica de prevencion de accidentes graves, el sistema de gestion de la
seguridad, el informe de seguridad asi como el Plan de Emergencia Interior o
Autoproteccion, e informar a la Delegacién o a la Subdelegacion del Gobierno sobre dichas
actualizaciones antes de proceder a esa modificacion.

2. A efectos de lo dispuesto en el apartado 20, la Delegacion o la Subdelegacién del
Gobierno informar4d de dichas actualizaciones al o6rgano competente en materia de
proteccidn civil de la Comunidad Autbnoma donde radique el establecimiento, y a la
Direccién General de Proteccion Civil y Emergencias del Ministerio del Interior, a fin de
incorporar dicha informacion a la Base Nacional de Datos de Riesgo Quimico a que se
refiere el Plan Estatal de Proteccion Civil ante el Riesgo Quimico, aprobado por Real Decreto
1070/2012, de 13 de julio.

11. Planes de emergencia interior o de autoproteccion

1. El industrial a cuyo establecimiento le sea de aplicacion esta ITC debera elaborar un
Plan de Emergencia Interior o de Autoproteccién, en el que se defina la organizacion y
conjunto de medios y procedimientos de actuacion, con el fin de prevenir los accidentes de
cualquier tipo y, en su caso, limitar los efectos en el interior del establecimiento.

Su contenido se ajustard a lo especificado en la Directriz Basica de proteccion civil para
el control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen
sustancias peligrosas y a la legislacion sobre autoproteccion. Se elaboraran previa consulta
con el personal del establecimiento y los trabajadores de empresas subcontratadas o
subcontratistas a largo plazo, cumpliendo, en todo caso, lo dispuesto en el articulo 18,
relativo a la informacion, consulta y participacion de los trabajadores, de la Ley 31/1995, de 8
de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

En el marco de las obligaciones derivadas de la coordinacion de actividades
empresariales a las que se refiere el articulo 24 de la citada Ley 31/1995, de 8 de noviembre,
de prevencion de Riesgos Laborales, desarrollado por el Real Decreto 171/2004, de 30 de
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enero, en materia de coordinacion de actividades empresariales, el empresario titular del
establecimiento debera informar del contenido del Plan de Emergencia Interior o de
Autoproteccion a aquellas empresas subcontratadas y autbnomos que desarrollen su
actividad en dicho establecimiento, y todos ellos deberan cumplir con el deber de
cooperacion y con las demas obligaciones establecidas en el citado real decreto.

2. Este Plan de Emergencia Interior o de Autoproteccion, sera remitido a la Delegacién
del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, a la Subdelegacién del Gobierno.

3. Los plazos para su presentacion seran:

a) Para los nuevos establecimientos, antes de que se inicie su explotacién o antes de las
modificaciones que den lugar a un cambio en el inventario de sustancias peligrosas; todo ello
en el plazo establecido por el 6rgano competente.

b) Para los demas establecimientos, en el plazo de un afio a partir de la fecha en que
esta ITC se aplique al establecimiento en cuestion.

4. La Delegacion o Subdelegacion del Gobierno remitira al 6rgano competente en
materia de proteccién civil de la Comunidad Auténoma el Plan de Emergencia Interior o
Autoproteccion referido en el apartado 1, la Notificacion indicada en el apartado 6 y el
Informe de Seguridad referido en el apartado 9, asi como sus posteriores actualizaciones.

5. Se informard al 6rgano competente en materia de proteccion de la Comunidad
Auténoma, del resultado de los ejercicios y simulacros realizados, asi como de la fecha de
realizacion.

La revisiéon reglamentaria de los Planes de Emergencia Interior o de Autoproteccion se
realizara a intervalos apropiados que no deberan rebasar los tres afios y tendra en cuenta
tanto los cambios que se hayan producido en los establecimientos correspondientes como
en la organizacion de los servicios de emergencia llamados a intervenir, asi como los nuevos
conocimientos técnicos y los conocimientos sobre las medidas que deban tomarse en caso
de accidente grave.

12. Planificacion de la ocupacion del suelo

1. Las Delegaciones y Subdelegaciones del Gobierno estableceran, en el desempefio de
las funciones atribuidas en esta instruccion, los procesos de informacion que sean
necesarios en relacién con las autoridades competentes en materia de planificacion de la
ocupacion del suelo, de conformidad con los principios de coordinacién, colaboracion y
consulta adecuados. Los procedimientos seran tales que, en el momento de tomar las
decisiones, las autoridades competentes dispongan de suficiente informacion sobre los
riesgos vinculados al establecimiento que sea relevante para la planificacion de la ocupacion
del suelo.

2. En todo caso, dichos procesos estaran referidos a:

a) El emplazamiento de los establecimientos nuevos.

b) Las modificaciones de los establecimientos contempladas en el apartado 10.

c) Las nuevas obras de titularidad estatal, cuando el emplazamiento o las obras
ejecutadas puedan originar o aumentar el riesgo o las consecuencias de un accidente grave.

3. A los efectos previstos en el punto 1, los industriales facilitardn a las Delegaciones o,
en su caso, a las Subdelegaciones del Gobierno, a instancias de estas, la informacién sobre
los riesgos vinculados al establecimiento que sea necesaria a efectos de planificacién de la
ocupacion del suelo.

13. Informacién al publico

1. La Delegacién del Gobierno en la Comunidad Aut6bnoma, 0, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno pondra a disposicion del publico de forma permanente y
también en formato electrénico, la informacion mencionada en el anexo Il. La informacién se
actualizard cuando resulte necesario, también con motivo de las modificaciones
contempladas en el apartado 10.

2. Asimismo, se asegurara también de que:
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a) El informe de seguridad esté a disposicion del publico cuando se solicite, sin perjuicio
de lo dispuesto en el apartado 21.3. A estos efectos, se pondra a disposicién del publico un
informe modificado, por ejemplo, en forma de resumen no técnico, que incluira informacion
general sobre los peligros de accidente grave y sus efectos potenciales para la salud
humana, los bienes y el medio ambiente en caso de accidente grave.

b) El inventario de los explosivos esté a disposicion del publico cuando se solicite, sin
perjuicio de lo dispuesto en el apartado 21.3.

c) Todas las personas que puedan verse afectadas por un accidente grave recibiran
periédicamente, por el medio mas adecuado y sin que tengan que solicitarla, informacién
clara y comprensible sobre las medidas de seguridad y el comportamiento que debe
adoptarse en caso de accidente grave.

14. Consulta publica y participacion en la toma de decisiones

1. Ademéas de lo establecido en este reglamento respecto a las autorizaciones de
fabricas y depdsitos, la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Autbnoma, o, en su caso,
la Subdelegacion del Gobierno sometera a tramite de informacién publica, con caracter
previo a su aprobacién o autorizacion, los proyectos concretos relativos a:

a) Proyectos de nuevos establecimientos de conformidad con el apartado 12 de esta
ITC.

b) Proyectos de modificacion de establecimientos a que se refiere el apartado 10,
cuando estén sujetas a los requisitos del apartado 12 de esta ITC.

c) Proyectos de obra o edificaciones estatales, es decir, aquellos cuya autorizacion es de
competencia estatal, en las inmediaciones de los establecimientos ya existentes, cuando el
emplazamiento o las obras ejecutadas puedan aumentar el riesgo o las consecuencias de un
accidente grave de conformidad con el apartado 12.

2. Para ello, la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, 0, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno informara al publico mediante anuncio publicado en el diario
oficial correspondiente durante al menos 15 dias habiles, de los siguientes asuntos:

a) El objeto del proyecto concreto,

b) Cuando proceda, la circunstancia de que un proyecto esta sujeto a una evaluacion del
impacto ambiental, o a consultas entre los Estados miembros,

c) Datos de la autoridad competente de tomar la decision, de los que pueda obtenerse
informacion pertinente y a los que puedan presentarse observaciones o formularse
preguntas, asi como los plazos para ello,

d) Una indicacidn de las fechas y los lugares en los que se facilitara la informacion
pertinente, asi como los medios empleados para ello,

e) Las modalidades de participacion del publico definidas con arreglo al punto 5 de este
apartado.

3. En relacién con los proyectos concretos a que se refiere el punto 1, se pondra a
disposicion del publico interesado los siguientes elementos:

a) Los principales informes y dictdmenes remitidos a la autoridad competente en el
momento en que se informd al piblico conforme al punto 2.

b) Toda informacion que no sea la referida en el punto 2 de este apartado que resulte
pertinente para la decision de que se trate y que solo pueda obtenerse después de que se
haya informado al publico conforme al citado apartado.

El publico interesado consultado debera pronunciarse en el plazo méaximo de 30 dias
naturales desde la recepcidn de la solicitud de participacidn. Transcurrido ese plazo sin que
se haya recibido el pronunciamiento, el procedimiento continuara.

4. Cuando se tomen las decisiones pertinentes, en cuya adopcion se tendran
debidamente en cuenta los resultados de las consultas mantenidas, la Delegacion del
Gobierno en la Comunidad Auténoma, o0, en su caso, la Subdelegacion del Gobierno
informara y pondra a disposicion del publico, mediante avisos publicos u otros medios
apropiados como los electrénicos cuando se disponga de ellos, y en el plazo de tres meses
contados desde la recepcion de la notificaciéon y los documentos que la deben acompafiar:
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a) El contenido de la decisién y las razones que la justifican, incluidas, en su caso, las
posteriores actualizaciones,

b) Los resultados de las consultas celebradas antes de tomar la decisién y una
explicacion de como se tuvieron en cuenta para llegar a ella.

5. Para que el publico interesado tenga la posibilidad desde una fase temprana de dar su
parecer sobre proyectos relativos a los asuntos mencionados en el punto 1, parrafos a) o c):

a) La autoridad competente, consultara al publico interesado, poniendo a su disposicion
el borrador del proyecto.

b) El publico interesado consultado debera pronunciarse en el plazo maximo de 45 dias
habiles desde la recepcién del borrador. Transcurrido ese plazo sin que se haya recibido el
pronunciamiento, el procedimiento continuara.

c) La autoridad competente, tomara la decisiéon correspondiente en el plazo de cuatro
meses desde el inicio del proceso de consultas.

La Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno determinara qué publico tiene derecho de participacién a los
efectos de este punto, incluidas las organizaciones no gubernamentales correspondientes
gue reunan los requisitos pertinentes impuestos por la legislacion nacional, tales como las
gue trabajan por la proteccion del medio ambiente.

Este punto no se aplicara a los proyectos para los que se lleve a cabo un procedimiento
de participacion con arreglo a la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental.

15. Informacion que debera facilitar el industrial en caso de accidente grave

1. Concluida la situacidon de emergencia producida por un accidente grave, el industrial
deber& remitir a la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, a la
Subdelegacién del Gobierno, informacién detallada acerca de:

a) Las causas y efectos producidos a consecuencia del accidente.
b) Las medidas previstas para:

i. Mitigar los efectos del accidente a medio y largo plazo.
ii. Evitar que se produzcan accidentes similares, en base a las experiencias adquiridas.

Dicha informacion deberd ser actualizada en caso de que investigaciones mas rigurosas
pongan de manifiesto nuevos hechos que modifiquen dicha informacion o las conclusiones
gue dimanen de ella.

2. La citada informacion sera remitida por la Delegacion del Gobierno en la Comunidad
Auténoma, o, en su caso, por la Subdelegacion del Gobierno, a la Comunidad Autbnoma
correspondiente.

16. Medidas que debera adoptar la autoridad competente, después de un accidente grave

Concluida la situacion de emergencia por un accidente grave, la Delegacion del
Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, la Subdelegacion del Gobierno deberé:

i. Cerciorarse de que se adopten las medidas a medio y largo plazo, que sean
necesarias.

ii. Recoger, mediante inspeccion, investigacion u otros medios adecuados, la informacion
necesaria para un analisis completo del accidente en los aspectos técnicos, de organizacion
y de gestion.

iii. Disponer lo necesario para que el industrial tome las medidas paliativas necesarias.

iv. Formular recomendaciones sobre futuras medidas de prevencion.

17. Informacion que la autoridad competente facilitara en caso de accidente grave

1. Las Delegaciones del Gobierno remitiran a la Direccion General de Proteccién Civil y
Emergencias del Ministerio del Interior tan pronto como sea posible, y, a mas tardar, dos
meses después de la fecha del accidente, la informacion de los accidentes graves que
ocurran en su territorio. Todo ello al objeto de ser incorporado a la Base Nacional de Datos
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de Riesgo Quimico. Para aquellos que respondan a los criterios del anexo Ill de esta ITC,
esta informacién contendra, como minimo, los siguientes datos:

i. nombre y direccion de la autoridad encargada de elaborar el informe,

ii. fecha, hora y lugar del accidente, nombre completo del industrial y direcciéon del
establecimiento de que se trate,

iii. una breve descripcién de las circunstancias del accidente, con indicaciéon de los
explosivos involucrados y los efectos inmediatos en la salud humana y el medio ambiente,

iv. una breve descripcion de las medidas de emergencia adoptadas y de las
precauciones inmediatas necesarias para evitar la repeticion del accidente,

v. los resultados de sus investigaciones sobre el accidente y recomendaciones. Esta
informacion podra retrasarse a fin de posibilitar la conclusién de procedimientos judiciales,
en caso de que dicha comunicacién pueda afectar a tales procedimientos.

2. Para el cumplimiento de lo indicado en este apartado, se acordara en el seno de la
Comisiéon Nacional de Proteccion Civil, los formatos normalizados correspondientes,
siguiendo los criterios aconsejados por la Comisién Europea.

18. Prohibicién de explotacion

1. La Delegacién del Gobierno en la Comunidad Aut6bnoma, 0, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno, prohibira la explotacion o la entrada en servicio de cualquier
establecimiento, instalacion o zona de almacenamiento, o cualquier parte de ellos, cuando
las medidas adoptadas por el titular para la prevencion y la reduccion de los accidentes
graves se consideren, de manera justificada, manifiestamente insuficientes.

En particular, tendran en cuenta los casos graves en los que no se hayan adoptado las
medidas necesarias mencionadas en el informe de inspeccion.

2. La Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno, podran prohibir la explotacién o la entrada en servicio de todo
establecimiento, instalacion o zona de almacenamiento, o de cualquier parte de ellos, si el
industrial no ha presentado la notificacién, los informes u otra informacién exigida por esta
ITC dentro del plazo establecido.

3. La Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, 0, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno informard al érgano competente en materia de proteccion civil
de la Comunidad Auténoma y a la Comisidon Nacional de Proteccion Civil, a través de la
Direccién General de Proteccién Civil y Emergencias del Ministerio del Interior, de las
decisiones adoptadas segun lo dispuesto en los puntos 1y 2 de este apartado.

4. Ante las prohibiciones de los puntos 1 y 2, el industrial afectado podra interponer
recurso, de conformidad con lo previsto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

19. Inspecciones

1. Las Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones y Subdelegaciones
del Gobierno estableceran un sistema de inspecciones y las medidas de control adecuadas a
cada tipo de establecimiento.

2. Estas inspecciones seran adecuadas para el tipo de establecimiento de que se trate,
no dependeran de la recepcion del informe de seguridad ni de ningan otro informe
presentado y posibilitaran un examen planificado y sisteméatico de los equipos técnicos, de
organizacion y de modos de gestion aplicados en el establecimiento, a fin de que el industrial
pueda demostrar, en particular:

a) Que ha tomado las medidas adecuadas, habida cuenta de las actividades del
establecimiento, para prevenir accidentes graves,

b) Que ha tomado las medidas adecuadas para limitar las consecuencias de accidentes
graves dentro y fuera del establecimiento,

c) Que los datos y la informacion facilitados en el informe de seguridad o en otro de los
informes presentados reflejen fielmente el estado de seguridad del establecimiento,
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d) Que ha establecido programas e informado al personal del establecimiento sobre las
medidas de proteccion y actuacion en caso de accidente,
e) Se facilite al pablico la informacién que estipula el apartado 14.

3. Todos los establecimientos deben estar cubiertos por un plan de inspeccidn, que sera
revisado y actualizado periddicamente cuando proceda por las Areas Funcionales de
Industria y Energia de las Delegaciones y Subdelegaciones del Gobierno.

Los planes de inspeccién incluiran lo siguiente:

a) Una valoracion general de las cuestiones de seguridad pertinentes,

b) La zona geografica cubierta por el plan de inspeccién,

¢) Una lista de los establecimientos cubiertos por el plan,

d) Una lista de los grupos de establecimientos con posible efecto domindé segun el
apartado 8,

e) Una lista de los establecimientos en los que fuentes de peligro o riesgos externos
concretos puedan aumentar la probabilidad o las consecuencias de un accidente grave,

f) Los procedimientos para las inspecciones rutinarias, incluidos los programas para esas
inspecciones de conformidad con el punto 4,

g) Los procedimientos de las inspecciones no rutinarias indicadas en el punto 6,

h) Disposiciones sobre la cooperacién entre las diferentes autoridades responsables de
las inspecciones.

4. Basandose en los planes de inspeccién mencionados en el punto 3, la autoridad
competente elaborara periédicamente programas de inspeccion de rutina para todos los
establecimientos, que incluyan la frecuencia de las visitas in situ para los distintos tipos de
establecimientos.

El periodo entre dos visitas in situ consecutivas no excedera de un afio para los
establecimientos de Nivel Il y de tres para los de Nivel I, a no ser que se haya elaborado un
programa de inspecciones basado en una valoracion sistematica de los peligros de
accidente grave de los establecimientos de que se trate.

Esta evaluacién sistematica de los peligros de los establecimientos de que se trate se
basara al menos en los siguientes criterios:

a) La repercusion posible de los establecimientos correspondientes sobre la salud
humana y el medio ambiente,
b) El historial de cumplimiento de los requisitos de esta ITC.

Cuando proceda, se tendran en cuenta también las conclusiones pertinentes de
inspecciones realizadas conforme a otras normativas.

5. Las inspecciones no rutinarias se llevaran a cabo para investigar, lo antes posible,
denuncias graves, accidentes graves y conatos de accidente, incidentes y casos de
incumplimiento.

6. En el plazo de cuatro meses siguientes a cada inspeccién, la autoridad competente
comunicara al industrial las conclusiones de la inspeccion y todas las actuaciones que se
consideren necesarias. El Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacién de Gobierno correspondiente se asegurara de que el industrial realice todas
esas actuaciones necesarias en un periodo razonable tras recibir la comunicacion.

Si en una inspeccion se ha detectado un caso importante de incumplimiento de esta ITC,
se llevara a cabo otra inspeccién en el plazo de seis meses.

La Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma, o, en su caso, la
Subdelegacién del Gobierno, pondra en conocimiento del 6rgano competente en materia de
Proteccién Civil de la Comunidad Autdbnoma, mediante informe anual elaborado a tal fin, los
resultados y circunstancias que han concurrido en las inspecciones realizadas.

Cuando sea posible y proceda, las inspecciones se coordinaran con las llevadas a cabo
con arreglo a otras normativas.

7. A efectos de lo dispuesto en el apartado 20, la correspondiente Delegacion o
Subdelegaciéon del Gobierno, informara de dichas inspecciones a la Direccién General de
Proteccién Civil y Emergencias del Ministerio del Interior, a fin de incorporar la informacion a
gue se refiere el punto 2 de este apartado a la Base Nacional de Datos de Riesgo Quimico
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descrita en el Plan Estatal de Proteccién Civil ante el Riesgo Quimico, aprobado por Real
Decreto 1070/2012, de 13 de julio.

8. La Direccién General de Proteccién Civil y Emergencias del Ministerio del Interior,
establecera mecanismos e instrumentos para intercambiar experiencias y consolidar los
conocimientos, entre las autoridades competentes y para que participen en esos
mecanismos a nivel de la Unién Europea cuando sea procedente.

9. Los industriales deben prestar a la autoridad competente toda la asistencia que sea
necesaria para que estas puedan llevar a cabo las inspecciones y reunir la informacion
precisa para el desempefio de sus obligaciones a efectos de esta ITC, en particular para que
las autoridades puedan evaluar exhaustivamente la posibilidad de un accidente grave y
determinar las posibilidades de que aumenten la probabilidad o la gravedad de los
accidentes graves, preparar un plan de emergencia exterior y tener en cuenta sustancias
gue, por su forma fisica, sus condiciones particulares o su ubicacién, puedan exigir una
consideracion adicional.

20. Intercambios y sistema de informacion

1. La Direccién General de Politica Energética y Minas, a través de la Direccidon General
de Coordinacion de la Administracion Periférica del Estado, velar4 por que las Areas
Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones y Subdelegaciones del Gobierno se
intercambien informacion sobre la experiencia adquirida en materia de prevencion de
accidentes graves y de la limitacibn de sus consecuencias, y se consoliden los
conocimientos entre ellos. Dicha informacion versar4d fundamentalmente sobre el
funcionamiento de las medidas previstas en esta ITC.

2. La Direccion General de Proteccion Civil y Emergencias del Ministerio del interior,
administrard y mantendra operativa y a disposicion de los o6rganos administrativos
competentes la Base Nacional de Datos sobre Riesgo Quimico, con informacion sobre los
establecimientos contemplados en esta ITC.

3. Para facilitar el cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 13.1, la Direccion General
de Proteccion Civil y Emergencias del Ministerio del Interior permitira a través de su pagina
web, si la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma donde radiquen los
establecimientos asi lo considera, poner a disposicion del publico los datos del anexo Il no
considerados confidenciales de acuerdo al apartado 21.

21. Acceso a la informacion y confidencialidad

1. En aras de la mayor transparencia, la autoridad competente debera poner la
informacion recibida en aplicacion de esta ITC a disposicidon de cualquier persona fisica o
juridica que lo solicite, en los términos previstos en la Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que
se regulan los derechos de acceso a la informacion, de participacion publica y de acceso a la
justicia en materia de medio ambiente.

2. La divulgacion de informacion exigida en virtud de esta ITC, incluida aquella en virtud
del apartado 13, podra ser rechazada o restringida por la autoridad competente cuando se
cumplan las condiciones establecidas en el articulo 13 de la Ley 27/2006, de 18 de julio.

3. La divulgacion de la informacion completa a la que se hace referencia en el apartado
13.2, parrafos a) y b) que obre en poder de la autoridad competente en cada caso, podra ser
denegada por esta, sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 2 de este articulo, si el industrial
ha pedido que no se revelen determinadas partes del informe de seguridad o el inventario de
sustancias peligrosas por las razones previstas en el articulo 13 de la Ley 27/2006, de 18 de
julio.

La autoridad competente en cada caso, podra decidir también, por las mismas razones,
gue determinadas partes del informe o del inventario no se revelen. En estos casos, y previo
acuerdo de dicha autoridad competente, el industrial le proporcionara un informe o un
inventario modificados de los que se excluyan esas partes.

22. Acceso a la justicia

1. Todo solicitante que pida informacion con arreglo al apartado 13.2, parrafos a) o b), o
al apartado 21.1, de esta ITC puede interponer los recursos administrativos regulados en el
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titulo V de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas, y demas normativa aplicable y, en su caso, el recurso
contencioso-administrativo previsto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa

2. El publico interesado, en los casos a los que se aplica el apartado 14.1, de esta
instruccion, podra presentar los recursos administrativos regulados en el titulo V de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas, asi como en la Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de
acceso a la informacién, de participacion publica y de acceso a la justicia en materia de
medio ambiente, y demas normativa aplicable y, en su caso, el recurso contencioso-
administrativo previsto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa.

23. Sanciones

El incumplimiento de lo establecido en esta ITC sera calificado y sancionado de
conformidad con lo dispuesto en el titulo X de este reglamento.

ANEXO |

Informacion contemplada en el apartado 7.5 y en el apartado 9 relativa al
sistema de gestién de la seguridad y a la organizacion del establecimiento con
miras a la prevencion de accidentes graves

Para la aplicacién del sistema de gestion de la seguridad elaborado por el industrial se
tendran en cuenta los elementos que figuran a continuacion:

a) El sistema de gestion de la seguridad sera proporcionado a los peligros, las
actividades industriales y la complejidad de la organizacion existente en el establecimiento y
estara basado en una evaluacion de los riesgos. Deberia integrar la parte del sistema de
gestion general que incluye la estructura organizativa, las responsabilidades, las practicas,
los procedimientos, los procesos y los recursos que permiten definir y aplicar la politica de
prevencion de accidentes graves;

b) Se abordaran los siguientes aspectos en el marco del sistema de gestion de la
seguridad:

i. la organizacion y el personal: las funciones y responsabilidades del personal asociado
a la gestion de los riesgos de accidente grave en todos los niveles de organizacion, junto con
las medidas adoptadas para sensibilizar sobre la necesidad de mejora permanente; la
determinacion de las necesidades de formacion de dicho personal y la organizacion de esa
formacion; y la participacion de los empleados y del personal subcontratado que trabajen en
el establecimiento que sean importantes desde el punto de vista de la seguridad,

ii. la identificacion y la evaluacién de los riesgos de accidente grave: la adopcién y la
aplicacion de procedimientos para la identificacion sistematica de los riesgos de accidente
grave que se puedan producir en caso de funcionamiento normal o anormal, incluidas,
cuando proceda, las actividades subcontratadas, asi como la evaluacion de su probabilidad y
su gravedad,

iii. el control de explotacion: la adopcién y la aplicacion de procedimientos e instrucciones
para el funcionamiento en condiciones seguras, también incluido el mantenimiento, de las
instalaciones, los procedimientos y el equipo, y para la gestion de las alarmas y las paradas
temporales; teniendo en cuenta la informacidon disponible sobre mejores practicas en materia
de seguimiento y control, con vistas a reducir el riesgo de fallo de los sistemas; gestion y
control de los riesgos asociados al envejecimiento de los equipos de la instalacion y a la
corrosion: inventario de los equipos, estrategia y metodologia del establecimiento en materia
de seguimiento y control del estado de los equipos, medidas de seguimiento adecuadas y
contramedidas necesarias,

iv. la gestién de las modificaciones: la adopcion y aplicacion de procedimientos para la
planificacién de las modificaciones que deban efectuarse en las instalaciones, procesos o
zonas de almacenamiento existentes o para el disefio de otros nuevos,
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v. la planificacion de las situaciones de emergencia: la adopcién y aplicacion de
procedimientos destinados a identificar las emergencias previsibles mediante un andlisis
sistematico, asi como a elaborar, probar y revisar los planes para hacer frente a tales
situaciones de emergencia y a proporcionar formacién especifica al personal interesado;
esta formacion se impartira a todo el personal que trabaje en el establecimiento, incluido el
personal subcontratado pertinente,

vi. el seguimiento del funcionamiento: la adopcién y aplicacién de procedimientos para la
evaluacion permanente del cumplimiento de los objetivos fijados por el industrial en el marco
de su politica de prevencion de accidentes graves y de su sistema de gestion de la
seguridad, y la implantacién de mecanismos de investigacién y de correccién en caso de
incumplimiento; los procedimientos deberan abarcar el sistema del industrial para la
notificacion de accidentes graves o conatos de accidente, en especial cuando se hayan
producido fallos de las medidas de proteccién, la investigacion realizada al respecto y la
actuacion consecutiva basadas en la experiencia adquirida; los procedimientos podrian
incluir también indicadores de funcionamiento, tales como los indicadores del funcionamiento
en materia de seguridad u otros indicadores pertinentes,

vii. la auditoria y el analisis: la adopcién y aplicacion de procedimientos para la
evaluacion periddica sistematica de la politica de prevencion de accidentes graves y de la
eficacia e idoneidad del sistema de gestién de la seguridad; el analisis documentado por la
direccion del funcionamiento de la politica aplicada, del sistema de gestién de la seguridad y
de su actualizacién, incluida la consideracion e incorporacién de los cambios sefialados
como necesarios en el ejercicio de auditoria y el analisis.

ANEXO Il

Informacion que debera facilitarse a la poblacién en aplicacién del apartado
13.1

Parte 1. Para todos los establecimientos:

1. Nombre o razon social del industrial y direccion completa del establecimiento
correspondiente.

2. Confirmacién de que el establecimiento cumple lo establecido en esta ITC.

3. Explicacion en términos sencillos de la actividad o actividades llevadas a cabo en el
establecimiento.

4. Los nombres comunes o los nombres genéricos o la clasificacion de peligrosidad de
los explosivos existentes en el establecimiento que puedan dar lugar a un accidente grave,
indicando sus principales caracteristicas peligrosas, en términos sencillos

5. Informacién general sobre el modo en que se avisara al publico interesado, en caso
necesario; informacion adecuada sobre el comportamiento apropiado en caso de accidente
grave o indicacion de donde se puede acceder a esta informacion en forma electronica.

6. La fecha de la ultima inspeccidn realizada por la autoridad competente.

7. Informacion detallada sobre el modo de conseguir mayor informacién al respecto, sin
perjuicio de los requisitos establecidos en el apartado 21.

Parte 2. Para los establecimientos de Nivel Il, ademas de la informacién mencionada en
la parte 1 de este anexo:

1. Informacion general sobre la naturaleza de los peligros de accidente grave, incluidos
sus efectos potenciales para la salud humana y el medio ambiente y resumen de los
principales tipos de escenarios de accidente grave y las medidas de control adoptadas en
prevision de ellos.

2. Confirmacion de que el industrial esta obligado a tomar las medidas adecuadas en el
emplazamiento, incluido el contacto con los servicios de emergencia, a fin de actuar en caso
de accidente grave y reducir al minimo sus efectos.

3. Informacion adecuada del plan de emergencia exterior elaborado para hacer frente a
los efectos que un accidente pueda tener fuera del emplazamiento en donde ocurra. Se
deberan incluir llamamientos a la cooperacion, con instrucciones o consignas formuladas por
los servicios de emergencia en el momento del accidente.
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4. Cuando proceda, indicacién de si el establecimiento esta cerca del territorio de otro
Estado miembro y existe la posibilidad de que un accidente grave tenga efectos
transfronterizos de conformidad con el Convenio sobre los Efectos Transfronterizos de los
Accidentes Industriales, de la Comisibn Econdmica para Europa de las Naciones Unidas
(CEPE).

ANEXO Il

Criterios para la notificacion de un accidente grave a la Comisiéon Europea de
acuerdo con lo establecido en el apartado 16

1. La Direccion General de Proteccion Civil y Emergencias del Ministerio del Interior,
notificara a la Comision Europea todo accidente que se ajuste a la descripcion del punto 1 o
gue tenga al menos una de las consecuencias descritas en los puntos 2, 3, 4 y 5 sefialados
a continuacion:

a) Sustancias que intervienen: cualquier incendio o explosién o liberacién accidental de
una sustancia peligrosa en el que intervenga una cantidad no inferior al 5 por ciento de la
cantidad contemplada como umbral en la columna Il del apartado 1.

b) Perjuicios a las personas o a los bienes: accidente en el que esté directamente
implicada una sustancia peligrosa y que dé origen a alguno de los hechos siguientes:

i. Una muerte,

ii. Seis personas heridas dentro del establecimiento que requieran hospitalizaciéon
durante 24 horas o0 mas,

iii. Una persona situada fuera del establecimiento que requiera hospitalizacion durante 24
horas 0 mas,

iv. Vivienda(s) situada(s) fuera del establecimiento dafiada(s) e inutilizable(s) a causa del
accidente,

v. Evacuacién o confinamiento de personas durante mas de 2 horas [(personas x horas):
el producto es igual o superior a 500],

vi. Interrupcién de los servicios de agua potable, electricidad, gas o teléfono durante mas
de 2 horas [(personas x horas): el producto es igual o superior a 1000].

c) Perjuicios directos al medio ambiente:
i. Dafios permanentes o a largo plazo causados a habitat terrestres:

i) 0,5 Ha 0 més de un habitat importante desde el punto de vista del medio ambiente o de
la conservacion y protegido por la ley,
ii) 10 Ha o méas de un habitat mas extendido, incluidas tierras de labor;

ii. Dafios significativos o a largo plazo causados a habitats de agua dulce o marinos:

i) 10 km o mas de un rio o canal,

i) 1 Ha o mas de un lago o estanque,

iil) 2 Ha o mas de un delta,

iv) 2 Ha 0 méas de una zona costera o maritima;

iii. Daflos significativos causados a un acuifero o a aguas subterraneas:
1 Ha o mas.
d) Dafios materiales:

i. Dafios materiales en el establecimiento: a partir de 2 millones de euros.
ii. Dafios materiales fuera del establecimiento: a partir de 0,5 millones de euros.

e) Dafios transfronterizos: cualquier accidente en el que intervenga directamente una
sustancia peligrosa y que dé origen a efectos fuera del territorio espafiol.

2. Deberan notificarse a la Comision Europea los accidentes y los accidentes evitados
por escaso margen que a juicio de la Delegacion del Gobierno presenten un interés especial
desde el punto de vista técnico para la prevencion de accidentes graves y para limitar sus
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consecuencias y que no cumplan los criterios cuantitativos citados anteriormente en el
apartado a).

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 11

Apertura de los depdésitos y transportes de explosivos. Destino de los
explosivos no consumidos

1. Horarios de apertura de los depdésitos y transporte de explosivos

1.1 La apertura de los depdsitos de explosivos de productos terminados asociados a una
fabrica fija, auxiliares, de consumo y polvorines auxiliares de distribucion se adaptara a los
horarios de actividad de las fabricas, explotaciones u obras en las que dichos depésitos
estén situados, siempre que sea posible con luz natural o, en su caso, con luz artificial
suficiente.

Los depésitos tendran instalado un sistema de iluminacion que permita que la vigilancia
humana y los medios electrénicos CCTV sean efectivos. Esta circunstancia quedara
reflejada en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion.

1.2 Los depdsitos de productos terminados con fines comerciales, asociados o0 no a una
fabrica, podran permanecer abiertos en dias laborables entre las 06:00 y las 18:00 horas en
horario de invierno y, entre las 06:00 horas y las 20:00 horas en horario de verano.

1.3 Las salidas de los transportes podran autorizarse entre las 07:00 y las 12:00 horas
de los dias habiles, bajo supervision de la Intervencion de Armas y Explosivos.

1.4 Los transportes de explosivos deberan realizarse dentro del horario establecido en el
apartado 1.2, debiendo cumplirse el Reglamento de explosivos y lo previsto en la normativa
nacional e internacional de Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera.

2. Medidas de seguridad y custodia de llaves de los polvorines

Los polvorines que conformen los depodsitos de productos terminados, auxiliares y de
consumo, asi como los depositos especiales, deberan permanecer abiertos el tiempo
estrictamente necesario para almacenar o retirar el explosivo, preparacion de pedidos,
mantenimiento de instalaciones, limpieza, labores de trazabilidad, etc.

2.1 Depésitos de productos terminados.

2.1.1 Durante el tiempo en que permanezcan abiertos los polvorines que conformen los
depdsitos de productos terminados, deberan realizar funciones de vigilancia y proteccion los
vigilantes de explosivos, en niimero, armamento y dotados de los medios de transmision de
alarma adecuados que determine el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion aprobado
por la Intervencion Central de Armas y Explosivos, en funcion de la orografia, distancias y
campo de vision efectivo.

Durante el tiempo en que permanezca abierto el deposito o los polvorines, las llaves
estaran custodiadas por el personal de seguridad privada que esté prestando el servicio de
vigilancia, debiendo devolverlas cuando hayan finalizado el mismo, y la instalacion esté
totalmente cerrada y los sistemas de seguridad activados

2.1.2 En las instalaciones protegidas con vigilancia humana las veinticuatro horas, las
llaves podran ser custodiadas en el centro de control de seguridad o videovigilancia donde
se ubique el vigilante de explosivos que da proteccién al establecimiento, previa aprobacion
de la Intervencion Central de Armas y Explosivos que podrd indicar medidas de seguridad
complementarias incorporandolas al Plan de seguridad ciudadana.

2.1.3 En instalaciones autoprotegidas, fuera del horario de actividad, la custodia de las
llaves de acceso a los polvorines de los depésitos de productos terminados se llevara a cabo
preferentemente en las dependencias de la Guardia Civil que determine la Intervencién de
Armas y Explosivos de la Zona.

Asimismo, la Intervencion de Armas y Explosivos de la Zona podra delegar la custodia
de las llaves en la empresa de seguridad que presta servicio en la instalacion. La custodia de
las llaves se efectuara en la sede o delegacion de la empresa de seguridad dentro una caja
fuerte grado 11l de la Norma UNE UNE-EN 1143-1 destinada exclusivamente para este fin o
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en un local en el interior de la instalacién autoprotegida que cuente con las medidas de
seguridad establecidas en el anexo | y expresadas en el Plan de seguridad ciudadana de la
instalacion. El jefe de seguridad de la empresa sera el responsable del cumplimiento de las
medidas de seguridad y protocolos establecidos respecto a la custodia de las llaves.

2.1.4 La recogida de las llaves se efectuara, al menos, por un vigilante de explosivos,
armado y dotado de medios de transmision de alarma adecuados, adaptado a un protocolo
elaborado por la empresa de seguridad. Dicho protocolo se presentara en la Intervencién de
Armas y Explosivos de la Comandancia correspondiente, para su incorporacién en el Plan de
seguridad ciudadana de la instalacién previa aprobacion de la Intervencién Central de Armas
y Explosivos.

Las empresas de seguridad comunicaran por escrito a la Intervencién de Armas y
Explosivos correspondiente, el vigilante de explosivos designado para la recogida y entrega
de llaves. Ademas, cuando el lugar de custodia sea una dependencia de la Guardia Civil se
dara cuenta al Jefe de la misma.

La recogida y entrega de llaves se anotard en el libro registro de custodia de llaves
(anexo 1) que sera foliado, sellado y diligenciado por la Intervencién de Armas y Explosivos
de la Comandancia correspondiente.

2.2 Depdsitos de consumo.

La propuesta del lugar de custodia de las llaves de los depésitos de consumo junto con
la descripcién de sus medidas de seguridad, se presentara en la Intervencién de Armas y
Explosivos correspondiente, para su incorporacién en el Plan de seguridad ciudadana previa
aprobacion de la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

Dichas llaves se custodiaran por separado y sera responsabilidad del director facultativo
0 persona que éste designe, siendo los Unicos autorizados para la apertura y cierre de los
mismos. De las personas responsables de la custodia de las llaves tendra conocimiento la
Intervencion de Armas y Explosivos correspondiente, a quien daran cuenta por escrito los
titulares de los depésitos de consumo.

El nimero de vigilantes de explosivos que ejerzan las funciones de vigilancia y
proteccion de los depésitos de consumo dependera de la orografia, distancias, cantidad de
explosivo y campo de vision.

2.2.1 Depdsitos de consumo a cielo abierto.

Durante el tiempo en que permanezcan abiertos los polvorines que conformen los
depodsitos de consumo situados a cielo abierto, deberan estar presentes la persona
responsable de la apertura y cierre de los polvorines y un vigilante de explosivos armado y
dotado de los medios de transmisién de alarma adecuados. Esta circunstancia estara
recogida en el correspondiente Plan de seguridad ciudadana de la instalacion.

2.2.2 Depdsitos de consumo en explotaciones de interior.

Durante el tiempo en que permanezcan abiertos los polvorines que conformen los
depodsitos de consumo ubicados en explotaciones de interior, deberan estar presentes la
persona responsable de la custodia de las llaves y otra persona que designe el director
facultativo para este cometido. Esta circunstancia y las medidas de seguridad a establecer
estaran recogidas en el correspondiente Plan de seguridad ciudadana de la instalacion.

2.3 Polvorines auxiliares de distribucion.

Los polvorines auxiliares de distribucion solo permaneceran abiertos el tiempo minimo
imprescindible para la introduccién o extraccién de los explosivos. La apertura y cierre de
estos polvorines se realizara en presencia de un vigilante de explosivos y el encargado de la
explotaciéon u obra o persona en quien delegue, previa comunicacién de la delegacion a la
Intervencion de Armas y Explosivos que por demarcacion le corresponda.

Los consumidores habituales o eventuales de explosivos comunicaran a la Intervencion
de Armas y Explosivos que por demarcacién le corresponda al lugar de consumo, por lo
menos el dia anterior al consumo del explosivo, en horario de atencién al publico, la fecha y
hora prevista del consumo.
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Asimismo, de las aperturas imprevistas daran comunicacién inmediata a la Intervencion
de Armas y Explosivos correspondiente 0, en su caso, al Centro Operativo de Coordinacién
(COC) de la Comandancia de la Guardia Civil.

Una de las llaves de cada polvorin auxiliar de distribucion estara bajo la custodia del
encargado de la explotacion u obra y la otra del vigilante de explosivos de la instalacion, si lo
hubiere, y en su defecto, en poder de la empresa de seguridad que presta el servicio en los
consumos. De las personas responsables de la custodia de las llaves tendra conocimiento la
Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil correspondiente.

Durante el tiempo en que los polvorines auxiliares de distribuciébn permanezcan cerrados
y fuera del horario laboral, las llaves y cualquier copia que exista, estaran custodiadas por
separado en un lugar seguro a juicio de la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil que por demarcacion le corresponda, y bajo la responsabilidad del encargado de la
explotacion y de la empresa de seguridad correspondiente, circunstancia que quedara
reflejada en el Plan de seguridad ciudadana de la instalacion. En ausencia de plan de
seguridad de la instalacion dichas medidas se fijaran en el plan de registros de la
explotacion.

En los casos en los que los polvorines auxiliares de distribucion se encuentren ubicados
en explotaciones de interior, la apertura y cierre se efectuara en presencia del encargado de
la explotacién u obra y de otra persona que sea designada para este cometido, por el
encargado.

En los supuestos en que las explotaciones no almacenen mas de 50 kilogramos de
explosivo 0 500 detonadores y no se realicen consumos diarios superiores a 1 kg de
explosivo, no serd necesaria la presencia de vigilantes de explosivos para la apertura,
consumo ni custodia de las llaves. En estos casos, las llaves estaran custodiadas por
separado en un lugar seguro a juicio de la Intervencién de Armas y Explosivos que por
demarcacion le corresponda, y bajo la responsabilidad del encargado de la explotacién y otra
persona de la empresa explotadora, ambos dotados de medios de transmisién de alarma a
distancia conectados a una central receptora de alarmas.

3. Apertura excepcional de los depdsitos de productos terminados

3.1 Cualquier apertura de un depdsito de productos terminados o de los polvorines que
lo conformen fuera del horario establecido, debera ser autorizada por el Jefe de la
Comandancia de la Guardia Civil donde se halle ubicado el mismo. El Jefe de la
Comandancia podra delegar estos cometidos en el Interventor de Armas y Explosivos de la
Comandancia.

3.2 En caso de surgir una incidencia en un transporte de explosivos en ruta que haga
necesaria la apertura excepcional de un depdsito de productos terminados, el responsable
de dicho transporte lo participara de inmediato al titular del depoésito afectado. Este, por la via
mas rapida, solicitara la apertura excepcional conforme a lo previsto en el apartado anterior
por conducto del COC de la Comandancia de la Guardia Civil, que lo comunicara al Jefe de
la misma o persona en la que se delegue o faculte quien autorizard o denegara por escrito
dicha apertura, comunicando la decisién adoptada a la Intervencion de Armas y Explosivos
correspondiente, a efectos de establecer las medidas de seguridad necesarias para atender
la incidencia.

3.3 Durante todo el tiempo en que permanezca abierto el depdsito o cualquiera de sus
polvorines, debera existir, desde la apertura hasta el cierre, un servicio prestado por
vigilantes de explosivos, armados y dotados de medios de transmisién de alarma
adecuados. Esta circunstancia estara recogida en el correspondiente Plan de seguridad
ciudadana de la instalacion.

4. Destino del material explosivo no consumido

4.1 Al explosivo sobrante en un proceso de voladura se le dara, de forma priorizada, el
siguiente destino:

— Almacenamiento, en caso de existir un depdsito autorizado con capacidad suficiente
— Devolucion a depésito de origen u otro deposito debidamente autorizado
— Destruccion.
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4.2 En caso de existir depésito autorizado en la instalacién con capacidad suficiente y
bajo la responsabilidad del que fuere autorizado para la utilizacion de explosivos, el
explosivo extraido o recibido que no se consuma directa y seguidamente durante el proceso
de voladura sera inmediatamente almacenado, con excepcion del explosivo a granel tipo
tolva.

El explosivo a granel debera ser destruido con las suficientes medidas de seguridad
dictadas por el director facultativo y el responsable del equipo de trabajo o de la voladura.

4.3 Unicamente se podra devolver el explosivo sobrante en un consumo al deposito de
procedencia o a otro depésito debidamente autorizado, cuando se carezca de depdsito
autorizado en la instalacidon con capacidad suficiente, y concurran causas justificadas ajenas
al consumidor (incidencias climatolégicas, laborales, accidentes, averias, etc.). Para dicha
devolucion habra de cumplirse con lo establecido en el apartado 5.

4.4 Se podra destruir el explosivo sobrante en un proceso de voladura cuando el director
facultativo considere que la destruccion no supone riesgo para la seguridad industrial y la
seguridad y salud en el trabajo.

4.5 Cuando por circunstancias extraordinarias y debidamente justificadas no se pueda
realizar el almacenamiento, devolucion o destruccion del explosivo sobrante en el proceso
de voladura, el responsable del consumo lo comunicara por el medio mas rapido a la
Intervencion de Armas y Explosivos correspondiente, que establecera el nimero de
vigilantes de explosivos adecuado en relaciéon a la cantidad de explosivos, lugar de custodia
y condiciones para impedir sustracciones o accidentes.

La destruccion del material explosivo (sobrante o localizado después de una voladura) se
realizara por personal poseedor de las habilitaciones correspondientes, cumpliendo con lo
establecido en las disposiciones internas de seguridad (DIS). Se levantara acta por el
responsable del consumo, la cual se remitira a la Intervencién de Armas y Explosivos de la
Guardia Civil del lugar donde se realice la destruccion. Esta remisién se efectuara dentro de
las 48 horas siguientes a la destruccién por cualquier medio electronico, telematico o
informatico que garantice su integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccion y
conservacion de la informacion.

4.6 La destruccién de los explosivos serd supervisada por el personal de seguridad
privada que preste servicio en el consumo, el cual firmara el acta de destruccion que se
confeccione al efecto.

4.7 En el acta de destruccion se haran constar los siguientes datos:

— Fecha.

— Hora.

— Procedencia (no consumido o hallazgo después de voladura).

— Clase de explosivo.

— Cantidad.

— Datos del responsable de la destruccion.

— Datos del personal de seguridad privada que preste servicio en la destruccion.

4.8 Cualquier operacion realizada con el explosivo debera reflejarse fielmente en las
contabilidades de los registros de la instalacion, donde se indicara el explosivo total
consumido, destruido, almacenado en el depdsito o retornado a origen.

4.9 En cualquier caso, la destruccién de explosivos cumplira lo establecido en la ITC
ndmero 12.

5. Procedimiento para las devoluciones de explosivos

5.1 La devolucién de explosivos al depésito de procedencia o a cualquier otro autorizado
del mismo suministrador requerira autorizacion del Jefe de la Comandancia del lugar de
consumo.

En defecto de dichos depdsitos y por razones de seguridad ciudadana, dicha autoridad
podré ordenar el almacenamiento del explosivo en el depdsito que considere mas oportuno,
sin perjuicio de la compensacion a que, por parte del suministrador, hubiere lugar.

El Jefe de la Comandancia podra delegar estos cometidos en el Interventor de Armas y
Explosivos de la Comandancia o en el Interventor de Armas y Explosivos del lugar de
consumo.
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El consumidor solicitara al mismo, a través de la Intervencién de Armas y Explosivos o
del COC, la devolucion del explosivo por cualquier medio en Derecho del que quede
constancia, por la via mas rapida, justificando la misma, y especificando cantidad y tipo de
explosivo, itinerario y depdsito de retorno.

Dicha autoridad autorizara o denegara la devolucién. En caso de ser autorizada, lo
comunicara al Jefe de la Comandancia de retorno a los efectos de solicitud de apertura
excepcional, caso de encontrarse cerrado el depésito.

Esta solicitud de apertura, sera autorizada por el Jefe de la Comandancia del depésito de
retorno, 0 persona en quien delegue.

5.2 El destinatario, en el apartado «<REPAROS/ INCIDENCIAS/ DEVOLUCIONES» de la
guia de circulacioén, indicara la cantidad, tipo y unidades de explosivo objeto de devolucién,
asi como el depésito al que se devuelven. En caso de que se devuelva la totalidad de la
mercancia, se indicara expresamente «se devuelve el total de la mercancia de esta guia».

La devolucién se acompafara de la guia de circulacion, en la que se indiquen los
reparos y sera entregada en la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
correspondiente al lugar en que se halle ubicado el depésito al que se devuelve el explosivo.

En todo caso, el explosivo devuelto cumplira los requisitos exigidos por la directiva sobre
trazabilidad, para ello el titular del depdsito al que se devuelve consignara en sus libros
registro, los codigos de identificacion de la materia recibida.

5.3 Los vehiculos o contenedores que retornen al depdsito de origen u otro autorizado,
como consecuencia de una devolucién de explosivos y en el caso de que dicha mercancia
hiciese sobrepasar la capacidad maxima de almacenamiento de la instalacion, podran
permanecer cargados en el interior del recinto, en una zona especialmente habilitada a tal
efecto, que sera designada por la Intervencién de Armas y Explosivos del lugar de ubicacion,
gue ademas establecera las condiciones de seguridad necesarias para su custodia.

5.4 Se excepttan del procedimiento de devolucién indicado en los apartados 5.1y 5.2 al
explosivo sobrante de una prueba de ensayo o una demostracion, debidamente realizada
por una empresa autorizada del sector, debiendo en este caso retornar obligatoriamente al
depdsito de origen.

6. Guia de circulacion de explosivos

Las guias de circulacion de explosivos que amparan el transporte de estas mercancias
se presentaran, para su aprobacién o modificacion, en la Intervencién de Armas y Explosivos
de la Guardia Civil que por demarcacion le corresponda, antes de las 10:00 horas del dia
hébil anterior al inicio del transporte.

ANEXO |
Medidas de seguridad en la custodia de llaves

De conformidad a lo dispuesto en el apartado 2.1.3 de esta ITC, el lugar destinado a la
custodiada de las llaves, debera contar al menos, con las siguientes medidas de seguridad:

— Habitacién de acceso, construido conforme al grado Il de la Norma UNE-EN 1143-1 y
restringido al Jefe de Seguridad o persona en la que delegue.

— Las puertas de entrada a la habitacion deberan ser de seguridad de al menos grado de
seguridad IV de la Norma UNE 1627, con un detector que alerte de la apertura no
autorizada.

— En caso de tener ventana la habitacion, deberd estar protegida con reja fija, maciza y
adosada, o empotradas, de acuerdo con la Norma UNE 108142.

— La habitacion debera contar en su interior con detectores de intrusion que proteja dicha
estancia, asi como elementos que permitan detectar cualquier ataque a través de paredes,
techo o suelo.

— La caja fuerte destinada a la custodia de la llave, debera tener al menos un grado
minimo de seguridad Ill de la Norma UNE-EN 1143-1 y estar destinada exclusivamente para
la custodia de la misma. Cuando el peso de la caja sea inferior a 2.000 kilos, la caja debera
estar anclada al suelo, pared, o estructura de hormigon
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— Para la proteccién de la caja fuerte se le instalara un dispositivo que detecte su
apertura no autorizada, su rotura o cualquier ataque a sus paredes.

— Equipo o sistema de captacién y registro de imagenes, en su interior y acceso.

— Los sistemas de alarma estaran diferenciados de otros sistemas ubicados en las
instalaciones, debiendo estar conectados a una central de alarmas y contar con dos vias de
comunicacion distintas, de forma que la inutilizacién de una de ellas produzca la transmisién
de alarma por la otra. Los elementos de este sistema de alarma deberan estar conectados a
un avisador optico-acustico.

— La instalacién, mantenimiento y revision de los sistemas electrénicos, deberan estar a
cargo de una empresa del sector autorizada.

La empresa encargada de la custodia de las llaves elaborar4 una Memoria que una vez
aprobada por la Intervencién Central de Armas y Explosivos se incorporara al plan de
seguridad de la instalacién. Dicha Memoria constara de:

— Una descripcion de las medidas de seguridad con que cuenta el inmueble que alberga
el recinto donde se va a llevar a cabo la custodia de las llaves

— Distancia desde el lugar de custodia hasta los polvorines

— Rutas e itinerarios a utilizar en el desplazamiento

— Cualquier otra circunstancia que se considere de interés para garantizar la custodia y
traslado de las mismas.

La Memoria indicada sera aprobada por la Intervencion Central de Armas y Explosivos,
previo informe de la Intervencion de Armas y Explosivos correspondiente, e incorporada al
plan de seguridad de la instalacion.

Teniendo en cuenta las particularidades de cada instalacion, asi como a su situacion
geografica, vias de comunicacién existentes, etc., y en atencién a criterios de seguridad
ciudadana, se podran adoptar medidas de seguridad adicionales de caracter temporal o
permanente en lo referente al traslado de las llaves desde el lugar de custodia hasta la
instalacion.

ANEXO Il

Modelo y normas de cumplimentacion del libro registro de recogidalentrega de
las llaves de depdsitos de explosivos

1. Debera existir un ejemplar del libro registro de recogida/entrega de las llaves de los
depdsitos de explosivos en todas las unidades del cuerpo y lugares que hayan sido
designadas para la custodia de las mencionadas llaves. El libro registro sera foliado, sellado
y diligenciado por el Interventor de Armas correspondiente.

2. El modelo de libro registro que se adjunta esta dividido en dos partes principales
«Recogida de llaves en dependencias Guardia Civil/Lugares Autorizados» y «Entrega de
llaves en dependencias Guardia Civil/lLugares Autorizados», cada una de estas partes esta
configurada en los mismos campos o celdas, que habra que cumplimentar de forma
obligatoria.

— Fecha y hora. Se consignara la fecha y la hora en la que el/los vigilante/s de seguridad
se presentan en los lugares autorizados para la custodia de las llaves para recoger o
entregar la/s llave/s de la instalacion.

— Agente/persona que entrega llave. Se consignara el nimero de la TIP del Guardia Civil
gue entrega o recoge fisicamente la/s llave/es de la instalacion al vigilante de seguridad.

— Vigilante recoge/entrega llave. Se consignara el nimero de la TIP del vigilante de
seguridad que recoge o entrega la/s llave/es en las dependencias oficiales o en el lugar de
custodia autorizado. El vigilante de seguridad debera estampar su firma en este apartado en
la recogida y en la entrega de llave/es. En este acto se deberd comprobar que el vigilante de
seguridad al que se hace entrega de las llaves es el autorizado para ello.

— Empresa de seguridad. Se consignara el nombre de la empresa a la que pertenece el
vigilante de seguridad que recoja o entregue la/s llave/s del depésito de explosivos.
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3. Los ultimos 10 folios utiles del libro-registro estaran reservados para el apartado
«Incidencias», en el que deberan anotarse todas las incidencias o novedades que tengan
relacién con la custodia de las llaves, su recogida o entrega o con la persona responsable de
ello.

— Fecha y hora. Se consignara la fecha y la hora en la que se tiene conocimiento de la
novedad o incidencia.

— Persona que comunica la incidencia. Se consignara la identidad de la persona que
comunica la incidencia o novedad.

— Descripcién de la incidencia/novedad. Se consignara una breve resefia de la incidencia
o novedad de la que se trate.

Recogida de llaves en dependencias Guardia Civill | Entrega de llaves en dependencias Guardia CiviL/
lugar de custodia lugar de custodia
Fechay TIP Agente Vigilante Empresade | Fechal U AGETE | U]l Empresa de
entrega - recoge entrega -
hora recoge llave | seguridad hora seguridad
llave llave llave
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ANEXO i

Acta de destruccién de explosivos

En el dia de la fecha D. con D.N.l. o NIE

como Director Facultativo responsable de la explotacién/obra denominada

sitaen y D. con

D.N.l. o NIE , como responsable del equipo de trabajo o voladura, certifican la

destruccion de los explosivos que a continuacion se indican:

Procedencia (no consumido o hallazgo después de voladura):

Recibidos por guia de circulacién nimero

- Fechay hora de destruccion:

Clase y cantidad:

Personal de seguridad privada que presta servicio en el consumo de explosivos y asiste a la destruccion:

D. TI.P.:
En ,a de de 2.0
El Director Facultativo El responsable del equipo de El vigilante de explosivos (*)

trabajo o voladura

NOTA: Esta acta sera entregada dentro de las 48 horas siguientes a la destruccion en la Intervencidn de Armas y Explosivos del lugar
donde se realice el consumo. También serd valida su remisidon por cualquier medio electrénico, telematico o informatico que
garantice la integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccidn y conservacion de la informacion.

(*) Salvo que la destruccion se haga en el interior de la mina u obra subterranea.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 12

Tratamiento de productos destinados a eliminacién o inertizacién, reciclaje o
reutilizacién

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer los requisitos minimos que se deberan observar en
la gestion de la eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacion de los productos
explosivos. En su caso, serd de aplicacion lo dispuesto en la Ley 21/2013, de 9 de
diciembre, de evaluacién ambiental.

El explosivo sobrante en una voladura que vaya a ser devuelto al proveedor queda
excluido del ambito de aplicacién de esta ITC.

La gestidn de los residuos, tengan o no la consideracién de peligrosos, que no presenten
restos de explosivo, se regirdn por la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados, el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de residuos peligrosos y las restantes disposiciones de desarrollo.

Asi mismo, cuando los productos incluidos en el &mbito de aplicacion de esta ITC se
encuentren en condiciones seguras, que cumplan requisitos esenciales de seguridad y
demas requisitos establecidos en este reglamento, se podran reutilizar o reciclar de acuerdo
con lo establecido en esta ITC.

2. Tipos y clasificacion de productos explosivos destinados a eliminacién o inertizacion,
reciclaje o reutilizacion

Los productos incluidos en el ambito de aplicacion de esta ITC, se clasificaran en alguno
de los siguientes grupos atendiendo al motivo por el que adquieren tal calificacién:

[Tipo de producto] Descripcion |
M1 Restos de procesos industriales.
M2 Explosivo o explosivo fuera de norma o especificaciones.
M3 Explosivo caducado.
M4 Explosivo fallido en disparo, dafiado o deteriorado.
M5 Explosivo o explosivo proveniente del cierre de fabricas y depdsitos autorizados.

M6 Explosivos o explosivo incautada, hallada, prohibida por la legislacion vigente o asimilable
a éstas (se incluye en este grupo la caducidad administrativa).
M7 Otros explosivos.

3. Requisitos generales

1. Los productos incluidos en el ambito de aplicaciéon de esta ITC deberan estar
obligatoriamente sometidos a un proceso de eliminacibn o inertizacién, reciclaje o
reutilizaciéon, o cedidos de modo controlado para que sean sometidas a este proceso por
empresas o entidades autorizadas para tal fin. Asi pues, la eliminacién o inertizacion,
reciclaje o reutilizacion podra ser totalmente realizada por medios propios, por medios ajenos
0 mixtos.

6. Unicamente podran llevar a cabo la actividad de eliminacion o inertizacion, reciclaje o
reutilizacion de los productos incluidos en el ambito de aplicacion de esta ITC las empresas
0 entidades autorizadas para tal fin, asi como las fabricas y los depoésitos de explosivos que
dispongan de un lugar acondicionado y unas instalaciones y procedimientos adecuados para
dicha actividad, en virtud de lo establecido en esta ITC, y cuenten con la debida autorizaciéon
de la Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma o, en su caso, a la
Subdelegacion del Gobierno, previo informe del Area Funcional de Industria y Energia.

7. El requisito establecido en el punto 2 relativo a la disposicién del lugar, instalaciones y
procedimientos de eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacién autorizados por la
Delegacion del Gobierno en la Comunidad Autbnoma o, en su caso, a la Subdelegacién del
Gobierno, o bien la cesiéon de modo controlado de los productos a eliminar o inertizar a
empresas o0 entidades autorizadas para tal fin, es obligatoria para todas las fabricas y
depositos de explosivos e imprescindible para la correspondiente autorizacion de puesta en
marcha de la citada fabrica o depdsito.
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8. La obligacion de efectuar el tratamiento establecido en esta ITC de los productos
afectados recaera en los distintos agentes del sector en funcién del origen de los productos
susceptibles de eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacién. En este sentido, se
establecen las siguientes responsabilidades:

Tecl Responsable
producto

M1 Generador del producto. Cuando no esté localizado en Espafia el responsable seréa la persona
fisica o juridica que introduce el explosivo en el territorio nacional.

M2 Fabricante o importador del producto. En el caso de no estar localizados en Espafia, el
responsable sera la persona fisica o juridica que introdujo el producto en el territorio nacional.

M3 Poseedor del producto en el momento de vencer la fecha de caducidad.

Titular de la empresa de voladura, fabrica o depésito de explosivos que realice el disparo.

M4 En el caso de explosivo dafiada o deteriorada, el responsable sera el poseedor de ella en el
momento en el que se produce el dafio o deterioro.

M5 Titular de la fabrica, depdsito o establecimiento cerrado.

El responsable en el caso de productos incautados o hallados sera la Delegacion del
Gobierno.

M6 El responsable en el caso de productos o explosivo prohibida por la legislacion vigente
corresponde al fabricante o importador de aquella (cuando no esté localizado en Espafia el
responsable sera la persona fisica o juridica que introduce el explosivo en el territorio nacional.

M7 Poseedor del explosivo.

9. Los responsables de los productos destinados a su eliminacion o inertizacion, reciclaje
o reutilizacién solo podran poner en practica tratamientos autorizados para ello y deberan
asumir los costes derivados de ellos.

10. La autoridad competente establecera el tratamiento de eliminaciéon o inertizacion,
reciclaje o reutilizacion méas adecuado en aquellos casos en los que sea responsable de ello,
por medio de empresas o entidades autorizadas para tal fin.

11. El tratamiento de los productos destinados a eliminacion o inertizacion, reciclaje o
reutilizacion debera comprender todas las etapas desde que el producto es originado hasta
gue es sometido a la actividad propia de eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizaciéon o
cedido a una entidad autorizada para ello.

12. Los tratamientos de eliminacion o inertizacion, reciclaje o reutilizacion deberan estar
cubiertos por un seguro u otra garantia financiera que cubra su responsabilidad civil que
cubra todas las etapas del tratamiento incluyendo, en su caso, los procedimientos de
eliminacioén o inertizacion, reciclaje o reutilizacién aplicados.

13. La entrada y salida de productos destinados a eliminacidn o inertizacion, reciclaje o
reutilizacion se reflejara en los libros de registro de la fabrica o depdsito.

4. Tratamiento de los productos destinados a eliminacion o inertizacion, reciclaje o
reutilizacion

4.1 Envasado.

Los productos destinados a eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacion seran
contenidos en envases 0 embalajes de modo que se cumplan las siguientes condiciones:

— No se envasaran conjuntamente explosivos que puedan dar lugar a mezclas
incompatibles o autoinflamables o cuya mezcla suponga un aumento de la peligrosidad de
los explosivos por separado, salvo que se adopten medidas especiales para evitar el
contacto entre ellas.

— Los envases o embalajes deberan presentar unas condiciones que aseguren una
manipulacién segura, no presentando roturas o deterioros que puedan dar lugar a la ruptura
o pérdida de integridad del envase o embalaje durante el transporte, almacenamiento o
manipulacién normal.

— Los envases o0 embalajes deberan estar cerrados de forma que:

* No presenten derrames o pérdidas de composiciones pirotécnicas o detonantes u otros
contenidos.

e El contenido quede recogido en el interior, sin que pueda accederse a él sino
rompiendo o abriendo el envase o embalaje.
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— Los envases 0 embalajes habilitados para recoger los productos destinados a
eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacion deberan ser compatibles con los materiales
explosivos que van a contener.

El modo de envasar los explosivos debera estar establecido en forma de instrucciones
escritas que recogeran como minimo las condiciones minimas establecidas en este apartado
y la obligatoriedad de ser observadas siempre que se envasen productos destinados a
eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizacion.

4.2 Etigquetado.

Los envases o embalajes de los productos destinados a eliminacién o inertizacion,
reciclaje o reutilizacién, que vayan a ser cedidos a entidades autorizadas para ello, deberan
incluir una etiqueta o marcado con al menos la siguiente informacioén:

— Frase «Eliminacion o Inertizacién» o «Reciclaje o Reutilizacién».

— Tipo del producto, de acuerdo a lo establecido en el apartado 2.

— Breve descripcion de los productos contenidos en el interior del envase o embalaje.

— Marcado y etiquetado segun lo establecido en la normativa vigente aplicable de
transporte.

— Siempre que sea posible y conocido se indicara la clase y divisibn de riesgo
correspondiente.

4.3 Almacenamiento.

Los productos destinados a eliminaciéon o inertizacion, reciclaje o reutilizaciéon que no
vayan a ser inmediatamente eliminados, se mantendran almacenados en zonas o lugares
habilitados para ello. Estos lugares, que cumpliran el régimen de distancias establecido en la
ITC nimero 9 y demas normativa vigente aplicable, estaran claramente identificados.

Los productos destinados a eliminacion o inertizacion, reciclaje o reutilizacion que por
cualquier circunstancia presenten un riesgo de reaccién espontanea o autoinflamacién se
podran mantener fuera de almacenes, siempre y cuando queden dentro del recinto del
propio establecimiento, en lugar apartado del resto de instalaciones y tomando las medidas
de seguridad oportunas para asegurar que, en caso de iniciacién fortuita, no puedan afectar
al resto de instalaciones, al entorno, a las personas o al medio ambiente. Se podran
mantener en estos lugares hasta que desaparezca dicho riesgo o sean sometidas a un
proceso de amortiguacion o inertizacion, lo que se hara en la menor brevedad de tiempo
posible.

Los productos del tipo M1 se almacenaran en los propios polvorines de explosivos u
otras instalaciones habilitadas a tal efecto que rednan las debidas garantias de seguridad
industrial y de seguridad y salud en el trabajo y se ubiquen dentro del recinto del
establecimiento, donde se conservaran hasta el momento en que puedan ser eliminadas,
inertizadas, o sometidas a un proceso de reciclaje o reutilizacion de forma segura.

4.4 Transporte.

El transporte de productos explosivos incluidos en el ambito de aplicacion de esta ITC
realizado en el interior de las instalaciones mineras o instalaciones de consumo del
explosivo, asi como en el interior de los recintos de las fabricas y depdsitos de explosivos,
cumplira los requisitos establecidos en la ITC nimero 34.

El transporte de estos productos fuera de las instalaciones anteriores debera observar la
normativa vigente para el transporte de mercancias peligrosas, y en especial lo dispuesto
para el transporte de mercancias de la Clase 1 y en las normas para el transporte de
residuos y residuos peligrosos que les sean de aplicacion.

Excepcionalmente las Delegaciones del Gobierno podran aprobar procedimientos de
transporte en condiciones especiales para casos particulares, atendiendo a circunstancias
concretas.

4.5 Procedimiento de eliminacion o inertizacion.

Pagina 202



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Las instalaciones y procedimientos para realizar la eliminacion o inertizacion deberan ser
disefiadas, instaladas, utilizadas y mantenidas, de forma que se garantice la seguridad y
salud de las personas y la proteccién del entorno y del medio ambiente.

Los procedimientos de eliminacién o inertizacién contaran con una documentacion
descriptiva que como minimo debera:

— Identificar el tipo de productos o explosivo a las que son aplicables. Describir el
procedimiento seguido para la eliminaciéon o inertizacion de los productos. Analizar los
riesgos asociados al procedimiento e instalaciones para efectuar la eliminacién o
inertizacion, existentes sobre las personas y el entorno.

— Establecer las medidas de prevencion y proteccion previstas para minimizar o eliminar
dichos riesgos.

— ldentificar el modo en que se asegura la eliminacion total y permanente del riesgo de
explosién o incendio, real o posible, que tiene el producto destinado a eliminaciéon o
inertizacion, de forma que los materiales resultantes del proceso puedan ser tratados a
través de los cauces habituales establecidos para la gestion de residuos.

— Establecer la metodologia a seguir para la gestién de los residuos resultantes de la
aplicacion del procedimiento de eliminacién o inertizacion.

En la Especificacion técnica 12.01 se establecen métodos para la eliminacién de
explosivos.

Una vez finalizada la operacion de destruccién o eliminacién de explosivos debera
rellenarse el acta correspondiente establecida en anexo Ill de la ITC nimero 11.

4.6 Reciclaje o reutilizacion.

Las instalaciones y procedimientos de reciclaje o reutilizacién deberan ser disefiados,
instalados, utilizados y mantenidos, de forma que se garantice la seguridad y salud de las
personas y la proteccién del entorno.

Los procedimientos de reciclaje o reutilizacion contaran con una documentacion
descriptiva que como minimo debera:

— Identificar el tipo de productos o explosivo a las que son aplicables. Describir el
procedimiento seguido para la reciclaje o reutilizacion de los productos. Analizar los riesgos
asociados al procedimiento e instalaciones para efectuar la reciclaje o reutilizacién,
existentes sobre las personas y el entorno.

— Establecer las medidas de prevencion y proteccion previstas para minimizar o eliminar
dichos riesgos.

— Establecer la metodologia a seguir para la gestiéon de los residuos resultantes de la
aplicacién del procedimiento de reciclaje o reutilizacion.

En caso de que el reciclaje o reutilizacién para productos incautados o hallados derive en
la comercializacion del producto, el comercializador tendra que certificar previamente, ante la
Delegacion de Gobierno correspondiente, el cumplimiento de los requisitos esenciales de
seguridad y demas requisitos reglamentarios aplicables.

Quedan excluidos de lo anteriormente indicado los productos que se vayan a incorporar
como componentes o materia primas de un producto final sujeto al marcado CE.

5. Autorizacién de los tratamientos de eliminacion o inertizacion, reciclaje o reutilizacion

Para la autorizacion de los tratamientos de eliminaciébn o inertizacion, reciclaje o
reutilizacion, salvo en el caso de productos que se vayan a incorporar cComo componentes o
materia primas a un producto final sujeto al marcado CE, se deberd presentar ante la
Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma o, en su caso, a la Subdelegacion del
Gobierno, en la que esté establecido el solicitante, una solicitud que incluya:

— Procedimientos o instrucciones aplicables al envasado, etiquetado, almacenamiento y
transporte de los productos destinados a eliminacion o inertizacion, reciclaje o reutilizacion.

— En el caso de cesién de productos para su eliminacion o inertizacién, reciclaje o
reutilizacion a una fabrica, depdsito de productos terminados o a una empresa o entidad
autorizada para tal fin:
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« Identificacién de la entidad con la que se acuerda la cesion.

« Justificacion de acuerdo de cesion firmado por ambas partes.

« Identificacion de los procedimientos de eliminacidbn o inertizacién, reciclaje o
reutilizacion que se aplicaran. Identificacion del tipo de productos destinados a eliminacién o
inertizacion, reciclaje o reutilizacion objeto del acuerdo de cesion.

— En el caso de aplicacién de procedimientos de eliminacion o inertizacion, reciclaje o
reutilizacién propios:

» Documentacion descriptiva de los procedimientos segun lo establecido en el punto 4.5
0 4.6.

« |dentificacién y descripcion del lugar e instalaciones adecuadas para la aplicacién del
procedimiento correspondiente.

* Documentacion acreditativa de la cobertura de la responsabilidad civil para dicha
actividad.

En vista de la solicitud y documentacién presentada el Delegado del Gobierno podra
otorgar la correspondiente autorizacién o solicitar informacién adicional para evaluar el
cumplimiento de lo establecido en esta ITC.

La autorizacién podra recoger condicionantes adicionales en funcién de factores como el
método elegido de eliminacién o inertizacion, reciclaje o reutilizaciéon y la ubicacion de las
instalaciones.

La validez de la autorizacién estard condicionada al cumplimiento de los procedimientos
establecidos y las condiciones adicionales impuestas por la Delegacion del Gobierno.

Estas solicitudes se presentaran por via electronica a través de la sede electrénica de la
Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

ESPECIFICACION TECNICA NUMERO 12.01

Métodos de eliminacion de explosivos

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta especificacion técnica tiene por objeto establecer diferentes métodos de destruccion
de explosivos (lista no exhaustiva), asi como sus requisitos a tener en cuenta desde el punto
de vista de la seguridad.

Los métodos indicados en esta especificacion técnica son de aplicacion para los
explosivos rompedores, los explosivos iniciadores, otras materias explosivas y los objetos
explosivos propiamente dichos, como los detonadores, mechas y cordén detonante.

2. Métodos de eliminacion de explosivos
2.1 Combustion.

Consiste en la preparacion de una cama o lecho de material combustible (papeles,
cartones, madera, etc.), para después extender una capa de explosivo de aproximadamente
4 cm de espesor sobre dicha cama. A continuacion, se coloca una mecha lenta y se prende,
o0 bien se enciende mediante encendedor.

Una vez finalizada la quema y transcurrido un tiempo prudencial, nunca inferior a 30
minutos, se inspeccionara el lugar de la misma retirando los residuos de la combustion.

Todo el personal debera mantenerse a una distancia de seguridad del lugar de la quema
y en un puesto protegido y seguro para evitar el riesgo ante una posible explosion.

El area de la combustion antes de la operacion debera estar exenta de objetos
proyectiles, seca y sin puntos calientes. Se dejaran transcurrir al menos 24 horas antes de
realizar otra operacion de combustién en un mismo quemadero.

2.2 Detonacion.

Este método abarca todos los explosivos y detonadores. Cuando sean explosivos en mal
estado de conservacion, o haya sospecha de ellos, especialmente si se trata de explosivos
de base de nitroglicerina-nitroglicol, este método es el mas aconsejable.
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Los detonadores se destruiran usando una carga explosiva o un trozo de cordoén
detonante de refuerzo. Como maximo se podran destruir 30 detonadores juntos. La carga se
iniciara por medio de un detonador y se cubrird con una capa de material fino con una
profundidad minima de 50 cm.

La eliminacion de explosivos se hara a cielo abierto o confinandola en un barreno.

2.2.1 Detonacion a cielo abierto o al aire.

El terreno donde se efectle la destruccién debera estar limpio de malezas y ramajes,
para evitar el posible riesgo de incendio y proyecciones peligrosas.

Para la detonaciéon de pequefas cantidades de explosivo a cielo abierto se debera
disponer de una zona amplia y aislada.

La iniciacion de la explosion se hara preferentemente por un detonador eléctrico,
pudiéndose utilizar también un detonador de mecha lenta.

Los condicionantes para el uso de este tipo de método de destruccion son:

— Factores medioambientales. El técnico responsable debera evaluar el riesgo y las
consecuencias teniendo en consideracion las condiciones locales.

— Peso de explosivo. El peso del explosivo fresco debera ser al menos de un 20 % de la
cantidad de explosivo que se quiere destruir, situandose en el centro de la carga.

— Carga total. Debera cubrirse (coronarse) la carga con material fino (arena), con un
espesor no inferior a 50 cm.

— Se debera eliminar cualquier objeto (piedras u otros materiales) que pueda originar un
efecto misil.

2.2.2 Detonacion en barreno.

La cantidad de material explosivo que puede detonarse en condiciones normales es del
5% de la carga del barreno. Para asegurar que la detonacion se transmite a lo largo de toda
la carga, se emplearan cebos miltiples o0 mechas detonantes.

La carga de las materias explosivas en los barrenos se realizara bajo supervision de un
artillero con carné de artillero definitivo y con la aprobacién del técnico responsable.

2.3 Destruccion de explosivos por procedimientos quimicos.

La destruccion de explosivos por procedimientos quimicos se utiliza principalmente para
explosivos iniciadores. Se recomienda que su destruccion sea realizada por los propios
fabricantes, como expertos en los mismos.

Los productos resultantes de este método de destruccidn deben ser considerados como
residuos, caracterizandolos y tratados de acuerdo a lo establecido en la legislacién
medioambiental de residuos.

Este método también incluye la inmersién en agua (dilucién) u otro tipo de liquido,
siempre que el resultado final sea la obtencion de compuestos no explosivos recibiendo un
tratamiento medioambiental correcto.

2.4 Recomendaciones de destruccién en funcién del tipo de explosivo.

Los métodos de eliminacién o inertizacion de productos explosivos varian en funcién del
tipo de explosivo.

Recomendaciones del método de eliminacion en funcién del tipo de explosivo

Combustién/ | Combustién/

Grupo Tipo quemadero quemadero |Detonacion
continuo discontinuo
Gomas, gelatinas, amonitas,
. . L ligamitas, explosivos de X X X(P)
Explosivos con nitroglicerina -
seguridad.

nitroglicol. P .
o nitroglico Lodos de limpieza conteniendo

nitroglicerina/nitroglicol. X X
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Grupo

Tipo

Combustién/
quemadero
continuo

Combustién/
quemadero
discontinuo

Detonacion

Otros explosivos rompedores.

Explosivos con base nitrato
amonico/Nitrato de
monometilamina.

Pélvoras y propulsantes.

Iniciadores.

Varios.

TNT, Hexolita, Hexotonal,
RDX, Hexoceras, Pentrita,
Pentolita, Cordén detonante
(*), Explosivos plasticos, Lodos
de RDX, Pentrita.

ANFO (*).

Emulsiones a granel (G) y
Encartuchados (E).
Hidrogeles.

Alnafo (1).

Nitrato de Monometilamina y
sus residuos, Sabulita.

Lodos de emulsiones.
Nitrocelulosa, Nitrofilm, pélvora
negra, pélvora simple, pélvora
doble base, y demas
propulsantes.

Granos propulsantes y de
cohetes (*).

Detonadores.

Pistones.

Artificios de voladura.
Envases vacios con residuos,
serrines impregnados de
sustancias explosivas.

(P): Preferente detonacion.
(p.c.): pequefias cantidades tomando las medidas precisas.
(1) Su disolucién es contaminante.

(*) Destruccion en condiciones particulares.

X(G)

X (p.c.)

X(G-E)

X X XX

3. Distancias de seguridad y volumen maximo

3.1 Distancias al entorno y de proteccion del personal.

Las distancias minimas que han de existir entre el emplazamiento donde se

destruccion respecto a su entorno se establece en la siguiente tabla:

Distancias minimas recomendables al entorno

[Cantidad de material (kg) | Distancia minima recomendable (m)]|

<1
la2
2ab
5a10
10a25

150
200
250
325
450

X(P)

realizara la

Se entendera por entorno los nicleos de poblacidon o aglomeracion de personas, vias de
comunicacion, lugares turisticos, viviendas aisladas, carreteras y lineas de ferrocarril.

Las distancias minimas que se deben guardar entre el lugar donde se deposite el
explosivo para su destruccién y el lugar escogido para el refugio del personal encargado de

la operacion son:

Distancias minimas recomendables de proteccion del personal

[Cantidad de material (kg) | Distancia minima recomendable (m)]|

<1
la?2
2ab
5a10

50

60

75
100
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|Cantidad de material (kg) | Distancia minima recomendable (m)]|
10a 25 125

Esta tabla se aplicara igualmente para el resto de personal (interviniente o no en el
proceso de eliminacion) y demas edificios o zonas peligrosas de la entidad.

3.2 Volumen de producto.

La cantidad de material explosivo que se puede destruir de una vez, esta condicionada
por los siguientes factores:

— Tipo de explosivo.

— Distancia entre lechos.

— Orografia del terreno.

— Distancia a viviendas, carreteras, etc.
— Distancia a la defensa del personal.

La cantidad maxima recomendada para la destruccion de material explosivo por los
métodos de combustion o quemado es de 2,5 kg de explosivos en cada pila, estando
separados un minimo de 6 metros.

Si las cantidades son distintas, la distancia entre pilas sera calculada de acuerdo a la
férmula siguiente:

D =44x3/Q

En la que:

D: Distancia de separacion entre pilas expresada en metros.
Q: Cantidad de materia explosiva expresada en kilogramos.

La cantidad de explosivo para eliminacion por el método de detonacion viene establecida
por las tablas «Distancias minimas recomendables al entorno» y «Distancias minimas de
proteccion del personal».

4. Medidas de seguridad
5.1 Medidas generales.

La operacién de eliminacion se debera considerar una operacion de riesgo, renovando la
formacién de los operarios encargados de su realizacion.

Cada uno de los productos manipulados para la destruccién de explosivos debera
poseer unas «fichas de datos de seguridad» donde se indiquen los riesgos de cada una de
las sustancias y las medidas de prevencién a tenerse en cuenta durante la manipulacion y
eliminacién de las mismas.

Los explosivos a eliminar o inertizar deberan estar guardados en una zona debidamente
protegida.

La ubicacion y capacidad de esta zona, guardara las distancias de seguridad
establecidas en la ITC niamero 9 del Reglamento de explosivos, ademas respetara las
incompatibilidades de material establecidas en la ITC niumero 16.

Las operaciones de destruccién deberan poseer procedimientos de contabilidad y
registro al igual que existen para el almacenamiento y entrega de explosivos. Las cantidades
y los tipos de material que se destruyen deberan ser anotados.

Las medidas de seguridad que deben cumplir los operarios cuando realicen tareas de
destrucciéon de explosivos son:

— Estar& prohibido fumar en todas las instalaciones donde se realice la destruccion de
explosivos.

— La destruccion de explosivos solo la podra llevar a cabo las personas formadas para tal
fin y estar en posesion de la cartilla de artillero.

— La destruccién requiere la presencia de al menos dos personas para que en caso de
emergencia puedan ayudarse mutuamente.
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— La manipulacion del producto requiere la identificacion y estado de conservacion del
producto, evitando roces, fricciones y caidas que puedan ocasionar una posible detonacién.

— La zona de destruccién de explosivos debe estar vigilada, cerrada y sefalizada, para
evitar la entrada de personal no autorizado.

— Los elementos de lucha contra el fuego deben estar préximos y accesibles.

— La zona donde se realice la destruccién de explosivos, debera ser inspeccionada para
asegurar gue no queda material explosivo sin eliminar.

En el momento del almacenamiento, embalaje, manipulacién, eliminacién y traslado, los
operarios deberan ir equipados con los equipos de proteccion individual adecuados, como:

— Ropa ignifuga.
— Calzado de seguridad antiestatico.
— Gafas y guantes de seguridad.

5.2 Medidas de seguridad especificas para destruccién por combustion.

Debera realizarse una limpieza de la zona de manera regular.

Las herramientas a utilizar no deben ser de material férrico. Deben evitarse los
rozamientos y fricciones en los suelos refractarios.

Los explosivos rompedores e iniciadores no se podran eliminar de forma conjunta.

La superficie donde se realice la combustién deberéa estar libre de superficies calientes
por actividades previas.

La combustidn no debe efectuarse con viento o condiciones climatolégicas adversas.

La ignicién debe efectuarse una vez se haya retirado todo el personal a una zona de
seguridad.

En el caso de que los explosivos contengan metales pesados, se requerira un estudio
previo para el tratamiento de sus residuos.

5.3 Medidas de seguridad especificas para destruccién por detonacion.

Antes de la detonacion, debera tenerse en cuenta las posibles proyecciones de
fragmentos de las partes metalicas del detonador.

El terreno donde se efectle la destruccion por detonacién debera estar exento de
cualquier material que pueda ocasionar incendios (maleza, hierbas, etc.) o proyecciones
(piedras, etc.).

En el caso de que este tipo de destruccion se realice de forma habitual, se requerira un
estudio detallado de su afeccién al entorno.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 13

Instalaciones y equipos eléctricos en zonas clasificadas con presencia de
explosivos

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer las condiciones técnicas y garantias que deben
reunir los elementos constitutivos de las instalaciones eléctricas empleados en las
actividades en el ambito de este reglamento en las que estén presentes o puedan
presentarse explosivos, con la finalidad de preservar la seguridad de las personas y los
bienes y asegurar el normal funcionamiento de dichas instalaciones.

Para los equipos e instalaciones eléctricas ubicados en aquellas zonas que no estén
clasificadas como zonas peligrosas Z0, Z1 y Z2 en el apartado siguiente, seran de aplicaciéon
los requisitos técnicos establecidos en la reglamentacion vigente aplicable y, en particular, en
el Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2
de agosto. En este sentido no serd exigible la inspeccion por un organismo de control
autorizado (OCA) establecida en el Reglamento electrotécnico para baja tension.

En cuanto a las condiciones técnicas de los equipos e instalaciones eléctricas que aqui
no se establezcan sera de aplicacion igualmente lo dispuesto en el Reglamento
electrotécnico para baja tension.
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La ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones eléctricas se regiran por lo
dispuesto en el articulo 18 del Reglamento electrotécnico para baja tension.

2. Clasificacion de las zonas peligrosas

De conformidad con lo establecido en la ITC namero 14, el empresario titular debera
identificar todas las zonas con peligro de explosion existentes en el centro de trabajo. Para
ello, debera clasificar en zonas los lugares donde los explosivos vayan a encontrarse
expuestos, de acuerdo a la siguiente clasificacion:

a) Zonas Z0: Aquellas areas de proceso o almacenamiento en las que el explosivo se
encuentra expuesto de manera permanente, frecuentemente o por largos periodos.

b) Zonas Z1: Aquellas &reas de proceso o almacenamiento en las que el explosivo es
probable que se encuentre expuesto ocasionalmente en funcionamiento normal.

c) Zonas Z2: Aquellas areas de proceso o almacenamiento en las que el explosivo es
poco probable que se encuentre expuesto en funcionamiento normal, y si lo hace, es durante
un corto periodo de tiempo.

Se considera que el explosivo se encuentra expuesto cuando presenta una exposicion
directa a una posible fuente de ignicion; incluye el polvo en suspension o que puedan
desprenderse de cualquier material u objeto explosivo.

En un mismo local o area peligrosa pueden coexistir diferentes zonas (Z0, Z1 y Z2) e
incluso zona no clasificada (no peligrosa).

3. Requisitos generales para las zonas clasificadas (Z0, Z1y Z2)

1. El material eléctrico y las canalizaciones deberan, en la medida de lo posible, estar
situados en zonas no clasificadas. Si esto no fuera posible, se ha de elegir para su
instalacién alguna de las zonas con menor riesgo.

2. Las instalaciones se disefiaran y los aparatos y materiales eléctricos se instalaran
facilitando un acceso seguro para la inspeccién y el mantenimiento, de acuerdo con las
instrucciones del fabricante y cumpliendo los requisitos que exige la clasificacion de la zona
en la que van a ser instalados.

3. Deberan instalarse elementos de seccionamiento en zonas no peligrosas para la
desconexion total o parcial del resto de las instalaciones eléctricas en zonas clasificadas.

4. Deberan seleccionarse aquellos tipos de construccion de las envolventes, que
permitan la menor acumulacion posible de polvo sobre el material eléctrico y que sean
faciles de limpiar.

5. Para la instalacion en zonas no clasificadas de material eléctrico que esta asociado a
materiales o equipos emplazados en zonas clasificadas, se deben tener en consideracion las
especificaciones de éstos ultimos.

6. En el disefio de las instalaciones eléctricas se deben tomar medidas para reducir los
efectos de radiaciones electromagnéticas a un nivel seguro.

7. Unicamente podran utilizarse equipos eléctricos portatiles en zonas clasificadas
cuando su uso esté debidamente justificado y no existan medios alternativos y de forma
temporal. Los equipos eléctricos portatiles deberan tener un modo de proteccion adecuado a
la zona en la que van a ser utilizados y su maxima temperatura superficial cumplira lo exigido
para esta zona.

8. Todo material eléctrico debe protegerse contra los efectos perjudiciales de
cortocircuitos, defectos de tierra y contra sobrecargas si no las pudiese resistir de forma
indefinida sin sufrir calentamientos perjudiciales.

9. La maxima temperatura superficial de los equipos eléctricos instalados en zonas
clasificadas debe ser al menos 75 pc inferior a la minima temperatura de descomposicion o
ignicion determinada segun la norma UNE 31017:1994 «Ensayo para la determinacion del
efecto de la elevacion de la temperatura sobre las sustancias explosivas» para cada una de
las posibles materias 0 mezclas explosivas que puedan presentarse en las zonas Z0, Z1y
Z2, sin exceder en ningun caso los 200 °C.

Si por razones técnicas no existieran equipos eléctricos con temperatura superficial que
garanticen el cumplimiento del requisito del parrafo anterior, deberdn tomarse las medidas
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apropiadas para asegurar que no ocurran reacciones peligrosas de las materias o0 mezclas
explosivas que pueden entrar en contacto con estas superficies.

14. Los equipos eléctricos a utilizar en zonas Z0, Z1 y Z2 deberan contar con alguno de
los modos de proteccién validos para polvos inflamables conductores de la electricidad, de
acuerdo a lo establecido en la siguiente tabla:

Normas de la serie UNE-EN 60079
Marcado | Norma
Exta llIC UNE-EN60079-31

Z0 Exia llIC UNE-EN 60079-11

Ex ma lliC UNE-EN 60079-18

Ex tb IIC UNE-EN 60079-31

Z1 Exib IlIC UNE-EN 60079-11
Ex mb UNE-EN 60079-18

Ex tc llIC UNE-EN 60079-31

zZ2 Exic lliIC UNE-EN 60079-11
Ex mc llIC UNE-EN 60079-18

Zona

Notas:

— El material indicado para zona Z0 es apto para zonas Z1 y Z2. El material indicado
para zona Z1 es apto para zona Z2.

— Es apropiado el modo de proteccion de seguridad intrinseca (Ex i) para gases
inflamables de los grupos IIB y IIC.

15. Maquinas eléctricas: los motores certificados con modo de proteccion Ex t
alimentados a frecuencia y tensiones variables deberan contar adicionalmente con medios
de proteccion por control directo de la temperatura que permitan limitar la temperatura
superficial del cuerpo del motor segun el apartado 3.9 de esta ITC.

16. Aparamenta de proteccion y control eléctrico: se deberd impedir el accionamiento de
los interruptores accionados por control remoto cuya envolvente esté abierta. Cuando este
requerimiento no se satisfaga por el tipo de construccion, debera colocarse en el cuerpo del
equipo la sefial con la advertencia «No abrir en tension».

Los dispositivos de proteccion contra cortocircuitos y defectos de tierra deben ser tales
gue no sea posible el rearme automatico en condiciones de defecto.

Los portafusibles también deberan estar bloqueados de tal manera que la instalacion y
cambio de los fusibles solo sea posible sin tension, y que los fusibles no puedan ser puestos
en tensién cuando el alojamiento de los mismos no esté apropiadamente cerrado. En caso
contrario el alojamiento debera llevar la sefial con la advertencia «No abrir en tensién».

4. Requisitos particulares de los equipos para zonas Z0
4.1 Equipos eléctricos.

Si por necesidades de proceso, una capa de polvo de materia 0 sustancia explosiva
mayor de 5 milimetros debe permanecer en contacto con la superficie de un equipo eléctrico
utilizable en esta zona Z0, la temperatura superficial del equipo se incrementara segun lo
establecido en la siguiente gréfica:
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4.2 Calefaccién eléctrica:
No se permite la utilizaciéon de calefaccion eléctrica.
4.3 Tomas de corriente y prolongadores:

No se permite la instalacion de tomas de corriente ni el uso de prolongadores.

5. Requisitos particulares de los equipos para zonas Z1
5.1 Calefaccion eléctrica:

La temperatura superficial de los aparatos en superficies lisas no debera exceder los 120
°C. Adicionalmente al modo de proteccion correspondiente a la zona Z1, la calefaccion
eléctrica de locales y procesos debera disponer de doble dispositivo limitativo de control de
temperatura.

5.2 Tomas de corriente y prolongadores:

Las tomas de corriente, con modo de proteccion adecuado para zona Z1, deberan
disponerse de manera tal que la zona de insercién para la clavija esté dirigida hacia abajo
con una maxima desviacion de la vertical de 60°.

No se permite la utilizacion de prolongadores ni adaptadores.

6. Requisitos particulares de las instalaciones en zonas peligrosas
6.1 Union equipotencial suplementaria.

Todas las partes conductoras de las instalaciones eléctricas en emplazamientos
peligrosos estaran conectadas a una red equipotencial. El sistema equipotencial no debe
incluir los conductores neutros.

Las partes conductoras que no forman parte de la instalacion eléctrica, no necesitan
estar conectadas a la red equipotencial, si no hay peligro de desplazamiento de potencial.

Las envolventes metdlicas de aparatos con modo de proteccion «seguridad intrinseca»
no necesitan ser conectadas al sistema de unién equipotencial, a menos que sea requerido
por la documentacion del aparato. Las instalaciones con proteccién catédica no se
conectaran a la red equipotencial salvo que el sistema esté disefiado especificamente con
este fin.

Los conductores de equipotencial dad seran conformes con el apartado 8 de la ITC BT
18 «Instalaciones de puesta a tierra» del Reglamento electrotécnico para baja tension.

6.2 Limitacién de corrientes de defecto a tierra.
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Sistema TN. En las zonas peligrosas solo podra utilizarse el sistema el tipo TN-S, es
decir, el conductor neutro y el conductor de proteccién no deben conectarse entre si ni
combinarse en un solo conductor.

Sistema TT. Si se utiliza este tipo de sistema, en zonas Z0 y Z1 debera protegerse por un
dispositivo de corriente diferencial residual.

Sistema IT. Si se utiliza este tipo de sistema en zonas peligrosas, debera instalarse un
dispositivo de supervision o control del aislamiento para indicar el primer defecto junto a un
dispositivo de corte automatico que interrumpa la alimentacion tras la aparicion de un
segundo defecto de aislamiento.

Sistemas MBTS y MBTP. Los sistemas de muy baja tension de seguridad MBTS vy los
sistemas de muy baja tension de proteccibn MBTP deben cumplir con los requisitos
establecidos en la ITC BT 36 «Instalaciones a muy baja tension» del Reglamento
electrotécnico para baja tensién.

6.3 Aislamiento eléctrico.

Cada circuito o cada grupo de circuitos, incluyendo todos los circuitos conductores no
conectados a tierra, deberan estar provistos de los seccionadores adecuados para su
aislamiento. Junto con cada seccionador debera colocarse la informacién que permita una
rapida identificacion del circuito o grupo de circuitos controlados por dicho seccionador.

Para acciones de emergencia debera proveerse, en un lugar no peligroso fuera de las
areas clasificadas, al menos uno o varios medios de desconexion del suministro eléctrico a
estas areas. El equipamiento eléctrico que debe continuar funcionando para prevenir un
peligro adicional debe pertenecer a un circuito separado del resto de la instalaciéon y no debe
combinarse con otros grupos de circuitos.

6.4 Separacion eléctrica.

La separacion eléctrica serd conforme a lo establecido en el apartado 413 de la Norma
UNE-HD 60364-4-41:2010 «Instalaciones eléctricas de baja tensién. Parte 4-41: Proteccién
para garantizar la seguridad. Proteccién contra los choques eléctricos» para la alimentacion
de un solo equipo.

6.5 Proteccidn frente a los riesgos de la electricidad estatica.

En el disefio de las instalaciones eléctricas se deben tener en cuenta los efectos de la
electricidad estatica para reducirlos a un nivel seguro. Se adoptaran, entre otras, las
siguientes precauciones:

La resistencia de tierra del conjunto formado por la puesta a tierra y la red de conexion
equipotencial no superara el valor de 1 MQ.

El calzado y la ropa que se suministre a los trabajadores que desarrollen su actividad en
zonas Z0 o Z1 deberéan estar certificados de acuerdo con el Real Decreto 1407/1992, de 20
de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual, y deberan estar
fabricados y disefiados de tal manera que no pueda producirse en ellos ningun arco o chispa
de origen eléctrico, electrostatico o causados por un golpe, que puedan inflamar una mezcla
explosiva. Adicionalmente, el calzado, ya sea de seguridad, de proteccion o de trabajo, sera
de tipo antiestatico o conductor, con una resistencia inferior a 109 Q (medidos segun la
norma UNE-EN 1SO 20344:2005/A1:2008 «Equipos de proteccion personal. Métodos de
ensayo para calzado»), debiendo estar identificado en el marcado con un simbolo «A» o
«C». La ropa de proteccion sera conforme a la norma UNE-EN 1149-1:2007 «Ropas de
proteccion. Propiedades electrostaticas. Parte 1: Método de ensayo para la medicion de la
resistividad de la superficie» 0 a la norma UNE-EN 1149-3:2004 «Ropas de proteccion.
Propiedades electrostaticas. Parte 3: Métodos de ensayo para determinar la disipacion de la
carga» y estard identificada con el pictograma de seguridad correspondiente.

El pavimento instalado en zonas Z0 o Z1 tendra una resistencia inferior a 109 Q, medida
segun la norma UNE-EN 61340-4-1:2005 «Electrostatica. Parte 4-1: Métodos de ensayo
normalizados para aplicaciones especificas. Resistencia eléctrica de recubrimientos de
suelos y pavimentos instalados».
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Deberan disponerse medios conductores de descarga electroestatica para la descarga
de los trabajadores tanto antes de su acceso a zonas Z0 o Z1, como durante el desarrollo de
su trabajo en estas zonas.

Para la evaluaciéon del riesgo de descarga electrostatica y la adopcion de medidas de
prevencion y proteccion adecuadas, podra utilizarse el informe técnico CLC/TR 50404:2003
del CENELEC Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity».

6.6 Proteccidn catddica de partes metdlicas.

En zonas Z0 no se permite la utilizacién de protecciébn catddica, salvo si esta
especialmente disefiada para esta aplicacion.

Los elementos de aislamiento requeridos para la proteccion catddica deberan estar
situados, si es posible, fuera de las zonas peligrosas.

6.7 Sistemas de cableado.

Para instalaciones de seguridad intrinseca, los sistemas de cableado cumpliran los
requisitos de la norma UNE-EN 61241-14:2006 «Material eléctrico para uso en presencia de
polvo inflamable. Parte 14: Seleccion e instalacion» y de la norma UNE-EN 60079-25:2005
CORR:2006 «Material eléctrico para atmoésferas de gas explosivas. Parte 25: Sistemas de
seguridad intrinsecax».

Los cables para el resto de instalaciones tendran una tensiébn minima asignada de
450/750 V.

Las entradas de los cables y de los tubos a los aparatos eléctricos se realizaran de
acuerdo con el modo de proteccién previsto en las normas correspondientes. Los orificios de
los equipos eléctricos para entradas de cables o tubos que no se utilicen deberan cerrarse
mediante piezas acordes con el modo de proteccion de que vayan dotados dichos equipos.

Para las canalizaciones para equipos moviles se tendra en cuenta lo establecido en la
ITC MIE-BT 21 «Instalaciones interiores o receptoras. Tubos y canales protectores» del
Reglamento electrotécnico para baja tension.

La intensidad admisible en los conductores debera disminuirse en un 15 por ciento
respecto al valor correspondiente a una instalacién convencional. Ademas, todos los cables
de longitud igual o superior a 5 metros estardn protegidos contra sobrecargas y
cortocircuitos. Para la proteccion de sobrecargas se tendra en cuenta la intensidad de carga
resultante fijada en el parrafo anterior y para la proteccion de cortocircuitos se tendra en
cuenta el valor maximo para un defecto en el comienzo del cable y el valor minimo
correspondiente a un defecto bifasico y franco al final del cable.

En el punto de transicion de una canalizacién eléctrica de una zona a otra, o de un
emplazamiento peligroso a otro no peligroso, se debera impedir el paso de polvo de mezcla
explosiva. Esto puede precisar del sellado de zanjas, tubos, bandejas, etc.

6.7.1 Requisitos de los cables.

Los cables a emplear en los sistemas de cableado en los emplazamientos clasificados
como zonas Z0, Z1y Z2 seran:

a) En instalaciones fijas:
Alguna de estas tres opciones:

i. Cables de tensién asignada minima de 450/750 V, aislados con mezclas termoplasticas
o termoestables, instalados, bien bajo tubo metdlico rigido o flexible conforme a la norma
UNE-EN 50086-1:1995 «Sistemas de tubos para la conduccion de cables. Parte 1:
Requisitos generales» 0 bien mediante canal protector conforme a las normas de la serie
UNE-EN 50085 «Sistemas de canales para cables y sistemas de conductos cerrados de
seccién no circular para instalaciones eléctricas».

ii. Cables construidos de modo de que dispongan de una proteccion mecanica. Se
consideran como tales:

1. Los cables con aislamiento mineral y cubierta metalica, segin UNE EN 60702-1:2002
«Cables con aislamiento mineral de tension asignada no superior a 750 V y sus conexiones.
Parte 1: Cables».
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2. Cables flexibles apantallados de 0,6 / 1,0 KV, segin norma UNE 60288.
3. Los cables armados con fleje o con alambre de acero galvanizado y con cubierta
externa no metalica de 0,6 / 1,0 KV, segun la serie de normas UNE 21123.

iii. Cables empotrados, de tensién asignada minima de 450/750 V. El empotramiento
debe garantizar y mantener unas condiciones de proteccién equivalentes a las de un tubo o
canal protector.

Los cables en instalaciones fijas deben cumplir, respecto a la reaccién al fuego, lo
indicado en las normas de la serie UNE EN 50266-2 «Métodos de ensayos comunes para
cables sometidos al fuego. Ensayo de propagacion vertical de la llama de cables colocados
en capas en posicion vertical».

b) En alimentacién de equipos moviles: Cables con cubierta de policloropreno o
elastbmero sintético, segun la norma UNE 21027-4:2004 «Cables de tension asignada
inferior o igual a 450/750 V, con aislamiento reticulado. Parte 4: Cables flexibles» o la norma
UNE 21150:1986 «Cables flexibles para servicios moviles, aislados con goma de etileno-
propileno y cubierta reforzada de policloropreno o elastomero equivalente de tension nominal
0,6/1 kV», que sean aptos para servicios moviles, de tension minima asignada 450/750 V,
flexibles y de seccién minima 1,5 mm?. La utilizacion de estos cables flexibles se restringira a
lo estrictamente necesario, para uso esporadico, y como maximo a una longitud de 30
metros.

6.7.2 Requisitos de los conductos.

Cuando el cableado de las instalaciones fijas se realice mediante tubo o canal protector,
estos seran conformes a las especificaciones dadas en las tablas del apartado 9.3 de la ITC
MIE-BT 29 «Prescripciones particulares para las instalaciones eléctricas de los locales con
riesgo de incendio o explosion» del Reglamento electrotécnico para baja tension.

6.7.3 Métodos especificos de cableado no autorizados en zonas Z0y Z1.
No se permite la utilizacion de los siguientes sistemas de cableado en zonas Z0y Z1:

b) Conductores desnudos.

¢) Mono-conductores aislados sin otra proteccion.

d) Sistemas de cableado con retorno a tierra por la vaina (ESR), no aislados con el
a. equivalente al doble aislamiento.

e) Sistemas de embarrados.

f) Sistemas de cableado aéreo.

g) Sistemas unifilares con retorno por tierra.

h) Sistemas con railes de baja tensién o muy baja tensién.

i) Cables con cubierta no instalados bajo tubo o canal protector, en los que la Resistencia
a la traccion es inferior a:

i. Termoplasticos:

Policloruro de vinilo (PVC), 12,5 N/mm?;
Polietileno, 10,0 N/mm?2,

ii. Elastémero: Polietileno clorosulfonado o polimeros similares, 10,0 N/mm?2,

7. Adecuacion de equipos

Los equipos e instalaciones eléctricas en uso a la entrada en vigor de este reglamento,
podran seguir siendo utilizados, si previamente se ha realizado una adecuacion, en base a
una evaluacion de riesgos de conformidad con la ITC numero 14, a los requisitos
establecidos en esta ITC.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 14

Disposiciones relativas a la seguridad y salud para la protecciéon de los
trabajadores frente al riesgo de explosion

1. Objeto y ambito de aplicacion

Con el objetivo de facilitar la aplicacién de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencién de Riesgos Laborales, y de su normativa de desarrollo, esta ITC tiene por objeto
establecer una serie de disposiciones relativas a la seguridad y salud para la proteccion de
los trabajadores frente al riesgo de explosién de materias o mezclas explosivas en el lugar
de trabajo.

Las disposiciones de esta ITC deberan ser tenidas en cuenta respecto a todas las
actividades de fabricacién, almacenamiento, transporte, comercializacién y utilizacion de
explosivos, en el dmbito de este reglamento, en las que estén presentes o puedan
presentarse materias o mezclas explosivas.

Las disposiciones del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencién, se aplicaran plenamente en el ambito
contemplado en esta ITC.

2. Obligaciones del empresario
2.1 Prevencidn y proteccién contra explosiones de materias 0 mezclas explosivas.

Con objeto de prevenir las explosiones de mezclas explosivas, de conformidad con el
articulo 15.1 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, y de proporcionar una
proteccion contra ellas, el empresario deberd tomar medidas de caracter técnico y
organizativo en funcion del tipo de actividad, siguiendo un orden de prioridades y conforme a
los principios basicos siguientes:

— Evitar la acumulacion innecesaria de materias 0 mezclas explosivas en lugares no
habilitados para ello.

— Evitar la inflamacién accidental de materias o mezclas explosivas y atenuar los efectos
perjudiciales de una explosiéon de forma que se garantice la salud y la seguridad de los
trabajadores.

— Evitar la propagacion de las explosiones o explosiones en cadena, mediante la
adopcién de las medidas necesarias para ello.

2.2 Evaluaciéon de los riesgos de explosibn de materias o mezclas explosivas y
planificacién de la actividad preventiva.

En cumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 16 y 23 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales y en la seccién 1.2 del capitulo 1l del Reglamento de los
Servicios de Prevencion, el empresario evaluard los riesgos especificos de explosién de
materias 0 mezclas explosivas teniendo en cuenta, al menos:

a) Las caracteristicas explosivas de las materias o mezclas existentes en los lugares de
trabajo.

b) Las instalaciones, los equipos de trabajo, los procesos industriales y sus posibles
interacciones.

c) Las probabilidades de la presencia y activacion de focos de ignicién, incluidas las
descargas electrostaticas.

d) Las proporciones de los efectos previsibles.

En la evaluacion de los riesgos de explosion se tendran en cuenta los lugares que estén
0 puedan estar en contacto, mediante aberturas, con lugares en los que puedan crearse
atmosferas explosivas.

Del mismo modo, el empresario realizard aquellas actividades preventivas necesarias
para eliminar o reducir y controlar el riesgo de explosién de materias o mezclas explosivas,
teniendo en cuenta los requisitos establecidos en esta ITC. Dichas actividades seran objeto
de planificacién por el empresario, incluyendo para cada actividad preventiva el plazo para
llevarla a cabo, la designacion de responsables y los recursos humanos y materiales
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necesarios para su ejecucion. Asimismo, el empresario debera asegurarse de la efectiva
ejecucion de las actividades preventivas incluidas en la planificacion, efectuando para ello un
seguimiento continuo de dicha ejecucion.

En particular, el empresario debera garantizar:

a) Que se han determinado y evaluado los riesgos especificos de explosion.

b) Que se tomaran las medidas adecuadas para lograr los objetivos de esta ITC.

c) Que han sido identificadas todas las zonas con peligro de explosién existentes en el
centro de trabajo, de acuerdo a lo establecido en el apartado 2.5.

d) Que en las zonas con peligro de explosidon se aplicaran los requisitos minimos
establecidos en el anexo.

e) Que el lugar y los equipos de trabajo, incluidos los sistemas de alerta, estan
disefiados y se utilizan y mantienen teniendo debidamente en cuenta la seguridad.

f) Que se han adoptado las medidas necesarias, de conformidad con el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo para que los equipos
de trabajo, se utilicen en condiciones seguras.

Los aspectos recogidos en este apartado deben tenerse en cuenta en la elaboraciéon de
la documentacién a que se refiere el articulo 23 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales.

2.3 Obligaciones generales.

Con objeto de preservar la seguridad y la salud de los trabajadores, y en aplicacion de lo
establecido en los apartados 2.1 y 2.2, el empresario tomara las medidas necesarias para
que:

a) En los lugares en los que existan 0 puedan existir explosivos en cantidades tales que
puedan poner en peligro la salud y la seguridad de los trabajadores o de otras personas, el
ambiente de trabajo sea tal que el trabajo pueda efectuarse de manera segura.

b) En los lugares de trabajo en los que existan o puedan existir explosivos en cantidades
tales que puedan poner en peligro la salud y la seguridad de los trabajadores, se asegure,
mediante el uso de los medios técnicos apropiados, una supervision adecuada de dichos
lugares, con arreglo a la evaluacién de riesgos, mientras los trabajadores estén presentes en
aquéllos.

2.4 Obligacién de coordinacion.

Cuando en un mismo lugar de trabajo se encuentren trabajadores de varias empresas,
cada empresario debera adoptar las medidas que sean necesarias para la proteccion de la
salud y la seguridad de sus trabajadores, incluidas las medidas de cooperacién y
coordinacién a que hace referencia el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, desarrollado por el Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, en materia de
coordinacién de actividades empresariales. Sin perjuicio de ello y en el marco de lo
dispuesto en el citado articulo, el empresario titular del centro de trabajo coordinara la
aplicacién de todas las medidas relativas a la seguridad y la salud de los trabajadores y
precisara, en la documentacion relativa a la accién preventiva establecida en el articulo 23
de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, las medidas y las modalidades de aplicacion
de dicha coordinacion.

La inspeccién y control del cumplimiento de estas obligaciones solo corresponde a las
Areas Funcionales de Industria y Energia, cuando se trate de centros de trabajo con
presencia del riesgo de explosion en empresas que desarrollan actividades de fabricacion,
almacenamiento, transporte, comercializacion y utilizacion de explosivos. La inspeccion y
control del resto de las empresas que concurran con aquellas en un mismo centro de trabajo
corresponde a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, conforme a lo previsto en el
articulo 9 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

2.5 Zonas con peligro de explosion.

A los efectos de esta ITC se consideran zonas con peligro de explosién las areas en las
gue estén presentes o puedan presentarse explosivos en cantidades tales que resulte
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necesaria la adopciéon de medidas de prevencién o proteccidn especiales para proteger la
seguridad y la salud de los trabajadores.

El empresario debera identificar todas las zonas con peligro de explosién existentes en el
centro de trabajo.

De acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo, los
accesos a las zonas con peligro de explosion deben estar sefalizados identificando este
peligro.

ANEXO

Disposiciones relativas a la seguridad y la proteccién de la salud de los
trabajadores potencialmente expuestos a materias o mezclas explosivas

Las disposiciones de este anexo se aplicaran:

a) A las zonas con peligro de explosion, de acuerdo a lo establecido en el apartado 2.5.

b) A los equipos situados en areas que no presenten peligro de explosién, y que sean
necesarios o contribuyan al funcionamiento en condiciones seguras de los equipos situados
en la zona con peligro de explosion.

1. Medidas organizativas.
1.1 Formacion e informacion de los trabajadores.

El empresario debera proporcionar a quienes trabajan en zonas con peligro de explosion
una formacioén e informacion adecuadas y suficientes sobre prevencion y proteccion frente a
explosiones, en el marco de lo establecido en los articulos 18 y 19 de la Ley 31/1995, de 8
de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

1.2 Instrucciones por escrito y permisos de trabajo.
Cuando asi lo exija la documentacién de la accion preventiva:

El trabajo en las zonas con peligro de explosion se llevard a cabo conforme a unas
instrucciones por escrito que proporcionara el empresario, y en las que se incluirdn las
condiciones de seguridad necesarias para desarrollar éstas actividades y los puntos criticos
de especial peligrosidad frente al riesgo de explosion.

Se debera aplicar un sistema de permisos de trabajo que autorice la ejecucién de
trabajos con especial peligrosidad en las zonas con peligro de explosién. Se consideraran
trabajos de especial peligrosidad, entre otros, todos aquellos trabajos de comprobacion,
consigna y reparacion que deban realizarse como consecuencia de fallos en la operatividad
de los equipos de trabajo, cuando estos equipos estén en contacto directo con la materia o
mezcla explosiva, asi como todos aquellos que exijan ser realizados utilizando posibles
fuentes de inflamacion.

Los permisos deberan ser expedidos, antes del comienzo de los trabajos, por una
persona expresamente autorizada para ello y designada por el empresario.

2. Medidas de prevencién y proteccion contra las explosiones.

En la identificacion de los peligros y situaciones peligrosas que puedan desencadenar la
explosién de una sustancia explosiva, se tendran en cuenta, entre otros, los siguientes
factores:

a) La caracterizacion de la sustancia explosiva: sensibilidad al impacto y rozamiento,
temperatura de descomposicion, temperatura de inflamacion, etc. La caracterizacion de las
sustancias explosivas deberd realizarse siempre que la sustancia pueda tomar contacto de
forma directa con cualquier equipo de trabajo o ser manipulada directamente por los
trabajadores.

b) Incompatibilidad de sustancias.

c) Causas de origen eléctrico: chispas, aumentos de temperatura, chispas de origen
electrostatico.
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d) Causas de origen mecanico: chispas, aumentos de temperatura, impacto y friccion.
e) Otras agresiones externas.

Cuando en una misma zona con peligro de explosion existan diferentes tipos de
explosivos las medidas de proteccién se ajustaran al mayor riesgo potencial.

De conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre
disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente
al riesgo eléctrico, cuando se trate de evitar los riesgos de ignicion, también se deberan
tener en cuenta las descargas electrostaticas producidas por los trabajadores o el entorno de
trabajo como portadores o generadores de carga. Se debera proveer a los trabajadores de
calzado antiestatico y ropa de trabajo adecuada hecha de materiales que no den lugar a
descargas electrostaticas que puedan causar la ignicién de materias o mezclas explosivas.

La instalacién, los equipos de trabajo, los sistemas de proteccion y sus correspondientes
dispositivos de conexiéon solo se pondran en funcionamiento si previamente se ha
comprobado que pueden usarse con seguridad en una zona con peligro de explosion.

Se adoptaran todas las medidas necesarias para asegurarse de que los lugares de
trabajo, los equipos de trabajo y los correspondientes dispositivos de conexiéon que se
encuentren a disposicion de los trabajadores han sido disefiados, construidos, ensamblados
e instalados y se mantienen y utilizan de tal forma que se reduzcan al maximo los riesgos de
explosién y, en caso de que se produzca alguna, se controle o se reduzca al maximo su
propagacion en dicho lugar o equipo de trabajo. En estos lugares de trabajo se deberan
tomar las medidas oportunas para reducir al maximo los riesgos que puedan correr los
trabajadores por los efectos fisicos de una explosion.

En caso necesario, los trabajadores deberan ser alertados mediante la emision de
sefiales Opticas o acusticas de alarma y desalojados en condiciones de seguridad.

Cuando se considere necesario, y asi se plasme en la documentacién preventiva, se
dispondran y mantendran en funcionamiento salidas de emergencia que, en caso de peligro,
permitan a los trabajadores abandonar con rapidez y seguridad los lugares de trabajo.

Antes de utilizar por primera vez los lugares de trabajo donde existan zonas en las que
se presenten o puedan presentarse mezclas explosivas o tras una modificacion importante,
debera verificarse su seguridad general contra explosiones. La realizacion de las
verificaciones se encomendara a aquellas personas capacitadas expresamente autorizadas
por el empresario.

Cuando la evaluacién muestre que ello es necesario:

a) Debera poderse, en caso de que un corte de energia pueda comportar nuevos
peligros, mantener el equipo y los sistemas de proteccion en situacion de funcionamiento
seguro independientemente del resto de la instalacién si efectivamente se produjera un corte
de energia.

b) Debera poder efectuarse la desconexion manual de los aparatos y sistemas de
proteccion incluidos en procesos automaticos que se aparten de las condiciones de
funcionamiento previstas, siempre que ello no comprometa la seguridad. Tales
intervenciones se confiaran exclusivamente a los trabajadores con una formacion especifica
gue los capacite para actuar correctamente en esas circunstancias.

c) La energia almacenada debera disiparse, al accionar los dispositivos de desconexion
de emergencia, de la manera mas rapida y segura posible o aislarse de manera que deje de
constituir un peligro.

3. Adecuacion de los equipos de trabajo en zonas peligrosas.

En aquellas zonas peligrosas donde se utilicen o se prevea utilizar equipos de trabajo, el
empresario debera asegurarse de que en la eleccién, instalacion, utilizacion vy
mantenimiento, se ha tenido en especial consideracion el riesgo de explosion de las materias
explosivas existentes en el lugar de trabajo, en aplicaciéon del Real Decreto 1215/1997, de 18
de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Para ello, es necesario que disponga de la documentacion técnica que permita una
correcta y segura instalacioén, utilizacion y mantenimiento. Esta documentacién debera estar
redactada en una lengua oficial del area geografica a la que se destina el equipo.
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Para los equipos de trabajo que en su uso previsto toman contacto directamente con
mezclas explosivas, se deberan conocer los valores maximos alcanzables tanto en
funcionamiento normal, como los previstos en caso de mal funcionamiento, de aquellos
parametros que pueden provocar la ignicion de la sustancia explosiva, como, por ejemplo:
temperatura superficial, presion de trabajo, temperatura interna, etc. Estos parametros
deberan estar ajustados en funcién de la caracterizacion de las sustancias explosivas
presentes.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 15

Etiquetas de identificacidon de envases y embalajes de explosivos

1. Objeto

Esta ITC tiene por objeto establecer las normas para el etiquetado que permita obtener
la identificacién de los explosivos que se comercialicen en el mercado nacional.

2. Etiquetas de identificacion
2.1 Formato.

Las indicaciones de la etiqueta seran en negro, dentro de un rectangulo disefiado en
negro, sobre fondo de color blanco.

2.2 Dimensiones.

2.2.1 Las etiquetas para envases tendran las dimensiones que permita su tamafio
debiendo resultar perfectamente legibles los datos que figuren en el mismo, siendo valida la
impresion directa en el envase.

2.2.2 Las etiquetas para los embalajes tendran una dimension que permita que los datos
que en ella figuran sean perfectamente legibles, aconsejandose unas dimensiones minimas
de 74 x 105 milimetros.

2.3 Naturaleza.

2.3.1 Las etiquetas tendran la adecuada consistencia y sus caracteres seran indelebles.

2.3.2 Cuando las etiquetas vayan adheridas, en su fijacion habran de emplearse
elementos que garanticen su sujecidn o permanencia.

2.3.4 Se podran utilizar las denominadas «ventanas» de color blanco, para poder
imprimir de forma legible, texto o nimeros.

2.4 Etiquetas.

En el anexo | se presenta el formato de etiqueta para envases y embalajes para
explosivos.

ANEXO |
Explosivos

Formato de etiqueta para envase de explosivos:
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Nombre comercial del eXplosivo (1): ......csemnessssmsssesssssnes
Fa D I CANT . ittt ee et eeseteeessse s eeessseesassassessas sessnssnssnssesansses saesssnssnsns
Clave de identificacion Unica M ... s s e seneesesesenssesseeen

NUMeEro de Catalogacion: .......ccocverierireireieceeieeessessessesessesseseenesnesessenns

Fecha de caduCidad: .. iieiiceeeeeieeeessseesrssaesssssesesssesssssasssssasesssnses

(1)

(1) No seréa necesaria la inclusion en la etiqueta, siempre que se encuentre en otra parte del envase o embalaje
de forma claramente visible.

Formato de etiqueta para embalaje de explosivos:

Nombre comercial del explosivo (1: ... enns
BT ICANEEY isussomssasusnscivusnsnsevsnsiasinnsnsniinsssess astsassysnsiss ss swasassnsssss aranpasns s
Clave de identificacion Unica (M ... e sesseeens

NUMero de catalogacion: .......couceiveieieeveereceierieere e e eeressesassesseanes
[Xol g = 1Ko (ST o Aot Lol [0 o HATU R
Fecha de caducidad: . i ceescesssssessssissssreessssaessasaesessnsssnns

PESO BIUTO  cuvisasiasssssuonsussssiossinsssssnnsasiassasisannsissassnsanssussunsussassussss sasnnnusiusans

(1)

(1) No sera necesaria la inclusion en la etiqueta, siempre que se encuentre en otra parte del envase o embalaje
de forma claramente visible.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 16

Compatibilidad de almacenamiento y transporte

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer los requisitos de compatibilidad en el transporte, sin
perjuicio de lo establecido en los convenios y acuerdos internacionales e incluidas las
recomendaciones de las Naciones Unidas relativas al transporte de mercancias peligrosas, y
almacenamiento de los productos regulados por este reglamento.

Las condiciones de almacenamiento y compatibilidad a observar en el almacenamiento
de productos quimicos no explosivos se regiran por lo establecido en el Reglamento de
almacenamiento de productos quimicos, aprobado por Real Decreto 379/2001, de 6 de abril,
asi como en sus correspondientes instrucciones técnicas complementarias.

Por su parte, las condiciones de almacenamiento y compatibilidad a observar en el
almacenamiento de materiales y productos pirotécnicos y cartucheria, se regiran por lo
dispuesto en el Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria, aprobado por Real
Decreto 989/2015, de 30 de octubre.

2. Requisitos generales en el almacenamiento

Los productos explosivos que se almacenen a granel deberan estar contenidos en
recipientes adecuados que deberan tener la suficiente consistencia y estar en un estado de
conservacion tal que asegure que no se puedan producir derrames o0 pérdidas de material
durante las operaciones normales de manipulacion.

En todo momento debera estar identificado el contenido de los recipientes en el caso de
almacenamiento a granel y en el caso de productos envasados o embalados. Los embalajes
de los productos terminados procedentes de terceros, al haberse producido una venta para
su adquisicion, deberan estar debidamente etiquetados.

No se podran almacenar conjuntamente materiales explosivos junto con productos
guimicos u otras materias primas utilizadas en los procesos de fabricacion de materiales
pirotécnicos.

El almacenamiento de productos explosivos se realizara en almacenes autorizados a tal
efecto, las normas de ubicacién, disefio y construccion de este tipo de almacenes se
establecen en este reglamento y en sus instrucciones técnicas complementarias.

Podran almacenarse conjuntamente en un mismo establecimiento y transportarse
conjuntamente, productos de la Clase 1 de mercancias peligrosas, siempre y cuando sean
compatibles, segun lo establecido en esta ITC.

3. Compatibilidad en el almacenamiento y transporte

A efectos de su transporte y almacenamiento, los explosivos deberan ser asignados a
uno de los grupos de compatibilidad siguientes:

A. Materia explosiva primaria.

B. Objeto que contenga una materia explosiva primaria y que tenga menos de dos
dispositivos de seguridad eficaces. Ciertos objetos, tales como los detonadores de minas
(para voladura) los conjuntos de detonadores para voladura y los cebos de percusién
guedan incluidos, aunque no contengan explosivos primarios.

C. Materia explosiva propulsora u otra materia explosiva deflagrante u objeto que
contenga dicha materia explosiva.

D. Materia explosiva secundaria detonante o pélvora negra u objeto que contenga una
materia explosiva secundaria detonante, en cualquier caso, sin medios de cebado ni carga
propulsora, u objeto que contenga una materia explosiva primaria y que tenga al menos dos
dispositivos de seguridad eficaces.

E. Objeto que contenga una materia explosiva secundaria detonante, sin medios de
cebado, con carga propulsora (excepto las cargas que contengan un liquido o gel
inflamables o liquidos hipergélicos).
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F. Objeto que contenga una materia explosiva secundaria detonante, con sus propios
medios de cebado, con una carga propulsora (excepto las cargas que contengan un liquido o
gel inflamables o liquidos hipergodlicos) o sin carga propulsora.

G. Materia pirotécnica u objeto que contenga una materia pirotécnica o bien un objeto
gue contenga a la vez una materia explosiva y una composicién iluminante, incendiaria,
lacrimégena o fumigena (excepto los objetos activados por el agua o que contengan fésforo
blanco, fosfuros, materias piroféricas, liquido o gel inflamables o liquidos hipergélicos).

H. Objeto que contenga una materia explosiva y ademas fésforo blanco.

J. Objeto que contenga una materia explosiva y ademas un liquido o gel inflamables.

K. Objeto que contenga una materia explosiva y ademas un agente quimico téxico.

L. Materia explosiva u objeto que contenga una materia explosiva y que presente un
riesgo particular (por ejemplo, en razén de su hidroactividad o de la presencia de liquidos
hipergdlicos, fosfuros o materias piroféricas) y que exija el aislamiento de cada tipo.

N. Objetos que no contengan mas que materias extremadamente poco sensibles.

S. Materia u objeto embalado o disefiado de forma que todo efecto peligroso debido a un
funcionamiento accidental quede circunscrito al interior del embalaje, a menos que éste haya
sido deteriorado por el fuego, en cuyo caso todos los efectos de onda expansiva o de
proyeccién deben ser lo suficientemente reducidos como para no entorpecer de manera
apreciable o impedir la lucha contra incendios ni la adopcion de otras medidas de
emergencia en las inmediaciones del bulto.

Los explosivos no podran almacenarse conjuntamente en un polvorin ni cargarse en
comin en un mismo vehiculo, excepto cuando esté autorizado con arreglo a la siguiente
tabla de compatibilidad:

[Grupo compatibilidad[A[B] € [ D | E [F|G[H[J[L| N [s]

A X

B X 1 X
C X X X X 2/ 3/ X
D 1 X X X X 2/ 3/ X
E X X X X 2/3/ X
F X X
G X X X X X
H X X
J X X
L 4/

N 2/ 3/ 213/ 213/ 2/ X
S X X X X XXXX X X

La «X» indica que las materias u objetos de los diferentes grupos de compatibilidad
pueden almacenarse conjuntamente en un mismo polvorin o cargarse conjuntamente en un
mismo compartimento, contenedor o vehiculo.

Notas:

1. Los bultos que contengan objetos asignados al grupo de compatibilidad B y los bultos
gue contengan materias y objetos asignados al grupo de compatibilidad D, podran cargarse
en comun sobre el mismo vehiculo o el mismo contenedor, a condicién de que se separen de
manera que se impida cualquier transmision de la detonacion de objetos del grupo de
compatibilidad B a materias u objetos del grupo de compatibilidad D. La separacion debe
asegurarse por medio de compartimentos separados o colocando uno de los dos tipos de
explosivo en un sistema especial de contencidon. Cualquiera de los dos medios de
separacion debe aprobarse por la autoridad competente. En el caso de utilizarse mamparas
separadoras entre ambos productos, se aplicara lo establecido en la ITC nimero 29.

2. No podran transportarse ni almacenarse conjuntamente categorias distintas de objetos
de la division 1.6, grupo de compatibilidad N, como objetos de la division 1.6, grupo de
compatibilidad N, a menos que se demuestre mediante prueba o por analogia que no existe
ningun riesgo suplementario de detonacion por influencia entre dichos objetos. Por lo demas,
deberan ser tratados como si pertenecieran a la division de riesgo 1.1.
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3. Cuando se transporten o almacenen objetos del Grupo de compatibilidad N con
materias u objetos de los grupos de compatibilidad C, D o E, los objetos del grupo de
compatibilidad N se consideraran pertenecientes al grupo de compatibilidad D.

4. Las materias y objetos del grupo de compatibilidad L podran almacenarse y cargarse
en comun en el mismo vehiculo con las materias y objetos del mismo tipo pertenecientes a
ese mismo grupo de compatibilidad.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 17
Normas para el disefio de los depdsitos subterraneos

1. La separacién minima entre los polvorines o nichos subterraneos para prevenir la
comunicacion de explosion o incendio entre dos nichos o polvorines, se ajustara a la
siguiente formula:

D>KJ0

Doénde:

Q = capacidad méxima en kilogramos del polvorin o nicho de mayor capacidad de los
dos considerados.

D = separacion en metros. Se refiere a la distancia minima medida a lo largo del eje de la
galeria.

K = Coeficiente que depende de las caracteristicas del terreno en el que estan
excavados los nichos. Se denomina densidad de carga la relacion entre los kilogramos de
explosivos a almacenar en dicho nicho dividido por el volumen del nicho que va a albergar
ese explosivo.

\ |Densidad de carga (kg/im?®)| k |

<48 1
Rocas moderadas o duras. >48 5
Rocas débiles. Todas 15

La distancia minima que debe existir de cada nicho o polvorin a una galeria superior,
inferior o lateral para prevenir el hundimiento de la galeria, sera:

S>3/0

2. El depésito se dispondra de tal forma que la sobrepresion incidente (APa) originada
por la posible explosién de la totalidad del explosivo autorizado para cada nicho o polvorin,
no sobrepase los valores:

0.4 kg/cm?, en zonas donde sea previsible la presencia permanente de personas (1).
2,0 Kg/cm?, en zonas donde la presencia de personal sea eventual (1).

(1) Las sobrepresiones maximas, corresponden a un porcentaje por debajo del 20 % de ruptura de timpano
para las zonas donde es previsible la presencia permanente de personal, y un 1% aproximadamente de mortalidad
para las zonas donde se prevea presencia eventual de personal.

3. La sobrepresion de la onda de choque (APgy) en las galerias existentes entre los

nichos o polvorines y los puntos designados de paso vienen definidas por la siguiente
expresion:

AP
AP, =—"*

gr Hﬁ
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Donde f; son los coeficientes de reduccién de la presion de la onda en cada uno de los
elementos existentes en la galeria (cambios de direccién, cambios de seccion, bifurcaciones,
etc.), y AP, es la sobrepresién incidente originaria aplicable descrita en el punto anterior.

Los coeficientes de reduccién se extraen del cuadro siguiente, en base a la disposicion
geométrica de las galerias.

«w | 0.38 0.90 0.80 0.23
=
~ ™
bl e - N ‘Di e Nl AP r :t
id ) n o Ve
e e T il
= 8 & °
; Q N & &
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ml_l ax\_S I8 - ol NG
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(1) idem, pero con culatones de 2b de profundidad.

4. La cantidad maxima almacenada en kilogramos de explosivo se calcularda mediante la
expresion:

CzLS

2
C, _
(APgr + 1) 1

Donde:

L = longitud total en metros del trayecto existente entre el punto donde se obtiene el valor
de la sobrepresion incidente y el nicho donde se pretende calcular su cantidad méaxima
almacenada.

s = area de la seccion de la galeria en metros cuadrados. Cuando la onda de choque se
forma en una galeria en los dos sentidos, s correspondera al doble del area de la seccion
recta de la galeria. Si en cambio el nicho se encuentra en un fondo de saco, s sera el area
de la seccidn de la galeria. Si en el recorrido entre el depésito y el punto donde se obtienen
las sobrepresiones incidentes existieran secciones de galeria de diferente area, se empleara
un valor de seccion medio, calculado de la forma:

S =
L
Siendo L; las longitudes de cada tramo de galeria de seccion s;.
C,=1,037.
C, =0,069.

Se repetird el calculo con las distintas sobrepresiones aplicables siendo la cantidad
maxima que se puede almacenar, la menor de las obtenidas. En el caso de existir mas de un
trayecto entre el polvorin y la zona de paso, se tomara | que conlleve una carga almacenada
menor.

La capacidad maxima que se puede almacenar en un polvorin o nicho no excedera las
capacidades maximas establecidas en el articulo 59 del Reglamento de explosivos.

5. Los depdsitos subterraneos que comuniquen con labores mineras en actividad se
instalaran en lugares aislados, que no sirvan de paso ni se realice en ellos otra actividad
distinta al abastecimiento de materias explosivas, y estan ubicados de forma que, en caso de
explosién o incendio, los humos no sean arrastrados a las labores de la actividad.

6. Frente a la boca de cada nicho, se procurara disponer de un culaton de expansiéon o
amortiguacion. Los culatones de expansién o amortiguacion tendran una longitud minima
igual al diametro del circulo de seccidn equivalente a la galeria correspondiente. Los nichos
deben estar comunicados entre si por una Unica galeria de acceso, la cual tenga, asimismo,
una comunicacion unica con la galeria principal de acceso al depdsito.

7. Se procurara que los nichos queden a un mismo lado de la galeria que los comunica;
en cuyo lado la distancia entre sus bocas (comunicacién con las galerias) no serd menor que
la separacion entre nichos que se contempla en el apartado 1 de esta ITC. Si los nichos no
estan al mismo lado, la distancia entre sus bocas sera el doble de la antes indicada.

Los nichos estaran situados de tal forma que su dimension mayor corte al eje de la
galeria de comunicacién, formando un angulo comprendido entre 45 y 90 grados.

8. Con independencia de las puertas que se instalen para proteger a los nichos o
polvorines contra objetivos extrafios, estas se colocaran para impedir el acceso no
autorizado, debiendo permitir, en caso de accidente, el paso de la onda explosiva. Estas
puertas estaran situadas en la desembocadura externa de la galeria de comunicacion de los
nichos.

9. La ventilacién de los nichos se efectuard mediante sistemas de aireacion natural o
mediante el uso de aparatos de ventilacidn, cuya instalacion en el interior del nicho podra
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autorizarse siempre que estén dotados de los dispositivos de seguridad que se consideren
adecuados.

10. Las cajas de explosivos o artificios se distribuirdn sobre la superficie de los nichos,
no apilandose nunca en las proximidades de la boca de los mismos. Se dejara un espacio
minimo de 30 centimetros entre las cajas y las paredes del nicho. Los explosivos no podran
almacenarse conjuntamente en un polvorin o nicho exceptuando cuando esté autorizado de
acuerdo a la tabla de compatibilidad de almacenamiento.

11. Los requisitos de seguridad ciudadana se ajustaran a lo establecido en la ITC nimero
1.

ANEXO |

Clasificacion geomecanica de las rocas

Escala para estimar la resistencia de la roca (ISRM)

L Resistencia a
Denominacion - . N L L
X Grado| Denominacién Criterio de reconocimiento compresioén
para determinar k i
simple (MPa)
0 Extrembagjj:mente La roca se marca con la ufia. 0,25-1,0
Roca débil 1 Muy baja La roca se desmo_rona con el martillo y 1-5
se corta con navaja.
2 Baja La roca se marca con el martillo y se 5.25

corta dificilmente con la navaja.

La roca se puede trocear con un solo
Roca moderada 3 Media golpe de martillo pero no cortando o 25-50
raspar con una navaja.

La roca se puede trocear con varios

4 Alta . 50-100
golpes de martillo.
Roca dura 5 Muy alta La roca es dificil de partir con el matrtillo, 100-250
requiere muchos golpes.
6 Extremadamente La roca solo puede astillarse con el 5250

alta martillo.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 18
Emplazamiento de los polvorines auxiliares de 50 kilogramos

En desarrollo del articulo 95, esta ITC recoge la normativa a aplicar en la construccion y
emplazamiento de estos polvorines auxiliares:

1. El polvorin o los polvorines que constituyan un depdsito auxiliar de distribucion
deberan de ser de un modelo homologado por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda
Digital, previo informe de la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

2. Dichos polvorines auxiliares de distribucién quedan excluidos del régimen general
aplicable a los depdsitos de explosivos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 94.

3. El anclaje del polvorin auxiliar al terreno podra ser fijo o contar con un sistema,
inaccesible desde el exterior, que permita desanclarlo para su traslado.

4. Los polvorines se dispondran, siempre, con sus ejes paralelos y sus puertas
orientadas en el mismo sentido.

5. El régimen de distancias de los polvorines auxiliares sera el siguiente:

a) Entre si:

— Distancia minima entre dos polvorines de explosivos, 8 metros.

— Distancia minima entre un polvorin de explosivos y otro de detonadores, 1,5 metros.

— Estas distancias se consideraran entre paredes, sin contar el recubrimiento de
hormigén. Los polvorines se dispondran, siempre, con sus ejes paralelos y sus puertas
orientadas en el mismo sentido.

b) Al entorno exterior:
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— Ndcleos de poblacién: 125 metros.
— Complejos industriales y vias de comunicacién: 100 metros.
— Edificaciones aisladas: 75 metros.

c) Al propio centro de trabajo: A lugares de trabajo en que haya presencia permanente
de personas: 75 metros.

6. Las mediciones de las distancias anteriores se efectuaran a partir de los paramentos
de los polvorines, sin contar el recubrimiento de hormigén.

7. Las distancias al entorno y al propio centro de trabajo establecidas en los puntos 5.b)
y 5.c) anteriores, podran reducirse a la mitad cuando existan defensas naturales o
artificiales. A la hora de contabilizar las defensas no se consideraran las superposiciones de
defensas. El disefio de estas defensas se ajustara a lo establecido para ello en la ITC
ndmero 9.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 19
Transporte por ferrocarril

El transporte de explosivos se hard en trenes de mercancias, salvo cuando se trate de
trenes militares, bajo la responsabilidad de la autoridad militar correspondiente.

En ningln caso podran circular dos vagones consecutivos cargados con explosivos.

Se procurard que los vagones que transporten estas mercancias no circulen ni en
cabeza ni en la cola del tren, excepto cuando el tren sea puro, 0 mixto que tenga prevista
intervencién en su recorrido, y que cumplan las condiciones siguientes:

— Presentar buen estado de conservacion y tener las revisiones dentro de plazo.
— Estar provistos de cajas de rodillos.
— Estar provistos de parachispas reglamentarios. Ficha UIC 543.

Antes de su carga, los vagones seran objeto de un reconocimiento riguroso en la parte
que afecta a la circulacién, es decir, traccién, choque, rodaje, freno y suspension,
comunicandolo por escrito a la empresa ferroviaria para su archivo y constancia en la
estacion.

No esta permitido fumar, utilizar faroles de llama o cualquier otra fuente de ignicion en las
proximidades de los bultos, contenedores o vehiculos que transporten estas mercancias.

Esta prohibicion es de especial aplicacion en:

— Operaciones de carga y descarga.

— Depdsito de bultos y contenedores en muelles y almacenes.

— Estacionamiento y circulacién de los vehiculos en estaciones, derivaciones particulas y
plena via.

— Trabajos en la inmediata proximidad de la via.

Los maquinistas de los trenes que lleven estas materias seran informados de esta
circunstancia.

Estas fichas seran las exigibles para cada modo de transporte por las reglamentaciones
internacionales.

Los puestos de mando mantendran una especial vigilancia de estos trenes, de forma que
eviten retrasos y detenciones prolongados. Estos trenes deberan utilizar necesariamente las
lineas de circunvalacion, cuando existan, exceptuandose el caso de carga y descarga en
poblaciones.

Debera evitarse en lo posible:

— El cruce de los trenes que transporten explosivos con los de viajeros en tineles de
mas de 100 metros de longitud.
— El estacionamiento de mas de un tren con explosivos en una misma estacion.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 20

Normas de seguridad para la carga, descarga y estancia en puertos,
aeropuertos y aerédromos

1. Objeto y ambito de aplicacion

En desarrollo de los capitulos V y VI del titulo IX del Reglamento de explosivos, esta ITC
establece los requisitos de seguridad que deben cumplirse en los puertos, aeropuertos y
aerédromos, en relacion a la carga, estacionamiento y descarga de explosivos.

2. Requisitos generales

En el interior de las instalaciones de los puertos, aeropuertos o aerd6dromos se
estableceran zonas de atraque o estacionamiento de los barcos o0 aviones cargados con
materias explosivas.

En las instalaciones se reservara una zona sefializada para el estacionamiento de los
vehiculos cargados con explosivos en espera.

Para su carga o descarga, los vehiculos se aproximaran al costado del barco o avion, de
uno en uno, sin que, fuera de la zona de almacenamiento o estacionamiento, puedan
encontrarse juntos dos vehiculos cargados con explosivos.

Las paletas o contenedores de explosivo se traspasaran directamente de vehiculo a
barco o avién, o viceversa, evitando el depdsito o apilamiento de los mismos sobre el muelle
0 pista.

El personal portuario o aeroportuario que realice cualquier operacién con materias
explosivas debera estar instruido respecto a las precauciones basicas a adoptar en la
manipulacién de estos productos.

La cantidad neta maxima de explosivo que puede estar presente en una unidad de
transporte o almacenamiento no sera superior a 25.000 kg.

3. Régimen de distancias

3.1 Estacionamiento de vehiculos con explosivo.

Se denominara zona de estacionamiento de vehiculos cargados a aquella zona
designada por la autoridad portuaria o aeroportuaria donde se estacionan los vehiculos
temporalmente para efectuar las operaciones de carga o descarga de material explosivo.

Serd una zona, claramente sefializada, para el aparcamiento de vehiculos cargados,
cuya superficie debera ser funcion de la carga neta maxima de explosivo por vehiculo (Qy), vy

del niumero de estos (n), de forma tal que permita mantener unas distancias minimas entre

vehiculos de:
_ 3
d= O,Sw/Q0

Para la ubicacion de esta zona de almacenamiento, se deben respetar adicionalmente
unas distancias minimas respecto de:

— El barco/avion a cargar o descargar:

3@

— Edificios habitados:

20-3/0,

— Carreteras y ferrocarriles de uso publico:

Pagina 228



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

3~
15 ° Q1
Siendo Q1 = n-Qq.

Siendo Qg, en kilogramos, la cantidad neta de explosivo por unidad de almacenamiento.
Siendo n, el niUmero de vehiculos.

Las operaciones de carga y descarga de explosivo se realizaran siempre en el menor
tiempo posible, garantizando la seguridad.

3.2 Separacion de unidades de almacenamiento.

Las unidades de almacenamiento de explosivos que pudieran existir con caracter
excepcional en los puertos, o en su caso, en los aeropuertos, como pueden ser los
contenedores, las instalaciones, locales o cualquier edificio destinado al almacenamiento de
explosivos deberdn estar separadas entre si y respecto a los locales o edificios con
presencia permanentes de personas del propio puerto o aeropuerto. Estas distancias seran
como minimo las siguientes:

i) Distancias entre unidades de almacenamiento:

Divisidn de ‘. , .
. Separacion minima (m)
riesgo
1.1y15 D =330,
1.2 90 m (1)
1.3 D =17x3Q, (2)
14y1.6 10 m (3)

(1) En caso de metralla pesada, procedente de municién superior a 60 mm, se incrementara la distancia en un
50 por 100.

(2) Distancia minima 20 m.

(3) Mediante una pared resistente al fuego El 60 segin el Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, podra
reducirse la distancia a la mitad.

Siendo Qq, en kilogramos, la cantidad neta de explosivo por unidad de almacenamiento.

i) Distancias entre unidades de almacenamiento, y edificios con presencia permanentes
de personas del puerto o aeropuerto:

Division de . -
. Separaciéon minima (m)
riesgo
11y15 D =6*30,
1.2 D =3,2x3Q, (1)
1.3 D =32x%3Q, (1)
14y 16 10m

(1) En caso de existir defensa entre los edificios, la distancia puede reducirse a

D=2*\3/Q0

Siendo Qq, en kilogramos, la cantidad neta de explosivo por unidad de almacenamiento y D la separacion
minima en metros.

3.3 Distancias al entorno de las unidades de almacenamiento.
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Las unidades de almacenamiento de explosivos, en caso de existencia, deberan
mantener una distancia minima respecto al entorno ajeno al puerto o aeropuerto. Estas
distancias seran como minimo las siguientes:

Respecto a nucleos de , Respecto a viviendas
L L, -, Respecto a vias de )
Division poblacién o aglomeracién o, aisladasy otras
. comunicacién o lugares .
de riesgo de personas e carreteras y lineas de
turisticos .
ferrocarril
1.1y 15 D = 34+30Q, D =273Q, D = 20+YQ,
1.2(1) D =58%%/Q, (3) D =58x $/Qy(3) D =39 %/Q,(5)
12(2) D =76 * §/Qo(4) D =76+5/Qp (4) D =51%%/Q (5)
13 D = 6*3Qy(5) D = 6 *VQ,(5) D =4 *Q,(6)
1.4y 1.6 (7) (7) (7)

(1) Materias y objetos que en caso de explosién no originan metralla pesada.

(2) Metralla pesada, debida a la posible presencia de proyectiles de calibre mayor de 60 mm.
(3) Distancia minima 90 m.

(4) Distancia minima 135 m.

(5) Distancia minima 60 m.

(6) Distancia minima 40 m.

(7) Distancia minima 25 m.

Siendo Qq, en kilogramos, la cantidad neta de explosivo de cada unidad de almacenamiento, y D la distancia
minima en metros.

Se entendera por vias de comunicacion las lineas de ferrocarril piblicas y las autopistas,
autovias y carreteras con una circulacién superior a 2.000 vehiculos/dia, segun aforo
medido.

Se entendera por otras carreteras y lineas de ferrocarril, las no incluidas en el parrafo
anterior, excepto los caminos con una circulacion inferior a 100 vehiculos/dia, segun aforo
medido.

Se entendera por viviendas aisladas las que, estando permanentemente habitadas, no
constituyan un nucleo de poblacién.

Las mediciones se efectuaran a partir de los paramentos interiores de las unidades de
almacenamiento de explosivos.

Las distancias podran reducirse a la mitad cuando existan defensas naturales o
artificiales. A la hora de contabilizar las defensas no se consideraran las superposiciones de
defensas.

Cuando coexistan diferentes divisiones de riesgo en la misma unidad de
almacenamiento, la distancia minima aplicable se calculara considerando la division de
riesgo mas desfavorable y la capacidad total de la unidad, es decir, la suma de las
cantidades netas maximas de cada divisién de riesgo.

3.4 Cantidad maxima de explosivo admisible en puertos o aeropuertos.

La cantidad neta maxima admisible de explosivos que puede estar presente en los
puertos, aeropuertos o aerddromos, Qp en kilogramos, vendra determinada por las

distancias minimas que deben cumplir los vehiculos cargados, zonas de estacionamiento y
unidades de almacenamiento, existentes en tales emplazamientos, segun lo establecido en
los apartados anteriores.

3.5 Cantidades méaximas admisibles sobre barco/avién.

La masa neta total de materia explosiva admisible sobre barco/avion cargado en muelle
0 aeropuerto, Qg en kilogramos, sera funcién de la admisible en el puerto o aeropuerto, Qp,

afectada por un coeficiente multiplicador, K:

Qe =K-Qp

Siendo K, a su vez, funcién de los coeficientes Ay B:
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K=A-B
Dependiendo A de la posicién del cargamento en el barco o avién:

A =1, para cargamento en cubierta de barco.

A = 2, para cargamento en la bodega del barco, por encima de la linea de flotacion.

A = 5, para cargamento en la bodega del barco, por debajo de la linea de flotacion, asi
como para el cargamento en aviones.

Dependiendo B del método de embalaje y manipulacion:

B =1, para cajas y bultos sueltos.
B = 2, para cargamento en unidades de carga, tipo paletas.
B = 4, para cargamento en contenedor.

4. Requisitos en materia de seguridad ciudadana.

En materia de seguridad ciudadana sera de aplicacién lo establecido al respecto en la
ITC namero 1 del Reglamento de explosivos.

5. Excepciones.

El Ministerio de Fomento, a través del Presidente de la autoridad portuaria o de la
Agencia Estatal de Seguridad Aérea correspondiente al puerto o aeropuerto en que se
realiza la operacion de carga o descarga de explosivo, podra excepcionalmente eximir, de
oficio 0 a peticién de la parte interesada, del cumplimiento de algunas condiciones indicadas
en los apartados anteriores, siempre que se establezcan medidas adicionales de forma que
la seguridad en el transporte y manipulacién no se vea comprometida. Con caracter previo a
la excepcion que eventualmente se dicte, sera preceptivo el informe de la Comision para la
Coordinacion del Transporte de Mercancias Peligrosas. Asimismo, sera preceptivo y
vinculante el informe de la Comisién Interministerial Permanente de Armas y Explosivos.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 21

Notificacion de los organismos de evaluacion de la conformidad

1. Objeto

El objeto esta ITC es el establecimiento de los requisitos relativos a la autoridad
notificante y a los organismos notificados responsables de la evaluacion de conformidad de
los explosivos.

2. Autoridad notificante

La Direccion General de Politica Energética y Minas establecerd y aplicard los
procedimientos necesarios para la evaluacion y notificacion de los organismos de evaluacion
de la conformidad y del seguimiento de los organismos notificados, incluido el cumplimiento
de lo dispuesto en el apartado 5. Asimismo, serd la encargada de notificar a la Comisién
Europea y a los demas Estados miembros los organismos autorizados para llevar a cabo las
tareas de evaluacion de la conformidad por terceros con arreglo a la Directiva 2014/28/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014.

La citada entidad notificante cumplira los siguientes requisitos:

a) No tendra ningin conflicto de interés con los organismos de evaluacion de la
conformidad.

b) Preservara la objetividad e imparcialidad de sus actividades.

c¢) Toda decision relativa a la notificacién del organismo de evaluacion de la conformidad
sera adoptada por personas competentes distintas de las que llevaron a cabo la evaluacion.

d) No ofrecera ni ejercera ninguna actividad que efectiien los organismos de evaluacion
de la conformidad ni servicios de consultoria de caracter comercial o competitivo.

e) Preservara la confidencialidad de la informacién obtenida.

f) Dispondra del personal competente suficiente para efectuar adecuadamente sus
tareas.
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g) Informara a la Comisién Europea de los procedimientos de evaluacién y notificacién
de los organismos de evaluacion de la conformidad y de seguimiento de los organismos
notificados, asi como de cualquier cambio en estos, de conformidad con lo establecido en el
anexo |I.

3. Requisitos relativos a los organismos notificados

1. A efectos de la notificacion, un organismo de evaluacion de la conformidad debera
cumplir los requisitos establecidos en los puntos 2 a 11 de este apartado.

2. El organismo de evaluacion de la conformidad se establecera de conformidad con el
Derecho interno del Estado espafiol y tendra personalidad juridica.

3. El organismo de evaluacién de la conformidad serd un organismo con caracter de
tercero independiente de la organizacion o el explosivo que evalla.

4. El organismo de evaluacion de la conformidad, sus maximos directivos y el personal
responsable de la realizacion de las tareas de evaluacion de la conformidad no sera el
disefiador, el fabricante, el proveedor, el instalador, el comprador, el duefio, el usuario o el
encargado del mantenimiento de los explosivos ni el representante de cualquiera de dichas
partes. Ello no sera oObice para el uso de explosivos que sean necesarios para las
actividades del organismo de evaluacién de la conformidad o para el uso de explosivos con
fines personales.

Los organismos de evaluacion de la conformidad, sus maximos directivos y el personal
responsable de desempefiar las tareas de evaluacion de la conformidad no intervendran
directamente en el disefio, la fabricacion o construccion, la comercializacion, la instalacion, el
uso o el mantenimiento de los explosivos, ni representaran a las partes que participan en
estas actividades. No efectuardn ninguna actividad que pueda entrar en conflicto con su
independencia de criterio y su integridad en relacién con las actividades de evaluacion de la
conformidad para las que estan notificados. Ello se aplicara, en particular, a los servicios de
consultoria.

Los organismos de evaluacion de la conformidad se aseguraran de que las actividades
de sus filiales o subcontratistas no afecten a la confidencialidad, objetividad e imparcialidad
de sus actividades de evaluacion de la conformidad.

5. Los organismos de evaluacion de la conformidad y su personal ejerceran las
actividades de evaluacion de la conformidad con el maximo nivel de integridad profesional y
con la competencia técnica exigida para el campo especifico, y estaran libres de cualquier
presién o incentivo, especialmente de indole financiera, que pudiera influir en su apreciacion
o en el resultado de sus actividades de evaluacion de la conformidad, en particular la que
pudieran ejercer personas 0 grupos de personas que tengan algin interés en los resultados
de estas actividades.

6. El organismo de evaluacion de la conformidad sera capaz de realizar todas las tareas
de evaluacion de la conformidad que le sean asignadas de conformidad con lo dispuesto en
la ITC nimero 3 y para las que ha sido notificado, independientemente de que realice las
tareas el propio organismo o se realicen en su nombre y bajo su responsabilidad.

En todo momento, para cada procedimiento de evaluacién de la conformidad y para cada
tipo o categoria de explosivos para los que ha sido notificado, el organismo de evaluacion de
la conformidad dispondra:

a) Del personal necesario con conocimientos técnicos y experiencia suficiente y
adecuada para realizar las tareas de evaluacion de la conformidad.

b) De las descripciones de procedimientos con arreglo a los cuales se efectia la
evaluacidn de la conformidad, garantizando la transparencia y la posibilidad de reproduccién
de estos procedimientos, y de estrategias y procedimientos adecuados que permitan
distinguir entre las tareas desempefiadas como organismo notificado y cualquier otra
actividad.

c) De procedimientos para desempefiar sus actividades teniendo debidamente en cuenta
el tamafio de las empresas, el sector en que operan, su estructura, el grado de complejidad
de la tecnologia del producto de que se trate y si el proceso de produccién es en serie.

El organismo de evaluacion de la conformidad dispondra de los medios necesarios para
realizar adecuadamente las tareas técnicas y administrativas relacionadas con las
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actividades de evaluacion de la conformidad y tendra acceso a todo el equipo o las
instalaciones que necesite.
7. El personal que efectle las actividades de evaluacion de la conformidad tendra:

a) Una buena formacion técnica y profesional para realizar todas las actividades de
evaluacion de la conformidad para las que el organismo de evaluacién de la conformidad ha
sido notificado.

b) Un conocimiento satisfactorio de los requisitos de las evaluaciones que efectia y la
autoridad necesaria para efectuarlas.

c) Un conocimiento y una comprension adecuados de los requisitos esenciales de
seguridad que se establecen en la ITC nimero 2, de las normas armonizadas aplicables y de
las disposiciones pertinentes de la legislacion de armonizacion de la Unién Europea y de la
legislacién nacional.

d) La capacidad necesaria para la elaboracién de los certificados, los documentos y los
informes que demuestren que se han efectuado las evaluaciones.

8. Se garantizara la imparcialidad del organismo de evaluacion de la conformidad, de sus
maximos directivos y del personal responsable de la realizacion de las tareas de evaluacién
de la conformidad.

La remuneracién de los maximos directivos y del personal responsable de la realizacion
de las tareas de evaluacion de la conformidad de un organismo de evaluacion de la
conformidad no dependera del nimero de evaluaciones realizadas ni de los resultados de
dichas evaluaciones.

9. El organismo debera suscribir un seguro u otra garantia financiera que cubra su
responsabilidad civil, de acuerdo a lo establecido en Real Decreto 2200/1995, de 28 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la
Seguridad Industrial.

10. El personal del organismo de evaluacion de la conformidad debera observar el
secreto profesional acerca de toda la informacién recabada en el marco de sus tareas, con
arreglo a la ITC namero 3 o a cualquier disposicién por la que se aplique, salvo respecto a
las autoridades administrativas competentes del Estado en el que ejerza sus actividades. Se
protegeran los derechos de propiedad.

11. El organismo de evaluacién de la conformidad participard en las actividades
pertinentes de normalizaciéon y las actividades del grupo de coordinacién del organismo
notificado establecido con arreglo a la legislacion de armonizacion de la Unién Europea
aplicable, o se asegurara de que su personal responsable de la realizacién de las tareas de
evaluacion de la conformidad esté informado al respecto, y aplicara a modo de directrices
generales las decisiones y los documentos administrativos que resulten de las labores del

grupo.

4. Presuncion de conformidad de los organismos notificados

Si un organismo de evaluacion de la conformidad demuestra que cumple los criterios
establecidos en las normas armonizadas pertinentes o partes de estas, cuyas referencias se
hayan publicado en el Diario Oficial de la Union Europea, se presumird que cumple los
requisitos establecidos en el apartado anterior en la medida en que las normas armonizadas
aplicables cubran esos requisitos.

5. Filiales y subcontratacion de organismos notificados

1. Cuando el organismo notificado subcontrate tareas especificas relacionadas con la
evaluacion de la conformidad o recurra a una filial, se asegurara de que el subcontratista o la
filial cumplen los requisitos establecidos en el apartado 3 e informar4 a la autoridad
notificante en consecuencia.

2. El organismo notificado asumira la plena responsabilidad de las tareas realizadas por
los subcontratistas o las filiales, con independencia de donde tengan su sede.

3. Las actividades solo podran subcontratarse o delegarse en una filial, previo
consentimiento del cliente.
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4. El organismo notificado mantendra a disposicion de la autoridad notificante los
documentos pertinentes sobre la evaluacion de las cualificaciones del subcontratista o de la
filial, asi como el trabajo que estos realicen con arreglo a la ITC nimero 3.

6. Solicitud de notificacion

1. Los organismos de evaluacién de la conformidad presentardn una solicitud de
notificacién a la Direccion General de Politica Energética y Minas.

2. La solicitud de notificacién irA acompafiada de una descripcion de las actividades de
evaluacion de la conformidad, del médulo o médulos de evaluacion de la conformidad y del
explosivo o explosivos para los que el organismo se considere competente, asi como la
acreditacion correspondiente emitida por ENAC, asi como todas las pruebas documentales
necesarias para la verificacion, el reconocimiento y el seguimiento periodico del
cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 3.

3. Cuando el organismo de evaluacién de la conformidad en cuestion no pueda facilitar
un certificado de acreditacion, entregar4d a la autoridad notificante todas las pruebas
documentales necesarias para la verificacion, el reconocimiento y el seguimiento periddico
del cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 3.

7. Procedimiento de notificacion

1. La autoridad notificante solo podra notificar organismos de evaluacién de la
conformidad que satisfagan los requisitos establecidos en el apartado 3.

2. Se natificaran a la Comision Europea y a los deméas Estados miembros mediante el
sistema de notificacion electronica desarrollado y gestionado por la Comision Europea.

3. La natificacion incluira informacion pormenorizada de las actividades de evaluacion de
la conformidad, el médulo o los mddulos de evaluacion de la conformidad, el explosivo o
explosivos afectados y la correspondiente certificacion de competencia.

4. Cuando una notificacién no esté basada en la acreditacion mencionada en el apartado
6.2, la autoridad notificante transmitird a la Comision Europea y a los deméas Estados
miembros las pruebas documentales que demuestren la competencia del organismo de
evaluacion de la conformidad y las disposiciones existentes destinadas a garantizar que se
har4d un seguimiento periddico del organismo y que este seguira cumpliendo los requisitos
establecidos en el apartado 3.

5. El organismo en cuestion solo podra realizar las actividades de un organismo
notificado si la Comision Europea y los deméas Estados miembros no han formulado ninguna
objecidn en el plazo de dos semanas a partir de una notificacién en caso de que se utilice un
certificado de acreditacion y de dos meses a partir de una notificacion en caso de no se
utilice acreditacion.

Solo ese organismo sera considerado un organismo notificado a efectos de la Directiva
2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014.

6. La autoridad notificante informarda a la Comision Europea y a los deméas Estados
miembros de todo cambio pertinente posterior a la notificacion.

7. Los Procedimientos de Evaluacion y Notificacién de Organismos de Evaluacién de la
Conformidad para la Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, se desarrollan en el anexo |I.

8. Numeros de identificacion y listas de organismos notificados

1. La Comisién Europea asignara un numero de identificacion a cada organismo
notificado. Asignara un solo nimero incluso cuando el organismo sea notificado con arreglo
a varios actos de la Unién Europea.

2. La Comisién Europea hara publica la lista de organismos notificados con arreglo a la
Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, junto
con los numeros de identificacion que les han sido asignados y las actividades para las que
han sido notificados. La Comision Europea se asegurard de que la lista se mantiene
actualizada.
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9. Cambios en la notificacion

1. Cuando la Direccion General de Politica Energética y Minas compruebe o sea
informada de que un organismo notificado ya no cumple los requisitos establecidos en el
apartado 3 0 no estd cumpliendo sus obligaciones, restringira, suspendera o retirara la
notificacién, segun el caso, dependiendo de la gravedad del incumplimiento de los requisitos
u obligaciones. Informara inmediatamente a la Comisién Europea y a los demas Estados
miembros al respecto.

2. En caso de retirada, restriccidn o suspensién de la notificacién, o de que el organismo
notificado haya cesado su actividad, la Direccién General de Politica Energética y Minas
adoptara las medidas oportunas para que los expedientes de dicho organismo sean tratados
por otro organismo notificado.

10. Cuestionamiento de la competencia de organismos notificados

1. La Comision Europea investigara todos los casos en los que dude o le planteen dudas
de que un organismo notificado sea competente o siga cumpliendo los requisitos y las
responsabilidades que se le han atribuido.

2. La Direccion General de Politica Energética y Minas facilitara a la Comision Europea,
a peticibn de esta, toda la informacion en que se fundamenta la notificacion o el
mantenimiento de la competencia del organismo notificado de que se trate.

3. La Comision Europea garantizarda el trato confidencial de toda la informacion sensible
recabada en el transcurso de sus investigaciones.

4. Cuando la Comision Europea compruebe que un organismo notificado no cumple o ha
dejado de cumplir los requisitos de su notificacion, adoptara un acto de ejecucion por el que
solicite al Estado miembro notificante que adopte las medidas correctoras necesarias, que
pueden consistir, cuando sea necesario, en la retirada de la notificacion.

11. Obligaciones operativas de los organismos notificados

1. Los organismos notificados realizaran evaluaciones de la conformidad siguiendo los
procedimientos de evaluacion de la conformidad establecidos en la ITC nimero 3.

2. Las evaluaciones de la conformidad se realizaran de manera proporcionada, evitando
imponer cargas innecesarias a los agentes econdémicos. Los érganos de evaluacion de la
conformidad ejerceran sus actividades teniendo debidamente en cuenta el tamafio de las
empresas, el sector en que operan, su estructura, el grado de complejidad de la tecnologia
del producto y si el proceso de produccion es en serie.

No obstante, respetaran al hacerlo el grado de rigor y el nivel de protecciéon requerido
para que el explosivo cumpla los requisitos de este reglamento.

3. Si un organismo notificado comprueba que el fabricante no cumple los requisitos
esenciales de seguridad establecidos en la ITC niumero 2 o las normas armonizadas
correspondientes u otras especificaciones técnicas, instara al fabricante a adoptar medidas
correctoras adecuadas y no expedird el certificado de conformidad.

4. Si en el transcurso del seguimiento de la conformidad consecutivo a la expedicion del
certificado, un organismo notificado constata que el explosivo ya no es conforme, instara al
fabricante a adoptar las medidas correctoras adecuadas y, si es necesario, suspendera o
retirara su certificado.

5. Si no se adoptan medidas correctoras o estas no surten el efecto exigido, el
organismo notificado restringird, suspendera o retirara cualquier certificado, segin el caso.

12. Recurso frente a las decisiones de los organismos notificados

Ante las decisiones realizadas por parte de los organismos notificados, los usuarios
podran realizar recursos que podran presentar de forma motivada ante la Direccion General
de Politica Energética y Minas.

13. Obligacion de informacién de los organismos notificados

1. Los organismos notificados informaran a la autoridad notificante:
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a) De cualquier denegacidn, restriccion, suspension o retirada de certificados.

b) De cualquier circunstancia que afecte al ambito y a las condiciones de notificacion.

c) De cualquier solicitud de informacién sobre las actividades de evaluacion de la
conformidad en el marco de la vigilancia del mercado.

d) Previa solicitud, de las actividades de evaluacién de la conformidad realizadas dentro
del ambito de su notificacion y de cualquier otra actividad realizada, incluidas las actividades
y la subcontratacién transfronterizas.

2. Los organismos notificados proporcionaran a los demas organismos notificados con
arreglo a la Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014 que realicen actividades de evaluacion de la conformidad similares y que
contemplen los mismos explosivos, informacién pertinente sobre cuestiones relacionadas
con resultados negativos y, previa solicitud, con resultados positivos de la evaluacién de la
conformidad.

14. Intercambios de experiencias

La Comision Europea dispondra que se organice el intercambio de experiencias entre las
autoridades nacionales de los Estados miembros responsables de la politica de naotificacion.

15. Coordinacion de los organismos notificados

La Comision Europea se asegurard de que se instaura y se gestiona convenientemente
una adecuada coordinacion y cooperacion entre los organismos notificados con arreglo a la
Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, en
forma de foro de organismos notificados.

Los Estados miembros se aseguraran de que los organismos que notifican participan en
el trabajo de este foro directamente o por medio de representantes designados.

ANEXO |

Procedimiento de Evaluacion y Notificacién de Organismos de Evaluacion de la
Conformidad (1)

1. Objetivo

Este anexo tiene por objeto establecer los Procedimientos de Evaluacion y Notificacion
de Organismos de Evaluacién de la Conformidad para la Directiva 2014/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizacion de
las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializaciéon y control de
explosivos con fines civiles, en cumplimiento de lo establecido en su articulo 27 (1).

(1) En cumplimiento de:
Articulo 27. Obligacién de informacion de las autoridades notificantes.

Los Estados miembros informaran a la Comisién de sus procedimientos de evaluacion y notificacion de
organismos de evaluacién de la conformidad y de seguimiento de los organismos notificados, asi como de cualquier
cambio en estos.

La Comisién hara publica esa informacion.

2. Competencias

La Direccion General de Politica Energética y Minas es la Autoridad Notificante en el
marco de la legislacion espafiola que transpone la Directiva 2014/28/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 (3).

(3) En cumplimiento de:
Articulo 25. Autoridades notificantes.
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1. Los Estados miembros designaran a una autoridad notificante que sera responsable de establecer y aplicar
los procedimientos necesarios para la evaluacion y notificacién de los organismos de evaluacién de la conformidad
y del seguimiento de los organismos notificados, incluido el cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 30.

La Direccion General de Politica Energética y Minas encomienda a la Entidad Nacional
de Acreditacion (ENAC) la acreditacion de la evaluacién de los requisitos para ser organismo
notificado (4).

(4) En cumplimiento de:
Articulo 25. Autoridades notificantes:

2. Los Estados miembros podran encomendar la evaluacion y el seguimiento contemplados en el apartado 1 a
un organismo nacional de acreditacion, en el sentido del Reglamento (CE) n.° 765/2008 y de conformidad con este.

3. Procedimiento de evaluacion de los organismos aspirantes
3.1 Solicitud de notificacion.

Para llevar a cabo el procedimiento de evaluacién de los organismos que aspiren a ser
organismos de evaluacién de la conformidad, deberan presentar una solicitud ante la
Direccién General de Politica Energética y Minas, que irA acompafiada de los siguientes
documentos:

— Datos identificativos de la empresa, incluyendo su personalidad juridica.

— Descripcién de las actividades de evaluacion de la conformidad, del médulo o mddulos
de evaluacion de la conformidad y de los productos para los que el organismo solicita ser
notificado.

— Datos relativos a los recursos financieros que garanticen la adecuada realizacion de
las operaciones como organismo de evaluacién de la conformidad, asi como de su
estabilidad financiera.

— Ubicacion de la sede central, asi como del resto de sedes que tenga el organismo, y de
sus laboratorios.

— Seguro u otra garantia financiera que cubra su responsabilidad civil en vigor, de
acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial.

— Documentos que acrediten la competencia técnica:

« Acreditacién conforme a la norma UNE-EN ISO/IEC 17025 del Laboratorio de Ensayos.
¢ Acreditaciéon conforme a la norma UNE-EN 45011 (UNE-EN ISO/IEC 17065) de los
procedimientos de certificacion.

— Las acreditaciones expedidas por la Entidad Nacional de Acreditacion (ENAC),
deberan estar en vigor y con el alcance adecuado en el marco de la notificacién solicitada.

— Excepcionalmente, si la entidad que pretende la notificacion no dispone de la
acreditacién de ENAC, y siempre que su no aceptacion pudiera suponer un perjuicio para los
agentes econdémicos, la evaluacion de los requisitos podra ser efectuada por la Direccidon
General de Politica Energética y Minas. La entidad que pretende la notificacién deberan
demostrar la competencia técnica, asi como la confidencialidad, integridad, independencia e
imparcialidad de un modo equivalente, presentando al efecto todas las pruebas
documentales necesarias para la verificacibn y reconocimiento del cumplimiento de los
requisitos establecidos en el articulo 28 de la Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 26 de febrero de 2014.

Declaracion de las filiales y de las empresas subcontratadas por el organismo naotificado,
incluyendo la documentacion que acredite que con estas actividades se mantiene el
cumplimiento de los requisitos del articulo 28 de la Directiva 2014/28/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital.

3.2 Evaluacion de la documentacién presentada.
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— En el caso de que la competencia técnica del organismo aspirante sea demostrada en
base a las acreditaciones del Organismo Nacional de Acreditacion, la Direccion General de
Politica Energética y Minas evaluara la veracidad e idoneidad de la documentacién
presentada.

Si la documentacion presentada no es conforme, se solicitara subsanacion de los
defectos encontrados o, en el caso de no ser subsanable, se rechazara la solicitud.

Si la documentacion presentada es conforme, se definird el plazo de validez de la
evaluacion realizada, informando al organismo aspirante de la necesidad de comunicacién a
la Direccién General de Politica Energética y Minas de cualquier cambio en las condiciones
gue motivaron la notificacion.

— En el caso excepcional de que la competencia técnica sea demostrada de un modo
equivalente, la Direccion General de Politica Energética y Minas realizard un estudio
exhaustivo de los argumentos que justifiquen la competencia técnica del organismo
aspirante. Dicho estudio incluird un analisis de los procedimientos de evaluacién de la
conformidad del organismo, asi como las necesarias auditorias del procedimiento de
certificacién y del laboratorio de ensayo.

— La acreditacién por si misma no constituye una garantia de notificacién por parte de la
Direccién General de Politica Energética y Minas.

4. Procedimiento de notificacion de organismos de evaluacion de la conformidad (5)

(5) En cumplimiento de:
Articulo 24. Notificacion.

Los Estados miembros notificardn a la Comision Europea y a los deméas Estados miembros los organismos
autorizados para llevar a cabo las tareas de evaluacion de la conformidad por terceros con arreglo a la esta
Directiva.

Una vez superado con éxito el procedimiento de evaluacion establecido en el apartado
anterior, la Direccion General de Politica Energética y Minas lo notificarad a la Comisién
Europea y a los demas Estados Miembros mediante el sistema de notificacién electrénica
desarrollado y gestionado por la Comision Europea.

Dicha natificacion incluira informacién pormenorizada de las actividades de evaluacion
de la conformidad, del médulo o médulos de evaluacién de la conformidad, del producto u
objeto explosivo afectado y de la correspondiente certificacion de competencia. Asi mismo,
la notificacién especificara el plazo de validez.

En el caso excepcional de que la notificacibn no esté basada en certificados de
acreditacion, la Direccién General de Politica Energética y Minas transmitird a la Comision
Europea y a los demas Estados Miembros las pruebas documentales que demuestren la
competencia del organismo de evaluacion de la conformidad y las disposiciones existentes
destinadas a garantizar que se hard un seguimiento periédico del organismo y que éste
seguira cumpliendo los requisitos establecidos en el articulo 28 de la Directiva.

En el caso de modificaciones o cambios posteriores a la notificacién, incluyendo
restricciones, suspensiones o retiradas, la Direccion General de Politica Energética y Minas
lo informara a la Comisién y a los demas Estados Miembros.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 22

Seial de peligrosidad de presencia de explosivos en fabricas y depésitos

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 23
Normas basicas para los planes de cierre de las fabricas de explosivos

En desarrollo del articulo 42, que establece la obligatoriedad de incluir, en la notificacién
al Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital de la paralizacion total de las operaciones
de una fabrica de explosivos, un plan de cierre de la misma, y considerando el articulo 45 de
la Constitucion Espafiola, que establece como uno de los principios rectores de la politica
social y econémica el derecho de todos a disfrutar de un medio ambiente adecuado para el
desarrollo de la persona, asi como el deber de conservarlo, esta ITC establece las
consideraciones minimas a tener en cuenta en la redaccion del antedicho plan de cierre:

1. Previamente al abandono de la fabrica, y antes del desmontaje y desmantelamiento
de las instalaciones, se procedera a retirar todas la materias primas, productos terminados e
intermedios y residuos reglamentados, debiéndose proceder a su destrucciébn o
desactivacion o a su envio a centro autorizado.

2. Con anterioridad al cierre de la fabrica debe retirarse de su emplazamiento, o ser
anulada o inutilizada, la maquinaria y los equipos que se empleaban en la fabricacién de
explosivos.

3. Asimismo, antes de dicho cierre, se desconectaran los suministros de energia
eléctrica, agua y demas servicios auxiliares, de forma tal que no puedan ser reiniciadas las
labores de produccion, salvo permiso expreso al efecto del Delegado del Gobierno
correspondiente.
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4. Con respecto a los materiales residuales no explosivos que pudieran existir en las
instalaciones a clausurar, tanto los asimilables a residuos sélidos urbanos (RSU) como los
residuos industriales, el responsable de la clausura del centro de trabajo debera atenerse a
lo dispuesto en el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Téxicos y Peligrosos, y
demas disposiciones concordantes. Los residuos de caracter tdxico o peligroso deberan ser
entregados a un gestor autorizado de residuos.

5. Todos los materiales residuales que pudieran dar lugar a emisiones atmosféricas de
vapores 0 gases, seran retirados con anterioridad al cierre de la fabrica y gestionados
conforme a la legislacién vigente sobre proteccidon del medio ambiente.

6. Los depdsitos, balsas, tuberias y cualquier otro recipiente que contenga vertidos
liguidos, acumulados durante el periodo de actividad de la fabrica, deberan ser
adecuadamente depurados previamente al vertido de su contenido a cauces publicos. Este
vertido habra de realizarse manteniendo los limites de sustancias contaminantes
establecidos en la autorizacion de vertidos de la fabrica a clausurar establecidos en su dia
por la autoridad competente.

7. De acuerdo con lo prescrito en el articulo 328 de la Ley Organica 1/2015, de 30 de
marzo, por la que se modifica la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cdodigo
Penal, por se prohibe muy especialmente el cierre de una fabrica en la que existan depésitos
o vertederos no autorizados de residuos toxicos o peligrosos.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 24

Modelos de acta de inspeccion y de registros

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto definir el formato de las actas de las inspecciones realizadas
por las Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones o Subdelegaciones del
Gobierno, en virtud de lo establecido en los articulos 34 y 83, asi como el de los registros de
movimientos de explosivos, de conformidad con lo establecido en los articulos 40, 70 y 122.

2. Acta de inspeccion

Las actas de las inspecciones a las fabricas y depdsitos de explosivos, realizadas por
parte de las Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones o
Subdelegaciones del Gobierno, se ajustaran al modelo establecido en el anexo | de esta ITC.

Las fabricas y depositos tendran la obligacion de conservar por un periodo de diez afios
las copias de las actas de las inspecciones en el centro de trabajo, a disposicion de las
Areas Funcionales de Industria y Energia correspondientes. Estas actas conformaran el
registro al que se refieren los articulos 34 y 83.

Adicionalmente, las Areas Funcionales de Industria y Energia llevaran un registro
general de inspecciones en el que se transcribirdn las anotaciones que se efectien en las
actas de inspeccion de las fabricas y depositos a que se refiere esta ITC.

3. Registros de movimientos en fabricas y depdsitos

Los libros-registro de movimientos de explosivos que deberan llevarse en las fabricas y
depositos de explosivos de conformidad con lo establecido en los articulos 40 y 70 se
ajustaran a los modelos establecidos en el anexo Il de esta ITC.

Los libros-registro regulados en este apartado se llevaran y cumplimentaran por
procedimientos electrnicos, informaticos o teleméticos, poniéndolo en conocimiento de la
Intervencion de Armas y Explosivos de la localidad donde esté adscrita la instalacion.

Mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles, los responsables de los libros-
registro en las fébricas y depésitos de explosivos, tendrdn la obligacion de presentar
electronicamente, estos libros-registro, para su supervision en la Intervencién de Armas y
Explosivos de la localidad donde esté adscrita la instalacion. No obstante, los asientos en los
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libros-registro correspondientes a cada jornada laboral deberan quedar anotados al finalizar
dicha jornada.

4. Registro de consumo de explosivo en explotaciones y obras

En todas las explotaciones y obras en las que se consuman explosivos deberan llevarse
un Libro- registro de consumo, en el que se consignaran diariamente las entradas, salidas y
existencias, asi como los datos de identificacion del material, del efectivamente consumido y
del sobrante, y de todo el personal que ha intervenido en el proceso.

El modelo del Libro-registro, que podra descargarse de la sede electréonica de la
Secretaria de Estado de Administraciones Publicas, asi como su contenido, se ajustara a las
especificaciones recogidas en el anexo lll, y en todo caso podra llevarse por medios
electronicos.

Cada dia que se consuman explosivos, los responsables de cada equipo de trabajo o
voladura que se designen especificamente al efecto, deberan completar y firmar un Acta de
uso de explosivo con los datos contenidos en el modelo del anexo IV. El acta podra
generarse por medios electronicos.

Las personas encardas de la llevanza del Libro-registro de consumo, asi como de las
Actas de uso de explosivo, seran las indicadas en el articulo 124.

Las designaciones deberdn comunicarse a Intervencion de Armas y Explosivos de la
localidad a la que esté adscrita la instalacién o explotacién, asi como al Area Funcional de
Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

Mensualmente, dentro de los primeros cinco dias habiles del mes, la explotacion u obra
remitird por medios electronicos, informéticos o teleméticos a la Intervencion de Armas y
Explosivos de la Guardia Civil de la localidad a la que esté adscrita la instalacion o
explotacion, asi como al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacién del Gobierno correspondiente, los libros registro de consumo de explosivos y
actas de uso. Dicha documentacién estara en cualquier momento en la explotacion u obra, o
en las oficinas asociadas a la misma, a disposicion de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
del Estado.

La remision al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente se realizard por via electronica a través de la sede electrénica
de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.
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ANEXO |

Acta de inspecciones de fabricas y depésitos de explosivos

Fabrica fija
Fabrica mavil
Depésito produtos terminados

Depésito auxiliar

Depésito de consumo

Establecimiento:

Direccidn:

Persona Responsable:

Teléfono: Fax:

Email:

Areas/Instalaciones visitadas

" Locales de fabricacion......... ] = Depésito de productos terminados............ | |
" Depésito auxiliar................... | | = Depdsito de consumo....... | |
= MEMU........... | = Eliminacidn, inertizacion, reutilizacién o | |
= Equipo de bombeo de emulsién...... n reciclaje............c.......
Otras dependencias:
Aspectos/Elementos evaluados
= Distancias........cocecouveeeirenninnns ] = Compatibilidad de sustancias............ [ ]
" Defensas.......ccocueevviniiienieenieenieens [ ] = Embalajesy envases..........cccecevrenenne [ ]
= Seguridad contra incendios......... ] = Productos explosivos.............coecireeiniinnn ]
" Pararrayos..........oeereineens u = Procesos de fabricacion..............ccceun... ]
= |nstalaciones y equipos eléctricos.. n = Almacenamiento..........ccoovevieineiveirirese s u
= Sefializacion.........coccee v u = Documentacion de prevencion de riesgos laborales
= Maquinas y equipos de trabajo.... u = Prevencion de accidentes graves (implantacién de la n
* Inertizacién o eliminacién, reutilizacién o politica de prevencién de accidentes graves, sistema
reciclaje de residuos (envasado, etiquetado, de gestion de la seguridad e informe de
almacenamiento, transporte, seguridad)......oooocvinrinens
eliminacion)..........ccceeeeenne. N = Prescripciones impuestas con anterioridad.......... u
| N |

= Capacidades de almacenamiento.

Transporte..........

Otros:

Desviaciones/Observaciones/Prescripciones:

Plazo de subsanacién:

Fecha:

Hoja: /

Nombre y firma del inspector
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ANEXO Il

Modelo numero 1

(Rétulo de la primera pagina)

LIBRO REGISTRO DE MOVIMIENTOS DE EXPLOSIVOS

Folio )
N° Guia Procedencia o Entradas Salidas
Fecha Clase producto N@ Catalogacion (*) del libro

Circulacion destino : :
auxiliar Cantidad Cantidad

* Para aquellos explosivos no catalogados, de conformidad con el articulo 21, se indicard el nimero de lote o serie.

NOTA. Los asientos de todas las operaciones iran numerados y se formaran sucesivamente por orden de fechas, sin enmiendas ni raspaduras. Todo error involuntario se
salvara con la oportuna contrapartida, si ha lugar, o con una advertencia en el texto si el error no afectara a las cifras. El resumen de los asientos del dia ara cada producto
pasara a la hoja especial que para el mismo se llevara en el Libro Registro auxiliar.
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Modelo nimero 2
(Rotulo de la primera pagina)

LIBRO AUXILIAR PARA CADA CLASE DE PRODUCTO

Folionim. .o,

Existencia en el dia 1° del afio...............

. Entradas Salidas Existencias
Total de entradas y total de salidas

Cantidad Cantidad Cantidad
En los meses anteriores al actual..........

Dia Procedencia Nimero/s Ndmero Guia
o destino de los Circulacién
lote/s (*)

Suma de entradas y salidas en el mes de la

* Para aquellos explosivos no catalogados, de conformidad con el articulo 21, se indicarad el niumero de lote o serie.

NOTA. - En cada hoja se formularan los asientos del diario correspondiente al movimiento de materias indicado en
el rétulo de las mimas. Estos asientos, sin enmiendas ni raspaduras, expresaran simplemente un resumen sucinto
de los detallados en el diario. Todo error involuntario se salvara con la oportuna contrapartida, si afecta a las cifras,
o con una advertencia.
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ANEXO i

LIBRO-REGISTRO DE CONSUMO DE EXPLOSIVOS
NOMBRE DE LA EXPLOTACION

FECHA
RECEPCION

N2 PEDIDO DE
SUMINISTRO

N° GUIA
CIRCULACION

CLASIFICACION (ART.
9**) Y CANTIDAD
(RECIBIDA/ENTREGADA)

N
CATALOGACION(")

RESPONSABLE
EXPLOTACION
(D.N.1. o NIE)

RESPONSABLE
DE UTILIZACION
(N° carné

artillero)

CANTIDAD
EXACTA
CONSUMIDA

DESTINO
EXPLOSIVO
SOBRANTE
(Cantidad e

identificacion

explosivo)

QUEDAEN
DEPOSITO

(*) Para aquellos explosivos no catalogados, de conformidad con al articulo 21, se indicard el nimero de lote o serie.

(**) En el caso de las dinamitas se especificara ademas si son pulverulentas, gelatinosas o de seguridad.
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ANEXO IV

Acta de uso de explosivo

En el dia de la fecha D. con (D.N.I. o NIE) como

responsable del equipo de trabajo o de la voladura, para la explotacién/obra denominada
, sitaen Y

D. con (D.N.l. o NIE), como como

responsable de la llevanza del Libro-registro de consumo, certifican lo siguiente:

- El/Los artillero/s que han participado en la voladura son: D.

____ (D.N.l. o NIE), D. (D.N.I. o NIE), (etc.)
- La clasificacidn del explosivo utilizado o fabricado in situ es * .
- La cantidad de explosivo fabricado in situ o entregado al artillero para su utilizacién en la

explotacién/obra ha sido de kg vy detonadores correspondientes al/los lote/s
(**) nimeros .

- De la cantidad de explosivo entregado se han consumido kgy detonadores.

- La cantidad de explosivo sobrante ha sido de kgy detonadores, correspondiente

al/los lote/s nimeros )
- El explosivo sobrante ha sido devuelto al depdsito (de productos terminados, de consumo o
fabrica de) denominado/a , sito
en, .
- Elexplosivo sobrante ha sido eliminado segun lo establecido en las ITC niumero 11 y nimero
12 y en condiciones de seguridad en consonancia con las disposiciones internas de seguridad
de la empresa, en,

Personal de seguridad privada que presta servicio en el consumo de explosivo:

D. T.I.P.
En ,a de de 20 .
El Responsable de la llevanza El Responsable del equipo El vigilante de explosivos (***)
del Libro-registro de consumo de trabajo o voladura

NOTA: Esta acta serd remitida mensualmente a la Intervencidén de Armas y Explosivos de la localidad a la que esté adscrita
la explotacién y al Area Funcional de Industria y Energia, por via electrénica en la sede electrdnica de la Secretaria de Estado
de Administraciones PUblicas, de conformidad con el articulo 122.2.

(*) De acuerdo al articulo 9. En el caso de las dinamitas se especificard ademas si son pulverulentas, gelatinosas o de
seguridad.

(**) Para aquellos explosivos no catalogados, de conformidad con el articulo 21, se indicara el nimero de lote o serie.
(***) A excepcidn de mineria de interior u obra subterranea.

ANEXO V

LIBRO-REGISTRO DE FABRICACION EN MEMU Y EN EQUIPOS DE BOMBEO
DE EMULSIONES, SUSPENSIONES O GELES, A GRANEL Y QUE SENSIBILICEN
IN SITU

NOMBRE DE LA EXPLOTACION
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FECHA

DE FABRICACION

N° GUIA RESPONSABLE DE
. TIPO . LUGAR DE )
CIRCULACION N° CATALOGACION . FABRICACION Y USO
EXPLOSIVO FABRICACION
MEMU (N° carné artillero)

CANTIDAD
FABRICADA

LECTURA CONTADOR
(ACUMULADA) DE LA
CANTIDAD FABRICADA
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 25

Datos obligatorios de la Autorizacion del pedido de suministro para la
utilizacién de explosivos

Autorizacion de suministro de explosivos desde (1) ..cccocveivieieiieiie e

A favor de (2) e e e . para su consumo o almacenamiento (3):
explosivos para canteras, mina, obra civil, depdsito, etc. (3), con Director facultativo

(4) ettt teeeteteeeteenteeeeteeettes e eiebe et et teerae et ea e seteen e s ereeate ertensreerereney situadas en (direccion
completa) del término municipal
de e eeeeee., INtervencidon  de Armas y  Explosivos de la  Guardia Civil
B e ettt bt s s et e e e et e s et tea nae sreens

El solicitante declara estar enterado, para su cumplimiento, de las prescripciones del vigente Reglamento
de explosivos.

Relacién detallada del pedido solicitado

Clasificacion de los explosivos (segun art. 9%) Peso/Cantidad
(kilogramos/unidades/metros)

*En el caso de las dinamitas se especificard ademas si son pulverulentas, gelatinosas o de seguridad.
El transporte se realizard mediante (5) .ococieieiiii e, D@ @cUerdo con la
legislacion vigente, entregandose la mercancia resefiada a (6) .....cccoeeieeevierieiieciece et
Periodo de consumo del explosivo (MAXimMo UN MES): ..ooeveeeeceiieiie e e et e
Queda autorizado el suministro a que se refiere este pedido.

El Director/Jefe de la Dependencia del Area Funcional de Industria y Energia.

Fecha:

(1) Indiguese el depdsito abastecedor.

(2) Consumidor habitual o eventual que ha solicitado el pedido de suministro.
(3) Indiquese lo que proceda entre las opciones mostradas.

(4) Identificacidon del Director facultativo de la explotacién u obra.

(5) Medio de transporte y matricula o nimero de bastidor.

(6) Identificacion del Responsable de la llevanza del Libro-registro de consumo.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 26

Manifestaciones festivas con uso de armas de avancarga

1. Objeto

El objeto de esta ITC es regular la celebracion de manifestaciones festivas con uso de
armas de avancarga y poOlvora negra. Se excluyen del ambito de aplicacion de esta ITC las
recreaciones historicas.

2. Definiciones
A los efectos de esta ITC, se entendera por:

2.1 Actos de arcabuceria: eventos celebrado en lugares publicos o privados, en el que se
emplean armas de avancarga haciendo uso de pdélvora negra para su disparo. Estos actos
pueden desarrollarse en numero variable a lo largo de uno o varios dias.

2.2 Cantimplora: contenedores/dosificadores de pélvora conocidos habitualmente con los
nombres de «tolvin cantimplora», «cantimplora», «polvorera», etc., utilizados para la carga
de las armas de avancarga.

2.3 Entidad organizadora: persona fisica o juridica que solicita autorizacién para el
desarrollo de uno o varios actos de arcabuceria, en suelo publico o privado, y se encarga de
organizar la celebracion del mismo.

2.4 Participante activo: persona que tomara partido en la celebracién de los actos de
arcabuceria portando poélvora o utilizando armas de avancarga autorizadas o0 armas
detonadoras.

2.5 Participantes pasivos: personas que acompafian a los participantes activos en el
lugar o recorrido de los disparos durante la celebracion de los actos de arcabuceria sin
portar pélvora o sin utilizar armas de avancarga o armas detonadoras.

2.6 Porteador: participante activo, también denominado cargador, vinculado a un tirador
o disparador concreto que toma parte en la celebracion de los actos de arcabuceria y que
esta autorizado por la autoridad competente a adquirir la pélvora distribuida por el
organizador, asi como a portar y custodiar la pélvora con la Unica finalidad de suministrarsela
al tirador concreto al que esta vinculado, no estando autorizado a manipular ni usar la
pélvora negra con ninguna otra finalidad.

2.7 Porteador-tirador: tirador que toma parte en la celebracién de los actos de
arcabuceria y que esta autorizado por la autoridad competente a adquirir la pélvora
suministrada por el organizador, custodiar, portar y usar pélvora negra durante la realizacion
de los actos de arcabuceria mediante su carga y disparo en armas de avancarga.

2.8 Responsable de los actos de arcabuceria: persona o personas designadas por la
entidad organizadora que actla en nombre de esta durante la organizacion y desarrollo de
los actos de arcabuceria, actuando de interlocutor con las autoridades competentes.

2.9 Tirador o disparador: participante activo autorizado por la autoridad competente para
usar pélvora negra durante la realizacion de los actos de arcabuceria mediante su disparo en
armas de avancarga.

3. Autorizacion de los actos de arcabuceria

La entidad organizadora interesada en emplear pélvora negra para realizar uno o varios
actos de arcabuceria en el que se emplearan armas de avancarga debera presentar con al
menos 30 dias de antelacién, ante la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
correspondiente, una solicitud de autorizacién de uso de pélvora en los actos de arcabuceria
gue incluya, al menos, la siguiente documentacion:

3.1 Autorizacion de la celebracion de los actos de arcabuceria por parte del
Ayuntamiento del municipio en el que se prevea realizar, en el caso en que éste no sea el
propio organizador de los mismos.

3.2 Documentacion acreditativa de la personalidad juridica de la entidad organizadora de
los actos de arcabuceria.

3.3 Datos del responsable/s de los actos de arcabuceria.
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3.4 Relacion de participantes activos, indicando si son porteadores, porteadores-
tiradores o tiradores o disparadores.

3.5 Justificacién documental de que todos los participantes activos han recibido la
formacién especifica para la participacion en los actos de arcabuceria, y rednen las aptitudes
necesarias y cumplen los requisitos establecidos en el apartado 4.2 de esta ITC.

3.6 Programa detallado de cada acto de arcabuceria, con indicacién del lugar y espacio
de celebracioén e itinerario en el que se vaya a hacer uso de la pélvora y de las armas de
avancarga, asi como la fecha y horario de realizacion.

3.7 Consumo de poélvora de cada acto de arcabuceria por participante y total, desglosado
por cada fecha de reparto y fecha de consumo asociada o fechas de consumo asociadas.
Para ello, se cumplimentara el anexo, en la sede electrénica de la Secretaria de Estado de
Administraciones Publicas, con la relacion completa e invariable de participantes, para cada
fecha de reparto (indicando las fechas y actos de consumo asociadas).

3.8 Justificacion de las necesidades de consumo por tirador o porteador-tirador, en
funcion de la duracion prevista de cada acto, segun lo establecido en el apartado 6.1.

3.9 Indicacion del proveedor y depésito autorizado de suministro.

3.10 Detalle del lugar, emplazamiento y fechas de reparto y trasvase de podlvora a los
porteadores y porteadores-tiradores, indicando la persona responsable de la entidad
organizadora encargada del reparto y trasvase.

3.11 Medidas de prevencién y proteccion para paliar los riesgos asociados con los actos
de arcabuceria y particularmente con la manipulacién y uso de pélvora negra y el uso de
armas de avancarga.

3.12 Propuesta de las medidas de seguridad y emergencia previstas, tanto para los
participantes activos y pasivos como para los espectadores; asi como, en su caso, la
indumentaria y medidas de proteccion recomendadas para los participantes.

3.13 Certificacién de la entidad organizadora o entidad financiera de la constitucion de un
seguro u otra garantia financiera que cubra los posibles dafios a terceros derivados del uso
de la pélvora y la realizaciéon de los actos de arcabuceria desde la llegada de la pélvora
hasta la finalizacion de los actos de arcabuceria, y que debera cubrir un minimo de 363.016
€.

3.14 Medidas a adoptar para gestionar el tratamiento de la pélvora sobrante de los actos
de arcabuceria. Detalle del lugar y emplazamiento para realizar la recogida de la pdlvora
sobrante y persona autorizada de la entidad organizadora encargada de su control.

3.15 Tratamiento de la poélvora sobrante (eliminacion segin ITC nimero 12 o devolucion
a un depésito de explosivos autorizado).

3.16 En su caso, depésito de explosivos autorizado que almacenaria temporalmente la
pélvora negra, antes, durante o después de la celebracion de los actos hasta la eliminacién o
devolucion del material sobrante, asi como el procedimiento a seguir para su utilizacién.

3.17 En su caso, copia de la autorizacién como consumidor habitual de pélvora negra, de
conformidad con lo establecido en este reglamento.

La solicitud y la documentacion asociada mencionada en este apartado, se presentaran
por via electrénica a través de la sede electrénica de la Secretaria de Estado de
Administraciones Publicas. El plazo de presentacion de estas solicitudes, fijado con caracter
general en al menos treinta dias de antelacion, podra ser modificado previa instruccion de la
Delegacién o Subdelegacién del Gobierno correspondiente.

La Delegacién o Subdelegacién del Gobierno, previo informe del Area Funcional de
Industria y Energia e Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que por
demarcaciéon corresponda, sin perjuicio de otras autorizaciones que procedan de las
Comunidades Autébnomas o Corporaciones Locales, procedera a la autorizacion o
denegacién de los actos.

En la resolucién de autorizacion se incluira al menos la relacién de personas autorizadas
para portar y disparar poélvora; la cantidad de pélvora que estan autorizadas para consumir y
adquirir en los actos de arcabuceria; el lugar y espacio de celebracion e itinerario en el que
se vaya a hacer uso de la pélvora y de las armas de avancarga, la fecha y el horario de
realizacion de cada acto; el proveedor y depdésito autorizado de suministro; y el lugar,
emplazamiento y fechas de reparto de polvora a los porteadores y porteadores-tiradores, con
indicacién de la persona responsable de la entidad organizadora encargada del reparto y
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trasvase y, en su caso, medidas de seguridad u otras condiciones de distribucion,
almacenamiento, tenencia y uso.

En el caso de celebrarse varios actos de arcabuceria en niumero variable a lo largo de
uno o varios dias, en el marco de la misma festividad, y organizados por la misma entidad
organizadora, podra realizarse una solicitud conjunta de todos los actos.

Del mismo modo, en el caso de actos que se desarrollen en distintas fechas durante un
mismo afio en una misma poblacién y por una misma entidad organizadora, ésta podra
realizar la solicitud conjunta anual para la realizacion de todos los actos.

4. Requisitos de los actos de arcabuceria
4.1 Requisitos generales.

Unicamente podran disparar y portar polvora en los actos de arcabuceria aquellas
personas que estén autorizadas por la Delegacién o Subdelegacion del Gobierno.

El Ayuntamiento sera el responsable de la custodia de la documentacion acreditativa de
la cobertura de la responsabilidad civil suscrita por la entidad organizadora de los actos de
arcabuceria, asi como de la salvaguardia de las medidas de seguridad y organizacion que
tenga atribuidas en el &mbito de sus competencias.

El Ayuntamiento, bien con sus propios medios o con la colaboracién de la entidad
organizadora de los actos, debera adoptar las medidas necesarias para informar
debidamente de las condiciones del espectaculo y de las medidas de protecciéon
recomendables a los espectadores asistentes y adoptara medidas para que conozcan los
riesgos principales a los que pueden estar expuestos.

El Ayuntamiento dara difusién de la celebracion de los actos para conocimiento publico,
asi como del lugar e itinerario y del horario de realizacién de cada acto.

El Ayuntamiento velard por el cumplimiento de las medidas de seguridad y requisitos
establecidos para cada acto, y realizara, bien con sus propios medios o con la colaboracién
de la entidad organizadora del acto, las tareas necesarias para la limpieza inmediata del
itinerario o el lugar de celebracién del acto.

El Ayuntamiento, bien con sus propios medios o con la colaboracién de la entidad
organizadora de los actos, dispondra de los medios sanitarios necesarios que garanticen una
atencion sanitaria inmediata en caso de accidente (ambulancia y equipo médico).

La entidad organizadora designard a la persona responsable o las personas
responsables de los actos de arcabuceria, y del reparto, trasvase y devolucion de pélvora,
que velaran por el cumplimiento de los requisitos establecidos.

Finalizados los actos de arcabuceria, se procedera a la retirada de la pdlvora sobrante
para su devolucién o eliminacién, de acuerdo con lo establecido en esta ITC.

4.2 Requisitos particulares para participantes activos.

Los participantes activos deberan ser mayores de edad, haber recibido la formacién
adecuada, segln lo especificado en el apartado 5, y estar en posesion de un certificado de
aptitudes psicofisicas expedido por un centro oficial, equivalente al necesario para la
obtencién de la licencia de armas; dicho certificado puede ser sustituido por la posesion de
una licencia de armas en vigor.

En caso de que el participante activo vaya a actuar como tirador o disparador debera:

— Cumplir con los requisitos exigidos por el Reglamento de Armas para la adquisicion,
tenencia y uso de las armas de avancarga (armas de categoria 62.4).

— Estar en posesion de la autorizacion especial de armas de avancarga en vigor, que
contempla el Reglamento de Armas.

— Si es el titular del arma que utilizara, deberd disponer y presentar a la entidad
organizadora la documentacion justificante del cumplimiento de los requisitos aplicables a las
armas de avancarga empleadas, segun lo dispuesto en el apartado 4.3 de esta ITC.

— Si no es el titular del arma que utilizara, debera disponer y presentar a la entidad
organizadora la documentacion referida en el punto anterior, junto con un documento de
cesion temporal de armas o documento de alquiler valido, segun lo dispuesto en el
Reglamento de Armas.
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En todo caso, la Guardia Civil podra comprobar el cumplimiento de las obligaciones
anteriores.

4.3 Requisitos aplicables a las armas de avancarga empleadas.

Las armas de avancarga a utilizar deberan cumplir con lo establecido en el Reglamento
de Armas, aprobado por Real Decreto 137/1993, de 29 de enero.

Las armas de avancarga que se usen en los actos de arcabuceria requeriran un
certificado extendido por el Banco Oficial de Pruebas por cada arma, que garantice que la
misma reune suficientes condiciones de seguridad para su uso en los actos.

Las armas de avancarga solo se podran portar, exhibir y usar con motivo de los actos de
arcabuceria autorizados y durante los mismos.

Las armas de avancarga deberan estar en buenas condiciones para su disparo, siendo
responsabilidad del propietario la comprobacion del estado y correcto funcionamiento, asi
como el correcto mantenimiento de las mismas, que podra ser subcontratado a empresas
especializadas.

En el caso de cesion de armas de avancarga esta responsabilidad recae sobre el titular
de la guia de pertenencia o en su defecto sobre el propietario del arma.

4.4 Requisitos de las cantimploras.
Las caracteristicas de las cantimploras que se usaran en los actos de arcabuceria seran:

— Dep6sito interior para la polvora negra, quedando prohibida la utilizacion de
cantimploras metalicas.

— Tapa o solapa lateral para la apertura/cierre del depdsito interior de pélvora, dotada de
cierre o dispositivo de seguridad que prevenga su apertura accidental y con un ajuste tal que
evite cualquier pérdida o derrame de pdélvora.

— Dispositivo dosificador/carga inferior con cierre automatico que asegure la
estanqueidad y evite derrames no deseados al extraer el dosificador, quedando prohibida la
utilizacion de elementos que puedan provocar chispas.

— Dosificador de pélvora extraible y regulable para carga del arma, con una dosificacion
maxima de 18 g de polvora.

— Deposito portapistones con tapa, independiente del depésito interior.

— Las cantimploras dispondran de tapa antichispas de seguridad que protegera en todo
momento la dosis de pdlvora que se extrae de la cantimplora mientras se esta realizando la
operacion de carga del arma.

— No podran utilizarse cantimploras que hayan sufrido alguna modificacién en su disefio
original que pueda comprometer el funcionamiento y la seguridad.

Sera responsabilidad del propietario la comprobacion de la existencia y correcto
funcionamiento de los elementos de seguridad de la cantimplora, asi como el correcto
mantenimiento de los mismos.

En el caso de cantimploras alquiladas, la responsabilidad sobre la comprobacién de la
existencia y correcto funcionamiento de los elementos de seguridad recae sobre la empresa
gue ofrece el alquiler de las mismas.

Unicamente podra portarse una cantimplora por participante activo (porteador y
porteador-disparador). Una vez cargadas de podlvora, las cantimploras quedaran precintadas,
de forma que se evidencie cualquier violacién del precinto, y no se podran abrir.

La entidad organizadora sera responsable de que las cantimploras que se usan en los
actos de arcabuceria cumplen con lo dispuesto en esta apartado.

5. Formacion minima para participantes activos
5.1 Organizacidn y autorizacién de la accion formativa.

De acuerdo con lo previsto en esta ITC, el Ayuntamiento, bien con sus propios medios o
con la colaboracion de la entidad organizadora de los actos, organizara la imparticion de la
formacion correspondiente a los participantes activos. Para ello debera disponer de los
medios adecuados, tanto materiales como humanos, pudiendo ser propios o0 ajenos,
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asegurandose oportunamente de la eficacia de unos u otros para la consecucion de los
objetivos marcados.

El Ayuntamiento comunicara al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o
Subdelegacién del Gobierno, con una antelacion minima de 30 dias, la siguiente informacion
referente a la accion formativa:

— Datos identificativos de la entidad organizadora de la accién formativa con indicacion,
si es el caso, de los datos de la asociacion festera que realizara la accion formativa.

— Datos identificativos de los formadores que impartiran la accion formativa, con
indicacién de conocimientos, formacion o experiencia que avalen su idoneidad para impartir
la formacion.

— Fecha y lugares previstos para la imparticion de la accién formativa

— Programa formativo y duracion, de conformidad con el apartado 5.3 de esta ITC.

El Ayuntamiento sera el responsable de la realizacion de la accion formativa, de la
comprobacion de la eficacia de la misma, del cumplimiento con el programa establecido y de
cualquier condicionante indicado en su caso por el Area Funcional de Industria y Energia.

5.2 Registro de actividad formativa.

Una vez se haya justificado documentalmente el seguimiento y superacion de la accion
formativa, el Ayuntamiento expedira certificado de la formacion recibida como participante
activo en los actos de arcabuceria.

El Ayuntamiento elaborard y mantendra actualizado un listado de participantes,
incluyendo DNI o NIE, que hayan recibido y superado la formaciéon, junto con la
documentacion asociada a la accién formativa.

El Ayuntamiento sera la responsable de salvaguardar los certificados que justifiquen la
imparticién de esta formacion.

5.3 Contenido minimo de la formacién.

La formacién para los participantes activos consistira en un curso teérico de formacion,
gue tendra una duracién minima de 5 horas, e incluira el siguiente programa formativo
minimo:

1. Caracteristicas de los elementos empleados en los actos de arcabuceria.

— Caracteristicas generales de la pélvora negra.

— Caracteristicas de las cantimploras.

— Funcionamiento de las armas de avancarga de uso permitido en el acto.

— Correcta utilizacion de pélvora negra, cantimploras y armas de avancarga.

— Riesgos derivados de la manipulacién y utilizacion de pélvora negra y armas de
avancarga.

— Medidas de seguridad de la polvora en el domicilio.

— Condiciones de adquisicion, alquiler, cesién, tenencia y uso de armas de avancarga.

2. Acto de arcabuceria: desarrollo y medidas de seguridad.

— Delimitacién de la ubicacién o itinerarios de disparo

— Inicio y fin de los actos de arcabuceria.

— Normas organizativas especificas.

— Medidas de seguridad establecidas para el desarrollo de los actos.

— Fallos e incidencias habituales durante el disparo y procedimiento de actuacion ante
ellos.

— Medidas de prevencién especificas y uso de Equipos de Proteccion Individual durante
la celebracién de los actos.

— Procedimientos de actuacion en caso de accidente.

3. Procedimientos de adquisicion, recepcioén, trasvase, almacenamiento, manipulacion,
eliminacién y devolucién de poélvora negra.
4. Infracciones y régimen sancionador.

5.4 Validez de la certificacion.
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La certificacion expedida por el Ayuntamiento mantendra su vigencia siempre y cuando
no se modifiquen las condiciones y requisitos aplicables a la realizacion de los actos de
arcabuceria.

Esta certificacion se considerara valida para la realizacién de actos de arcabuceria
realizados por otras entidades organizadoras siempre y cuando se mantengan las
caracteristicas de los mismos y sea aceptada como valida por otros Ayuntamientos.

Los Ayuntamientos podran emitir esta certificacion a aquellas personas que sin haber
realizado la formacién descrita en el apartado 5.3 acrediten una experiencia de al menos dos
afios en la participacion de actos de arcabuceria.

6. Adquisicion, transporte, distribucion, almacenamiento, manipulaciéon y devolucion de
polvora negra

6.1 Adquisicion de polvora negra. Limites de suministro.

En el caso de adquisicion de polvora negra para la realizacion de los actos de
arcabuceria destinada a participantes activos, la entidad organizadora, una vez obtenida la
autorizacion de los actos por parte de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno, con la
relacion de participantes activos autorizada, presentara ante el Area Funcional de Industria y
Energia una solicitud de autorizacion o pedido de suministro de los actos con utilizacion de
poélvora negra de arcabuceria actuando como consumidor eventual de explosivos autorizado,
de conformidad con lo dispuesto en este reglamento.

En dicha solicitud, la entidad organizadora debera justificar la cantidad total de polvora
que solicita en funcion de la duracién prevista de los actos y tipos de armas de avancarga a
utilizar.

En el caso de que la entidad organizadora ya sea consumidor habitual de explosivos solo
tendria que solicitar el pedido de suministro.

La polvora debera ser adquirida de una fabrica o dep6sito de explosivos autorizado.

Como norma general, la cantidad maxima de poélvora adquirida para cada acto sera de 1
kg por porteador o porteador-tirador. No obstante, cuando la duracion del acto lo requiera, el
Delegado o Subdelegado del Gobierno podra autorizar un consumo de hasta un maximo de
2 kg de polvora por porteador o porteador-tirador.

El consumo de pdlvora en cada acto de arcabuceria por parte de un tirador o porteador-
tirador se correspondera con la autorizacion de consumo concreta para ese acto y estara
formada por:

a) Pdélvora adquirida u almacenada a titulo individual por el porteador o porteador-tirador
directamente a distribuidores autorizados. En este caso, la cantidad maxima de consumo
serd de 1 kg de pélvora, y debera ser contabilizada como parte de la polvora consumida en
el acto de arcabuceria.

b) Podlvora distribuida por el organizador a los porteadores asociados al tirador en
concreto (maximo 2 kg/porteador).

c) Pdlvora distribuida por el organizador al porteador-tirador (maximo 2 kg/ porteador-
tirador).

Los poseedores de autorizacién especial de armas de avancarga en vigor, autorizados
como porteadores-tiradores para un acto de arcabuceria, podran adquirir directamente de
distribuidores autorizados (depésitos o armerias) un maximo de 1 kg de podlvora negra de
arcabuceria, siendo responsables de la custodia y correcto almacenamiento de la misma en
el interior de los envases originales y en sus domicilios particulares o lugares habilitados
hasta la finalizacién del acto de arcabuceria, segun lo establecido en esta ITC. La carga de
las cantimploras de pélvora nunca se realizard en la via publica. Esta polvora podra ser
empleada en el acto de arcabuceria siempre y cuando se contabilice como parte del
consumo de la polvora autorizada para el acto, siendo descontada del total que puede
distribuirse al porteador-tirador en funcién del consumo autorizado.

En el caso de celebrarse varios actos de arcabuceria en niumero variable a lo largo de
uno o varios dias, en el marco de la misma festividad, se procedera segun lo establecido en
el apartado 6.3.

6.2 Transporte industrial de polvora.
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El transporte de pélvora desde la fabrica o depdsito comercial autorizado hasta el lugar
de reparto se realizard en vehiculos debidamente autorizados para el transporte de
explosivos, de conformidad con lo establecido en la legislacion vigente aplicable y, en
particular, con el titulo IX.

6.3 Distribucién o reparto y trasvase de pélvora a la cantimplora de los participantes
activos.

Las personas responsables de cada reparto de la entidad organizadora comprobaran
antes de entregar la podlvora que los participantes activos cumplen con los requisitos
establecidos en el apartado 4.2 de esta ITC, atendiendo a si se trata de porteador o
porteador-tirador, asi como que estan incluidos en los listados de participantes activos
finalmente autorizados.

La comprobacién del cumplimiento de requisitos podra realizarse tanto durante la
entrega de la pélvora como con anterioridad a la misma, para agilizar el reparto y evitar
aglomeraciones.

Asimismo, la entidad organizadora sera responsable de que las cantimploras que se
usan en los actos de arcabuceria cumplen con los requisitos exigidos en el apartado 4.4 de
esta ITC, para lo cual podra apoyarse en los fabricantes de estos equipos.

Previamente al reparto en el dia concreto autorizado el organizador pondra a disposicion
de las personas responsables del mismo un listado con los nombres de las personas
autorizadas para la recogida de polvora, con indicacion de su condicién de porteador o
porteador-tirador y la cantidad méaxima que estan autorizados a recoger. Igualmente
facilitaran el citado listado a la Intervencion de Armas y Explosivos que por demarcacion le
corresponda.

Desde la llegada de la poélvora al emplazamiento en el que se realiza su distribuciéon o
reparto y trasvase a las cantimploras, la pélvora debera estar permanentemente vigilada por
la entidad organizadora, con un servicio de vigilancia de explosivos o Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad dependientes de la entidad organizadora teniendo cuenta el informe previo
emitido al respecto por la Intervencion de Armas y Explosivos que por demarcacion le
corresponda.

Cada reparto de pélvora se realizara el mismo dia de la llegada de la pélvora, fuera de
casco urbano, en lugar alejado de zonas habitadas o en vias no concurridas, en el dia y
horario que establezca la entidad organizadora. Se cumpliran las distancias al entorno
establecidas en la ITC niamero 9 considerando una divisién de riesgo 1.1, siendo la cantidad
Q referenciada en las férmulas indicadas en dicha ITC, la cantidad neta maxima de pélvora
negra que lleve el vehiculo de suministro.

La cantidad maxima que puede ser entregada y que en cualquier momento pueda estar
en posesion de un participante activo sera de 2 kg por acto, evitdndose almacenamientos
incontrolados. En el caso que no fuera posible realizar el reparto y trasvase el mismo dia de
la llegada, la poélvora se almacenard en un depdsito debidamente autorizado segun lo
establecido en este reglamento o en el Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria.

En el lugar de reparto estara prohibido fumar y se evitara la presencia de cualquier
posible fuente de iniciacion (llamas desnudas, elementos incandescentes, instalaciones
eléctricas, superficies calientes, etc.), y se habilitara, al menos, un extintor de incendios.

Cada reparto se realizara en presencia de un vigilante de explosivos para la proteccion
de la pdlvora y se limitara el acceso a la zona inmediata de reparto a las personas que
supervisen o participen en la distribucién y a los participantes activos que tengan que realizar
la recogida, evitando aglomeraciones. El reparto de la pélvora englobara el trasvase de la
pélvora a la cantimplora, que una vez cargada quedara precintada. Cada reparto de polvora
podra estar supervisado por la Guardia Civil.

Para la recogida de pdlvora los participantes activos se identificaran mediante DNI o NIE
u otro documento oficial que acredite su identidad. En el caso de que la comprobacién de
cumplimiento de requisitos se realice durante la entrega, los participantes activos deberan
presentar su DNI o NIE u otro documento oficial que acredite su identidad y la
documentacién requerida en el apartado 4.2 atendiendo a su condicion de tirador, porteador
0 porteador-tirador.

En caso de no repartirse la totalidad de la polvora, ésta debera ser devuelta al proveedor.
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El trasvase de la pélvora a la cantimplora se realizara en los lugares que se destinen,
dentro de la zona del reparto de poélvora, con las suficientes garantias para su manipulacion.
Una vez introducida la polvora en el interior de la cantimplora, bien por trasvase de la misma
0 por introduccién del bidon original, la tapa o solapa lateral quedara precintada hasta la
finalizacion de los actos de arcabuceria, y los envases vacios que contenian el kilogramo de
poélvora se depositaran para su tratamiento medioambiental.

El trasvase de la pélvora entre el recipiente original a la cantimplora, se realizara bajo la
responsabilidad de la entidad organizadora en el lugar del reparto, extremando las medidas
de seguridad, y teniendo en cuenta las siguientes pautas:

— Realizar el trasvase en un lugar seco, al resguardo de corrientes de aire y alejado de
cualquier posible fuente de iniciacion ignicion (llamas desnudas, elementos incandescentes,
instalaciones eléctricas, superficies calientes, etc.).

— Ubicar el recipiente de destino sobre una superficie limpia y lisa, por ejemplo, una
pieza de papel u otro material similar, que permita la posterior recogida de cualquier derrame
de pélvora (evitar el uso de superficies plasticas por el riesgo derivado de la generacion de
electricidad estatica).

— Una vez abierto el envase receptor, verter lentamente la polvora desde el envase de
origen a su interior.

— En caso de derrame de pélvora recogerla extremando las precauciones e introducirla
en el envase receptor.

— Terminado el trasvase cerrar el envase receptor de modo que quede asegurado.
Asimismo, se precintara la tapa o solapa lateral.

— Finalizada la operacion, limpiar las posibles superficies contaminadas con poélvora con
un trapo o bayeta himeda y enjuagarla con abundante agua para la inertizaciéon de cualquier
resto de pdlvora.

Para realizar todas las operaciones indicadas en este apartado, la entidad organizadora
podra designar el niumero de personas que considere oportunas, para agilizarlas en la
medida de lo posible.

En caso de que se requiera mas cantidad de pélvora debido a que haya mas de un acto
de arcabuceria en el marco de la misma festividad, que requiera en total una cantidad
superior a 2 kg, se actuara de la siguiente forma:

a) Se realizara el trasvase de pélvora para cada participante activo (porteador o
porteador-tirador) para la totalidad de los actos de arcabuceria a celebrar en la festividad
asociados a cada fecha de reparto.

b) Realizado el trasvase a las cantimploras necesarias, la entidad organizadora
Unicamente podra entregar a cada participante activo el nimero de cantimploras equivalente
a 2 kg de pélvora como maximo, para su almacenamiento y custodia en domicilio particular.

c) Para el resto de cantimploras precintadas, la entidad organizadora sera responsable
de su almacenamiento en un depésito autorizado de conformidad con lo establecido en este
reglamento o el Reglamento de articulos pirotécnicos y cartucheria.

d) Estas cantimploras no repartidas, Unicamente podran ser entregadas por parte de la
entidad organizadora a los participantes activos en fecha de reparto posterior, una vez
finalizados los actos de arcabuceria previos asociados a la Ultima fecha de reparto, de forma
gue la cantidad maxima de pélvora en posesion de cada participante activo para su
almacenamiento y custodia sea de 2 kg.

6.4 Transporte y almacenamiento de poélvora por participantes activos.

Los participantes activos podran transportar conjuntamente en vehiculos particulares
hasta un maximo de 4 kg de pélvora negra por vehiculo.

Los participantes activos podran almacenar, en los domicilios particulares y dentro de las
cantimploras precintadas, un maximo de 2 kg para cada porteador o porteador-tirador por
acto, durante un periodo maximo de 96 horas desde el inicio del reparto de pdlvora hasta el
inicio del Gltimo acto de arcabuceria asociado a cada reparto.

Excepcionalmente, previo informe favorable de la Intervencién de Armas y Explosivos de
la Comandancia de la Guardia Civil que por demarcacion corresponda, en aquellas
poblaciones en las que el trasvase y reparto se tenga que realizar con uno o varios dias de
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antelacion a los actos de arcabuceria, por asi exigirlo la reglamentacién del transporte de
explosivos, el computo de 96 horas se podra iniciar en el dia y hora del comienzo del primer
acto de arcabuceria.

La cantidad maxima de pélvora que podra almacenarse temporalmente en un Unico
domicilio no sera superior a los 4 kg.

Durante el transporte se separara fisicamente la pélvora de los pistones (fulminantes)
ubicandolos siempre que sea posible en habitaculos distintos del vehiculo o en partes
distintas del mismo habitaculo. El transporte se realizara directamente del lugar de recogida/
reparto al domicilio particular o depésito autorizado donde podra ser almacenada hasta su
utilizacion en los actos de arcabuceria. En este trayecto queda terminantemente prohibido,
salvo causa mayor, realizar cualquier tipo de parada o estacionamiento con el vehiculo
cargado.

Durante el transporte y almacenamiento la pélvora se mantendra en las cantimploras
precintadas.

El almacenamiento de las cantimploras precintadas en domicilios particulares se podra
prolongar hasta la realizacion de los actos de arcabuceria para los que hayan sido
autorizadas, para su uso exclusivo en el disparo de armas de avancarga autorizado.

Por su parte, los poseedores de autorizacién especial de armas de avancarga en vigor,
autorizados como tiradores para un acto de arcabuceria, que hayan adquirido directamente
de distribuidores autorizados (depésitos o armerias) un maximo de 1 kg de poélvora negra de
arcabuceria, almacenaran la pélvora segun lo establecido en el Reglamento de articulos
pirotécnicos y cartucheria. En este caso, el trasvase de dicha poélvora a la cantimplora se
hara bajo su responsabilidad, y nunca en la via publica, debiendo obtener el precinto
pertinente para su cantimplora.

En el almacenamiento de las cantimploras precintadas y pistones (fulminantes) en
domicilios particulares, se tendran en cuenta los siguientes requisitos minimos de seguridad:

— Las cantimploras estaran en todo caso precintadas. Queda prohibido realizar cualquier
tipo de manipulaciéon o modificacion de las cantimploras, precintos, asi como de la pélvora.

— Las cantimploras y los pistones se guardardan por separado en armarios o
compartimentos provistos de cerradura e independientes, alejados de cualquier posible
fuente de calor, ignicion o elemento combustible (llamas desnudas, elementos
incandescentes, instalaciones eléctricas, superficies calientes, etc.).

— En el interior de los armarios o compartimentos donde se depositen las cantimploras y
pistones, queda prohibido almacenar cualquier otro producto.

— Las cantimploras y los pistones deben estar en todo momento alejadas del alcance de
los nifios.

— Deben evitarse aquellas acciones que den lugar a situaciones peligrosas, como
aumentos de temperatura, rozamientos o choques sobre las cantimploras y pistones.

— Queda expresamente prohibido fumar y llevar cualquier aparato susceptible de
constituir una fuente de ignicion, en presencia de las cantimploras y pistones.

— Las cantimploras y pistones se mantendran a temperatura ambiente.

6.5 Operaciones de manipulacién de poélvora.

Las Unicas operaciones en las que se permite a los participantes activos manipular la
pélvora negra seran durante la operacion de dosificacion/carga de pélvora desde la
cantimplora al arma de avancarga. Queda prohibida la retirada del precinto hasta la entrega
de la polvora sobrante, en su caso, que se realizara segun lo dispuesto en el apartado 6.6.

Al realizar cualquier operacion de manipulacion de pélvora esta totalmente prohibido
fumar o manipular dispositivos que produzcan llama desnuda, brasa o puedan generar
cualquier tipo de fuente de ignicion, salvo que esto sea parte del procedimiento seguro de
disparo del arma de avancarga.

La dosificacién/carga de pélvora en las armas de avancarga Unicamente se realizara
empleando las cantimploras descritas en el apartado 4.4 de esta ITC.

6.6 Sobrante y devolucién de pélvora negra.
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La polvora negra sobrante de los actos de arcabuceria asociados a cada reparto debera
ser devuelta al proveedor o eliminada segun lo establecido en la ITC nimero 12, antes de
iniciar un nuevo reparto de pélvora.

La devolucion de pélvora negra se realizara a través de un responsable de la entidad
organizadora asignado a tal efecto, que se encargara de organizar y controlar los envases
originales y el trasvase de podlvora desde la cantimplora hasta los recipientes u embalajes
homologados para su transporte. Esta persona debera registrar a los participantes activos
(nombre y DNI o NIE) que vayan a devolver el material sobrante, asi como su cantidad y
namero de etiqueta de la cantimplora.

7. Trazabilidad

En el caso de cantimploras no identificadas por el propio fabricante, y con el fin de
garantizar la trazabilidad de la pélvora hasta su consumidor final, la entidad organizadora,
previamente a cada reparto de la pdlvora, identificara cada una de ellas numéricamente
mediante etiquetas legibles e indelebles, que se mantendrdn en la cantimplora hasta la
finalizacion de los actos de arcabuceria.

En la entrega de polvora negra la persona responsable del reparto asignada por la
entidad organizadora debera registrar la identificacion Unica de la pélvora (embalaje o
envase original del fabricante) que sera trasvasada a la cantimplora de cada participante,
identificado mediante su D.N.l. o NIE, asi como el nUmero que figura en la etiqueta de dicha
cantimplora. Terminada la operacion de trasvase a las cantimploras de la pélvora y reparto,
la persona responsable del reparto elaborara un acta indicando la cantidad de pdlvora
repartida, el nimero de cantimploras y cantidad de polvora almacenada en un depésito
autorizado en su caso, y la cantidad de pélvora devuelta al proveedor en su caso.

En los casos en que una misma cantimplora pueda servir para dos porteadores-tiradores
cuando uno dispare solo por la mafiana y el otro solo por la tarde, se sefialaran los DNI o
NIE de ambos asociados al nimero que figura en la etiqueta de dicha cantimplora,
imputandose al primer porteador-tirador la totalidad de la pélvora a suministrar y consumir.

Esta acta o actas (en caso de varios repartos), junto con el registro de identificacion
Unica de la polvora entregada a cada participante y el numero que figura en la etiqueta de
cada cantimplora, ser4 comunicada a la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia
Civil que por demarcacion le corresponda.

8. Celebracion de los actos de arcabuceria
Previamente a la realizacion de los actos de arcabuceria:

— La entidad organizadora adoptara las medidas organizativas necesarias para asegurar
gue se cumplen las medidas de seguridad establecidas para que la distribucion de pélvora y
la realizacién de los actos de arcabuceria se desarrolle en condiciones seguras, cumpliendo
los requisitos establecidos en esta ITC y en cualquier prescripcion incluida en las
autorizaciones.

— La entidad organizadora establecerd el modo en el que se identificaran los distintos
participantes autorizados, asi como las personas designadas para el control de los actos de
arcabuceria.

— La entidad organizadora comprobara que estan disponibles los medios sanitarios
(ambulancia y equipo médico) necesarios para garantizar una atencion inmediata en caso de
accidente.

— La entidad organizadora comprobara que se han adoptado las medidas de seguridad
establecidas, comprobando los accesos y la situacidn de los espectadores.

— Los participantes activos seran responsables de la correcta custodia, almacenamiento
de la cantimplora, asi como de asegurar que la misma esté precintada y conserve la etiqueta
hasta el final de los actos.

— Los patrticipantes activos tienen prohibido acceder a locales publicos con los elementos
de disparo (polvora, armas o cantimploras cargadas), asi como su abandono en la via
publica.

Durante la realizacién de los actos de arcabuceria:
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— Los patrticipantes activos tienen prohibido disparar fuera del itinerario o los lugares de
disparo autorizados o fuera de los horarios establecidos.

— Sera responsabilidad de cada participante activo extremar las precauciones y hacer un
uso correcto de la poélvora y de las armas de avancarga, respetando en todo momento las
normas establecidas por la entidad organizadora y las autoridades competentes y las
indicaciones del personal designado para el control de los actos de arcabuceria.

— Como norma general estara prohibido disparar al suelo, salvo que se adopten medidas
de seguridad particulares y se incluya expresamente esta posibilidad, y sus condicionantes,
en la autorizacion de los actos de arcabuceria.

— Los participantes activos solamente podran portar una cantimplora de pdlvora, que
debera estar precintada y numerada.

— La cantimplora no podra abrirse hasta la finalizaciéon de los actos, y se mantendra
precintada hasta la entrega del material sobrante.

— Una vez efectuada la carga del arma no se retacara y se evitaran golpes en la culata
contra el suelo.

— Nunca se dirigira ni se disparara el arma hacia el pablico.

A la finalizacién de los actos de arcabuceria:

— Los participantes activos devolveran la cantidad sobrante de pélvora, segun lo
establecido en esta ITC, salvo, en su caso, para aquellos titulares de autorizacién especial
de armas de avancarga autorizados para almacenar hasta 1 kg de pélvora de conformidad
con el Reglamento de Armas.

— La entidad organizadora comprobara que el Ayuntamiento realiza la limpieza inmediata
de los itinerarios de explosivo susceptible de arder, deflagrar o detonar.
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ANEXO

Consumo de pélvora en los Actos de Arcabuceria por fecha de reparto

Identificacion Actos Avancarga: | Lugar reparto y trasvase de pélvora: | acto n® 1 acto n® 1

Fecha-hora inicio de reparto de pélvora: I N° actos/reparto: Fechas-horas inicio actos (dd/mm/aa hh:mm):

TIRADOR RESPONSABLE PORTEADORES Y PORTEADORES-TIRADORES Total kg polvora distrituida organizador:
3 3 Identificacion Total kg kg Distribuidos kg Ad.titulo
g Apellidos Nombre DNI © % Apellidos Nom bre DNI © Arma cantimploras poélvora organizador individual
S sumas 3 5 sumas 3 Sumas

Firma Entidad Organizadora

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 27
Modelo de Declaracion UE de Conformidad
Declaracion UE de Conformidad (n.° xxxx) (1)

1. N° ... (producto, tipo, lote o namero de serie; identificacion del producto que
permita la trazabilidad).

2. Nombre y direccion del fabricante, y en su caso, de su representante autorizado:

3. Esta declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.

4. Objeto de la declaracion (declarar el cumplimiento de los requisitos esenciales de
seguridad establecidos en la Directiva 2014/28/UE):

5. El objeto de la declaracion escrita anteriormente es conforme con la legislacion de
armonizacion pertinente de la Union Europea:

6. Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las otras
especificaciones técnica respecto a las cuales se declara la conformidad:

7. El organismo notificado .................... (nombre, nimero) ... ha efectuado ... (descripcion
de la intervencion) ... y expide el certificado ...

8. Informacion adicional:

Firmado en nombre de:

(Lugar y fecha de expedicion):
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(Nombre, cargo) (firma):

(1) El fabricante podra asignar con caracter optativo un nimero a la declaraciéon de conformidad.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 28

Homologacion de polvorines

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer las condiciones técnicas minimas que deben cumplir
los polvorines auxiliares de distribuciébn y los polvorines transportables, para su
homologacion, en virtud de lo establecido en los articulos 95 y 96 respectivamente.

2. Certificacion y homologacion

Previamente a su utilizacion, los polvorines auxiliares de distribucion y los polvorines
transportables previstos en los articulos 95 y 96 respectivamente, requieren ser
homologados por el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe de la
Intervencion Central de Armas y Explosivos.

A su vez, para su homologacion es necesario disponer previamente de un Certificado de
Tipo para dar conformidad a los requisitos de aplicaciéon establecidos en los apartados 3 y 4
en funcion de si se trata de un polvorin auxiliar o un polvorin transportable respectivamente,
emitido por un Laboratorio Oficial Acreditado, figura establecida en la ITC 12.0.01 del
Reglamento General de Normas Baésicas de Seguridad Minera, aprobado por Real Decreto
863/1985, de 2 de abril.

El fabricante del polvorin debe solicitar la correspondiente homologacion a la Direccién
General de Politica Energética y Minas, acompafiada de la siguiente informacién:

b) Nombre del fabricante, con los datos de su identificacion industrial.
c) ldentificacién de la fabrica o taller donde se fabrica el producto.

d) Denominacion del producto.

e) Memoria descriptiva del polvorin.

f) Certificado de Tipo emitido por un Laboratorio Oficial Acreditado.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital.

3. Requisitos aplicables a los polvorines auxiliares

1. Los polvorines auxiliares de distribucion deben presentar un grado de resistencia VI
de acuerdo a lo establecido en la norma UNE-EN 1143-1, con las restricciones especificadas
en este apartado.

2. Los polvorines seran considerados como cajas fuertes empotrables, que corresponden
a cajas fuertes cuya proteccion contra el robo depende en parte de los materiales
incorporados en ella, o afladidos durante su instalacion.

3. Deberan disponer de dos cerraduras de seguridad de clase B, conforme a la UNE-EN
1300.

3.1 Documentacion técnica.

La documentacion o memoria técnica debe contener, como minimo, la siguiente
informacion:

a) La fecha de fabricacion y el nombre del fabricante o del solicitante del ensayo deberan
fabricar en todas las paginas.

b) Declaracién del tipo de producto: Polvorin auxiliar de distribucion.

c) Peso, dimensiones interiores y exteriores, y tolerancias de fabricacion de las
dimensiones.
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d) Cantidad, disposicién y caracteristicas de las cerraduras, mecanismos de cierre y
mecanismos de rebloqueo.

e) Cantidad, tipo y emplazamiento de los pestillos.

f) Emplazamiento y disefio de las areas especificas dotadas con material de proteccion
especial.

g) Detalles de montaje o fijacion o anclaje de todos los elementos relevantes para la
seguridad fisica: por ejemplo, construccion y posicién de juntas y uniones, los medios de
unioén del marco o puerta a las paredes.

h) Marcado, posicion y dimensiones de cualquier orificio que pase a través del material
de proteccion con un plano detallado de areas de proteccién especifica.

i) Lista de todas las cerraduras que pueden instalarse, especificando el fabricante y
modelo.

j) Certificado de las cerraduras, conforme a la norma UNE-EN 1300.

k) Planos de detalle de la probeta de ensayo:

i. Probeta de ensayo.

ii. Cortes transversales.

iii. Detalle de puerta, disposicién de cerraduras, mecanismos de cierre y rebloqueo.
iv. Tipo y emplazamiento de los pestillos.

v. Orificios existentes.

vi. Anclajes.

vii. Disposicion y especificaciones de materiales de fabricacion.

[) Especificaciones de materiales de fabricacion.

m) Detalles de cualquier material 0 mecanismos utilizados para generar gas, humos,
hollin, etc., en caso de ataque fisico o que pudiera producir sustancias nocivas durante el
ensayo.

n) Indicaciones de naturaleza y posicion de cualquier cable o posibilidades de paso de
sistemas de deteccion o alarma.

0) Método de encofrado para garantizar, como minimo, el grado de resistencia VII
requerido, indicando al menos:

i. Proporcion de la caja encofrada.

ii. Tamafio minimo y espesor del encofrado.

iii. Calidad minima del material encofrado.

iv. Clases y porcentaje de elementos afiadidos, cemento y cualquier otro componente.
v. Consistencia de la masa recién preparada.

vi. Resistencia a la compresién de la probeta pasados 28 dias.

vii. Cualquier refuerzo incluido dentro de la masa de encofrado.

p) Instrucciones para la instalacion.
g) Cualquier otra documentacién exigida por el laboratorio de ensayos.

3.2 Probeta de ensayo.

La probeta de ensayo debe ser un polvorin constituido por una caja fuerte empotrable,
recubierta en todas sus caras, excepto en la frontal por la estructura de hormigdbn minima y
necesaria para garantizar el grado de resistencia requerido.

Dispondra ademas de todos los orificios especificados en la documentacion o memoria
técnica.

3.3 Ensayo de ataque con herramienta.

Para determinar si la probeta de ensayo alcanza como minimo el grado de resistencia
requerido, se llevaran a cabo los ensayos de ataque con herramienta de acuerdo a lo
establecido en la Norma UNE-EN 1143-1.

No se podran utilizar herramientas térmicas de corte/fusion reflejadas en la tabla A.11,
asi como las herramientas de las categorias D y S de la tabla A.10 del anexo A de la citada
norma.

El ensayo de acceso parcial puede ser realizado en:

— Puerta o zona frontal no recubierta de hormigén, o
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— paredes a través del encofrado de hormigén.
El ensayo de acceso completo puede ser realizado en:

— Puerta, o
— paredes a través del encofrado de hormigén, o
— extraccion de la caja fuerte de su encofrado.

El laboratorio autorizado podra realizar todos los ensayos que estime oportunos, a fin de
obtener el valor de resistencia mas bajo, para lo cual pude ser preciso disponer de mas de
una probeta de ensayo.

Los valores de resistencia minimos requeridos (grado VII) son los siguientes:

— Acceso parcial: RU = 400.
— Acceso completo: RU = 600.

3.4 Marcado.

Cada unidad comercializada debera incorporar un marcado inalterable en una placa de
metal sélidamente fijada en la cara interior de la puerta. El marcado debe incluir al menos:

— Nombre e identificacion del fabricante.

— Afo de fabricacion.

— Identificacion del polvorin: nombre, modelo, nimero de serie, etc.
— N.° del Certificado de Tipo.

4. Requisitos aplicables a los polvorines transportables
4.1 Requisitos constructivos generales.

1. La estructura del polvorin serd de forma tal que el conjunto sea lo suficientemente
resistente para que permita su izado a vehiculos y su transporte de un lugar a otro, sin que
se deteriore durante estas operaciones, y dispondrdn de sistemas de amarre u otros
dispositivos adecuados para poder ser izados para su transporte.

2. Los respiradores estaran disefiados y acondicionados de forma que a través de ellos
no sea posible arrojar objetos al interior de los mismos.

Las chapas metalicas de las paredes estaran revestidas en su parte interior, por tableros
de madera ignifuga o por otro material adecuado, que esté clasificado como Clase M-1
segln norma UNE 23727:1990.

3. Los suelos deberan garantizar la seguridad frente a la ignicion debida a chispas por
descargas electrostaticas. Las cargas de origen electrostatico en personal o elementos
moviles, podran ser mitigadas mediante el empleo de suelos disipativos tal como se definen
en el apartado 1.3.2 de la norma CEIl 61340-4-1 «Métodos de ensayo normalizados para
aplicaciones especificas. Comportamiento electrostatico de revestimiento de suelos y de
suelos instalados». La medida de resistencia se realizara sobre suelo instalado dado que los
elementos accesorios tales como adhesivos y basamentos influyen en la medida. La medida
se realizara segun los siguientes apartados de la norma CEl 61340-4-1:

— Condiciones para la medida: apartado 1.6.

— Medida de la resistencia superficial: apartado 2.1.3.1.

— Medida de la resistencia a un punto accesible de tierra: apartado 2.1.3.2.

— Medida de la resistencia a tierra eléctrica (conductor de proteccién): apartado 2.1.3.2.
— Tensién de ensayo: apartado 2.1.4.

— Eléctrodo de medida: anexo A.

Se considerara satisfactorio el resultado si la resistencia medida, en el peor caso es
inferior a 109 W.

4.2 Medidas pasivas de proteccion del polvorin para garantizar la seguridad publica.

Los polvorines transportables deben de estar clasificados de acuerdo con su resistencia
al robo, siguiendo el método establecido en la Norma UNE-EN 1143-1.

Pueden ser construidos in situ ensamblados con elementos prefabricados, o bien
mediante la combinacion de ambos sistemas.
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No deben existir otros orificios en el material de proteccion que no sean aquellos
destinados a cerraduras, cables y anclajes, debiendo estar los Ultimos instalados en el
interior del habitaculo del polvorin.

Cualquier orificio para cable no debera exceder los 100 mm?2. Tales orificios que no se
utilicen para entrada de cables, deberan ser obstruidos o taponados por el fabricante de
manera que no puedan ser horadados desde el exterior sin dejar huellas.

El nivel de resistencia de las paredes, puertas y cerraduras del polvorin ha de ser, en
todo caso, superior al nivel minimo de los especificados en la Norma UNE-EN 1143-1.

4.2.1 Clasificacién de los polvorines transportables y puertas transportables de tales
polvorines.

De acuerdo con la metodologia establecida en la Norma UNE-EN 1143-1, los valores de
resistencia al robo determinados mediante los ensayos de ataque con herramienta para los
polvorines de los polvorines transportables (con o sin puerta) y para las puertas de estos
polvorines, deben ser como minimo los siguientes:

Acceso principal: RU = 270.
Acceso completo: RU = 600.

Siendo RU la unidad de resistencia definida en esta citada Norma.

Las herramientas y el programa de ataque utilizados para el ensayo, deben ser los que,
segun el criterio del equipo de ensayo de laboratorio acreditado, sean los mas idéneos para
conseguir el valor de la resistencia mas bajo, pudiéndose realizar ensayos de prueba.

Por su parte, la puerta de los depésitos de explosivos transportables debe presentar
como minimo 2 cerraduras de alta seguridad de clase C, de acuerdo con la Norma UNE-EN
1300.

4.2.2 Documentacion técnica.

Previo a los ensayos, el fabricante o el solicitante debe proporcionar al laboratorio de
ensayos, la documentacion técnica que debera contener la siguiente informacion:

a) La fecha de fabricacion y el nombre del fabricante o del solicitante del ensayo, que
deberan figurar en todas las paginas.

b) Declaracién del tipo de producto: polvorin trasportable (con o sin puerta) o puerta de
polvorin transportable.

c) Dibujos de la probeta de ensayo indicando lo siguiente:

i. Peso, dimensiones interiores y exteriores y las tolerancias de fabricacion de las
dimensiones.

ii. Corte transversal horizontal y vertical.

iii. Cantidad, disposicién y caracteristicas de las cerraduras, mecanismos de cierre y
mecanismos de rebloqueo.

iv. Cantidad, tipo y emplazamiento de los pestillos.

v. Emplazamiento y disefio de las areas especificas dotadas con material de proteccion
especial.

vi. Detalles de montaje o fijacion o anclaje de todos los elementos relevantes para la
seguridad fisica; por ejemplo, construccién de juntas y uniones, los medios de unién del
marco o puerta a las paredes del dibujo detallado de areas con proteccién especifica.

vii. Detalles sobre las caracteristicas opcionales, por ejemplo, cerradura horaria y
cerradura de retardo.

d) Lista de todas las cerraduras que pueden instalarse, especificado fabricante y nimero
de modelo.

e) Especificacion de materiales de fabricacion si no apareciesen en los dibujos.

f) Declaracion de detalles de cualquier material o0 mecanismos utilizados para generar
gas, humos, hollin, etc., en caso de ataque fisico que pudiera producir sustancias nocivas
durante el ensayo.

g) Indicaciones de naturaleza y posicion de cualquier cable o posibilidades de paso de
sistemas de deteccién para el montaje de dispositivos de seguridad electromecanica,
sistemas de alarmas, etc.
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h) Instrucciones para la instalacion, especificando como minimo los siguientes detalles:

i. Métodos de construccién del polvorin transportable de encofrado monolitico in situ
incluyendo: calidades minimas de hormigoén (tipo y dosificacién, proporcion de afadidos,
cemento y cualquier otro elemento, consistencia de la masa recién preparada; resistencia a
la compresién transcurridos 28 dias, asi como los métodos de ensayo apropiados a fin de
definir sus caracteristicas), refuerzo a sumar al depdésito de explosivos y métodos de unién
de la puerta y el marco de las paredes, y medios por los cuales el anclaje y la armadura
estan unidos a estos elementos.

ii. Métodos de ensamblado de los elementos prefabricados de los polvorines
transportables.

4.2.3 Probeta de ensayo.

La probeta de ensayo debera ser un polvorin transportable (con o sin puertas), o una
puerta de polvorin transportable.

La probeta de ensayo de un polvorin transportable debe disponer de elementos
representativos de todas las uniones y ensamblajes esenciales para los fines del ensayo, al
igual que las caracteristicas opcionales que pudieran rebajar el valor de resistencia al robo.
Por el contrario, deben retirarse o permanecer no operaticas aquellas caracteristicas
opcionales que pudieran incrementar el valor de resistencia en el ensayo de ataque con
herramienta, tales como cerradura horario y cerradura de retardo.

Las entradas de cable de sistemas de deteccion o accesorios especificados en la
documentacién deben incluirse en la probeta de ensayo.

4.2.4 Ensayos sobre polvorines transportables.
El ensayo debe incluir al menos un ataque con herramienta para:

a) Acceso parcial por puerta.
b) Acceso parcial por pared.
c) Acceso completo por pared.
d) Acceso completo por puerta.

4.2.5 Ensayos sobre la puerta del polvorin transportable.
El ensayo debe incluir al menos un ataque con herramienta para:

a) Acceso parcial por puerta (incluyendo marco y secciones de paredes colindantes si
fuera necesario).

b) Acceso completo por puerta (incluyendo marco y secciones de paredes colindantes si
fuera necesario).

4.3 Resistencia al fuego.

Los polvorines transportables deben estar protegidos frente a posibles fuegos exteriores.
Para ello deben superar una prueba de transmision de calor y estar ubicados a una
determinada distancia de focos combustibles.

4.3.1 Prueba de transmision de calor.

Una muestra representativa de las pares del polvorin de al menos 1 m x 0,80 m se
somete durante 120 minutos a una temperatura de 600 °C + 30 K en su cara externa,
alcanzados en un tiempo comprendido entre 5 y 6 minutos. Se considera satisfactorio el
resultado si la temperatura en cualquiera de las nueve sondas térmicas situadas de forma
uniforme en la cara interior de la muestra, no supera el menor valor de 120°C vy la
temperatura de descomposicién mas baja del material que se almacenard en su interior
descontando un factor de seguridad de 60 K:

Temperatura en cara interior = Temp. Descomposicion — 60K.
Temperatura en cara interna = 60 °C.

Nota: la temperatura ambiente durante el ensayo debe de ser 20 °C. En caso contrario
habra que corregir la temperatura registrada en cada una de las nueve sondas térmicas.

4.3.2 Condiciones de emplazamiento.
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En cuanto al emplazamiento del polvorin transportable hay que garantizar que la
distancia entre el mismo y cualquier foco combustible sea suficiente como para que no se
alcance la temperatura de 600 °C en cualquier punto de la cara externa del edificio,
consecuencia de un posible incendio. Esta distancia de seguridad debera ser como minimo
de 25 m.

4.4 Responsabilidad del fabricante.

Es responsabilidad del fabricante el que los productos puestos en el mercado sean
idénticos al prototipo sometido a ensayo para la certificacion, entendiéndose como idénticos
aguellos que estén dentro de las tolerancias definidas en los documentos presentados.

Cada unidad puesta en el mercado dispondra de un marcado en el que figurara, como
minimo, lo siguiente:

— Nombre y razén social del fabricante.

— Denominacién del producto de referencia a sus posibles variantes.
— NuUmero del Certificado de Tipo.

— Ndmero de serie.

— Temperatura de referencia.

El marcado se efectuara de forma indeleble, en funcién de la vida util del producto y de
las solicitaciones a que se puede ver sometido durante ella.

Cada suministro incluira una copia del Certificado de Control y entendera que, por el
hecho de marcar el producto, el fabricante garantiza el cumplimiento de los puntos de este
criterio técnico que le son de aplicacion.

4.5 Requisitos de utilizacién
Deberan evitarse otras fuentes potenciales de riesgo electrostatico:

a) Personal: Debera utilizar calzado antiestatico, segun UNE- EN 344-2.

b) Maquinas mdviles (carretilla, contenedores, etc.): resistencia a tierra inferior a 106 Q
de las partes metdlicas. Los contenedores en material no metalico deberan estar realizados
con materiales antiestaticos de resistencia inferior a 109 Q segun el método de medida
indicado en la norma UNE-EN 50014 o UNE-EN 60079-0.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 29

Transporte conjunto de explosivos y detonadores

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer los requisitos del transporte conjunto de
detonadores y explosivos de grupos de compatibilidad B y D, en compartimentos separados.

Los detonadores del grupo de compatibilidad S pueden ser almacenados y transportados
conjuntamente con explosivos, de acuerdo con lo establecido en la ITC ndmero 16.

2. Requisitos generales

Los bultos que contengan materias y objetos asignados a los grupos de compatibilidad B
y D podran ser cargados conjuntamente en el mismo vehiculo a condiciéon de que sean
transportados en contenedores o compartimentos separados, que cumplan los requisitos de
esta ITC.

La compartimentacion debe impedir toda transmision de una detonacion de los objetos
del grupo de compatibilidad B a las materias u objetos del grupo de compatibilidad D. Los
grupos de compatibilidad vienen definidos en la ITC niumero 16.

Previamente a su utilizacion, el vehiculo que disponga de dicha compartimentacion
requerird aprobacioén por parte de la Direccién General de Politica Energética y Minas, previa
certificacion por parte de un Laboratorio Oficial Acreditado, figura establecida en la ITC
12.0.01 del Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera, aprobado por
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Real Decreto 863/1985, de 2 de abril. El certificado emitido por el Laboratorio Oficial
Acreditado debe ser de conformidad con los requisitos establecidos en esta ITC.

3. Certificacion de la compartimentacion

La compartimentacién o panel de separacion sera objeto de ensayo, de acuerdo a lo
dispuesto en este apartado.

3.1 Muestras para ensayo.
3.1.1 Detonadores.

Se seleccionaran para el ensayo aquellos embalajes detonadores que presenten un
mayor riesgo en funcién de la metralla y la cantidad de explosivo iniciador.

Los detonadores que se utilicen para los ensayos se escogeran de modo aleatorio de la
muestra presentada.

Todos los detonadores que se sometan a ensayo han de estar debidamente catalogados,
y sus embalajes homologados segun la reglamentacién vigente sobre transporte de
mercancias peligrosas.

3.1.2 Explosivo.

Se deberé seleccionar, dentro de los explosivos de uso industrial y clasificacién 1.1 0 1.5
y Grupo de Compatibilidad D, aquel que presente las mayores sensibilidades a la iniciacion,
al impacto y a la friccién, utilizando, en todo caso, el embalaje comercial homologado. Se
procurard que el explosivo tenga fecha de fabricacion lo mas reciente posible.

Los explosivos que se utilicen para los ensayos se escogeran de modo aleatorio de la
muestra presentada.

3.2 Preparacion del ensayo.
3.2.1 Panel de separacion.

Se debe presentar un plano detalle del panel propuesto y la forma de anclaje. El panel
cumplird las condiciones estipuladas en el ADR para las unidades de transporte Tipo lll. El
panel se apoyard sobre una base resistente horizontal de hormigén, donde se simulard la
chapa del contenedor del vehiculo de transporte y el método de anclaje propuesto.

3.3.2 Método de ensayo.

Se aplicara la prueba 6.b) de la Serie 6 del Manual de Pruebas y Criterios de las
Recomendaciones Relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, con lo siguientes
requisitos:

— La pila de bultos consiste en un conjunto de cinco cajas de detonadores apiladas
segln se indica en las figuras 1y 2, rodeadas totalmente por cajas, sacos rellenos de tierra o
tierra suelta, de forma que la barrera de arena tenga un espesor minimo de 0,5 m en todas
direcciones, excepto en la parte en contacto con la mampara separadora.

— Al otro lado del panel, y enfrentadas a la caja de detonadores sobre la que se
provocara la iniciacion, se colocaran dos cajas de explosivos, rodeadas igualmente de cajas,
sacos de arena o arena suelta, a semejanza de lo indicado para los detonadores.

— El ensayo consistira en iniciar un detonador en el interior de la caja central de
detonadores del tipo elegido (caja numero 1 de las figuras 1 y 2). El detonador de iniciacién
se situard lo mas centrado posible de la caja.
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Figura 1: Alzado
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Figura 2: Planta

Para cada tipo de detonador seleccionado, se llevaran a cabo cuatro pruebas. La mitad
de ellas, se haran orientando las cajas de los detonadores perpendicularmente al panel de
separacién y la otra mitad colocandolas paralelamente a la pared. Las cajas de explosivos
siempre se colocardn paralelamente al panel. Todas las cajas de detonadores como las de
explosivos proximas al panel, estardn adosadas y en intimo contacto con el mismo.

La finalidad de este ensayo es determinar:

a) Si la combustién o explosién de la pila se propaga de un bulto a otro o de un articulo
no embalado/envasado a otro, y

b) Los riesgos que dichos efectos pueden ocasionar en la zona circundante.

Solo se efectuard la prueba de iniciaciébn de una explosién en la pila de cajas de
detonadores, por ser la Unica significativa para el ensayo.
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4. Criterio de aceptacion

El resultado de cada ensayo se considerara positivo (favorable) si no hay detonacién o
deflagracion de explosivo, ni perforaciones pasantes del panel en ninguna de las pruebas.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 30

Materias primas intermedias para la fabricaciéon de explosivos

1. Objetivo y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer la regulacion y control del nitrato amonico (nimeros
ONU 1942 y 2426) para la fabricacion de explosivos, asi como de las matrices de
emulsiones, suspensiones y geles a base de nitrato aménico (nUmero ONU 3375) que se
usen para la fabricacion de explosivos, asi como su almacenamiento, circulacion,
distribucidn, comercio, adquisicidn, transporte, tenencia y uso. En adelante para referirse a
estos productos se utilizaran las siglas MPIFE.

El ambito de aplicacion de esta ITC comprende todos aquellos establecimientos que
fabriguen o almacenen MPIFE, independientemente de que sean o no fabricas o depdsitos
de explosivos.

Asimismo, se someteran a las disposiciones en materia de transporte e infracciones de
esta ITC los productos a base de nitrato amonico de alto contenido en nitrégeno que den
positivo en una prueba de detonabilidad especifica, de conformidad con lo dispuesto en la
Orden PRE/988/2004, de 15 de abril, por la que se regula la prueba de detonabilidad de los
productos a base de nitrato aménico de alto contenido en nitrégeno, que debera realizarse
con caracter previo a su transporte. Igualmente, requeriran autorizacion expresa de la
Direccibn General de Politica Energética y Minas, en caso de comercializacion a
establecimientos distintos de fabrica de explosivos.

2. Requisitos

1. Las MPIFE, quedan sometidas a la intervencion administrativa del Estado, de acuerdo
con lo dispuesto en esta ITC.

2. Sera competencia del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital llevar a cabo
las medidas de control y vigilancia sobre las MPIFE.

A tales fines, el Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, a través de las
correspondientes Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones y
Subdelegaciones del Gobierno, podra efectuar las inspecciones y tomas de muestras
pertinentes, en los centros de produccion, o en los lugares de almacenamiento de los
usuarios, al objeto de efectuar los correspondientes andlisis y pruebas.

3. El Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de la Guardia Civil, ejercera
el control e inspeccion de las medidas de seguridad ciudadana en la fabricacion,
almacenamiento, circulacion, distribucion, comercio, adquisicion, transporte, tenencia y uso
de las MPIFE.

4. La fabricacién de nitrato amoénico para la fabricacién de explosivos solo se podra
efectuar en fabricas oficialmente autorizadas, por lo que las empresas productoras, para
poder llevarla a cabo, sin perjuicio de cumplir lo establecido en otras disposiciones
aplicables, deberan tener la correspondiente autorizacion administrativa concedida por el
Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital, previo informe favorable del Ministerio del
Interior a través de la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

5. Las personas naturales o juridicas que fabriquen o se propongan fabricar nitrato
amonico para la fabricacion de explosivos, dirigirdn al Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital una solicitud de autorizacién, que debera ir acompafiada de una Memoria
descriptiva que detalle las caracteristicas y capacidad de las instalaciones cuya autorizacion
se solicita e incorpore la informacién necesaria para poder expedir dicha autorizacion. Estas
solicitudes se presentaran por via electrénica a través de la Sede Electrénica del Ministerio
de Energia, Turismo y Agenda Digital. Las autorizaciones cuya concesion proceda, se
otorgaran asignando:
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— Persona natural o juridica a cuyo favor se expidan.

— Emplazamiento de la fabrica.

— Volumen de produccion anual y limite de existencias a almacenar.
— Medidas especiales de seguridad que hayan de ser adoptadas.

— Condiciones especificas a que se somete la autorizacion.

6. La fabricacion de matrices de emulsiones, suspensiones y geles a base de nitrato
amonico, solo se podra realizar en fabricas de explosivos autorizadas conforme a lo
establecido en este reglamento.

7. Cada fabrica de MPIFE llevara un registro diario de cantidades elaboradas,
suministradas y en existencias, con indicacién expresa, en los casos de suministro, de la
identidad del comprador. Estos datos se asentaran en un libro modelo oficial segun anexo |,
gue se llevaran y cumplimentaran por procedimientos electrénicos, informaticos o
telematicos o por cualquier otro método idéneo para alcanzar las finalidades perseguidas,
poniéndolo en conocimiento de la Intervencién de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
gue corresponda al lugar de ubicacién de la instalacion.

Los fabricantes remitirin mensualmente a las Intervenciones de Armas de la Guardia
Civil que por demarcacion le corresponda, y a las correspondientes Areas Funcionales de
Industria y Energia de las Delegaciones o Subdelegaciones del Gobierno, dentro de los
cinco primeros dias habiles y por medios electrénicos, informaticos o telematicos que
garanticen su integridad, autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccién y conservacién
de la informacién, un parte resumen que sera copia exacta de los asientos del libro oficial,
relativas a los movimientos correspondientes en dicho periodo.

La remision al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente, se realizara por via electrénica a través de la Sede
Electrénica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

8. Los fabricantes de MPIFE podran suministrar el producto a:

— Empresas que se encuentren debidamente autorizadas para fabricar mezcla explosiva
de nitrato amaonico y aceite mineral u otras mezclas explosivas.

— Solamente nitrato amoénico a aquellas empresas que lo necesiten para la fabricacion de
productos quimicos no explosivos y que, previa acreditacion de su necesidad, obtengan
autorizacion del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital para su utilizacion.

9. Los fabricantes de explosivo o de productos quimicos, que utilicen MPIFE llevaran un
estado diario de cantidades recibidas, consumidas y en existencia de estos productos, con
indicacién expresa, de la identidad del suministrador.

10. Estos datos se asentaran en un libro modelo oficial segin anexo Il, que se llevara y
cumplimentara por procedimientos electrénicos, informaticos o telematicos o por cualquier
otro método idéneo para alcanzar las finalidades perseguidas, poniéndolo en conocimiento
de la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que corresponda al lugar de
ubicacion de la instalacion.

Dichos fabricantes remitiran mensualmente, dentro de los cinco primeros dias habiles y
por medios electrénicos, informaticos o telematicos que garanticen su integridad,
autenticidad, confidencialidad, calidad, proteccién y conservacion de la informacion, a las
correspondientes Areas Funcionales de Industria y Energia de las Delegaciones o
Subdelegaciones del Gobierno e Intervenciones de Armas de la Guardia Civil que por
demarcacion le corresponda, un parte resumen que sera copia exacta de los asientos del
libro oficial, relativas a los movimientos correspondientes en dicho periodo.

La remision al Area Funcional de Industria y Energia de la Delegacion o Subdelegacion
del Gobierno correspondiente, se realizara por via electrénica a través de la Sede
Electrénica de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas.

3. Transporte y circulacion.

1. El transporte de MPIFE se efectuara ajustdndose a lo dispuesto en la reglamentacion
sobre el transporte de mercancias peligrosas.
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El transporte debera estar amparado por la documentacién que se determina en esta
ITC, la cual acompafara en todo momento a la expedicion en todo el recorrido, y
adicionalmente, en el caso de MEMUSs, la requerida en el anexo IX de la ITC nimero 1.

2. La circulacion del MPIFE entre dos puntos del territorio nacional exigird una carta-
porte o documento equivalente, extendida por el expedidor o los servicios competentes por
razén del medio de transporte a utilizar.

La carta-porte sera visada por la Intervencidon de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
gue corresponda al lugar de salida de la mercancia, quien participara esta circunstancia al
Interventor de Armas del punto de llegada.

El destinatario comunicara en la Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil
gue corresponda al lugar de llegada la recepcion de la expedicién, dentro de las 48 horas
siguientes, presentando la documentacion que acompafié a la mercancia. Dicha Intervencion
de Armas participara a la del punto de origen la llegada de la expedicion.

Se extenderan tantas cartas de porte como pedidos diferentes comprenda una
expedicion.

4. Importacion, exportacion y transito

1. La importacion de MPIFE ser& autorizada por el Ministerio del Interior, a través de la
Intervencion Central de Armas y Explosivos, previo informe de la Comision Interministerial de
Armas y Explosivos (CIPAE).

La Intervencion de Armas y Explosivos de la Guardia Civil que corresponda a la Aduana
de llegada, una vez realizados los trdmites de entrada, visard la carta-porte que precisa para
su circulacién por territorio nacional. Con posterioridad se deberan cumplimentar los demas
trdmites exigidos por el punto 10 del apartado 2.

Las MPIFE importadas, Gnicamente podran ser destinadas a suministrar a las empresas
y fébricas que se mencionan en el punto 8 del apartado 2 de esta ITC.

La responsabilidad a que, por cualquier causa, pudiera dar lugar la infraccion de la
normativa aplicable sera exigible al importador, sin perjuicio de las acciones que éste pueda
ejercitar.

2. La exportacion de MPIFE sera autorizada por el Ministerio de Economia, Industria y
Competitividad, previo informe favorable del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital,
comunicando dicha autorizacion a la Direccion General de la Guardia Civil.

Una copia de la licencia de exportacion se remitird a la Intervencion de Armas de la
Aduana de salida, quien controlard que la mercancia se exporta en la forma autorizada.

3. El transito por territorio nacional de MPIFE debera ser objeto de autorizacion previa y
guedara sometido a los condicionantes que en la misma se fijen.

La autorizaciéon de transito de origen extracomunitario se solicitara del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion con una antelacion minima de 5 dias habiles, previo
informe de los Ministerios del Interior, y de Energia, Turismo y Agenda Digital.

La autorizacion de transito de origen comunitario se solicitara de la Intervencién Central
de Armas y Explosivos, con una antelacion minima de 5 dias habiles.

La autorizacioén, unida a la carta-porte visada por la Intervencién de Armas y Explosivos
de la Guardia Civil que corresponda a la Aduana de llegada, acompafara a la mercancia
durante su transito por territorio nacional.

Una copia de la autorizacion debera ser remitida a las Intervenciones de Armas de los
puntos de entrada y salida del territorio nacional, quienes controlaran el transito de la
mercancia.

Si el trénsito se verifica por via terrestre, el producto ira acondicionado de tal manera que
permita un facil precintado por la Aduana correspondiente.

Si, por averia del medio de transporte o cualquier otra causa imprevista, el transito no
pudiera efectuarse conforme a los términos de la autorizacion concedida, la persona
responsable de la expedicion lo pondra en conocimiento de la Intervencion de Armas y
Explosivos de la Guardia Civil que corresponda al lugar de ocurrencia del hecho, a efectos
de que por la misma se adopten las medidas de seguridad que considere oportunas.
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5. Transferencias

1. Cuando se proyecte realizar una transferencia de MPIFE desde Espafia a otro Estado
miembro de la Unién Europea, el interesado solicitara autorizacién de la operacién a la
Intervenciéon Central de Armas y Explosivos, especificando:

a) El nombre y direccién de los agentes econdémicos interesados, datos que habran de
ser lo suficientemente precisos para permitir ponerse en contacto, en todo momento, con los
interesados y para asegurarse que estan oficialmente habilitados para actuar como tales.

b) Autorizacion de las autoridades del Estado miembro de destino que figurara en el
documento para la transferencia intracomunitaria de MPIFE.

c) Razén social, direccion y nombre de la fabrica o depdsito de origen y sede social,
direccion del lugar a que se enviara la mercancia.

d) Una descripcién completa del MPIFE, asi como el nombre comercial si lo tuviere, la
division de riesgo, nimero de identificacion de las Naciones Unidas.

e) El medio de transporte, depésitos de explosivos de emergencia para cuya utilizacion,
en su caso, esté autorizado el destinatario o suministrador y punto de salida de Espafia
hacia el pais de destino.

La Intervencién Central de Armas y Explosivos autorizara, si procede, la transferencia
expidiendo al interesado el correspondiente documento de autorizacién, cuya validez sera de
un afo.

Dicha autorizacion de transferencia debera acompafiar al transporte de MPIFE desde su
lugar de origen hasta su destino, debiéndose presentar siempre que lo requieran las
autoridades competentes. El destinatario conservara una copia de dicha autorizacién y la
presentara, previa peticién, a la autoridad competente.

El documento de autorizacion contendr4 al menos la informacién mencionada en el
apartado primero.

2. Cuando se trate de una transferencia de MPIFE a Espafia procedente de cualquier
otro Estado miembro de la Unién Europea, el destinatario debera solicitar autorizacién a la
Intervencion Central de Armas y Explosivos incluyendo los datos siguientes:

a) El nombre y direccién de los agentes econdémicos interesados, datos que habran de
ser lo suficientemente precisos para permitir ponerse en contacto, en todo momento, con los
interesados y para asegurarse que estan oficialmente habilitados para actuar como tales.

b) Razén social, direccién y nombre de la fabrica o depésito de destino donde se enviara
la mercancia con la capacidad de almacenamiento autorizada.

c) Razdn social, direccién y nombre de la fabrica o depdsito de origen de la mercancia.

d) El medio de transporte y punto de entrada en Espafa, y depdsito de explosivos de
emergencia para cuya utilizacién, en su caso, esté autorizado el destinatario o suministrador.

La Intervencion Central de Armas y Explosivos verificard que el destinatario esta
legalmente autorizado para adquirir, utilizar o almacenar MPIFE, por disponer de las
licencias y autorizaciones necesarias, Yy, previo informe favorable de la Comisién
Interministerial Permanente de Armas y Explosivos, autorizara, si procede, la transferencia
expidiendo al interesado el correspondiente documento de autorizacién, cuya validez sera de
un afo.

El documento de autorizacion contendr4 al menos la informacién mencionada en el
apartado primero.

Dicha autorizacion de transferencia deberd acompafiar a los MPIFE desde su entrada en
Espafia hasta el punto previsto de destino, debiéndose presentarse siempre que lo requieran
las autoridades competentes. El destinatario conservara una copia de dicha autorizacion y la
presentara, previa peticién, a la autoridad competente.

6. Régimen sancionador

Las infracciones a lo dispuesto sobre fabricacién, importacion, exportacion, transito,
transferencias, transporte, comercio, tenencia y utilizaciéon de MPIFE seran sancionadas por
el Organismo en cada caso competente, de acuerdo con lo dispuesto en el titulo X.
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7. Medidas de Seguridad Ciudadana

1. Las medidas de seguridad a establecer en los lugares destinados al almacenamiento
de MPIFE en fabricas o depdsitos de explosivos, se recogeran en el Plan de seguridad
ciudadana de la instalacién aprobado por la Intervencion Central de Armas y Explosivos.

2. El almacenamiento de MPIFE en interior de minas o interior de obras subterraneas
cumplira las medidas de seguridad establecidas en el anexo IV de la ITC ndmero 1.

3. Las medidas de seguridad a establecer en los lugares destinados al almacenamiento
de materias primas intermedias para la fabricacion de explosivos en instalaciones de
almacenamiento de MPIFE distintos de los regulados en los apartados anteriores, se
recogeran de acuerdo con un Plan de seguridad ciudadana (PSC) que se ajustara al modelo
determinado en el anexo | de la ITC 1 de este reglamento. Las medidas de seguridad
minimas a establecer seran:

Fisico pasivas:

— Cerramiento perimetral de la instalacion de al menos dos metros y medio de altura al
objeto de delimitar la propiedad e impedir o dificultar el acceso. Las puertas de accesos
seran de resistencia analoga a la cerca o vallado y estara dotada de candado o cerradura de
seguridad.

— Carteles en el cercado perimetral visibles desde el exterior y en nimero suficiente, en
los que se indique que la instalacién cuenta con medidas de seguridad electrénicas y que
estan conectadas a una CRA.

— La construccion de las paredes de la nave o edificio, se realizara mediante muros de
ladrillo, bloques de mortero, hormigén armado o similar.

— La cubierta o tejado debe tener una estructura ligera y no sera de madera ni de
cualquier otro material combustible. Las Unicas aberturas de la edificacion seran las de los
conductos de ventilacién, e iluminacién, en los que se instalaran rejas fijas que cumplan con
la norma UNE-EN 108142.

— La estructura de las puertas de acceso a la nave o edificio estara constituida al menos
por los siguientes elementos:

¢ Puertas de clase IV de la norma UNE-EN 1627 la puerta opaca, y con clase de
resistencia P6B al ataque manual conforme a la UNE-EN 356 la parte trasltcida.

 Cercos reforzados, que en su conjunto cumpla con los requisitos que se establecen en
la norma UNE 85160.

« Cerradura de seguridad.

— Las paredes y cubierta de la habitacién o sala que alberga la unidad de control sera
realizada mediante ladrillo, bloques de mortero, hormigén armado o similar, la puerta de
acceso a esta habitacion o sala sera de clase IV de la norma UNE-EN 1627 la parte opaca, y
con clase de resistencia P6B al ataque manual conforme a la UNE-EN 356 la parte
traslicida. Del mismo modo debera contar con cerradura de seguridad y cercos reforzados,
gue en su conjunto cumpla con los requisitos que se establecen en la norma UNE 85160.

Electrénicas:

— Todas las puertas de acceso a la nave o edificio y a la de la sala o habitacion donde se
ubica la unidad de control deberan estar dotadas de detector magnético de apertura/cierre.

— Detectores de intrusion en numero suficiente para detectar cualquier desplazamiento
por el interior del edificio o nave, debera ser compatible con la materia que se almacena.

— lgualmente se instalaran detector/res de intrusion en la sala o habitacién donde se
ubica la unidad de control.

— CCTV instalado en interior y exterior que permita verificar alarmas por la central
receptora de alarmas.

— Avisador 6ptico-acustico de exterior, al menos uno por edificio de almacenamiento.

— Sistema de Alimentacion Ininterrumpida (SAIl) que posibilite el abastecimiento de fluido
eléctrico al sistema de seguridad durante al menos veinticuatro horas. El interior de la sala o
habitacién donde se aloje el SAIl estara protegido al menos por un detector de intrusién.

— El sistema de seguridad en estas instalaciones debera estar conectado a una central
receptora de alarmas.
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Identificacién del fabricante:

— La transmisién entre la unidad de control de la instalacién con la central receptora de
alarmas o el centro de control de seguridad o videovigilancia sera mediante doble via de
comunicacién, de forma que la inutilizacién de una de ellas produzca la transmisién de la
sefial por la otra o bien una sola via que permita la transmisién digital IP con supervision

permanente de la linea y una comunicacion de respaldo.

— La supervision de sistemas y las lineas de comunicacion lo sera de forma permanente.

4. Las medidas de seguridad indicadas podran ser sustituidas en su caso por vigilantes
de explosivos, previa aprobacion por la Intervencién Central de Armas y Explosivos.

Centro de fabricacién:

ANEXO |

Libro-Modelo Oficial para fabricantes de MPIFE

LIBRO REGISTRO DIARIO DE MOVIMIENTOS DE MPIFE

Fecha

Tipo producto

N2 ONU

Cantidad elaborada (kg)

Cantidad suministrada (kg)

Identificaciéon del comprador

Cantidad almacenada en stock (kg)
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ANEXO Il

Libro-Modelo Oficial para los compradores de MPIFE
LIBRO REGISTRO DIARIO DE MOVIMIENTOS DE MPIFE

Identificacién del comprador (fabricante de explosivo o producto quimico):

Centro de consumo de MPIFE:

Fecha

Tipo producto (MPIFE)

N2 ONU

Cantidad recibida (kg)

Identificacion del comprador

Cantidad consumida (kg)

Cantidad almacenada en stock (kg)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 31

Director técnico de fabrica de explosivos

1. Objeto

Esta ITC tiene por objeto definir los requisitos que deben reunir los directores técnicos de
las fabricas de explosivos.
A los efectos de esta ITC, se entiende por director técnico de fabrica de explosivos al
técnico encargado o responsable de dirigir el proceso productivo de fabricaciéon de dichas

sustancias.

2. Requisitos

A los efectos exclusivos de esta ITC, el director técnico de fabrica de explosivos debera
estar en posesion de uno de los titulos universitarios que se relacionan a continuacién o de

alguno equivalente en la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales:

a) Ingeniero de Minas.
b) Ingeniero Industrial.
¢) Ingeniero Quimico.
d) Ingeniero de Armamento y Material.

e) Licenciado en Ciencias Quimicas.

f) Ingeniero Técnico de Minas, especialidad en Recursos Energéticos, Combustibles y

Explosivos.

g) Ingeniero Técnico de Minas, especialidad en Explotacion de Minas.
h) Ingeniero Técnico Industrial, especialidad Quimica Industrial.
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 32

Homologacién y catalogacién de unidades méviles de fabricacién de
explosivos (MEMUSs) y de los equipos de bombeo de emulsiones, suspensiones
o geles, a granel de interior, con la posibilidad de sensibilizacién del explosivo

1. Objeto

Esta ITC tiene por objeto definir los requisitos de homologacién y catalogaciéon que
deben cumplir las unidades méviles de fabricacion de explosivos (MEMUSs) de las fabricas
moéviles y los equipos de bombeo de emulsiones, suspensiones o geles, a granel de interior,
con la posibilidad de sensibilizacion del explosivo, previstas en el articulo 22 y en el 125 de
este reglamento, respectivamente.

2. Homologacién de MEMUs

Previamente a la utilizacion de un MEMU en territorio espafiol sera necesaria la
homologacién del tipo o modelo concreto por parte de la Direccion General de Politica
Energética y Minas, de conformidad con lo establecido en las Instrucciones Técnicas
Complementarias 12.0.01 y 12.0.02 del Reglamento General de Normas Basicas de
Seguridad Minera.

Las solicitudes de homologaciéon de un tipo o modelo de MEMU se dirigiran a la
Direccién General de Politica Energética y Minas. Junto con la solicitud se entregara la
siguiente documentacion:

— Memoria técnica descriptiva del MEMU y proceso de fabricacion.

— Certificacion ADR para transporte por carretera.

— Certificado de conformidad emitido por un Laboratorio Oficial Autorizado, en virtud de
lo establecido en las Instrucciones Técnicas Complementarias 12.0.01 y 12.0.02 del
Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera.

— Informe favorable de la Intervencién Central de Armas de Explosivos.

— Procedimiento para asegurar la inexistencia de restos de explosivo en el MEMU o
partes de él, una vez realizada la descarga del mismo.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital, procedimiento CATEX.

Las homologaciones serdn emitidas para cada tipo o modelo de MEMU,
independientemente del nimero de unidades que posteriormente se fabriquen y utilicen.

Cualquier modificacion de un tipo de MEMU deber ser comunicada previamente a la
Direccién General de Politica Energética y Minas, a efectos de determinar la necesidad de
una nueva homologacion.

3. Catalogacion de MEMUs

Adicionalmente a la homologacion de tipo, cada unidad de MEMU debera estar
catalogada por la Direcciébn General de Politica Energética y Minas, previamente a su
circulacién o utilizacion en territorio espafiol.

La catalogacion de unidades de MEMUSs ird asociada a una fabrica mévil de explosivos,
en virtud de lo establecido en el articulo 22 del Reglamento de explosivos. Para ello, el titular
de la fabrica mévil de explosivos debera solicitar a la Direccion General de Politica
Energética y Minas la catalogaciéon de cada una de las unidades que pretendan poner en
circulacién y operacion en el territorio espafol. Acompafiando a la solicitud, se incluira la
siguiente documentacion:

— Identificacion de la fabrica mévil de explosivos asociada.

— Resolucién de la homologacion del tipo emitida por el Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital.

— Matricula o nimero de bastidor de cada unidad de MEMU.

— Certificado de Tipo (mddulo B) del explosivo fabricado en el MEMU.
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— Notificaciéon del proceso de produccién del MEMU o documento en vigor del Organismo
Notificado que justifique la conformidad con el tipo.

— Modelo de declaracion UE de conformidad del explosivo fabricado en el MEMU.

— Ficha de datos de seguridad del explosivo.

— Justificacion de la clasificaciéon y numero ONU de las materias primas transportadas,
segun Reglamentacién modelo y Manual de Pruebas y Criterios de Naciones Unidas.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital, procedimiento CATEX.

El catalogo de unidades de MEMUs se configura como un registro administrativo
dependiente del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital.

El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital facilitara al Ministerio de Defensa y a
la Intervencion Central de Armas y Explosivos, asi como a las Areas Funcionales de
Industria y Energia, relacion detallada de las unidades de MEMUSs catalogadas.

4. Homologacion de equipos de bombeo de emulsiones, suspensiones o geles, a granel de
interior, con la posibilidad de sensibilizacion del explosivo

Previamente a la utilizacion de un equipo de bombeo de emulsiones, suspensiones o
geles, a granel de interior en las explotaciones mineras de interior u obras subterraneas en
territorio espafiol, sera necesaria la homologacion del tipo 0 modelo concreto por parte de la
Direccion General de Politica Energética y Minas, de conformidad con lo establecido en las
Instrucciones Técnicas Complementarias 12.0.01 y 12.0.02 del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad.

Las solicitudes de homologacion del tipo 0 modelo se dirigiran a la Direccion General de
Politica Energética y Minas. Junto con la solicitud se entregara la siguiente documentacion:

— Memoria técnica descriptiva del equipo de bombeo de emulsiones, suspensiones o
geles, a granel de interior, y proceso de sensibilizacion.

— Certificado de conformidad emitido por un Laboratorio Oficial Autorizado, en virtud de
lo establecido en las Instrucciones Técnicas Complementarias 12.0.01 y 12.0.02 del
Reglamento General de Normas Bésicas de Seguridad Minera.

— Informe favorable de la Intervencion Central de Armas de Explosivos.

— Procedimiento para asegurar la inexistencia de restos de explosivo en el equipo o
partes de él, una vez finalizado el trabajo de descarga del mismo.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital, procedimiento CATEX.

Las homologaciones seran emitidas para cada tipo o modelo, independientemente del
ndamero de unidades que posteriormente se fabriquen y utilicen.

Cualquier modificacion de un tipo de estos equipos de bombeo de emulsiones,
suspensiones o geles, deber ser comunicada previamente a la Direccion General de Politica
Energética y Minas, a efectos de determinar la necesidad de una nueva homologacion.

5. Catalogacion de equipos de bombeo de emulsiones, suspensiones o geles, a granel de
interior, con la posibilidad de sensibilizacion del explosivo

Adicionalmente a la homologacion de tipo, cada unidad de los equipos de bombeo de
emulsion a granel de interior, debera estar catalogada por la Direccién General de Politica
Energética y Minas, previamente a su utilizacidon en las explotaciones mineras de interior u
obras subterraneas del territorio espafiol.

La catalogacion de unidades de estos equipos ira asociada a una fabrica de explosivos,
en virtud de lo establecido en el articulo 125 del Reglamento de explosivos. Para ello, el
titular de la fabrica de explosivos deberd solicitar a la Direccion General de Politica
Energética y Minas la catalogacion de cada una de las unidades que pretendan poner en
operacion en el territorio espafiol. Acompafiando a la solicitud, se incluira la siguiente
documentacion:
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— Identificacion de la fabrica de explosivos asociada.

— Identificacién concreta de la unidad o equipo de bombeo de emulsién: marca, modelo,
ndmero de serie, etc.

— Resolucién de la homologacion del tipo emitida por el Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital.

— Certificado de Tipo (mddulo B) del explosivo fabricado en el equipo.

— Notificacion del proceso de produccion del equipo o documento en vigor del Organismo
Notificado que justifique la conformidad con el tipo.

— Modelo de declaracién UE de conformidad del explosivo fabricado en el equipo.

— Ficha de datos de seguridad del explosivo.

Esta solicitud y la documentacion asociada exigida en este apartado, se presentaran por
via electrénica, con certificado electronico, en la sede electrénica del Ministerio de Energia,
Turismo y Agenda Digital, procedimiento CATEX.

El catalogo de unidades de los equipos de bombeo de emulsién a granel de interior se
configura como un registro administrativo dependiente del Ministerio de Energia, Turismo y
Agenda Digital.

El Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital facilitara al Ministerio de Defensa y a
la Intervencion Central de Armas y Explosivos, asi como a las Areas Funcionales de
Industria y Energia, relacion detallada de las unidades catalogadas.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 33

Modelos, contenido y formato de las solicitudes del permiso previo de
circulacion, transito y transferencias de explosivos y, se dictan instrucciones
para su confeccion

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto definir el formato de los permisos previos de circulacion,
solicitud de importacion, transito y transferencia intracomunitaria, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 129, 134, 137, 141, 143 144 y 145 de este reglamento.

2. Solicitudes

La solicitud de permiso previo de circulacién se ajustara al modelo establecido en el
anexo | de esta ITC.

La solicitud de la autorizacién de transito se ajustara al modelo establecido en el anexo |l
de esta ITC.

Las autorizaciones de transferencia obtenidas de los Estados miembros participantes en
una transferencia intracomunitaria vendran reflejadas en el documento resefiado en la
Decision 2004/388 EC de la Comision, de 15 de abril de 2004, para la transferencia
intracomunitaria de explosivos cuyo modelo figura en el anexo Ill de esta ITC. El documento
de transferencia intracomunitaria de explosivos, establecera la validez de la autorizaciéon
concedida y el plazo durante el cual pueden realizarse envios parciales de explosivos al
amparado de dicha autorizacion.
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ANEXO |

PERMISO PREVIO DE CIRCULACION DE EXPLOSIVOS
(Articulo 129 del Real Decreto XXX/YYYY)

NUMERO.......cccuu.......

1. Caracter de la autorizacion

Importacién Unica

Transferencia multiple

2. Estado de salida

3. Estado de destino

4, Proveedor
() particular ( ) empresa
Nombre y apellidos:

Lugar y fecha de nacimiento:

Pasaporte/Documento de identidad:
NO expedido ........

Razén social:

Direccion (oficina central):

Teléfono:
Fax:

Correo electrénico:

5. Destinatario solicitante

() particular ( ) empresa
Nombre y apellidos:

Lugar y fecha de nacimiento:

Pasaporte/Documento de identidad:
Ne. expedido.........

Razén social:

Direccion (oficina central):

Teléfono:
Fax:

Correo electrénico:

Firma:
6. Registro Oficial de Importadores (R.O.l.):
7. Descripcion completa de los explosivos
NG Divisia Marca
Umero . ivisio do
Catalog Ngmsro n de Tipo CE Nombre Comercial Cantidad
acién riesgo (Si/No
A}
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8. Almacenamiento

Direccién (sede central):

Teléfono:
Fax

Correo electrénico:

Direccion (sede central):

Teléfono:
Fax

Correo electrénico:

Depésito de destino: Capacidad:
9. Empresa de transporte
Nombre: Nombre: Nombre:

Direccion (sede central):

Teléfono:
Fax

Correo electrénico:

10. Transporte

Lugar de salida:

Fecha de salida:

Lugar de entrega:

Fecha de llegada prevista:

11. ltinerario

Pais de origen

Punto de entrada

Punto de salida

Tipo de
transporte

Pais de transito

Pais de destino

12. Solicitante del consentimiento

Nombre y apellidos:

Razén social:

Direccion (oficina central):

Fecha:
Firma:

13.Permiso previo del Estado de destino

Firma:

Concedido, valido por ................ a partir de la

fecha de expedicion.
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ANEXO Il

SOLICITUD DE TRANSITO DE EXPLOSIVOS

POR TERRITORIO NACIONAL
(Articulo 134 del RD XXX/XXXX)

1. EMPRESA SOLICITANTE/CONSIGNATARIA

CIF: RAZON SOCIAL:
TLF: FAX: CORREO ELECTRONICO:
DOMICILIO:

2. REPRESENTANTE/RESPONSABLE DEL TRANSITO EN ESPANA

D.N.I. o NIE/NIF: NOMBRE Y APELLIDOS:
TLF: CORREO ELECTRONICO:
3. NUMERO DE AUTORIZACION QUE AMPARA EL TRANSITO:

4, PAIS Y EMPRESA ORIGEN DE LA MERCANCIA:

5. PAIS Y EMPRESA DESTINATARIA DE LA MERCANCIA:

PUNTO DE ENTRADA EN ESPANA:

PUNTO SALIDA DE ESPANA:

FECHA PREVISTA ENTRADA:

w N o

FECHA PREVISTA SALIDA:

10. MEDIO DE TRANSPORTE:

11. MATRICULA O NUMERO DE CONTENEDOR:

12. MERCANCIA: MARCA COMERCIAL:
N2 ONU: CLASE/DIVISION: TIPO:
PESO BRUTO: PESO NETO: CANTIDAD:
NUMERO DE BULTOS:

13. ITINERARIO PREVISTO:

14. PARADAS TECNICAS:

15. ALMACENAMIENTO DE EMERGENCIA:
16. ANEXO. DOCUMENTACION
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Instrucciones para cumplimentar la solicitud

1. Empresa consignataria. La empresa consignataria o representante debe tener sede en territorio

espafiol.

. Representante. El responsable de la expedicidn mientras se encuentre en territorio espafiol.

. Nimero de Autorizacion que ampara el transito. En caso de transito intracomunitario.

. Procedencia. Pais de origen de la mercancia y empresa remitente.

. Destino. Pais de destino de la mercancia y empresa destinataria.

. Punto de entrada en Espafia. Localidad y provincia del puerto, aeropuerto o punto habilitado de
entrada de la mercancia.

ounun b WN

7. Punto de salida de Espafa. Localidad y provincia del puerto, aeropuerto o punto habilitado de salida

de la mercancia.
8. Fecha prevista de entrada. Dia / mes / afio.
9. Fecha prevista de salida. Dia / mes / afio.

10. Medios de transporte. Camidn / Embarcacién / Avidn.

11.

12,

13.
14,
15.
16.

Matricula o nimero de contenedor. Dependiendo del medio de transporte se indicara:

— Buque. Identificacion del contenedor de acuerdo con la norma BIC. Nombre o matricula de
contenedor. En el caso de que no venga en contenedor y venga en palés se hara constar
expresamente.

— Camidn. Matricula de la cabeza tractora y matricula del remolque. Niumero de contenedor, en su

caso.
- Avidn. Numero de vuelo y conocimiento aéreo de embarque. (AWB).

Mercancia. Se indicara:

— Marca comercial. Denominacién comercial

— Designacidn nacional e internacional. Numero ONU.

— Clase/Division.

- Tipo. Explosivos, detonadores, mecha...

— Peso bruto y neto de cada producto por separado.

- Cantidad (unidades, metros, kilogramos, litros, etc...)

— Numero de bultos o paquetes que se envian. Caracteristicas de envases y embalajes.
Itinerario previsto. Paises de transito. Itinerario por Espaifa: carreteras, aeropuertos y puertos.
Paradas técnicas. Estacionamientos o paradas previstas de repostaje, avituallamiento...
Almacenamiento de emergencia. Depdsitos previstos.

Anexo. Documentacion. Se adjuntara copia de los documentos emitidos por el pais de origen que

amparen la expediciéon: Declaracidon de mercancias peligrosas, manifiesto de carga, licencias de
exportacion o importacion, etc.

En cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Caracter Personal se le informa que sus datos van a ser incorporados al fichero de "ARMAS" de la
Direccidon General de la Guardia Civil cuya finalidad es: el control de las materias tipificadas en los
Reglamentos de Armas, Explosivos, Articulos Pirotécnicos y Cartucheria. Pueden ser destinatarios
de la informacidn las Autoridades Judiciales y el Ministerio Fiscal, otras Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad y organismos nacionales y organismos internacionales y paises extranjeros en los
términos establecidos en los acuerdos suscritos por Espafia. Si lo desea puede ejercitar los
derechos de acceso, rectificacidn, cancelacién y oposicién previstos por la Ley, dirigiendo un
escrito a la Direccion General de la Guardia Civil. Intervencién Central de Armas y Explosivos. C/
Batalla del Salado n2 32. 28045. Madrid.
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ANEXO i

TRANSFERENCIA INTRACOMUNITARIA DE EXPLOSIVOS
(excepto municiones)
(articulo 11 de la Directiva 2014/28/UE)
NUMERO.......errensreneees

1. Caracter de la autorizacion

Fecha expiracion™:

___Transferencia uUnica (art.9.5)

___Transferencia multiple (art.9.6)

2. Datos de los operadores

2.1 Destinatario solicitante*

2.2 Proveedor

Nombre:

Direccion (oficina central):

Teléfono:
Fax:

Correo electroénico:

Firma:

Nombre:
Direccion (oficina central):
Teléfono:

Fax:

Correo electronico:

2.3 Transportista/s

Nombre: Nombre: Nombre:
Direccion (oficina central): Direccidn (oficina central): Direccion (oficina central):
Teléfono: Teléfono: Teléfono:
Fax Fax Fax
Correo electronico: Correo electronico: Correo electrénico:
3. Descripcion completa de los explosivos
N Marc R ot
Numero Divisién - Direccién de la N . o
. Nombre comercial ado . Cantidad informacion
ONU* de riesgo * Fabrica )
CE pertinente
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4. Informacion sobre la transferencia

4.1 Lugares y calendario

Lugar de salida:

Fecha de salida:

Lugar de entrega:

Fecha de llegada prevista:

4.2, Caracteristicas generales del itinerario

Estado miembro

Punto de entrada

Punto de salida

Medios de transporte

5. Autorizacién de las autoridades de los Estados miembros de transito (con identificacién de seguridad, por ejemplo sello).

FECHA DE LA NUMERO DE LA FECHA DE
PAIS DE ORIGEN AUTORIZACION AUTORIZACION EXPIRACION
. FECHA DE LA NUMERO DE LA FECHA DE
PAISES DE TRANSITO AUTORIZACION AUTORIZACION EXPIRACION

6. Autorizacién de la autoridad del Estado miembro del destinatario (con identificacién de seguridad)

Fecha:

Cargo Autoridad firmante:

(Firma)
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA NUMERO 34

Transporte interno de explosivos

1. Objeto y ambito de aplicacion

Esta ITC tiene por objeto establecer los requisitos minimos de seguridad que deben
cumplirse en las operaciones de transporte interno de explosivos, entendiéndose como tal
las operaciones de transporte en el interior de las instalaciones mineras o instalaciones de
consumo del explosivo, asi como en el interior de los recintos de las fabricas y depdsitos de
explosivos.

Queda excluido del ambito de aplicacion de esta ITC, el transporte de explosivos por via
publica, que estara sujeto a las disposiciones establecidas en el Reglamento de explosivos vy,
en particular, a lo establecido en el titulo IX del citado reglamento e instrucciones técnicas
complementarias de aplicacién, asi como a la reglamentacion vigente sobre transporte de
mercancias peligrosas.

2. Disposiciones minimas de seguridad
2.1 Incompatibilidades.

En ningln caso pueden transportarse conjuntamente materias incompatibles entre si. La
incompatibilidad de almacenamiento se recoge en la ITC nimero 16.

En el vehiculo de transporte Unicamente se transportard el explosivo, quedando
prohibido transportar conjuntamente cualquier otro material facilmente inflamable susceptible
de provocar un incendio.

2.2 Envases y embalajes.

Los embalajes permaneceran cerrados, hasta el momento en que haya que abrirlos para
su utilizacién o comprobacion relativa a trazabilidad.

Los envases y embalajes de explosivos deben ser destinados exclusivamente para ellos,
por lo que no se puede almacenar otro tipo de producto diferente en el mismo embalaje o
envase.

Todos los embalajes o los envases exteriores, deben llevar las correspondientes sefiales
y etiquetas de peligrosidad, el etiquetado identificativo adecuado, las indicaciones e
instrucciones necesarias.

Aquellos envases que presenten pérdidas de contenido debido a vibraciones,
temperatura, humedad o presion, no podran ser transportados.

Los embalajes deben transportados y apilados con la tapa hacia arriba y con el marcado
frontal visible.

2.3 Orden, limpieza y mantenimiento.

Las zonas de paso y vias de circulaciébn para el transporte de explosivo deben
permanecer libres de obstaculos y mantenerse en condiciones adecuadas, de forma que sea
posible utilizarlas sin dificultades en todo momento.

2.4 Vehiculos de transporte.

Los vehiculos utilizados para el transporte interior de explosivos deben cumplir los
siguientes requisitos minimos:

— Si el vehiculo dispone de motor de combustién interna, deberd ser un motor de
encendido por compresién (diésel).

— El compartimento de carga estard completamente cerrado y separado de la cabina. No
obstante, se permitirdin compartimentos o remolques abiertos, separados de la cabina,
siempre y cuando se aseguren que los explosivos a transportar estén bien sujetos sin peligro
de caerse.

— En los casos en que los vehiculos de transporte no puedan llegar hasta la zona de
carga de la voladura, los explosivos podran transportarse hasta la misma mediante
magquinaria mévil minera del tipo pala cargadora o excavadora.
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— Dentro del compartimento de carga, no se podra instalar ninguna fuente de energia,
como puede ser la bateria.

— Los bornes de baterias deberan estar aislados eléctricamente o cubiertos por la tapa
del cofre de la bateria.

— El vehiculo dispondra de un dispositivo que permita descargar la electricidad estatica.

— El dispositivo de escape y tubos de escape deberan estar dispuestos de modo que
ningln recalentamiento pueda constituir un riesgo para el cargamento, provocando en la
superficie interior del compartimento de carga una elevacion de temperatura superior a 80
°C.

— Se instalaran extintores en la cabina o en el compartimento de carga, correctamente
mantenidos y en perfecto estado de funcionamiento, en virtud de lo establecido en la
legislacion vigente aplicable.

— El vehiculo dispondra al menos de un calzo de dimensiones apropiadas al peso y
diametro de las ruedas.

— Cuando se transporten explosivos y solo en esta circunstancia, el vehiculo llevara una
sefializacion extraible que sea visible. Esta sefializacion debe retirarse una vez efectuado el
transporte del explosivo.

— Los vehiculos de transporte y descarga de explosivos a granel, asi como las MEMUs
deben estar homologados por la Direccion General de Politica Energética y Minas.

Quedan excluidas del ambito de aplicacién de este apartado, las traspaletas y equipos
similares utilizados para las operaciones de carga, descarga y operaciones complementarias
de productos explosivos.

2.5 Procedimientos operativos.

Ademas de las obligaciones en materia de prevencion de riesgos laborales de acuerdo a
lo establecido en la legislacién vigente aplicable, asi como en la ITC nimero 14, deben
tenerse cuenta las siguientes medidas de seguridad:

— Las instrucciones tanto para la correcta utilizacion y mantenimiento de los medios y
recipientes donde se transporten explosivos, como para la correcta carga, transporte y
descarga de los mismos, deberan estar recogidas en los correspondientes procedimientos,
instrucciones o disposiciones seguridad de la empresa.

— Los trabajadores encargados del transporte de explosivo deben seguir estrictamente
las instrucciones de trabajo y las consignas de seguridad de la empresa.

— Deben utilizarse los equipos de proteccién individual adecuados para esta actividad.

— El explosivo permanecera en el interior del vehiculo Gnicamente el tiempo necesario.
No podra utilizarse el vehiculo a modo de almacén o polvorin.

— Se comunicara inmediatamente al titular del establecimiento o persona designada,
cualquier anomalia que se observe en los vehiculos y materiales de transporte de
explosivos.

— Deben evitarse aquellas acciones que den lugar a situaciones peligrosas, como
aumentos de temperatura, rozamientos o choques sobre los explosivos y accesorios de
voladura.

— En el caso de emergencia, los trabajadores prestaran los primeros auxilios al personal
gue lo necesite, comunicando dicha situacién, con objeto de disponer de los medios
necesarios para el traslado a un centro sanitario con la maxima urgencia, si ello fuera
necesario.

— Queda expresamente prohibido fumar y llevar cualquier articulo de fumador, asi como
cualquier aparato susceptible de constituir una fuente de ignicion.

— La manipulacion de los embalajes, envases y explosivos, se realizara con precaucion.

— Los utensilios y materiales empleados para la manipulacién de explosivos no deben
implicar un riesgo adicional.

— Queda prohibido sacar y transportar, sin autorizacién, explosivos de los polvorines.

— Estara terminantemente prohibido el transporte de explosivos en el asiento del
conductor.

— Durante las operaciones de carga y descarga no deben dejarse caer ni arrastrar las
cajas de explosivos, ni permitir que se manipulen de forma brusca.
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— El freno de mano debera estar puesto y las ruedas bloqueadas mediante cufias cuando
exista posibilidad de que el vehiculo se mueva durante la carga o la descarga de explosivo.

— Los explosivos seran transportados en sus envases de origen o cartucheras
adecuadas con cierre eficaz, acondicionadas para que no pueda producirse choque entre los
mismos ni queden fuera de ellas los hilos de los detonadores eléctricos.

— Esta prohibido transportar explosivos cebados.

— No se deben transportar explosivos cuyo estado de conservacion infunda sospechas
de posibles deficiencias.

— No se podréa realizar las operaciones de carga y descarga del explosivo, con el
vehiculo en marcha.

— Durante el transporte, los explosivos contaran con una sujecion adecuada y firme que
impida su caida al exterior, asi como el deslizamiento dentro del compartimento de
transporte.

2.6 Formacion e informacion.

El trabajador encargado del transporte de explosivo debe ser formado e informado en
materia de seguridad, de acuerdo a lo establecido en la legislacién vigente aplicable. En
dicha formacién, dada la particularidad en la materia, debera hacerse mencién expresa a las
caracteristicas y riesgos inherentes a la manipulacién de las materias y productos
explosivos.

Del mismo modo, el conductor del vehiculo encargado del transporte de explosivos
debera estar formado en procedimientos de emergencia para su actuacion en caso de
incendio del vehiculo, accidente, fallo mecanico, derrame de material o cualquier otro posible
incidente o accidente que pudiera surgir durante la conduccién del vehiculo.

Adicionalmente, las personas que vayan a manipular el explosivo deberan estar en
posesion de la habilitacién correspondiente, en virtud de lo establecido en la ITC nimero 8
de este Reglamento.

Este texto consolidado no tiene valor juridico.
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